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Original Gebrauchsanleitung

Version der Gebrauchsanleitung: 1.0

AWARNUNG

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

¢ Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefuhrt werden.

e Das Gerat muss uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA abgesichert sein.

e Gerat nur anschlielRen, wenn die elektrischen Daten von Gerat und
Stromversorgung ubereinstimmen. Die Geratedaten befinden sich
auf dem Typenschild am Gerat, auf der Verpackung oder in dieser
Anleitung.

e Tod oder schwere Verletzungen durch Stromschlag sind maoglich!
Bevor Sie ins Wasser greifen, alle elektrischen Gerate im Wasser
vom Stromnetz trennen.

e VVor Arbeiten am Gerat Netzstecker ziehen.

e Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen.

e Gerat nicht verwenden, wenn elektrische Leitungen oder Gehause
beschadigt sind.
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Uber diese Gebrauchsanleitung

Willkommen bei OASE Living Water. Mit dem Kauf des Produkts InScenio EGC Controller haben Sie eine
gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates die Anleitung sorgféltig und machen Sie sich mit dem Gerat

vertraut. Alle Arbeiten an und mit diesem Gerat dirfen nur gemaf der vorliegenden Anleitung durchgefihrt
werden.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise flir den richtigen und sicheren Gebrauch.
Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Bei Besitzerwechsel geben Sie bitte die Anleitung weiter.
Diese Gebrauchsanleitung gilt fir InScenio EGC Controller Home und InScenio EGC Controller Cloud.
Bei Beschreibungen, die auf beide Produkte zutreffen, wird der Name InScenio EGC Controller” verwendet.
Bei Beschreibungen, die nur auf die Cloud-Variante zutreffen, wird der Name "InScenio EGC Controller
Cloud” verwendet.

Warnhinweise in dieser Anleitung

Die Warnhinweise in dieser Anleitung sind durch Signalworte klassifiziert, die das Ausmaf der Gefahrdung
anzeigen.

A GEFAHR

Kennzeichnet eine unmittelbar gefahrliche Situation, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.

A WARNUNG

Kennzeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation, die den Tod oder schwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT

Kennzeichnet eine mdoglicherweise gefahrliche Situation, die mittelschwere oder leichte Verletzungen
zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

E HINWEIS

Kennzeichnet eine mdoglicherweise gefahrliche Situation, die Sach- oder Umweltschaden zur Folge
haben kann, wenn Sie nicht vermieden wird.

Verweise in dieser Anleitung
() A Verweis auf eine Abbildung, z. B. Abbildung A.
- Verweis auf ein anderes Kapitel.

Sicherheitshinweise

VorschriftsmaRige elektrische Installation

Elektrische Installationen miissen den nationalen Errichterbestimmungen entsprechen und diirfen nur von einer
Elektrofachkraft vorgenommen werden.

Eine Person gilt als Elektrofachkraft, wenn sie auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrun-
gen beféhigt und berechtigt ist, die ihr Gbertragenen Arbeiten zu beurteilen und durchzufiihren. Das Arbeiten
als Fachkraft umfasst auch das Erkennen mdglicher Gefahren und das Beachten einschlagiger regionaler
und nationaler Normen, Vorschriften und Bestimmungen.

Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

Steckerverbindungen vor Feuchtigkeit schiitzen.
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Sicherer Betrieb

Gerat nicht an der elektrischen Leitung tragen oder ziehen.

Leitungen geschitzt vor Beschadigungen verlegen und darauf achten, dass niemand dariber fallen kann.

Keine Mehrfachsteckdosen verwenden.

Nur die Arbeiten am Gerat durchfiihren, die in dieser Anleitung beschrieben sind. Wenn sich Probleme nicht
beheben lassen, eine autorisierte Kundendienststelle oder im Zweifelsfall den Hersteller kontaktieren.

Niemals technische Anderungen am Gerat vornehmen.

Nur Original-Ersatzteile und —Zubehor fir das Gerat verwenden.

Beim Datenverkehr mit der OASE Cloud kénnen Zusatzkosten durch Online-Dienste von Drittanbietern entste-
hen.

Lieferumfang

Anzahl Beschreibung

1 EGC Controller

Halterahmen zur Wandbefestigung oder Aufnahme von Erdspief
Endwiderstand EGC
Kabelverbinder EGC
Schrauben zur Befestigung von Steckverbinder
Erdspie zur Bodenbefestigung
Gebrauchsanleitung
Trafo

[N N S P O N

Produktbeschreibung

Funktionsbeschreibung

InScenio EGC Controller ist eine Geratesteuerung mit einem drahtlosen lokalen Netzwerk (WLAN). Die ange-
schlossenen Gerate werden uber ein Smartphone oder Tablet mit der App "OASE Easy Control" gesteuert.
Den Controller gibt es in den Ausfiihrungen Home und Cloud. Nur mit InScenio EGC Controller Cloud kénnen
EGC-fahige Endgerate auch Uber das OASE Webportal kontrolliert werden. Das Webportal ist erreichbar unter
https://oec.oase-livingwater.com .

Eigenschaften:
Anschlussmdglichkeit flir EGC-fahige Endgerate.
Das Easy Garden Control System (EGC) bietet im Garten und am Teich komfortable Steuerungsméglich-
keiten und gewahrleistet hohen Komfort und Sicherheit.
Informationen lber EGC und seine Mdglichkeiten sind erhaltlich unter www.oase-livingwater.com/egc-start .

BestimmungsgemaRe Verwendung

InScenio EGC Controller, "Gerat" genannt, darf ausschlieflich wie folgt verwendet werden:
Betrieb nur als Geratesteuerung mit EGC-fahigen Endgeraten von OASE.

Betrieb bei Umgebungstemperaturen von -20 °C ... +45 °C.

Betrieb unter Einhaltung der technischen Daten.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start
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Aufstellen und AnschlieRen

A WARNUNG

Elektrische Spannung kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.
Gerat Uberflutungssicher in einem Abstand von mindestens 2 m zum Wasser aufstellen.

Gerat mit ErdspieB aufstellen

So gehen Sie vor:

ocC

1. Erdspiefl mit ganzer Lange in den Boden stecken.

2. Gerat auf den Erdspiel} schieben.
3. Standfestigkeit prifen.

Gerat an der Wand befestigen
So gehen Sie vor:

oD
1. Halterahmen abziehen und mit geeigneten Schrauben befestigen.
2. Gerat auf den Halterahmen setzen.

Halterahmen muss einrasten.

EGC-fahiges Gerat anschlieRen

Wichtig fiir eine sichere Verbindung und ein stérungsfreies EGC-Netzwerk ist die richtige Befestigung der
Steckverbinder.
Verbindungskabel EGC sind als Zubehor in den Langen 2,5 m (47038), 5 m (47039) und 10 m (47040) erhaltlich.
Das Verbindungskabel EGC und das Anschlusskabel des InScenio EGC Controller werden mit dem Kabel-
verbinder EGC verbunden.

So gehen Sie vor:
OF G
1. Endwiderstand EGC am Gerét entfernen.
2. Steckverbinder aufstecken und mit den beiden Schrauben sichern (max. 2.0 Nm).
Die Gummidichtung muss sauber sein und passgenau sitzen.
Eine beschadigte Gummidichtung ersetzen.
3. Am letzten Gerat im EGC-Netzwerk die Schutzkappe auf EGC-OUT entfernen, den Endwiderstand EGC
aufstecken und mit den beiden Schrauben sichern (max. 2.0 Nm).
Am letzten Gerat im EGC-Netzwerk muss an EGC-OUT kein Verbindungskabel EGC, sondern der Endwi-
derstand EGC gesteckt sein, damit das EGC-Netzwerk richtig abgeschlossen ist.
Zum Lieferumfang von InScenio FM-Master WLAN oder InScenio EGC Controller gehort jeweils ein Endwi-
derstand EGC.

m HINWEIS

Das Gerat wird zerstort, wenn Wasser in die Buchsen eindringt.
Buchsen mit Steckverbinder oder Schutzkappe und Gummidichtung verschlieRen.

Weitere Hinweise zur Bedienung und Einbindung in das EGC-System bitte der Gebrauchsanleitung
des InScenio EGC Controller unter http://www.oase-livingwater.com/egc-start entnehmen.

Stromversorgung anschlieBen

So gehen Sie vor:

OE

1. Stecker der Zuleitung am Trafo festschrauben.
2. Stromverbindung herstellen.


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

6 Inbetriebnahme
Die Inbetriebnahme wird in dieser Reihenfolge durchgefiihrt:
1. App auf dem Smartphone/Tablet installieren. (— App "OASE Easy Control" installieren)
2. InScenio EGC Controller mit dem Stromnetz verbinden. (— Stromversorgung anschlieRen)
3. WLAN-Verbindung herstellen und Geratepasswort festlegen. (— WLAN-Verbindung herstellen)
6.1 App "OASE Easy Control" installieren
[[OF] Android So gehen Sie vor:
> 1. Google Play oder App Store 6ffnen.
2. App "OASE Easy Control" suchen und Installieren.
Oade’ Oade’ Folgen Sie den Anweisungen wéhrend der Installation.
3. Abfragen Uber den Zugriff auf gerateinterne Daten bestatigen.
Easy Control Easy Control Wird der Zugriff erlaubt, kdnnen individuelle Produktfotos eingestellt werden.
Die Abfrage erfolgt wahrend der Installation (Android) oder beim Ausfiihren der App
(i0S).
Nach erfolgreicher Installation wird die App auf dem Display angezeigt.
6.2 WLAN-Verbindung herstellen
Um eine WLAN-Verbindung herzustellen, muss eine der beiden folgenden Verbindungsarten gewahlt werden:
WLAN-Verbindung Beschreibung Vorgehensweise
InScenio EGC Controller und Smartphone/Tablet = Smartphone/Tablet bleibt mit dem Router verbunden. (— Verbindung zum WLAN-Router
Uber den Router des Heimnetzwerks verbinden. Kontrolle EGC-fahiger Endgeréte ist (iber das OASE via WPS herstellen (Router/Cloud-

Webportal méglich (nur InScenio EGC Controller Cloud) = Modus))
Smartphone/Tablet kann auf das Internet zugreifen. Alternativ:
(— Verbindung zum WLAN-Router
manuell herstellen (Router/Cloud-
Modus))

InScenio EGC Controller und Smartphone/Tablet = EGC Controller und Smartphone/Tablet sind nicht mit dem = (— Direkte WLAN-Verbindung her-
direkt verbinden Heimnetzwerk verbunden. stellen (Access-Point-Modus))

6.2.1

Kontrolle EGC-fahiger Endgeréate liber das OASE
Webportal ist nicht mdglich.
Smartphone/Tablet kann nicht auf das Internet zugreifen.

Verbindung zum WLAN-Router via WPS herstellen (Router/Cloud-Modus)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ist ein Standard zum Aufbau einer sicheren WLAN-Verbindung per Knopfdruck.
Diese Methode wird empfohlen, um schnell und einfach eine WLAN-Verbindung zwischen dem InScenio EGC
Controller und dem Router herzustellen.

Eingabe von Netzwerkname (SSID) und Passwort entféllt.

WLAN-Router muss WPS unterstitzen.

Voraussetzung:

Die WLAN-Reichweite zwischen Router und InScenio EGC Controller betragt nicht mehr als 80 m, ohne Sto-
rungsquellen und bei freier Sicht.

Kompatibilitdt zu folgenden WLAN-Standards: 802.11n+g+b
AusschlieBlich im Frequenzbereich 2.4 GHz.

1"
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So gehen Sie vor:

Am Router:
WPS-Taste am Router driicken, um WPS zu aktivieren.
Angaben in der Bedienungsanleitung des Routers beachten.
WPS ist nur eine begrenzte Zeit aktiv. Innerhalb dieser Zeit WPS am InScenio EGC Controller aktivieren.
OH
Am InScenio EGC Controller:
1. Taste kurz driicken (max. 2 Sekunden), um WPS zu aktivieren.
Die LED leuchtet griin und blinkt schnell.
WPS bleibt 2 Minuten aktiv.
Die Verbindung ist hergestellt, wenn die LED griin langsam blinkt (2 Sekunden an, 1 Sekunde aus).
Am Smartphone/Tablet:
2. Verbindung zum WLAN-Router herstellen.
3. App "OASE Easy Control" starten.
InScenio EGC Controller kann jetzt Giber die App "OASE Easy Control" gesteuert werden.

Direkte WLAN-Verbindung herstellen (Access-Point-Modus)
Wenn kein Router verfligbar ist oder der vorhandene Router WPS nicht unterstutzt, muss eine Direktverbin-
dung zwischen InScenio EGC Controller und Smartphone/Tablet hergestellt werden. Diese Verbindungsme-
thode wird zudem empfohlen, wenn die Entfernung zum Router Gber 80 m betragt bzw. die WLAN-Reichweite
fur die Verbindung zum Router lberschreitet.
Die WLAN-Reichweite zwischen Smartphone/Tablet und InScenio EGC Controller kann bis zu 80 m betragen,
ohne Stérungsquellen und bei freier Sicht.
Kompatibilitdt zu folgenden WLAN-Standards: 802.11n+g+b
AusschlieBlich im Frequenzbereich 2.4 GHz.

Der Netzwerkname (SSID) @ steht auf dem Aufkleber am InScenio EGC Controller.

Die Buchstabenfolge "xxxxxx" im Netzwerknamen (SSID) @ ist geratespezifisch und bezeichnet einen Teil
der MAC-Adresse des EGC Controllers.

Das Standardpasswort @ steht ebenfalls auf dem Aufkleber am InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller hat in der Werkseinstellung das Standardpasswort @ "oase1234".
Die Verbindung ist verschliisselt und durch ein Passwort gesichert.

5 1234567898765432

Version: V1.0
#h Default Firmware: V01.01
SSID: Oase EGC Controller xxoo0cx 4®

Password: 0ase1234—————(9)




Verwendete Symbole kénnen von den Symbolen auf dem Smartphone/Tablet abweichen.

iOS Android

So gehen Sie vor:

1. Einstellungen o6ffnen.

2. WLAN wahlen und aktivieren.
"" 3. Aus der Netzwerkliste "Oase EGC Controller xxxxxx" wahlen.

Password |

Cancel Enter Password

o pasrs for Do i fsr e 4. Wi-Fi Passwort eingeben und "Verbinden" wahlen.
Die Verbindung zum InScenio EGC Controller wird hergestellt.
Bei erfolgreicher Verbindung wird unter dem Netzwerknamen "Verbunden" (Android)
oder ein "v" (i0S) angezeigt.
Andere WLAN-Verbindungen sind deaktiviert.
5. App "OASE Easy Control" starten.

Die App wahlt automatisch die Sprache des Betriebssystems. Wenn die App die
Sprache nicht unterstitzt, wird Englisch eingestellt.

Beim Herstellen der ersten Verbindung mit dem InScenio EGC Controller muss ein
Geratepasswort festgelegt werden, damit der InScenio EGC Controller vor uner-
laubtem Zugriff geschitzt ist.

Geratepasswort merken, da es auch benétigt wird, um InScenio EGC Controller
Cloud der OASE-Cloud hinzuzufiigen. (— Cloud-Verbindung aktivieren)

Die LED am Gerat zeigt den Betriebszustand des InScenio EGC Controller an.

6.3 Betriebszustand anzeigen
OH

Farbe Zustand LED

LED

- Aus

Griin Leuchtet
Blinkt schnell
Blinkt langsam (2 Sekunden an,
1 Sekunde aus)

Gelb Leuchtet
Blinkt schnell
Blinkt langsam (2 Sekunden an,
1 Sekunde aus)

Rot Blinkt

Beschreibung

InScenio EGC Controller ist ausgeschaltet

InScenio EGC Controller ist betriebsbereit und im Access Point-Modus

WPS ist aktiviert, InScenio EGC Controller wartet auf die Zugangsdaten des Routers
InScenio EGC Controller ist betriebsbereit und mit dem Router verbunden

InScenio EGC Controller startet oder befindet sich im Update-Modus
Firmware-Update wird durchgefiihrt
InScenio EGC Controller sucht Verbindung zum Router

Fehler

Abhilfe:

Stromversorgung trennen, 10 Sekunden warten, Stromversorgung wiederherstellen

InScenio EGC Controller auf Werkseinstellung zurlicksetzen (— Werkseinstellungen
wiederherstellen)

Firmware Update durchfiihren (— Firmware aktualisieren)

13



7 Bedienung
71 Bildschirm "Home"

ﬁ Bildschirm "Home"

Uber den Bildschirm "Home" werden die angeschlossenen Gerate bedient. Durch Wischen nach rechts oder
links wird ein angeschlossenes Gerat gewahlt.

EGC Controller Cloud Oade’

4 14:33

3— % £ vore % £ vy devices et ‘I—_z

1 O O 0 0 © O Anzahl der hinzugefligten Gerate.
Auf dem Bildschirm nach rechts oder links wischen, um ein Gerat zu wahlen.

2 Bildschirm "Home"
Auf das Symbol tippen, um den Bildschirm zu wéahlen.

Uber diesen Bildschirm werden die angeschlossenen Gerate bedient.

Bildschirm "Meine Gerate"
@@ Auf das Symbol tippen, um den Bildschirm zu wahlen.
OASE-Gerate hinzufiigen und konfigurieren.

Bildschirm "Settings"
## Auf das Symbol tippen, um den Bildschirm zu wahlen.
Gerateinformationen anzeigen.
Verbindung mit dem Gerat direkt (Access Point) oder Uber einen WLAN-Router (Rou-
ter) herstellen.
Netzwerkname (SSID) und Passwort &ndern.
Firmware aktualisieren.

3 > Status WLAN-Verbindung
) ONLINE: Smartphone/Tablet ist mit dem InScenio EGC Controller verbunden.
//% OFFLINE: Smartphone/Tablet ist nicht mit dem InScenio EGC Controller verbunden.
L ]
4 15:51 Systemzeit des InScenio EGC Controller.

Die Systemzeit kann auf die Uhrzeit des Bediengerats aktualisiert werden.
(— Systemzeit aktualisieren)

14



7.1.1  Pumpe iiber EGC bedienen

ﬁ Bildschirm "Home"

Der OASE Produktname wird am Bildschirm oben links angezeigt. Das hinzugefiigte Gerat kann mit einem
individuellen Namen eindeutig gekennzeichnet werden.

Aquarius Eco Expert 28000 Oade’
Jeivive waren]
——
Power Power
(g
Speed Runtime
33— oniine

2— I o

1 Kacheln zur Bedienung und Anzeige aktueller Werte.

2 Gerat einschalten oder ausschalten.
Auf das Touch-Symbol "An" tippen, um das Gerét einzuschalten.
Auf das Touch-Symbol "Aus" tippen, um das Gerat auszuschalten.

3 Statusanzeige EGC-Verbindung
Statusanzeige leuchtet griin:
Die Verbindung zwischen EGC-Gerat und InScenio EGC Controller ist aktiv.
Statusanzeige leuchtet grau und das Produktbild ist ausgeraut:
Keine Verbindung zwischen EGC-Geréat und InScenio EGC Controller. (— Stdrungsbeseitigung)

Dynamic Function Control (DFC)
Nur verfligbar bei Pumpen, die die Funktion unterstiitzen. Die DFC-Funktion ist in der Ge-
brauchsanleitung der Pumpe beschrieben.

So gehen Sie vor:

1. Auf "An" bzw. "Aus" tippen, um die DFC-Funktion einzuschalten bzw. auszuschalten.
Bei eingeschalteter DFC-Funktion wird die aktuelle Scene angezeigt.

2. Um die Scene zu wechseln, die Nummer der Scene beriihren und 2 Sekunden halten.
Ein Dialogfeld 6ffnet sich.
Zur Auswahl stehen verschiedene Scene.

3. Gewlinschte Scene auswahlen.

4. Auf "OK" tippen, um die Einstellung zu tibernehmen.
Der Nummer der Scene wird in der Kachel angezeigt.

5. Um den Vorgang abzubrechen, auf "Abbrechen" tippen.

15



Seasonal Flow Control (SFC)
Nur verfiigbar bei Pumpen, die die Funktion unterstiitzen. Die SFC-Funktion ist in der Ge-
brauchsanleitung der Pumpe beschrieben.
Auf "An" bzw. "Aus" tippen, um die SFC-Funktion einzuschalten bzw. auszuschalten.
Bei eingeschalteter SFC-Funktion wird der aktuelle Modus angezeigt.
Die Pumpe wechselt selbstandig zwischen drei Modi. Dadurch kann sich die Pumpe der je-
weiligen Teichdkologie anpassen.
Min: Winterbetrieb, geringe Forderleistung.
Med: Ubergangszeit, mittlere Férderleistung.
Max: Sommerbetrieb, hohe Forderleistung.

Einstellung der Pumpenleistung
Bei eingeschalter DFC-Funktion oder SFC-Funktion ist keine Einstellung méglich. Die Kachel
ist ausgegraut.

So gehen Sie vor:
Den Knopf des Schiebereglers beriihren und schieben, um die Leistung der Pumpe einzustel-
len.
Die eingestellte Leistung wird in % angezeigt.
0 %: Pumpe befindet sich im Leerlauf.
100 %: Max. Pumpenleistung.

Drehzahl der Pumpe
Anzeige der aktuellen Drehzahl in Umdrehungen/Minute.

Betriebsdauer der Pumpe
Anzeige der gesamten Betriebsdauer in Stunden.

Runtime

Leistungsaufnahme der Pumpe
Anzeige der aktuellen Leistungsaufnahme in Watt.

16



7.1.2  ProfiClear-Gerite Giber EGC bedienen

ﬁ Bildschirm "Home"

Der OASE Produktname wird am Bildschirm oben links angezeigt. Das hinzugefiigte Gerat kann mit einem
individuellen Namen eindeutig gekennzeichnet werden.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

S

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

/

Cleanings

366

total

33— online

> O — O —

filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Kacheln zur Bedienung und Anzeige aktueller Werte.
Vertikal Uber die Kacheln wischen, um weitere Kacheln anzuzeigen.

2 Gerat einschalten oder ausschalten.
Auf das Touch-Symbol "An" tippen, um das Gerét einzuschalten.
Auf das Touch-Symbol "Aus" tippen, um das Gerat auszuschalten.

3 Statusanzeige EGC-Verbindung
Statusanzeige leuchtet griin:
Die Verbindung zwischen EGC-Gerat und InScenio EGC Controller ist aktiv.
Statusanzeige leuchtet grau und das Produktbild ist ausgeraut:
Keine Verbindung zwischen EGC-Gerét und InScenio EGC Controller. (— Stérungsbeseitigung)

4 Anzeige Systemmeldungen
Zeigt die letzte aufgetretene Systemmeldung an.
Auf die Systemmeldung tippen und 1 Sekunde halten, um alle Systemmeldungen anzuzeigen und zu-
riickzusetzen.
Ein Dialogfenster 6ffnet sich und listet alle aufgetretenen Systemmeldungen auf.
Nach Beseitigung der Ursache erléschen Systemmeldungen selbsttatig oder sind tber das Dialogfeld
zu quittieren.
Die Gebrauchsanleitung des ProfiClear-Gerats enthalt detaillierte Beschreibungen tiber mogliche Ur-
sachen und Abhilfe.
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Water temp. Aktuelle Wassertemperaturin C
Nur Anzeige.

Anzahl der Reinigungsvorgange in den letzten 24 Stunden
Angezeigt wird die Summe der automatischen und zeitabhéngigen Reinigungsvorgange.
Der Wert wird in der Steuerung des Filters gespeichert.

HINWEIS:

Die Selbstlberpriifung des Filtersystems tUberwacht die automatische Reinigung. Die Pri-

fung erfolgt kontinuierlich in einem 2 x 24-Stunden-Zyklus. Die Prifung ist erst ab einer

Wassertemperatur >12 °C aktiv. Aufgrund der Priifung kénnen sehr unterschiedliche Werte

angezeigt werden.

Erster 24-Stunden-Zyklus

Wird mindestens ein automatischer Reinigungsvorgang erkannt, wiederholt sich der Zyklus
nach Ablauf.

Wird kein automatischer Reinigungsvorgang erkannt, beginnt nach Ablauf des Zyklus der
zweite 24-Stunden-Zyklus.

Zweiter 24-Stunden-Zyklus

Die zeitabhangige Reinigung ist deaktiviert. Dadurch reduziert sich die Anzahl der Reini-

gungsvorgange.

Wird mindestens ein automatischer Reinigungsvorgang erkannt, startet nach Ablauf des Zy-
klus wieder der erste 24-Stunden-Zyklus.

Wird kein automatischer Reinigungsvorgang erkannt, wird nach Ablauf des Zyklus die Sy-
stemmeldung &-22 ausgeldst. Die zeitabhangige Reinigung startet wieder.
Erfolgt nun ein automatischer Reinigungsvorgang, startet wieder der erste 24-Stunden-

Zyklus. Die Systemmeldung £-22 wird selbsttatig zurlickgesetzt.

Cleanings

Anzahl der Reinigungsvorgénge insgesamt

Angezeigt wird die Summe der automatischen, manuellen und zeitabhangigen Reinigungs-
vorgange.

Der Wert wird in der Steuerung des Filters gespeichert.

Cleanings

366

total

Manuelle Reinigung

Man. Cleaning Manuell ausgeldster Reinigungsvorgang.
So gehen Sie vor:

1. Auf @ tippen, um den Vorgang zu starten.
Jeder aktive Reinigungsvorgang (automatisch, zeitabhangig oder manuell) wird gestoppt.

2. Um den Vorgang abzubrechen, erneut auf tippen.
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CL Cleaning Reinigungszeit "Cleaning" (£L)

Die Einstellung verandert die Dauer des Reinigungsvorgangs. Eine langere Reinigungszeit

ist notwendig, wenn die Schmutzfracht nicht reibungslos abflieRt. Das kann z. B. erforder-

lich sein, wenn sehr lange oder verwinkelte Abflussleitungen verbaut wurden oder beson-

ders viel klebrige Schmutzfracht anfallt (z. B. in Laichperioden).

Eine verlédngerte Reinigungszeit erh6ht Wasserverbrauch. In der Regel ist die Grundeinstel-
lung von 10 s ausreichend (entspricht ca. einer “/s Trommelumdrehung).

So gehen Sie vor:
Den Knopf des Schiebereglers berlihren und schieben, um die Zeit einzustellen.
Einstellbarer Bereich: 10 — 30 s.

EC Extra Cl. Verlangerte Reinigungszeit "Extra Cleaning" (££)

Die verlangerte Reinigungszeit nach jedem 20. Reinigungsdurchlauf verhindert grobere
Ablagerungen in der Schmutzrinne oder dem Rohrleitungssystem. Dadurch wird das Lei-
tungssystem in regelméagigen Abstanden gespiilt.

Falls sich dennoch Schmutz unglinstig zusammensetzt und Ablagerungen verursacht,
kann durch Verlangern der Reinigungszeit die Leitung zusatzlich mit Wasser gespiilt wer-
den.

So gehen Sie vor:
Den Knopf des Schiebereglers berliihren und schieben, um die Zeit einzustellen.
Einstellbarer Bereich: 10 — 60 s.

Zeitabhangige Reinigung "Intervall" (Ln)

Neben der automatischen Reinigung ist zusatzlich eine zeitabhangige Reinigung einstell-
bar. Insbesondere bei Fischteichen ist diese Funktion sinnvoll. Dadurch ist auch bei gerin-
ger Schmutzfracht sichergestellt, dass anfallende Exkremente stets dem Wasserkreislauf
entnommen werden, bevor Nahrstoffe sich auslosen kénnen.

Die zeitabhangige Reinigung hat keinen Einfluss auf die automatische Reinigung, die bei
zu niedrigem Wasserniveau startet. Nach jeder automatischen Reinigung wird das Zeitin-
tervall zuriickgesetzt und die Zeit 1auft erneut ab.

IN Interval

So gehen Sie vor:
Den Knopf des Schiebereglers berlihren und schieben, um die Zeit einzustellen.
Einstellbarer Bereich: 0; 3 — 60 min.
0 Minuten: Die Funktion ist deaktiviert.
Grundeinstellung: 20 Minuten (fir die meisten Anwendungsfalle die optimale Einstel-
lung).

Grundeinstellungen
Die Steuerung wird auf die Grundeinstellungen zurlickgesetzt.
Alle individuell eingestellten Werte werden uberschrieben!
Folgende Werte werden eingestellt:

Reinigungszeit £L: 10 s

Verlangerte Reinigungszeit ££: 20 s

Intervall der zeitabhéngigen Reinigung /a: 20 min
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7.1.3 ProfiLux-Geréte iiber EGC bedienen

ﬁ Bildschirm "Home"

Der OASE Produktname wird am Bildschirm oben links angezeigt. Das hinzugefiigte Gerat kann mit einem
individuellen Namen eindeutig gekennzeichnet werden.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
EIITETSITE

1 Kacheln zur Bedienung und Anzeige aktueller Werte.
Vertikal Uber die Kacheln wischen, um weitere Kacheln anzuzeigen.

2 Gerat einschalten oder ausschalten.
Auf das Touch-Symbol "An" tippen, um das Gerét einzuschalten.
Auf das Touch-Symbol "Aus" tippen, um das Gerat auszuschalten.

3 Gerat zur Bedienung und Anzeige aktueller Werte auswahlen oder Scheinwerfersymbol dndern.
Gerat zur Bedienung und Anzeige aktueller Werte auswahlen
Auf das Scheinwerfersymbol tippen, um ein Gerat fir die gewlinschte Bedienung und Anzeige aktuel-
ler Werte auszuwahlen.
Erneut auf das Scheinwerfersymbol tippen, um ein Gerat abzuwahlen.
Scheinwerfersymbol andern.
iOS:
Auf das Scheinwerfersymbol tippen und 2 Sekunden gedrickt halten, um ein Foto aus der Bibliothek
zu wahlen, ein Foto mit der integrierten Kamera aufzunehmen oder zu entfernen.
Android:
Auf das Scheinwerfersymbol tippen und 2 Sekunden gedriickt halten, um ein Foto mit der integrierten
Kamera aufzunehmen oder zu entfernen.

Einstellung der Helligkeit
Die Helligkeit wird fir alle ausgewahlten LED-Scheinwerfer eingestellt.

Brightness

So gehen Sie vor:
Den Knopf des Schiebereglers berlihren und schieben, um die Helligkeit einzustellen.
Die eingestellte Helligkeit wird in % angezeigt.
0 %: LED-Scheinwerfer aus.
100 %: Max. Helligkeit.
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Colour Einstellung der Farbe
Die Farbe wird fiir alle ausgewahlten LED-Scheinwerfer eingestellt.

So gehen Sie vor:
a

1. Auf & tippen.
Ein Dialogfeld 6ffnet sich.

2. Im Farbring auf die gewlinschte Farbe tippen oder wischen, um die Farbe auszuwahlen.
Durch Tippen auf den weiften Innenkreis wird die Farbe ,weil* gewahlt.

3. Auf tippen, um die Einstellung zu ibernehmen.

4. Um den Vorgang abzubrechen, auf % tippen.

Einstellung der Show
Die Show-Funktion enthélt mehrere Scenen mit unterschiedlichen Licht-Choreographien. Die
Show wird fiir alle ausgewahlten LED-Scheinwerfer eingestellt.

So gehen Sie vor:

1. Auf @ tippen, um die Show-Funktion einzuschalten.
Bei eingeschalteter Show-Funktion wird die aktuelle Scene angezeigt.

2. Um die Scene zu wechseln, die Nummer der Scene beriihren und 2 Sekunden halten.
Ein Dialogfeld 6ffnet sich.
Zur Auswahl stehen verschiedene Scene.

3. Gewlnschte Scene auswahlen.

4. Auf tippen, um die Einstellung zu ibernehmen.
Die Nummer der Scene wird in der Kachel angezeigt.

5. Um den Vorgang abzubrechen, auf % tippen.

Einstellung der Show-Geschwindigkeit
Eingestellt wird die Geschwindigkeit, mit der die gewahlte Show ablauft. Die Show wiederholt
sich kontinuierlich.

So gehen Sie vor:
Den Knopf des Schiebereglers beriihren und schieben, um die Geschwindigkeit einzustellen.
Einstellbarer Bereich: 1 — 100.
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7.2 Bildschirm "Meine Gerate"

®£> Bildschirm "Meine Gerate"

Device overview

Oade

i

w

P2
v

7.21

22

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

= «f
1 Bereits hinzugefligte Gerate
2 Neues Gerat hinzuzufligen

Geratenamen hinzufiigen
Gerat auswahlen und auf das Touch-Symbol tippen.

@7
I

EGC-fahiges Gerat hinzufiigen

®@ Bildschirm "Meine Gerate"

Dem InScenio EGC Controller kdnnen maximal 10 EGC-fahige Geréate hinzugefiigt werden.

Gerat entfernen
Gerat auswahlen und auf das Touch-Symbol tippen.

So gehen Sie vor:

1. Auf dtippen, um die Liste mit verfligbaren OASE Geraten zu 6ffnen.

Beim Offnen sucht InScenio EGC Controller automatisch nach angeschlossenen EGC-Geraten. Die EGC-
Gerate missen im EGC-Netzwerk korrekt angeschlossen und eingeschaltet sein, damit InScenio EGC
Controller die EGC-Gerate finden kann. Gefundene Gerate sind in der Liste farblich markiert und unter
dem Produktnamen steht "Gerat gefunden”.

EGC-fahige Gerate sind durch das EGC-Logo (Easy Garden Control) im Produktbild erkennbar.

P
Fir eine erneute Suche nach angeschlossenen EGC-Geréaten auf D tippen.
2. In der Liste das gewlinschte EGC-fahige Gerat auswahlen.
Es kdnnen nur EGC-Gerate hinzugefugt werden, die InScenio EGC Controller im EGC-Netzwerk gefunden
hat.

Fiir Informationen (iber das Gerat auf ¥ tippen. Wird die folgende Abfrage mit "OK" bestatigt, éffnet sich im
Browser die OASE Internetseite mit den Produktinformationen.



7.2.2

3. Auf + tippen, um das Gerat hinzufiigen.
Das Gerat wurde der Gerateliste hinzugefugt.
4. Um dem hinzugefiigten Gerat einen Namen zu geben, zur Geréatelibersicht wechseln.

5. In der Geratelibersicht das gewiinschte Gerat auswahlen und auf % tippen.
Ein Dialogfeld 6ffnet sich.

6. Geratenamen eintragen und mit "OK" bestatigen.
Der Geratename wurde vergeben.

Sind mehrere Gerate eines Typs vorhanden, muss der Vorgang fir jedes Gerat wiederholt werden.

ProfiClear Premium Filter — Upgrade auf EGC

®§ Bildschirm "Meine Gerate"

Um einen ProfiClear Premium Filter mit dem InScenio EGC Controller verbinden zu kénnen, muss die Steue-

rung EGC-kompatibel sein. Bei einem alteren ProfiClear Premium Filter I&sst sich die Kompatibilitat durch eine

separat erhaltliche Upgrade-Steuerung (Artikelnummer 47723) herstellen.

Voraussetzungen fir eine Verbindung zwischen ProfiClear Premium Filter und InScenio EGC Controller:

Der ProfiClear Premium Filter ist korrekt an der Steuerung mit EGC-Box angeschlossen.

Die ProfiClear Steuerung ist mit dem EGC-Verbindungskabel korrekt am InScenio EGC Controller angeschlos-
sen.

Die ProfiClear Steuerung ist eingeschaltet (Verbindung mit dem Stromnetz ist hergestellt).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | ‘
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
Im ersten Schritt wird der ProfiClear Controller ausgewahlt und hinzugefiigt.

2 ProfiClear Premium Varianten

Im zweiten Schritt wird die entsprechende ProfiClear Premium Variante ausgewahlt und der Gerateliste
hinzugeflgt. Dabei wird der Filter automatisch auf die Steuerung eingelernt.
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So gehen Sie vor:

1. Auf dtippen, um die Liste mit verfligbaren OASE Geraten zu 6ffnen.

Beim Offnen sucht InScenio EGC Controller automatisch nach angeschlossenen EGC-Geraten. Die EGC-
Gerate missen im EGC-Netzwerk korrekt angeschlossen und eingeschaltet sein, damit InScenio EGC
Controller die EGC-Gerate finden kann. Gefundene Gerate sind in der Liste farblich markiert und unter
dem Produktnamen steht "Gerat gefunden"”.

Fir eine erneute Suche nach angeschlossenen EGC-Geraten auf @ tippen.

EGC-fahige Gerate sind durch das EGC-Logo (Easy Garden Control) im Produktbild erkennbar.

2. In der Liste das Gerat "ProfiClear Controller Upgrade” auswahlen.

Das Gerat kann nur hinzugefligt werden, wenn InScenio EGC Controller das Gerat im EGC-Netzwerk ge-

funden hat.

Fiir Informationen (iber das Gerat auf ¥ tippen. Wird die folgende Abfrage mit "OK" bestatigt, &ffnet sich im
Browser die OASE Internetseite mit den Produktinformationen.

3. Auf %}’ tippen, um das Gerat hinzufligen.
Eine Meldung signalisiert, dass dem ProfiClear Controller im nachsten Schritt ein ProfiClear Premium Filter
zugeordnet werden muss.
4. In der Liste die ProfiClear Premium Variante auswahlen, die mit dem ProfiClear Controller verbunden ist.
In der Liste sind die ProfiClear Premium Varianten farblich markiert.

Fiir Informationen (iber das Gerat auf ¥ tippen. Wird die folgende Abfrage mit "OK" bestatigt, éffnet sich im
Browser die OASE Internetseite mit den Produktinformationen.

5. Auf tippen, um das Gerat hinzufligen.
Der ProfiClear Premium Filter wurde eingelernt und der Gerateliste hinzugefugt.
6. Um dem hinzugefligten Gerat einen Namen zu geben, zur Geratelibersicht wechseln.

7. In der Geratelibersicht das gewtlinschte Gerat auswahlen und auf z tippen.
Ein Dialogfeld 6ffnet sich.

8. Geratenamen eintragen und mit "OK" bestéatigen.
Der Geratename wurde vergeben.

EGC-fahiges Gerat entfernen

®@ Bildschirm "Meine Gerate"

Variante 1
So gehen Sie vor:
1. In der Gerételiste das zu I6schende Gerat auswahlen.

2. Auf WU tippen.
3. Folgende Abfrage mit "OK" bestatigen.
Das Gerat wurde entfernt.

Variante 2

So gehen Sie vor:
1. Die Zeile mit dem zu lI6schenden Gerat berlihren, halten und nach links ziehen.

” AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Auf "Loschen" tippen.
Das Gerat wurde entfernt.




7.3 Bildschirm "Settings"

Bildschirm "Settings"
Settings Oauge’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)
1 Oase EGC Controller xxxxxx

}I'\{\-"Fl Password »’2

Wi-Fi Channel 7
1 V4]

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection [ @)
o

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 — Device password

Y]

_ SYSTEM SETTINGS
4 | | Update time [

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

1 Uber die Schaltflache wird der InScenio EGC Controller im Access-Point-Modus ge-
startet. In diesem Modus ist das Smartphone/Tablet liber das WLAN "Oase EGC Controller <xxxxxx>"
direkt mit dem InScenio EGC Controller verbunden.

Netzwerkname (SSID)
Das Gerét stellt ein drahtloses Netzwerk (WLAN) unter dem angegebenen Netzwerknamen zur Ver-
figung, mit dem das Smartphone/Tablet direkt verbunden ist.
Der Netzwerkname in der Werkseinstellung steht am InScenio EGC Controller auf dem Aufkleber.

Uber das Touch-Symbol @@ wird der Netzwerkname geéandert. Die letzten sechs Zeichen "xxxxxx"
sind geratespezifisch und fest vorgegeben.
Wi-Fi Passwort
Das Passwort ,0ase1234“ der Werkseinstellung steht am InScenio EGC Controller auf dem Aufkle-
ber.

Uber das Touch-Symbol @ wird das WLAN-Passwort der direkten WLAN-Verbindung (Access
Point) geéndert.
Wi-Fi Kanal
Ist der eingestellte Kanal durch andere Funkteilnehmer ausgelastet, besteht die Mdglichkeit, auf ei-
nen anderen Kanal auszuweichen.
Stérungen der WLAN-Verbindung kdnnen méglicherweise durch Wahl eines anderen Kanals beho-
ben werden.
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Uber die Schaltflache wird der InScenio EGC Controller im Router/Cloud-Modus gestartet.
In diesem Modus ist der InScenio EGC Controller mit einem verfligbaren WLAN eines Routers verbun-
den. Fur die Bedienung muss das Smartphone/Tablet mit demselben WLAN verbunden sein.
(— Verbindung zum WLAN-Router via WPS herstellen (Router/Cloud-Modus))
(— Verbindung zum WLAN-Router manuell herstellen (Router/Cloud-Modus))
Netzwerkname (SSID)
Zeigt das WLAN, mit dem der InScenio EGC Controller verbunden ist.
Cloud-Verbindung

Uber das Touch-Symbol @ wird der InScenio EGC Controller Cloud mit der OASE-Cloud verbun-
den oder getrennt. (— Cloud-Verbindung aktivieren)
Verbindungsstatus

InScenio EGC Controller Cloud ist mit der OASE-Cloud verbunden.
@) InScenio EGC Controller Cloud hat keine Verbindung zur OASE-Cloud.
3 Geratepasswort

S
Uber das Touch-Symbol @ wird ein neues Geratepasswort vergeben. Zum Andern ist die Eingabe des
aktuellen Geratepassworts erforderlich.

4 Systemeinstellungen

Uber das Touch-Symbol
diengerats aktualisiert.

wird die Systemzeit des InScenio EGC Controller auf die Uhrzeit des Be-
Uber das Touch-Symbol LI wird die Firmware aktualisiert.
Zum Aktualisieren ist die Eingabe des aktuellen Geratepassworts erforderlich..

5 Anzeige der Gerateinformationen.

Verbindung zum WLAN-Router via WPS herstellen (Router/Cloud-Modus)

Voraussetzung:

Das Smartphone/Tablet ist direkt mit dem InScenio EGC Controller verbunden (Access-Point-Modus).
(— Direkte WLAN-Verbindung herstellen (Access-Point-Modus))

Kompatibilitdt zu folgenden WLAN-Standards: 802.11n+g+b
AusschlieBlich im Frequenzbereich 2.4 GHz.

Bildschirm "Settings"

So gehen Sie vor:

1. Auf tippen.

2. In der Abfrage ,WPS" wahlen.
WPS wird aktiviert. Innerhalb von 2 Minuten WPS am WLAN-Router aktivieren. Ggf. die Anleitung des Rou-
ters lesen.
Die Verbindung ist hergestellt, wenn die LED am InScenio EGC Controller langsam griin blinkt (2 Sekunden
an, 1 Sekunde aus).
3. Das Smartphone/Tablet mit dem WLAN des Routers verbinden.
Die App "OASE Easy Control" kann sich nun Uber den Router mit dem InScenio EGC Controller verbinden.
InScenio EGC Controller kann jetzt Giber die App "OASE Easy Control" gesteuert werden.



7.3.2

7.3.3

7.3.4

Verbindung zum WLAN-Router manuell herstellen (Router/Cloud-Modus)

Bildschirm "Settings"

Voraussetzung:

Das Smartphone/Tablet ist direkt mit dem InScenio EGC Controller verbunden (Access-Point-Modus).
(— Direkte WLAN-Verbindung herstellen (Access-Point-Modus))

Kompatibilitdt zu folgenden WLAN-Standards: 802.11n+g+b
AusschlieBlich im Frequenzbereich 2.4 GHz.

So gehen Sie vor:

CAuf Router/Cloud tippen.

. In der Abfrage ,Manuelle Verbindung” wahlen.
. Netzwerkname (SSID) des Routers eingeben.
. Passwort des Routers eingeben und mit ,OK" bestatigen.
InScenio EGC Controller meldet den Verbindungsaufbau durch eine gelb blinkende LED.
Die Verbindung ist hergestellt, wenn die LED am InScenio EGC Controller langsam griin blinkt (2 Sekunden
an, 1 Sekunde aus).
5. Das Smartphone/Tablet mit dem WLAN des Routers verbinden.
Die App "OASE Easy Control" kann sich nun tber den Router mit dem InScenio EGC Controller verbinden.
InScenio EGC Controller kann jetzt tiber die App "OASE Easy Control" gesteuert werden.

AON -

Netzwerkname dndern

Bildschirm "Settings"

Die Anderung ist nur im Access-Point-Modus méglich. (— Direkte WLAN-Verbindung herstellen (Access-Point-
Modus))

So gehen Sie vor:

1. Neben "Netzwerkname (SSID)" auf P@@ tippen.
Das Geratepasswort wird abgefragt.

2. Neuen Netzwerknamen eingeben und mit "Andern" bestatigen.
InScenio EGC Controller meldet die erfolgreiche Anderung mit einer gelb leuchtenden LED.
Die WLAN-Verbindung zum InScenio EGC Controller wird getrennt und startet neu.

3. WLAN-Verbindung mit dem neuen Netzwerknamen herstellen.

Wi-Fi-Passwort dndern

Bildschirm "Settings"

Die Anderung ist nur im Access-Point-Modus méglich. (— Direkte WLAN-Verbindung herstellen (Access-Point-
Modus))

So gehen Sie vor:

1. Neben "Wi-Fi Passwort" auf @ tippen.
Das Geratepasswort wird abgefragt.

2. Das neue Wi-Fi Passwort eingeben, Eingabe wiederholen und mit "Andern" bestatigen.
InScenio EGC Controller meldet die erfolgreiche Anderung mit einer gelb leuchtenden LED.
Die WLAN-Verbindung zum InScenio EGC Controller wird getrennt und startet neu.

3. WLAN-Verbindung mit dem neuen Passwort herstellen.
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Bei einem Smartphone/Tablet mit Android kann nach der Anderung des Wi-Fi Passworts die Authenti-

fizierung fehlerhaft verlaufen, weil das neue Passwort wird nicht automatisch abgefragt wird. Abhilfe:

In den WLAN-Einstellungen des Smartphone/Tablet den Netzwerknamen auswahlen und das neue
Wi-Fi Passwort eingeben.

Im Smartphone/Tablet WLAN I6schen, WLAN erneut wahlen und verbinden.

Cloud-Verbindung aktivieren

EGC-Geréte, die am InScenio EGC Controller Cloud angeschlossen sind, kénnen Gber das OASE-Webportal
von uberall aus kontrolliert werden. Dazu muss der InScenio EGC Controller Cloud mit der OASE-Cloud ver-
bunden sein und dann im Webportal hinzugefiigt werden. Um den InScenio EGC Controller Cloud im Webpor-
tal hinzufligen zu kénnen, werden die Gerateseriennummer und das Geratepasswort benétigt.

Bildschirm "Settings"

Voraussetzung:

Das Herstellen einer Verbindung zur OASE-Cloud ist nur mit dem InScenio EGC Controller Cloud und im Rou-
ter/Cloud-Modus mdglich.

(— Verbindung zum WLAN-Router via WPS herstellen (Router/Cloud-Modus))

(— Verbindung zum WLAN-Router manuell herstellen (Router/Cloud-Modus))

So gehen Sie vor:

1. Unter Cloud auf @ tippen, um die Cloud-Verbindung zu aktivieren.
Ein Dialogfeld &ffnet sich zeigt die Gerateseriennummer. Die Gerateseriennummer notieren. Sie wird bend-
tigt, um den InScenio EGC Controller Cloud im Webportal hinzufligen zu kénnen.
Am Computer oder Smartphone/Tablet
2. Im Webbrowser die Adresse https://egccloud.oase-livingwater.com eingeben, um die OASE-Webportal auf-
zurufen.
3. Im Webportal anmelden.
Fir die Anmeldung ist eine einmalige Registrierung erforderlich.
4. Den InScenio EGC Controller Cloud im Webportal hinzufiigen.
Die Gerateseriennummer wird benétigt (wird beim Aktivieren der Cloud-Verbindung angezeigt).
Das Geratepasswort wird bendtigt (wurde bei der Inbetriebnahme festgelegt). Das Geratepasswort kann
geandert werden. (— Geratepasswort dndern)
In der App "OASE Easy Control"
5. Im Menii "Settings" unter "Cloud" den Verbindungsstatus priifen.

InScenio EGC Controller Cloud ist mit der OASE-Cloud verbunden.

@) InScenio EGC Controller Cloud hat keine Verbindung zur OASE-Cloud.
Abhangig von der Internetverbindung kann der Verbindungsaufbau mehrere Minuten dauern.




7.3.6

7.3.7

Geratepasswort dndern

Bildschirm "Settings"

Das Geratepasswort schiitzt den InScenio EGC Controller vor unerlaubtem Zugriff. Es wird wahrend der Inbe-
triebnahme festgelegt, kann aber geéndert werden.
Wurde das Geratepasswort vergessen, miissen die Netzwerkeinstellungen zurlickgesetzt oder die Werksein-
stellungen wiederhergestellt werden. Beim Herstellen der Verbindung zwischen InScenio EGC Controller und
der App "OASE Easy Control" muss dann erneut ein Geratepasswort festgelegt werden.
Das Geratepasswort wird benétigt, um im

Webportal den InScenio EGC Controller hinzufiigen zu kénnen,

Access-Point-Modus die SSID oder das Wi-Fi-Passwort andern zu kénnen.
Das Geratepasswort wird automatisch geléscht beim

Aktualisieren der Firmware,

Zurlicksetzen der Netzwerkeinstellungen (— Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen),

Wiederherstellen der Werkseinstellungen (— Werkseinstellungen wiederherstellen).

(— WLAN-Verbindung herstellen)

So gehen Sie vor:

1. Neben "Geratepasswort" auf @D tippen.
Das alte Geratepasswort wird abgefragt.
2. Altes Geratepasswort eingeben und mit "OK" bestatigen.
3. Neues Geréatepasswort eingeben, Eingabe wiederholen und mit "OK" bestatigen.

Nach einer Anderung des Geréatepassworts wird im OASE-Webportal der InScenio EGC Controller

Cloud automatisch gesperrt.

Im Webportal muss der InScenio EGC Controller Cloud geldscht und anschlieRfend neu hinzugefiigt
werden. Dazu werden die Gerateseriennummer und das neue Geratepasswort benétigt.

Systemzeit aktualisieren

Bildschirm "Settings"

So gehen Sie vor:

1. Neben "Uhrzeit aktualisieren" auf tippen.
Das Touch-Symbol ist aktiv, wenn die Systemzeit des InScenio EGC Controller von der Uhrzeit des Bedien-
geréats abweicht.
Die Uhrzeit wird nur bei aktivem Touch-Symbol aktualisiert.
2. Die Abfrage mit "OK" bestéatigen.
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Firmware aktualisieren

Bildschirm "Settings"

Beim Firmware update wechselt der InScenio EGC Controller in den Firmware-update-Modus und stellt ein
neues Netzwerk zur Verfiigung. Fur die Installation des Updates muss das Smartphone/Tablet mit diesem
Netzwerk verbunden werden.

Voraussetzungen fir ein fehlerfreies Firmware update:

Andere WLAN-Verbindungen zum InScenio EGC Controller sind getrennt.

Die WLAN-Verbindung hat eine sehr gute Signalstarke.

Die App "OASE Easy Control" wird wahrend des Updates nicht beendet.

Der Energiesparmodus des Smartphone/Tablet ist deaktiviert.

Der Akku des Smartphone/Tablet ist ausreichend geladen. Das Update dauert bis zu 2 Minuten.
Die Stromversorgung des InScenio EGC Controller wird nicht unterbrochen.

So gehen Sie vor:

1. Neben ,InScenio EGC Controller Firmware* auf ﬁ tippen.
Das Touch-Symbol wird nur angezeigt, wenn ein Update verfligbar ist.
2. Hinweise firr ein fehlerfreies Firmware-Update bestatigen.
InScenio EGC Controller wechselt in den Firmware-Update-Modus. Die LED am InScenio EGC Controller
leuchtet gelb.
InScenio EGC Controller stellt das Netzwerk ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx“ zur Verfligung.
Eine Anweisung zum Wechsel des Netzwerks wird angezeigt.
3. Smartphone/Tablet mit dem Netzwerk ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx"“ verbinden.
Bei Abfrage das Standard-Passwort des InScenio EGC Controller verwenden (siehe Aufkleber auf dem Ge-
rat).
4. Zum Bildschirm "Einstellungen” der App wechseln und die Anweisung bestatigen.
Das Update wird gestartet.
Der Update-Verlauf wird angezeigt.
Wahrend des Updates leuchtet die LED InScenio EGC Controller gelb und griin.
5. Nach erfolgreichem Update das Smartphone/Tablet wieder mit dem WLAN des InScenio EGC Controller
verbinden.

Gerateinformationen anzeigen

Angezeigte Informationen:
Version der App "OASE Easy Control"
Firmware-Version des InScenio EGC Controller

Bildschirm "Settings"

Auf ,Weitere Infos” tippen, um folgende Informationen anzuzeigen:

Seriennummer des InScenio EGC Controller

Lokale IP-Adresse

IP-Adresse des InScenio EGC Controller

Auf Produktinformationen / FAQ tippen, um auf der OASE-Webseite weitere Informationen zum Produkt und
Hilfe bei Problemen zu erhalten.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen

Die Netzwerkeinstellungen werden auf den Auslieferungszustand zuriickgesetzt. Gespeicherte Eintradge aus
der Geratebibliothek und der Zeitschaltuhr bleiben erhalten.

So gehen Sie vor:
OOH
1. Reset-Taste ca. 5 Sekunden gedriickt halten.
Die LED am InScenio EGC Controller blinkt zuerst schnell griin und leuchtet dann gelb, um das Léschen
der Netzwerkeinstellungen zu quittieren.
Die Netzwerkeinstellungen sind zuriickgesetzt, wenn die LED am InScenio EGC Controller griin leuchtet.
Netzwerkname (SSID) und Passwort des WLAN-Routers wurden geléscht.
Das Wi-Fi Passwort des InScenio EGC Controller wurde auf Werkseinstellung zurlickgesetzt.
Das Geratepasswort wurde geldscht.
InScenio EGC Controller startet im Access-Point-Modus und kann jetzt mit dem Smartphone/Tablet direkt
verbunden werden.

7.3.11 Werkseinstellungen wiederherstellen
Der Auslieferungszustand des InScenio EGC Controller wird wiederhergestellt. Alle eingegebenen Daten ge-
hen verloren.
So gehen Sie vor:
OH
1. Reset-Taste ca. 10 Sekunden gedriickt halten.
Die LED am InScenio EGC Controller blinkt zuerst schnell griin und leuchtet dann schnell gelb, um das L6-
schen der Netzwerkeinstellungen zu quittieren.
Die Werkseinstellungen sind wiederhergestellt, wenn die LED griin leuchtet.
Netzwerkname (SSID) und Passwort des WLAN-Routers wurden geléscht.
Das Wi-Fi Passwort des InScenio EGC Controller wurde auf Werkseinstellung zurlickgesetzt.
Das Geratepasswort wurde geldscht.
Die Gerateliste wurde geldscht.
Der InScenio EGC Controller startet im Access-Point-Modus und kann jetzt mit dem Smartphone/Tablet
direkt verbunden werden.
8 Storungsbeseitigung
8.1 Stérungstabelle
Stérung Ursache Abhilfe
WLAN-Verbindung wird nicht hergestellt, Das Smartphone/Tablet kann die eingetragenen i0S:
obwohl der Netzwerkname in den WLAN- Verbindungsdaten fiir das Netzwerk nicht aktuali- Netzwerk wahlen und auf ® tippen
Einstellungen angezeigt wird sieren Auf ,Dieses Netzwerk ignorieren” tippen,

um das Netzwerk zu entfernen
Anschlieend mit dem Netzwerk erneut ver-
binden
Android:
Netzwerk wahlen und auf ,Entfernen” tip-
pen, um das Netzwerk zu entfernen.
AnschlieRend mit dem Netzwerk erneut ver-
binden
Der im Router eingestellte WLAN-Standard ist InScenio EGC Controller unterstiitzt die
nicht kompatibel mit dem InScenio EGC Controller = WLAN-Standards 802.11n+g+b (aus-
schlieRlich im Frequenzbereich 2.4 Ghz).
Ggf. am Router den richtigen WLAN-
Standard einstellen (siehe Bedienungs-
anleitung des Routers)

InScenio EGC Controller reagiert nicht auf Be- =~ WLAN/WIiFi am Smartphone/Tablet ist deaktiviert WLAN/WiFi am Smartphone/Tablet aktivie-

fehle

ren und Verbindung zum InScenio EGC
Controller herstellen
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Stérung

InScenio EGC Controller schaltet zur falschen
Uhrzeit

Hinzugefiigtes EGC-Gerat reagiert nicht auf
Befehle

Keine Verbindung zwischen EGC-Geréat und
InScenio EGC Controller

LED gelb leuchtet

LED gelb blinkt langsam (2 Sekunden an,
1 Sekunde aus)

LED rot blinkt

Gerat startet nicht, LED rot blinkt
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Ursache

Stérungsquellen zwischen Smartphone/Tablet und
InScenio EGC Controller

Zu groRer Abstand zwischen Smartphone/Tablet
und InScenio EGC Controller

Stromversorgung des InScenio EGC Controller un-
terbrochen

Empfanger im InScenio EGC Controller defekt
App "OASE Easy Control" ist veraltet

Betriebssystem des Smartphones/Tablets ist veral-
tet

Systemzeit des InScenio EGC Controller stimmt
nicht mit der tatséchlichen Uhrzeit (iberein

Datenleitung unterbrochen
EGC-Gerét ohne Stromversorgung
Datenleitung unterbrochen
EGC-Gerat ohne Stromversorgung

InScenio EGC Controller befindet sich im Firm-
ware-Update-Modus

InScenio EGC Controller sucht eine WLAN-
Verbindung zum Router

Interner Fehler

Keine Firmware gefunden

Abhilfe

Abstand zwischen Smartphone/Tablet und
InScenio EGC Controller reduzieren

Anderen Standort zum Bedienen wéhlen

Freie Sicht zwischen InScenio EGC Con-
troller und Smartphone/Tablet schaffen

Bei direkter WLAN-Verbindung (Access
Point) zwischen InScenio EGC Controller
und Smartphone/Tablet einen anderen
WLAN-Kanal wahlen (— Bildschirm "Set-
tings")

Abstand reduzieren, max. Reichweite von
80 m nicht Gberschreiten

HandelsUblichen Repeater einsetzen, um
die Reichweite zu erhdhen

Stromversorgung herstellen

LED griin leuchtet

LED grin blinkt, wenn die WLAN-
Verbindung hergestellt ist

Riicksprache mit OASE-Service erforderlich

Aktuelle App "OASE Easy Control" auf dem
Smartphone/Tablet installieren

Betriebssystem aktualisieren

Systemzeit auf die Uhrzeit des Bedienge-
rats aktualisieren. (— Systemzeit aktualisie-
ren)

EGC-Anschlisse priifen
Stromversorgung herstellen
EGC-Anschlisse priifen
Stromversorgung herstellen

Mit dem WLAN ,OASE_UPDATE_xxxxxx"
bzw. ,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" ver-
binden und Uber die App das Firmware-Up-
date starten

Abstand reduzieren, max. Reichweite von
80 m nicht iberschreiten

Stoérungsquellen beseitigen, die das WLAN-
Signal schwachen(z. B. andere Funkteil-
nehmer, Hohenunterschiede)

WLAN-Router einschalten

Am Router die WLAN-Funktion aktivieren

Ist der Router nicht mehr vorhanden oder
defekt, die Netzwerkeinstellungen des
InScenio EGC Controller zurlicksetzen,
um ihn im Access-Point-Modus direkt an-
steuern zu kénnen
(— Netzwerkeinstellungen zurlicksetzen)

InScenio EGC Controller mit einem anderen
Router verbinden (— WLAN-Verbindung
herstellen)

Stromversorgung trennen, 10 Sekunden
warten, Stromversorgung wiederherstel-
len

InScenio EGC Controller auf Werkseinstel-
lung zuriicksetzen

Firmware-Update-Modus manuell starten

(— Firmware-update-Modus manuell

starten)



8.2 Firmware-update-Modus manuell starten
So gehen Sie vor:
OOH
1. Stromversorgung trennen.
2. Reset-Taste gedriickt halten.
3. Stromversorgung wiederherstellen, wahrend die Reset-Taste gedriickt wird.
4. Nach ca. 2 Sekunden die Reset-Taste loslassen.
InScenio EGC Controller wechselt in den Firmware-Update-Modus. Die LED am InScenio EGC Controller
leuchtet gelb.
. Mit dem Smartphone/Tablet eine WLAN-Verbindung mit WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX herstellen.
. Firmware-update tber die App starten. (— Firmware aktualisieren)
Das Update wird gestartet.
Der Update-Verlauf wird angezeigt.
Die LED am InScenio EGC Controller blinkt gelb und griin.

o,

9 Reinigung und Wartung

A WARNUNG

Elektrische Spannung kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.
Vor Arbeiten am Gerat Netzstecker ziehen.

9.1 Gerit reinigen
Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, sauberen und trockenen Tuch.

10 Ersatzteile

Mit Originalteilen von OASE bleibt das Gerat sicher und
arbeitet weiterhin zuverlassig.

Ersatzteilzeichnungen und Ersatzteile finden Sie auf un-
serer Internetseite.

E ARt

.
www.oase-livingwater.com/ersatzteile

11 Entsorgung

= HINWEIS
Dieses Gerat darf nicht als Hausmdill entsorgt werden.

Gerat durch Abschneiden der Kabel unbrauchbar machen und lber das dafiir vorgesehene Riicknah-
mesystem entsorgen.
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Translation of the original Operating Instructions

Version of the instructions for use: 1.0

AWARNING

¢ This unit can be used by children aged 8 and above and by per-
sons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they are supervised or have been
instructed on how to use the unit in a safe way and they understand
the hazards involved.

¢ Do not allow children to play with the unit.

¢ Only allow children to carry out cleaning and user maintenance un-
der supervision.

e Ensure that the unit is fused for a rated fault current of max. 30 mA
by means of a fault current protection device.

¢ Only connect the unit if the electrical data of the unit and the power
supply correspond. The unit data is to be found on the unit type plate,
on the packaging or in this manual.

¢ Possible death or severe injury from electrocution! Before reaching
into the water, disconnect all electrical units in the water from the
mains.

¢ Disconnect the power plug before carrying out any work on the unit.

¢ Never immerse the unit in water or other liquids.

¢ Do not use the unit if electrical cables or housings are damaged.

34



Table of Contents

1

N

I Jw

I~

loo

Information about this operating MaNUAN .............cooiiiiiii e 37
1.1 Warnings used in these instructions
1141 Cross-references used in these instructions ..

Safety INFOMMELION ........oiii bbb bbb bbbttt 37
2.1 Correct electrical installation ..
2.2 Safe operation

Scope of delivery...

Product Description
4.1 Function description .. .
4.2 INEENAEA USE ...ttt et et e et e e et e e e saae e e se e e snbeeeentaeenneeanraeeannen 38

Installation and connection

5.1 Installing the device with the ground stake ...

5.2

5.3 Connecting an EGC-compatible device...... ...39
5.4 Connecting the POWET SUDPIY .......cviiiiiiiiee e bbb 39

Commissioning/start-up
6.1 Installing the "OASE Easy Control" app
6.2 Establishing a WLAN connection
6.2.1 Establishing a connection to the WLAN router via WPS (router/cloud mode)...
6.2.2 Establishing a direct WLAN connection (access point mode) .
6.3 Operating status display

7.1 "Home" screen
7.1.1  Operating the pump via
7.1.2 Operating ProfiClear units vi
7.1.3 Operating ProfiLux units

7.2 "My devices" screen
7.21 Adding an EGC-compatible device ...
7.2.2 ProfiClear Premium Filter — upgrade to EGC
723 Removing an EGC-compatible device

7.3 "Settings" screen ...
7.31 Establishing a connection to the WLAN router via WPS (router/cloud mode)
7.3.2 Manually establishing a connection to the WLAN router (router/cloud mode) ..
7.3.3  Changing the network name ....
7.34 Changing the WiFi passwort ....
7.3.5 Activating the cloud connection
7.3.6 Changing the device password
7.3.7 Updating the system time..
7.3.8 Updating the firmware .......
7.3.9 Displaying device information...

7.3.10 Resetting the network settings ....
7.3.11 Restoring the factory default settings....

Remedy of faults
8.1 Malfunction table ....
8.2 Manually starting the firmware update mode...

Maintenance and cleaning....
9.1 Cleaning the device....

35



FEN

B o= V= o T L £ USSP PR USPRTRN 62
B R 1Yo T 1= | USSP PSSRSO 62
J=To a a1 or- (e =Y ¢ RSP PPRSURPRORSIN 643
SYMDOIS ON TN LN ...ttt bt bt bt et ettt ea et e ae e s bt e s be e bt et e ebeenneenee 644

36



1.1

Information about this operating manual

Welcome to OASE Living Water. You made a good choice with the purchase of this product InScenio EGC
Controller.

Prior to commissioning the unit, please read the instructions of use carefully and fully familiarise yourself with
the unit. Ensure that all work on and with this unit is only carried out in accordance with these instructions.
Adhere to the safety information for the correct and safe use of the unit.

Keep these instructions in a safe place! Please also hand over the instructions when passing the unit on to a
new owner.

This operating manual applies to InScenio EGC Controller Home and InScenio EGC Controller Cloud.
The name "InScenio EGC Controller" is used for descriptions applying to both products.
The name "InScenio EGC Controller Cloud" is used for descriptions applying only to the cloud variant.

Warnings used in these instructions
The warning information is categorised by signal words, which indicate the extent of the hazard.

A DANGER

Indicates an immediately dangerous situation, which will lead to death or severe injuries, if not
avoided.

WARNING
Indicates a possibly dangerous situation, which could lead to death or severe injuries, if not avoided.

A
& CAUTION
H

Indicates a possibly dangerous situation, which could lead to medium or minor injuries, if not avoided.

NOTE

Indicates a possibly dangerous situation, which could lead to damage to property or the environment,
if not avoided.

Cross-references used in these instructions
[J A Reference to a figure, e.g. Fig. A.
- Reference to another section.

Safety information

Correct electrical installation

Electrical installations must meet the national regulations and may only be carried out by a qualified electrician.

A person is regarded as a qualified electrician if, due to his/her vocational education, knowledge and experience,
he or she is capable of and authorised to judge and carry out the work commissioned to him/her. This also

includes the recognition of possible hazards and the adherence to the pertinent regional and national stand-
ards, rules and regulations.

For your own safety, please consult a qualified electrician.
Protect the plug connection from moisture.
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Safe operation

Never carry or pull the unit by the electrical cable.

Route cables such that they are protected from damage and do not present a tripping hazard.

Do not use multiple socket adapters.

Only carry out work on the unit that is described in this manual. If problems cannot be overcome, please contact
an authorised customer service point or, if in doubt, the manufacturer.

Never carry out technical changes to the unit.

Only use original spare parts and accessories for the unit.

Data traffic with the OASE Cloud can lead to additional costs due to third-party online services.

Scope of delivery
Quantity Description
EGC Controller
Retaining frame for fastening to the wall or mounting the ground stake
Terminal resistor EGC
Cable connector EGC
Screws for fastening the plug-in connector
Ground stake for ground installation
Operating instructions

NN N S D DN N

Transformer

Product Description

Function description

InScenio EGC Controller is a device control system with a wireless local area network (WLAN). The connected
units can be controlled via a smartphone or tablet with the OASE Easy Control app.

The controller is available in the versions Home and Cloud. EGC-compatible end devices can only be con-
trolled via the OASE web portal using the InScenio EGC Controller Cloud. The web portal can be accessed at
https://oec.oase-livingwater.com .

Features:
Connection options for EGC-compatible end devices.
The Easy Garden Control System (EGC) allows convenient control of units in the garden and pond, and
ensures maximum convenience and reliability.
Information about EGC and the possibilities it offers can be found at www.oase-livingwater.com/egc-start.

Intended use

InScenio EGC Controller, referred to as "unit", may only be used as specified in the following:
Operation only as device control system with EGC-compatible OASE end devices.

Operation only at ambient temperatures of -20 °C ... +45 °C.

Operate in accordance with instructions.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

- EN -

Installation and connection

A WARNING

Electrical current may cause death or severe injuries.

Ensure that the unit is installed in a flood protected position at a distance of at least 2 m from the wa-
ter.

Installing the device with the ground stake
How to proceed:

oc
1. Fully insert the ground stake into the ground.

2. Slide the device onto the ground stake.
3. Check its stability.

Fastening the device to the wall

How to proceed:

0D

1. Remove the retaining frame and fasten it to the wall using suitable screws.

2. Fit the device into the retaining frame.
Ensure that the device is properly engaged in the retaining frame.

Connecting an EGC-compatible device

The correct fastening of the plug connector is important for a secure connection and an interference-free EGC
network.

The EGC connection cable is available as an accessory in the lengths 2.5 m (47038), 5 m (47039) and 10 m
(47040).
The EGC connection cable and the connection cable of the InScenio EGC Controller are connected to the
EGC cable connector.

How to proceed:
OF, G
1. Remove the EGC terminal resistor from the unit.
2. Fit the plug connector and secure with the two screws (max. 2.0 Nm).
Ensure that the rubber seal is clean and fits exactly.
Replace the rubber seal if damaged.
3. Remove the protection cap from EGC-OUT of the last unit in the EGC network, fit the terminal resistor EGC
and secure it with the two screws (max. 2.0 Nm).
Ensure that on EGC-OUT of the last unit in the EGC network, the terminal resistor EGC is installed instead
of an EGC connection cable, to ensure that the EGC network is closed off properly.
The scope of delivery of InScenio FM-Master WLAN or InScenio EGC Controller each contains a terminal
resistor EGC.

EI NOTE

The device will be destroyed if water penetrates the sockets.
Close off sockets with plug connectors or protection caps and rubber seals.

For further information on the operation and integration into the EGC system, please refer to the oper-
ating manual of the InScenio EGC Controller under http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Connecting the power supply
How to proceed:

JE

1. Screw the plug of the supply line onto the transformer.
2. Establish the power connection.
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6 Commissioning/start-up
Proceed as follows for starting up:
1. Install the app on your smartphone/tablet. (— Installing the "OASE Easy Control" app )
2. Connect the InScenio EGC Controller to the power supply. (— Connecting the power supply)
3. Establishing a WLAN connection and setting a device password (— Establishing a WLAN connection)
6.1 Installing the "OASE Easy Control" app
iOS Android How to proceed:
1. Open Google Play or App Store.
2. Search for the "OASE Easy Control" app and install.
Oadse’ Oade’ Follow the instructions during installation.
3. Confirm the query "access to internal data of the unit".
Easy Control Easy Control If access is permitted, individual product photos can be uploaded.
The query appears during installation (Android) or when executing the app ((iOS).
The app appears on the display after successful installation.
6.2 Establishing a WLAN connection
To establish a WLAN connection it is necessary to select one of the two connection types:
WLAN connection Description How to proceed
Connect the InScenio EGC Controller and The smartphone/tablet stays connected to the router. (— Establishing a connection to
smartphonef/tablet to the router of your home net-  EGC-compatible end devices can be controlled via the the WLAN router via WPS
work. OASE web portal (only InScenio EGC Controller Cloud) = (router/cloud mode))

The smartphone/tablet can access the internet. Alternatively:
(— Manually establishing a con-
nection to the WLAN router
(router/cloud mode))

Directly connecting the InScenio EGC Controller ~ EGC controller and smartphone/tablet are not connected (— Establishing a direct WLAN
and smartphone/tablet to the home network. connection (access point mode))

6.2.1
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EGC-compatible end devices cannot be controlled via the
OASE web portal.
Smartphone/tablet cannot access the internet.

Establishing a connection to the WLAN router via WPS (router/cloud mode)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) is a standard for establishing a secure WLAN connection at the touch of a but-
ton. This method is recommended in order to quickly and easily establish a WLAN connection between the
InScenio EGC Controller and the router.

In this case it is not necessary to enter the network name (SSID) and password.

The WLAN router must support WPS.

Prerequisite:
The range of the WLAN connection between the router and InScenio EGC Controller can span a distance of up
to 80 m provided there is unobstructed signal transmission and there are no sources of interference.

Compatibility with the following WLAN standards: 802.11n+g+b
Exclusively in the frequency range 2.4 GHz.



6.2.2
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How to proceed:

On the router:
Press the WPS button on the router to activate WPS.

Follow the information given in the router operating instructions.

WPS is only active for a limited time. Activate WPS on the InScenio EGC Controller during this time.
OH

On the EGC Controller:
1. Press the button briefly (max. 2 seconds) to activate the WPS.
The LED is lit green and flashes rapidly.
The WPS remains active for 2 minutes.
The connection is established when the green LED flashes slowly (2 seconds on, 1 second off).
On the smartphone/tablet:
2. Establish a connection to the WLAN router.
3. Start the "OASE Easy Control" app.
InScenio EGC Controller can now be controlled using the "OASE Easy Control" app.

Establishing a direct WLAN connection (access point mode)

If there is no router available or the existing router does not support WPS, it is necessary to establish a direct

connection between the InScenio EGC Controller and a smartphone/tablet. This is also recommended if the

distance from the router exceeds 80 m or the WLAN range for connection to the router is exceeded.

The range of the WLAN connection between the InScenio EGC Controller and your smartphone/tablet can span
a distance of up to 80 m provided there is unobstructed signal transmission and there is no source of inter-
ference.

Compatibility with the following WLAN standards: 802.11n+g+b
Exclusively in the frequency range 2.4 GHz.

The network name (SSID) @ is indicated on the label on the InScenio EGC Controller.

The sequence of letters "xxxxxx" in the network name (SSID) @is device-specific and represents part of
the MAC address of the EGC controller.

The standard password @ is also indicated on the label on the InScenio EGC Controller.

The InScenio EGC Controller is factory-set to the standard password @ "oase1234".
The connection is encrypted and protected by a password.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo00x ———D
P ord: oase1234 o)
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The symbols used may differ slightly from the symbols on your smartphone/tablet.
i0OS Android

@® e

6
-

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password |

How to proceed:

1. Open "Settings".

. Select and activate WLAN.
. Select "Oase EGC Controller xxxxxx" from the network list.

. Enter the WiFi password and select "Connect".

The connection to the InScenio EGC Controller is established.

If the connection is successful, "Connected" (Android) or a "v" (i0S) will appear un-
der the network name.

Other WLAN connections are deactivated.

. Start the "OASE Easy Control" app.

The app automatically selects the language used by the operating system. If the app
does not support that language, it will use English.

When establishing the connection to the InScenio EGC Controller for the first time, it
is necessary to define a device password to protect the InScenio EGC Controller
from unauthorised access.

Remember the device password as it is also required for adding the InScenio EGC

Controller Cloud to the OASE cloud. (— Activating the cloud connection)

Operating status display

OH

The LED on the device indicates the operating status of the InScenio EGC Controller.

LED co- LED status

lour

- Off

Green Lit
Flashing fast
Flashing slowly (2 seconds on,
1 second off)

Yellow Lit
Flashing fast
Flashing slowly (2 seconds on,
1 second off)

Red Flashing

Description

InScenio EGC Controller is switched off.

InScenio EGC Controller is ready for operation and in access point mode.

WPS is activated, InScenio EGC Controller is waiting for the router access data.
InScenio EGC Controller is ready for operation and connected to the router.

InScenio EGC Controller is starting up or is in update mode.
Firmware update in progress
InScenio EGC Controller is searching for a connection to the router.

Malfunction

Remedy:

Disconnect from the power supply. Wait for 10 seconds then reconnect.

Reset the InScenio EGC Controller to the factory default settings (— Restoring the fac-
tory default settings)

Carry out a firmware update (— Updating the firmware)
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ﬁ "Home" screen

The "home" screen is used for operating the connected devices. Swipe right or left on the screen to select a

connected device.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

£ vore ~fom Setting I—_2

1 © 0 0 0 0 O Number of devices added.

3 =
8

=
A

4 15:51

Swipe right or left on the screen to select a device.

"Home" screen

Touch the symbol to select the screen.

This screen is used for operating the connected devices.
"My devices" screen

Touch the symbol to select the screen.

Add and configure OASE devices.

"Settings" screen

Touch the symbol to select the screen.

For displaying unit information.

Establish a direct connection with the device (access point) or via a WLAN router.
For changing the network name (SSID) and password.
For updating the firmware.

Status of the WLAN connection
ONLINE: Smartphone/tablet is connected to the InScenio EGC Controller.
OFFLINE: Smartphone/tablet is not connected to the InScenio EGC Controller.

System time of the InScenio EGC Controller.
The system time can be updated to the time shown on the operating device.
(— Updating the system time)
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7.1.1  Operating the pump via EGC

ﬁ "Home" screen

The OASE product name will be displayed at the top right of the screen. The added device can be labelled
with an individual name.

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:

——

Runtime

33—« oniine

1 Tiles for operation and display of current values.

2 Switching the device on or off.
Tap the touch symbol "On" to switch on the device.
Tap the touch symbol "Off" to switch off the device.

3 Status display of the EGC connection
Status display lights up green:
The connection between the EGC device and InScenio EGC Controller is active.
Status display lights up grey and the product image is greyed out:
No connection between EGC device and InScenio EGC Controller.(— Remedy of faults)

Dynamic Function Control (DFC)
Only available for pumps supporting this function. The DFC function is described in the oper-
ating manual of the pump.

How to proceed:
1. Tap "On" or "Off" to switch the DFC function on or off.
If the DFC function is on, the current Scene is displayed.
2. To change the Scene, touch the number of the Scene and hold it for 2 seconds.
A dialogue field will open.
Different Scene are available.
3. Select the desired Scene.
4. Tap "OK" to apply the setting.
The Scene number is displayed in the tile.
5. To cancel the process, tap "Cancel".
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Seasonal Flow Control (SFC)

Only available for pumps supporting this function. The SFC function is described in the in-
structions for use of the pump.
Tap "On" or "Off" to switch the SFC function on or off.
If the SFC function is on, the current mode is displayed.
The pump automatically switches between three modes. This enables the pump to adapt to
the ambient conditions of the pond.
Min: Winter mode, low flow rate.
Med: Transition time, medium flow rate.
Max: Summer mode, high flow rate.

Adjusting the pump capacity
While the DFC or SFC function is on, no adjustments can be made. The tile is greyed out.

How to proceed:
Touch the button of the slider control and move it to adjust the pump capacity.
The set capacity is displayed in %.
0 %: Pump is idling.
100 %: Max. pump capacity.

Pump speed
Display of the current speed in rpm.

Pump operating time
Display of the overall operating time in hours.

Runtime

Power Pump power consumption
Display of the current power consumption in watt.
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7.1.2 Operating ProfiClear units via EGC

ﬁ "Home" screen

The OASE product name will be displayed at the top right of the screen. The added device can be labelled
with an individual name.

46

ProfiClear Premium L Pumped Oade:

Water temp. Cleanings Cleanings
366 1
total

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

A

33— online

> O — © —

4 b The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

Tiles for operation and display of current values.
Swipe vertically across the tiles to display additional tiles.

Switching the device on or off.
Tap the touch symbol "On" to switch on the device.
Tap the touch symbol "Off" to switch off the device.

Status display of the EGC connection
Status display lights up green:
The connection between the EGC device and InScenio EGC Controller is active.
Status display lights up grey and the product image is greyed out:
No connection between EGC device and InScenio EGC Controller.(— Remedy of faults)

Display of system messages
Shows the last system message.
Touch the system message and hold for 1 second to display all systems messages and reset.
A dialogue window opens and lists all system messages that have occurred.
When the cause has been remedied, the system messages are extinguished automatically or have to
be confirmed via the dialogue field.
The operating instructions of the ProfiClear unit contains detailed descriptions about possible causes
and remedy.



Water temp.

Cleanings

Cleanings

366
total

Man. Cleaning

- EN -

Current water temperature in °C
Display only.

Number of cleaning cycles in the past 24 hours
The total of the automatic and time-dependent cleaning cycles is displayed.
The value is saved in the filter control system.

NOTE:

The filter system self-diagnostics monitor automatic cleaning. The test is carried out contin-

uously in a 2 x 24 hour cycle. The test is only active from a water temperature >12 °C.

Very different values may be indicated due to the test.

First 24 hour cycle

If at least one automatic cleaning process is detected, the cycle is repeated after the clean-
ing process has finished.

If no automatic cleaning process is detected, the second 24 hour cycle starts once the first
has finished.

Second 24 hour cycle

The time-dependent cleaning cycle is deactivated. This reduces the number of cleaning cy-

cles.

If at least one automatic cleaning process is detected, the first 24 hour cycle starts again
once the cycle has finished.

If no automatic cleaning process is detected, the system message £-22 is triggered at the
end of the cycle. The time-dependent cleaning cycle starts again.
If an automatic cleaning process is then detected, the first 24 hour cycle starts again. The

system message £-2¢2 is automatically reset.

Total number of cleaning cycles
The total of the automatic, manual and time-dependent cleaning cycles is displayed.
The value is saved in the filter control system.

Manual cleaning
Manually triggered cleaning cycle.

How to proceed:

1. Tap @ to start the cycle.
All active cleaning cycles (automatic, time-dependent or manual) are stopped.

2. To cancel the process, tap @ again.
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CL Cleaning

EC Extra CI.

IN Interval

Cleaning time "Cleaning" (L)

This setting changes the duration of the cleaning cycle. If the water does not carry away all

dirt, a longer cleaning time is required. This may become necessary if, for instance, very

long drain pipes or drain pipes with many bends were installed or there is a particularly

large amount of sticky dirt (e.g. during spawning).

A longer cleaning time increases the water consumption. The default setting of 10 s is usu-
ally sufficient (corresponds to approx. a /s drum rotation).

How to proceed:
Touch the button of the slider control and move it to adjust the time.
Adjustable range: 10 — 30 s.

Extended cleaning time "Extra Cleaning" (£C)

The extended cleaning time after every 20 cleaning cycles prevents larger deposits in the

dirt channel or the pipework. This ensures that the pipework is flushed out at regular inter-
vals.

However, if dirt and residue build up due to unfavourable conditions, increase the cleaning
time to flush out the pipe with additional water.

How to proceed:
Touch the button of the slider control and move it to adjust the time.
Adjustable range: 10 — 60 s.

Time-dependent cleaning "Intervall" (La)

In addition to automatic cleaning, an option for time-dependent cleaning is available. This
is particularly useful for ponds containing fish. Even if there is only a small amount of dirt,
excrement is always removed from the water cycle before it leads to a build-up of nutrients.
The time-dependent cleaning cycle does not have any influence on the automatic cleaning
cycle that starts when the water level is too low. After each automatic cleaning cycle, the
time interval is reset and starts again from the beginning.

How to proceed:

Touch the button of the slider control and move it to adjust the time.
Adjustable range: 0; 3 — 60 min.
0 minutes: The function is deactivated.
Basic setting: 20 minutes (the ideal setting for most applications).

Basic settings
The control system is reset to the basic settings.
All individually set values are overwritten!
The following values are set:
Cleaning time £L: 10 s
Extended cleaning time ££: 20 s

Interval of the time-dependent cleaning /»: 20 min
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7.1.3 Operating ProfiLux units via EGC

ﬁ "Home" screen

The OASE product name will be displayed at the top right of the screen. The added device can be labelled
with an individual name.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
-
Brightness
3
W
2— v M

1 Tiles for operation and display of current values.
Swipe vertically across the tiles to display additional tiles.

2 Switching the device on or off.
Tap the touch symbol "On" to switch on the device.
Tap the touch symbol "Off" to switch off the device.

3 Selecting the device for operation and display of current values or changing the lamp symbol.
Selecting the device for operation and display of current values
Tap the lamp symbol to select a device for the required operation and display of current values.
Tap the lamp symbol again to deselect the device.
Changing the lamp symbol
iOS:
Touch and hold down the lamp symbol for 2 seconds in order to select a photo from the library, to
take a photo using the integrated camera or to remove a photo.
Android:
Touch and hold down the lamp symbol for 2 seconds in order to take a photo using the integrated
camera or to remove a photo.

Adjusting the brightness
The brightness is adjusted for all selected LED lamps.

Brightness

How to proceed:
Touch the button of the slider control and move it to adjust the brightness.
The set brightness is displayed in %.
0 %: LED lamps off.
100 %: Max. brightness.
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Colour Colour settings
The colour is adjusted for all selected LED lamps.

How to proceed:
o

1. Tap @7.
A dialogue field will open.

2. Tap the desired colour of a colour circle or swipe across the colour circle to select the col-
our.
Tap the white inner circle to select "white" as a colour.

3. Tap to apply the setting.

4. To abort the process, touch .

Show settings
The show function contains several Scenen with different light choreographies. The show is
adjusted for all selected LED lamps.

How to proceed:

1. Tap @ to switch on the show function.
If the show function is on, the current Scene is displayed.

2. To change the Scene, touch the number of the Scene and hold it for 2 seconds.
A dialogue field will open.
Different Scene are available.

3. Select the desired Scene.

4. Tap ‘/ to apply the setting.
The Scene number is displayed in the tile.

5. To abort the process, touch %
Show speed adjustment
Adjust the speed at which the selected show is processed. The show continues to repeat.

How to proceed:
Touch the button of the slider control and move it to adjust the speed.
Adjustable range: 1 — 100.
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"My devices" screen

®§ "My devices" screen

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.)))

&L

1 Already added devices

2 Add new device

? Adding a device name
A

Select the device and tap the touch symbol.
Removing a device
Select the device and tap the touch symbol.

Adding an EGC-compatible device

®§ "My devices" screen

A maximum of 10 EGC-compatible devices can be added to the InScenio EGC Controller .

How to proceed:

1. Tap d to open the list with available OASE devices.

When the list is opened, the InScenio EGC Controller automatically searches for connected EGC devices.
The EGC devices must be correctly connected to the EGC network and switched on so that the InScenio
EGC Controller can find the EGC devices. Found devices are displayed in colour in the list and the mes-
sage "Device found" is shown underneath the product name.

EGC-compatible devices are marked with the EGC logo (Easy Garden Control) in the product image.

To search for connected EGC devices again, tap @
2. Select the desired EGC-compatible device in the list.
Only EGC devices found by the InScenio EGC Controller in the EGC network can be added.

For information on the device, tap %. If the following prompt is confirmed with "OK", the OASE homepage
with the relevant product information opens in your browser.
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3. Tap + to add the device.
The device has been added to the device list.
4. To give the added device a name, switch to the device overview.

5. Select the desired device in the device overview and tap % .
A dialogue field will open.

6. Enter the device name and confirm with "OK".
The device name has been assigned.

If there are several devices of one type, repeat the process for each device.

ProfiClear Premium Filter — upgrade to EGC

®@ "My devices" screen

To connect a ProfiClear Premium filter with the InScenio EGC Controller, ensure that the control system is

EGC-compatible. For older ProfiClear Premium filters this compatibility can be established with a separately

available upgrade control system (article number 47723).

Prerequisite for a connection between ProfiClear Premium filter and InScenio EGC Controller:

The ProfiClear Premium is correctly connected to the control system with the EGC box.

The ProfiClear control system is correctly connected to the InScenio EGC Controller with the EGC connection
cable.

The ProfiClear control system is switched on (connection with the mains is established).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
First select and add the ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium variants
Secondly, select the desired ProfiClear Premium variant and add it to the device list. The filter is auto-
matically calibrated for the control system.
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How to proceed:

1.

. Select the desired device in the device overview and tap ﬁ

Tap d to open the list with available OASE devices.

When the list is opened, the InScenio EGC Controller automatically searches for connected EGC devices.
The EGC devices must be correctly connected to the EGC network and switched on so that the InScenio
EGC Controller can find the EGC devices. Found devices are displayed in colour in the list and the mes-
sage "Device found" is shown underneath the product name.

To search for connected EGC devices again, tap @
EGC-compatible devices are marked with the EGC logo (Easy Garden Control) in the product image.

. Select the device "ProfiClear Controller Upgrade” in the list.

The device can only be added if InScenio EGC Controller has found the device in the EGC network.
o

For information on the device, tap . If the following prompt is confirmed with "OK", the OASE homepage
with the relevant product information opens in your browser.

. Tap + to add the device.

A message signals that the ProfiClear Controller must be assigned a ProfiClear Premium filter in the next
step.

. In the list, select the ProfiClear Premium variant connected with the ProfiClear Controller.

The ProfiClear Premium variants are marked in colour in the list.
o

For information on the device, tap . If the following prompt is confirmed with "OK", the OASE homepage
with the relevant product information opens in your browser.

. Tap + to add the device.

The teach-in of the ProfiClear Premium filter is complete and the filter is added to the device list.

. To give the added device a name, switch to the device overview.

pe

A dialogue field will open.

. Enter the device name and confirm with "OK".

The device name has been assigned.

Removing an EGC-compatible device

®§ "My devices" screen

Variant 1
How to proceed:

1.

2.
3.

Select the device to be deleted in the device list.

Tap W,
Confirm the subsequent prompt with "OK".
The device has been removed.

Variant 2
How to proceed:

1.

2.

Touch the line with the device you wish to delete, hold and pull to the left.
v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

Touch "Delete".
The device has been removed.
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7.3 "Settings" screen

h "Settings" screen
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Settings Oade’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Wi-Fi Channel
1

N

| Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 ——— Device password @

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Use the button (Aecess Point (direct) 1 s¢art the InScenio EGC Controller in access point mode. In this

mode, the smartphone/tablet is directly connected to the InScenio EGC Controller via the WLAN "Oase
EGC Controller <xxxxxx>".
Network name (SSID)
The device makes a wireless network (WLAN) available under the specified network name with which
the smartphone/tablet is directly connected.
The network name in the factory default settings is specified on the InScenio EGC Controller on the
adhesive label.

The network name is changed via the touch symbol @ The last six characters "xxxxxx" are specific
to the unit and are preset.
WiFi password
The password "oase1234" of the factory setting is specified on the InScenio EGC Controller on the
adhesive label.
The WLP;N password of the direct WLAN connection (Access Point) is changed using the touch sym-

bol @ .
WiFi channel
If the set channel is fully utilised by other wireless devices, it is possible to use a different channel.
It may be possible to remedy malfunctions of the WLAN connection by selecting a different channel.
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Use the button to start the InScenio EGC Controller in router/cloud mode. In this mode, the
InScenio EGC Controller is connected to the available WLAN of a router. The smartphone/tablet has to
be connected to the same WLAN.
(— Establishing a connection to the WLAN router via WPS (router/cloud mode))
(— Manually establishing a connection to the WLAN router (router/cloud mode))
Network name (SSID)

Indicates the WLAN to which the InScenio EGC Controller is connected.
Cloud connection

Use the touch symbol @ to connect the InScenio EGC Controller Cloud to the OASE cloud or to

disconnect it. (— Activating the cloud connection)
Connection status
@) InScenio EGC Controller Cloud is connected to the OASE cloud.

InScenio EGC Controller Cloud is not connected to the OASE cloud.

Device password

S
A new device password is entered using the touch symbol @ . Itis necessary to enter the current pass-
word in order to change it.

System settings

2
Use the touch symbol to update the system time of the InScenio EGC Controller to the time of the
operating device.

The firmware is updated via the touch symbol ﬁ
It is necessary to enter the current password in order to carry out an update.

Display of the device information

Establishing a connection to the WLAN router via WPS (router/cloud mode)

"Settings" screen

Prerequisite:
The smartphone/tablet is directly connected to the InScenio EGC Controller (access point mode).

(— Establishing a direct WLAN connection (access point mode))

Compatibility with the following WLAN standards: 802.11n+g+b

Exclusively in the frequency range 2.4 GHz.

How to proceed:

1.
2.

Tap Router/Cloud )

Select "WPS" in the query.
WPS is activated. Activate WPS on the WLAN router within 2 minutes. Read the router instructions if neces-

sary.

The connection is established when the LED on the InScenio EGC Controller flashes green slowly (2 sec-

onds on, 1 second off).

. Connect the smartphone/tablet to the WLAN of the router.
The app "OASE Easy Control" can now connect to the InScenio EGC Controller via the router.
InScenio EGC Controller can now be controlled using the "OASE Easy Control" app.
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Manually establishing a connection to the WLAN router (router/cloud mode)

"Settings" screen

Prerequisite:

The smartphone/tablet is directly connected to the InScenio EGC Controller (access point mode).
(— Establishing a direct WLAN connection (access point mode))

Compatibility with the following WLAN standards: 802.11n+g+b
Exclusively in the frequency range 2.4 GHz.

How to proceed:

Tap Router/Cloud

. Select "Manual connection" in the query.
. Enter the network name (SSID) of the router.
. Enter the router password and confirm with "OK".
The InScenio EGC Controller indicates that it is establishing a connection by showing a yellow flashing
LED.
The connection is established when the LED on the InScenio EGC Controller flashes green slowly (2 sec-
onds on, 1 second off).
5. Connect the smartphone/tablet to the WLAN of the router.
The app "OASE Easy Control" can now connect to the InScenio EGC Controller via the router.
InScenio EGC Controller can now be controlled using the "OASE Easy Control" app.

AWON =

Changing the network name

It can only be changed in access point mode. (— Establishing a direct WLAN connection (access point mode))

"Settings" screen

How to proceed:

1. Touch @ next to the "Network name (SSID)".
A prompt appears for the device password.
2. Enter a new network name and confirm with "change".
The InScenio EGC Controller indicates with a yellow lit LED that the password has been successfully
changed.
The WLAN connection to the InScenio EGC Controller is disconnected and restarted.
3. Establish the WLAN connection using the new network name.

Changing the WiFi passwort

It can only be changed in access point mode. (— Establishing a direct WLAN connection (access point mode))

"Settings" screen

How to proceed:

1. Touch @ next to the "WiFi password".
A prompt appears for the device password.
2. Enter the new WiFi password, repeat the entry and confirm with "Change".
The InScenio EGC Controller indicates with a yellow lit LED that the password has been successfully
changed.
The WLAN connection to the InScenio EGC Controller is disconnected and restarted.
3. Establish the WLAN connection using the new password.
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When using an Android smartphone/tablet, the authentication may not function correctly after the WiFi

password is changed, as the new password is not automatically prompted. Remedy:

Select the network name in the WLAN settings of your smartphone/tablet and enter the new WiFi
password.

Delete WLAN on the smartphone/tablet, select WLAN again and connect.

Activating the cloud connection

"Settings" screen

EGC devices connected to the InScenio FM-Master WLAN EGC can be controlled from anywhere via the
OASE web portal. For this the InScenio FM-Master WLAN EGC has to be connected to the OASE cloud and
then added to the web portal. The device series number and device password are required for adding the In-
Scenio FM-Master WLAN EGC in the web portal.

Prerequisite:

Connection to the OASE cloud is only possible with the InScenio EGC Controller Cloud and in router/cloud
mode.

(— Establishing a connection to the WLAN router via WPS (router/cloud mode))

(— Manually establishing a connection to the WLAN router (router/cloud mode))

How to proceed:

1. Touch @ under Cloud to active the cloud connection.
A dialogue field showing the device series number will open. Note down the device series number. You
need it for adding the InScenio EGC Controller Cloud in the web portal.
On your computer or smartphone/tablet
2. Enter the address https://egccloud.oase-livingwater.com in the web browser to call up the OASE web portal.
3. Log into the web portal.
For the login it is necessary to register once beforehand.
4. Add the InScenio EGC Controller Cloud in the web portal.
For this you require the device series number (displayed when the cloud connection is activated).
The device password is required (defined during commissioning/start-up). The device password can be
changed. (— Changing the device password)
In the "OASE Easy Control" app
5. Check the connection status in the menu "Settings" under "Cloud".

InScenio EGC Controller Cloud is connected to the OASE cloud.

InScenio EGC Controller Cloud is not connected to the OASE cloud.
It may take several minutes to establish a connection, depending on the internet connection.
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Changing the device password

"Settings" screen

The device password protects the InScenio EGC Controller from unauthorised access. It is defined during
commissioning/start-up but can be changed later.
If you forget the device password, you have to reset the network settings or restore the factory default settings.
When establishing the connection between InScenio EGC Controller and the "OASE Easy Control" app, a new
device password has to be defined.
The device password is required in order to

allow the InScenio EGC Controller to be added in the web portal,

change the SSID or WiFi password for the access point mode.
The device password is automatically deleted when

the firmware is updated

the network settings are reset (— Resetting the network settings),

the factory default settings are restored (— Restoring the factory default settings).

How to proceed:

1. Touch @ next to "Device password".
A prompt appears for the old device password.
2. Enter the old device password and confirm with "OK".
3. Enter a new device password, repeat the entry and confirm with "OK".

When the device password is changed, the InScenio EGC Controller Cloud is automatically blocked in
the OASE web portal.

The InScenio FM-Master WLAN EGC has to be deleted in the web portal and then added again. The
device series number and the new device password are required for this.

Updating the system time

"Settings" screen

How to proceed:

1. Touch next to "Update time".
The touch symbol is active when the system time of the InScenio EGC Controller differs from the time on
the operating device,
The time is only updated when the touch symbol is active.
2. Confirm the query with "OK".
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Updating the firmware

"Settings" screen

For a firmware update, the InScenio EGC Controller changes to the firmware update mode and provides a new
network. Your smartphone/tablet has to be connected to this network for installing the update.

Prerequisites for a malfunction-free firmware update:

Other WLAN connections to the InScenio EGC Controller are disconnected.

The WLAN connection has a strong signal.

The OASE Easy Control app is not closed during the update.

The power saving mode of the smartphone/tablet is deactivated.

The smartphone/tablet battery is sufficiently charged. The update takes up to 2 minutes.
The power supply of the InScenio EGC Controller is not interrupted.

How to proceed:

1. Tap ﬁj next to ,InScenio EGC Controller Firmware“.
The touch symbol is only displayed when an update is available.
2. Confirm the notes for a malfunction-free firmware update.
The InScenio EGC Controller changes to the firmware update mode. The LED on the InScenio EGC Con-
troller is lit yellow
InScenio EGC Controller makes the network ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx" available.
An instruction for changing the network is displayed.
3. Connect your smartphone/tablet to the network ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
Use the standard password of the InScenio EGC Controller for the prompt (see device label).
4. Switch to the "Settings" screen of the app and confirm the instruction.
The update is started.
The progress of the update is displayed.
During the update, the LED InScenio EGC Controller is lit yellow and green.
5. After a successful update, re-connect the smartphone/tablet with the WLAN of the InScenio EGC Controller.

Displaying device information

"Settings" screen

Displayed information:
Version of the app "OASE Easy Control"
Firmware version of the InScenio EGC Controller

Touch "Further information” to display the following information:

Serial number of the InScenio EGC Controller

Local IP address

IP address of the InScenio EGC Controller

Touch Product information / FAQ to access the OASE website for further information about the product and help
with problems.
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7.3.10 Resetting the network settings

The network settings are reset to the delivery default settings. Saved entries from the device library and the
timer are retained.

How to proceed:

1.

H

Keep the reset button pressed for approx. 5 seconds.

The LED on the InScenio EGC Controller first flashes green fast and is then lit yellow to acknowledge dele-
tion of the network settings.

The network settings have been reset when the green LED on the InScenio EGC Controller is lit.

Network name (SSID) and password of the WLAN router are deleted.

The WiFi password of the InScenio EGC Controller is set to the factory default setting.

The device password is deleted.

The InScenio EGC Controller starts in access point mode and can now be directly connected to the
smartphone/tablet.

7.3.11 Restoring the factory default settings
The delivery default settings of the InScenio EGC Controller are restored. All entered data will be lost.

How to proceed:

1.

H

Keep the reset button pressed for approx. 10 seconds.

The LED on the InScenio EGC Controller first flashes green fast and then yellow fast to acknowledge dele-
tion of the network settings.

The factory default settings have been restored when the green LED is lit.

The network name (SSID) and password of the WLAN router are deleted.

The WiFi password of the InScenio EGC Controller is set to the factory default setting.

The device password is deleted.

The device list is deleted.

The InScenio EGC Controller starts in access point mode and can now be directly connected to the
smartphone/tablet.

8 Remedy of faults

8.1 Malfunction table
Malfunction Cause Remedy
The WLAN connection is not established alt- The smartphonef/tablet cannot update the entered i0S:
hough the network name is displayed in the connection data for the network. Select the network and touch ®.
WLAN settings. Touch "Ignore this network" to remove the
network.

Then establish a connection with the net-
work again.

Android:

Select the network and touch "Remove" to
remove the network.

Then establish a connection with the net-
work again.

The WLAN standard set in the router is not com- InScenio EGC Controller supports the
patible with the InScenio EGC Controller. WLAN standard 802.11n+g+b (only in the
frequency range 2.4 Ghz).

If necessary, select the correct WLAN
standard on the router (see router operat-
ing manual)

The InScenio EGC Controller is not reacting to = WLAN/WiFi on the smartphone/tablet is deac- Activate WLAN/WiFi on the
commands. tivated. smartphonef/tablet and establish a connec-
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Malfunction

The InScenio EGC Controller switches at the
wrong time.

The added EGC device is not reacting to com-
mands.

No connection between EGC device and In-
Scenio EGC Controller.

Yellow LED is lit

The yellow LED is flashing slowly (2 seconds
on, 1 second off).

Red LED is flashing.

The device does not start, red LED flashing.

Cause

Sources of interference between the
smartphonef/tablet and InScenio EGC Controller

Too large a distance between the smartphone/tab-
let and the InScenio EGC Controller

The power supply of the InScenio EGC Controller
is interrupted.

The receiver in the InScenio EGC Controller is de-
fective.

The "OASE Easy Control" app is outdated.

The operating system of the smartphonef/tablet is
outdated.

The system time of the InScenio EGC Controller
does not correspond to the actual time.

The data cable is interrupted.
The EGC device has no power supply
The data cable is interrupted.
The EGC device has no power supply

The InScenio EGC Controller is in the firmware up-
date mode.

InScenio EGC Controller is searching for a con-
nection to the router.

Internal error

No firmware found.

Remedy

Reduce the distance between the
smartphonef/tablet and the InScenio EGC
Controller.

Select a different location for operating by
smartphonef/tablet.

Ensure that there are no obstructions be-
tween the InScenio EGC Controller and
smartphone/tablet.

For a direct WLAN connection (access
point) between the InScenio EGC Con-
troller and smartphone/tablet, select a dif-
ferent WLAN channel (— "Settings"
screen).

Reduce the distance, do not exceed the
max. range of 80 m.

Use an off-the-shelf repeater to increase
the range.

Establish power supply

The green LED is lit.

The green LED flashes when the WLAN
connection is established.

Contact the OASE service.

Install the latest version of the "OASE Easy
Control" app on your smartphone/tablet.

Update the operating system.

Update the system time to the time on the
operating device. (— Updating the system
time)

Check the EGC connections.

Establish power supply

Check the EGC connections.

Establish power supply

Connect with the WLAN
LOASE_UPDATE_xxxxxx" or
+JOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" and use
the app to start the firmware update.

Reduce the distance, do not exceed the
max. range of 80 m.

Remove any sources of interference that
may be weakening the WLAN signal (e.g.
other wireless devices, differences in
height).

Switch on the WLAN router.

Activate the WLAN function on the router.

If the router is no longer available or defec-
tive, reset the network settings of the In-
Scenio EGC Controller so that it can be
directly controlled in access point mode
(— Resetting the network settings)

Connect the InScenio EGC Controller to an-
other router (— Establishing a WLAN
connection)

Disconnect from the power supply, wait for
10 seconds and then reconnect.

Reset the InScenio EGC Controller to the
factory default settings.

Manually start the firmware update mode

(— Manually starting the firmware update

mode)
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9.1

10

Manually starting the firmware update mode
How to proceed:
OH
. Disconnect from the power supply.
. Hold down the reset button.
. Connect to the power supply again while pressing the reset button.
. Release the reset button after approx. 2 seconds.
The InScenio EGC Controller changes to the firmware update mode. The LED on the InScenio EGC Con-
troller is lit yellow
. Establish a WLAN connection with WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX with the smartphone/tablet.
. Start the firmware update via the app. (— Updating the firmware)
The update is started.
The progress of the update is displayed.
The LED on the InScenio EGC Controller flashes yellow and green.

APWON =

[}

Maintenance and cleaning

A WARNING

Electrical current may cause death or severe injuries.
Disconnect the power plug before carrying out any work on the unit.

Cleaning the device

Clean the unit with a soft, clean and dry cloth. Never use aggressive cleaning agents or chemical solutions.
These can attach the housing surface or impair the function.

Spare parts

The use of original parts from OASE ensures continued lE

safe and reliable operation of the unit.
Please visit our website for spare parts drawings and
spare parts.

1"
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Disposal

== NOTE
Do not dispose of this unit with domestic waste.

Render the unit unusable beforehand by cutting the cables and dispose of the unit via the return sys-
tem provided for this purpose.


http://www.oase-livingwater.com/spareparts

Traduction de la notice d'emploi originale

Version de la notice d'emploi : 1.0

&AVERTISSEMENT

e Attention :
Dans le cas ou cet appareil serait utilisé par des mineurs de moins
de 8 ans ainsi que par des personnes souffrant d'un handicap men-
tal ou plus généralement par des personnes manquant d'expé-
rience, un adulte averti devra étre présent, qui renseignera le mi-
neur ou la personne fragilisée concernée sur le bon emploi de ce
matériel. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Ne
pas laisser un enfant sans surveillance pour le nettoyage ou I'entre-
tien.

e Veiller a ce que l'appareil soit absolument protégé par fusible par le
biais d’une protection différentielle avec un courant assigné de
30 mA maximum.

e Ne brancher l'appareil que lorsque les caractéristiques électriques
de l'appareil et de I'alimentation électrique correspondent. Les carac-
téristiques de l'appareil sont indiquées sur la plaque signalétique de
I'appareil, sur 'emballage ou dans cette notice d'emploi.

e |l existe un risque d’électrocution pouvant entrainer la mort ou des
blessures graves ! Avant tout contact avec I'eau, couper l'alimenta-
tion de tous les appareils électriques se trouvant dans I'eau.

e Débrancher la prise de secteur avant d'exécuter des travaux sur I'ap-
pareil.

e Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou dans un autre liquide.

¢ Ne pas utiliser I'appareil lorsque les cables électriques ou les boitiers
sont endommages.
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En ce qui concerne cette notice d'emploi
Bienvenue chez OASE Living Water. Avec l'acquisition du produit, InScenio EGC Controller vous avez fait le
bon choix.
Avant la premiére utilisation de I'appareil, lire attentivement cette notice d'emploi et se familiariser avec l'appa-
reil. Tous les travaux effectués avec et sur cet appareil devront étre exécutés conformément aux directives ci-
jointes.
Respecter impérativement les consignes de sécurité relatives a une utilisation correcte et en toute sécurité.
Conserver soigneusement cette notice d'emploi. Lors d'un changement de propriétaire, priére de transmettre
également cette notice d'emploi.
Cette notice d’utilisation est valable pour InScenio EGC Controller Home et InScenio EGC Controller Cloud.

Pour les descriptions valables pour les deux produits, le nom « InScenio EGC Controller » est utilisé.

Pour les descriptions valables uniquement pour la variante cloud, le nom « InScenio EGC Controller

Cloud » est utilisé.

Avertissements dans cette notice d'emploi
Dans cette notice, les avertissements sont classés par mots de signalisation qui indiquent I'ampleur du risque.

A DANGER

Désigne une situation dangereuse imminente pouvant entrainer la mort ou des blessures graves si
elle n'est pas évitée.

AVERTISSEMENT

Désigne une situation dangereuse possible pouvant entrainer la mort ou des blessures graves si elle
n’est pas évitée.

Désigne une situation dangereuse possible pouvant entrainer des blessures |égéres ou modérées si
elle n'est pas évitée.

A
A ATTENTION
[i]

REMARQUE

Désigne une situation dangereuse possible pouvant entrainer des dégats matériels ou sur I'environne-
ment si elle nest pas évitée.

Références dans cette notice d'emploi
() A Renvoi a l'illustration, p. ex. Figure A.
- Renvoi a un autre chapitre.

Consignes de sécurité

Installation électrique correspondant aux prescriptions

Les installations électriques doivent répondre aux réeglements d'installation nationaux et leur exécution est ex-
clusivement réservée a un technicien électricien.

Une personne est considérée comme technicien électricien lorsqu'elle est capable et habilitée a apprécier et
réaliser les travaux qui lui sont confiés en raison de sa formation technique, de ses connaissances et de son
expérience. Travailler en tant que technicien consiste également a identifier d'éventuels dangers et a respec-
ter les normes régionales et nationales, les reglements et les dispositions en vigueur qui se rapportent aux
taches a exécuter.

En cas de questions et de problémes, priere de vous adresser a un technicien électricien.

Protéger les raccordements a fiche contre I'humidité.
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Exploitation sécurisée

Ne pas porter ou tirer I'appareil par les cables électriques.

Poser les cables de maniére a ce qu'ils soient protégés contre d'éventuels endommagements et veiller a ce que
personne ne puisse trébucher.

Ne pas utiliser de multiprises.

Exécuter des travaux sur I'appareil uniquement si ces derniers sont décrits dans la notice d'emploi. S'il est im-
possible de remédier aux problémes, contacter le SAV agréé ou en cas de doute le constructeur.

Ne jamais procéder a des modifications techniques sur I'appareil.

N'utiliser que des piéces de rechange et des accessoires d’origine pour 'appareil.

Les services en ligne des fournisseurs tiers peuvent engendrer des colts supplémentaires lors de la transmis-
sion de données avec OASE Cloud.

Piéces faisant partie de la livraison

Nombre Descriptif
1 EGC Controller
Chassis de fixation pour fixation murale ou support pour piquet
Résistance finale EGC
Raccord de cable EGC
Vis de fixation pour connecteurs
Piquet de fixation au sol
Notice d'emploi

NG S D N

Transformateur

Description du produit
Description des fonctions

InScenio EGC Controller est une commande d’appareil disposant d’'un réseau local sans fil (WLAN). La com-
mande des appareils branchés est effectuée par le biais d’'un smartphone ou d’une tablette et de I'App

« OASE Easy Control ».

Le controleur existe dans les modéles Home et Cloud. Seul InScenio EGC Controller Cloud vous permet de
contréler des terminaux adaptés EGC via le portail internet OASE. Le portail internet est accessible depuis
https://oec.oase-livingwater.com.

Caractéristiques :
Possibilité de connexion pour terminaux adaptés EGC.
Easy Garden Control System (EGC) offre des possibilités de commande agréables, que ce soit dans le jar-
din ou au bord d’un étang, et garantit confort et sécurité.
Retrouvez plus d’informations sur EGC et ses possibilités sur www.oase-livingwater.com/egc-start.

Utilisation conforme a la finalité

InScenio EGC Controller, appelé par la suite «appareil», doit étre utilisé exclusivement comme suit :
A utiliser uniqguement en tant que commande d’appareil avec des terminaux adaptés EGC d’'OASE.
A utiliser a des températures ambiantes entre -20 °C et +45 °C.

Exploitation dans le respect des données techniques.
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5 Mise en place et raccordement

A AVERTISSEMENT
La tension électrique peut entrainer des blessures graves ou la mort.
Placer I'appareil a une distance d'au moins 2 m de I'eau, a I'abri de toute inondation.

5.1 Mise en place de I'appareil avec le piquet
Voici comment procéder :
ocC
1. Enfoncer toute la longueur du piquet dans le sol.

2. Pousser l'appareil sur le piquet.
3. Vérifier la stabilité.

5.2 Fixation murale de I'appareil
Voici comment procéder :
oD
1. Défaire le chassis de fixation et le fixer avec des vis appropriées.

2. Placer l'appareil sur le chassis de fixation.
Le chassis de fixation doit s'emboiter.

5.3 Raccorder un appareil adapté EGC

Fixer correctement le connecteur est primordial pour assurer une connexion sécurisée et le bon fonctionne-
ment du réseau EGC.

Le cable de raccordement EGC est un accessoire disponible dans différentes longueurs : 2,5 m (47038), 5 m
(47039) et 10 m (47040).
Le cable de raccordement EGC et le cable de connexion du InScenio EGC Controller sont reliés par le rac-
cord de cable EGC.

Voici comment procéder :
OF G
1. Retirer la résistance finale EGC sur I'appareil.
2. Brancher le connecteur et le sécuriser a l'aide des deux vis (max. 2.0 Nm).
Le joint en caoutchouc doit étre propre et parfaitement logé.
Remplacer tout joint en caoutchouc endommagé.
3. Sur le dernier appareil du réseau EGC, retirer le capuchon de protection situé sur EGC-OUT, brancher la
résistance finale EGC et la sécuriser a I'aide des deux vis (max. 2.0 Nm).
Sur le dernier appareil dans le résistance finale EGC ne brancher aucun cable de raccordement EGC sur
EGC-OUT mais la résistance finale EGC afin que le réseau EGC soit branché correctement.
Une résistance finale EGC fait partie des fournitures de InScenio FM-Master WLAN ou InScenio EGC Con-
troller.

m REMARQUE

L'appareil est détérioré lorsque de I'eau s'infiltre dans les prises.
Obturer les prises avec des fiches males ou un capuchon protecteur et de joints en caoutchouc.

Retrouver d’autres instructions d’utilisation et de connexion au systtme EGC dans le mode d’emploi
du InScenio EGC Controller sur http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.4 Brancher I’'alimentation en courant
Voici comment procéder :
OE
1. Visser la fiche de la ligne d’alimentation sur le transformateur.
2. Etablir 'alimentation en courant.
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6 Mise en service

La mise en service s’effectue dans le sens suivant :

1. Installer 'App sur le smartphone/la tablette. (— Installer 'App « OASE Easy Control » )
2. Brancher InScenio EGC Controller sur le secteur. (— Brancher I'alimentation en courant)
3. Etablir la connexion WLAN et définir le mot de passe d’appareil. (— Etablir la connexion WLAN)

6.1 Installer I’App « OASE Easy Control »
i0S Android Ci-apres, la maniére de procéder :

1. Ouvrir Google Play ou App Store

2. Chercher et installer 'App « OASE Easy Control ».

Oadse’ Oadse’ Suivre les instructions pendant I'installation.

fLviae maree ] ORIy . . . a Y A . . .
3. Valider les questions relatives a I'accés a des données internes de I'appareil.

Easy Control Easy Control Si l'acces est autorisé, il est possible de créer des photos de produit individuelles.
Le questionnement s'effectue pendant I'installation (Android) ou a I'exécution de
I'App (iOS).

Apres une installation correcte, I'App s'affiche sur I'écran.

6.2 Etablir la connexion WLAN
Afin d’établir une connexion WLAN, vous devez choisir I'un des deux modes de connexion suivants :

Connexion WLAN Descriptif Procédure :
Connecter InScenio EGC Controller et le smart- Le smartphone/la tablette reste connecté/e au routeur. (— Etablir la connexion au routeur
phone/la tablette via le routeur du réseau domes- = Le controle des terminaux adaptés EGC est possible via WLAN via WPS (Router/Mode
tique. le portail internet OASE (uniquement InScenio EGC Cloud))
Controller Cloud) Alternative :
Le smartphone/la tablette peut avoir accés a intemet. (— Etablir la connexion manuelle-

ment au routeur WLAN (Rou-
ter/Mode Cloud))

Connecter directement le InScenio EGC Control- = Le contréleur EGC et le smartphone/la tablette ne sont (— Etablir la connexion directe
ler et le smartphone/la tablette pas connectés au réseau domestique. WLAN (Mode Access-Point))
Le contréle des terminaux adaptés EGC est impossible
via le portail internet OASE.
Le smartphone/la tablette ne peut pas avoir accés a inter-
net.

6.2.1 Etablir la connexion au routeur WLAN via WPS (Router/Mode Cloud)
WPS (Wi-Fi Protected Setup) est un standard qui vous permet d’établir une connexion WLAN sécurisée en
appuyant sur un bouton. Cette méthode est recommandée afin d’établir rapidement et facilement une con-
nexion WLAN entre le InScenio EGC Controller et le routeur.
La saisie du nom de réseau (SSID) et du mot de passe n’est plus nécessaire.
Le routeur WLAN doit étre compatible avec le WPS.

Prérequis :
La portée WLAN entre le routeur et InScenio EGC Controller est inférieure a 80 m sans sources de perturbation
et avec le champ de vision libre.

Compatibilité avec les standards WLAN suivants : 802.11n+g+b
Uniquement pour la plage de fréquence 2.4 GHz.
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Voici comment procéder :

Au routeur :
Appuyer sur la touche WPS du routeur pour activer le WPS.
Respecter les indications fournies dans la notice d’emploi du routeur.
Le WPS est uniquement actif pendant un temps limité. Activer le WPS sur le InScenio EGC Controller pen-
dant ce temps.
OH
Sur le EGC Controller :
1. Appuyer briévement sur la touche (2 secondes max.) pour activer le WPS.
La LED est allumée en vert et clignote rapidement.
Le WPS reste actif 2 minutes.
La connexion est établie lorsque la LED clignote lentement en vert (allumée 2 secondes, éteinte 1 seconde)
Sur le smartphone / la tablette :
2. Etablir la connexion au routeur WLAN
3. Lancer I'App « OASE Easy Control».
Vous pouvez désormais commander InScenio EGC Controller via I'application « OASE Easy Control ».

Etablir la connexion directe WLAN (Mode Access-Point)

Lorsqu’aucun routeur n’est disponible ou que le routeur disponible n’est pas compatible avec le WPS, il faut
établir une connexion directe entre InScenio EGC Controller et le smartphone/la tablette. Cette méthode de
connexion est en outre recommandée lorsque la distance avec le routeur est supérieure a 80 m ou a la portée
du WLAN pour la connexion au routeur.
La portée de la connexion WLAN entre le smartphone / la tablette et InScenio EGC Controller peut supporter
jusqu'a 80 m sans sources de perturbation et avec le champ de vision libre.
Compatibilité avec les standards WLAN suivants : 802.11n+g+b
Uniquement pour la plage de fréquence 2.4 GHz.

Le nom de réseau (SSID) @ se trouve sur lautocollant sur le InScenio EGC Controller.

La suite de lettres "xxxxxx" dans le nom de réseau (SSID) @ est spécifique a I'appareil et désigne une
partie de I'adresse MAC du contréleur EGC.

Le mot de passe standard @ se trouve également sur I'autocollant sur le InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller dans le réglage d’usine a pour mot de passe standard @ « 0ase1234 ».
La connexion est codée et protégée par un mot de passe.

1 1234567898765432

Version: V1.0
st Default Firmware: V01.01
% SSID: Oase EGC Controller xoo000x———)

Password:case1234 — ()




Les symboles utilisés risquent de varier par rapport aux symboles qui se trouvent sur le smartphone/la ta-

blette.

[[OF] Android

@® e
Bo:

Ci-apres, la maniére de procéder :

Cancel Enter Password

Password

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

6.3
OH

1. Ouvrir les réglages.

Sélectionner WLAN et |'activer.
Sélectionner « Oase EGC Controller xxxxxx » dans la liste de réseaux.

4. Saisir le mot de passe Wi-Fi et sélectionner « Connecter ».
La connexion a InScenio EGC Controller est établie.
Toute connexion correcte engendre I'affichage de « Connecté » (Android) ou d'un
« v » (i0S) sous le nom du réseau.
Les autres connexions WLAN sont désactivées.
5. Démarrer I'App « OASE Easy Control ».

L'App sélectionne automatiquement la langue du systéme d'exploitation. Si I'App ne
connait pas la langue, la langue réglée est I'anglais.

Lors de I'établissement de la premiére connexion au InScenio EGC Controller , dé-
terminer un mot de passe pour I'appareil afin de protéger le InScenio EGC Con-
troller contre tout accés non autorisé.

Noter le mot de passe car il sera également nécessaire pour insérer InScenio EGC
Controller Cloud dans le cloud OASE. (— Activer la connexion cloud)

Affichage du statut d'exploitation

La LED de 'appareil indique I'état de marche du InScenio EGC Controller.

Couleur
LED

verte

Jaune

Rouge

Etat LED

Eteinte
Allumée
Clignote rapidement

Clignote lentement (allumée
2 secondes, éteinte 1 seconde)

Allumée
Clignote rapidement

Clignote lentement (allumée
2 secondes, éteinte 1 seconde)

Clignote

Descriptif

InScenio EGC Controller est déconnecté

InScenio EGC Controller est prét a I'emploi et en mode Access Point

WPS est activé, InScenio EGC Controller attend les données d’accés du routeur
InScenio EGC Controller est prét a I'emploi et raccordé au routeur

InScenio EGC Controller démarre ou se trouve en mode de mise a jour
La mise a jour du micrologiciel est en cours
InScenio EGC Controller cherche la connexion au routeur

Défaut

Remeéde :

couper l'alimentation en courant, attendre 10 secondes, rétablir I'alimentation en courant

Réinitialiser le InScenio EGC Controller au réglage d’'usine (— Restauration des ré-
glages d'usine)

Exécuter la mise a jour du micrologiciel (— Mise & jour du micrologiciel)
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Utilisation

Ecran « Accueil »

ﬁ Ecran « Accueil »

Les appareils raccordés sont pilotables via I'écran « Accueil ». Balayer vers la droite ou la gauche pour sélec-

tionner un appareil connecté.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

14:33

£ ome % £ My v set |——2

1 000000

3 >
o

s

=

4 15:51

Nombre d’appareils ajoutés.
Balayer vers la droite ou la gauche pour sélectionner un appareil.

Ecran « Accueil »

Taper sur l'icéne pour sélectionner I'écran.

Les appareils raccordés sont pilotables par le biais de cet écran.

Ecran « Mes appareils »

Taper sur l'icéne pour sélectionner I'écran.

Ajouter et configurer des appareils OASE.

Ecran « Settings »

Taper sur l'icone pour sélectionner I'écran.

Afficher les informations des appareils.

Etablir la connexion directement avec I'appareil (Access Point) ou via un routeur WLAN
(Router).

Modifier le nom de réseau (SSID) et le mot de passe.

Mettre le micrologiciel a jour.

Statut de la connexion WLAN

ONLINE : Le smartphone/la tablette est connecté/e avec le InScenio EGC Controller.

OFFLINE : Le smartphone/la tablette n'est pas connecté/e avec le InScenio EGC Con-
troller.

Heure du systéme de InScenio EGC Controller.
L'heure du systeme se laisse actualiser a I'heure de la boite de commande.
(— Actualisation de I'heure du systeme)



7.1.1 Utilisation de la pompe via EGC

ﬁ Ecran « Accueil »

Le nom du produit OASE s'affiche en haut, a gauche sur I'écran. L'appareil ajouté se laisse distinguer nette-
ment au moyen d'un nom personnalisé.

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 d

Runtime

3 ———# oniine

1 Vignettes dynamiques pour la commande et I'affichage des valeurs actuelles.

2 Mettre I'appareil en marche ou a I'arrét.
Taper sur 'icone tactile « Marche » pour mettre I'appareil en marche.
Taper sur l'icone tactile « Arrét » pour mettre I'appareil a I'arrét.

3 Affichage de statut de la connexion EGC
L’affichage de statut est allumé en vert :
La connexion entre I'appareil EGC et InScenio EGC Controller est activée.
L’affichage de statut est allumé en gris et I'image du produit est grisée :
Pas de connexion entre 'appareil EGC et InScenio EGC Controller. (— Dépannage)

Dynamic Function Control (DFC)
Uniquement disponible pour les pompes prenant en charge cette fonction. La fonction DFC
est décrite dans la notice d'utilisation de la pompe.

Ci-apres, la maniére de procéder :

1. Taper sur « Activer » ou « Désactiver » pour activer ou désactiver la fonction DFC.
En cas de fonction DFC activée, la Scene actuelle est affichée.

2. Afin de modifier la Scene, toucher le numéro de Scene et le maintenir 2 secondes.
Un champ de dialogue s'ouvre.
Différentes Scene sont proposées.

3. Sélectionner la Scene voulue.

4. Taper sur « OK » pour appliquer le réglage.
Le numéro de Scene est affiché dans la vignette dynamique.

5. Pour annuler l'opération, taper sur « Annuler ».
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Seasonal Flow Control (SFC)
Uniquement disponible pour les pompes prenant en charge cette fonction. La fonction SFC
est décrite dans la notice d'emploi de la pompe.
Taper sur « Activer » ou « Désactiver » pour activer ou désactiver la fonction SFC.
Le mode actuel est affiché lorsque la fonction SFC activée.
La pompe change automatiquement entre trois modes. La pompe peut ainsi s’adapter a I'éco-
logie de bassin correspondante.
Min : Utilisation en hiver, faible capacité de refoulement.
Med : Période de transition, capacité de refoulement moyenne.
Max : Utilisation en été, capacité de refoulement élevée.

Réglage du rendement de la pompe
Aucun réglage n’est possible en cas de fonction DFC ou SFC activée. La vignette dynamique
est grisée.

Ci-apres, la maniére de procéder :
Toucher le bouton du curseur et le pousser pour régler le rendement de la pompe.
Le rendement réglé est affiché en %.
0 % : La pompe marche a vide.
100 % : Rendement max. de la pompe.

Régime de la pompe
Affichage du régime actuel en tours/minute.

Durée de fonctionnement de la pompe
Affichage de la durée de fonctionnement totale en heures.

Runtime

Puissance absorbée de la pompe
Affichage de la puissance absorbée actuelle en watt.
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7.1.2 Utilisation des appareils ProfiClear via EGC

ﬁ Ecran « Accueil »

Le nom du produit OASE s'affiche en haut, a gauche sur I'écran. L'appareil ajouté se laisse distinguer nette-
ment au moyen d'un nom personnalisé.

ProfiClear Premium L Pumped 034 (4 ;
.

Water temp. Cleanings Cleanings

366

total

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

A

33—« oniine

2—| )

filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Vignettes dynamiques pour la commande et I'affichage des valeurs actuelles.
Balayer verticalement du doigt les vignettes dynamiques pour en afficher d’autres.

2 Mettre I'appareil en marche ou a I'arrét.
Taper sur 'icone tactile « Marche » pour mettre I'appareil en marche.
Taper sur l'icone tactile « Arrét » pour mettre I'appareil a I'arrét.

3 Affichage de statut de la connexion EGC
L’affichage de statut est allumé en vert :
La connexion entre I'appareil EGC et InScenio EGC Controller est activée.
L’affichage de statut est allumé en gris et 'image du produit est grisée :
Pas de connexion entre I'appareil EGC et InScenio EGC Controller. (— Dépannage)

4 Affichage des messages systeme
Affiche le dernier message systéme survenu.
Appuyer sur le message systéme et maintenir 1 seconde pour afficher et réinitialiser tous les messages
systeme.
Une fenétre de dialogue s’ouvre et liste tous les messages systéme survenus.
Les messages systéme s’effacent automatiquement aprés I'élimination de la cause ou peuvent étre
acquittés via le champ de dialogue.
La notice d’emploi de I'appareil ProfiClear contient des descriptions détaillées relatives aux causes
possibles et leurs remedes.
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Water temp.

Cleanings

Température actuelle de I'eau en °C
Affichage uniquement.

Nombre de nettoyages au cours des derniéres 24 heures
La somme des nettoyages automatiques et en fonction du temps est affichée.
La valeur est enregistrée dans la commande du filtre.

REMARQUE :

L’auto-vérification du systeme de filtration surveille le nettoyage automatique La vérification

est effectuée en continu durant un cycle de 2 x 24 heures. La vérification est active a partir

d’'une température d’eau >12 °C. Les valeurs affichées peuvent fortement varier en raison

du contréle.

Premier cycle de 24 heures

Si au moins un nettoyage automatique est reconnu, le cycle se renouveéle une fois qu’il est
terminé.

Si aucun nettoyage automatique n’est reconnu, une fois le cycle terminé le deuxi€éme cycle
de 24 heures démarre a la suite.

Deuxiéme cycle de 24 heures

Le nettoyage sur signal d'horloge est désactivé. Ceci réduit le nombre de nettoyages.

Si au moins un nettoyage automatique est reconnu, une fois le cycle terminé le premier
cycle de 24 heures redémarre a nouveau.

Si aucun nettoyage automatique n’est reconnu, le message systéme £-22 est déclenché en
fin de cycle. Le nettoyage sur signal d'horloge redémarre a nouveau.
Lors de I'exécution d’'un nettoyage automatique, le premier cycle de 24 heures redé-

marre. Le message systéme E-22 est réinitialisé automatiquement.

Cleanings Nombre total de nettoyages
La somme des nettoyages automatiques, manuels et en fonction du temps est affichée.

La valeur est enregistrée dans la commande du filtre.
366
total

Nettoyage manuel
Nettoyage déclenché manuellement.

Man. Cleaning

Ci-apres, la maniére de procéder :

1. Taper sur pour démarrer 'opération.
Chaque nettoyage activé (automatique, en fonction du temps ou manuel) est interrompu.

2. Pour annuler I'opération, taper a nouveau sur
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CL Cleaning

EC Extra Cl.

T —

IN Interval

Temps de nettoyage « Cleaning » (£L)

Le réglage modifie la durée du nettoyage. Un nettoyage prolongé est nécessaire lorsque

I'écoulement de la charge polluante n'est pas impeccable. Ceci peut s'avérer nécessaire,

par ex. en cas de pose de conduites d'évacuation trés longues ou tortueuses ou en cas de

formation de charge polluante particulierement gluante (par ex. pendant les périodes de

frai).

Un temps de nettoyage prolongé augmente la consommation en eau. Le réglage de base
de 10 s est en principe suffisant (cela correspond env. a 7/s de rotation du tambour).

Ci-apres, la maniére de procéder :
Toucher le bouton du curseur et le pousser pour régler le temps.
Plage réglable : 10 — 30 s.

Temps de nettoyage prolongé « Extra Cleaning » (£C)

Le temps de nettoyage prolongé aprés chaque 20éme nettoyage empéche la formation de
dépdts grossiers dans la rigole de salissures ou dans le systéme de conduite. Le systéme
des conduites est ainsi rincé a intervalles réguliers.

Si toutefois les salissures s'accumulaient de maniére défavorable et occasionnaient des
dépbts, il est possible de rincer en plus la conduite avec de I'eau en prolongeant le temps
de nettoyage.

Ci-apres, la maniére de procéder :
Toucher le bouton du curseur et le pousser pour régler le temps.
Plage réglable : 10 — 60 s.

Nettoyage en fonction du temps « Intervall » (La)

Outre le nettoyage automatique, un nettoyage en fonction du temps est réglable en plus.
Cette fonction est particulierement judicieuse pour les étangs a poissons. Ceci permet
aussi en cas de charge polluante minime de toujours évacuer les excréments produits
avant que les substances nutritives ne se dissolvent.

Le nettoyage en fonction du temps n'a aucun impact sur le nettoyage automatique qui dé-
marre lorsque le niveau de I'eau est trop bas. L'intervalle de temps se réinitialise aprés
chaque nettoyage automatique et le comptage du temps repart a zéro.

Ci-apres, la maniére de procéder :
Toucher le bouton du curseur et le pousser pour régler le temps.
Plage réglable : 0; 3 — 60 min.
0 minutes : La fonction est désactivée.
Réglage de base : 20 minutes (réglage optimal pour la majorité des cas d’utilisation).

Réglages de base
La commande est réinitialisée sur les réglages de base.
Toutes les valeurs réglées séparément sont écrasées !
Ci-apres, les valeurs réglées :

Temps de nettoyage £L: 10 s

Temps de nettoyage prolongé £C: 20 s

Nettoyage en fonction du temps /n: 20 min
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7.1.3 Utilisation des appareils ProfiLux via EGC

ﬁ Ecran « Accueil »

Le nom du produit OASE s'affiche en haut, & gauche sur I'écran. L'appareil ajouté se laisse distinguer nette-
ment au moyen d'un nom personnalisé.

ProfiLux Garden LED RGB Oaue’
Brightness Colour
v | ' 1
3 4
© —
2— o M

1 Vignettes dynamiques pour la commande et 'affichage des valeurs actuelles.
Balayer verticalement du doigt les vignettes dynamiques pour en afficher d’autres.

2 Mettre I'appareil en marche ou a l'arrét.
Taper sur l'icdne tactile « Marche » pour mettre I'appareil en marche.
Taper sur l'icdne tactile « Arrét » pour mettre I'appareil a I'arrét.

3 Sélectionner un appareil pour la commande et I'affichage des valeurs actuelles ou modifier le symbole
projecteur.
Sélectionner un appareil pour la commande et I'affichage des valeurs actuelles
Appuyer sur le symbole projecteur afin de sélectionner un appareil pour commander ou afficher les
valeurs actuelles.
Appuyer a nouveau sur le symbole projecteur afin de désélectionner I'appareil.
Modifier le symbole projecteur.
i0S :
Appuyer sur le symbole projecteur et le maintenir appuyé pendant 2 secondes pour sélectionner une
photo dans la bibliothéque, prendre une photo avec la caméra intégrée, soit supprimer une photo.
Android :
Appuyer sur le symbole projecteur et le maintenir appuyé pendant 2 secondes pour prendre une
photo avec la caméra intégrée, soit supprimer une photo.

Réglage de la luminosité
La luminosité est réglée pour tous les projecteurs DEL sélectionnés.

Brightness

Ci-apres, la maniére de procéder :
Toucher le bouton du curseur et le pousser pour régler la luminosité.
La luminosité réglée est affichée en %.
0 % : Projecteurs DEL éteint.
100 % : Luminosité max.
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Colour

Réglage de la couleur
La couleur est réglée pour tous les projecteurs DEL sélectionnés.

Ci-apres, la maniére de procéder :
a

1. Taper sur @3\7.
Un champ de dialogue s'ouvre.

2. Taper sur ou balayer la couleur voulue sur le cercle de couleurs pour sélectionner la cou-
leur.
La couleur « blanc » est sélectionnée en tapant sur le cercle intérieur blanc.

3. Taper sur pour appliquer le réglage.

4. Pour annuler 'opération, taper sur .

Réglage du jeu de lumiéres
La fonction jeu de lumiéres contient plusieurs Scenen avec des jeux de lumiéere différents. Le
jeu de lumiéres est réglé pour tous les projecteurs DEL sélectionnés.

Ci-apres, la maniére de procéder :

1. Taper sur pour activer la fonction jeu de lumiéres.
En cas de fonction jeu de lumiéres activée, la Scene actuelle est affichée.

2. Afin de modifier la Scene, toucher le numéro de Scene et le maintenir 2 secondes.
Un champ de dialogue s'ouvre.
Différentes Scene sont proposées.

3. Sélectionner la Scene voulue.

4. Taper sur pour appliquer le réglage.
Le numéro de la Scene est affiché dans la vignette dynamique.

5. Pour annuler I'opération, taper sur %
Réglage de la vitesse du jeu de lumiéres

La vitesse a laquelle se déroule le jeu de lumiéres est réglée. Le jeu de lumiéres se répéte
continuellement.

Ci-apres, la maniére de procéder :
Toucher le bouton du curseur et le pousser pour régler la vitesse.
Plage réglable : 1 — 100.
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7.2 Ecran « Mes appareils »
E N@ Ecran « Mes appareils »
7
Device overview Oaﬂe ’
JLivivo warcn}
4w

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

= ( F 3
1 Appareils déja ajoutés
2 Nouvel appareil a ajouter

Ajouter le nom de I'appareil
1%

Sélectionner I'appareil et taper sur 'icone tactile.

Suppression de I'appareil
Sélectionner I'appareil et taper sur l'icéne tactile.

7.2.1  Ajouter un appareil adapté EGC

@@ Ecran « Mes appareils »

Il est possible d’ajouter jusqu’a 10 appareils adaptés EGC au InScenio EGC Controller.

Voici comment procéder :

1. Taper sur d pour ouvrir la liste des appareils OASE disponibles.

Lors de I'ouverture, InScenio EGC Controller recherche automatiquement les appareils EGC raccordés. Les
appareils EGC doivent étre correctement raccordés au réseau EGC et activés afin que InScenio EGC
Controller puisse trouver les appareils EGC. Les appareils trouvés sont marqués en couleur dans la liste
et « Appareil trouvé » est indiqué sous I'appareil.

Les appareils adaptés EGC sont reconnaissable au logo EGC (Easy Garden Control) dans I'image du pro-
duit.

P
Taper sur @ pour lancer une nouvelle recherche d’appareils EGC raccordés.
2. Sélectionner I'appareil adapté EGC voulu dans la liste.
Seul des appareils EGC trouvés par InScenio EGC Controller dans le réseau EGC peuvent étre ajoutés.
-3

Taper sur ¥ pour obtenir des informations sur 'appareil. Si la question suivante est confirmée avec « OK »,
la page internet d’OASE contenant les informations relatives au produit s’ouvre dans le navigateur.

3. Taper sur pour ajouter I'appareil.
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7.2.2

L’appareil a été ajouté a la liste des appareils.

4. Pour donner un nom a l'appareil ajouté, passer a I'apergu des appareils.

5. Sélectionner I'appareil voulu dans I'apergu des appareils et taper sur Z

Un champ de dialogue s'ouvre.

6. Saisir le nom de I'appareil et le valider avec « OK ».

Le nom de l'appareil a été attribué.

Si plusieurs appareils du méme type sont présents, le processus devra étre répété pour chaque appa-
reil.

Filtre profiClear Premium - mise a jour sur EGC

E @ Ecran « Mes appareils »

La commande doit étre compatible EGC pour pouvoir raccorder un filtre ProfiClear Premium au InScenio EGC

Controller. Pour un filtre ProfiClear Premium plus ancien, la compatibilité se laisse établir via une commande

de mise a jour disponible séparément (réf. 47723).

Conditions nécessaires en vue d’une connexion entre le filtre ProfiClear Premium et le InScenio EGC Control-

ler:

Le filtre ProfiClear Premium est correctement connecté a la commande avec box EGC.

La commande ProfiClear est correctement raccordée au InScenio EGC Controller avec le cable de raccorde-
ment EGC.

La commande ProfiClear est activée (le raccordement au secteur est établi).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
Lors de la premiére étape, le ProfiClear Controller est sélectionné et ajouté.

2 Variantes ProfiClear Premium
Lors de la deuxieme étape, la variante ProfiClear Premium correspondante est sélectionnée et ajoutée
a la liste des appareils. Le filtre est alors automatiquement appris sur la commande.
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Voici comment procéder :

723

82

1.

Taper sur d pour ouvrir la liste des appareils OASE disponibles.

Lors de I'ouverture, InScenio EGC Controller recherche automatiquement les appareils EGC raccordés. Les
appareils EGC doivent étre correctement raccordés au réseau EGC et activés afin que InScenio EGC
Controller puisse trouver les appareils EGC. Les appareils trouvés sont marqués en couleur dans la liste
et « Appareil trouvé » est indiqué sous I'appareil.

Ve . .
Taper sur feo’ pour lancer une nouvelle recherche d’appareils EGC raccordés.

Les appareils adaptés EGC sont reconnaissable au logo EGC (Easy Garden Control) dans I'image du pro-
duit.

2. Sélectionner 'appareil « ProfiClear Controller Upgrade » dans la liste.

L’appareil peut uniquement étre ajouté lorsque InScenio EGC Controller a trouvé I'appareil dans le réseau
EGC.

o
Taper sur ¥ pour obtenir des informations sur 'appareil. Si la question suivante est confirmée avec « OK »,
la page internet d’OASE contenant les informations relatives au produit s’ouvre dans le navigateur.

3. Taper sur pour ajouter I'appareil.

Un message signale que dans I'étape suivante un filtre ProfiClear Premium devra étre attribué au ProfiClear
Controller.

4. Sélectionner la variante de ProfiClear Premium associée au ProfiClear Controller dans la liste.

Les variantes ProfiClear Premium sont marquées en couleur dans la liste.

o
Taper sur ¥ pour obtenir des informations sur 'appareil. Si la question suivante est confirmée avec « OK »,
la page internet d’OASE contenant les informations relatives au produit s’ouvre dans le navigateur.

5. Taper sur pour ajouter I'appareil.

Le filtre ProfiClear Premium a été configuré et ajouté a la liste des appareils.

6. Pour donner un nom a l'appareil ajouté, passer a I'apergu des appareils.

7. Sélectionner I'appareil voulu dans 'apergu des appareils et taper sur 1@

Un champ de dialogue s'ouvre.

8. Saisir le nom de l'appareil et le valider avec « OK ».

Le nom de l'appareil a été attribué.

Supprimer un appareil adapté EGC

E 3@ Ecran « Mes appareils »

Variante 1
Voici comment procéder :

1

. Sélectionner I'appareil a supprimer dans la liste.

2. Taper sur U,
3. Valider la question qui suit avec « OK ».

L'appareil a été supprimé.

Variante 2
Voici comment procéder :

1

. Toucher la ligne comportant I'appareil a effacer, la maintenir appuyée et glisser le doigt vers la gauche.
@ AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
4 Add new OASE device

2. Taper sur « Suppression ».

L'appareil a été supprimé.



Ecran « Settings »

Ecran « Settings »

Settings Oauge’

————

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N

Wi-Fi Channel

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection

o)

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 — Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Le InScenio EGC Controller est activé dans le mode Access-Point via le bouton (Access Point (direct)

. Dans
ce mode, le smartphone / |a tablette est directement connecté(e) au InScenio EGC Controller via le
WLAN "Oase EGC Controller <xxxxxx>".
Nom de réseau (SSID)
L'appareil met a disposition un réseau sans fil (WLAN) sous le nom de réseau indiqué avec lequel le
smartphone / la tablette est connecté(e).

Le nom de réseau dans le réglage d’usine se trouve sur le InScenio EGC Controller, sur I'autocollant.
<9

L'icéne tactile @ permet la modification du nom de réseau. Les six derniers caractéres « XXxXxxx »
sont spécifiques a I'appareil et strictement prédéfinis.
Mot de passe Wi-Fi

Le mot de passe du réglage usine « oase1234 » se trouve sur le InScenio EGC Controller, sur l'auto-
collant.

L'icéne tactile @ permet la modification du mot de passe WLAN de la connexion directe WLAN (Ac-
cess Point).
Canal Wi-Fi
Si le canal réglé est utilisé a pleine capacité par d'autres abonnés de réseau sans fil, il est possible
de se rabattre sur un autre canal.

Les dérangements de la connexion WLAN peuvent étre possiblement prévenus en choisissant un
autre canal.
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2 e InScenio EGC Controller est mis en marche en mode routeur/cloud via le bouton RederCioud] ryo ¢

ce mode, le InScenio EGC Controller est connecté avec un WLAN disponible d'un routeur. Le smart-
phone / la tablette doit étre connecté(e) au méme WLAN pour ['utilisation.
(— Etablir la connexion au routeur WLAN via WPS (Router/Mode Cloud))
(— Etablir la connexion manuellement au routeur WLAN (Router/Mode Cloud))
Nom de réseau (SSID)
Affiche le WLAN auquel le InScenio EGC Controller est connecté.
Connexion cloud

L’icéne tactile @ permet de connecter ou de déconnecter InScenio EGC Controller Cloud avec le
] cloud OASE. (— Activer la connexion cloud)
Etat de la connexion

InScenio EGC Controller Cloud est connecté avec le cloud OASE.
InScenio EGC Controller Cloud n’est pas connecté avec le cloud OASE.

3 Mot de passe d’appareil
<>

L'icone tactile LQ permet de créer un nouveau mot de passe. Pour effectuer la modification, il est né-
cessaire de saisir le mot de passe d’appareil actuel.

4 Réglages du systéme

(%)
L'icone tactile permet d'actualiser I'heure du systéme de InScenio EGC Controller a I'heure de la
boite de commande.

L'icdne tactile LI permet la mise a jour du micrologiciel.
Pour effectuer I'actualisation, il est nécessaire de saisir le mot de passe d’appareil actuel.

5 Affichage des informations sur I'appareil.

7.3.1  Etablir la connexion au routeur WLAN via WPS (Router/Mode Cloud)

Ecran « Settings »

Prérequis :
Le smartphone/la tablette est directement connecté(e) au InScenio EGC Controller (mode Access-Point).
(— Etablir la connexion directe WLAN (Mode Access-Point))

Compatibilité avec les standards WLAN suivants : 802.11n+g+b
Uniquement pour la plage de fréquence 2.4 GHz.

Voici comment procéder :

1. Taper sur Router/Cloud )

2. Sélectionner ,WPS" dans la demande.
Le WPS est activé. Activer le WPS au routeur WLAN en I'espace de 2 minutes. Lire éventuellement les ins-
tructions du routeur.
La connexion est établie lorsque la LED clignote lentement en vert sur le InScenio EGC Controller (allumée
2 secondes, éteinte 1 seconde).
3. Connecter le smartphone / la tablette avec le WLAN du routeur.
L’App « OASE Easy Control » peut désormais se connecter au InScenio EGC Controller via le routeur.
Vous pouvez désormais commander InScenio EGC Controller via I'application « OASE Easy Control ».
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7.3.2

7.3.3

7.3.4

Etablir la connexion manuellement au routeur WLAN (Router/Mode Cloud)

Ecran « Settings »

Prérequis :
Le smartphone/la tablette est directement connecté(e) au InScenio EGC Controller (mode Access-Point).
(— Etablir la connexion directe WLAN (Mode Access-Point))

Compatibilité avec les standards WLAN suivants : 802.11n+g+b
Uniquement pour la plage de fréquence 2.4 GHz.

Voici comment procéder :

Taper sur Router/Cloud

. Sélectionner ,Connexion manuelle” dans la question.

. Saisir le nom de réseau (SSID) du routeur.

. Saisir le mot de passe du routeur et le valider avec « OK ».
Le InScenio EGC Controller signale I'établissement de la connexion a 'aide d’une LED jaune clignotante.
La connexion est établie lorsque la LED clignote lentement en vert sur le InScenio EGC Controller (allumée

2 secondes, éteinte 1 seconde).

5. Connecter le smartphone / la tablette avec le WLAN du routeur.

L’App « OASE Easy Control » peut désormais se connecter au InScenio EGC Controller via le routeur.

Vous pouvez désormais commander InScenio EGC Controller via I'application « OASE Easy Control ».

HWON =

Modification du nom de réseau

Ecran « Settings »

La modification est possible uniquement en mode Access-Point. (— Etablir la connexion directe WLAN (Mode
Access-Point))

Voici comment procéder :

1. Taper sur @ a coté de « Nom de réseau (SSID) ».
Le mot de passe de I'appareil est demandé.

2. Saisir le nouveau nom de réseau et le valider avec « Modifier ».
Le InScenio EGC Controller signale la modification correcte par une LED jaune allumée.
La connexion WLAN avec le InScenio EGC Controller est coupée, puis rétablie.

3. Etablir la connexion WLAN avec le nouveau nom de réseau.

Modifier le mot de passe Wi-Fi

Ecran « Settings »

La modification est possible uniquement en mode Access-Point. (— Etablir la connexion directe WLAN (Mode
Access-Point))

Voici comment procéder :

1. Taper sur @ a coté de « Mot de passe - Wi-Fi».
Le mot de passe de I'appareil est demandé.

2. Saisir le nouveau mot de passe Wi-Fi, réitérer la saisie et valider avec « Modifier ».
Le InScenio EGC Controller signale la modification correcte par une LED jaune allumée.
La connexion WLAN avec le InScenio EGC Controller est coupée, puis rétablie.

3. Etablir la connexion WLAN avec le nouveau mot de passe.
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Pour un smartphone/une tablette Android, il peut arriver que l'authentification se déroule incorrecte-

ment apres la modification d'un mot de passe Wi-Fi, le nouveau mot de passe n'étant pas automati-

quement demandé. Remede :

Sélectionner le nom de réseau dans les réglages WLAN du smartphone/de la tablette et saisir le nou-
veau mot de passe Wi-Fi.

Effacer le WLAN dans le smartphone / |a tablette, re-sélectionner le WLAN et connecter.

Activer la connexion cloud

Les appareils EGC connectés au InScenio FM-Master WLAN EGC peuvent étre contréler a distance via le
portail internet OASE. Pour cela, le InScenio FM-Master WLAN EGC doit étre connecté avec le cloud OASE et
ensuite inséré dans le portail internet. Le numéro de série d’appareil et le mot de passe d’appareil sont néces-
saires afin de pouvoir insérer le InScenio FM-Master WLAN EGC dans le portail internet.

Ecran « Settings »

Prérequis :

L’établissement d’'une connexion avec le cloud OASE est possible uniquement avec le InScenio EGC Control-
ler Cloud et en mode routeur/cloud.

(— Etablir la connexion au routeur WLAN via WPS (Router/Mode Cloud))

(— Etablir la connexion manuellement au routeur WLAN (Router/Mode Cloud))

Voici comment procéder :

1. Sous cloud, taper sur @ pour activer la connexion cloud.
Un champ de dialogue s'ouvre et affiche le numéro de série d’appareil. Noter le numéro de série d’appareil.
Il est nécessaire pour pouvoir insérer le InScenio EGC Controller Cloud dans le portail internet.
Sur ordinateur ou smartphone / tablette
2. Saisir 'adresse https://egccloud.oase-livingwater.com dans le navigateur Web pour accéder au portail inter-
net OASE.
3. Ouvrir une session dans le portail internet.
Un enregistrement en ligne unique est nécessaire pour ouvrir une session.
4. Insérer le InScenio EGC Controller Cloud dans le portail internet.
Le numéro de série d’appareil est nécessaire (il est affiché lors de I'activation de la connexion cloud).
Le mot de passe d’appareil est nécessaire (a été défini lors de la mise en service). Le mot de passe d’appa-
reil peut étre modifié. (— Modification du mot de passe d’appareil)
Dans I'App « OASE Easy Control »
5. Controler I'état de connexion dans le menu « Setting » sous « Cloud ».

InScenio EGC Controller Cloud est connecté avec le cloud OASE.

InScenio EGC Controller Cloud n’est pas connecté avec le cloud OASE.
En fonction de la connexion internet, I'établissement de la connexion peut prendre plusieurs minutes.



7.3.6

7.3.7

Modification du mot de passe d’appareil

Ecran « Settings »

Le mot de passe d’appareil protége le InScenio EGC Controller contre tout acces non autorisé. Il est défini lors
de la mise en service mais peut étre modifié par la suite.
En cas d’oubli du mot de passe d’appareil, il est alors nécessaire de réinitialiser les réglages de réseau ou de
restaurer les réglages d'usine. Lors de I'établissement d’'une connexion entre le InScenio EGC Controller et
I'’App « OASE Easy Control » il est nécessaire de définir a nouveau un mot de passe d’appareil.
Le mot de passe d’appareil est nécessaire pour

pouvoir insérer le InScenio EGC Controller dans le portail internet,

pour modifier la SSID en mode Access-Point ou le mot de passe Wi-Fi.
Le mot de passe d’appareil est effacé automatiquement lors

de l'actualisation du micrologiciel,

de la réinitialisation des réglages de réseau (— Réinitialisation des réglages de réseau),

de la restauration des réglages d'usine (— Restauration des réglages d'usine).

Voici comment procéder :

1. Taper sur @ a coté de « Mot de passe d’appareil ».
L’ancien mot de passe d’appareil est demandé.
2. Saisir 'ancien mot de passe d’appareil et confirmer avec « OK ».
3. Saisir le nouveau mot de passe d’appareil, répéter la saisie et confirmer avec « OK ».

A la suite d’'une modification du mot de passe d’appareil, le InScenio EGC Controller Cloud est bloqué
automatiquement dans le portail internet OASE.

Le InScenio FM-Master WLAN EGC doit étre effacé dans le portail internet et ensuite inséré a nou-
veau. Pour cela, vous avez besoin du numéro de série d’appareil et du nouveau mot de passe d’ap-
pareil.

Actualisation de I'heure du systéme

Ecran « Settings »

Voici comment procéder :

1. A cbté de « Actualisation de I'neure », taper sur \
L'icone tactile est activée lorsque Iheure du systeme de InScenio EGC Controller varie par rapport a I'heure
de la boite de commande.
L'heure ne s'actualise que lorsque l'icone tactile est activée.
2. Valider la question avec « OK ».
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7.3.8

88

Mise a jour du micrologiciel

Ecran « Settings »

Pour la mise a jour du micrologiciel, le InScenio EGC Controller commute dans le mode de mise a jour du mi-
crologiciel et met un nouveau réseau a disposition. Pour l'installation de la mise a jour, il est indispensable que
le smartphonel/la tablette soit connecté(e) a ce réseau.

Prérequis pour une mise a jour réglementaire du micrologiciel :

Les autres connexions WLAN au InScenio EGC Controller sont coupées.
L'intensité du signal de la connexion WLAN est trés bonne.

L’App « OASE Easy Control » ne s’achéve pas pendant la mise a jour.
Le mode Economie d'énergie du smartphone/de la tablette est désactivé.

La pile du smartphone/de la tablette est suffisamment chargée. La mise a jour peut durer jusqu'a 2 mi-
nutes.

L’alimentation en courant du InScenio EGC Controller n’est pas interrompue.

Voici comment procéder :

1.

Taper sur ﬁj a co6té de ,InScenio EGC Controller Firmware*.
L'icdne tactile ne s'affiche que lorsqu'une mise a jour est disponible.

2. Valider les informations relatives a une mise a jour sans faute du micrologiciel.

InScenio EGC Controller passe en mode de mise a jour du micrologiciel. La LED sur le InScenio EGC Con-
troller s’allume en jaune.
Le InScenio EGC Controller met a disposition le réseau ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
Une instruction relative au changement de réseau s'affiche.
. Connecter le smartphone/la tablette avec le réseau ,OASE_EGC_UPDATE_Xxxxxx".
En cas de demande, utiliser le mot de passe standard du InScenio EGC Controller (voir autocollant sur I'ap-
pareil).
. Passer a I'écran « Réglages » de I'App et valider les instructions.
La mise a jour est lancée.
Le déroulement de la mise a jour s'affiche.
La LED InScenio EGC Controller s’allume en jaune et en vert pendant la mise a jour.
. Aprés la mise a jour réussie, connecter le smartphone / la tablette au WLAN du InScenio EGC Controller.

Affichage des informations d’appareil

S

Ecran « Settings »

Informations affichées :
Version de I'App « OASE Easy Control »
Version micrologiciel du InScenio EGC Controller

Taper sur ,Plus d'infos” pour que les informations suivantes s'affichent :

Numéro de série du InScenio EGC Controller

Adresse IP locale

Adresse IP du InScenio EGC Controller

Taper sur Produktinformationen / FAQ pour obtenir plus d'informations sur le produit ou pour obtenir de I'aide

en cas de probléme sur la page internet d'OASE.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Réinitialisation des réglages de réseau

Les réglages de réseau sont réinitialisés sur I'état a la livraison. Les saisies enregistrées de la bibliothéque
d'appareil et de la minuterie sont conservées.

Voici comment procéder :
[(JH
1. Maintenir la touche Reset enfoncée env. 5 secondes.
La LED sur le InScenio EGC Controller clignote d’abord rapidement en vert puis s’allume en jaune pour ac-
quitter la suppression des paramétres du réseau.
Les réglages de réseau ont été réinitialisés lorsque la LED sur InScenio EGC Controller est allumée en vert.
Le nom de réseau (SSID) et le mot de passe du routeur WLAN ont été supprimés.
Le mot de passe Wi-Fi du InScenio EGC Controller a été réinitialisé sur le réglage d’usine.
Le mot de passe de I'appareil a été effacé.
InScenio EGC Controller démarre en mode Access Point et peut maintenant étre directement connecté
avec le smartphone / la tablette.

7.3.11 Restauration des réglages d'usine
L’état de livraison du InScenio EGC Controller est restauré. Toutes les données saisies seront effacées.

Voici comment procéder :

[(JH
1. Maintenir la touche Reset enfoncée env. 10 secondes.
La LED sur le InScenio EGC Controller clignote d’abord rapidement en vert puis s’allume rapidement en
jaune pour acquitter la suppression des paramétres du réseau.
La restauration des réglages d'usine est achevée lorsque la LED est allumée en vert.
Le nom de réseau (SSID) et le mot de passe du routeur WLAN ont été supprimés.
Le mot de passe Wi-Fi du InScenio EGC Controller a été réinitialisé sur le réglage d’usine.
Le mot de passe de I'appareil a été effacé.
La liste d’appareils a été effacée.
Le InScenio EGC Controller démarre en mode Access Point et peut maintenant étre directement connecté
avec le smartphone / la tablette.

8 Dépannage
8.1 Tableau des défauts

Défaut Cause Reméde

La connexion WLAN n'est pas établie bien que = Le smartphone/la tablette n'est pas en mesure iOS:
le nom de réseau soit affiché dans les réglages = d'actualiser les données de connexion saisies pour = Sélectionner le réseau et taper sur ®
WLAN. le réseau. Taper sur « Ignorer ce réseau » pour sup-
primer le réseau
Reconnecter ensuite avec le réseau

Android :

Sélectionner le réseau et taper sur « Sup-
primer » pour supprimer le réseau.

Reconnecter ensuite avec le réseau

Le standard WLAN réglé dans le routeur est in- InScenio EGC Controller est compatible
compatible avec le InScenio EGC Controller avec les standards WLAN 802.11n+g+b
(exclusivement dans la plage de fréquence
2,4 GHz).
Eventuellement régler le standard WLAN
correct sur le routeur (voir notice d’emploi
du routeur)

Le InScenio EGC Controller ne réagit pas aux =~ WLAN/WiFi est désactivé sur le smartphone/la ta- = Activer le WLAN/WiFi sur le smartphone/la
ordres blette. tablette et établir la connexion avec le InS-
cenio EGC Controller
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Défaut

Le InScenio EGC Controller s'active a la mau-
vaise heure

L’appareil EGC ajouté ne réagit pas aux ordres

Pas de connexion entre I'appareil EGC et InS-
cenio EGC Controller

La DEL jaune s’éclaire

La LED jaune clignote lentement (allumée
2 secondes, éteinte 1 seconde)

La LED rouge clignote

L'appareil ne démarre pas, la LED rouge cli-
gnote

90

Cause

Sources d'interférences entre le smartphone/la ta-
blette et InScenio EGC Controller

Trop grande distance entre le smartphone / la ta-
blette et le InScenio EGC Controller

Alimentation en courant du InScenio EGC Control-
ler coupée

Récepteur défectueux dans le InScenio EGC Con-
troller

App "OASE Easy Control" n’est plus actuel

Le systéme d’exploitation du smartphone/de la ta-
blette n’est plus actuel

L'heure du systéme du InScenio EGC Controller
ne coincide pas avec I'heure réelle

Ligne de données interrompue
Appareil ECG sans alimentation en courant.
Ligne de données interrompue
Appareil ECG sans alimentation en courant.

Le InScenio EGC Controller se trouve en mode de
mise a jour du micrologiciel

InScenio EGC Controller cherche une connexion
WLAN au routeur

Défaut inteme

Micrologiciel introuvable

Remede

Reéduire la distance entre le smartphone/la
tablette et le InScenio EGC Controller
Sélectionner un autre endroit pour ['utilisa-
tion

Créer une vue dégagée entre le InScenio
EGC Controller et le smartphone / la ta-
blette

Choisir un autre canal WLAN (— Ecran
« Settings ») lors d'une connexion WLAN
directe (Access Point) entre le InScenio
EGC Controller et le smartphone / la ta-
blette.

Reéduire la distance, ne pas dépasser la
portée max. de 80 m.

Utiliser un répéteur vendu couramment
dans le commerce pour augmenter la
portée.

Etablir l'alimentation en courant

LED allumée en rouge :

La LED clignote en vert lorsque la con-
nexion WLAN est établie.

Absolument contacter le SAV OASE

Installer I'’App "OASE Easy Control" actuelle
sur le smartphone/la tablette

Actualiser le systéme d’exploitation

Actualiser I'heure du systéme sur I'heure de
la boite de commande. (— Actualisation de
I'heure du systéme)

Vérifier les raccords EGC.
Etablir lalimentation en courant
Veérifier les raccords EGC.
Etablir lalimentation en courant

Avec le WLAN, connecter
LOASE_UPDATE_xxxxxx" ou
,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" et démar-
rer la mise a jour du micrologiciel via I'App.

Reéduire la distance, ne pas dépasser la
portée max. de 80 m.

Remédier aux sources d'interférences qui
affaiblissent le signal WLAN (par ex.
d'autres abonnés de réseau sans fil, dif-
férences de hauteur)

Mettre le routeur WLAN en marche

Activer la fonction WLAN au routeur

Si le routeur n'est plus présent ou défec-
tueux, réinitialiser les réglages de réseau
du InScenio EGC Controller afin de pou-
voir directement I'activer en mode Access
Point (— Réinitialisation des réglages de
réseau)

Connecter le InScenio EGC Controller avec
un autre routeur (— Etablir la connexion
WLAN)

Couper l'alimentation en courant, attendre
10 secondes, rétablir I'alimentation en
courant

Réinitialiser le InScenio EGC Controller au
réglage d'usine

Lancer manuellement le mode de mise &

jour du micrologiciel (— Lancement manuel

du mode de mise & jour du micrologiciel)



8.2

9.1

10

L'appareil continue de fonctionner de maniére fiable et
sécurisée avec des pieces originales d'OASE.

Vous trouverez nos piéces de rechange et leurs schémas
sur notre site internet.

11

Lancement manuel du mode de mise a jour du micrologiciel
Voici comment procéder :
OOH
1. Couper I'alimentation en courant.
2. Maintenir la touche Reset enfoncée.
3. Rétablir I'alimentation en courant pendant que la touche Reset est maintenue appuyée.
4. Relacher la touche Reset aprées env. 2 secondes.
InScenio EGC Controller passe en mode de mise a jour du micrologiciel. La LED sur le InScenio EGC Con-
troller s’allume en jaune.
. Etablir une connexion WLAN avec WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX avec le smartphone / |a tablette.
. Lancer la mise a jour du micrologiciel par le biais de I'App. (— Mise a jour du micrologiciel)
La mise a jour est lancée.
Le déroulement de la mise a jour s'affiche.
La LED sur le InScenio EGC Controller clignote en jaune puis en vert.

[N

Nettoyage et entretien

A AVERTISSEMENT
La tension électrique peut entrainer des blessures graves ou la mort.
Débrancher la prise de secteur avant d'exécuter des travaux sur I'appareil.

Nettoyage de I'appareil

Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux, propre et sec. N'utiliser en aucun cas des produits de nettoyage
agressifs ou des solutions chimiques qui risqueraient d'attaquer le boitier ou d'entraver le fonctionnement.

Piéces de rechange

www.oase-livingwater.com/piecesdetachees

Recyclage

== REMARQUE
Il est interdit de mettre cet appareil au rebut en I'évacuant vers la gestion des ordures ménageres.

Rendre I'appareil inutilisable en coupant le cable et le mettre au rebut en utilisant le systeme de retour
prévu a cet effet.
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Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

Versie van de gebruiksaanwijzing: 1.0

AWAARSCHUWING

¢ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
daarnaast door personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij
onder toezicht staan of geinstrueerd werden over het veilige ge-
bruik van het apparaat en de gevaren begrijpen, die hiermee sa-
menhangen.

¢ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

¢ Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uit-
gevoerd door kinderen, die niet onder toezicht staan.

e Het apparaat moet beveiligd zijn via een aardlekschakelaar met een
vastgestelde lekstroom van maximaal 30 mA.

e Apparaat alleen aansluiten als de elektrische specificaties van het
apparaat en de voeding overeenstemmen. De specificaties staan op
het typeplaatje van het apparaat, op de verpakking, of in deze hand-
leiding vermeld.

¢ Dodelijk of ernstig lichamelijk letsel is mogelijk door elektrische
schokken! Voordat u het water aanraakt, sluit eerst alle elektrische
apparaten in het water af van het stroomnet.

e Trek, voorafgaand aan werkzaamheden aan het apparaat, de net-
stekker los.

e Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistof.

e Apparaat niet gebruiken als elektrische snoeren of behuizing be-
schadigd zijn.
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1.1

Over deze gebruiksaanwijzing

Welkom bij OASE Living Water. Met de aanschaf van het product InScenio EGC Controller heeft u een
goede keuze gemaakt.

Voordat u het apparaat in gebruik neemt dient u de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door te lezen en zich met
het apparaat vertrouwd te maken. Alle werkzaamheden aan en met dit apparaat mogen uitsluitend verricht
worden als ze conform de onderhavige handleiding zijn.

Houdt u zich voor een juist en veilig gebruik stipt aan de veiligheidsvoorschriften.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig. Geef de gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar wanneer het
apparaat van eigenaar verwisselt.

Deze gebruiksaanwijzing geldt voor InScenio EGC Controller Home en InScenio EGC Controller Cloud.
Bij beschrijvingen die op beide producten van toepassing zijn, wordt de naam 'InScenio EGC Controller'
gebruikt.
Bij beschrijvingen die alleen op de cloudvariant van toepassing zijn, wordt de naam 'InScenio EGC Control-
ler Cloud' gebruikt.

Waarschuwingen in deze handleiding

De waarschuwingen in deze handleiding zijn met signaalwoorden gemarkeerd, die de mate van gevaar aange-
ven.

A GEVAAR

Markeert een onmiddellijk gevaarlijke situatie, welke de dood of zware verwondingen tot gevolg heeft,
indien deze niet wordt vermeden.

A WARNUNG

Markeert een mogelijk gevaarlijke situatie, welke de dood of zware verwondingen tot gevolg kan heb-
ben, indien deze niet vermeden wordt.

A VOORZICHTIG

Markeert een mogelijk gevaarlijke situatie, welke middelzware of lichte verwondingen tot gevolg kan
hebben, indien deze niet wordt vermeden.

m OPMERKING

Markeert een mogelijk gevaarlijke situatie, welke materiéle of milieuschade tot gevolg kan hebben,
indien deze niet wordt vermeden.

Verwijzingen in deze handleiding
[J A Verwijst naar een afbeelding, bijvoorbeeld afbeelding A.
- Verwijst naar een ander hoofdstuk.

Veiligheidsinstructies

Elektrische installatie volgens de voorschriften

Elektrische installaties dienen te voldoen aan de nationale opstellingsvoorschriften en mogen slechts door een
elektricien worden uitgevoerd.

Een persoon is een elektricien als hij of zij op grond van zijn of haar opleiding, kennis en ervaring in staat en
bevoegd is, de aan hem of haar overgedragen werkzaamheden te beoordelen en uit te voeren. De werk-
zaamheden als specialist omvatten ook het herkennen van mogelijke gevaren en het in acht nemen van
geldige regionale en nationale normen, voorschriften en bepalingen.

Neem voor uw eigen veiligheid in geval van vragen of problemen contact op met een elektricien.
Stekkerverbindingen tegen vocht beschermen.
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Veilig gebruik

Apparaat niet aan het elektrische snoer dragen of trekken.

Snoeren beschermd tegen beschadigingen aanleggen en erop letten dat niemand erover kan struikelen.

Geen meervoudige stekkerdozen gebruiken.

Alleen werkzaamheden aan het apparaat uitvoeren die in deze handleiding beschreven staan. Als problemen
zich niet laten verhelpen contact opnemen met een klantenservice of in geval van twijfel met de fabrikant.

Het apparaat nooit aan technische modificaties onderwerpen.

Alleen originele onderdelen en toebehoren voor het apparaat toepassen.

Bij het dataverkeer met de OASE Cloud kunnen extra kosten ontstaan door de online-diensten van externe
providers.

Leveringsomvang

Aantal Omschrijving

1 EGC Controller

Houder voor wandbevestiging of opname van grondpen
Eindweerstand EGC
Kabelverbinder EGC
Schroeven voor bevestiging aan connectoren
Grondpen voor bodembevestiging
Gebruiksaanwijzing
Trafo

[N N N P DN N

Productbeschrijving

Functiebeschrijving

InScenio EGC Controller is een apparaatbesturing met een draadloos lokaal netwerk (WLAN). De aangesloten
apparaten worden aangestuurd via een smartphone of tablet met de app 'OASE Easy Control'.

De controller is er in de uitvoeringen Home en Cloud. Alleen met InScenio EGC Controller Cloud kunnen EGC-
compatibele eindapparaten ook via het OASE-webportaal worden gecontroleerd. Het webportaal is bereikbaar
via https://oec.oase-livingwater.com.

Eigenschappen:
Aansluitmogelijkheid voor EGC-compatibele eindapparaten.
De Easy Garden Control System (EGC) zorgt in de tuin en bij de vijver voor comfortabele besturingsmoge-
lijkheden en garandeert maximaal gemak en veiligheid.
Informatie over EGC en de mogelijkheden vindt u onder www.oase-livingwater.com/egc-start.

Beoogd gebruik

InScenio EGC Controller, verder "apparaat" genoemd, mag alleen als volgt worden gebruikt:
Gebruik uitsluitend als apparaatbesturing met EGC-compatibele eindapparaten van OASE.
Te gebruiken bij omgevingstemperaturen-20 °C ... +45 °C.

Gebruik onder naleving van de technische gegevens.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

Plaatsen en aansluiten

A WARNUNG

Elektrische spanning kan overlijden of zware verwondingen tot gevolg hebben.

Het apparaat moet overstromingsveilig op een afstand van minimaal 2 m van het water worden ge-
plaatst.

Apparaat met grondpen opstellen
Zo gaat u te werk:

oc
1. Grondpen volledig in de grond steken.

2. Apparaat op de grondpen schuiven.
3. Stabiliteit controleren.

Apparaat aan wand bevestigen
Zo gaat u te werk:

0D
1. Houder eraf trekken en met geschikte schroeven bevestigen
2. Apparaat op de houder plaatsen.

Houder moet vastklikken.

EGC-compatibel apparaat aansluiten

Belangrijk voor een betrouwbare verbinding en een storingsvrij EGC-netwerk is de juiste bevestiging van de
connector.

De verbindingskabels EGC zijn als toebehoren leverbaar in de lengte 2,5 m (47038), 5m (47039) en 10 m
(47040).

De verbindingskabel EGC en de aansluitkabel van de InScenio EGC Controller worden verbonden met de
kabelverbinder EGC.

Zo gaat u te werk:
OJF,G
1. Eindweerstand EGC op apparaat verwijderen.
2. Stekker insteken en met de beide schroeven vastzetten (max. 2.0 Nm).
De rubberafdichting moet schoon zijn en goed sluitend zitten.
Een beschadigde rubberafdichting vervangen.
3. Op het laatste apparaat in het EGC-netwerk de beschermkap op de EGC-OUT verwijderen, de eindweer-
stand EGC plaatsen en met de beide schroeven vastzetten (max. 2,0 Nm).
Op het laatste apparaat in het EGC-netwerk moet aan EGC-OUT geen verbindingskabel EGC, maar de
eindweerstand ECG zijn aangesloten, zodat het EGC-netwerk correct is afgesloten.
Bij de leveringsomvang van InScenio FM-Master WLAN of InScenio EGC Controller hoort een eindweer-
stand EGC.

E OPMERKING

Het apparaat wordt onherstelbaar beschadigd als er water in de aansluitingen dringt.
Aansluitingen met stekkers of beschermkap en rubberen afdichting afsluiten.

Meer informatie over de bediening en aansluiting in het EGC-systeem is opgenomen in de handleiding
van de InScenio EGC Controller op http://www.oase-livingwater.com/egc-start entnehmen.

Voeding aansluiten
Zo gaat u te werk:

JE

1. Stekker van de toevoerleiding vastschroeven aan de trafo.
2. Stroomverbinding tot stand brengen.
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Inbedrijfstelling

De ingebruikneming wordt in deze volgorde uitgevoerd:

1. App op smartphone/tablet installeren. (— App "OASE Easy Control" installeren)
2. InScenio EGC Controller met stroomnet verbinden. (— Voeding aansluiten)
3. WLAN-verbinding maken en wachtwoord van het apparaat vastleggen. (— WLAN-verbinding maken)

App "OASE Easy Control" installeren
Android Zo gaat u te werk:

>

1. Google Play of App Store openen.

2. App 'OASE Easy Control' zoeken en installeren.
Oade’ Volg de instructies tijdens de installatie op.

3. Dialoogvragen over de toegang tot apparaatinterne gegevens bevestigen.
Easy Control Easy Control Als de toegang wordt toegestaan, kunnen individuele productfoto's worden inge-
steld.
De dialoogvraag wordt gesteld tijdens de installatie (Android) of bij het uitvoeren van
de app (i0S).

Na de installatie wordt de app op het display weergegeven.

6.2 WLAN-verbinding maken
Om een WLAN-verbinding tot stand te brengen, moet een van de beide onderstaande soorten verbinding wor-
den gekozen:
WLAN-verbinding Omschrijving Werkwijze
InScenio EGC Controller en smartphone/tablet Smartphone/tablet blijft verbonden met de router. (— Verbinding met WLAN-router
met de router van het thuisnetwerk verbinden. Controle van EGC-compatibele eindapparaten is mogelijk = maken via WPS (router/cloud-mo-
via het OASE-webportaal (alleen InScenio EGC Con- dus))
troller Cloud) Ook mogelijk:
Smartphone/tablet heeft toegang tot internet. (— Handmatig verbinding met de
WLAN-router maken (router/cloud-
modus))
InScenio EGC Controller en smartphone/tablet EGC controller en smartphone/tablet zijn niet verbonden (— Directe WLAN-verbinding ma-
direct verbinden met het thuisnetwerk. ken (Access-Point-modus))
Controle van EGC-compatibele eindapparaten is niet mo-
gelijk via het OASE-webportaal.
Smartphone/tablet heeft geen toegang tot internet.
6.2.1  Verbinding met WLAN-router maken via WPS (router/cloud-modus)
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WPS (Wi-Fi Protected Setup) is een standaard voor de opbouw van een veilige WLAN-verbinding per druk op
de knop. Deze methode wordt aanbevolen om snel en eenvoudig een WLAN-verbinding tussen de InScenio
EGC Controller en de router tot stand te brengen.

Invoer van netwerknaam (SSID) en wachtwoord vervalt.

De WLAN-router moet WPS ondersteunen.

Voorwaarde:

Het WLAN-bereik tussen router en InScenio EGC Controller is niet meer dan 80 m zonder storingsbronnen en
bij vrij zicht.

Compatibiliteit met volgende WLAN-normen: 802.11n+g+b
Uitsluitend in het frequentiebereik 2.4 GHz.



6.2.2

Zo gaat u te werk:

Op de router:
WPS-toets op de router indrukken, om WPS te activeren.
Specificaties in de gebruiksaanwijzing van de router opvolgen.
WPS is slechts een beperkte tijd actief. Binnen deze periode WPS op InScenio EGC Controller activeren.
OH
Op EGC Controller:
1. Druk de toets kort in (maximaal 2 seconden) om WPS te activeren.
De LED brandt groen en knippert snel.
WPS blijft 2 minuten actief.
De verbinding is gemaakt, wanneer de LED groen en langzaam knippert (2 seconden aan, 1 seconde uit).
Op smartphone/tablet:
2. Verbinding met WLAN-router maken
3. App “OASE Easy Control” starten.
InScenio EGC Controller kan nu via de app 'OASE Easy Control' worden bestuurd.

Directe WLAN-verbinding maken (Access-Point-modus)
Als er geen router beschikbaar is of de aanwezige router WPS niet ondersteunt, moet een directe verbinding
tussen InScenio EGC Controller en smartphone/tablet tot stand worden gebracht. Deze verbindingsmethode
wordt bovendien aanbevolen als de afstand tot de router meer dan 80 m bedraagt of de afstand het WLAN-
bereik voor de verbinding met de router overschrijdt.
De WLAN-reikwijdte tussen smartphone/tablet en InScenio EGC Controller bedraagt maximaal 80 m zonder
storingsbronnen en bij vrij zicht.
Compatibiliteit met volgende WLAN-normen: 802.11n+g+b
Uitsluitend in het frequentiebereik 2.4 GHz.

De netwerknaam (SSID) @ staat op de sticker op de InScenio EGC Controller.
De lettervolgorde "xxxxxx" in de netwerknaam (SSID) ®@is apparaat-specifiek en omvat een deel van het
MAC-adres van de EGC-controller.
Het standaardwachtwoord @ staat ook op de sticker op de InScenio EGC Controller.
De InScenio EGC Controller heeft in de fabrieksinstelling het standaardwachtwoord @ 'oase1234'.
De verbinding is versleuteld en beveiligd met een wachtwoord.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo0x 4®
P ord: oase1234 o)
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Gebruikte pictogrammen kunnen afwijken van de pictogrammen op de smartphone/tablet.

Android

Zo gaat u te werk:

Cancel

Enter Password

Password |

6.3

100

1. Instellingen openen.

WLAN kiezen en activeren.
Uit de lijst met netwerken 'Oase EGC Controller xxxxxx' kiezen.

o pasrs for Do i fsr e 4. Wifi-wachtwoord invoeren en 'Verbinden' kiezen.
De verbinding met de InScenio EGC Controller wordt gemaakt.
Als de verbinding gemaakt is, wordt onder de netwerknaam ‘Verbonden’ (Android)
of een 'v"' (i0S) weergegeven.
Andere WLAN-verbindingen zijn gedeactiveerd.
5. App “OASE Easy Control” starten.

De app kiest automatisch de taal van het besturingssysteem. Als de app de taal niet
ondersteunt, wordt Engels ingesteld.

Bij het tot stand brengen van de eerste verbinding met de InScenio EGC Controller
moet een wachtwoord van het apparaat worden vastgelegd, om de InScenio
EGC Controller te beveiligen tegen toegang door onbevoegden.

Onthoud het wachtwoord van het apparaat, omdat u het ook nodig heeft om InSce-
nio EGC Controller Cloud aan de OASE-cloud toe te voegen. (— Cloud-
verbinding activeren)

Bedrijfstoestand weergeven

OH

De led geeft de bedrijfstoestand van de InScenio EGC Controller aan.

Kleur LED

Groen

Geel

Rood

Toestand LED
Uit

Brandt
Knippert snel

Knippert langzaam (2 seconden
aan, 1 seconde uit)

Brandt
Knippert snel

Knippert langzaam (2 seconden
aan, 1 seconde uit)

Knippert

Omschrijving
InScenio EGC Controller is uitgeschakeld
InScenio EGC Controller is klaar voor gebruik en staat in de Access Point-modus

WPS is geactiveerd, InScenio EGC Controller wacht op de toegangsgegevens van de
router

InScenio EGC Controller is klaar voor gebruik en met de router verbonden

InScenio EGC Controller start of bevindt zich in de updatemodus
Update van de firmware wordt uitgevoerd
InScenio EGC Controller zoekt verbinding met de router

Fouten

Oplossing:

Voeding loskoppelen, 10 seconden wachten, voeding herstellen

InScenio EGC Controller resetten naar fabrieksinstellingen (— Fabrieksinstellingen her-
stellen)

Firmware-update uitvoeren (— Firmware actualiseren)



7 Bediening

71 Beeldscherm 'Home'

ﬁ Beeldscherm 'Home'

Via het beeldscherm 'Home' worden de aangesloten apparaten bediend. Door naar rechts of links te vegen
wordt een aangesloten apparaat geselecteerd.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

B vome fom sainge——F—2

1 O0000O0

3 >
i~

=

=

4 15:51

Aantal toegevoegde apparaten.
Op het beeldscherm naar rechts of links vegen om een apparaat te selecteren.

Beeldscherm 'Home'

Op het pictogram tikken om een ander beeldscherm te kiezen.

Via dit beeldscherm worden de aangesloten apparaten bediend.

Beeldscherm 'Mijn apparaten’

Op het pictogram tikken om een ander beeldscherm te kiezen.

OASE-apparaten toevoegen en configureren.

Beeldscherm "Settings”

Op het pictogram tikken om een ander beeldscherm te kiezen.

Apparaatinformatie weergeven.

Verbinding met het apparaat direct (Acces Point) of via een WLAN-router (Router) ma-
ken.

Netwerknaam (SSID) en wachtwoord wijzigen.

Firmware actualiseren.

Status WLAN-verbinding
ONLINE: smartphone/tablet is verbonden met InScenio EGC Controller.
OFFLINE: smartphone/tablet is niet verbonden met InScenio EGC Controller.

Systeemtijd van de InScenio EGC Controller.
De systeemtijd kan worden aangepast aan de tijd van het bedieningsapparaat.
(— Systeemtijd actualiseren)
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7.1.1  Pomp via EGC bedienen

ﬁ Beeldscherm 'Home'

De OASE-productnaam wordt in het beeldscherm boven links getoond. Het toegevoegde apparaat kan met

een eigen naam eenduidig worden aangegeven.

Aquarius Eco Expert 28000

Oade’

Speed

33—« oniine

2 — on off

Runtime

Power

S -

1 Pictogrammen voor bediening en weergave van actuele waarden.

2 Apparaat inschakelen of uitschakelen.

Op het aanraaksymbool 'Aan' tikken om het apparaat in te schakelen.
Op het aanraaksymbool 'Uit' tikken om het apparaat uit te schakelen.

3 Statuslampje EGC-verbinding
Statuslampje brandt groen:

De verbinding tussen EGC-apparaat en InScenio EGC Controller is actief.
Statuslampje brandt grijs en de productfoto wordt grijs weergegeven:
Geen verbinding tussen EGC-apparaat en InScenio EGC Controller. (— Storing verhelpen)

Dynamic Function Control (DFC)

ven in de gebruiksaanwijzing van de pomp.

Zo gaat u te werk:

ven drukken.

Er verschijnt een dialoogveld.

U heeft de keuze uit diverse Scene.
3. Gewenste Scene selecteren.

4. Op 'OK' tikken om de instelling over te nemen.
Het nummer van de Scene wordt in het pictogram getoond.

5. Tik op 'Afbreken' om de procedure af te breken.
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Alleen beschikbaar bij pompen die de functie ondersteunen. De DFC-functie wordt beschre-

1. Op 'Aan' of 'Uit' tikken om de DFC-functie in of uit te schakelen.
Bij ingeschakelde DFC-functie wordt de actuele Scene weergegeven.
2. Om van Scene te wisselen, het nummer van de Scene aanraken en er 2 seconden op blij-



Seasonal Flow Control (SFC)

Alleen beschikbaar bij pompen die de functie ondersteunen. De SFC-functie wordt beschre-
ven in de gebruiksaanwijzing van de pomp.
Op 'Aan’ of 'Uit' tikken om de SFC-functie in of uit te schakelen.
Bij ingeschakelde SFC-functie wordt de actuele modus weergegeven.
De pomp wisselt automatisch tussen drie modi. Daardoor kan de pomp zich aan het milieu
van de vijver aanpassen.
Min: Gebruik in de winter, geringe transportcapaciteit.
Med: Overgangstijd, gemiddelde transportcapaciteit.
Max: Gebruik in de zomer, hoge transportcapaciteit.

Instelling van de pompcapaciteit
Bij ingeschakelde DFC-functie of SFC-functie is geen instelling mogelijk. Het pictogram wordt
grijs weergegeven.

Zo gaat u te werk:
De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om de capaciteit van de pomp in te
stellen.
De ingestelde capaciteit wordt in % weergegeven.
0 %: Pomp draait stationair.
100 %: Max. pompcapaciteit

Toerental van de pomp
Weergave van het actuele toerental in toeren/minuut.

Bedrijfsduur van de pomp
Weergave van de actuele bedrijfsduur in uren.

Runtime

Power Opgenomen vermogen van de pomp
Weergave van het actueel opgenomen vermogen in watt.
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7.1.2 ProfiClear-apparaten via EGC bedienen

ﬁ Beeldscherm 'Home'

De OASE-productnaam wordt in het beeldscherm boven links getoond. Het toegevoegde apparaat kan met
een eigen naam eenduidig worden aangegeven.

ProfiClear Premium L Pumped Oade:

Water temp. Cleanings Cleanings
366 1
total

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

/

A

33— online

> O — © —

4 b The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Pictogrammen voor bediening en weergave van actuele waarden.
Verticaal over de pictogrammen vegen om meer pictogrammen weer te geven.

2 Apparaat inschakelen of uitschakelen.
Op het aanraaksymbool 'Aan' tikken om het apparaat in te schakelen.
Op het aanraaksymbool 'Uit' tikken om het apparaat uit te schakelen.

3 Statuslampje EGC-verbinding
Statuslampje brandt groen:
De verbinding tussen EGC-apparaat en InScenio EGC Controller is actief.
Statuslampje brandt grijs en de productfoto wordt grijs weergegeven:
Geen verbinding tussen EGC-apparaat en InScenio EGC Controller. (— Storing verhelpen)

4 Weergave systeemmeldingen
Geeft de laatst opgetreden systeemmelding weer.
Op de systeemmelding tikken en 1 seconde blijven drukken, om alle systeemmeldingen weer te geven
en terug te zetten.
Er verschijnt een dialoogvenster met alle opgetreden systeemmeldingen.
Nadat de oorzaak weggenomen is, verdwijnen de systeemmeldingen vanzelf of kunnen ze via het
dialoogvenster worden bevestigd.
De gebruiksaanwijzing van het ProfiClear-apparaat bevat gedetailleerde beschrijvingen over moge-
lijke oorzaken en oplossingen.
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Actuele watertemperatuur in °C

Water temp. Alleen indicatie.

Aantal reinigingsprocedures in de laatste 24 uur
Getoond wordt de som van de automatische en tijdafhankelijke reinigingsprocedures.
De waarde wordt in de besturing van het filter opgeslagen.

OPMERKING:

De zelfcontrole van het filtersysteem bewaakt de automatische reiniging. De controle vindt

continu plaats in een cyclus van 2 x 24 uur. De controle is pas actief vanaf een watertem-

peratuur van 12 °C. Op basis van de controle kunnen zeer uiteenlopende waarden worden

weergegeven.

Eerste cyclus van 24 uur

Als er minimaal een automatisch reinigingsproces herkend wordt, dan wordt de cyclus na
afloop herhaald.

Als er geen automatisch reinigingsproces herkend wordt, dan begint na afloop van de cy-
clus de tweede cyclus van 24 uur.

Tweede cyclus van 24 uur

De tijdafhankelijke reiniging is gedeactiveerd. Daardoor wordt het aantal reinigingsproces-

sen verminderd.

Als er minimaal een automatisch reinigingsproces herkend wordt, dan start na afloop van
de cyclus de tweede cyclus van 24 uur weer.

Als er geen automatisch reinigingsproces herkend wordt, dan wordt na afloop van de cyclus
de systeemmelding £-22 gegenereerd. De tijdafhankelijke reiniging start weer.
Vindt er nu een automatisch reinigingsproces plaats, dan start de eerste cyclus van 24

uur weer. De systeemmelding &-22 wordt automatisch teruggezet.

Cleanings

Aantal reinigingsprocedures in totaal

Getoond wordt de som van de automatische, handmatige en tijdsafhankelijke reinigingspro-
cedures.

De waarde wordt in de besturing van het filter opgeslagen.

Cleanings

366

total

Handmatige reiniging

Man. Cleaning Handmatig geactiveerde reinigingsprocedure.
Zo gaat u te werk:

1. Op @ tikken om de procedure te starten.
Elke actieve reinigingsprocedure (automatisch, tijdsafhankelijk of handmatig) wordt ge-
stopt.

2. Tik opnieuw op @ om de procedure te af te breken.
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CL Cleaning Rei.niging-stijd 'Cleaning' (£L) o . o

De instelling verandert de duur van de reinigingsprocedure. Als de hoeveelheid vuil niet

probleemloos wegstroomt, is een langere reinigingstijd nodig. Dit kan bijv. nodig zijn, indien

zeer lange of hoekige afvoerleidingen werden gelegd of er sprake is van bijzonder veel kle-

verig vuil (bijv. in kuitperioden).

Een verlengde reinigingstijd verhoogt het waterverbruik. In de regel is de basisinstelling van
10 s voldoende (komt overeen met ca. een “/s rommelomdraaiing).

Zo gaat u te werk:
De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om de tijd in te stellen.
Instelbaar bereik: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Verlengde reinigingstijd 'Extra Cleaning' (£L)

B De verlengde reinigingstijd na elke 20ste reinigingsprocedure voorkomt grovere afzettingen
in de afvoergoot of het leidingensysteem. Daardoor wordt het leidingensysteem in regel-
matige afstanden gespoeld.

Mocht er zich tot nog vuil ongunstig hebben opgehoopt en afzettingen hebben veroorzaakt,
dan kunt u de reinigingstijd verhogen en zo de leiding met extra water spoelen.

Zo gaat u te werk:
De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om de tijd in te stellen.
Instelbaar bereik: 10 — 60 s.

Tijdsafhankelijke reiniging 'Intervall’ (Ln)

Buiten de automatische reiniging kan tevens een tijdsafhankelijke reiniging worden inge-
steld. Deze functie is in het bijzonder bij visvijvers praktisch. Daardoor is ook bij geringe
hoeveelheden vuil gewaarborgd, dat afgescheiden excrementen steeds uit het watercircuit
worden gehaald, voordat voedingsstoffen geactiveerd kunnen worden.

De tijdsafhankelijke reiniging heeft geen invioed op de automatische reiniging, die bij een
te laag waterniveau start. Na elke automatische reiniging wordt de tijdsinterval teruggezet
en loopt de tijd opnieuw af.

IN Interval

Zo gaat u te werk:

De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om de tijd in te stellen.
Instelbaar bereik: 0; 3 — 60 min.
0 minuten: de functie is gedeactiveerd.
Basisinstelling: 20 minuten (voor de meeste toepassingen de optimale instelling).

Basisinstellingen
De besturing wordt naar de basisinstellingen teruggezet.
Alle individueel ingestelde waarden worden overschreven!
Volgende waarden worden ingesteld:

Reinigingstijd £L: 10 s

Verlengde reinigingstijd £C: 20 s

Interval van de tijdsafhankelijke reiniging /: 20 min
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7.1.3  ProfiLux-apparaten via EGC bedienen

ﬁ Beeldscherm 'Home'

De OASE-productnaam wordt in het beeldscherm boven links getoond. Het toegevoegde apparaat kan met
een eigen naam eenduidig worden aangegeven.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
|
Brightness
1
3
2— v M

1 Pictogrammen voor bediening en weergave van actuele waarden.
Verticaal over de pictogrammen vegen om meer pictogrammen weer te geven.

2 Apparaat inschakelen of uitschakelen.
Op het aanraaksymbool 'Aan' tikken om het apparaat in te schakelen.
Op het aanraaksymbool 'Uit' tikken om het apparaat uit te schakelen.

3 Apparaat voor bediening en weergave van actuele waarden selecteren of symbool van de spot wijzi-
gen.
Apparaat voor bediening en weergave van actuele waarden selecteren.
Op het symbool van de spot tikken om een apparaat te selecteren voor de gewenste bediening en
weergave van actuele waarden.
Opnieuw op het symbool van de spot tikken om een apparaat te deselecteren.
Symbool van de spot wijzigen.
i0S:
2 seconden op het symbool van de spot drukken om een foto uit de bibliotheek te kiezen, een foto
met de geintegreerde camera op te nemen of te verwijderen.
Android:
2 seconden op het symbool van de spot drukken om een foto met de geintegreerde camera op te ne-
men of te verwijderen.

Instelling van de helderheid
De helderheid wordt voor alle geselecteerde ledspots ingesteld.

Brightness

Zo gaat u te werk:
De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om de helderheid in te stellen.
De ingestelde helderheid wordt in % weergegeven.
0 %: ledspot uit.
100 %: max. helderheid.
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Colour Instelling van de kleur
De kleur wordt voor alle geselecteerde ledspots ingesteld.

Zo gaat u te werk:
o

1. Op & tikken.
Er verschijnt een dialoogveld.

2. Tik in de kleurring op de gewenste kleur of veeg om de kleur te selecteren.
Door tikken op de witte binnencirkel wordt de kleur 'wit' geselecteerd.

3. Op tikken om de instelling over te nemen.

4. Tik op % om de procedure te onderbreken.

Instelling van de show
De showfunctie bevat meerdere Scenen met verschillende lichtchoreografieén. De show
wordt voor alle geselecteerde ledspots ingesteld.

Zo gaat u te werk:

1. Op [I] tikken om de showfunctie in te schakelen.
Bij ingeschakelde showfunctie wordt de actuele Scene weergegeven.
2. Om van Scene te wisselen, het nummer van de Scene aanraken en er 2 seconden op blij-
ven drukken.
Er verschijnt een dialoogveld.
U heeft de keuze uit diverse Scene.
3. Gewenste Scene selecteren.

4. Op tikken om de instelling over te nemen.
Het nummer van de Scene wordt in het pictogram getoond.

5. Tik op % om de procedure te onderbreken.

Instelling van de snelheid van de show
Ingesteld wordt de snelheid, waarmee de geselecteerde show afloopt. De show wordt con-
tinu herhaald.

Zo gaat u te werk:
De knop van de schuifregelaar aanraken en verschuiven om de snelheid in te stellen.
Instelbaar bereik: 1 —100.
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7.2 Beeldscherm 'Mijn apparaten’

®§ Beeldscherm 'Mijn apparaten’

7
Device overview Oaﬂ e

1 2B Aqualax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 Al toegevoegde apparaten
2 Nieuw apparaat toevoegen

Q Naam van het apparaat toevoegen

Apparaat selecteren en op het aanraaksymbool tikken.

Apparaat verwijderen
Apparaat selecteren en op het aanraaksymbool tikken.

7.21 EGC-compatibel apparaat toevoegen

®§ Beeldscherm 'Mijn apparaten’

Aan de InScenio EGC Controller kunnen maximaal 10 EGC-compatibele apparaten worden toegevoegd.

Zo gaat u te werk:

1. Op d tikken om de lijst met beschikbare OASE-apparaten te openen.

Bij het openen zoekt InScenio EGC Controller automatisch naar aangesloten EGC-apparaten. De EGC-
apparaten moeten correct aangesloten zijn in het EGC-netwerk en ingeschakeld zijn. Anders vindt InSce-
nio EGC Controller de EGC-apparaten niet. Gevonden apparaten worden in de lijst met een kleur gemar-
keerd en onder de productnaam staat 'Apparaat gevonden'.

EGC-compatibele apparaten zijn herkenbaar door het EGC-logo (Easy Garden Control) in de productfoto.

Voor hernieuwd zoeken naar aangesloten EGC-apparaten op @ tikken.
2. Selecteer het gewenste EGC-compatibele apparaat in de lijst.
Er kunnen alleen EGC-apparaten worden toegevoegd, die InScenio EGC Controller in het EGC-netwerk
gevonden heeft. ,
Tik voor meer informatie over het apparaat op 8. Wordt de volgende dialoogvraag met 'OK' bevestigd, dan
verschijnt in de browser de OASE internetpagina met de informatie over het product.

3. Op tikken om het apparaat toe te voegen.
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Het apparaat werd toegevoegd aan de apparatenlijst.
4. Om het toegevoegde apparaat een naam te geven, gaat u naar het overzicht apparaten.

5. Selecteer in het overzicht apparaten het gewenste apparaat en tik op /@
Er verschijnt een dialoogveld.

6. Apparaatnaam invoeren en met 'OK' bevestigen.
De apparaatnaam werd toegewezen.

Zijn er meerdere apparaten van een type beschikbaar, dan moet de procedure voor elk apparaat wor-
den herhaald.

7.2.2 ProfiClear Premium-filter — upgrade naar EGC

Eg@ Beeldscherm 'Mijn apparaten’

Om een ProfiClear Premium-filter met InScenio EGC Controller te kunnen verbinden, moet de besturing EGC-
compatibel zijn. Bij een ouder ProfiClear Premium-filter kan de compatibiliteit tot stand worden gebracht door
een apart verkrijgbare upgradebesturing (artikelnummer 47723).

Voorwaarden voor een verbinding tussen ProfiClear Premium-filter en InScenio EGC Controller:

Het ProfiClear Premium-filter is correct aangesloten op de besturing met EGC-box.

De ProfiClear-besturing is correct aangesloten met de EGC-verbindingskabel op de InScenio EGC Controller.
De ProfiClear-besturing is ingeschakeld (verbinding met het stroomnet is tot stand gebracht)

1 @ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

w ProfiClear Premium L Pumped

2 % ProfiClear Premium Compact M Pumped

% ProfiClear Premium L Gravity

§ ProfiClear Premium Compact M Gravity

1 ProfiClear Controller Upgrade
In de eerste stap wordt de ProfiClear Controller geselecteerd en toegevoegd.

2 ProfiClear Premium-varianten

In de tweede stap wordt de betreffende ProfiClear Premium-variant geselecteerd en toegevoegd aan de
apparatenlijst. Daarbij wordt het filter automatisch geprogrammeerd voor de besturing.
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7.2.3

Zo gaat u te werk:

1. Op d tikken om de lijst met beschikbare OASE-apparaten te openen.

Bij het openen zoekt InScenio EGC Controller automatisch naar aangesloten EGC-apparaten. De EGC-
apparaten moeten correct aangesloten zijn in het EGC-netwerk en ingeschakeld zijn. Anders vindt InSce-
nio EGC Controller de EGC-apparaten niet. Gevonden apparaten worden in de lijst met een kleur gemar-
keerd en onder de productnaam staat 'Apparaat gevonden'.

Voor hernieuwd zoeken naar aangesloten EGC-apparaten op @ tikken.

EGC-compatibele apparaten zijn herkenbaar door het EGC-logo (Easy Garden Control) in de productfoto.

2. Selecteer het apparaat 'ProfiClear Controller Upgrade' in de lijst.

Het apparaat kan alleen worden toegevoegd, als InScenio EGC Controller het apparaat in het EGC-netwerk

gevonden heeft.

Tik voor meer informatie over het apparaat op . Wordt de volgende dialoogvraag met 'OK' bevestigd, dan
verschijnt in de browser de OASE internetpagina met de informatie over het product.

3. Op + tikken om het apparaat toe te voegen.
Via een melding wordt aangegeven dat in de volgende stap aan de ProfiClear Controller een ProfiClear
Premium-filter moet worden toegewezen.
4. Selecteer in de lijst de ProfiClear Premium-variant, die met de ProfiClear Controller verbonden is.
In de lijst zijn de ProfiClear Premium-varianten met een kleur gemarkeerd.

Tik voor meer informatie over het apparaat op . Wordt de volgende dialoogvraag met 'OK' bevestigd, dan
verschijnt in de browser de OASE internetpagina met de informatie over het product.

5. Op tikken om het apparaat toe te voegen.

Het ProfiClear Premium-filter werd geprogrammeerd en toegevoegd aan de apparatenlijst.
6. Om het toegevoegde apparaat een naam te geven, gaat u naar het overzicht apparaten.
7. Selecteer in het overzicht apparaten het gewenste apparaat en tik op 1@

Er verschijnt een dialoogveld.
8. Apparaatnaam invoeren en met OK bevestigen.
De apparaatnaam werd toegewezen.

EGC-compatibel apparaat verwijderen

®§ Beeldscherm 'Mijn apparaten’

Variant 1
Zo gaat u te werk:
1. Selecteer het te wissen apparaat in de apparatenlijst.

2. Op tikken.
3. Volgende dialoogvraag met OK bevestigen.
Het apparaat werd verwijderd.

Variant 2
Zo gaat u te werk:
1. De regel met het te wissen apparaat aanraken, vasthouden en naar links trekken.

Q AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
J Add new OASE device

2. Op 'Wissen' tikken.
Het apparaat werd verwijderd.
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7.3

112

NL -

Beeldscherm 'Settings’

& Beeldscherm "Settings”

Settings 0&46 7

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Wi-Fi Channel
1

N

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Via de knop wordt de InScenio EGC Controller in de Acess-Point-modus gestart. In
deze modus is de smartphone/tablet via de WLAN “Oase EGC Controller <xxxxxx>" direct met de In-
Scenio EGC Controller verbonden.
Netwerknaam (SSID)
Het instrument stelt een draadloos netwerk (WLAN) onder de opgegeven netwerknaam ter beschik-
king, waarmee de smartphone/tablet direct is verbonden.
De netwerknaam in de fabrieksinstelling staat op de InScenio EGC Controller op de sticker.

Via het touch-pictogram @@ wordt de netwerknaam gewijzigd. De laatste zes tekens "xxxxxx' zijn ap-
paraatspecifiek en vast ingesteld.
Wifi-wachtwoord
Het wachtwoord “oase1234” van de fabrieksinstelling staat op de InScenio EGC Controller op de stic-
ker.

Via het touch-pictogram @ wordt het WLAN-wachtwoord van de directe WLAN-verbinding (Access
Point) gewijzigd.
Wifi-kanaal
Wanneer het ingestelde kanaal door andere draadloze deelnemers is bezet, dan bestaat de mogelijk-
heid, uit te wijken naar een ander kanaal.
Storingen van de WLAN-verbinding kunnen mogelijkerwijs door de keuze van een ander kanaal wor-
den opgelost.



7.31

Via de knop W wordt de InScenio EGC Controller in de router/cloud-modus gestart. In deze
modus is de InScenio EGC Controller met een beschikbare WLAN van een router verbonden. Voor de
bediening moet de smartphone/tablet met dezelfde WLAN zijn verbonden.
(— Verbinding met WLAN-router maken via WPS (router/cloud-modus))
(— Handmatig verbinding met de WLAN-router maken (router/cloud-modus))
Netwerknaam (SSID)
Weergave van de WLAN, waarmee de InScenio EGC Controller is verbonden.
Cloud-verbinding

Via het touch-pictogram @ wordt de InScenio EGC Controller Cloud met de OASE-cloud verbon-
den of wordt de verbinding verbroken. (— Cloud-verbinding activeren)
Verbindingsstatus

@) InScenio EGC Controller Cloud is met de OASE-cloud verbonden.
InScenio EGC Controller Cloud heeft geen verbinding met de OASE-cloud.
Wachtwoord van het apparaat
S

Via het touch-pictogram @ wordt een nieuw wachtwoord van het apparaat toegekend. Om het wacht-
woord te wijzigen, moet het actuele wachtwoord van het apparaat worden ingevoerd.

Systeeminstellingen

(9
Via het touch-pictogram wordt de systeemtijd van de InScenio EGC Controller op de tijd van het
bedieningsapparaat geactualiseerd.

Via het touch-pictogram Ll wordt de firmware geactualiseerd.
Om de firmware te actualiseren, moet het actuele wachtwoord van het apparaat worden ingevoerd.

Weergave van de instrumentinformatie

Verbinding met WLAN-router maken via WPS (router/cloud-modus)

Beeldscherm "Settings”

Voorwaarde:
De smartphone/tablet is direct met de InScenio EGC Controller verbonden (Access-Point-modus). (— Directe

WLAN-verbinding maken (Access-Point-modus))

Compatibiliteit met volgende WLAN-normen: 802.11n+g+b

Uitsluitend in het frequentiebereik 2.4 GHz.

Zo gaat u te werk:

1.
2.

op Router/Cloud tikken.

In de selectie “WPS” activeren.
WPS wordt geactiveerd. Binnen 2 minuten WPS op de WLAN-router activeren. Eventueel de gebruiksaan-

wijzing van de router lezen.

De verbinding is gemaakt, wanneer de LED op InScenio EGC Controller groen en langzaam knippert (2 se-

conden aan, 1 seconde uit).

. De smartphone/tablet met de WLAN van de router verbinden.
De app 'OASE Easy Control' kan nu via de router met de InScenio EGC Controller verbinding maken.
InScenio EGC Controller kan nu via de app 'OASE Easy Control' worden bestuurd.
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7.3.2 Handmatig verbinding met de WLAN-router maken (router/cloud-modus)

Beeldscherm "Settings”

Voorwaarde:

De smartphone/tablet is direct met de InScenio EGC Controller verbonden (Access-Point-modus). (— Directe
WLAN-verbinding maken (Access-Point-modus))

Compatibiliteit met volgende WLAN-normen: 802.11n+g+b
Uitsluitend in het frequentiebereik 2.4 GHz.

Zo gaat u te werk:

Op Router/Cloud tikken.

. In de selectie “Handmatige verbinding” kiezen.
. Netwerknaam (SSID) van de router invoeren.
. Wachtwoord van de router invoeren en met 'OK' bevestigen.
InScenio EGC Controller meldt de opbouw van de verbinding door een geel knipperende LED.
De verbinding is gemaakt, wanneer de LED op InScenio EGC Controller groen en langzaam knippert (2 se-
conden aan, 1 seconde uit).
5. De smartphone/tablet met de WLAN van de router verbinden.
De app 'OASE Easy Control' kan nu via de router met de InScenio EGC Controller verbinding maken.
InScenio EGC Controller kan nu via de app 'OASE Easy Control' worden bestuurd.

AWN

7.3.3 Netwerknaam wijzigen

Beeldscherm "Settings”

De wijziging is alleen in de Access-Point-modus mogelijk. (— Directe WLAN-verbinding maken (Access-Point-
modus))

Zo gaat u te werk:

1. Naast netwerknaam (SSID) op @ tikken.

Het wachtwoord van het apparaat wordt gevraagd.
2. Nieuwe netwerknaam invoeren en met 'Wijzigen' bevestigen.

InScenio EGC Controller meldt de succesvolle wijziging met een brandende gele LED.

De WLAN-verbinding met de InScenio EGC Controller werd onderbroken en start opnieuw.
3. WLAN-verbinding met de nieuwe netwerknaam tot stand brengen.

7.3.4 Wifi-wachtwoord wijzigen

Beeldscherm "Settings”

De wijziging is alleen in de Access-Point-modus mogelijk. (— Directe WLAN-verbinding maken (Access-Point-
modus))

Zo gaat u te werk:

1. Naast 'Wifi-wachtwoord' op @ tikken.
Het wachtwoord van het apparaat wordt gevraagd.
2. Het nieuwe wifi-wachtwoord invoeren, invoer herhalen en met 'Wijzigen' bevestigen.
InScenio EGC Controller meldt de succesvolle wijziging met een brandende gele LED.
De WLAN-verbinding met de InScenio EGC Controller werd onderbroken en start opnieuw.
3. WLAN-verbinding met het nieuwe wachtwoord tot stand brengen.
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7.3.5

Bij een smartphone/tablet met Android kan na de wijziging van het wifi-wachtwoord de authenticatie

mislukken, omdat niet automatisch naar het nieuwe wachtwoord wordt gevraagd. Oplossing:

In de WLAN-instellingen van de smartphone/tablet de netwerknaam kiezen en het nieuwe wifi-wacht-
woord invoeren.

In de smartphone/tablet WLAN wissen, WLAN opnieuw selecteren en verbinden.

Cloud-verbinding activeren

Beeldscherm "Settings”

EGC-apparaten die op de InScenio FM-Master WLAN EGC aangesloten zijn, kunnen via het OASE-
webportaal van overal uit worden gecontroleerd. Daarvoor moet de InScenio FM-Master WLAN EGC met de
OASE-cloud verbonden zijn en vervolgens in het webportaal worden toegevoegd. Om de InScenio FM-Master
WLAN EGC in het webportaal te kunnen toevoegen, zijn het serienummer en het wachtwoord van het appa-
raat nodig.

Voorwaarde:

Het verbinding maken met de OASE-cloud is alleen mogelijk met de InScenio EGC Controller Cloud en in de
router/cloud-modus.

(— Verbinding met WLAN-router maken via WPS (router/cloud-modus))

(— Handmatig verbinding met de WLAN-router maken (router/cloud-modus))

Zo gaat u te werk:

1. Onder Cloud op @ tikken om de cloudverbinding te activeren.
Er verschijnt een dialoogveld met het serienummer van het apparaat. Het serienummer van het apparaat
noteren. Dit heeft u nodig om de InScenio EGC Controller Cloud in het webportaal toe te kunnen voegen.
Op de computer of smartphone/tablet
2. In de webbrowser het adres https://egccloud.oase-livingwater.com invoeren om het OASE-webportaal op te
roepen.
3. In het webportaal aanmelden.
Voor de aanmelding is een eenmalige registratie vereist.
4. De InScenio EGC Controller Cloud in het webportaal toevoegen.
Het serienummer van het apparaat is nodig (wordt bij het activeren van de cloudverbinding weergegeven).
Het wachtwoord van het apparaat is nodig (werd bij de ingebruikneming vastgelegd). Het wachtwoord van
het apparaat kan worden gewijzigd. (— Wachtwoord van het apparaat wijzigen)
In de app 'OASE Easy Control'
5. In het menu 'Settings' onder 'Cloud' de verbindingsstatus controleren.

InScenio EGC Controller Cloud is met de OASE-cloud verbonden.

InScenio EGC Controller Cloud heeft geen verbinding met de OASE-cloud.
Afhankelijk van de internetverbinding kan de totstandkoming van de verbinding meerdere minuten duren.
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7.3.6

116

Wachtwoord van het apparaat wijzigen

Beeldscherm "Settings”

Het wachtwoord van het apparaat beschermt de InScenio EGC Controller tegen toegang door onbevoegden.
Het wordt tijldens de ingebruikneming vastgelegd, maar kan worden gewijzigd.
Als u het wachtwoord van het apparaat niet meer weet, moeten de netwerkinstellingen of de fabrieksinstellin-
gen weer worden hersteld. Bij het maken van de verbinding tussen InScenio EGC Controller en de app 'OASE
Easy Control' moet dan opnieuw een wachtwoord voor het apparaat worden vastgelegd.
Het wachtwoord van het apparaat is nodig om in het

webportaal de InScenio EGC Controller toe te kunnen voegen en

in de Access-Point-modus de SSID of het wifi-wachtwoord te kunnen wijzigen.
Het wachtwoord van het apparaat wordt automatisch gewist bij het

actualiseren van de firmware,

het terugzetten van de netwerkinstellingen (— Netwerkinstellingen resetten),

het herstellen van de fabrieksinstellingen (— Fabrieksinstellingen herstellen).

Zo gaat u te werk:

1. Naast 'Wachtwoord van het apparaat’ op @ tikken.
Het oude wachtwoord van het apparaat wordt gevraagd.
2. Oude wachtwoord van het apparaat invoeren en met 'OK' bevestigen.
3. Nieuwe wachtwoord van het apparaat invoeren, invoer herhalen en met 'OK' bevestigen.

Na een wijziging van het wachtwoord van het apparaat wordt de InScenio EGC Controller Cloud in het

OASE-webportaal automatisch geblokkeerd.

In het webportaal moet de InScenio FM-Master WLAN EGC worden gewist en aansluitend nieuw toe-
gevoegd. Daarvoor zijn het serienummer en het nieuwe wachtwoord van het apparaat nodig.

Systeemtijd actualiseren

Beeldscherm "Settings”

Zo gaat u te werk:

1. Naast 'Tijd actualiseren' op tikken.
Het touch-pictogram is actief, wanneer de systeemtijd van de InScenio EGC Controller van de tijd van het
bedieningsapparaat afwijkt.
De tijd wordt nu bij actief touch-pictogram geactualiseerd.
2. De vraag met 'OK' bevestigen.



7.3.8

7.3.9

Firmware actualiseren

Beeldscherm "Settings”

Bij de firmware-update gaat de InScenio EGC Controller naar de firmware-updatemodus en stelt een nieuw
netwerk ter beschikking. Voor het installeren van de update moet smartphone/tablet met dit netwerk worden
verbonden.

Voorwaarden voor een foutloze firmware-update:

Andere WLAN-verbinding naar de InScenio EGC Controller zijn losgekoppeld.

De WLAN-verbinding heeft een zeer goede signaalsterkte.

De app 'OASE Easy Control' wordt tijdens de update niet beé&indigd.

De energiebesparingsmodus van smartphone/tablet is gedeactiveerd.

De accu van smartphone/tablet is voldoende opgeladen. De update duurt maximaal 2 minuten.
De voeding van de InScenio EGC Controller wordt niet onderbroken.

Zo gaat u te werk:

1. Naast ,InScenio EGC Controller Firmware* op ﬁj tikken.
Het aanraaksymbool verschijnt alleen, wanneer er een update beschikbaar is.
2. Aanwijzingen voor een foutloze firmware-update bevestigen.
InScenio EGC Controller wisselt naar de modus firmware-update. De LED op de InScenio EGC Controller
brandt geel.
InScenio EGC Controller stelt het netwerk ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx“ ter beschikking.
Een aanwijzing voor wisseling van het netwerk verschijnt.
3. Smartphone/tablet met het netwerk ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx“ verbinden.
Bij dialoogvraag het standaard wachtwoord van de InScenio EGC Controller gebruiken (zie sticker op het
apparaat).
4. Naar het beeldscherm 'Instellingen’ van de app gaan en aanwijzing bevestigen.
De update wordt gestart.
Het update-verloop verschijnt.
Tijdens de update brandt de LED InScenio EGC Controller geel en groen.
5. Na een succesvolle update de smartphone/tablet weer met het WLAN van de InScenio EGC Controller ver-
binden.

Apparaatinformatie weergeven

Beeldscherm "Settings”

Weergegeven informatie:
versie van de app 'OASE Easy Control'
Firmwareversie van de InScenio EGC Controller

Tik op “Extra info”, om de volgende informatie te tonen:
Serienummer van de InScenio EGC Controller

Lokale IP-adres

IP-adres van de InScenio EGC Controller

Op Productinformatie / FAQ tikken, om op de OASE-website aanvullende informatie over het product en hulp bij
problemen te verkrijgen.
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7.3.10 Netwerkinstellingen resetten

De netwerkinstellingen worden naar de uitleveringstoestand teruggezet. Opgeslagen posities uit de apparaat-
bibliotheek en de tijdschakelklok blijven behouden.

Zo gaat u te werk:
OH
1. Reset-toets circa 5 seconden ingedrukt houden.
De LED op de InScenio EGC Controller knippert eerst snel groen en brandt dan geel om het wissen van de
netwerkinstellingen te bevestigen.
De netwerkinstellingen zijn gereset, wanneer de LED op de InScenio EGC Controller groen brandt.
Netwerknaam (SSID) en wachtwoord van de WLAN-router zijn gewist.
Het wifi-wachtwoord van de InScenio EGC Controller is naar de fabrieksinstelling teruggezet.
Het wachtwoord van het apparaat werd gewist.
De InScenio EGC Controller start in Access-Point-modus en kan nu met de smartphone/tablet direct wor-
den verbonden.

7.3.11 Fabrieksinstellingen herstellen
De toestand van de InScenio EGC Controller bij levering wordt hersteld. Alle ingevoerde gegevens gaan verlo-
ren.
Zo gaat u te werk:
OH
1. Reset-toets circa 10 seconden ingedrukt houden.
De LED op de InScenio EGC Controller knippert eerst snel groen en brandt dan geel om het wissen van de
netwerkinstellingen te bevestigen.
De fabrieksinstellingen zijn gereset, wanneer de LED groen brandt.
Netwerknaam (SSID) en wachtwoord van de WLAN-router zijn gewist.
Het wifi-wachtwoord van de InScenio EGC Controller is naar de fabrieksinstelling teruggezet.
Het wachtwoord van het apparaat werd gewist.
De apparaatlijst werd gewist.
De InScenio EGC Controller start in Access-Point-modus en kan nu met de smartphone/tablet direct wor-
den verbonden.
8 Storing verhelpen
8.1 Storingstabel
Storing Oorzaak Oplossing
WLAN-verbinding werd niet tot stand gebracht, = Smartphone/tablet kan de ingevoerde verbindings- = iOS:
hoewel de netwerknaam in de WLAN- gegevens voor het netwerk niet actualiseren. Netwerk selecteren en op @ tikken
instellingen wordt weergegeven. Op ‘Dit netwerk negeren' tikken om het net-

werk te verwijderen
Aansluitend opnieuw met het netwerk ver-
binden

Android:

Netwerk selecteren en op 'Verwijderen' tik-
ken, om het netwerk te verwijderen.

Aansluitend opnieuw met het netwerk ver-
binden

De in de router ingestelde WLAN-standaard is niet = InScenio EGC Controller ondersteunt de
compatibel met de InScenio EGC Controller WLAN-standaards 802.11n+g+b (uitsluitend
in het frequentiebereik 2.4 Ghz).
Eventueel op de router de juiste WLAN-
standaard instellen (zie handleiding van
de router)

InScenio EGC Controller reageert niet op com- | WLAN/WiFi op smartphone/tablet is gedeactiveerd =~ WLAN/WiFi op smartphone/tablet activeren

mando's
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en verbinding met InScenio EGC Controller
tot stand brengen
Storingsoorzaken tussen smartphone/tablet en Afstand tussen smartphone/tablet en
InScenio EGC Controller InScenio EGC Controller verminderen

Andere locatie voor het bedienen kiezen

Vrij zicht tussen InScenio EGC Controller
en smartphone/tablet realiseren

Bij directe WLAN-verbinding (Access Point)
tussen InScenio EGC Controller en
smartphone/tablet een ander WLAN-
kanaal kiezen (— Beeldscherm 'Settings')



Storing

InScenio EGC Controller schakelt op ver-
keerde tijdstip.

Toegevoegd EGC-apparaat reageert niet op
commando's

Geen verbinding tussen EGC-apparaat en In-
Scenio EGC Controller

LED geel brandt

LED geel knippert langzaam (2 seconden aan,
1 seconde uit)

LED rood knippert

Apparaat start niet, LED rood knippert

Oorzaak

Te grote afstand tussen smartphone/tablet en In-
Scenio EGC Controller

Voeding naar InScenio EGC Controller onderbro-
ken

Ontvanger in de InScenio EGC Controller defect
App 'OASE Easy Control' is verouderd

Het besturingssysteem van de smartphone/tablet
is verouderd

Systeemtijd van de InScenio EGC Controller komt
niet overeen met de werkelijke tijd

Gegevensleiding onderbroken
EGC-apparaat zonder voeding
Gegevensleiding onderbroken
EGC-apparaat zonder voeding

InScenio EGC Controller bevindt zich in de modus
firmware-update

InScenio EGC Controller zoekt een WLAN-
verbinding met de router

Interne fout

Geen firmware gevonden

Oplossing

Afstand verminderen, max. reikwijdte van
80 m niet overschrijden

Standaard repeater toepassen, om de reik-
wijdte te vergroten

Voeding aansluiten

LED groen brandt

LED groen knippert, wanneer de WLAN-
verbinding tot stand is gebracht

Hierover contact opnemen met de OASE-
service

Actuele app 'OASE Easy Control' op de
smartphone/tablet installeren

Besturingssysteem actualiseren

De systeemtijd aanpassen aan de tijd van
het bedieningsapparaat. (— Systeemtijd ac-
tualiseren)

EGC-aansluitingen controleren
Voeding aansluiten
EGC-aansluitingen controleren
Voeding aansluiten

Met het netwerk ,OASE_UPDATE_xxxxxx"
of ,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" verbin-
den en via de app de firmware-update star-
ten

Afstand verminderen, max. reikwijdte van
80 m niet overschrijden

Storingsbronnen oplossen, die het WLAN-
signaal verzwakken (bijv. andere draad-
loze deelnemer, hoogteverschillen)

WLAN-router inschakelen

Op de router de WLAN-functie activeren

Wanneer de router niet meer aanwezig of
defect is, de netwerkinstellingen van de
InScenio EGC Controller resetten, om
deze in de Acces-Point-modus direct te
kunnen aansturen (— Netwerkinstellingen
resetten)

InScenio EGC Controller met een andere
router verbinden (— WLAN-verbinding
maken)

Voeding loskoppelen, 10 seconden wach-
ten, voeding herstellen

InScenio EGC Controller resetten naar
fabrieksinstellingen

Modus firmware-update handmatig starten

(— Firmware-update modus handmatig

starten )
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9.1

10

Firmware-update modus handmatig starten
Zo gaat u te werk:
OH
. Voeding loskoppelen.
. Reset-toets ingedrukt houden.
. Voeding herstellen, terwijl de reset-toets wordt ingedrukt.
. Reset-toets circa 2 seconden loslaten.
InScenio EGC Controller wisselt naar de modus firmware-update. De LED op de InScenio EGC Controller
brandt geel.
. Met de sn?artphone/tablet een WLAN-verbinding met WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX maken.
. Firmware-update via de app starten. (— Firmware actualiseren)
De update wordt gestart.
Het update-verloop verschijnt.
De LED op de InScenio EGC Controller knippert geel en groen.

PWON =

[}

Reiniging en onderhoud

A WARNUNG

Elektrische spanning kan overlijden of zware verwondingen tot gevolg hebben.
Vor Arbeiten am Gerat Netzstecker ziehen.

Apparaat reinigen

Reinig het apparaat met een zachte doek, schone en droge doek. Gebruik nooit aggressieve reinigingsmidde-
len of chemische oplossingen, omdat hierdoor de behuizing kan worden beschadigd of de functie kan worden
beinvioed.

Reserveonderdelen

Met originele onderdelen van OASE blijft het apparaat E lE
veilig en werkt het weer betrouwbaar.

Onderdelentekeningen en reserveonderdelen vindt u op ?1
onze website. T

1"
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www.oase-livingwater.com/onderdelen

Afvoer van het afgedankte apparaat

=mm OPMERKING
Dit apparaat niet met het huishoudelijk afval afvoeren!

Apparaat door afknippen van de netvoedingskabel onbruikbar maken en via het daarvoor bedoelde
innamesysteem afvoeren.


http://www.oase-livingwater.com/onderdelen

Traduccién de las instrucciones de uso originales

Version de las instrucciones de uso: 1.0

&ADVERTENCIA

e Este equipo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y ma-
yores asi como por personas con capacidades fisicas, sensoriales
o0 mentales reducidas o que no dispongan de la experiencia y cono-
cimientos necesarios, cuando sean supervisados o hayan sido ins-
truidos en el uso seguro del equipo y los posibles peligros resultan-
tes.

¢ Los niflos no deben jugar con el equipo.

e Esta prohibido que los nifios ejecuten la limpieza y el manteni-
miento sin supervision.

e El equipo tiene que estar protegido con un dispositivo de proteccion
contra corriente de fuga maxima de 30 mA.

e Conecte el equipo sélo cuando los datos eléctricos del equipo coin-
ciden con los datos de la alimentacién de corriente. Los datos del
equipo se encuentran en la placa de datos técnicos en el equipo, en
el embalaje o en estas instrucciones.

e Existe peligro de muerte o lesiones graves por choque eléctrico. Se-
pare todos los equipos eléctricos que se encuentran en el agua de
la red de corriente antes de tocar el agua.

e Saque la clavija de la red antes de trabajar en el equipo.

e No sumerja nunca el equipo en agua u otros liquidos.

e No emplee el equipo cuando las lineas eléctricas o la caja estén da-
Aadas.
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Sobre estas instrucciones de uso

Bienvenido a OASE Living Water. La compra del producto InScenio EGC Controller es una buena decision.
Lea minuciosamente las instrucciones y familiaricese con el equipo antes de usar el mismo por primera vez.
Todos los trabajos en y con este equipo solo se deben ejecutar conforme a estas instrucciones.

Tenga necesariamente en cuenta las indicaciones de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del
equipo.

Guarde cuidadosamente estas instrucciones. Entregue estas instrucciones al nuevo propietario en caso de
cambio de propietario.

Estas instrucciones de uso son validas para InScenio EGC Controller Home y InScenio EGC Controller Cloud.
En las descripciones aplicables a ambos productos se emplea el nombre InScenio EGC Controller".
En las descripciones sélo aplicables a la variante Cloud se emplea el nombre "InScenio EGC Controller
Cloud".

Indicaciones de advertencia en estas instrucciones

Las indicaciones de advertencia contenidas en estas instrucciones estan clasificadas mediante palabras de
advertencia que muestran la dimension del peligro.

A PELIGRO

Caracteriza una situacion de peligro inminente que puede provocar la muerte o graves lesiones si no
se evita.

ADVERTENCIA

Caracteriza una situacion posiblemente peligrosa que puede provocar la muerte o graves lesiones si
no se evita.

A
A CUIDADO
[i]

Caracteriza una situacion posiblemente peligrosa que puede provocar lesiones leves o moderadas si
no se evita.

INDICACION

Caracteriza una situacion posiblemente peligrosa que puede provocar dafios materiales o en el medio
ambiente si no se evita.

Referencias en estas instrucciones
() A Referencia a una ilustracion, p. ej. ilustracion A.
- Referencia a otro capitulo.

Indicaciones de seguridad

Instalacion eléctrica conforme a lo prescrito

Las instalaciones eléctricas deben cumplir las prescripciones de montaje nacionales y se deben realizar sélo
por un electricista calificado.

Una persona es un electricista calificado cuando por su formacién, conocimientos y experiencias profesionales
es capaz y esta autorizada a valorar y ejecutar los trabajos encargardos. Los trabajos como personal técnico
también incluyen el reconocimiento de los posibles peligros y el cumplimiento de las correspondientes nor-
mas, prescripciones y disposiciones regionales y nacionales.

En caso de preguntas y problemas dirijase a personal electricista especializado.

Proteja las conexiones de enchufe contra humedad.
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Funcionamiento seguro

No transporte ni tire el equipo por la linea eléctrica.

Tienda las lineas con proteccion contra dafios y garantice que ninguna persona tropiece con ellas.

No emplee tomacorrientes multiples.

Ejecute en el equipo soélo los trabajos descritos en estas instrucciones. Si no es posible eliminar determinados
problemas dirijase a una oficina de atencion a los clientes o en caso de dudas al fabricante.

No realice nunca modificaciones técnicas en el equipo.

Emplee para el equipo soélo piezas de recambio y accesorios originales.

Durante la transmision de datos con el OASE Cloud pueden surgir costes adicionales por servicios en linea de
proveedores terceros.

Volumen de suministro

Cantidad Descripcion
1 EGC Controller
Marco del soporte para fijar a la pared o para alojar la varilla de tierra
Resistencia terminal EGC
Conector de cables EGC
Tornillos para fijar los conectores macho
Varilla de tierra para fijar en el suelo
Instrucciones de uso
Transformador

[N N S P O N

Descripcion del producto

Descripcion del funcionamiento

InScenio EGC Controller es un control del equipo con una red local inalambrica (WLAN). Los equipos conec-
tados se controlan mediante un teléfono inteligente o una tableta con la aplicacién "OASE Easy Control".
Estan a disposicion los modelos Home y Cloud para el Controller. Con InScenio EGC Controller Cloud se pue-
den controlar los equipos finales compatibles con EGC a través del portal web de OASE. El portal web esta
disponible en https://oec.oase-livingwater.com .

Caracteristicas:
Posibilidad de conexion para equipos finales compatibles con EGC.
El Easy Garden Control System (EGC) ofrece posibilidades de control confortables en el jardin y en el es-
tanque y garantiza una alta comodidad y seguridad.
Consulte las informaciones sobre EGC y sus posibilidades en www.oase-livingwater.com/egc-start.

Uso conforme a lo prescrito

InScenio EGC Controller, denominado "equipo", se puede utilizar sélo de la forma siguiente:
Funcionamiento s6lo como control del equipo con equipos finales compatibles con EGC de OASE.
Operacion solo a temperaturas ambiente de -20 °C a +45 °C.

Operacion observando los datos técnicos.
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Emplazamiento y conexion

A ADVERTENCIA
La tension eléctrica puede causar graves lesiones o la muerte.
Emplace el equipo protegido contra inundacién a una distancia minima de 2 m del agua.

Emplace el equipo con la varilla de tierra

Proceda de la forma siguiente:

ocC

1. Inserte la varilla de tierra con toda su longitud en el suelo.

2. Desplace el equipo en la varilla de tierra.
3. Compruebe la estabilidad.

Fije el equipo en la pared.

Proceda de la forma siguiente:

oD

1. Quite el marco del soporte y fijelo con tornillos apropiados

2. Coloque el equipo en el marco del soporte.
El marco del soporte tiene que enclavar.

Conexion del equipo compatible con EGC

La fijacion correcta de las clavijas de enchufe es importante para garantizar una conexion segura y una red
EGC sin fallos.
Los cables de conexion EGC estan disponibles como accesorio en las longitudes: 2,5 m (47038), 5 m (47039)
y 10 m (47040).
El cable de conexion EGC vy el cable de conexién del InScenio EGC Controller se unen con el conector de
cables EGC.

Proceda de la forma siguiente:
OF G
1. Quite la resistencia terminal EGC en el equipo.
2. Enchufe el conector y asegurelo con los dos tornillos (max. 2.0 Nm).
La junta de goma tiene que estar limpia y encajar perfectamente.
Sustituir la junta de goma dafiada.
3. Quite la tapa de proteccion en EGC-OUT en el dltimo equipo en la red EGC, enchufe la resistencia terminal
EGC y asegurela con los dos tornillos (max. 2,0 Nm).
En el dltimo equipo en la red EGC no se tiene que enchufar en EGC-OUT un cable de conexién EGC, sino
la resistencia terminal EGC para que la red EGC esté correctamente terminada.
El suministro de InScenio FM-Master WLAN o InScenio EGC Controller incluye una resistencia terminal
EGC.

m INDICACION

El equipo se dafia si entra agua en las tomas.
Cierre las tomas con conectores con una tapa protectora y una junta de goma.

Consulte otras indicaciones sobre la operacion y la integracién en el sistema EGC en las instruccio-
nes de uso del InScenio EGC Controller en http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Conexion de la alimentacion de corriente
Proceda de la forma siguiente:
OE

1. Enrosque el enchufe de la linea de alimentacién en el transformador.
2. Establezca la conexion eléctrica.


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

6 Puesta en marcha
La puesta en marcha se ejecuta en esta secuencia:
1. Instale la aplicacion en el teléfono inteligente/ la tableta. (— Instalacion de la aplicacion "OASE Easy Con-
trol")
2. Conecte el InScenio EGC Controller con la red de corriente. (— Conexion de la alimentacion de corriente)
3. Establezca la conexion WLAN vy fije una palabra de acceso del equipo. (— Establecer la conexion WLAN)
6.1 Instalacion de la aplicacion "OASE Easy Control”
iOS Android Proceda de la forma siguiente:
N 1. Abra Google Play o App Store.
2. Busque la aplicacién "OASE Easy Control" e instalela.
Oade’ Cade’ Siga las instrucciones durante la instalacion.
3. Confirme las consultas sobre el acceso a los datos internos del equipo.
Easy Control Easy Control Si se autoriza el acceso, se pueden introducir fotos individuales de productos.
La consulta se realiza durante la instalacién (Android) o durante la ejecucion de la
aplicacién (iOS).
La aplicacion se indica en la pantalla después de la instalacion exitosa.
6.2 Establecer la conexion WLAN
Para establecer una conexion WLAN se tiene que seleccionar uno de los dos tipos de conexion siguientes:
Conexion WLAN Descripcion Modo de proceder
Conexion del InScenio EGC Controller y el telé- El teléfono inteligente esta conectado/ la tableta esta co- (— Establecer la conexion al
fono inteligente/ la tableta con el router de la red nectada con el router. router WLAN mediante WPS
domeéstica. Los equipos finales compatibles con EGC se pueden con- = (modo de router/ cloud))
trolar a través del portal web de OASE (sélo InScenio Como alternativa:
EGC Controller Cloud) (— Establecimiento manual de la
El teléfono inteligente/ la tableta puede acceder a Internet. = conexién al router WLAN (modo
de router/ cloud))
Conexion directa de InScenio EGC Controller y EI EGC Controller y el teléfono inteligente/ la tableta no (— Establecer la conexién WLAN
del teléfono inteligente/ la tableta estan conectados con la red doméstica. directa (modo de Access-Point))
Los equipos finales compatibles con EGC no se pueden
controlar a través del portal web de OASE.
El teléfono inteligente/ la tableta no puede acceder a In-
ternet.
6.2.1 Establecer la conexion al router WLAN mediante WPS (modo de router/ cloud)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) es un estandar para establecer una conexién WLAN segura pulsando un botén.
Este método se recomienda para establecer una conexion WLAN rapida y facil entre el InScenio EGC Contro-
ller y el router.

No es necesario entrar el nombre de la red (SSID) y la palabra de acceso.

El router WLAN tiene que apoyar el WPS.

Condicién:
El alcance de la WLAN entre el router y InScenio EGC Controller no excede 80 m sin fuentes de interferencia y
vista libre.

Compatibilidad con los siguientes estandares de WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente en la gama de frecuencia de 2,4 GHz.
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Proceda de la forma siguiente:

En el router:
Pulse la tecla WPS en el router para activar el WPS.
Siga las especificaciones en las instrucciones de servicio del router.
EI WPS sélo esta activo un tiempo limitado. Active el WPS durante este tiempo en el InScenio EGC Contro-
ller .
OH
En el EGC Controller:
1. Pulse brevemente la tecla (como max. 2 segundos) para activar el WPS.
EI LED se ilumina verde y parpadea rapidamente.
WPS se mantiene activo 2 minutos.
La conexién esta establecida cuando el LED verde parpadea lentamente (2 segundos ON, 1 segundo
OFF).
En el teléfono inteligente/ |a tableta:
2. Establezca la conexién al router WLAN.
3. Arranque la aplicacion "OASE Easy Control".
El InScenio EGC Controller se puede controlar ahora a través de la aplicacion "OASE Easy Control".

Establecer la conexion WLAN directa (modo de Access-Point)

Si no esta disponible ningun router o el router existente no apoya el WPS se tiene que establecer una cone-
xién directa entre el InScenio EGC Controller y el teléfono inteligente/ la tableta. Este método de conexién se
recomienda también cuando la distancia al router es superior a 80 m o sobrepasa la cobertura de la red
WLAN para la conexién al router.
El alcance de la WLAN entre el teléfono inteligente/ la tableta y InScenio EGC Controller puede ser de hasta
80 m sin fuentes de interferencias y vista libre.
Compatibilidad con los siguientes estandares de WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente en la gama de frecuencia de 2,4 GHz.

El nombre de la red (SSID) @ se encuentra en la etiqueta adhesiva en el InScenio EGC Controller.
La secuencia de letras "xxxxxx" en el nombre de la red (SSID) @ es especifico del equipo y denomina
una parte de la direccion MAC del EGC Controller.
La palabra de acceso estandar @ también se encuentraen la etiqueta adhesiva en el InScenio EGC Controller.

El InScenio EGC Controller tiene en el ajuste de fabrica la palabra de acceso estandar @ "oase1234".
La conexion esta codificada y protegida mediante una palabra de acceso.

1234567898765432

Version: V1.0
Default Firmware: V01.01
SSID: Oase EGC Controller o000 ———)

Password: case1234 (9




Los simbolos empleados pueden divergir de los simbolos en el teléfono inteligente/ la tableta.
iOS Android Proceda de la forma siguiente:

® e
<4 N
2. Seleccione la WLAN y activela.
"" 3. Seleccione “Oase EGC Controller xxxxxx” de la lista de redes.

o pasrs for Do i fsr e 4. Entre la palabra de acceso Wi-Fi y seleccione "Conectar".
Goncel - Enter Password La conexién al InScenio EGC Controller se establece.

Si la conexion se ha establecido con éxito se indica "Conectado" (Android) o un "v™"
(i0S) bajo el nombre de la red.

Las otras conexiones WLAN estan desactivadas.

5. Arranque la aplicacion "OASE Easy Control".

La aplicacién selecciona automaticamente el idioma del sistema operativo. Si la
aplicacion no apoya el idioma, se ajusta el inglés.

Al establecimiento de la primera conexion con el InScenio EGC Controller se tiene
que fijar una palabra de acceso al equipo para proteger al InScenio EGC Contro-
ller contra un acceso no autorizado.

Memorice la palabra de acceso del equipo porque también se necesita para afadir
el InScenio EGC Controller Cloud en el cloud de OASE. (— Activacion de la con-
exion de cloud)

1. Abra los ajustes.

Password |

6.3 Indicacion del estado de servicio
OH
EI LED en el equipo muestra el estado de funcionamiento del InScenio EGC Controller.
Color LED = Estado LED Descripcion
- Apagado InScenio EGC Controller esta desconectado
Verde Encendido InScenio EGC Controller esta listo para el servicio y en el modo de Access Point
Parpadea rapidamente WPS esta activado, InScenio EGC Controller espera los datos de acceso del router

Parpadea lentamente (2 segun-  InScenio EGC Controller esta listo para el servicio y conectado con el router
dos ON, 1 segundo OFF)

Amarillo Encendido InScenio EGC Controller arranca o se encuentra en el modo de actualizacion
Parpadea rapidamente Se esta ejecutando la actualizacion del firmware.

Parpadea lentamente (2 segun-  InScenio EGC Controller busca una conexién al router
dos ON, 1 segundo OFF)
Rojo Parpadea Error
Accién correctora:
Separe la alimentacién de corriente, espere 10 segundos, restablezca la alimentacion
de corriente.
Reponga el InScenio EGC Controller al ajuste de fabrica (— Restablecimiento de los
ajustes de fabrica)
Actualice el firmware (— Actualizacion del firmware)
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7 Operacion
71 Pantalla "Inicio”

ﬁ Pantalla "Inicio”

Los equipos conectados se operan a través de la pantalla “Inicio”. Un equipo conectado se selecciona desli-
zando el dedo en la pantalla a la derecha o a la izquierda.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

14:33

A rome % L0 My cev . |—_2

1 000000

3 >
o

<

=

4 15:51
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Cantidad de equipos afadidos
Deslice el dedo en la pantalla a la derecha o a la izquierda para seleccionar un equipo.

Pantalla "Inicio"

Pulsar el simbolo para seleccionar la pantalla.

Los equipos conectados se operan a través de esta pantalla.

Pantalla "Mis equipos"

Pulsar el simbolo para seleccionar la pantalla.

Afadir y configurar los equipos de OASE.

Pantalla "Ajustes"

Pulsar el simbolo para seleccionar la pantalla.

Indicar las informaciones de los equipos.

Establecer la conexién con el equipo directamente (Access Point) o a través de un
router WLAN (router).

Cambiar el nombre de la red (SSID) y la palabra de acceso.

Actualizar el firmware.

Estado de la conexion WLAN

ONLINE: El teléfono inteligente esta conectado/ la tableta esta conectado con el InSce-
nio EGC Controller.

OFFLINE: El teléfono inteligente no esta conectado/ la tableta no esta conectada con
el InScenio EGC Controller.

Hora del sistema de InScenio EGC Controller
La hora del sistema se puede actualizar a la hora del equipo de mando.
(— Actualizacion de la hora del sistema)



7.1.1  Operacion de la bomba a través de EGC

ﬁ Pantalla "Inicio”

El nombre del producto OASE se indica en la pantalla arriba a la izquierda. El equipo afiadido se puede mar-
car claramente con un nombre individual.

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 d

Runtime

3 ———# oniine

1 Cuadros para la operacion y la indicacion de los valores actuales.

2 Conectar y desconectar el equipo.
Pulse el simbolo tactil “ON” para conectar el equipo.
Pulse el simbolo tactil “OFF” para desconectar el equipo.

3 Indicacién del estado de la conexién EGC
La indicacion de estado se ilumina verde:
La conexioén entre el equipo EGC y la InScenio EGC Controller esta establecida.
La indicacién de estado se ilumina gris y la imagen del producto tiene un fondo gris:
Ninguna conexion entre el equipo EGC y InScenio EGC Controller. (— Eliminacion de fallos)

Dynamic Function Control (DFC)
Sélo disponible en las bombas que apoyan la funcion. La funcion DFC esta descrita en las
instrucciones de uso de la bomba.

Proceda de la forma siguiente:
1. Pulse “ON” o “OFF” para conectar o desconectar la funcion DFC.
Si esta conectada la funciéon DFC se visualiza la Scene actual.
2. Para cambiar la Scene toque el nimero de la Scene y manténgalo pulsado 2 segundos.
Un cuadro de didlogo se abre.
Para la seleccion estan a disposicion diferentes Scene.
3. Seleccione la Scene deseada.
4. Pulse “OK” para tomar las modificaciones.
El numero de la Scene se indica en el cuadro.
5. Pulse “Interrumpir” para interrumpir el procedimiento.
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Seasonal Flow Control (SFC)
Sdlo disponible en las bombas que apoyan la funcién. La funciéon SFC esta descrita en las
instrucciones de uso de la bomba.
Pulse “ON” o “OFF” para conectar o desconectar la funcién SFC.
Si esta conectada la funcién SFC se visualiza el modo actual.
La bomba cambia automaticamente entre los tres modos. La bomba se puede adaptar de
esta forma a la correspondiente ecologia del estanque.
Min: Operacion de invierno, bajo caudal.
Med: Periodo de transicion, caudal medio.
Max: Operacion de verano, alto caudal.

Ajuste de la potencia de la bomba
No es posible ningln ajuste cuando esta conectada la funciéon DFC o la funciéon SFC . El
cuadro esta inactivo.

Proceda de la forma siguiente:
Toque y deslice el botdn del regulador deslizante para ajustar la potencia de la bomba.
La potencia ajustada se indica en %.
0 %: La bomba se encuentra en la marcha de vaciado.
100 %: Potencia maxima de la bomba.

Numero de revoluciones de la bomba
Indicacién del numero de revoluciones actual en vueltas/minuto

Tiempo de funcionamiento de la bomba

Runtime
Indicacién del tiempo de funcionamiento total en horas.

Consumo de potencia de la bomba
Indicacién del consumo de potencia actual en vatios.



Operacion de los equipos ProfiClear a través de EGC

ﬁ Pantalla "Inicio”

El nombre del producto OASE se indica en la pantalla arriba a la izquierda. El equipo afiadido se puede mar-
car claramente con un nombre individual.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

S

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

Cleanings

366

33—« oniine

2— BN o

The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

on off

Cuadros para la operacion y la indicacion de los valores actuales.
Pase el dedo verticalmente sobre los cuadros para visualizar otros cuadros.

Conectar y desconectar el equipo.
Pulse el simbolo tactil “ON” para conectar el equipo.
Pulse el simbolo tactil “OFF” para desconectar el equipo.

Indicacién del estado de la conexién EGC
La indicacion de estado se ilumina verde:
La conexioén entre el equipo EGC y la InScenio EGC Controller esta establecida.
La indicacion de estado se ilumina gris y la imagen del producto tiene un fondo gris:
Ninguna conexion entre el equipo EGC y InScenio EGC Controller. (— Eliminacién de fallos)

Indicacién de los mensajes del sistema
Muestra el Ultimo mensaje del sistema.
Pulse el mensaje del sistema y manténgalo pulsado 1 segundo para indicar y reponer todos los mensa-
jes del sistema.
Se abre una ventana de didlogo con una lista de todos los mensajes del sistema producidos.
Los mensajes del sistema se borran automaticamente después de la eliminacion de la causa o se
tienen que confirmar por medio del campo de dialogo.

Las instrucciones de uso del equipo ProfiClear incluye descripciones detalladas sobre las posibles
causas Y la solucion.

133



Water temp.

Temperatura actual del agua en °C
Solo indicacion.

Cantidad de procedimientos de limpieza en las ultimas 24 horas
Se indica la suma de los procedimientos de limpieza automaticos y en funcién del tiempo.
El valor se almacena en el control del filtro.

INDICACION:

La autocomprobacion del sistema de filtracion supervisa la limpieza automatica. La com-

probacion se realiza de forma continua en 2 ciclos de 24 horas. La comprobacién sélo esta

activa a partir de una temperatura del agua >12 °C. Por causa del examen se pueden indi-
car valores muy diferentes.

Primer ciclo de 24 horas

El ciclo se repite después del transcurso si se reconoce como minimo un procedimiento de
limpieza automatico.

Si no se reconoce ningun procedimiento de limpieza automatico comienza el segundo ciclo
de 24 horas después del transcurso del ciclo.

Segundo ciclo de 24 horas

La limpieza en funcion del tiempo esta desactivada. Con esto se reduce la cantidad de los

procedimientos de limpieza.

Si se reconoce como minimo un procedimiento de limpieza automatico arranca de nuevo el
primer ciclo de 24 horas después del transcurso del ciclo.

Si no se reconoce ningun procedimiento de limpieza automatico se activa el mensaje del
sistema £-22 después del transcurso del ciclo. La limpieza en funcién del tiempo arranca
de nuevo.

Si se ejecuta ahora un procedimiento de limpieza automatico arranca de nuevo el primer
ciclo de 24 horas. El mensaje del sistema £-22 se repone automaticamente.

Cleanings Cantidad de procedimientos de limpieza en total

Se indica la suma de los procedimientos de limpieza automaticos, manuales y en funcién
del tiempo.
El valor se almacena en el control del filtro.

366

Limpieza manual
Procedimiento de limpieza activado de forma manual.

Man. Cleaning

Proceda de la forma siguiente:

/N

1. Pulse @ para arrancar el procedimiento.

m Cada procedimiento de limpieza activo (automatico, en funcién del tiempo o manual) se
para.

2. Pulse de nuevo @ para interrumpir el procedimiento.
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CL Cleaning Tiempo de limpieza "Cleaning" (£L)

El ajuste cambia la duracion del procedimiento de limpieza. Un tiempo de limpieza mas

largo es necesario si la suciedad sale con problemas. Esto puede ser p. e]. necesario si

las tuberias de salida montadas son muy largas o tienen muchos codos o si el medio

transportado es muy sucio y pegajoso (p. €j. en los periodos de freza).

Un tiempo de limpieza prolongado aumenta el consumo de agua. Generalmente es sufi-
ciente un ajuste basico de 10 s (se corresponde con aprox. un “/s de giro del tambor).

Proceda de la forma siguiente:
Toque y deslice el botdn del regulador deslizante para ajustar el tiempo.
Gama ajustable: 10 a 30 s.

EC Extra Cl. Tiempo de limpieza prolongado "Extra Cleaning" (£€)

El tiempo de limpieza prolongado después de cada 20 ciclos de limpieza evita acumulacio-
nes mas gruesas en el canal de suciedad o el sistema de tuberias. De esta forma el sis-
tema de tuberias se limpia en intervalos regulares.

En caso que la composicién de la suciedad sea desfavorable y cause acumulaciones, la
tuberia se puede enjuagar adicionalmente con agua para prolongar el tiempo de limpieza.

Proceda de la forma siguiente:
Toque y deslice el botdn del regulador deslizante para ajustar el tiempo.
Gama ajustable: 10 a 60 s.

Limpieza en funcion del tiempo "Intervall" (Ln)

Ademas de la limpieza automatica se puede ajustar adicionalmente una limpieza en fun-
cién del tiempo. Esta funcion es especialmente conveniente para los estanques con pe-
ces. Esto garantiza también en caso de poca suciedad que los excrementos producidos
siempre se extraigan del circuito de agua antes de que se desprendan las sustancias nutri-
tivas.

La limpieza en funcién del tiempo no tiene ninguna influencia en la limpieza automatica
que arranca a un nivel muy bajo del agua. Después de cada limpieza automatica el inter-
valo de tiempo se repone y el tiempo transcurre de nuevo.

IN Interval

Proceda de la forma siguiente:
Toque y deslice el botdn del regulador deslizante para ajustar el tiempo.
Gama ajustable: 0; 3 a 60 minutos
0 minutos: La funcién esta desactivada.
Ajuste basico: 20 minutos (el ajuste 6ptimo para la mayoria de los casos de aplicacion).

Ajustes basicos
El control se repone a los ajustes basicos.
Se reescriben todos los valores ajustados de forma individual.
Se ajustan los siguientes valores:
Tiempo de limpieza £L: 10 s
Tiempo de limpieza prolongado £C: 20 s
Intervalo de la limpieza en funcién del tiempo /»: 20 minuto
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7.1.3 Operacion de los equipos ProfiLux a través de EGC

ﬁ Pantalla "Inicio"

El nombre del producto OASE se indica en la pantalla arriba a la izquierda. El equipo afiadido se puede mar-
car claramente con un nombre individual.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
— e —
Brightness
1
3
2— o I

1 Cuadros para la operacion y la indicacion de los valores actuales.
Pase el dedo verticalmente sobre los cuadros para visualizar otros cuadros.

2 Conectar y desconectar el equipo.
Pulse el simbolo tactil “ON” para conectar el equipo.
Pulse el simbolo tactil “OFF” para desconectar el equipo.

3 Seleccionar el equipo para la operacion y la indicacion de los valores actuales o cambiar el simbolo del
proyector de luz
Seleccionar el equipo para la operacion y la indicacion de los valores actuales
Pulse el simbolo del proyector de luz para seleccionar un equipo para la operaciéon deseada y la indi-
cacion de los valores actuales.
Pulse de nuevo el simbolo del proyector de luz para deseleccionar un equipo.
Cambiar el simbolo del proyector de luz
iOS:
Pulse el simbolo del proyector de luz y manténgalo pulsado 2 segundos para seleccionar una foto de
la biblioteca, sacar una foto con la camara integrada o borrar la foto.
Android:
Pulse el simbolo del proyector de luz y manténgalo pulsado 2 segundos para sacar una foto con la
camara integrada o borrar la foto.

Ajuste de la claridad
La claridad se ajusta para todos los proyectores de luz LED seleccionados.

Brightness

Proceda de la forma siguiente:
Toque y deslice el botdn del regulador deslizante para ajustar la claridad.
La claridad ajustada se indica en %.
0 %: Proyector de luz LED OFF.
100 %: Claridad maxima.
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Ajuste del color
El color se ajusta para todos los proyectores de luz LED seleccionados.

Proceda de la forma siguiente:
a

. Pulse @3\7.
Un cuadro de didlogo se abre.

. Pulse el color deseado de un anillo de color o pase el dedo para seleccionar el color.
Pulsando el circulo interior blanco se selecciona el color “blanco”.

. Pulse para tomar el ajuste.

4. Pulse % para interrumpir el procedimiento.

Ajuste del show
La funcion de show tiene varias Scenen con diferentes coreografias de luz. El show se
ajusta para todos los proyectores de luz LED seleccionados.

Proceda de la forma siguiente:

. Pulse para conectar la funcién de show.
Si esta conectada la funcion de show se visualiza la Scene actual.

. Para cambiar la Scene toque el nimero de la Scene y manténgalo pulsado 2 segundos.
Un cuadro de didlogo se abre.
Para la seleccion estan a disposicion diferentes Scene.

. Seleccione la Scene deseada.

. Pulse para tomar el ajuste.
El nimero de la Scene se indica en el cuadro.

. Pulse X para interrumpir el procedimiento.

Ajuste de la velocidad del show
Se ajusta la velocidad con la cual transcurre el show seleccionado. El show se repite conti-
nuamente.

Proceda de la forma siguiente:
Toque y deslice el boton del regulador deslizante para ajustar la velocidad.

Gama ajustable: 1 a 100
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Pantalla "Mis equipos™

®£> Pantalla "Mis equipos"”

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

= ( F 3
1 Equipos ya afiadidos
2 Afadir un nuevo equipo

g Anadir los nombres de equipos

Seleccione el equipo y pulse el botén tactil.
Borrar el equipo
Seleccione el equipo y pulse el boton tactil.

Adicion de un equipo compatible con EGC

®@ Pantalla "Mis equipos"

En el InScenio EGC Controller se pueden afiadir como maximo 10 equipos compatibles con EGC.

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse d para abrir la lista de los equipos de OASE disponibles.

InScenio EGC Controller busca automaticamente a la abertura los equipos EGC conectados. Los equipos
EGC tienen que estar correctamente conectados y activados en la red EGC para que el InScenio EGC
Controller pueda localizar los equipos EGC. Los equipos localizados estdn marcados en la lista a color y
bajo el nombre del producto se encuentra “Equipo localizado”.

Los equipos compatibles con EGC se pueden reconocer mediante el logo EGC (Easy Garden Control) en
la imagen de producto.

p
Pulse Q para realizar una nueva busqueda de equipos EGC conectados.
2. Seleccione en la lista el equipo compatible con EGC.
Sélo se pueden afiadir los equipos EGC que la InScenio EGC Controller haya localizado en la red EGC.
o

Pulse ¥ para consultar las informaciones sobre el equipo. Si la consulta siguiente se confirma con "OK", se
abre en el navegador la pagina de internet de OASE con las informaciones del producto.

3. Pulse para afadir el equipo.



7.2.2

El equipo fue afiadido en la lista de equipos.
4. Cambie a la vista de equipos para dar un nombre al equipo afadido.

5. Seleccione el equipo deseado en la vista general de equipos y pulse 1@
Un cuadro de didlogo se abre.

6. Entre el nombre del equipo y confirme con “OK”.
El nombre del equipo fue dado.

El procedimiento se tiene que repetir para cada equipo si hay varios equipos de un tipo.

Filtro ProfiClear Premium — actualizacion a EGC

®§ Pantalla "Mis equipos”

El control tiene que ser compatible con EGC para poder conectar un filtro ProfiClear Premium con el InScenio

EGC Controller. La compatibilidad para un filtro ProfiClear Premium mas viejo se puede establecer mediante

un control de actualizacion que se tiene que comprar por separado (nimero de articulo 47723).

Condiciones para una conexion entre el filtro ProfiClear Premium y el InScenio EGC Controller:

El filtro ProfiClear Premium esté correctamente conectado en el control con la caja EGC.

El control ProfiClear esta correctamente conectado con el cable de conexiéon EGC en la InScenio EGC Contro-
ller.

El control ProfiClear esta conectado (la conexion con la red de corriente esta establecida).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 9999

1 ProfiClear Controller Upgrade
En el primer paso se selecciona y se afiade el ProfiClear Controller.

2 Variantes de ProfiClear Premium

En el segundo paso se selecciona la variante ProfiClear Premium correspondiente y se afiade a la lista
de equipos. Durante esto el filtro se programa automaticamente al control.
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Proceda de la forma siguiente:

1.

Pulse d para abrir la lista de los equipos de OASE disponibles.

InScenio EGC Controller busca automaticamente a la abertura los equipos EGC conectados. Los equipos
EGC tienen que estar correctamente conectados y activados en la red EGC para que el InScenio EGC
Controller pueda localizar los equipos EGC. Los equipos localizados estdn marcados en la lista a color y
bajo el nombre del producto se encuentra “Equipo localizado”.

P

Pulse & para realizar una nueva busqueda de equipos EGC conectados.

Los equipos compatibles con EGC se pueden reconocer mediante el logo EGC (Easy Garden Control) en
la imagen de producto.

. Seleccione el equipo "ProfiClear Controller Upgrade” en la lista.

El equipo s6lo se puede afiadir cuando la InScenio EGC Controller haya localizado el equipo en la red
EGC.

2
Pulse ¥ para consultar las informaciones sobre el equipo. Si la consulta siguiente se confirma con "OK", se
abre en el navegador la pagina de internet de OASE con las informaciones del producto.

. Pulse para afadir el equipo.

Un mensaje sefializa que un filtro ProfiClear Premium se tiene que asignar al ProfiClear Controller en el
préximo paso.

. Seleccione la variante ProfiClear Premium en la lista con la que se tiene que conectar el ProfiClear Contro-

ller.
Las variantes de ProfiClear Premium estan marcadas a color en la lista.
o

Pulse ¥ para consultar las informaciones sobre el equipo. Si la consulta siguiente se confirma con "OK", se
abre en el navegador la pagina de internet de OASE con las informaciones del producto.

. Pulse para afadir el equipo.

El filtro ProfiClear Premium fue programado y afiadido a la lista de equipos.

. Cambie a la vista de equipos para dar un nombre al equipo afadido.

7. Seleccione el equipo deseado en la vista general de equipos y pulse

Un cuadro de didlogo se abre.

. Entre el nombre del equipo y confirme con "OK".

El nombre del equipo fue dado.

Retirar un equipo compatible con EGC

®£)} Pantalla "Mis equipos"

Variante 1
Proceda de la forma siguiente:

1.

2.
3.

Seleccione en la lista de equipos el equipo a borrar.

Pulse U,
Confirme la siguiente consulta con "OK".
El equipo fue borrado.

Variante 2
Proceda de la forma siguiente:

1.

2.

Toque la linea con el equipo a borrar, manténgala pulsada y tire la linea a la izquierda.
” AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

Pulse en "Borrar”.
El equipo fue borrado.




7.3

Pantalla "Ajustes™

Pantalla "Ajustes”

P2

Settings Oayge’

————

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N N

Wi-Fi Channel

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection [ @)
o

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 — Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Con el boton (Access Paint (diect) 5o 5rranca el InScenio EGC Controller en el modo Access-Point. En este

modo, el teléfono inteligente/ |a tableta esta unido a través de la WLAN "Oase EGC Controller
<xxxxxx>" directamente con la InScenio EGC Controller.
Nombre de la red (SSID)

El equipo pone a disposicion una red inalambrica (WLAN) con el nombre de red indicado con la cual
el teléfono inteligente/ la tableta esta conectado directamente.

El nombre de red en el ajuste de fabrica se encuentra en la etiqueta adhesiva del InScenio EGC
Controller.

s
El nombre de red se cambia a través del simbolo tactil @ Los ultimos seis caracteres "xxxxxx" son
especificos del equipo y son fijos.
Palabra de acceso Wi-Fi

La palabra de acceso “oase1234” del ajuste de fabrica se encuentra en la etiqueta adhesiva del InS-
cenio EGC Controller.

A través del simbolo tactil @ se cambia la palabra de acceso WLAN de la conexion WLAN directa
(Access Point).

Canal Wi-Fi

Si el canal ajustado esta cargado por otros participantes de radio, existe la posibilidad de seleccionar
otro canal.

Las interferencias de la conexion WLAN se pueden eliminar posiblemente seleccionando otros canal.
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Con el boton M se arranca el InScenio EGC Controller en el modo de router/ cloud. En este
modo esta conectado el InScenio EGC Controller con una WLAN disponible de un router. Para la ope-
racion, el teléfono inteligente/ |a tableta tiene que estar conectado con la misma WLAN.
(— Establecer la conexion al router WLAN mediante WPS (modo de router/ cloud))
(— Establecimiento manual de la conexion al router WLAN (modo de router/ cloud))
Nombre de la red (SSID)
Muestra la red WLAN con la cual esta conectado el InScenio EGC Controller.
Conexion de cloud

A través del simbolo tactil @ se conecta el InScenio EGC Controller Cloud con el cloud de OASE
o se separa. (— Activacion de la conexion de cloud)
Estado de la conexion

El @ InScenio EGC Controller Cloud esté conectado con el cloud de OASE.
El @ InScenio EGC Controller Cloud no tiene ninguna conexion al cloud de OASE.

3 Palabra de acceso del equipo

A través del simbolo tactil »@@ se entrega una nueva palabra de acceso del equipo. Para el cambio se
tiene que entrar la palabra de acceso actual del equipo.

4 Ajustes del sistema

()
A través del simbolo tactil se actualiza la hora del sistema del InScenio EGC Controller a la hora
del equipo de mando.

El firmware se actualiza a través del simbolo tactil @
Para la actualizacién se tiene que entrar la palabra de acceso actual del equipo.

5 Indicacién de las informaciones del equipo.

Establecer la conexion al router WLAN mediante WPS (modo de router/ cloud)

Pantalla "Ajustes”

Condicion:
El teléfono inteligente esta conectado/ la tableta esta conectada directamente (modo de Access Point) con el
InScenio EGC Controller. (— Establecer la conexién WLAN directa (modo de Access-Point))

Compatibilidad con los siguientes estandares de WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente en la gama de frecuencia de 2,4 GHz.

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse Router/Cloud )

2. Seleccione “WPS” en la consulta.
EI WPS se activa. Active el WPS en el router WLAN dentro de 2 minutos. Lea las instrucciones del router si
fuera necesario.
La conexion esta establecida cuando el LED en la InScenio EGC Controller parpadea lentamente verde
(2 segundos ON, 1 segundo OFF).
3. Conecte el teléfono inteligente/ la tableta con la WLAN del router.
La aplicacion "OASE Easy Control" se puede conectar ahora a través del router con el InScenio EGC Con-
troller.
El InScenio EGC Controllerse puede controlar ahora a través de la aplicacion "OASE Easy Control".



7.3.2

7.3.3

7.3.4

Establecimiento manual de la conexion al router WLAN (modo de router/ cloud)

Pantalla "Ajustes™”

Condicién:
El teléfono inteligente esta conectado/ la tableta esta conectada directamente (modo de Access Point) con el
InScenio EGC Controller. (— Establecer la conexiéon WLAN directa (modo de Access-Point))

Compatibilidad con los siguientes estandares de WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente en la gama de frecuencia de 2,4 GHz.

Proceda de la forma siguiente:

Pulse Router/Cloud

. Seleccione “Conexién manual” en la consulta.
. Entre el nombre de red (SSID) del router.
. Entre la palabra de acceso y confirme con “OK”.
El InScenio EGC Controller informa el establecimiento de la conexiéon mediante el LED amarillo parpa-
deante.
La conexidn esta establecida cuando el LED en el InScenio EGC Controller parpadea lentamente verde
(2 segundos ON, 1 segundo OFF).
5. Conecte el teléfono inteligente/ la tableta con la WLAN del router.
La aplicacion "OASE Easy Control" se puede conectar ahora a través del router con el InScenio EGC Con-
troller
El InScenio EGC Controllerse puede controlar ahora a través de la aplicacion "OASE Easy Control".

HBWON =

Cambio del nombre de red

Pantalla "Ajustes”

El cambio s6lo se puede realizar en el modo de Access-Point. (— Establecer la conexion WLAN directa (modo
de Access-Point))

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse al lado de "Nombre de red (SSID)" en @
Se pregunta la palabra de acceso del equipo.

2. Entre el nuevo nombre de red y confirme con "Cambiar”.
El InScenio EGC Controller avisa el cambio exitoso con un LED iluminado en amairillo.
La conexion de WLAN al InScenio EGC Controller se separa y rearranca.

3. Establezca la conexién WLAN con el nuevo nombre de red.

Cambio de la palabra de acceso de Wi-Fi

Pantalla "Ajustes™”

El cambio s6lo se puede realizar en el modo de Access-Point. (— Establecer la conexion WLAN directa (modo
de Access-Point))

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse @ al lado de "Palabra de acceso de Wi-Fi".
Se pregunta la palabra de acceso del equipo.

2. Entre la nueva palabra de acceso de Wi-Fi, repita la entrada y confirme con "Cambiar".
El InScenio EGC Controller avisa el cambio exitoso con un LED iluminado en amairillo.
La conexion de WLAN al InScenio EGC Controller se separa y rearranca.

3. Establezca la conexién WLAN con la nueva palabra de acceso.
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Es posible que la autenticacion produzca un error después del cambio de la palabra de acceso de Wi-

Fi en un teléfono inteligente/ una tableta con Android, porque la nueva palabra de acceso no se pre-

gunta de forma automatica. Accién correctora:

Seleccione el nombre de red en los ajustes de WLAN del teléfono inteligente/ |a tableta y entre la
nueva palabra de acceso de Wi-Fi.

Borre la WLAN en el teléfono inteligente/ la tableta, seleccione de nuevo la WLAN y conéctela.

Activacion de la conexion de cloud

Los equipos EGC que estan conectados en InScenio FM-Master WLAN EGC se pueden controlar desde cual-
quier lugar a través del portal web de OASE. Para esto tiene que estar conectado InScenio FM-Master WLAN
EGC con el cloud de OASE vy se tiene que afiadir después en el portal web. Para afiadir InScenio FM-Master

WLAN EGC en el portal web se requieren el nimero de serie del equipo y la palabra de acceso del equipo.

Pantalla "Ajustes”

Condicion:

El establecimiento de una conexién al cloud de OASE sélo es posible con el InScenio EGC Controller Cloud y
el modo de router/ cloud.

(— Establecer la conexion al router WLAN mediante WPS (modo de router/ cloud))

(— Establecimiento manual de la conexion al router WLAN (modo de router/ cloud))

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse @ en cloud para activar la conexién de cloud.
Se abre un campo de didlogo que muestra el nimero de serie del equipo. Anote el nimero de serie del
equipo. Se necesita para afiadir el InScenio EGC Controller Cloud en el portal web.
En el teléfono inteligente o la tableta
2. Entre en el navegador web la direccion https://egccloud.oase-livingwater.com para llamar el portal web de
OASE.
3. Registrese en el portal web.
Para el registro es necesario un proceso de registro unico.
4. Arada el CloudInScenio EGC Controller en el portal web.
Se requiere el numero de serie del equipo (se indica a la activacién de la conexion del cloud).
Se requiere la palabra de acceso del equipo (fue fijada a la puesta en marcha). La palabra de acceso del
equipo se puede madificar. (— Cambio de la palabra de acceso del equipo)
En la aplicacion "OASE Easy Control"
5. Compruebe el estado de la conexién en el menu "Ajustes” en "Cloud".

El & InScenio EGC Controller Cloud esta conectado con el cloud de OASE.

El @ InScenio EGC Controller Cloud no tiene ninguna conexién al cloud de OASE.
El establecimiento de la conexion puede durar algunos minutos en dependencia de la conexion de Internet.



7.3.6

7.3.7

Cambio de la palabra de acceso del equipo

Pantalla "Ajustes™”

La palabra de acceso del equipo protege InScenio EGC Controller contra un acceso no autorizado. Se fija du-
rante la puesta en marcha, pero se puede cambiar.
Si se ha olvidado la palabra de acceso del equipo se tienen que reponer los ajustes de red o restablecer los
ajustes de fabrica. Cuando se establezca la conexion entre el InScenio EGC Controller y la aplicacion "OASE
Easy Control" se tiene que fijar de nuevo una palabra de acceso del equipo.
La palabra de acceso del equipo se necesita para

afadir el InScenio EGC Controller en el portal web,

cambiar el SSID o la palabra de acceso de Wi-Fi en el modo de Access-Point.
La palabra de acceso del equipo se borra automaticamente

a la actualizacion del firmware,

a la reposicion de los ajustes de fabrica (— Reposicion de los ajustes de la red),

al restablecimiento de los ajustes de fabrica (— Restablecimiento de los ajustes de fabrica).

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse @ al lado de "Palabra de acceso del equipo".
Se pregunta la palabra de acceso vieja del equipo.
2. Entre la palabra de acceso vieja del equipo y confirme con "OK".
3. Entre una palabra de acceso nueva del equipo, repita la entrada y confirme con "OK".

El InScenio EGC Controller Cloud se bloquea automaticamente en el portal web de OASE después
de un cambio de la palabra de acceso del equipo.

InScenio FM-Master WLAN EGC se tiene que borrar en el portal web y afiadir de nuevo a continua-
cion. Para esto se requieren el nimero de serie del equipo y la palabra de acceso nueva del
equipo.

Actualizacion de la hora del sistema

Pantalla "Ajustes™”

Proceda de la forma siguiente:

1. Pulse al lado de "Actualizar hora".
El simbolo tactil esta activo cuando la hora del sistema del InScenio EGC Controller diverge de la hora del
equipo de mando.
La hora se actualiza s6lo cuando el simbolo tactil esta activo.
2. Confirme la pregunta con "OK".
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7.3.8
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Actualizacion del firmware

Pantalla "Ajustes”

Durante la actualizacion del firmware InScenio EGC Controller cambia al modo de actualizacion del firmware y
pone a disposicion una nueva red. Para la instalacion de la actualizacion se tiene que conectar el teléfono in-
teligente/ la tableta con esta red.

Condiciones para una actualizacion sin errores del firmware:

Las otras conexiones WLAN al InScenio EGC Controller estan separadas.

La conexion WLAN tiene una muy buena intensidad de sefial.

La aplicacion "OASE Easy Control" no se finaliza durante la actualizacion.

El modo de ahorro de energia del teléfono inteligente/ la tableta esta desactivado.

La bateria del teléfono inteligente/ la tableta esta suficientemente cargada. La actualizacién dura
hasta 2 minutos.

La alimentacion de corriente del InScenio EGC Controller no se interrumpe.

Proceda de la forma siguiente:

1.

2.

Pulse ﬁj al lado de ,InScenio EGC Controller Firmware*.

El simbolo tactil sélo se indica si esta disponible una actualizacion.

Confirme las indicaciones para una actualizacion sin errores del firmware.

El InScenio EGC Controller cambia al modo de actualizacion del firmware. EI LED en el InScenio EGC
Controller se ilumina amarillo.

El InScenio EGC Controller pone a disposicion la red ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".

Se indica una instruccién para el cambio de la red.

. Conecte el teléfono inteligente/ la tableta con la red ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".

En caso de consulta use la palabra de acceso estandar del InScenio EGC Controller (véase la etiqueta ad-
hesiva en el equipo).

. Cambie a la pantalla "Ajustes" de la aplicacion y confirme la instruccion.

La actualizacion se inicia.
El transcurso de la actualizacién se indica.
Durante la actualizacién, el LED InScenio EGC Controller se ilumina amarillo y verde.

. Después de la actualizacién exitosa conecte el teléfono inteligente/ la tableta con la WLAN del InScenio

EGC Controller.

Indicacion de las informaciones del equipo

Pantalla "Ajustes”

Informaciones indicadas:
Versién de la aplicacion OASE Easy Control
Version de firmware del InScenio EGC Controller

Pulse “Otras informaciones” para indicar las informaciones siguientes:

Numero de serie de la InScenio EGC Controller

Direccion IP local

Direccion IP de la InScenio EGC Controller

Pulse Informaciones del producto / FAQ para obtener en la pagina web de OASE mas informaciones sobre el

producto y recibir ayuda en caso de problemas.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Reposicion de los ajustes de la red

Los ajustes de la red se reponen al estado de suministro. Las entradas almacenadas de la biblioteca del
equipo y del temporizador se mantienen.

Proceda de la forma siguiente:
[(JH
1. Mantenga pulsada la tecla Reset aprox. 5 segundos.
EI LED en el InScenio EGC Controller parpadea primero rapidamente verde y se ilumina después amarillo
para confirmar el borrado de los ajustes de la red.
Los ajustes de fabrica se han repuesto cuando el LED en el InScenio EGC Controller se ilumina verde.
El nombre de la red (SSID) y la palabra de acceso del router WLAN fueron borrados.
La palabra de acceso de Wi-Fi del InScenio EGC Controller fue respuesta al ajuste de fabrica.
La palabra de acceso del equipo fue borrada.
El InScenio EGC Controller arranca en el modo de Access-Point y se puede conectar ahora directamente
con el teléfono inteligente/ la tableta.

7.3.11 Restablecimiento de los ajustes de fabrica
El estado de suministro de InScenio EGC Controller se restablece. Todos los datos entrados se pierden.

Proceda de la forma siguiente:

OOH
1. Mantenga pulsada la tecla Reset aprox. 10 segundos.
EI LED en el InScenio EGC Controller parpadea primero rapidamente verde y se ilumina después rapida-
mente amarillo para confirmar el borrado de los ajustes de la red.
Los ajustes de fabrica estan restablecidos cuando el LED se ilumina verde.
El nombre de la red (SSID) y la palabra de acceso del router WLAN fueron borrados.
La palabra de acceso de Wi-Fi del InScenio EGC Controller fue respuesta al ajuste de fabrica.
La palabra de acceso del equipo fue borrada.
La lista de equipos fue borrada.
El InScenio EGC Controller arranca en el modo de Access-Point y se puede conectar ahora directamente
con el teléfono inteligente/ la tableta.

8 Eliminacién de fallos
8.1 Tabla de fallos

Fallo Causa Accién correctora
La conexion WLAN no se restablece a pesar El teléfono inteligente/ la tableta no puede actuali- = iOS:
que el nombre de red se indica en los ajustes zar los datos de conexion entrados para la red. Seleccione la red y pulse ®.
WLAN. Pulse “Ignorar esta red” para eliminar la
red.
Establezca después de nuevo la conexion
con la red.
Android:

Seleccione la red y pulse en "Eliminar” para
eliminar la red.
Establezca después de nuevo la conexion

con la red.
El estandar WLAN ajustado en el router no es El InScenio EGC Controller apoya los es-
compatible con la InScenio EGC Controller tandares WLAN 802.11n+g+b (exclusiva-
mente en la gama de frecuencia de 2,4
Ghz).

Si fuera necesario, active el estandar
WLAN correcto en el router (véase las
instrucciones de operacion del router).
La InScenio EGC Controller no reacciona a los = WLAN/WiFi en el teléfono inteligente/ la tableta Active WLAN/WiFi en el teléfono inteli-
comandos. esta desactivada gente/ la tableta y establezca la conexion al
InScenio EGC Controller
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Fallo

InScenio EGC Controller conmuta a la hora er-
rénea

El equipo EGC afiadido no reacciona a los co-
mandos.

Ninguna conexién entre el equipo EGC y InS-
cenio EGC Controller.

EI LED amarillo se ilumina

EI LED amarillo parpadea lentamente (2 se-
gundos ON, 1 segundo OFF).

EI LED rojo parpadea.

El equipo no arranca, el LED rojo parpadea
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Causa

Fuentes de interferencias entre el teléfono inteli-
gente/ la tableta y el InScenio EGC Controller

Distancia muy grande entre el teléfono inteligente/
la tableta y la InScenio EGC Controller

La alimentacion de corriente del InScenio EGC
Controller esta interrumpida.

Receptor en el InScenio EGC Controller defec-
tuoso

La aplicacion "OASE Easy Control" esta obsoleta.

El sistema operativo del teléfono inteligente/ la ta-
bleta esta obsoleto.

La hora del sistema del InScenio EGC Controller
no coincide con la hora real

Linea de datos interrumpida
Equipo EGC sin alimentacion de corriente
Linea de datos interrumpida
Equipo EGC sin alimentacion de corriente

La InScenio EGC Controller se encuentra en el
modo de actualizacion del firmware.

La InScenio EGC Controller busca una conexion
WLAN al router.

Error interno

No fue encontrado ningun firmware.

Accién correctora

Reduzca la distancia entre el teléfono inteli-
gente/ la tableta y el InScenio EGC Con-
troller

Seleccione otro lugar para la operacion

Garantice una buena visibilidad entre la
InScenio EGC Controller y el teléfono in-
teligente/ la tableta.

En caso de una conexion WLAN directa
(Access Point) entre la InScenio EGC
Controller y el teléfono inteligente/ la ta-
bleta, seleccione otro canal WLAN
(— Pantalla "Ajustes")

Reduzca la distancia, no sobrepase el al-
cance maximo de 80 m

Emplee un repetidor comercial para aumen-
tar el alcance.

Establezca la alimentacion de corriente

EI LED verde se ilumina

EI LED verde parpadea cuando esta esta-
blecida la conexion WLAN.

Pdéngase en contracto con el personal de
servicio de OASE

Instale la aplicacién actual "OASE Easy
Control" en el teléfono inteligente/ la ta-
bleta.

Actualice el sistema operativo.

Actualice la hora del sistema a la hora del
equipo de mando. (— Actualizacion de la
hora del sistema)

Compruebe las conexiones EGC
Establezca la alimentacién de corriente
Compruebe las conexiones EGC
Establezca la alimentacion de corriente

Conéctelo con la WLAN
4OASE_UPDATE_xxxxxx" 0
LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx"“ € inicie la
actualizacion del firmware a través de la
aplicacion

Reduzca la distancia, no sobrepase el al-
cance maximo de 80 m

Elimine las fuentes de fallos que debilitan la
sefial WLAN (p. ej. otros participantes de
radio, diferencias de altura).

Conecte el router WLAN.

Active la funcion WLAN en el router.

Si el router ya no existe o esta defectuoso,
reponga los ajustes de red de la InScenio
EGC Controller para poder activarlo di-
rectamente en el modo Access-Point
(— Reposicion de los ajustes de la red)

Conecte la InScenio EGC Controller con
otro router (— Establecer la conexion
WLAN)

Separe la alimentacioén de corriente, espere
10 segundos, restablezca la alimentacion
de corriente.

Reponga el InScenio EGC Controller al
ajuste de fabrica.

Arrancar el modo de actualizacion del firm-

ware de forma manual (— Arranque manual

del modo de actualizacion del firmware)



8.2 Arranque manual del modo de actualizacion del firmware
Proceda de la forma siguiente:
OOH
1. Separe la alimentacién de corriente.
2. Mantenga pulsada la tecla Reset.
3. Restablezca la alimentacién de corriente mientras se pulsa la tecla de reset.
4. Suelte la tecla Reset después de aprox. 2 segundos.
El InScenio EGC Controller cambia al modo de actualizacion del firmware. El LED en el InScenio EGC
Controller se ilumina amarillo.
5. Establezca con el teléfono inteligente/ la tableta una conexion WLAN con la WLAN
OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
6. Arranque la actualizacién del firmware a través de la aplicacion. (— Actualizacién del firmware)
La actualizacion se inicia.
El transcurso de la actualizacion se indica.
EI LED en el InScenio EGC Controller parpadea amarillo y verde.

9 Limpieza y mantenimiento

A ADVERTENCIA
La tension eléctrica puede causar graves lesiones o la muerte.
Saque la clavija de la red antes de trabajar en el equipo.

9.1 Limpieza del equipo

Limpie el equipo con un pafio suave, limpio y seco. No emplee por ninguna razén productos de limpieza o so-
luciones quimicas agresivas, porque se puede corroer la carcasa o mermar el funcionamiento.

10 Piezas de recambio

El equipo se mantiene seguro y trabaja de forma fiable
con las piezas originales de OASE.

Consulte los dibujos de piezas de recambio y las piezas
de recambio en nuestra pagina web.

www.oase-livingwater.com/piezasderepuesto

1 Desecho

mmm [INDICACION
Estéa prohibido desechar este equipo en la basura doméstica.
Inutilice el equipo cortando el cable y entréguelo al sistema de recogida previsto.
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Traducédo das instrucdes de uso originais

Versao das instrugdes de utilizagdo 1.0

AAVISO

¢ O aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou su-
perior a 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia ou conhecimentos,
enquanto vigiadas por adultos ou quando foram informadas sobre
0 uso seguro do aparelho e entenderam os riscos remanescentes.

¢ Criangas nao podem brincar com o aparelho.

¢ A limpeza e a manutengado nao podem ser realizadas por criangas
sem que sejam vigiadas por adultos.

¢ O disjuntor de corrente de avaria deve proteger o aparelho com o
valor maximo de 30 mA - rated leakage current.

¢ Antes de conectar o aparelho, controlar que as caracteristicas eléc-
tricas do aparelho correspondem as da rede eléctrica. As caracteris-
ticas do aparelho estao indicadas na etiqueta de identificagdo, sobre
a embalagem ou nestas instrugdes de uso.

¢ Morte ou graves lesdes por electrocussao! Antes de meter a mao na
agua, desligue a alimentacgéao eléctrica de todos os aparelhos que se
encontram na agua.

¢ Antes de fazer trabalhos no aparelho, desconectar a ficha eléctrica.

e Nao mergulhar o aparelho na agua ou outros liquidos.

¢ O aparelho ndo pode ser utilizado quando apresenta cabos e fios
defeituosos ou a carcaca danificada.

150



indice

=

N

I Jw

o

I~

loo

Ico

Informacao relativa a estas INStrUCOES A€ USO .......couiiiiiiiiiieie e 153
1.1 Avisos usados nestas instrucées
1141 Notas remissivas usadas nestas instrucdes ..

INSITUCBES A€ SEQUIBNGCA . ... ettt b bbbttt e et e et
2.1 Instalacédo eléctrica conforme as normas vigentes....

2.2 Operacéo segura

Ambito de entrega....

Descricéo do produto
4.1 Descricdo do funcionamento 154
4.2 Emprego conforme o fim de utilizag&0 acordado ...........ccceeiieiiiiiiiiiiieie e 154

Posicionar e conectar
5.1 Aparelho fixado ao espeto de suporte ....
5.2 Fixar o aparelho a parede
5.3 Conectar um aparelho compativel com o sistema EGC...
Conetar a alimentac8o EIEIIHCA ..........c.eeiviiiiieieeie ettt 155

o
N

Colocar o aparelho em operacéo
6.1 Instalar a aplicacdo "OASE Easy Control".
6.2 Estabelecer a comunicacdo WLAN
6.2.1 Comunicagéo com o roteador WLAN (modo Router/Cloud)....
6.2.2 Comunicacdo WLAN directa (modo Access Point)
6.3 Mostar o estado operacional

7.1 Méscara "Home"
7.1.1  Controlar a bomba mediante EGC.
7.1.2 Controlar aparelhos ProfiClear mediante EGC
7.1.3 Controlar aparelhos ProfiLux mediante EGC
7.2 Méscara "Meus aparelhos"
7.21 Adicionar um aparelho compativel com o sistema EGC.
7.2.2 ProfiClear Premium Filter — Upgrade para EGC
723 Eliminar aparelho compativel com EGC ..
7.3 Mascara "Settings" ....
7.31 Comunicagéo com o roteador WLAN (modo Router/Cloud)....
7.3.2 Estabelecer manualmente a comunicacdo com o roteador WLAN (modo
Router/Cloud) .......cccoevieriiricieinn.

7.3.3 Alterar o nome da rede...
7.3.4 Alterar a palavra-passe Wi-Fi
7.3.5 Activar a comunicacédo Cloud...
7.3.6 Alterar a palavra-passe do aparelho .
7.3.7 Actualizar a hora do sistema

7.3.8 Actualizar o firmware

7.3.9 Mostar informacdes do aparelho....

7.3.10 Repor as configuracdes de rede ....

7.3.11 Restabelecer os valores programados pelo fabricante ............ccccooeiiiininiiicicnens 176

Eliminacéo de falhas
8.1 Quadro de falhas....
8.2 Activar manualmente o modo firmware update

Limpeza e manutencéo
9.1 Limpar o aparelho

151



152

B Yo e [y (=T T 1T (o7 (o PRSP SROSPR 178

11 Descartar 0 apParelN0 USAAO. .....c..oeuiiiiiiiie ettt h e bt e bbbt ae et sae e eeesbeenbeeneens 178
[ o (o TR (=Te] A1 oo LSOO OPSRRPR 643
SiMDbOIOS SODIE 0 APAMEIN0 ... bbbttt ettt he e bt bt e b et et enne e 644



1.1

Informacgéo relativa a estas instrugées de uso
Bem-vindo a OASE Living Water. Com a aquisi¢ao do produto InScenio EGC Controller tomou uma boa de-
cisdo.
Antes de utilizar pela primeira vez o aparelho, leia atentamente as instru¢cdes de uso e familiarize-se com a
operagao. Todos os trabalhos com este aparelho poderdo ser realizados exclusivamente conforme as presen-
tes instrugdes.
Observe estritamente as instrugdes de seguranga com respeito ao uso correcto e seguro do aparelho.
Guarde estas instrucdes de uso em local seguro. Se ceder o aparelho a outra pessoa, entregue-lhe as instru-
¢Oes de uso.
Estas instrugdes tém validade para InScenio EGC Controller Home e InScenio EGC Controller Cloud.

Para descrigbes que se referem a ambos os produtos, utiliza-se o nome InScenio EGC Controller".

Para descrigdes que se referem sé a variante Cloud, utiliza-se o nome "InScenio EGC Controller Cloud".

Avisos usados nestas instrugoes
As instrugdes de adverténcia estdo classificadas por palavras-sinal que informam sobre o grau do perigo.

PERIGO

O simbolo adverte de uma situacéo de perigo iminente que causa a morte ou lesdes gravissimas
quando ndo impedida.

AVISO

O simbolo adverte de uma situagéo possivelmente perigosa, passivel de provocar a morte ou lesdes
gravissimas quando nao impedida.

CUIDADO

O simbolo adverte de uma situacéo possivelmente perigosa, passivel de provocar lesdes moderadas
ou ligeiras quando n&o impedida

M B B B

NOTA

O simbolo adverte de uma situacéo possivelmente perigosa, passivel de provocar danos materiais ou
prejudicar o meio-ambiente quando ndo impedida

Notas remissivas usadas nestas instrugoes
[J A Fazreferéncia a uma figura, p. ex., figura A
- Nota remissiva a outro capitulo

Instrugoes de seguranga

Instalagao eléctrica conforme as normas vigentes

Todas as instalagdes eléctricas devem preencher os requisitos constantes das normas nacionais, podendo ser
realizadas s6 por um electricista qualificado e autorizado.

E electricista quem em virtude da sua formagéo profissional, conhecimentos e experiéncia profissional tem a
habilitacdo e autorizagdo para julgar e realizar os trabalhos dos quais for encarregado. O trabalho como
electricista também inclui a capacidade de reconhecer eventuais perigos e a observacdo das normas, dispo-
sicdes e regulamentos nacionais e regionais.

Se houver duvidas ou problemas, dirija-se a um electricista qualificado e autorizado!
Proteger a ficha contra a penetracéo de agua.
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2.2 Operacgdo segura
N&o transportar ou puxar o aparelho pelo cabo eléctrico.
Instalar os cabos e fios de forma que estejam protegidos contra danificagcdo e ninguém possa tropegar.
N&o utilizar qualquer tomada multipla.

Fazer s6 os trabalhos, no aparelho, descritos nestas instrucdes de uso. Recomendamos que se dirija a um
centro de servigo ou, em caso de duvida, ao fabricante, caso ndo consiga eliminar os problemas.

Nunca proceda a modificagdes técnicas do aparelho.
Utilizar exclusivamente pegas e acessoérios originais para o aparelho.

Em caso de circulagédo de dados com a OASE Cloud, podem surgir custos adicionais devido a servigos online
de terceiros.

3 Ambito de entrega

OA Numero Descrigdo
1 1 EGC Controller
2 1 Quadro de suporte para a fixagédo a parede ou a recepgéo do espeto de suporte
3 1 Resisténcia terminal EGC
4 1 Conetor para cabos EGC
5 4 Parafusos de fixagao para conetor
6 1 Espeto para fixagéo a terra
7 1 Instrugdes de uso
8 1 Transformador
4 Descrigao do produto
4.1 Descrigdo do funcionamento

InScenio EGC Controller € um sistema de controlo de aparelhos, com rede local sem fio (WLAN). Os apare-
Ihos conetados sao controlados mediante smartphone ou tablet e a aplicagdo OASE Easy Control.
O controller existe com as variantes Home e Cloud. S6 o InScenio EGC Controller Cloud permite controlar
terminais compativeis com EGC através da webportal OASE. O Webportal é acessivel sob https://oec.oase-
livingwater.com.
Vantagens:
Ponto de conexao para terminais compativeis com EGC.
O Easy Garden Control System (EGC) é um método conveniente de controlo para o jardim e lago e garante
um elevado conforto e seguranca.
Para mais informacdes sobre o EGC e as suas possibilidades, consultar a pagina www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start.

4.2 Emprego conforme o fim de utilizagdo acordado
InScenio EGC Controller, doravante designado aparelho", sé pode ser utilizado conforme descrito abaixo:
A utilizacéo esta apenas permitida como sistema de controlo com aparelhos terminais EGC de OASE.
Operagao permitida para temperaturas ambientes de -20 °C a +45 °C.
Operagao, sendo observadas as caracteristicas técnicas.
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5.1

5.2

5.3

5.4

Posicionar e conectar

A AVISO

A tensdo eléctrica pode provocar a morte ou graves lesdes.

O aparelho ndo pode ser banhado nem mergulhado e deve apresentar uma distancia minima de 2 m
a agua.

Aparelho fixado ao espeto de suporte
Proceder conforme descrito abaixo:

oc

1. Meter todo o espeto no solo.

2. Posicionar o aparelho sobre o espeto.
3. Controlar a estabilidade segura.

Fixar o aparelho a parede

Proceder conforme descrito abaixo:

0D

1. Tirar o quadro de retengéo e fixar com parafusos adequados.

2. Colocar o aparelho sobre o quadro de retengéo.
O quadro de retengdo deve engatar.

Conectar um aparelho compativel com o sistema EGC

Uma comunicagdo segura e uma rede EGC sem problemas requerem uma fixagao correcta dos conectores.

O cabo de comunicacdo EGC existe, como acessoério, nos comprimentos de 2,5 m (47038), 5 m (47039) e 10 m
(47040).

O cabo de comunicagdo EGC e o cabo de alimentagéo do InScenio EGC Controller séo ligados mediante o
conetor EGC.

Proceder conforme descrito abaixo:
OF, G
1. Remover a resisténcia terminal do aparelho.
2. Ligar o conectar e fixar mediante os dois parafusos (ndo apertar mais de 2.0 Nm).
O elemento de vedagao de borracha deve ser limpo e apresentar a posicédo exacta..
Substituir uma vedag&o de borracha gasta.
3. No ultimo aparelho da rede EGC, tirar a tampa de protegdo da EGC-OUT, aplicar s resisténcia terminal
EGC e fixar com os dois parafusos (binario maximo de 2.0 Nm).
No ultimo aparelho da rede EGC, o EGC-OUT n&o pode ter conetado cabo de comunicagdo EGC, mas sim
uma resisténcia EGC para que a rede EGC esta corretamente ligada.
O volume de entrega do InScenio FM-Master WLAN ou InScenio EGC Controller inclui uma resisténcia ter-
minal EGC.

[5] vora

Agua que penetra nas buchas destréi o aparelho.

Tapar as buchas por meio do conetor ou da tampa de protegéo e do elemento de vedagéo de borra-
cha.

Para mais informagao sobre a operacéo e incorporacéo no sistema EGC, ver as instrugées de uso do
InScenio EGC Controller sob http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Conetar a alimentagao elétrica
Proceder conforme descrito abaixo:

JE

1. Ligar a ficha do cabo de alimentagdo ao transformador.
2. Estabelecer a conexao eléctrica.
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6 Colocar o aparelho em operagéao

Ordem a seguir na primeira colocagdo em funcionamento do aparelho:

1. Instalar a aplicagdo no smartphone/tablet (— Instalar a aplicagéo "OASE Easy Control" )

2. Ligar o InScenio EGC Controller com a rede elétrica. (— Conetar a alimentagéo elétrica)

3. Estabelecer a comunicagdo WLAN e definir a palavra-passe do aparelho. (— Estabelecer a comunicagao
WLAN)

6.1 Instalar a aplicagdo "OASE Easy Control"
iOS Android Proceder conforme descrito abaixo:

1. Abrir Google Play ou App Store.

2. Buscar e instalar a aplicagdo "OASE Easy Control“.
Siga as informagdes durante a instalacéo.
3. Confirmar o didlogo relativo ao acesso a dados internos do aparelho.
Easy Confrol Easy Control Depois de permitido o acesso, podem ser criadas fotos ido produto.
O didlogo da-se durante a instalagao (Android) ou a execugdo da aplicagao (iOS).
Apos a instalagéo, a aplicagédo aparece no visor.

6.2 Estabelecer a comunicagdo WLAN
Para estabelecer a comunicagédo WLAN, deve ser selecionado um dos dois tipos de comunicagao:

Comunicagdo WLAN Descrigdo Procedimento
Ligar o InScenio EGC Controller e o O smartphone/tablet permanece em comunicagdo com o (— Comunicagao com o roteador
smartphone/tablet por meio do roteador da rede roteador. WLAN (modo Router/Cloud))
domeéstica. Os terminais compativeis com EGC podem ser controla- Alternativa:

dos através da webportal OASE (s6 InScenio EGC (— Estabelecer manualmente a

Controller Cloud) comunicagdo com o roteador

O smartphone/tablet pode aceder a internet. WLAN (modo Router/Cloud))

Estabelecer comunicagéo direta entre InScenio O EGC controller e o smartphone/tablet ndo estdo em co- = (— Comunicagdo WLAN directa
EGC Controller e smartphone/tablet. municagdo com a rede doméstica. (modo Access Point))

Néo é possivel controlar terminais compativeis com EGC
através da webportal OASE.
O smartphone/tablet ndo pode aceder a internet.

6.2.1 Comunicagdo com o roteador WLAN (modo Router/Cloud)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) é uma funcionalidade standard para estabelecer, premindo um bot&o, uma co-
municagdo WLAN segura. E um método recomendado para obter depressa e facilmente uma comunicagao
WLAN entre o InScenio EGC Controller e o roteador.

Nao sao necessarios nome da rede (SSID) e palavra-passe.

O roteador WLAN deve ser compativel com WPS.

Condigdo prévia:
O alcance de comunicagao maximo WLAN, entre roteador e InScenio EGC Controller ¢ de 80 m, sem fontes de
interferéncia e obstaculos.

Compatibilidade com estas fungdes WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente com a frequéncia de 2.4 GHz.

156



6.2.2

Proceder conforme descrito abaixo:

No roteador:
Premir o botdo WPS do Router para activar o WPS.

Observar as informagdes e os valores constantes nas instru¢cdes de uso do Router.

WPS funciona apenas por um tempo limitado. Nesse tempo, ativar WPS, no InScenio EGC Controller .
OH

No EGC Controller:
1. Premir brevemente o botéo (ndo mais de 2 segundos) para ativar o WPS.
A LED verde pisca depressa
O WPS mantém-se activo durante 2 minutos.
A comunicagao esta estabelecida quando o LED verde pisca lentamente (2 segundos ON, 1 segundo
OFF).
No smartphone/tablet:
2. Estabelecer a comunicagdo com o WLAN-Router.
3. Ativar a aplicagdo OASE Easy Control.
Depois, o InScenio EGC Controller pode ser controlado mediante a aplicagdo "OASE Easy Control".

Comunicagdo WLAN directa (modo Access Point)
Caso néo seja disponivel nenhum roteador ou o existente ndo seja compativel com WPS, deve ser estabele-
cida uma comunicagao direta entre InScenio EGC Controller e o smartphone/tablet. Também recomendamos
este tipo de comunicagéo quando a distancia ao roteador é mais de 80 m ou ultrapassa o alcance WLAN para
uma comunicagao segura com o roteador.
O alcance de comunicagdo WLAN, entre Smartphone/Tablet e InScenio EGC Controller , pode atingir 80 m
sem fontes de interferéncias e obstaculos.
Compatibilidade com estas fungdes WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente com a frequéncia de 2.4 GHz.

O nome de rede (SSID) @ esta sobre um autocolante, no InScenio EGC Controller.

A ordem de letras "xxxxxx". no nome da rede (SSID) @, depende do aparelho e refere-se a uma parte do
enderego MAC do EGC Controller,.

A palavra-passe @ também esta sobre um autocolante, no InScenio EGC Controller

O InScenio EGC Controller tem a palavra-passe comum @ "oase1234" definida pelo fabricante.
A comunicagéo esta codificada e protegida por uma palavra-passe.

(1 1234567898765432

Version: V1.0

st Default Firmware: V01.01

% SSID: Oase EGC Controller xoo00x———(1)
P: d: oase1234 0)
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i0oS

Os simbolos usados podem ser diferentes dos mostrados sobre smartphone/tablet.

Android

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Abrir os ajustes.:

2. Seleccionar WLAN e activar.
"" 3. Seleccionar Oase EGC Controller xxxxxx", na lista da rede

Cancel

o pasrs for Do i fsr e 4. Introduzir a palavra-passe Wi-Fi e seleccionar "Pér em comunicagéo".

Enter Password

Password |

6.3
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A comunicagéo com o InScenio EGC Controller é estabelecida.
Apos o estabelecimento da comunicacao, aparece, debaixo do nome da rede. "em
comunicagao” (Android) ou um ,v“ (iOS).
Outras comunicacdes WLAN estéo desactivadas.
5. Ativar a aplicagdo ,OASE Easy Control“.

A aplicagdo busca automaticamente a lingua de dialogo do sistema operativo.
Quando a lingua néo é assistida pela aplicagéo, o sistema selecciona o inglés.

Ao estabelecer a primeira comunicagdo com o InScenio EGC Controller deve ser
definida uma palavra-passe para o aparelho, para que o InScenio EGC Control-
ler fique protegido contra acesso nao permitido.

Nao se esqueca a palavra-passe por ser ainda necessaria para adicionar o InSce-
nio EGC Controller Cloud ao cloud OASE. (— Activar a comunicagao Cloud)

Mostar o estado operacional

OH

O LED do aparelho mostra o estado operacional do InScenio EGC Controller .

Cor LED

Verde

Amarelo

Vermelho

Estado LED
OFF

aceso

Pisca depressa

Pisca devagar (2 segundos ON,
1 segundo OFF)

aceso
Pisca depressa

Pisca devagar (2 segundos ON,
1 segundo OFF)

Pisca

Descrigao

InScenio EGC Controller esta desativado.

InScenio EGC Controller ready e estd no modo Access Point.

WPS esta ativado, InScenio EGC Controller espera pelos dados de acesso do roteador
InScenio EGC Controller ready e estd em comunicagéo com o roteador

InScenio EGC Controller arranca ou esta no modo update
O firmware-Update esta a ser realizado
InScenio EGC Controller procura a comunicagéo com o roteador

Falha

Remédio

Desligar a alimentagao eléctrica, esperar 10 segundos, ligar a alimentacéo eléctrica

InScenio EGC Controller deve ser reposto aos valores do fabricante (— Restabelecer os
valores programados pelo fabricante)

Fazer Firmware update (— Actualizar o firmware)



Operagao
Mascara "Home"

ﬁ Mascara "Home"

A mascara "Home" serve para controlar os aparelhos conectados. Mover a mascara para a direita ou es-
querda para seleccionar um aparelho conectado.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

B vome fom sainge——F—2

1 O0000O0

3 >
i~

=

=

4 15:51

Numero dos aparelhos adicionados.
Mover a mascara para a direita ou esquerda para seleccionar um aparelho.

Mascara "Home"

Premir o simbolo para seleccionar a mascara.

A mascara serve para controlar os aparelhos conectados.

Mascara "Meus aparelhos"

Premir o simbolo para seleccionar a mascara.

Adicionar e configurar aparelhos OASE.

Mascara "Settings"

Premir o simbolo para seleccionar a mascara.

Mostrar informagdes do aparelho

Estabelecer a comunicagéo directa com o aparelho (Access Point) ou através de um
WLAN-Router (Router).

Corrigir o nome do network (SSID) e a palavra de passe.

Actualizar o firmware.

Status da comunicagdo WLAN

ONLINE: Smartphone/Tablet estd em comunicagdo com o InScenio EGC Controller .

OFFLINE: Smartphone/Tablet ndo esta em comunicagéo com o InScenio EGC Control-
ler.

Hora do sistema do InScenio EGC Controller

A hora do sistema pode ser actualizada para a hora do aparelho de controlo.
(— Actualizar a hora do sistema)
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7.1.1 Controlar a bomba mediante EGC

ﬁ Mascara "Home"

Na area superior esquerda da mascara aparece o nome de produto OASE. O aparelho adicionado pode ser
claramente identificado por um nome separado..

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:
fLivine waren |

Power

S -

Speed Runtime

1 Tiles para o controlo e a indicagéo dos valores actuais.

33—« oniine

2 — on off

2 Ligar ou desligar o aparelho.
Premir o simbolo de toque "ON" para activar o aparelho.
Premir simbolo de toque "OFF" para desactivar o aparelho.

3 Indicagéo do status comunicagdo com EGC
LED de status verde aceso:
A comunicagao entre o aparelho EGC e InScenio EGC Controller esta activada.
LED de status cinzento aceso e a imagem do produto aparece sobre fundo cinzento:
Comunicagdo ausente entre aparelho EGC e InScenio EGC Controller. (— Eliminagéo de falhas)

Dynamic Function Control (DFC)
S6 disponivel em bombas que assistem a fungdo. A fungdo DFC esta descrita nas instru-
¢Oes de utilizacdo da bomba.

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Premir o simbolo "ON" ou "OFF" para activar ou desactivar a fungdo DFC.
Com a fungdo DFC activa € mostrado o Scene actual.

2. Para mudar o Scene, manter premido por 2 segundos o nimero do Scene.
Aparece uma caixa de dialogo.
Aparece uma selecgao de diferentes Scene.

3. Seleccionar o Scene.

4. Premir OK para validar a selecgao.
O numero Scene é mostrado no tile.

5. Para interromper o processo, premir "Interromper"”
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Seasonal Flow Control (SFC)

S6 disponivel em bombas que assistem a fungdo. A fungdo SFC esta descrita nas instrucdes
de utilizagdo da bomba.
Premir o simbolo "ON" ou "OFF" para activar ou desactivar a fungédo SFC.
Com a fungéo SFC activa € mostrado o modo actual.
A bomba muda automaticamente entre trés modos. Assim a bomba pode adaptar-se a situa-
¢ao ecoldgica do tanque.
Min: Modo invernal, pouca intensidade.
Med: Periodo de transigéo, intensidade média.
Max: Modo estival, alta intensidade.

Correcgao da capacidade da bomba.
Com a fungdo DFC ou SFC activada ndo séo possiveis correcgdes. O tile aparece sobre
fundo cinzento.

Proceder conforme descrito abaixo:
Corrigir o regulador de deslocamento para alterar a capacidade da bomba.
A capacidade ajustada é mostrada em %.
0 %: A bomba esta na marcha em vazio.
100 %: Capacidade maxima da bomba.

Velocidade de rotagdo da bomba
Aparece a velocidade em rotagdes por minuto.

Duragédo de funcionamento da bomba
Aparece o valor de toda a duracédo de funcionamento, em horas.

Runtime

Power Consumo de energia da bomba
Aparece o valor do consumo de energia actual, em W.
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7.1.2 Controlar aparelhos ProfiClear mediante EGC

ﬁ Mascara "Home"

Na area superior esquerda da mascara aparece o nome de produto OASE. O aparelho adicionado pode ser
claramente identificado por um nome separado..

ProfiClear Premium L Pumped Oade:

Water temp. Cleanings Cleanings
Q
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)
on off

1 Tiles para o controlo e a indicagao dos valores actuais.
Passar verticalmente sobre o tile para visualizar mais tiles.

33— online

2—1 on off

2 Ligar ou desligar o aparelho.
Premir o simbolo de toque "ON" para activar o aparelho.
Premir simbolo de toque "OFF" para desactivar o aparelho.

3 Indicagéo do status comunicagdo com EGC
LED de status verde aceso:
A comunicagao entre o aparelho EGC e InScenio EGC Controller esta activada.
LED de status cinzento aceso e a imagem do produto aparece sobre fundo cinzento:
Comunicagao ausente entre aparelho EGC e InScenio EGC Controller. (— Eliminagao de falhas)

4 Mensagens de sistema
Mostra a ultima mensagem de sistema.
Premir "Mensagens de sistema" e manter premido 1 segundo para mostrar e repor todas as mensa-
gens de sistema.
Uma janela de dialogo abre e mostra uma lista de todas as mensagens de sistema produzidas.
Depois de eliminadas as causas, as mensagens de sistema desaparecem ou devem ser confirma-
das através da janela de dialogo.
As instrucdes de uso do aparelho ProfiClear contém uma descricdo pormenorizada sobre as eventu-
ais causas e as medidas de remogao.
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L PT

Temperatura actual da agua, em °C
S6 visualizagéo.

Water temp.

Numero de limpezas nas ultimas 24 horas
E apresentado o total das limpezas automaticas e feitas em fungéo do tempo.
O valor é armazenado no sistema de controlo do filtro.

NOTA:

A fungao de auto-analise do sistema de filtro controla a limpeza automatica. A analise é

continua, no ritmo de 2 x 24 horas. A analise funciona s6 a partir da temperatura de 12 °C

da agua. Na andlise podem ser mostrados valores muito diferentes.

Primeiro ciclo de 24 horas

O reconhecimento de pelo menos um processo de limpeza automatico faz com que o ciclo
seja repetido apds o fim do ciclo.

Quando néo é reconhecido processo de limpeza automatico, ¢ iniciado o segundo ciclo de
24 horas apés o fim do ciclo.

Segundo ciclo de 24 horas

A limpeza em fungédo do tempo esta desactivada. Isto significa que o numero de processos

de limpeza é reduzido.

O reconhecimento de pelo menos um processo de limpeza automatico faz com que seja
iniciado o primeiro ciclo de 24 horas apds o ciclo.

Quando néo é reconhecido processo de limpeza automatico, aparece a mensagem de sis-
tema £r22 apds o fim do ciclo. A limpeza em fungdo do tempo esta reactivada.
O reconhecimento de um processo de limpeza automatico faz com que seja iniciado o

primeiro ciclo de 24 horas. A mensagem de sistema £-22 € automaticamente reposta.

Cleanings

Cleanings Numero total das limpezas
E apresentado o total das limpezas automaticas, manuais e feitas em fungéo do tempo.

O valor é armazenado no sistema de controlo do filtro.
366
total

Limpeza manual
Limpeza activada a mao

Man. Cleaning

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Premir @ para realizar a limpeza.
Cada limpeza activa (automatica, manual ou feita em fungédo do tempo programado)
para.

2. Para interromper a limpeza, premir novamente @ .
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CL Cleaning

EC Extra CI.

IN Interval

Tempo de limpeza "Cleaning" (£L)

A correcgéo altera a duracéo da limpeza. O tempo de limpeza deve ser aumentado,

quando as impurezas ndo sdo eliminadas por completo. O aumento pode tornar-se neces-

sario quando existem tubos de descarga muito compridos ou com muitas curvas ou as im-

purezas séo pegajosas (por exemplo, durante a época da desova).

O tempo de limpeza mais longo aumenta o consumo de agua. Normalmente o tempo de
10 s é suficiente (corresponde a /s de rotagéo do tambory).

Proceder conforme descrito abaixo:
Corrigir o tempo com o regulador de deslocamento.
Margem corrigivel: 10 — 30 s.

Tempo de limpeza aumentado "Extra Cleaning" (£C)

O tempo de limpeza mais longo depois de cada 20 limpeza impede depdsitos grossos na
calha colectora de impurezas ou no sistema de tubos. Assim o sistema de tubos é regular-
mente limpo.

Caso, ndo obstante, se tenham acumulado impurezas que provocaram depdsitos, esses
podem ser eliminados mediante dgua pelo aumento do tempo de limpeza.

Proceder conforme descrito abaixo:
Corrigir o tempo com o regulador de deslocamento.
Margem corrigivel: 10 — 60 s.

Limpeza em fungdo do tempo "Intervall" (La)

Além da limpeza automatica pode ser programada uma limpeza em fungéo dom tempo.
Esta fungéo é razoavel para tanques com peixes. Mesmo com uma baixa quantidade de
impurezas pode ser garantido que os excrementos sao tiradas a tempo do circuito de
agua.

A limpeza em funcéo do tempo néo tem influéncia sobre a automatica que é activada com
baixo nivel de agua. Apds cada limpeza automatica, o intervalo de tempo é reposto e o
tempo programado decorre de novo.

Proceder conforme descrito abaixo:
Corrigir o tempo com o regulador de deslocamento.
Margem corrigivel: 0; 3 — 60 min.
0 minutos: A funcdo esta desactivada.
Ajuste basico: 20 minutos (&, para para a maioria dos casos, o valor éptimo).

Configuragéo basica:
O controlador é reposto a configuragédo basica.
Todos os valores separadamente programados sao substituidos!
Estes valores sé&o corrigidos:
Tempo de limpeza £L: 10 s
Tempo de limpeza aumentado £C: 20 s
Intervalo da limpeza em fungéo do tempo /~: 20 min



7.1.3 Controlar aparelhos ProfiLux mediante EGC

ﬁ Mascara "Home"

Na area superior esquerda da mascara aparece o nome de produto OASE. O aparelho adicionado pode ser
claramente identificado por um nome separado..

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
-
Brightness
1
3
2— v M

1 Tiles para o controlo e a indicagdo dos valores actuais.
Passar verticalmente sobre o tile para visualizar mais tiles.

2 Ligar ou desligar o aparelho.
Premir o simbolo de toque "ON" para activar o aparelho.
Premir simbolo de toque "OFF" para desactivar o aparelho.

3 Selecionar aparelho para operar e visualizar valores atuais ou corrigir simbolo farol.
Selecionar aparelho para operar e visualizar valores atuais.
Premir o simbolo farol para selecionar um aparelho para operar e visualizar valores atuais.
Premir novamente o simbolo farol para desativar o aparelho.
Corrigir simbolo farol.
iOS:
Premir o simbolo farol e manter premido por 2 segundos para selecionar uma foto arquivada na bibli-
oteca, tirar uma foto por meio da camara integrada ou anular uma foto.
Androide:
Premir o simbolo farol e manter premido por 2 segundos para tirar uma foto por meio da camara in-
tegrada ou anular uma foto.

Correcgao da luminosidade.
A luminosidade é corrigida para todos os fardis LED selecionados.

Brightness

Proceder conforme descrito abaixo:
Corrigir a luminosidade com o regulador de deslocamento.
A luminosidade ajustada é mostrada em %.
0 %: Farol LED OFF
100 %: Luminosidade maxima.
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Colour Correcgéo da cor.
A cor é corrigida para todos os faréis LED selecionados.

Proceder conforme descrito abaixo:
i)

1. Premir & .
Aparece uma caixa de dialogo.

2. Premir a cor pretendida do anel colorido ou passar o dedo sobre os anéis para selecionar
acor.
O toque do circulo interior branco faz com que seja seleccionada a cor branca.

3. Premir para validar a selegéo.

4. Para cancelar o processo, premir .

Correcgdo do show.
A fungdo do show contém varios Scenen com coreografias luminosas diferentes. O show é
corrigido para todos os faréis LED selecionados.

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Premir [I] para ativar a fungéo show.
Com a fungao de show activa é mostrado o Scene actual.

2. Para mudar o Scene, manter premido por 2 segundos o numero do Scene.
Aparece uma caixa de dialogo.
Aparece uma selecgao de diferentes Scene.

3. Seleccionar o Scene.

4. Premir para validar a selegéo.
O numero do Scene é mostrado no tile.

5. Para cancelar o processo, premir % .
Correcgdo da velocidade do show.
Programa-se a velocidade de realizagdo do show. O show repete-se continuamente.

Proceder conforme descrito abaixo:
Corrigir a velocidade com o regulador de deslocamento.
Margem corrigivel: 1 — 100.
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7.2

7.21

Mascara "Meus aparelhos"

Eg@ Mascara "Meus aparelhos"

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 Aparelhos ja adicionados
2 Adicionar novo aparelho

? Adicionar o nome do aparelho
]

Seleccionar o aparelho e premir o simbolo.
Tirar aparelho
Seleccionar o aparelho e premir o simbolo.

Adicionar um aparelho compativel com o sistema EGC

B@ Mascara "Meus aparelhos"

Ao InScenio EGC Controller podem ser juntados 10 aparelhos compativeis com EGC.

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Premir d para abrir a lista dos aparelhos OASE disponiveis.

Ao abrir, InScenio EGC Controller busca automaticamente aparelhos EGC conectados. Os aparelhos EGC
devem ser correctamente conectados e activados na rede EGC para que InScenio EGC Controller pode
localizar os aparelhos EGC. Os aparelhos localizados tém uma marcacéo colorida na lista e debaixo do
nome do produto aparece "Aparelho localizado".

Os aparelhos compativeis com EGC podem ser reconhecidos pelo logotipo EGC (Easy Garden Control), na
imagem do produto.

7
Para repetir a busca por aparelhos EGC conectados, premir Q)
2. Na lista, seleccionar o aparelho compativel com EGC.
Podem ser adicionados s6 aparelhos EGC que InScenio EGC Controller localizou na rede EGC.
o

Para mais informag&o sobre o aparelho, premir %. A confirmag&o do didlogo seguinte com OK faz com que
no Browser seja aberta a pagina OASE que contém a informagéo sobre o produto.

3. Premir para adicionar o aparelho.
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O aparelho foi adicionado a lista de aparelhos.
4. Para atribuir um nome ao aparelho adicionado, aceder a mascara que indica os aparelhos.

5. Na lista dos aparelhos, seleccionar o aparelho e premir 1@ .
Aparece uma caixa de dialogo.

6. Digitar o nome do aparelho e confirmar com OK.
O aparelho recebeu um nome.

Quando existem varios aparelhos do mesmo tipo, a operagéo deve ser repetida para cada aparelho.

7.2.2 ProfiClear Premium Filter — Upgrade para EGC

E;@ Mascara "Meus aparelhos"

Para ligar um filtro ProfiClear Premium com o InScenio EGC Controller, o controlador electrénico deve ser

compativel com o sistema EGC. Para um filtro ProfiClear Premium antigo, a compatibilidade pode ser estabe-

lecida por um controlador electrénico Upgrade (n° de referéncia 47723).

Condigdes para uma comunicagao do filtro ProfiClear Premium com o InScenio EGC Controller:

O filtro ProfiClear Premium esta correctamente conectado ao controlador electrénico com caixa EGC.

O controlador electronico ProfiClear esta correctamente conectado, por meio do fio de comunicagéo EGC, ao
InScenio EGC Controller.

O controlador electrénico ProfiClear esta ligado (comunicagdo com a rede eléctrica).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

w ProfiClear Premium L Pumped

% ProfiClear Premium Compact M Pumped

% ProfiClear Premium L Gravity

§ ProfiClear Premium Compact M Gravity

1 ProfiClear Controller Upgrade
Como primeiro passo deve ser seleccionado e adicionado o ProfiClear Controller.

2 Variantes ProfiClear Premium

Como segundo passo deve ser seleccionada a variante ProfiClear Premium e adicionada a lista de
aparelhos. Acontece a programagéao automatica do filtro com respeito ao controlador electrénico.
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7.2.3

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Premir d para abrir a lista dos aparelhos OASE disponiveis.

Ao abrir, InScenio EGC Controller busca automaticamente aparelhos EGC conectados. Os aparelhos EGC
devem ser correctamente conectados e activados na rede EGC para que InScenio EGC Controller pode
localizar os aparelhos EGC. Os aparelhos localizados tém uma marcacéo colorida na lista e debaixo do
nome do produto aparece "Aparelho localizado”.

Para repetir a busca por aparelhos EGC conectados, premir @

Os aparelhos compativeis com EGC podem ser reconhecidos pelo logotipo EGC (Easy Garden Control), na
imagem do produto.

2. Na lista, seleccionar o aparelho "ProfiClear Controller Upgrade”.

O aparelho s6 pode ser adicionado quando InScenio EGC Controller localizou o aparelho na rede EGC.

Para mais informag&o sobre o aparelho, premir %. A confirmag&o do dialogo seguinte com OK faz com que
no Browser seja aberta a pagina OASE que contém a informagéo sobre o produto.

3. Premir + para adicionar o aparelho.

Uma mensagem informa que no préximo passo ao ProfiClear Controller deve ser atribuido um filtro Pro-
fiClear Premium.

4. Seleccionar, na lista, a variante ProfiClear Premium que estd em comunicagao com o ProfiClear Controller.

Na lista, as variantes ProfiClear Premium apresentam marcacéo colorida.

Para mais informag&o sobre o aparelho, premir %. A confirmag&o do dialogo seguinte com OK faz com que
no Browser seja aberta a pagina OASE que contém a informagéo sobre o produto.

5. Premir para adicionar o aparelho.
O filtro ProfiClear Premium foi automaticamente programado e adicionado a lista de aparelhos.
6. Para atribuir um nome ao aparelho adicionado, aceder a mascara que indica os aparelhos.
7. Na lista dos aparelhos, seleccionar o aparelho e premir %8 .
Aparece uma caixa de dialogo.
8. Digitar o nome do aparelho e confirmar com OK.
O aparelho recebeu um nome.

Eliminar aparelho compativel com EGC

a@ Mascara "Meus aparelhos"

Variante 1
Proceder conforme descrito abaixo:
1. Na lista, seleccionar o aparelho a ser eliminado.

2. Premir .
3. Confirmar com OK o dialogo.
O aparelho foi eliminado da lista.

Variante 2
Proceder conforme descrito abaixo:
1. Premir a linha na qual se encontra o aparelho a eliminar, manter premida e arrastar para a esquerda.

Q AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
J Add new OASE device

2. Premir "Anular”.
O aparelho foi eliminado da lista.
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7.3 Mascara "Settings"

& Mascara - "Settings"

Settings 0&46 ’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N

Wi-Fi Channel
1

N

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

X00000¢
2 cLoun
Cloud connection O
Connection status o
SAFETY SETTINGS
3 — .[.).e.\./.‘ie password Z
[ svstemsermines
4 | | Update time (]
Firmware Update
[ wro
App-version
VX XX(XXX)
FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx
More Info

1 Mediante o botdo de toque pode-se activar o InScenio EGC Controller no modo Ac-
cess-Point. Neste modo, o Smartphone/Tablet esta directamente em comunicacédo, mediante o WLAN
"Oase EGC Controller <xxxxxx>", com o InScenio EGC Controller .

Nome da rede (SSID)
O aparelho disponibiliza uma rede sem fio (WLAN), sob o nome de rede introduzido, com a qual o
smartphone/tablet se encontra em comunicacéo directa.
O nome da rede, na configuragao feita pelo fabricante, esta no InScenio EGC Controller, sobre o au-
tocolante.

S

Mediante o simbolo touch @ o nome da rede pode ser corrigido. Os Ultimos seis caracteres
"xxxxxx" sdo especificos ao aparelho e ndo podem ser alterados.
Palavra-passe Wi-Fi
A palavra-passe "oase1234" da configuracéo feita pelo fabricante encontra-se no InScenio EGC
Controller sobre a etiqueta.

Mediante o simbolo de toque @ a palavra-passe WLAN da comunicacéo directa WLAN (Access
Point) pode ser alterada.
Canal Wi-Fi
Quando o canal activo ja ndo tem mais capacidade pela utilizagao intensiva por outros utilizadores, &
possivel mudar para outro canal.
As interferéncias existentes na comunicacdo WLAN possivelmente podem ser eliminadas pela selec-
¢ao de outro canal.
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7.31

Mediante o botdo de toque pode ser ativado InScenio EGC Controller, no modo rotea-
dor/Cloud. Neste modo, o InScenio EGC Controller estd em comunicagdo com um WLAN disponivel
de um Router. Para a operagéo, o smartphone/tablet deve estar ligado com o mesmo WLAN.
(— Comunicagao com o roteador WLAN (modo Router/Cloud))
(— Estabelecer manualmente a comunicagdo com o roteador WLAN (modo Router/Cloud))
Nome da rede (SSID)
Mostra o WLAN, com o qual o InScenio EGC Controller estd em comunicagéo.
Comunicagéo Cloud

Mediante o simbolo de toque @ o InScenio EGC Controller Cloud ¢ ligado ou separado do Cloud
OASE.
(— Activar a comunicacao Cloud)
Status de comunicagao

@ InScenio EGC Controller Cloud estd em comunicagdo com o Cloud OASE.
InScenio EGC Controller Cloud ndo esta em comunicagdo com o Cloud OASE.
Palavra-passe

Mediante o simbolo touch £ deve ser definida nova palavra-passe. Para alterar é necessario introdu-
zir a palavra-passe atual do aparelho.

Configuragao do sistema

Através do simbolo tactil \
do aparelho de comando.

a hora do sistema do InScenio EGC Controller é actualizada para a hora

Mediante o simbolo touch L o firmware pode ser actualizado.
Para actualizar é necessario introduzir a palavra-passe actual.

Mostrar as informagdes sobre o aparelho.

Comunicagado com o roteador WLAN (modo Router/Cloud)

Mascara - "Settings"

Condigao prévia:
O smartphone/tablet estd em comunicagdo direta (modo Access Point) com o InScenio EGC Controller.

(— Comunicagé@o WLAN directa (modo Access Point))

Compatibilidade com estas fungdes WLAN: 802.11n+g+b

Exclusivamente com a frequéncia de 2.4 GHz.

Proceder conforme descrito abaixo:

1.
2.

Premir Router/Cloud )

Na seleccéo que aparece seleccionar WPS.

Activacdo de WPS. Dentro de 2 minutos, WPS deve ser activado no roteador WLAN. Se necessario, con-
sultar as instru¢des de uso do roteador.

A comunicacéo existe quando o LED verde do InScenio EGC Controller pisca devagar (2 segundos ON,
1 segundo OFF).

. Ligar o smartphone/tablet com o WLAN do roteador.

A aplicagdo "OASE Easy Control" pode ligar-se com o InScenio EGC Controller, através do roteador.
Depois, o InScenio EGC Controllerpode ser controlado mediante a aplicagdo "OASE Easy Control".
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7.3.2

172

Estabelecer manualmente a comunicagdao com o roteador WLAN (modo Router/Cloud)

Mascara - "Settings"

Condigado prévia:

O smartphonef/tablet estd em comunicagdo direta (modo Access Point) com o InScenio EGC Controller.

(— Comunicagdo WLAN directa (modo Access Point))

Compatibilidade com estas fungdes WLAN: 802.11n+g+b
Exclusivamente com a frequéncia de 2.4 GHz.

Proceder conforme descrito abaixo:

_ Premir Router/Cloud )

. Na selecgdo que aparece seleccionar "Comunicagdo manual".
. Introduzir o nome da rede (SSID) para o roteador.
. Introduzir a palavra-passe do roteador e confirmar com OK.
InScenio EGC Controller sinaliza o estabelecimento da comunicagéo pelo LED amarelo intermitente.
A comunicagao existe quando o LED verde do InScenio EGC Controller pisca devagar (2 segundos ON,
1 segundo OFF).
5. Ligar o smartphone/tablet com o WLAN do roteador.
A aplicagéo "OASE Easy Control" pode ligar-se com o InScenio EGC Controller, através do roteador.
Depois, o InScenio EGC Controllerpode ser controlado mediante a aplicagdo "OASE Easy Control".

A WON =

Alterar o nome da rede

Mascara - "Settings"

A alteragao s6 é possivel no modo Access Point. (— Comunicagdo WLAN directa (modo Access Point))
Proceder conforme descrito abaixo:

1. Ao lado do nome da rede (SSID)" premir @ .

Aparece a pergunta pela palavra-passe.
2. Digitar o novo nome e confirmar com "Alterar".

InScenio EGC Controller indica a alteragdo mediante o LED amarelo aceso.

A comunicagdo WLAN com o InScenio EGC Controller é cortada, sendo estabelecida de novo.
3. Estabelecer a comunicagdo WLAN com o novo nome da rede.

Alterar a palavra-passe Wi-Fi

A alteragado s6 é possivel no modo Access Point. (— Comunicagdo WLAN directa (modo Access Point))

Mascara - "Settings"

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Ao lado de "Palavra-passe Wi-Fi", premir @ .

Aparece a pergunta pela palavra-passe.
2. Digitar a nova palavra-passe Wi-Fi, repetir a palavra-passe e confirmar com "Alterar".

InScenio EGC Controller indica a alteragdo mediante o LED amarelo aceso.

A comunicagdo WLAN com o InScenio EGC Controller é cortada, sendo estabelecida de novo.
3. Estabelecer a comunicagdo WLAN com o nova palavra de passe.



7.3.5

Com um smartphone/tablet com androide, a autenticacéo, apds a alteragdo da palavra-passe Wi-Fi,

pode falhar uma vez que o sistema ndo pede automaticamente a nova palavra-passe. Remédio

Seleccionar o nome da rede nos ajustes WLAN do smartphone/tablet e introduzir a nova palavra-
passe Wi-Fi.

No smartphone/tablet, anular WLAN, seleccionar de novo WLAN e estabelecer a comunicagéo.

Activar a comunicagao Cloud

Mascara - "Settings"

Os aparelhos EGC conectados ao InScenio FM-Master WLAN EGC podem ser controlados de qualquer
ponto, através da Webportal OASE. Para tal, o InScenio FM-Master WLAN EGC deve encontrar-se em comu-
nicagdo com o Cloud OASE e depois juntado no Webportal. Para juntar o InScenio FM-Master WLAN EGC no
Webportal, sédo necessarios os nimeros seriais dos aparelhos e a palavra-passe do aparelho.

Condigao prévia:

Estabelecer uma ligagdo com o Cloud OASE s6 é possivel com o InScenio EGC Controller Cloud e nomo do
modo roteador/Cloud.

(— Comunicagéo com o roteador WLAN (modo Router/Cloud))

(— Estabelecer manualmente a comunicagdo com o roteador WLAN (modo Router/Cloud))

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Sob Cloud, premir @ para activar a ligagdo com o Cloud.
Aparece uma caixa de didlogo e mostra o nimero serial do aparelho. Tomar nota do nimero serial. O na-
mero serial € necessario para adicionar o InScenio EGC Controller Cloud, no Webportal.
No computador ou smartphone/tablet
2. Introduzir no Webbrowser o enderego https://egccloud.oase-livingwater.com para abrir o Webportal OASE.
3. Fazer o log-in, no Webportal
Para o log-in é necessario um registo.
4. Adicionar o InScenio EGC Controller Cloud, no Webportal.
E necessario o niimero serial do aparelho (aparece ao activar a comunicagéo com o Cloud).
E necessaria a palavra-passe para o aparelho (foi definida ao colocar o sistema em funcionamento). A pa-
lavra-passe do aparelho pode ser alterada. (— Alterar a palavra-passe do aparelho)
Na aplicagdo "OASE Easy Control"
5. Controlar o status de comunicagdo no menu "Settings", sob "Cloud".

InScenio EGC Controller Cloud estd em comunicagdo com o Cloud OASE.

InScenio EGC Controller Cloud ndo esta em comunicagdo com o Cloud OASE.
Em fungao da ligagdo Internet, o estabelecimento da comunicagdo pode durar varios minutos.
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7.3.6
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PT 1

Alterar a palavra-passe do aparelho

Mascara - "Settings"

A palavra-passe protege o InScenio EGC Controller contra acesso ndo permitido. A palavra-passe ¢ definida
durante a colocagao em funcionamento e pode ser alterada.
Quando a palavra-passe foi esquecida, as configuragdes de rede devem ser repostas ou as configuragdes do
fabricante, restabelecidas. Ao estabelecer a comunicagéo entre o InScenio EGC Controller e a aplicagéo
"OASE Easy Control", a palavra-passe deve ser redefinida.
A palavra-passe é necessaria para, no

Webportal, adicionar o InScenio EGC Controller,

no modo Access Point, editar o SSID ou a palavra-passe Wi-Fi.
A palavra-passe & automaticamente anulada ao

actualizar o Firmware,

repor as configuragdes de rede (— Repor as configuragdes de rede)

restabelecer as configuragdes feitas pelo fabricante (— Restabelecer os valores programados pelo fabri-

cante)

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Ao lado de "Palavra-passe do aparelho" premir @ .
Aparece a pergunta pela palavra-passe actual.
2. Digitar a palavra-passe actual e confirmar com OK.
3. Digitar a nova palavra-passe WLAN, repetir a palavra e confirmar com OK.

Apos a alteragéo da palavra-passe do aparelho, no Webportal OASE o InScenio EGC Controller
Cloud é automaticamente vedado.

No Webportal, o InScenio FM-Master WLAN EGC deve ser eliminado e depois adicionado nova-
mente. Para isso sdo necessarios o nimero serial do aparelho e a nova palavra-passe.

Actualizar a hora do sistema

Proceder conforme descrito abaixo:

Mascara - "Settings"

1. Ao lado de "Actualizar hora", premir .
O simbolo tactil esta activo, quando a hora do sistema do InScenio EGC Controller difere da hora do apare-
Iho de comando.
A hora s6 é actualizada com o simbolo de toque activo.
2. Confirmar com OK o dialogo.



7.3.8

7.3.9

Actualizar o firmware

Mascara - "Settings"

No firmware update, o InScenio EGC Controller muda para o modo firmware update e disponibiliza nova rede.
Para instalar o update, o smartphone/tablet deve ser ligado com rede.

Condigdes prévias para um firmware update correcto:

Nao existem outras ligagdes WLAN com o InScenio EGC Controller .

A intensidade de sinais da comunicacdo WLAN é muito boa.

Durante o update, a aplicagcdo "OASE Easy Control" ndo ¢ interrompida.

O modo de poupanca de energia do smartphone/tablet esta desactivado.

O acumulador do smartphone/tablet tem uma carga suficiente. O update dura 2 minutos.
A alimentacéo elétrica do InScenio EGC Controller ndo é interrompida.

Proceder conforme descrito abaixo:

1. Ao lado de ,InScenio EGC Controller Firmware®, premir ﬁ
O simbolo touch aparece s6 quando disponivel um update.
2. Confirmar a informagao sobre o firmware update perfeito..
InScenio EGC Controller muda para o modo Firmware update. O LED amarelo do InScenio EGC Controller
acende.
O InScenio EGC Controller disponibiliza a rede ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx"“.
Aparece uma informagao de como mudar o network.
3. Por o smartphone/tablet em comunicag0Oo com o network ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx" .
Quando solicitado, introduzir a palavra-passe do InScenio EGC Controller (ver etiqueta, no aparelho).
4. Seleccionar a mascara "Ajustes" do App e confirmar a informacéo.
O update é realizado.
No visor aparece a execugao do update.
Durante o update, o LED InScenio EGC Controller acende a amarelo e a verde.
5. Apds o update, por o smartphone/tablet em comunicagdo com o WLAN do InScenio EGC Controller.

Mostar informagées do aparelho

Mascara - "Settings"

Informagdes mostradas:
Versao da aplicagdo "OASE Easy Control"
Versédo firmware do InScenio EGC Controller

Premir o botdo "Mais informagdes" para obter estas:
Numero serial do InScenio EGC Controller
Endereco IP local

Enderego IP do InScenio EGC Controller

Premir Informacdes sobre o produto / FAQ para receber, na pagina Web OASE, mais informagbes sobre o
produto e ajuda para resolver problemas.
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7.3.10 Repor as configuragdes de rede

Os valores de ajuste da rede sao repostos ao estado de expedigdo. Permanecem mantidas as informagdes
armazenadas do histérico do aparelho e do temporizador.

Proceder conforme descrito abaixo:
(JH
1. Manter premida por 5 segundos a tecla RESET.
O LED do InScenio EGC Controller comega por acender a verde e depois a amarelo para confirmar a elimi-
nagao a configuragéo da rede.
A configuragéo da rede é reposta quando o ED do InScenio EGC Controller acende a verde.
O nome da rede (SSID) e a palavra-passe do roteador WLAN foram anulados.
A palavra-passe Wi-Fi do InScenio EGC Controller foi reposta a configuracéo feita pelo fabricante.
A palavra-passe do aparelho foi eliminada
O InScenio EGC Controller arranca no modo Access Point e pode ser diretamente posto em comunicagéo
com o smartphone/tablet

7.3.11 Restabelecer os valores programados pelo fabricante
O estado de expedigdo do InScenio EGC Controller é restabelecido. Todos os dados introduzidos perdem-se.

Proceder conforme descrito abaixo:

OH
1. Manter premida por 10 segundos a tecla RESET.
O LED do InScenio EGC Controller comega por acender a verde e depois a amarelo para confirmar a elimi-
nagao a configuragéo da rede.
O fim do restabelecimento dos valores ¢ indicado pelo LED verde aceso.
O nome de rede (SSID) e a palavra-passe do roteador WLAN estéo anulados.
A palavra-passe Wi-Fi do InScenio EGC Controller foi reposta a configuracéo feita pelo fabricante.
A palavra-passe do aparelho foi eliminada
A lista de aparelhos foi eliminada
O InScenio EGC Controller arranca no modo Access Point e pode ser diretamente posto em comunicagéo
com o smartphone/tablet.

8 Eliminagao de falhas
8.1 Quadro de falhas
Avaria/Falha Causa Remédio
A comunicagdo WLAN néo foi estabelecida O smartphone/tablet ndo actualiza os dados de co-  iOS:
embora o nome de network aparega nos ajus- municagdo inscritos para o network Seleccionar a rede e premir ® .
tes WLAN. Premir "ignorar esta rede" para afastar a
rede.
Seguidamente, repetir a comunicagéo com
arede
Androide:

Seleccionar o network e premir "Anular"
para afastar o network.
Seguidamente, repetir a comunicagdo com

arede
O padrdo WLAN ajustado no Router ndo é compa- = InScenio EGC Controller € compativel com
tivel com o InScenio EGC Controller as fungdes standard WLAN 802.11n+g+b

(s6 na area de frequéncia 2.4 Ghz).
Activar, no roteador, o padrdo WLAN cor-
recto (ver instrugdes de operagéo do ro-
teador)
InScenio EGC Controller ndo reage a coman- WLAN/WiFi esta desactivado no smartphone/tablet = Activar WLAN/WiFi no smartphone/tablet e
dos. . estabelecer comunicagdo com o InScenio
EGC Controller
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Avaria/Falha

InScenio EGC Controller comuta a uma hora
errada

O aparelho EGC adicionado néo reage a co-
mandos.

Comunicagédo ausente entre aparelho EGC e
InScenio EGC Controller

LED amarelo aceso

O LED amarelo pisca devagar (2 segundos
ON, 1 segundo OFF)

O LED vermelho pisca

O aparelho nao arranca, LED vermelho a pis-
car

Causa

Fontes de interferéncias entre smartphone/tablet e
InScenio EGC Controller

Distancia excessiva entre smartphone/tablet e InS-
cenio EGC Controller

Alimentacéo eléctrica do InScenio EGC Controller
falhou.

Receptor no InScenio EGC Controller falhou
A aplicagdo "OASE Easy Control" é obsoleta

O sistema operativo do smartphone/tablet é obso-
leto

A hora do sistema do InScenio EGC Controller nao
coincide com a hora efectiva

Linha de dados interrompida
Alimentacéo eléctrica do aparelho EGC falhou
Linha de dados interrompida
Alimentag&o eléctrica do aparelho EGC falhou

InScenio EGC Controller esta no modo Firmware
update

InScenio EGC Controller procura nova comunica-
c¢éo WLAN com o Router

Erro interno

Firmware néo localizado

Remédio

Reduzir a distancia entre smartphone/tablet
e InScenio EGC Controller

Procurar outro local para o comando/con-
trolo.

Nao pode haver obstaculos entre o InSce-
nio EGC Controller e o Smartphone/Ta-
blet

Com uma comunicagdo WLAN directa (Ac-
cess Point) entre o InScenio EGC Con-
troller e o Smartphone/Tablet, mudar de
canal WLAN (— Mascara "Settings")

Reduzir a distancia, o alcance maximo é de
0 m

Utilizar um Repeater normal para aumentar
o alcance

Estabelecer a alimentacéo eléctrica.

LED verde aceso

LED verde a piscar, quando existe a comu-
nicagdo WLAN

Consultar o Servigo OASE

Instalar a aplicagdo "OASE Easy Control"
no smartphone/tablet

Actualizar o sistema operativo

Actualizar a hora do sistema a hora do apa-
relho de comando. (— Actualizar a hora do
sistema)

Controlar os pontos de conexdo EGC
Estabelecer a alimentacéo eléctrica.
Controlar os pontos de conexdao EGC
Estabelecer a alimentag&o eléctrica.

Ligar com o WLAN
LOASE_UPDATE_xxxxxx" ou
L,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" e activar,
mediante a aplicag&o, o firmware-update

Reduzir a distancia, o alcance maximo é de
80m

Remover fontes de interferéncia que enfra-
quecem o sinal WLAN (p. ex. ouras fon-
tes de radio, diferencas de nivel)

Activar o WLAN-Router

No Router, activar a fungdo WLAN

Quando or Router esta defeituoso ou ja ndo
existe,, repor os valores de ajuste de
rede do InScenio EGC Controller para o
activar directamente no modo Acess-
Point (— Repor as configuragdes de
rede)

InScenio EGC Controller deve ser posto em
comunicagéo com outro Router
(— Estabelecer a comunicagdo WLAN)

Cortar a alimentagéo eléctrica, esperar
10 segundos e ligar a alimentagéo eléc-
trica

InScenio EGC Controller deve ser reposto
aos valores definidos pelo fabricante

Activar manualmente o modo Firmware-

Update (— Activar manualmente o modo fir-

mware update)

177



8.2

9.1

10

Com pegas de reposigéo originais da OASE, o aparelho
permanece seguro e opera perfeitamente.

Os desenhos e mones das pegas de reposigdo podem
ser vistos na nossa website.

1"
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Activar manualmente o modo firmware update
Proceder conforme descrito abaixo:
OH
. Cortar a alimentagao eléctrica.
. Premir a tecla RESET e manter premida.
. Manter a tecla Reset premida e ligar simultaneamente a alimentagao eléctrica.
. Depois de 2 segundos, largar a tecla RESET.
InScenio EGC Controller muda para o modo Firmware update. O LED amarelo do InScenio EGC Controller
acende.
5. Mediante o Smartphone/Tablet, estabelecer uma comunicacdo WLAN com o WLAN
OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX
6. Ativar o firmware update mediante a aplicagdo (— Actualizar o firmware)
O update é realizado.
No visor aparece a execugao do update.
O LED do InScenio EGC Controller pisca a amarelo e a verde.

APWON =

Limpeza e manutengao

A AVISO

A tensao eléctrica pode provocar a morte ou graves lesdes.
Antes de fazer trabalhos no aparelho, desconectar a ficha eléctrica.

Limpar o aparelho

Limpar o aparelho com um pano macio, limpo e seco. Nao utilizar detergentes agressivos ou solventes quimi-
cos, passiveis de destruir a carcaga ou influir negativamente no funcionamento.

Pecgas de reposicao

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

Descartar o aparelho usado

= NOTA
O aparelho ndo podera ser eliminado com o lixo doméstico.

Tornar o aparelho inutilizavel pela separagéo dos fios eléctricos e entregar ao sistema de recolha se-
lectiva.


http://www.oase-livingwater.com/spareparts_INT

Traduzione delle istruzioni d'uso originali

Versione delle istruzioni d'uso: 1.0

&AVVISO

¢ Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta supe-
riore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o men-
tali ridotte, se sono supervisionate o se sono state istruite sull'uso
sicuro dell'apparecchio e che sono in grado di comprendere i peri-
coli che ne possono derivare.

¢ Ai bambini & vietato giocare con l'apparecchio.

e La pulizia e la manutenzione utente non devono essere effettuate
da bambini senza opportuna supervisione.

e L'apparecchio deve essere protetto con un dispositivo di protezione
per correnti di guasto con una corrente di taratura di max. 30 mA.

e Collegare l'apparecchio solo se i dati elettrici dell'apparecchio e
dell'alimentazione elettrica coincidono. | dati sono riportati sulla tar-
ghetta di identificazione dell'apparecchio, sulla confezione, oppure
nelle presenti istruzioni d'uso.

e Morte o gravi lesioni causate dalle scosse elettriche! Prima di met-
tere le mani nell'acqua, staccare dalla rete tutti gli apparecchi elettrici
ivi presenti.

e Prima di intervenire sull'apparecchio, estrarre la spina dalla presa
della corrente.

e Non immergere mai l'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

e Non utilizzare I'apparecchio se i cavi elettrici o I'alloggiamento sono
danneggiati.
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Sulle presenti istruzioni d'uso
Benvenuti alllOASE Living Water. Avete fatto un'ottima scelta acquistando il prodotto InScenio EGC Control-
ler.
Prima della messa in servizio leggere attentamente le istruzioni d'uso e familiarizzare con |'apparecchio. Ese-
guire tutte le operazioni su e con questo apparecchio osservando sempre le presenti istruzioni.
Osservare attentamente le norme di sicurezza al fine di garantire un impiego corretto e sicuro dell'apparec-
chio.
Conservare accuratamente queste istruzioni d'uso. Consegnarle al nuovo acquirente in caso di cambio di pro-
prieta.
Le presenti istruzioni d'uso sono valide per InScenio EGC Controller Home e InScenio EGC Controller Cloud.
Per le descrizioni riguardanti i due prodotti viene utilizzato il nome InScenio EGC Controller".
Per le descrizioni riguardanti solo la variante Cloud viene utilizzato il nome "InScenio EGC Controller
Cloud".

Indicazioni di pericolo utilizzate in queste istruzioni

Le avvertenze contenute in queste istruzioni sono contrassegnate da parole segnaletiche che indicano I'entita
del rischio.

A PERICOLO

Indica una situazione direttamente pericolosa, le cui conseguenze possono essere la morte o gravi
lesioni se non viene evitata.

AVVERTENZA

Indica una situazione eventualmente pericolosa, le cui conseguenze possono essere la morte o gravi
lesioni se non viene evitata.

Indica una situazione eventualmente pericolosa, le cui conseguenze possono essere lesioni di grave
entita o leggere se non viene evitata.

& ATTENZIONE

NOTA

Indica una situazione eventualmente pericolosa, le cui conseguenze possono essere danni materiali 0
ambientali se non viene evitata.

Riferimenti utilizzati in queste istruzioni
(O A Riferimento ad un'illustrazione, ad es. illustrazione A.

- Rimando ad un altro capitolo.

Avvertenze di sicurezza

Installazione elettrica conforme alle norme

Le installazioni elettriche devono soddisfare le disposizioni d'installazione nazionali e possono essere eseguite
solo da un elettricista specializzato.

Una persona viene considerata un elettricista specializzato se essa & abilitata e autorizzata - data la formazione
professionale, le cognizioni tecniche e I'esperienza - a valutare e ad eseguire gli interventi conferiti. Il lavoro
del tecnico comprende anche il saper riconoscere eventuali pericoli e I'osservanza delle norme, prescrizioni
e disposizioni nazionali vigenti in materia.

Rivolgersi ad un elettricista specializzato qualora dovessero sorgere domande e problemi.

Proteggere i connettori dall'infiltrazione di umidita.
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Funzionamento sicuro

Non trasportare né tirare I'apparecchio per il cavo elettrico.

Posare i cavi in modo che siano protetti contro i danni e assicurarsi che nessuno possa cadervi sopra.

Non utilizzare prese elettriche multiple.

Eseguire sull'apparecchio solo le operazioni descritte in queste istruzioni. In caso di mancata risoluzione dei
problemi, rivolgersi ad un centro d'assistenza autorizzato o in caso di dubbio al produttore.

Non apportare mai modifiche tecniche all'apparecchio.

Impiegare per I'apparecchio solo parti di ricambio ed accessori originali.

Durante lo scambio di dati con la OASE Cloud possono generarsi costi supplementari a causa di servizi online
di altri fornitori.

Volume di fornitura

Quantita Descrizione

EGC Controller

Telaio di fermo per il fissaggio a muro o I'alloggiamento del picco di terra
Resistenza terminale EGC

Connettore per cavi EGC

Viti per il fissaggio del connettore

Picco di terra per il fissaggio sul fondo

Istruzioni d'uso

Trasformatore

NN N S N G D N

Descrizione del prodotto

Descrizione del funzionamento

InScenio EGC Controller &€ un sistema di comando per apparecchi dotato di rete locale wireless (WLAN). Gli
apparecchi collegati vengono controllati tramite uno smartphone o un tablet con I'app "OASE Easy Control".

Il controller & disponibile nelle versioni Home e Cloud. Le unita terminali compatibili EGC possono essere con-
trollate tramite il portale web OASE solo se dotate di InScenio EGC Controller Cloud. Il portale web & disponi-
bile al sito https://oec.oase-livingwater.com .

Caratteristiche:
Possibilita di collegamento delle unita terminali compatibili EGC.
In giardino e nel laghetto I'Easy Garden Control System (EGC) offre agevoli possibilita di controllo e garanti-
sce un elevato comfort e una notevole sicurezza.
Per informazioni su EGC e le relative possibilita vedi il sito www.oase-livingwater.com/egc-start .

Impiego ammesso

Il InScenio EGC Controller, chiamato "apparecchio”, pud essere utilizzato solo nel modo seguente:
Funzionamento solo come sistema di comando per apparecchi con unita terminali OASE compatibili EGC.
Funzionamento solo con temperature ambiente comprese fra -20 °C e +45 °C.

Funzionamento in conformita alle caratteristiche tecniche.
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5.2

5.3

5.4
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Installazione e allacciamento

A AVVERTENZA
La tensione elettrica pud causare la morte o gravi lesioni.
Installare I'apparecchio a prova di inondazione ad una distanza minima di 2 m dall'acqua.

Installare I'apparecchio sul picco di terra

Procedere nel modo seguente:

ocC

1. Piantare il picco di terra nel terreno con tutta la lunghezza.

2. Spingere I'apparecchio sul picco di terra.
3. Controllare la stabilita.

Fissare I'apparecchio sulla parete

Procedere nel modo seguente:

oD

1. Rimuovere il telaio di fermo e poi fissarlo con le viti.

2. Applicare l'apparecchio sul telaio di fermo.
Il telaio di fermo deve innestarsi in posizione.

Collegare I'apparecchio compatibile EGC

Per un collegamento sicuro ed una rete EGC regolarmente funzionante & importante fissare saldamente i con-
nettori.

| cavi di collegamento EGC sono disponibili come accessori nelle lunghezze di 2,5 m (47038), 5 m (47039) e
10 m (47040).
Collegare il cavo EGC e il cavo dell'InScenio EGC Controller con il connettore EGC.

Procedere nel modo seguente:
OF,G
1. Rimuovere la resistenza terminale EGC dall'apparecchio.
2. Inserire il connettore a spina e poi bloccarlo con le due viti (max. 2,0 Nm).
La guarnizione di gomma deve essere pulita e alloggiare con esattezza.
Sostituire la guarnizione di gomma danneggiata.
3. Sull'ultimo apparecchio nella rete EGC rimuovere il cappuccio su EGC-OUT, inserire la resistenza terminale
EGC e poi bloccarla con le due viti (max. 2,0 Nm).
Sull'ultimo apparecchio nella rete EGC, non inserire il cavo di collegamento EGC in EGC-OUT bensi la resi-
stenza terminale EGC in modo che la rete EGC sia chiusa correttamente.
Una resistenza terminale EGC fa parte del volume di fornitura di InScenio FM-Master WLAN o InScenio
EGC Controller .

m NOTA

L'apparecchio viene danneggiato irreparabilmente se l'acqua penetra nelle prese.
Chiudere le prese applicando connettori o cappucci di protezione e guarnizioni in gomma.

Per ulteriori informazioni su gestione e integrazione nel sistema EGC vedi le istruzioni d'uso InScenio
EGC Controller al sito http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Collegare I'alimentazione elettrica

Procedere nel modo seguente:

OE

1. Avvitare a fondo la spina della linea di alimentazione sul trasformatore.
2. Instaurare il collegamento elettrico.

Messa in funzione


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

Mettere in funzione I'apparecchio procedendo nel modo seguente:

1. Installare I'app sullo smartphone/tablet (— Installare I'app "OASE Easy Control").

2. Collegare I'InScenio EGC Controller alla rete elettrica (— Collegare I'alimentazione elettrica)

3. Realizzare il collegamento WLAN e poi definire la password dell'apparecchio (— Instaurare il collegamento
WLAN)

Installare I'app "OASE Easy Control"
Android Procedere nel modo seguente:

1. Aprire Google Play o App Store.

2. Cercare e installare I'app "OASE Easy Control".
Seguire le istruzioni durante l'installazione.
3. Confermare le interrogazioni relative all'accesso ai dati interni dell'apparecchio.

g\

Easy Control Easy Control Se l'accesso viene permesso, allora & possibile impostare singole foto di prodotto.

L'interrogazione appare durante l'installazione (Android) o quando si esegue I'app
(i0S).
L'App appare sul display una volta eseguita l'installazione.

6.2 Instaurare il collegamento WLAN
Per instaurare un collegamento WLAN, optare per uno dei due tipi di collegamento qui riportati:
Collegamento WLAN Descrizione Procedura
Collegare I'InScenio EGC Controller e lo Lo smartphone/tablet restano collegati con il router. (— Instaurare il collegamento con
smartphone/tablet tramite il router della rete do- E possibile controllare le unita terminali compatibili EGC il router WLAN tramite WPS (mo-
mestica. tramite il portale web OASE (solo InScenio EGC Con- dalita router/cloud))
troller Cloud) Soluzione alternativa:
Lo smartphone/tablet possono accedere a internet. (— Instaurare manualmente il col-

legamento con il router WLAN
(modalita router/cloud))

Collegare direttamente I'InScenio EGC Controller Il controller EGC e lo smartphone/tablet non sono collegati = (— Instaurare il collegamento di-
e lo smartphone/tablet. con la rete domestica. retto WLAN (modalita access-

6.2.1

Non ¢ possibile controllare le unita terminali compatibili point))
EGC tramite il portale web OASE.
Lo smartphone/tablet non possono accedere a internet.

Instaurare il collegamento con il router WLAN tramite WPS (modalita router/cloud)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) € uno standard per instaurare un collegamento WLAN sicuro e affidabile pre-
mendo il pulsante. Questo metodo viene consigliato per stabilire un collegamento semplice e rapido fra
I'InScenio EGC Controller e il router.

Non & necessario immettere il nome di rete (SSID) e la password.

Il router WLAN deve supportare la funzione WPS.

Condizione:

La portata WLAN fra router e InScenio EGC Controller non supera 80 m, senza fonti di disturbo e se la vista
libera.

Compatibilita con i seguenti standard WLAN: 802.11n+g+b
Solo nella gamma di frequenza 2.4 GHz.
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Procedere nel modo seguente:

Sul router:
premere il tasto WPS del router, per attivare WPS.
Osservare le indicazioni riportate nelle istruzioni d'uso del router.
WPS ¢ attivo solo per un periodo di tempo limitato. Entro questo tempo attivare la funzione WPS
sull'lnScenio EGC Controller .
OH
Sul EGC Controller:
1. Premere brevemente il tasto (max. 2 secondi) per attivare il WPS.
Il LED é verde e lampeggia rapidamente.
Il WPS rimane attivo per 2 minuti.
Il collegamento €& instaurato quando il LED verde inizia a lampeggiare lentamente (2 secondi acceso, 1 se-
condo spento).
Sullo smartphone/tablet:
2. creare il collegamento verso il router WLAN.
3. Avviare I'app "OASE Easy Control".
A questo punto I'InScenio EGC Controller puo6 essere controllato tramite I'app "OASE Easy Control".

Instaurare il collegamento diretto WLAN (modalita access-point)

Se il router non & disponibile o quello presente non supporta la funzione WPS, allora stabilire un collegamento
diretto fra I'lnScenio EGC Controller e lo smartphone/tablet. Questo metodo viene consigliato se la distanza
dal router € oltre 80 m o se supera la portata WLAN per il collegamento con il router.
La portata WLAN fra smartphone/tablet e InScenio EGC Controller arriva fino a 80 m senza fonti di disturbo e
se la vista € libera.
Compatibilita con i seguenti standard WLAN: 802.11n+g+b
Solo nella gamma di frequenza 2.4 GHz.

Il nome di rete (SSID) @e riportato sull'etichetta adesiva dell'lnScenio EGC Controller.

La sequenza di lettere "xxxxxx" riportata nel nome di rete (SSID) De specifica dell'apparecchio e indica
una parte dell'indirizzo MAC del controller EGC.

Anche la password standard @e riportata sull'etichetta adesiva dell'InScenio EGC Controller.

La password standard impostata in fabbrica dell'InScenio EGC Controller & @ "oase1234".
Il collegamento €& codificato e protetto da password.

1 1234567898765432

Version: V1.0

st Default Firmware: V01.01

% SSID: Oase EGC Controller xoo000x———)

Password:case1234 — ()




| simboli utilizzati possono differire da quelli sullo smartphone/tablet.
i0OS Android

® e
<4 N
2. Selezionare e attivare la rete WLAN.
"" 3. Selezionare "Oase EGC Controller xxxxxx" nella lista di rete.

o pasrs for Do i fsr e 4. Immettere la password Wi-Fi e poi selezionare "Collegare”.

Gancel  Enter Password Viene instaurato il collegamento con I'lnScenio EGC Controller .

Una volta eseguito il collegamento sotto il nome di rete appare "Collegato” (Android)
oun"v" (i0S).

Gli altri collegamenti WLAN sono disattivati.

Awviare I'app "OASE Easy Control".

L'app seleziona automaticamente la lingua del sistema operativo. Viene impostato
l'inglese se I'App non supporta la lingua.

Una volta instaurato il primo collegamento con I'lnScenio EGC Controller , definire
una password in modo da proteggere I''nScenio EGC Controller da accessi non
autorizzati.

Annotare la password perché & necessaria per aggiungere I'lnScenio EGC Control-
ler Cloud alla cloud OASE (— Attivare collegamento cloud)

Procedere nel modo seguente:

1. Aprire le impostazioni.

Password |

o

6.3 Visualizzazione delle condizioni di funzionamento
JH
Il LED sull'apparecchio visualizza le condizioni di funzionamento dell'InScenio EGC Controller.

Colore LED di stato Descrizione
LED
- OFF InScenio EGC Controller disattivato
Verde Acceso InScenio EGC Controller & pronto e in modalita access-point
Lampeggia velocemente WPS ¢ attivato, InScenio EGC Controller attende i dati di accesso del router
Lampeggia lentamente (2 se- InScenio EGC Controller & pronto e collegato al router
condi acceso, 1 secondo
spento)
Giallo Acceso InScenio EGC Controller viene avviato o € in modalita di aggiornamento
Lampeggia velocemente Viene eseguito I'aggiornamento del firmware
Lampeggia lentamente (2 se- InScenio EGC Controller cerca il collegamento con il router
condi acceso, 1 secondo
spento)
Rosso Lampeggia Anomalie
Intervento:

Staccare I'alimentazione elettrica, aspettare 10 secondi, ripristinare I'alimentazione elet-
trica

Risettare I''nScenio EGC Controller sull'impostazione di fabbrica (— Ripristino delle im-
postazioni di rete)

Eseguire I'aggiornamento del firmware (— Aggiornare firmware)
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Impiego
Display "Home"

ﬁ Display "Home"

Gli apparecchi collegati vengono gestiti tramite il display "Home". Per selezionare un apparecchio collegato,
muovere il dito sul display verso destra o verso sinistra.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

14:33

£ ome % £ My v set |——2

1 000000

3 o~
i~

<

=

4 15:51

Numero di apparecchi aggiunti.
Per selezionare un apparecchio, muovere il dito sul display verso destra o verso sini-
stra.

Display "Home"

Toccare il simbolo per selezionare il display.

Gli apparecchi collegati vengono gestiti tramite questo display.

Display "Apparecchi personali"

Toccare il simbolo per selezionare il display.

Aggiungere e configurare apparecchi OASE.

Display "Settings"

Toccare sul simbolo per selezionare il display.

Visualizzare informazioni sull'apparecchio.

Creare il collegamento all'apparecchio direttamente (Access Point) oppure attraverso
un router WLAN (router).

Cambiare nome della rete (SSID) e password.

Aggiornare firmware.

Stato del collegamento WLAN
ONLINE: Lo smartphone/tablet sono collegati con I''nScenio EGC Controller.
OFFLINE: Lo smartphone/tablet non sono collegati con I'lnScenio EGC Controller.

Tempo di sistema dell'InScenio EGC Controller
Il tempo di sistema pud essere aggiornato sull'ora del terminale di comando
(— Aggiornare tempo di sistema).



7.1.1  Far funzionare la pompa tramite EGC

ﬁ Display "Home"

Il nome del prodotto OASE appare sul display in alto a sinistra. L'apparecchio aggiunto pud essere contrasse-
gnato in modo univoco con un nome singolo.

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 d

Runtime

3 ———# oniine

1 Campi operativi per far funzionare la pompa e visualizzazione di valori correnti.

2 Avviare o spegnere l'apparecchio.
Per avviare I'apparecchio, toccare il simbolo touch "ON".
Per spegnere I'apparecchio, toccare il simbolo touch "OFF".

3 Indicazione di stato del collegamento EGC
Indicazione di stato verde:
il collegamento fra apparecchio EGC e InScenio EGC Controller € attivo.
L'indicazione di stato & grigia e I'immagine di prodotto € ombrata in grigio:
nessun collegamento fra apparecchio EGC e InScenio EGC Controller (— Eliminazione di anomalie)

Dynamic Function Control (DFC)
Disponibile solo nelle pompe che supportano la funzione. La funzione DFC €& descritta nelle
istruzioni d'uso della pompa.

Procedere nel modo seguente:
1. Toccare "ON" od "OFF" per attivare o disattivare la funzione.
Appare la Scene corrente se la funzione DFC é attivata.
2. Per cambiare la Scene, toccare il relativo numero e Scene tenerlo fermo per 2 secondi.
Viene aperto un campo di dialogo.
Sono disponibili diverse Scene.
3. Selezionare la Scene desiderata.
4. Toccare "OK" per confermare I'impostazione.
Il numero della Scene appare nel campo operativo.
5. Toccare "Annullare" per interrompere la procedura.
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Seasonal Flow Control (SFC)
Disponibile solo nelle pompe che supportano la funzione. La funzione SFC & descritta nelle
istruzioni d'uso della pompa.
Toccare "ON" od "OFF" per attivare o disattivare la funzione SFC.
Appare il modo corrente se la funzione SFC e attivata.
La pompa cambia automaticamente fra tre modi. Cosi essa puo adattarsi alle singole ecologie
del laghetto.
Min: Funzionamento invernale, portata minima.
Med: Mezza stagione, portata media.
Max: Funzionamento estivo, portata elevata.

Regolazione della potenza della pompa
Non ¢ possibile regolare la potenza se la funzione DFC o la funzione SFC sono attivate. Il
campo operativo &€ ombrato in grigio.

Procedere nel modo seguente:
Per regolare la potenza della pompa, toccare e spingere il pulsante del regolatore scorrevole.
La potenza regolata appare in %.
0%: la pompa funziona al minimo.
100%: potenza max.

Numero di giri della pompa
Indicazione del numero di giri corrente della pompa in giri/minuto.

Durata di funzionamento della pompa

Runtime NN : - .
Indicazione della durata di funzionamento totale in ore.

Potenza assorbita della pompa
Indicazione della potenza assorbita corrente in Watt.
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7.1.2  Far funzionare gli apparecchi ProfiClear tramite EGC

ﬁ Display "Home"

Il nome del prodotto OASE appare sul display in alto a sinistra. L'apparecchio aggiunto pud essere contrasse-
gnato in modo univoco con un nome singolo.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

S

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

A

Cleanings

366

total

33—« oniine

2—| )

filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Campi operativi per far funzionare la pompa e visualizzazione di valori correnti.
Per visualizzare altri campi operativi, muovere il dito in senso verticale sopra i medesimi.

2 Avviare o spegnere l'apparecchio.
Per avviare I'apparecchio, toccare il simbolo touch "ON".
Per spegnere I'apparecchio, toccare il simbolo touch "OFF".

3 Indicazione di stato del collegamento EGC
Indicazione di stato verde:
il collegamento fra apparecchio EGC e InScenio EGC Controller € attivo.
L'indicazione di stato & grigia e I'immagine di prodotto € ombrata in grigio:
nessun collegamento fra apparecchio EGC e InScenio EGC Controller (— Eliminazione di anomalie)

4 Visualizzazione dei messaggi del sistema
Visualizza I'ultimo messaggio del sistema.
Toccare il messaggio del sistema e tenere fermo 1 secondo per visualizzare e risettare tutti i messaggi.
Viene aperta una finestra di dialogo che elenca tutti i messaggi apparsi.
Una volta eliminata la causa, i messaggi del sistema scompaiono automaticamente oppure devono
essere risettati tramite il campo di dialogo.
Le istruzioni d'uso dell'apparecchio ProfiClear riportano descrizioni dettagliate in merito alle eventuali
cause e agli interventi necessari.
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Water temp.

Cleanings

Temperatura corrente dell'acqua in °C
Solo indicazione.

Numero di processi di pulizia nelle ultime 24 ore
Appare la somma dei processi di pulizia automatici e in funzione del tempo.
Il valore viene memorizzato nel comando del filtro.

NOTA:

L'autocontrollo del sistema di filtraggio monitora la pulizia automatica. Il controllo viene

eseguito continuamente in un ciclo pari a 2x ogni 24 ore. Tuttavia il controllo & attivo a par-

tire da una temperatura dell'acqua >12 °C. Per via del controllo possono apparire valori

molto diversi.

Primo ciclo di 24 ore

Se almeno un processo di pulizia automatico viene identificato, il ciclo viene ripetuto una
volta terminato.

Se il processo di pulizia automatico non viene identificato, allora al termine del ciclo inizia il
secondo ciclo di 24 ore.

Secondo ciclo di 24 ore

La pulizia temporizzata & disattivata. Cosi il numero dei processi di pulizia viene ridotto.

Se almeno un processo di pulizia automatico viene identificato, allora al termine del ciclo
viene riattivato il primo ciclo di 24 ore.

Se il processo di pulizia automatico non viene identificato, allora al termine del ciclo viene
attivato il messaggio del sistema £-2¢2. La pulizia temporizzata viene riattivata.
Se a questo punto viene eseguito un processo di pulizia automatico, allora il primo ciclo

di 24 viene riattivato. Il messaggio del sistema £-2¢2 viene risettato automaticamente.

: Numero di processi di pulizia totali.
Cleanings ’ SR - o .
Appare la somma dei processi di pulizia automatici, manuali e in funzione del tempo.

Il valore viene memorizzato nel comando del filtro.
total

Pulizia manuale
Processo di pulizia attivato manualmente.

Man. Cleaning

Procedere nel modo seguente:

1. Toccare per avviare il processo.
Ogni processo di pulizia attivo (automatico, in funzione del tempo o manuale) viene arre-
stato.

2. Toccare nuovamente @ per interrompere il processo.
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CL Cleaning Tempo di pulizia "Cleaning" (L) )

L'impostazione modifica la durata del processo di pulizia. E necessario un tempo di pulizia

prolungato se la quantita di sporco non viene scaricata con facilita. Il che pud essere ad

es. necessario se sono state montate condotte di scarico molto lunghe o angolate oppure

se viene prodotta una notevole quantita di sporco collosa (ad es. durante i periodi di depo-

sizione delle uova).

Il tempo di pulizia prolungato comporta un aumento del consumo d'acqua. In genere I'impo-
stazione base di 10 secondi & sufficiente (corrisponde a circa /s di giro del tamburo).

Procedere nel modo seguente:
Per impostare il tempo, toccare e spingere il pulsante del regolatore scorrevole.
Campo di impostazione: 10 — 30 secondi.

EC Extra Cl. Tempo di pulizia prolungato "Extra Cleaning" (££)

Il tempo prolungato dopo ogni 20ma passata di pulizia impedisce depositi grossolani nel
canaletto di sporco o nel sistema di tubazioni. In tal modo il sistema di tubazioni viene la-
vato ad intervalli regolari.

Tuttavia se lo sporco si forma negativamente causando dei depositi, allora le tubazioni
possono essere lavate con una maggiore quantita d'acqua aumentando il tempo di pulizia.

Procedere nel modo seguente:
Per impostare il tempo, toccare e spingere il pulsante del regolatore scorrevole.
Campo di impostazione: 10 — 60 secondi.

.

Pulizia in funzione del tempo "Intervall" (L)

In aggiunta alla pulizia automatica si pu6 impostare anche una pulizia in funzione del
tempo. Questa funzione € particolarmente utile in laghetti con pesci. Per questo motivo an-
che in presenza di quantita di sporco minima viene garantito che gli escrementi prodotti
vengano sempre eliminati dal ciclo dell'acqua prima che si possano sciogliere sostanze nu-
tritive.

La pulizia in funzione del tempo non influisce sulla pulizia automatica, che viene attivata
quando il livello dell'acqua é troppo basso. Dopo ogni pulizia automatica, I'intervallo tempo-
rale viene resettato e il tempo viene conteggiato di nuovo.

IN Interval

Procedere nel modo seguente:
Per impostare il tempo, toccare e spingere il pulsante del regolatore scorrevole.
Campo di impostazione: 0; 3 — 60 minuti.
0 minuti: la funzione & disattivata.
Impostazione base: 20 minuti (impostazione ottimale per la maggior parte dei casi di ap-
plicazione).

Impostazioni base
Il comando viene risettato sulle impostazioni base.
Tutti i valori impostati singolarmente vengono sovrascritti!
| seguenti valori vengono impostati:
Tempo di pulizia £L: 10 s
Tempo di pulizia prolungato £C: 20 s
Intervallo della pulizia temporizzata /: 20 min
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7.1.3  Far funzionare gli apparecchi ProfiLux tramite EGC

ﬁ Display "Home"

Il nome del prodotto OASE appare sul display in alto a sinistra. L'apparecchio aggiunto pud essere contrasse-
gnato in modo univoco con un nome singolo.

ProfiLux Garden LED RGB Oaue’
— e —
Brightness Colour
R
) 1
() .
3
© —
2= m

1 Campi operativi per far funzionare la pompa e visualizzazione di valori correnti.
Per visualizzare altri campi operativi, muovere il dito in senso verticale sopra i medesimi.

2 Avviare o spegnere |'apparecchio.
Per avviare I'apparecchio, toccare il simbolo touch "ON".
Per spegnere I'apparecchio, toccare il simbolo touch "OFF".

3 Selezionare I'apparecchio per la gestione e visualizzazione dei valori correnti o cambiare il simbolo dei
proiettori.
Selezionare I'apparecchio per la gestione e visualizzazione dei valori correnti.
Toccare il simbolo dei proiettori per selezionare I'apparecchio per la gestione e visualizzazione desi-
derate dei valori correnti.
Toccare il simbolo dei proiettori per diselezionare I'apparecchio.
Cambiare il simbolo dei proiettori:
i0S:
Toccare il simbolo dei proiettori e tenerlo fermo per 2 secondi per selezionare una foto dalla biblio-
teca, per registrare o eliminare una foto con la telecamera incorporata.
Android:
Toccare il simbolo dei proiettori e tenerlo fermo per 2 secondi per registrare o eliminare una foto con
la telecamera incorporata.

Regolazione della luminosita
Regolare la luminosita per tutti i proiettori LED selezionati.

Brightness

Procedere nel modo seguente:
Per regolare la luminosita, toccare e spingere il pulsante del regolatore scorrevole.
La luminosita appare in %.
0%: proiettore LED OFF.
100%: luminosita max.
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Regolazione del colore
Regolare il colore per tutti i proiettori LED selezionati.

Procedere nel modo seguente:
o

1. Toccare @\7.
Viene aperto un campo di dialogo.

2. Nell'anello, toccare il colore desiderato oppure muovere il dito per selezionare il colore.
Si seleziona il colore "bianco" toccando il cerchio interno bianco.

3. Toccare per confermare l'impostazione.

4. Per interrompere la procedura, toccare %

Regolazione dello Show
La funzione Show contiene piu Scenen con diverse coreografie luminose. Regolare lo Show
per tutti i proiettori LED selezionati.

Procedere nel modo seguente:

1. Toccare per attivare la funzione Show.
Appare la Scene corrente se la funzione Show é attivata.

2. Per cambiare la Scene, toccare il relativo numero e Scene tenerlo fermo per 2 secondi.
Viene aperto un campo di dialogo.
Sono disponibili diverse Scene.

3. Selezionare la Scene desiderata.

4. Toccare per confermare l'impostazione.
Il numero della Scene appare nel campo operativo.

5. Per interrompere la procedura, toccare %
Regolazione della velocita Show

Regolare la velocita con cui si svolge lo Show selezionato. Lo Show viene ripetuto continua-
mente.

Procedere nel modo seguente:
Per regolare la velocita, toccare e spingere il pulsante del regolatore scorrevole.
Campo di impostazione: 1 — 100.
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IT

7.2 Display "Apparecchi personali”

®£> Display "Apparecchi personali”

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

= «f
1 Apparecchi gia aggiunti
2 Aggiungere nuovo apparecchio

W Aggiungere nome dell'apparecchio
|  Selezionare I'apparecchio e poi toccare il simbolo touch.

Rimuovere apparecchio
Selezionare I'apparecchio e poi toccare il simbolo touch.

7.2.1 Aggiungere apparecchio compatibile EGC

®@ Display "Apparecchi personali”

All' InScenio EGC Controller si possono aggiungere massimo 10 apparecchi compatibili EGC.

Procedere nel modo seguente:

1. Toccare d per aprire la lista con gli apparecchi OASE disponibili.

All'apertura della lista, I'lnScenio EGC Controller cerca automaticamente gli apparecchi EGC collegati. Gli
apparecchi EGC devono essere collegati e attivati correttamente nella rete EGC, ossia per far si che
I'InScenio EGC Controller possa trovare gli apparecchi EGC. Gli apparecchi trovati sono contrassegnati
a colori nella lista e sotto il nome di prodotto € riportato "Apparecchio trovato".

Gli apparecchi compatibili EGC sono riconoscibili sull'immagine di prodotto tramite il logo EGC (Easy Gar-
den Control).

7
Per una nuova ricerca di apparecchi EGC collegati, toccare Q)

2. Nella lista selezionare I'apparecchio compatibile EGC desiderato.
Si possono aggiungere solo apparecchi EGC che I'InScenio EGC Controller ha trovato nella rete EGC.

Toccare B per acquisire informazioni relative all'apparecchio. Confermando l'interrogazione successiva tra-
mite "OK", allora nel browser viene aperta la pagina Internet OASE con le informazioni sul prodotto.

3. Toccare per aggiungere I'apparecchio.
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L'apparecchio € stato aggiunto nella lista.
4. Passare al prospetto degli apparecchi per assegnare un nome ad un apparecchio aggiunto.

5. Selezionare I'apparecchio desiderato nel prospetto e poi toccare /@
Viene aperto un campo di dialogo.

6. Immettere il nome dell'apparecchio e poi confermare premendo "OK".
Il nome dell'apparecchio & stato assegnato.

Se sono presenti pit apparecchi di un determinato modello, allora bisogna ripetere la procedura per
ogni apparecchio.

7.2.2 Filtro ProfiClear Premium — Upgrade su EGC

®§ Display "Apparecchi personali”

Il comando deve essere compatibile EGC per poter collegare un filtro ProfiClear Premium con I'InScenio EGC
Controller. Per un filtro ProfiClear Premium piti vecchio si puo realizzare la compatibilita utilizzando un co-
mando di aggiornamento in vendita separatamente (numero articolo 47723).

Condizioni per un collegamento fra filtro ProfiClear Premium e InScenio EGC Controller:

Il filtro ProfiClear Premium & collegato correttamente sul comando con box EGC.

Il comando ProfiClear & collegato correttamente tramite cavo EGC sull'InScenio EGC Controller.

Il comando ProfiClear & attivato (il collegamento con la rete elettrica & instaurato).

1 @ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

w ProfiClear Premium L Pumped

2 % ProfiClear Premium Compact M Pumped

% ProfiClear Premium L Gravity

§ ProfiClear Premium Compact M Gravity

1 ProfiClear Controller Upgrade
Selezionare e aggiungere il ProfiClear Controller nel primo passo operativo.

2 Varianti di ProfiClear Premium

Nel secondo passo operativo selezionare I'apposita variante ProfiClear Premium e aggiungerla nella
lista degli apparecchi. Inoltre il filtro viene sincronizzato automaticamente sul comando.
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7.23

198

Procedere nel modo seguente:

1. Toccare d per aprire la lista con gli apparecchi OASE disponibili.

All'apertura della lista, I'lnScenio EGC Controller cerca automaticamente gli apparecchi EGC collegati. Gli
apparecchi EGC devono essere collegati e attivati correttamente nella rete EGC, ossia per far si che
I'lnScenio EGC Controller possa trovare gli apparecchi EGC. Gli apparecchi trovati sono contrassegnati
a colori nella lista e sotto il nome di prodotto & riportato "Apparecchio trovato".

Per una nuova ricerca di apparecchi EGC collegati, toccare @

Gli apparecchi compatibili EGC sono riconoscibili sull'immagine di prodotto tramite il logo EGC (Easy Gar-
den Control).

2. Selezionare I'apparecchio "ProfiClear Controller Upgrade” nella lista.
Si puo aggiungere l'apparecchio solo se I'lnScenio EGC Controller lo ha trovato nella rete EGC.

Toccare B per acquisire informazioni relative all'apparecchio. Confermando l'interrogazione successiva tra-
mite "OK", allora nel browser viene aperta la pagina Internet OASE con le informazioni sul prodotto.

3. Toccare + per aggiungere I'apparecchio.
Un messaggio segnala che al ProfiClear Controller bisogna assegnare un filtro ProfiClear Premium durante
il passo operativo successivo.
4. Nella lista selezionare la variante ProfiClear Premium, che € collegato con il ProfiClear Controller.
Le varianti ProfiClear Premium sono contrassegnate a colori nella lista.
o

Toccare B per acquisire informazioni relative all'apparecchio. Confermando l'interrogazione successiva tra-
mite "OK", allora nel browser viene aperta la pagina Internet OASE con le informazioni sul prodotto.

5. Toccare per aggiungere I'apparecchio.
Il filtro ProfiClear Premium & stato sincronizzato e aggiunto alla lista degli apparecchi.
6. Passare al prospetto degli apparecchi per assegnare un nome ad un apparecchio aggiunto.

7. Selezionare I'apparecchio desiderato nel prospetto e poi toccare .
Viene aperto un campo di dialogo.

8. Immettere il nome dell'apparecchio e poi confermare premendo "OK".
Il nome dell'apparecchio & stato assegnato.

Cancellare apparecchio compatibile EGC

®@ Display "Apparecchi personali”

Variante 1
Procedere nel modo seguente:
1. Selezionare I'apparecchio da cancellare nella lista.

2. Toccare W,
3. Confermare la seguente interrogazione premendo "OK".
L'apparecchio & stato eliminato.

Variante 2
Procedere nel modo seguente:
1. Toccare la riga con I'apparecchio da cancellare, tenere fermo e poi trascinare verso sinistra.

v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Toccare "Cancellare".
L'apparecchio & stato eliminato.




7.3 Display "Settings"

Display "Settings"

Settings Oauge’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Password

N

Wi-Fi Channel

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection

o)

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 — Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Tramite il pulsante (Access Point (direct)] 15 oo nio EGC Controller viene avviato in modalita access-point. In

questa modalita lo smartphone/tablet & collegato tramite la rete WLAN Oase EGC Controller <xxxxxx>
direttamente all'InScenio EGC Controller.
Nome di rete (SSID)
L'apparecchio dispone di una rete wireless (WLAN) sotto il nome specificato con cui lo
smartphone/tablet sono collegati direttamente.

Il nome di rete nell'impostazione di fabbrica e riportato sull'InScenio EGC Controller, vedi etichetta
adesiva.

Cambiare il nome di rete tramite il simbolo touch @ Gli ultimi sei caratteri "xxxxxx" sono specifici
dell'apparecchio e preassegnati in modo fisso
Password Wi-Fi

La password "oase1234" nell'impostazione di fabbrica & riportata sull'lnScenio EGC Controller, vedi
etichetta adesiva.

Tramite il simbolo touch % modificare la password del collegamento WLAN diretto (Access Point).
Canale Wi-Fi

Se il canale impostato & gia occupato da altre utenze radio, allora c'é la possibilita di passare ad un
altro canale.

Disturbi del collegamento WLAN possono essere eventualmente risolti scegliendo un altro canale.
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Tramite il pulsante w avviare I'InScenio EGC Controller in modalita router/cloud. In questa mo-
dalita, I'lnScenio EGC Controller € collegato con una rete WLAN disponibile di un router. Per poter ge-
stire I'apparecchio, lo smartphone/tablet devono essere collegati alla stessa rete WLAN.
(— Instaurare il collegamento con il router WLAN tramite WPS (modalita router/cloud))
(— Instaurare manualmente il collegamento con il router WLAN (modalita router/cloud))
Nome di rete (SSID)
Visualizza la rete WLAN con cui I'lnScenio EGC Controller € collegato.
Collegamento cloud

Tramite il simbolo touch @ I'InScenio EGC Controller Cloud viene collegato con la cloud OASE
oppure scollegato (— Attivare collegamento cloud).
Stato del collegamento

L‘ InScenio EGC Controller Cloud é collegato alla cloud OASE.
L‘® InScenio EGC Controller Cloud non & collegato alla cloud OASE.

3 Password dell'apparecchio

Assegnare una nuova password tramite il simbolo touch IQ@ Per eseguire la modifica, immettere la
password corrente dell'apparecchio.

4 Impostazioni del sistema

Tramite il simbolo touch \
del terminale di comando.

, il tempo del sistema dell'InScenio EGC Controller viene aggiornato sull'ora

Aggiornare il firmware tramite il simbolo touch @
Per eseguire I'aggiornamento, immettere la password corrente dell'apparecchio.

5 Visualizzazione delle informazioni dell'apparecchio.

7.3.1 Instaurare il collegamento con il router WLAN tramite WPS (modalita router/cloud)

Display "Settings"

Condizione:

Lo smartphone/tablet sono collegati direttamente con I'lnScenio EGC Controller (modalita access-point)
(— Instaurare il collegamento diretto WLAN (modalita access-point)).

Compatibilita con i seguenti standard WLAN: 802.11n+g+b
Solo nella gamma di frequenza 2.4 GHz.

Procedere nel modo seguente:

1. Toccare Router/Cloud

2. Nell'interrogazione, selezionare "WPS".
WPS viene attivato. Entro 2 minuti attivare WPS sul router WLAN. Eventualmente, leggere le istruzioni
d'uso del router.
Il collegamento €& instaurato quando il LED dell'InScenio EGC Controller inizia a lampeggiare lentamente a
luce verde (2 secondi acceso, 1 secondo spento).
3. Collegare lo smartphone/tablet con la rete WLAN del router.
Ora I'app "OASE Easy Control" pud collegarsi con I'lnScenio EGC Controller tramite il router.
A questo punto I'InScenio EGC Controller puo6 essere controllato tramite I'app "OASE Easy Control".
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7.3.2

7.3.3

7.3.4

Instaurare manualmente il collegamento con il router WLAN (modalita router/cloud)

Display "Settings"

Condizione:

Lo smartphone/tablet sono collegati direttamente con I'InScenio EGC Controller (modalita access-point)
(— Instaurare il collegamento diretto WLAN (modalita access-point)).

Compatibilita con i seguenti standard WLAN: 802.11n+g+b
Solo nella gamma di frequenza 2.4 GHz.

Procedere nel modo seguente:

Toccare Router/Cloud )

. Nell'interrogazione, selezionare "Collegamento manuale".
. Immettere il nome di rete (SSID) del router.
. Immettere la password del router e poi confermare tramite "OK".
L'InScenio EGC Controller segnala l'instaurazione del collegamento per mezzo di un LED lampeggiante in
giallo.
Il collegamento & instaurato quando il LED dell'InScenio EGC Controller inizia a lampeggiare lentamente a
luce verde (2 secondi acceso, 1 secondo spento).
5. Collegare lo smartphone/tablet con la rete WLAN del router.
Ora I'app "OASE Easy Control" pud collegarsi con I'lnScenio EGC Controller tramite il router.
A questo punto I'InScenio EGC Controller puo essere controllato tramite I'app "OASE Easy Control".

B WON =

Cambiare nome di rete

Display "Settings"

Il nome di rete pud essere cambiato solo in modalita access-point (— Instaurare il collegamento diretto WLAN
(modalita access-point)).

Procedere nel modo seguente:

1. Vicino al "nome di rete (SSID)" toccare @

La password dell'apparecchio viene rilevata.
2. Immettere un nuovo nome di rete e poi confermare tramite "Cambiare".

L'InScenio EGC Controller segnala il cambiamento con un LED giallo.

Il collegamento WLAN con I'InScenio EGC Controller viene staccato e poi riavviato.
3. Instaurare il collegamento WLAN con un nuovo nome di rete.

Cambiare password Wi-Fi

Display "Settings"

Il nome di rete pud essere cambiato solo in modalita access-point (— Instaurare il collegamento diretto WLAN
(modalita access-point)).

Procedere nel modo seguente:

XS
1. Vicino a "password Wi-Fi" toccare P@ .
La password dell'apparecchio viene rilevata.
2. Immettere la nuova password Wi-Fi, ripetere I'immissione e poi confermare tramite "Cambiare".
L'InScenio EGC Controller segnala il cambiamento con un LED giallo.
Il collegamento WLAN con I'InScenio EGC Controller viene staccato e poi riavviato.
3. Instaurare il collegamento WLAN con la nuova password.
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Su uno smartphone/tablet dotato di android, I'autenticazione puo procedere erratamente dopo il cam-

bio della password Wi-Fi perché la nuova password non viene rilevata automaticamente. Intervento:

Nelle impostazioni WLAN dello smartphone/tablet selezionare il nome di rete e poi immettere la nuova
password Wi-Fi.

Nello smartphone/tablet, cancellare la rete WLAN, riselezionare la rete WLAN ed effettuare il collega-
mento.

Attivare collegamento cloud

Gli apparecchi EGC collegati all'InScenio FM-Master WLAN EGC possono essere controllati da ogni dove tra-
mite il portale web OASE. Percio I'InScenio FM-Master WLAN EGC deve essere collegato con la cloud OASE
e poi aggiunto nel portale web. Per aggiungere lInScenio FM-Master WLAN EGC nel portale web sono neces-
sari il numero di serie e la password dell'apparecchio.

Display "Settings"

Condizione:

L'instaurazione di un collegamento con la cloud OASE ¢ realizzabile solo con I'InScenio EGC Controller Cloud
e in modalita router/cloud.

(— Instaurare il collegamento con il router WLAN tramite WPS (modalita router/cloud))

(— Instaurare manualmente il collegamento con il router WLAN (modalita router/cloud))

Procedere nel modo seguente:

1. Sotto cloud toccare @ per attivare il collegamento.
Viene aperto un campo di dialogo che mostra il numero di serie dell'apparecchio. Annotare questo numero
di serie. E necessario per poter aggiungere I'InScenio EGC Controller Cloud nel portale web.
Su computer o smartphone/tablet
2. Nel browser immettere l'indirizzo https://egccloud.oase-livingwater.com per caricare il portale web OASE.
3. Effettuare il log-in nel portale web.
Per il log-in & necessaria un'unica registrazione.
4. Aggiungere I' CloudinScenio EGC Controllernel portale web.
E necessario il numero di serie dell'apparecchio (appare al momento dell'attivazione del collegamento
cloud).
E necessaria la password (e stata definita alla messa in funzione dell'apparecchio). La password dell'appar-
ecchio puo essere cambiata (— Cambiare password dell'apparecchio).
Nell'app "OASE Easy Control"
5. Nel menu "Settings" sotto "Cloud" controllare lo stato del collegamento.

L‘ InScenio EGC Controller Cloud €& collegato alla cloud OASE.

L‘@) InScenio EGC Controller Cloud non & collegato alla cloud OASE.
L'instaurazione del collegamento pud richiedere alcuni minuti a seconda della connessione a internet.




7.3.6

7.3.7

Cambiare password dell'apparecchio

Display "Settings"

La password protegge I'InScenio EGC Controller dall'accesso non autorizzato. Viene definita durante la messa
in funzione dell'apparecchio, perd pud essere cambiata.
Se la password € stata dimentica, allora risettare le impostazioni di rete oppure ripristinare le impostazioni di
fabbrica. Poi al momento dell'instaurazione del collegamento fra I'lnScenio EGC Controller e I'app "OASE
Easy Control" bisogna definire nuovamente una password.
La password dell'apparecchio & necessaria per poter

aggiungere I'InScenio EGC Controller nel portale web,

cambiare il nome di rete (SSID) o la password Wi-Fi in modalita access-point.
La password viene cancellata automaticamente quando

si aggiorna il firmware,

si risettano le impostazioni di rete (— Risettare impostazioni di rete),

si ripristinano le impostazioni di fabbrica (— Ripristino delle impostazioni di rete).

Procedere nel modo seguente:

1. Vicino alla "password apparecchio" toccare @
La vecchia password viene rilevata.
2. Immettere la vecchia password e poi confermare premendo "OK".
3. Immettere una nuova password, ripetere I'immissione e confermare tramite "OK".

Una volta cambiata la password, I'lnScenio EGC Controller Cloud viene bloccato automaticamente nel
portale web OASE.

Nel portale web I'InScenio FM-Master WLAN EGC deve essere cancellato e poi aggiunto nuova-
mente. Percid sono necessari il numero di serie e la nuova password dell'apparecchio.

Aggiornare tempo di sistema

** Display "Settings"

Procedere nel modo seguente:

1. Vicino ad "Aggiornare ora" toccare .
Il simbolo touch é attivo se il tempo di sistema del InScenio EGC Controller presenta uno scostamento ri-
spetto all'ora del dispositivo di comando.
L'ora viene aggiornata solo quando il simbolo touch & attivo.
2. Confermare la richiesta tramite "OK".
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7.3.8

204

Aggiornare firmware

Display "Settings"

Per eseguire 'update, I'InScenio EGC Controller passa alla modalita di aggiornamento del firmware e mette a
disposizione una nuova rete. Per installare 'aggiornamento, collegare lo smartphone/tablet con questa rete.

Condizioni per un aggiornamento corretto del firmware:

Altri collegamenti WLAN con I'InScenio EGC Controller sono staccati.

Il collegamento WLAN dispone di un'ottima intensita di segnale.

L'app "OASE Easy Control" non viene terminata durante I'aggiornamento.
Il modo di risparmio energetico dello smartphone/tablet & disattivato.

L'accumulatore dello smartphone/tablet & caricato in modo sufficiente. L'aggiornamento richiede fino a
2 minuti.

L'alimentazione elettrica dell'InScenio EGC Controller non viene interrotta.

Procedere nel modo seguente:

1. Vicino a ,InScenio EGC Controller Firmware* toccare ﬁj
Il simbolo touch appare solo se I'aggiornamento & disponibile.
2. Confermare le segnalazioni per un aggiornamento corretto del firmware.
L'InScenio EGC Controller passa alla modalita di aggiornamento del firmware. Il LED sull'InScenio EGC
Controller emette una luce gialla.
L'InScenio EGC Controller mette a disposizione la rete ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx"“.
Appare una istruzione relativa al cambio della rete.
3. Collegare lo smartphone/tablet con la rete ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
Al momento dell'interrogazione utilizzare la password standard dell'InScenio EGC Controller (vedi etichetta
adesiva sull'apparecchio).
4. Passare al display "Impostazioni" della app e poi confermare l'istruzione.
L'aggiornamento viene avviato.
Lo svolgimento dell'aggiornamento viene visualizzato.
Durante I'aggiornamento il LED InScenio EGC Controller emette una luce gialla e verde.
5. Al termine dell'aggiornamento collegare lo smartphone/tablet nuovamente con il WLAN dell'InScenio EGC
Controller.

Visualizzare informazioni sull'apparecchio

Display "Settings"

Informazioni visualizzate:
Versione dell'app "OASE Easy Control"
Versione firmware dell'lnScenio EGC Controller

Toccare la voce "Altre informazioni" per visualizzare le seguenti informazioni:

Numero di serie dell'lnScenio EGC Controller

Indirizzo IP locale

Indirizzo IP dell'lnScenio EGC Controller

Toccare su Informazioni di prodotto / FAQ, per ottenere sul sito web OASE ulteriori informazioni sul prodotto e
per ricevere assistenza in caso di problemi.



https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Risettare impostazioni di rete

Le impostazioni di rete vengono resettate sullo stato di fornitura. Le immissioni memorizzate nella biblioteca
dell'apparecchio e del temporizzatore rimangono invariate.

Procedere nel modo seguente:
[(JH
1. Tenere premuto il tasto di reset per 5 secondi.
Il LED sull'lnScenio EGC Controller lampeggia prima rapidamente in verde e poi passa al giallo per confer-
mare la cancellazione delle impostazioni di rete.
Le impostazioni di rete sono risettate se il LED sull'lnScenio EGC Controller emette una luce verde.
Il nome di rete (SSID) e la password del router WLAN sono stati cancellati.
La password Wi-Fi dell'InScenio EGC Controller ¢ stata risettata sull'impostazione di fabbrica.
La password dell'apparecchio & stata cancellata.
L'InScenio EGC Controller si avvia in modalita access-point e a questo punto pud essere collegato diretta-
mente allo smartphone/tablet.

7.3.11 Ripristino delle impostazioni di rete
Lo stato di consegna dell'lnScenio EGC Controller viene ripristinato. Tutti i dati immessi vanno persi.
Procedere nel modo seguente:
OOH
1. Tenere premuto il tasto di reset per 10 secondi.
Il LED sull'lnScenio EGC Controller lampeggia prima rapidamente in verde e poi passa al giallo per confer-
mare la cancellazione delle impostazioni di rete.
Le impostazioni di fabbrica sono ripristinate se il LED emette una luce verde.
Il nome di rete (SSID) e la password sono stati cancellati.
La password Wi-Fi dell'InScenio EGC Controller ¢ stata risettata sull'impostazione di fabbrica.
La password dell'apparecchio & stata cancellata.
La lista degli apparecchi é stata cancellata.
L'InScenio EGC Controller si avvia in modalita access-point e a questo punto puo essere collegato diretta-
mente allo smartphone/tablet.
8 Eliminazione di anomalie
8.1 Tabella dei guasti
Anomalia Causa Intervento
Il collegamento WLAN non viene instaurato Lo smartphone/tablet non € in grado di aggiornare = iOS:

sebbene il nome di rete venga visualizzato
nelle impostazioni WLAN

L'InScenio EGC Controller non reagisce alle
istruzioni

i dati di collegamento registrati per la rete

Lo standard WLAN impostato nel router non &
compatibile con I''nScenio EGC Controller.

WLAN/WiFi disattivato su smartphone/tablet

Fonti di guasto fra smartphone/tablet e InScenio
EGC Controller

Selezionare la rete e toccare poi su @.

Toccare su "Ignorare questa rete" per elimi-
narla.

Poi instaurare nuovamente il collegamento
con la rete.

Android:

Selezionare la rete e toccare su "Eliminare”
per rimuoverla

Poi instaurare nuovamente il collegamento
con la rete.

L'InScenio EGC Controller supporta gli

standard WLAN 802.11n+g+b (solo nell'in-

tervallo di frequenza di 2.4 ghz).

Eventualmente impostare lo standard
WLAN corretto sul router (vedi istruzioni
d'uso del router)

Attivare WLAN/WiFi su smartphone/tablet e
instaurare il collegamento con InScenio
EGC Controller

Ridurre la distanza fra smartphone/tablet e
InScenio EGC Controller

Scegliere un'altra posizione per la gestione
dell'apparecchio

Creare un campo visivo libero fra I'lnScenio
EGC Controller e lo smartphone/tablet.

In caso di collegamento WLAN diretto (Ac-
cess Point) fra I''nScenio EGC Controller
e lo smartphone/tablet selezionare un al-
tro canale WLAN (— Display "Settings").
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Anomalia

InScenio EGC Controller interviene all'ora sba-
gliata

L'apparecchio EGC aggiunto non reagisce alle
istruzioni

Nessun collegamento fra apparecchio EGC e
InScenio EGC Controller

LED giallo

Il LED giallo lampeggia lentamente (2 secondi
acceso, 1 secondo spento).

Il LED rosso lampeggia.

L'apparecchio non si avvia, il LED rosso lam-
peggia

206

Causa

Distanza eccessiva fra smartphone/tablet e InSce-
nio EGC Controller

Alimentazione elettrica dell'lnScenio EGC Control-
ler

Ricevitore difettoso nell'InScenio EGC Controller
L'app "OASE Easy Control" & obsoleta

Il sistema operativo dello smartphone/tablet & ob-
soleto.

Il tempo di sistema del InScenio EGC Controller
non corrisponde all'ora effettiva.

Linea dati interrotta
Apparecchio EGC senza alimentazione elettrica
Linea dati interrotta
Apparecchio EGC senza alimentazione elettrica

L'InScenio EGC Controller & in modalita di aggior-
namento del firmware

L'InScenio EGC Controller cerca il collegamento
con il router.

Errore interno

Firmware non trovato

Intervento

Ridurre la distanza, non superare la di-
stanza max. di 80 m

Utilizzare un comune repeater in commer-
cio, per aumentare la portata.

Ripristinare I'alimentazione elettrica

LED verde

Il LED verde lampeggia se il collegamento
WLAN & instaurato

Contattare il servizio assistenza OASE

Installare I'app aggiornata "OASE Easy
Control" sullo smartphone/tablet

Aggiornare il sistema operativo

Aggiornare il tempo di sistema sull'ora del
terminale di comando (— Aggiornare tempo
di sistema)

Controllare i collegamenti EGC
Ripristinare I'alimentazione elettrica
Controllare i collegamenti EGC
Ripristinare I'alimentazione elettrica

Collegare con il WLAN
4OASE_UPDATE_xxxxxx" 0
LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" e attivare
I'aggiornamento del firmware tramite I'app

Ridurre la distanza, non superare la di-
stanza max. di 80 m

Eliminare le fonti di disturbo che indeboli-
scono il segnale WLAN (ad es. altri utenti
radio, differenze di altitudine).

Accendere il router WLAN

Sul router, attivare la funzione WLAN.

Se il router non c'é piti 0 se & guasto, reset-
tare le impostazioni di rete dell'lnScenio
EGC Controller per poterlo comandare di-
rettamente in modalita Access Point
(— Risettare impostazioni di rete).

Collegare I'InScenio EGC Controller ad un
altro router (— Instaurare il collegamento
WLAN).

Staccare I'alimentazione elettrica, aspettare
10 secondi e poi ripristinare I'alimenta-
zione elettrica

Risettare I'InScenio EGC Controller sull'im-
postazione di fabbrica

Avviare manualmente la modalita di aggior-

namento del firmware (— Avviamento ma-

nuale della modalita di aggiornamento del
firmware )



8.2

9.1

10

Con ricambi originali OASE I'apparecchio rimane sicuro e
funzionera sempre regolarmente.

Per i disegni dei ricambi e per i ricambi stessi, vedere al
nostro sito Internet.

11

Avviamento manuale della modalita di aggiornamento del firmware
Procedere nel modo seguente:
OOH
1. Staccare I'alimentazione elettrica.
2. Tenere premuto il tasto di reset.
3. Ripristinare I'alimentazione elettrica tenendo premuto il tasto di reset.
4. Dopo 2 secondi rilasciare il tasto di reset.
L'InScenio EGC Controller passa alla modalita di aggiornamento del firmware. Il LED sull'nScenio EGC
Controller emette una luce gialla.
5. Con lo smartphone/tablet creare un collegamento WLAN con la rete WLAN
OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
6. Avviare I'aggiornamento del firmware tramite |'app (— Aggiornare firmware).
L'aggiornamento viene avviato.
Lo svolgimento dell'aggiornamento viene visualizzato.
Il LED sull'lnScenio EGC Controller lampeggia in giallo e verde.

Pulizia e manutenzione

A AVVERTENZA
La tensione elettrica pud causare la morte o gravi lesioni.
Staccare la spina elettrica prima di intervenire sull'apparecchio.

Pulizia dell'apparecchio

Pulire I'apparecchio con un panno morbido, pulito e asciutto. Non utilizzare mai detergenti aggressivi o solu-
zioni chimiche per non corrodere il corpo o compromettere il funzionamento dell'apparecchio.

Parti di ricambio

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

Smaltimento

m=m NOTA
Non smaltire questo apparecchio gettandolo nei rifiuti domestici!

Rendere inutilizzabile I'apparecchio tagliando i cavi e poi smaltirlo attraverso I'apposito sistema di ri-
tiro.

207


http://www.oase-livingwater.com/spareparts_INT

Oversaettelse af den originale brugsanvisning

Version af brugsanvisningen: 1.0

AADVARSEL

¢ Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mang-
lende erfaring og viden, nar de er under opsyn eller far instruktion i
sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne risici.

e Barn ma ikke lege med apparatet.
¢ Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

e Apparatet skal afsikres med laekageafbryder indstillet til en nominel
fejlstram pa maksimalt 30 mA.

e Enheden ma kun tilsluttes, hvis de elektriske data for enheden og
strgmforsyningen stemmer overens. Enhedens data findes pa enhe-
dens typeskilt, pa emballagen eller i denne brugsanvisning.

e Der kan opsta dad eller svaere kvaestelser pga. elektrisk stad! Sluk
for stramtilfgrslen til alle apparater, der befinder sig i vandet, for du
stikker handen ned i vandet.

e Traek netstikket ud inden arbejde pa apparatet.
¢ Dyp aldrig apparatet i vand eller andre vaesker.

¢ Anvend ikke apparatet, hvis de elektriske ledninger eller huset er be-
skadiget.
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1.1

Om denne brugsanvisning

Velkommen til OASE Living Water. Med dit keb af InScenio EGC Controller har du truffet et godt valg.

Inden du bruger apparatet fgrste gang, er det vigtigt, at du lseser brugsanvisningen grundigt igennem og ger
dig fortrolig med apparatet. Alle arbejder pa og med dette apparat ma kun udfgres iht. foreliggende vejledning.
Sikkerhedshenvisningerne skal ubetinget overholdes for korrekt og sikker anvendelse.

Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt. Ved ejerskifte, videregiv venligst brugsanvisningen.

Denne brugsanvisning geelder for InScenio EGC Controller Home og InScenio EGC Controller Cloud.
Ved beskrivelser, der passer pa begge produkter, bruges navnet "InScenio EGC Controller".
Ved beskrivelser, der kun passer pa Cloud-varianten, bruges navnet "InScenio EGC Controller Cloud".

Advarselshenvisninger i denne vejledning
Advarslerne i denne vejledning er klassificeret med signalord, der angiver farens omfang.

A FARE

Angiver en umiddelbar farlig situation, som har ded eller svaere kveestelser til falge, hvis den ikke und-
gas.

ADVARSEL

Angiver en mulig farlig situation, som kan have da@d eller sveere kveestelser til falge, hvis den ikke und-
gas.

A
A FORSIGTIG
H

Angiver en mulig farlig situation, som kan have middelsveere eller sveere kveestelser til folge, hvis den
ikke undgas.

BEMARK

Angiver en mulig farlig situation, som kan have ting- eller omgivelsesskader til falge, hvis den ikke
undgas.

Henvisninger i denne vejledning
[J A Henvisning til en figur, f.eks. figur A.
- Henvisning til et andet kapitel.

Sikkerhedsanvisninger

Forskriftsmaessig elektrisk installation

Elektriske installationer skal overholde de nationale byggebestemmelser og ma kun udfgres af en autoriseret
elektriker.

En person betragtes som autoriseret elektriker, hvis vedkommende som felge af sin faglige uddannelse, sin
viden og erfaring er i stand til og berettiget til at bedemme og udfere det arbejde, som er blevet overdraget til
vedkommende. Arbejdet som autoriseret elektriker omfatter ogsa erkendelse af eventuelle farer og hensyn-
tagen til relevante regionale og nationale normer, forskrifter og bestemmelser.

Ved spgrgsmal og problemer rettes henvendelse til en autoriseret el-installater.
Beskyt stikforbindelser mod fugt.
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Sikker drift

Apparatet ma ikke baeres eller traekkes i den elektriske ledning.

Leeg kablerne, sa de er beskyttet mod skader, og serg for, at ingen kan snuble over dem.

Brug ikke multistikdaser.

Der ma kun gennemfares arbejde pa apparatet, som er beskrevet i denne vejledning. Henvend dig til et autori-
seret servicevaerksted eller i tvivistilfaelde til producenten, hvis det ikke er muligt at afhjeelpe problemerne.

Foretag aldrig tekniske aendringer pa apparatet.

Brug kun originale reservedele og originalt tilbeher til apparatet.

Ved datatrafik med OASE Cloud kan der opsta ekstra omkostninger pa grund af online tjenester fra eksterne
udbydere.

Leveringsomfang
Antal Beskrivelse

1 EGC Controller
Holderamme til veegmontering eller opfangning af jordspyd
Endemodstand EGC
Kabelstik EGC
Skruer til fastgerelse af kabelstik
Jordspyd til fastgerelse i jorden
Brugsanvisning
Transformator

[N N N P DN N

Produktbeskrivelse

Funktionsbeskrivelse

InScenio EGC Controller er en enhedsstyring med et tradlgst lokalt netveerk (WLAN). De tilsluttede apparater
styres via en smartphone eller tablet med OASE Easy Control-appen.

Controlleren er tilgeengelig i versionerne Home og Cloud. Kun med InScenio EGC Controller Cloud kompa-

tible terminaler kan man ogsa styre via OASE webportalen. Webportalen findes pa https://oec.oase-livingwa-
ter.com .

Egenskaber:
Tilslutningsmulighed for EGC-kompatible slutenheder.
Easy Garden Control System (EGC) giver komfortable styringsmuligheder i haven og ved dammen og tilby-
der hgj komfort og sikkerhed.
Oplysninger om EGC og de tilhgrende muligheder findes pa www.oase-livingwater.com/egc-start.

Anvendelse i henhold til bestemmelser

InScenio EGC Controller, kaldet "enheden", ma udelukkende anvendes pa fglgende made:
Drift kun som enhedskontrol med EGC-kompatible slutenheder fra OASE.

Anvendes ved omgivelsestemperaturer fra -20 °C — +45 °C.

Drift ved overholdelse af de tekniske data.


https://oec.oase-livingwater.com/
https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

Opstilling og tilslutning

A ADVARSEL

Elektrisk spaending kan fare til deden eller alvorlige kvaestelser.
Apparatet skal opstilles i en afstand af mindst 2 m fra vandet, sa det ikke oversvemmes.

Opstil enheden med jordspyd

Sadan ger du:

0cC

1. Stik jordspyddet ned i jorden i hele sin laengde.

2. Szt enheden pa jordspyddet.
3. Kontroller stabiliteten.

Fastger enheden pa vaeggen

Sadan ger du:

0D

1. Treek holderammen af, og fastger den med egnede skruer

2. Seet enheden pa holderammen.
Holderammen skal klikke i.

Tilslutning af EGC-kompatibelt apparat
Korrekt fastgerelse af stikforbindelsen er vigtigt for at opna en sikker forbindelse og et fejlfrit EGC-netvaerk.

Forbindelseskablet EGC kan fas som tilbeher i lsengderne 2,5 m (47038), 5 m (47039) og 10 m (47040).
Tilslutningskabel EGC og forbindelseskabel til InScenio EGC Controller bliver forbundet til kabelforbindel-
sen EGC.

Sadan ger du:
OF, G
1. Fjern slutmodstanden EGC pa enheden.
2. Seet stikforbindelsen pa, og fastger den med de to skruer (maks. 2,0 Nm).
Gummiteetningerne skal vaere rene og sidde helt praecist.
Udskift en beskadiget gummiteetning.
3. Pa det sidste apparat i EGC-netvaerket fiernes haetten pa EGC-OUT, slutmodstanden EGC saettes pa og
fastggres med de to skruer (maks. 2,0 Nm).
Pa sidste apparat i EGC-netveerket behaver der ikke vaere noget forbindelseskabel EGC pa EGC-OUT man
slutmodstanden EGC, séledes at EGC-netveerket er korrekt afsluttet.
Til leveringsomfanget fra InScenio FM-Master WLAN eller InScenio EGC Controller hgrer en endemodstand
EGC.

m BEMARK

Enheden bliver gdelagt, hvis der treenger vand ind i hunstikkene.
Luk hunstik med hanstik eller beskyttelseskappe og gummipakning.

Yderligere anvisninger om betjening og tilslutning i EGC-systemet findes i brugsanvisningen til InSce-
nio EGC Controller under http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Tilslut stremforsyningen
Sadan ger du:
OE

1. Skru forsyningskablets stik fast pa transformeren.
2. Skab strgmforbindelse.
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6 Idrifttagning
Ibrugtagningen gennemfares i denne raekkefglge:
1. Installer appen pa din smartphonef/tablet. (— Installér appen "OASE Easy Control" )
2. Forbind InScenio EGC Controller med lysnettet. (— Tilslut stramforsyningen)
3. Etablér en Wi-Fi-forbindelse og indstil enhedsadgangskoden. (— Etabler WLAN-forbindelse)
6.1 Installér appen "OASE Easy Control"
i0OS Android Sadan ger du:
N 1. Abn Google Play eller App Store.
2. Find appen "OASE Easy Control", og installer den.
Oade’ de’ Folg vejledningen under installationen.
3. Bekreeft forespgrgsler om adgang til enhedsspecifikke interne data.
Easy Control Easy Control Hvis adgang er tilladt, kan individuelle produktbilleder indstilles.
Forespgrgslen udfgres under installationen (Android) eller under kersel af appen
((ioS).
Efter gennemfert installation vises appen pa skaermen.
6.2 Etabler WLAN-forbindelse
For at etablere en WLAN-forbindelse skal en af falgende to forbindelsestyper veelges:
WLAN-forbindelse Beskrivelse Fremgangsmade
InScenio EGC Controller og tilslut smart- Smartphone/tablet er blevet forbundet med routeren. (— Etablering af forbindelse til
phone/tablet via hiemmenetvaerksrouteren. Kontrol af EGC-kompatible terminaler er mulig via OASE WLAN-routeren via WPS (Rou-
webportalen (kun InScenio EGC Controller Cloud) ter/Cloud-tilstand))
smartphone/tablet kan f& adgang til internettet. Alternativt:
(— Manuel etablering af forbin-
delse til WLAN-routeren (Rou-
ter/Cloud-tilstand))
InScenio EGC Controller og tilslut smart- EGC Controller og smartphone/tablet er ikke forbundet til (— Etablering af direkte WLAN-
phone/tablet direkte hjemmenetveerket. forbindelse (Access-Point-til-
Kontrol af EGC-kompatible terminaler via OASE webpor- stand))
talen er ikke mulig.
smartphonef/tablet kan ikke fa adgang til internettet.
6.2.1 Etablering af forbindelse til WLAN-routeren via WPS (Router/Cloud-tilstand)
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WPS (Wi-Fi Protected Setup) er en standard til oprettelse af en sikker WLAN-forbindelse ved et tryk pa en
knap. Denne metode anbefales til hurtigt og nemt at etablere en Wi-Fi-forbindelse mellem InScenio EGC Cont-
roller og routeren.

Adgang af netvaerksnavn (SSID) og adgangskode er udeladt.

WLAN-routeren skal kunne understatte WPS.

Forudsaetning:

WLAN-reekkevidden mellem router og InScenio EGC Controller er op til 80 m uden forstyrrende elementer og
ved frit udsyn.

Kompatibilitet med felgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Udelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.



6.2.2

Séadan ger du:

Pa routeren:
Tryk pa WPS-knappen pa routeren for at aktivere WPS.

Se anvisningerne i routerens betjeningsvejledning.

WPS er kun aktiv i et begraenset tidsrum. Aktivér inden for denne tid WPS pa InScenio EGC Controller .
OH

Pa EGC Controller:
1. Tryk kortvarigt pa knappen (maks. 2 sekunder) for at aktivere WPS.
LED'en lyser grent og blinker hurtigt.
WPS forbliver aktiv i 2 minutter.
Forbindelsen er oprettet, nar LED'en blinker grent langsomt (2 sekunder taendt, 1 sekund slukket).
Pa smartphone/tablet:
2. Etabler forbindelse til WLAN-routeren.
3. Start "OASE Easy Control"-appen.
InScenio EGC Controller kan nu styres via appen "OASE Easy Control”.

Etablering af direkte WLAN-forbindelse (Access-Point-tilstand)
Hvis der ikke er nogen router eller den eksisterende router ikke understatter WPS, skal der foretages en di-
rekte forbindelse mellem InScenio EGC Controller og smartphone/tablet. Denne forbindelsesmetode anbefales
ogsa, hvis afstanden til routeren er mere end 80 meter eller overstiger det tradlase omrade for at oprette for-
bindelse til routeren.
WLAN-raekkevidden mellem smartphone/tablet og InScenio EGC Controller kan veere op til 80 m uden forstyr-
rende elementer og ved frit udsyn.
Kompatibilitet med falgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Udelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.

Netveerksnavnet (SSID) @ ses pa meerkesedlen pa InScenio EGC Controller.

Bogstavsekvensen "xxxxxx" i netveerksnavnet (SSID) @ er enhedsspecifik og henviser til en del af EGC-
controllerens MAC-adresse.

Standardadgangskoden @ star ogsa pa meerkesedlen pa InScenio EGC Controller

InScenio EGC Controller Har som fabriksindstilling standard-adgangskoden @ "oase1234".
Forbindelsen er krypteret og beskyttet med en adgangskode.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo00x ———D
P ord: oase1234 o)
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De anvendte ikoner kan afvige fra ikonerne pa din smartphone/tablet.

iOS Android

@® e

6
-

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password |

Sadan ger du:
1. Abn Indstillinger.

. Veelg WLAN, og aktiver.
. Veelg "Oase EGC Controller xxxxxx" pa netvaerkslisten.

. Indtast Wi-Fi-adgangskoden, og vaelg "Tilslut".

Forbindelsen til InScenio EGC Controller bliver etableret.
Efter korrekt tilslutning vises "Tilsluttet" (Android) eller "v" (i0OS) under netveerksnav-
net.

6.3
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Andre WLAN-forbindelser er deaktiveret.
5. Start "OASE Easy Control"-appen.

Appen veelger automatisk det sprog, som styresystemet bruger. Hvis appen ikke un-
derstatter sproget, bruges engelsk som standard.

Ved etablering af den ferste forbindelse med InScenio EGC Controller skal man
veelge en enhedsadgangskode, sa InScenio EGC Controller er beskyttet mod
uautoriseret adgang.

Skriv enhedsadgangskoden ned, da den ogsa kraeves ved tilfgjelse af InScenio
EGC Controller Cloud til OASE-Cloud. (— Aktivering af Cloud-forbindelse)

Visning af driftstilstand

OH

LED-dioden pa enheden viser driftstilstanden for InScenio EGC Controller.

Farve- Tilstand LED
LED
- Fra
Gren Lyser
Blinker hurtigt
Blinker langsomt (2 sekunder
teendt, 1 sekund slukket)
Gul Lyser
Blinker hurtigt
Blinker langsomt (2 sekunder
teendt, 1 sekund slukket)
Rad Blinker

Beskrivelse

InScenio EGC Controller er slukket

InScenio EGC Controller er driftsklar og i Access Point-tilstand

WPS er aktiveret, InScenio EGC Controller venter pa adgangsdata fra routeren.
InScenio EGC Controller er driftsklar og forbundet med routeren.

InScenio EGC Controller starter eller er i opdateringstilstand
Firmare-opdatering gennemfares
InScenio EGC Controller sgger efter forbindelse til routeren

Fejl

Afhjeelpning:

Afbryd stremforsyningen, vent 10 sekunder, genopret stremforsyningen

Nulstil InScenio EGC Controller til fabriksindstillinger (— Gendannelse af fabriksindstillin-
ger)

Gennemfor opdatering af firmware (— Opdatering af firmware)



7 Betjening

71 Skarmbilledet "Home"

ﬁ Skarmbilledet "Home"

De tilsluttede enheder betjenes via skeermbilledet "Home". En tilsluttet enhed veelges ved en handbevaegelse
mod hgjre eller venstre.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

£ vore ~fom Setting I—_2

1 O0000O0

3 >
i~

=

=

4 15:51

Antal tilfejede apparater.
Stryg pa skeaermen til hgjre eller venstre for at vaelge et apparat.

Skaermbilledet "Home"

Tryk pa symbolet for at vaelge skaermbilledet.

Fra dette skaermbillede betjenes de tilsluttede enheder.

Skeermbilledet "Mine apparater"

Tryk pa symbolet for at vaelge skaermbilledet.

Tilfgj og konfigurér OASE-apparater.

Skaermbilledet "Settings"

Tryk pa symbolet for at veelge skaermbilledet.

Vis apparatoplysninger.

Etabler forbindelse med apparatet direkte (Access Point) eller via en WLAN-router
(Router).

Skift netveerksnavn (SSID) og adgangskode.

Opdater firmware.

Status pa WLAN-forbindelse
ONLINE: Smartphone/tablet er forboundet med InScenio EGC Controller.
OFFLINE: Smartphone/tablet er ikke forbundet med InScenio EGC Controller.

Systemtid for InScenio EGC Controller.
Systemtiden kan opdateres til betjeningsenhedens klokkesleet. (— Opdatering af sy-
stemtid)

217



7.1.1 Betjening af pumpen via EGC

ﬁ Skarmbilledet "Home"

OASE-produktnavnet vises pa skaermbilledet gverst til venstre. Det tilfgjede apparat kan identificeres entydigt
ved et unikt navn.

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:
fLivine waren |

Power

S -

Speed Runtime

1 Felter til betjening og til visning af aktuelle veerdier.

33—« oniine

2 — on off

2 Teend eller sluk for apparatet.
Tryk pa touch-symbolet "Til" for at teende apparatet.
Tryk pa touch-symbolet "Fra" for at slukke for apparatet.

3 Statusvisning for EGC-forbindelse
Statusvisning lyser grgnt:
Forbindelsen mellem EGC-apparat og InScenio EGC Controller er aktiv.
Statusvisning lyser grat, og produktbilledet bliver grat:
Ingen forbindelse mellem EGC-enhed og InScenio EGC Controller. (— Fejlafhjaelpning)

Dynamic Function Control (DFC)
Findes kun pa pumper, der understetter funktionen. DFC-funktionen er beskrevet i brugsan-
visningen til pumpen.

Sadan ger du:
1. Tryk pa "Til" eller "Fra" for at teende eller slukke for DFC-funktionen.
Nar DFC-funktionen er teendt, vises den aktuelle Scene.
2. For at skifte Scene skal du bergre nummeret pa Scene, og holde det inde 2 sekunder.
En dialogboks abnes.
Der kan veelges mellem forskellige Scene.
3. Veelg gnsket Scene.
4. Tryk pa "OK" for at anvende indstillingen.
Nummeret pa Scene vises i feltet.
5. Tryk pa "Afbryd" for at afbryde proceduren.
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Seasonal Flow Control (SFC)

Findes kun pa pumper, der understgtter funktionen. SFC-funktionen er beskrevet i brugsan-
visningen for pumpen.
Tryk pa "Til" eller "Fra" for at teende eller slukke for SFC-funktionen.
Nar SFC-funktionen er taendt, vises den aktuelle modus.
Pumpen skifter automatisk mellem tre modi. Pa den made kan pumpen tilpasse sig gkologien
i det enkelte bassin.
Min: Vinterdrift, lav transportkapacitet.
Med: Overgangstid, mellemstor transportkapacitet.
Max: Sommerdrift, hgj transportkapacitet.

Indstilling af pumpens kapacitet
Nar DFC-funktion eller SFC-funktion er slaet til, er det ikke muligt at foretage indstillinger.
Feltet er grat.

Sadan ger du:
Tryk pa knappen, og skub skyderen for at justere pumpens effekt.
Den indstillede effekt vises i %.
0 %: Pumpe er i tomgang.
100 %: Maks. pumpeeffekt.

Pumpens omdrejningstal
Visning af det aktuelle omdrejningstal i omdrejninger/minut.

Pumpens driftsvarighed
Visning af den samlede driftsvarighed i timer.

Runtime

Power Pumpens strgmforbrug
Visning af den aktuelle effekt i watt.
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7.1.2 Betjening af ProfiClear-apparater via EGC

ﬁ Skarmbilledet "Home"

OASE-produktnavnet vises pa skaermbilledet gverst til venstre. Det tilfgjede apparat kan identificeres entydigt
ved et unikt navn.
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ProfiClear Premium L Pumped Oade:

Water temp. Cleanings Cleanings
366 1
total

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

A

33— online

> O — © —

4 b The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

Felter til betjening og til visning af aktuelle veerdier.
Stryg vertikalt over felterne for at vise yderligere felter.

Teend eller sluk for apparatet.
Tryk pa touch-symbolet "Til" for at teende apparatet.
Tryk pa touch-symbolet "Fra" for at slukke for apparatet.

Statusvisning for EGC-forbindelse
Statusvisning lyser grgnt:
Forbindelsen mellem EGC-apparat og InScenio EGC Controller er aktiv.
Statusvisning lyser grat, og produktbilledet bliver grat:
Ingen forbindelse mellem EGC-enhed og InScenio EGC Controller. (— Fejlafhjaelpning)

Visning af systemmeddelelser
Viser den systemmeddelelse, der forekom sidst.
Tryk pa systemmeddelelsen, og bliv ved med at trykke i 1 sekund for at fa vist og nulstille alle system-
meddelelser.
Der abnes en dialogboks, som viser alle foreliggende systemmeddelelser.
Efter afhjaelpning af arsagen slettes systemmeddelelserne automatisk. Man kan ogsa veelge at kvit-
tere for dem via dialogfeltet.
Brugsanvisningen til ProfiClear-enheden indeholder detaljerede beskrivelser af mulige arsager og af-
hjeelpning.



Aktuel vandtemperaturi °C
Kun visning.

Water temp.

Antal renggringer i de sidste 24 timer
Summen af de automatiske og tidsafhaengige rengaringsprocesser vises.

Veerdien gemmes i filtrets styring.

BEMARK:

Filtersystemets egenkontrol overvager den automatiske rensning. Kontrollen sker automa-
tisk i en 2 x 24 timers cyklus. Kontrollen er fgrst aktiv fra en vandtemperatur pa >12 °C.
Kontrollen kan medfere, at der bliver vist meget forskellige veerdier.

Forste 24-timers cyklus

Hvis der registreres mindst et rensningsforlab, gentages cyklussen efter udlgb.

Hvis der ikke registreres et automatisk rensningsforlgb, starter den anden 24-timers cyklus
efter udigbet af cyklussen.

Anden 24-timers cyklus

Den tidsafhaengige rensning er deaktiveret. Derved reduceres antallet af rensningsforlgb.

Hvis der registreres mindst et automatisk rensningsforlgb, starter den farste 24-timers cy-
klus igen efter udigbet af cyklussen.

Hvis der ikke registreres et automatisk rensningsforlgb, aktiveres systemmeddelelsen &-22
efter udlgbet af cyklussen. Den tidsafhaengige rensning starter igen.
Hvis der starter et automatisk rensningsforlgb nu, starter den farste 24-timers cyklus

igen. Systemmeddelelsen £-22 nulstilles automatisk.

Cleanings

Antal renggringsprocesser i alt
Summen af de automatiske, manuelle og tidsafhaengige renggringsprocesser vises.
Veerdien gemmes i filtrets styring.

Cleanings

366

total

Manuel reng@ring

i Manuelt udlgst rengeringsproces.
Sadan ger du:

1. Tryk pa @ for at starte processen.
Hver aktiv rengeringsproces (automatisk, tidsafhaengig eller manuel) standses.

2. Tryk igen pa @ for at afbryde proceduren.
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CL Cleaning Renggringstid "Cleaning" (L)

Indstillingen @endrer varigheden af renggringsprocessen. Renggringstiden skal forlaenges,

hvis smudsindholdet ikke skylles vaek uden problemer. Det kan f.eks. veere n@dvendigt,

hvis meget lange eller snirklede aflgbsledninger er blevet installeret, eller der samler sig

seerlig meget klaebrigt smuds (f.eks. i gydeperioder).

En forlaenget rengeringstid @ger vandforbruget. Som regel er grundindstillingen pa 10 s til-
straekkelig (svarer ca. til en 7/g tromleomdrejning).

Sadan ger du:
Tryk pa knappen, og skub skyderen for at justere tiden.
Indstilleligt omrade: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Forleenget rengeringstid "Extra Cleaning" (££)

B En forlzenget rengeringstid efter hvert 20. rengaringsforlgb hindrer store aflejringer i
smudsrenden eller rarledningssystemet. Derved bliver ledningssystemet spulet med regel-
maessige intervaller.

Hvis der alligevel samler sig smuds pa en skadelig made, og det forarsager aflejringer, kan
du ege rengeringstiden og saledes spule ledningen med ekstra vand.

Sadan ger du:
Tryk pa knappen, og skub skyderen for at justere tiden.
Indstilleligt omrade: 10 — 60 s.

Tidsafhaengig rengering "Intervall" (L)

Ud over den automatiske rengering kan der ogsa indstilles en tidsafhaengig rengering.
Denne funktion er isger nyttig for fiskedamme. Dermed sikres det ogsa ved et lavt smuds-
indhold, at ekskrementer altid fijernes fra vandkredslgbet, inden nzeringsstoffer kan udlg-
ses.

Den tidsafhaengige rengering har ingen indflydelse pa den automatiske rengering, der star-
ter ved et for lavt vandniveau. Efter hver automatisk rengering seettes tidsintervallet tilbage
og tiden forlaber pa ny.

IN Interval

Sadan ger du:
Tryk pa knappen, og skub skyderen for at justere tiden.
Indstilleligt omrade: 0; 3 — 60 min.
0 minutter: Funktionen er deaktiveret.
Grundindstilling: 20 minutter (den optimale indstilling til de fleste anvendelser).

Grundindstillinger
Styringen nulstilles til grundindstillinger.
Alle individuelt indstillede veerdier overskrives!
Folgende veerdier indstilles:
Rengeringstid £L: 10 s
Forlaenget rengeringstid £: 20 s
Interval for tidsafhaengig rengering /a: 20 min
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7.1.3 Betjening af ProfiLux-apparater via EGC

ﬁ Skaermbilledet "Home"

OASE-produktnavnet vises pa skaermbilledet gverst til venstre. Det tilfgjede apparat kan identificeres entydigt
ved et unikt navn.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
-
Brightness
1
3
2— v M

1 Felter til betjening og til visning af aktuelle veerdier.
Stryg vertikalt over felterne for at vise yderligere felter.

2 Teend eller sluk for apparatet.
Tryk pa touch-symbolet "Til" for at teende apparatet.
Tryk pa touch-symbolet "Fra" for at slukke for apparatet.

3 Veelg enhed til betjening og til visning af aktuelle vaerdier eller skift spotlyssymbol.
Veelg enhed til betjening og til visning af aktuelle vaerdier.
Tryk pa spotlyssymbolet for at vaelge en enhed til den gnskede drift og visning af aktuelle vaerdier.
Tryk pa spotlyssymbolet igen for at fravaelge en enhed.
Skift spotlyssymbol.
iOS:
Tryk og hold spotlyssymbolet nede i 2 sekunder for at vaelge et foto fra biblioteket, tag et foto med det
indbyggede kamera eller fjern det.
Android:
Tryk og hold spotlyssymbolet nede i 2 sekunder for at tage eller fierne et foto ved hjeelp af det indbyg-
gede kamera.

Indstilling af lysstyrken
Lysstyrken indstilles for alle valgte LED-spotlys.

Brightness

Sadan ger du:
Tryk pa knappen, og skub skyderen for at indstille lysstyrken.
Den indstillede lysstyrke vises i %.
0 %: LED-lygter slukket.
100 %: Maks. lysstyrke.
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Colour Indstilling af farve
Farven indstilles for alle valgte LED-spotlys.

Sadan ger du:

o

1. Tryk pa @3\7.
En dialogboks abnes.

2. Tryk pa den gnskede farve i en farvering, eller stryg over farveringen for at veelge farven.
Ved at trykke pa den hvide indvendige cirkel veelges farven "hvid".

3. Tryk pa for at anvende indstillingen.

4. Tryk pa % for at afbryde proceduren.

Indstilling af show
Show-funktionen indeholder flere Scenen med forskellige lys-koreografier. Showet indstilles
for alle valgte LED-spotlys.

Sadan ger du:

1. Tryk pa @ for at teende show-funktionen.
Nar show-funktionen er taendt, vises den aktuelle Scene.

2. For at skifte Scene skal du bergre nummeret pa Scene, og holde det inde 2 sekunder.
En dialogboks abnes.
Der kan vaelges mellem forskellige Scene.

3. Veelg gnsket Scene.

4. Tryk pa for at anvende indstillingen.
Nummeret pa Scene vises i feltet.

5. Tryk pa % for at afbryde proceduren.
Indstilling af show-hastighed
Hastigheden, som det valgte show kerer med, indstilles. Showet gentages konstant.

Sadan ger du:
Tryk pa knappen, og skub skyderen for at justere hastigheden.
Indstilleligt omrade: 1 — 100.
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7.2 Skzarmbilledet "Mine apparater”

®§ Skarmbilledet "Mine apparater”

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 Allerede tilfgjede apparater
2 Tilfgj nyt apparat

? Tilfgjelse af apparatets navn
A

Veelg apparatet, og tryk pa touch-symbolet.

Fjernelse af apparatet
Veelg apparatet, og tryk pa touch-symbolet.

7.2.1 Tilfejelse af EGC-kompatibelt apparat

®§ Skarmbilledet "Mine apparater"

Der kan tilfgjes hgjst 10 EGC-kompatible enheder til InScenio EGC Controller.

Sadan ger du:

1. Tryk pa d for at abne listen med tilgeengelige OASE-apparater.

Ved abningen sgger InScenio EGC Controller automatisk efter tilsluttede EGC-apparater. EGC-apparaterne
skal sluttes korrekt til i EGC-netvaerket og veere tilkoblet, s& InScenio EGC Controller kan finde EGC-
apparaterne. Fundne apparater er markeret med farve pa listen, og under produktnavnet star der "Appa-
rat fundet".

EGC-kompatible apparater kan genkendes pa EGC-logoet (Easy Garden Control) i produktbilledet.

Hvis du igen vil sgge efter tilsluttede EGC-apparater, skal du trykke pa @
2. Veelg det gnskede EGC-kompatible apparat pa listen.
Der kan kun tilfgjes EGC-apparater, som InScenio EGC Controller har fundet i EGC-netvaerket.

Tryk pa B for at fa oplysninger om apparatet. Hvis falgende forespargsel bekrzeftes med "OK", abnes OA-
SEs hjemmeside med produktinformationer i browseren.
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7.2.2
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3. Tryk pa + for at tilfgje apparatet.
Apparatet er tilfgjet apparatlisten.
4. For at give det tilfgjede apparat et navn skal du skifte til apparatoversigten.

5. Veelg det enskede apparat i apparatoversigten, og tryk pa
En dialogboks abnes.

6. Indtast navn pa apparatet, og bekraeft med "OK".
Apparatnavnet er blevet tildelt.

Hvis der er flere apparater af én type, skal processen gentages for alle apparater.

ProfiClear Premium filter — opdatering til EGC

®@ Skzarmbilledet "Mine apparater”

For at kunne forbinde et ProfiClear Premium-filter med InScenio EGC Controller skal styringen vaere EGC-
kompatibel. Ved eeldre ProfiClear Premium-filtre kan der skabes kompatibilitet ved hjeelp af en opdaterings-
styring (varenummer 47723), der fas separat.

Forudsaetninger for en forbindelse mellem ProfiClear Premium filter og InScenio EGC Controller:
ProfiClear Premium-filtret er sluttet korrekt til styringen med EGC-boksen.

ProfiClear-styringen er sluttet korrekt til EGC-forbindelseskablet pa InScenio EGC Controller.
ProfiClear-styringen er tilkoblet (der er etableret forbindelse med el-nettet).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

w ProfiClear Premium L Pumped

2 % ProfiClear Premium Compact M Pumped

% ProfiClear Premium L Gravity

§ ProfiClear Premium Compact M Gravity

1 ProfiClear Controller Upgrade
Forst vaelges og tilfgjes ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium Varianter
Dernaest veelges de relevante ProfiClear Premium-varianter, og de tilfgjes til apparatlisten. Pa den made
programmeres filtret automatisk pa styringen.



7.2.3

Sadan ger du:

1. Tryk pa d for at abne listen med tilgeengelige OASE-apparater.

Ved abningen sgger InScenio EGC Controller automatisk efter tilsluttede EGC-apparater. EGC-apparaterne
skal sluttes korrekt til i EGC-netveerket og veere tilkoblet, sa InScenio EGC Controller kan finde EGC-
apparaterne. Fundne apparater er markeret med farve pa listen, og under produktnavnet star der "Appa-
rat fundet".

Hvis du igen vil sgge efter tilsluttede EGC-apparater, skal du trykke pa @

EGC-kompatible apparater kan genkendes pa EGC-logoet (Easy Garden Control) i produktbilledet.

2. Veelg det gnskede apparat "ProfiClear Controller Upgrade” pa listen.
Apparate} kan kun tilfgjes, hvis InScenio EGC Controller har fundet i EGC-netvaerket.

Tryk pa T for at fa oplysninger om apparatet. Hvis falgende forespargsel bekrzeftes med "OK", abnes OA-
SEs hjemmeside med produktinformationer i browseren.

3. Tryk pa + for at tilfaje apparatet.

En melding signalerer, at ProfiClear Controller skal tilordnes et ProfiClear Premium-filter i naeste trin.
4. Veelg ProfiClear Premium-varianten, der er forbundet med ProfiClear Controller, pa listen.

Pa listen er ProfiClear Premium-varianterne markeret med farver.

Tryk pa B for at fa oplysninger om apparatet. Hvis falgende forespargsel bekrzeftes med "OK", abnes OA-
SEs hjemmeside med produktinformationer i browseren.

5. Tryk pa %}’ for at tilfeje apparatet.
ProfiClear Premium-filtret er indleert og fgjet til apparatlisten.
6. For at give det tilfgjede apparat et navn skal du skifte til apparatoversigten.

7. Veelg det onskede apparat i apparatoversigten, og tryk pa 1@
En dialogboks abnes.

8. Indtast navn pa apparatet, og bekraeft med "OK".
Apparatnavnet er blevet tildelt.

Fjernelse af EGC-kompatibel enhed

®§ Skarmbilledet "Mine apparater"

Variant 1

Sadan ger du:

1. Veelg det apparat, der skal slettes, pa listen.
2. Tryk pa Wi,

3. Bekreeft folgende forespargsel med "OK".
Apparatet er fiernet.

Variant 2
Sadan ger du:
1. Tryk, hold nede, og traek til venstre pa linjen med apparatet, som skal slettes.

w AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Tryk pa "Slet".
Apparatet er fiernet.
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7.3 Skarmbilledet "Settings"

S

Skarmbilledet "Settings"

Settings

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Y

Wi-Fi Channel
1

N

| Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 ——— Device password @

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Tryk pa knappen (Access Point (direct) ¢, 4t starte InScenio EGC Controller i Access Point-tilstand. | denne
tilstand er din smartphone/tablet direkte forbundet med InScenio EGC Controller via WLAN'et "Oase
EGC Controller <xxxxxx>".
Netveerksnavn (SSID)
Apparatet stiller et tradlgst netvaerk (WLAN), som din smartphone/tablet er direkte forbundet med, til
radighed med det angivne netveerksnavn.
Netvaerksnavnet i fabriksindstillingen findes pa InScenio EGC Controller pa maerkesedlen.

Netvaerksnavnet kan skiftes ved hjeelp af beragringssymbolet @ . De sidste seks tegn "xxxxxx" er en-
hedsspecifikke og kan ikke sendres.
Wi-Fi-adgangskode
Adgangskoden "oase1234” er fabriksindstillingen, der er angivet pa InScenio EGC Controller pa
meerkesedlen.
WLAN-adgangskoden til de direkte WLAN-forbindelse (Access Point) kan skiftes ved hjaelp af berg-

ringsikonet
Wi-Fi-kanal
Hvis den indstillede kanal anvendes af andre tradlgse enheder, er det muligt at vaelge en anden ka-
nal.
Fejl i WLAN-forbindelsen kan muligvis afhjeelpes ved at veelge en anden kanal.
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7.31

Tryk pa knappen for at starte InScenio EGC Controller i Router/Cloud-tilstand. | denne til-
stand er InScenio EGC Controller forbundet med et tilgaengeligt WLAN til en router. Din smart-
phone/tablet vaere sluttet til det samme netvaerk for at kunne bruges til betjening.
(— Etablering af forbindelse til WLAN-routeren via WPS (Router/Cloud-tilstand))
(— Manuel etablering af forbindelse til WLAN-routeren (Router/Cloud-tilstand))
Netvaerksnavn (SSID)
Visning af det WLAN, som InScenio EGC Controller er forbundet med.
Cloud-forbindelse

Via touch-symbolet @ forbindes InScenio EGC Controller Cloud til eller afbrydes fra OASE-Cloud.
(— Aktivering af Cloud-forbindelse)
Forbindelsesstatus

@) InScenio EGC Controller Cloud er forbundet med OASE-Cloud.
InScenio EGC Controller Cloud har ingen forbindelse til OASE-Cloud.

Adgangskode for enheden

$
Via Touch-symbolet /@ tildeles en ny adgangskode til enheden. Den aktuelle adgangskode til enheden
skal indtastes for at aendre adgangskoden.

Systemindstillinger

Med touch-symbolet <
klokkeslaet.

opdateres systemtiden for InScenio EGC Controller til betjeningsenhedens

Firmwaren opdateres ved hjeelp af bergringssymbolet @
Den aktuelle adgangskode til enheden skal indtastes for at opdatere adgangskoden.

Visning af apparatoplysninger.

Etablering af forbindelse til WLAN-routeren via WPS (Router/Cloud-tilstand)

Skarmbilledet "Settings"

Forudsaetning:
Din smartphone/tablet er direkte forbundet med InScenio EGC Controller (Access-Point-tilstand) (— Etablering

af direkte WLAN-forbindelse (Access-Point-tilstand))

Kompatibilitet med falgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b

Udelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.

Séadan ger du:

1.
2.

Tryk pa Router/Cloud )
Veelg "WPS".
WPS bliver aktiveret. Aktiver WPS pa WLAN-routeren inden for 2 minutter. Laes om ngdvendigt vejlednin-

gen til routeren.

Forbindelsen er oprettet, nar LED'en pa InScenio EGC Controller blinker grgnt langsomt (2 sekunder taendt,

1 sekund slukket).

. Forbind din smartphone/tablet med routerens WLAN.
Appen "OASE Easy Control"kan nu forbindes med InScenio EGC Controller via routeren.
InScenio EGC Controller kan nu styres via appen "OASE Easy Control”.
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7.3.2 Manuel etablering af forbindelse til WLAN-routeren (Router/Cloud-tilstand)

Skarmbilledet "Settings"

Forudsaetning:

Din smartphone/tablet er direkte forbundet med InScenio EGC Controller (Access-Point-tilstand) (— Etablering
af direkte WLAN-forbindelse (Access-Point-tilstand))

Kompatibilitet med felgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Udelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.

Sadan ger du:

Tryk pa Router/Cloud

Veelg "Manuel forbindelse".
. Indtast netveerksnavnet (SSID) for routeren.
. Indtast adgangskoden til routeren, og bekreeft med "OK”.
InScenio EGC Controller Indikerer forbindelsen med en gul blinkende LED.
Forbindelsen er oprettet, nar LED'en pa InScenio EGC Controller blinker grent langsomt (2 sekunder taendt,
1 sekund slukket).
5. Forbind din smartphone/tablet med routerens WLAN.
Appen "OASE Easy Control" kan nu forbindes med InScenio EGC Controller via routeren.
InScenio EGC Controller kan nu styres via appen "’OASE Easy Control”.

7.3.3 Andring af netvaerksnavn

Skaermbilledet "Settings"

AEndringen kan kun ske i Access-Point-tilstand. (— Etablering af direkte WLAN-forbindelse (Access-Point-til-
stand))

Sadan ger du:

1. Tryk pa @ ud for "Netveerksnavn (SSID)".
Der foresperges om adgangskoden til enheden.

2. Indtast det nye netvaerksnavn, og bekraeft med "Skift”.
InScenio EGC Controller rapporterer om gennemfgrt skift med en gul lysende LED.
WLAN-forbindelsen til InScenio EGC Controller afbrydes og genstarter.

3. Opret WLAN-forbindelse til det nye netvaerksnavn.

7.3.4 AEndring af Wi-Fi-adgangskode

Skarmbilledet "Settings"

AEndringen kan kun ske i Access-Point-tilstand. (— Etablering af direkte WLAN-forbindelse (Access-Point-til-
stand))

Sadan ger du:

1. Tryk let pa @ ved siden af "Wi-Fi-adgangskode”.
Der forespgrges om adgangskoden til enheden.

2. Indtast den nye Wi-Fi-adgangskode, gentag indtastning, og bekraeft med "Skift".
InScenio EGC Controller rapporterer om gennemfgrt skift med en gul lysende LED.
WLAN-forbindelsen til InScenio EGC Controller afbrydes og genstarter.

3. Opret WLAN-forbindelse med den nye adgangskode.
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7.3.5

Med en smartphone/tablet med Android kan godkendelsen sla fejl efter eendring af Wi-Fi-adgangsko-

den, fordi der ikke automatisk foresperges om den nye adgangskode. Afhjaelpning:

| WLAN-indstillingerne pa din smartphonef/tablet skal du veelge netveerksnavnet og indtaste den nye
Wi-Fi-adgangskode.

Slet WLAN-netveerket pa din smartphone/tablet, veelg WLAN-netvaerket pa ny, og opret forbindelse.

Aktivering af Cloud-forbindelse

Skarmbilledet "Settings"

EGC-enheder, der er tilsluttet pa InScenio FM-Master WLAN EGC, kan styres overalt via OASE-webportalen. |
den forbindelse skal InScenio FM-Master WLAN EGC veere forbundet med OASE-Cloud og derefter tilfgjes i
Webportalen. Man skal bruge serienummeret og adgangskoden til enheden for at kunne tilfgje InScenio FM-
Master WLAN EGC i webportalen.

Forudsaetning:

Etablering af en forbindelse til OASE-Cloud er kun muligt i Router/Cloud-tilstand med InScenio EGC Controller
Cloud.

(— Etablering af forbindelse til WLAN-routeren via WPS (Router/Cloud-tilstand))

(— Manuel etablering af forbindelse til WLAN-routeren (Router/Cloud-tilstand))

Sadan ger du:

1. Tryk let pa @ under Cloud for at aktivere Cloud-forbindelsen.
Der abnes en dialogboks, som viser enhedens serienummer. Skriv enhedens serienummer ned. Du skal
bruge det for at kunne tilfgje InScenio EGC Controller Cloud i webportalen.
Pa computer eller smartphone/tablet
2. Indtast adressen https://egccloud.oase-livingwater.com i webbrowseren for at vaelge OASE-webportalen.
3. Log pa webportalen.
Man skal foretage registrering en gang, nar man logger pa.
4. Tilfgj InScenio EGC Controller Cloud i webportalen.
Du skal bruge enhedens serienummer (vises ved aktivering af Cloud-forbindelsen).
Du skal bruge adgangskoden til enheden (blev fastlagt ved ibrugtagningen). Adgangskoden til enheden kan
endres. (— Andring af adgangskode til enheden)
| appen "OASE Easy Control"
5. Kontroller forbindelsesstatussen under "Cloud” i menuen "Settings”.

InScenio EGC Controller Cloud er forbundet med OASE-Cloud.

InScenio EGC Controller Cloud har ingen forbindelse til OASE-Cloud.
Afhaengigt af internetforbindelsen kan det tage flere minutter at etablere forbindelse.

231



7.3.6
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AEndring af adgangskode til enheden

Skarmbilledet "Settings"

Enhedens adgangskode beskytter InScenio EGC Controller mod uautoriseret adgang. Den fastleegges under
ibrugtagningen, men kan aendres.
Hvis du har glemt adgangskoden til enheden, skal netvaerksindstillingerne nulstilles eller fabriksindstillingerne
genetableres. Ved etablering af forbindelsen mellem InScenio EGC Controller og appen "OASE Easy Control"
skal man fastleegge en ny adgangskode til enheden igen.
Du skal bruge adgangskoden til enheden for at kunne

tilfgje InScenio EGC Controller i webportalen

zndre SSID eller Wi-Fi-adgangskoden i Access-Point-tilstand
Adgangskoden til enheden slettes automatisk ved

opdatering af firmwaren

nulstilling af netvaerksindstillingerne (— Nulstilling af netvaerksindstillinger),

genetablering af fabriksindstillingerne (— Gendannelse af fabriksindstillinger).

Sadan ger du:

1. Tryk let pa @ ved siden af "Adgangskode til enheden”.

Der forespgrges om den gamle adgangskode til enheden.
2. Indtast den gamle adgangskode til enheden, og bekreeft med "OK”.
3. Indtast den nye adgangskoden til enheden, og bekraeft med "OK”.

Efter en aendring af adgangskoden til enheden spaerres InScenio EGC Controller Cloud automatisk i

OASE-webportalen.

InScenio FM-Master WLAN EGC skal slettes i webportalen og derefter tilfgjes igen. | den forbindelse
skal man bruge serienummeret og den nye adgangskode til enheden.

Opdatering af systemtid

Skarmbilledet "Settings"

Sadan ger du:
1. Tryk pa ved siden af "Opdatering af klokkesleet".
Touch-symbolet er aktivt, hvis systemtiden for InScenio EGC Controller afviger fra betjeningsenhedens
klokkeslaet.
Klokkesleettet opdateres kun, hvis touch-symbolet er aktivt.
2. Bekreeft forespgrgslen med "OK".



7.3.8

7.3.9

Opdatering af firmware

Skarmbilledet "Settings"

Ved firmwareopdatering skifter InScenio EGC Controller til firmwareopdateringstilstand og stiller et nyt netveerk
til radighed. Hvis du vil installere opdateringer, skal din smartphone/tablet veere sluttet til dette netveerk.

Krav til en fejlfri firmwareopdatering:

Andre WLAN-forbindelser til InScenio EGC Controller skal vaere afbrudt.

WLAN-forbindelsen skal have en meget god signalstyrke.

Appen "OASE Easy Control" ma ikke afsluttes under opdatering.

Energibesparelsestilstanden pa din smartphone/tablet skal veere deaktiveret.

Batteriet pa din smartphonef/tablet skal veere tilstraekkeligt opladet. Opdateringen tager op til 2 minut-
ter.

Stremforsyningen til InScenio EGC Controller ma ikke afbrydes.

Sadan ger du:

1. Ved siden af ,InScenio EGC Controller Firmware* skal du trykke pa ﬁ
Bergringssymbolet vises kun, nar en opdatering er tilgeengelig.
2. Bekreeft vejledningen til en fejlfri firmwareopdatering.
InScenio EGC Controller skifter til firmwareopdateringstilstand LED’en pa InScenio EGC Controller lyser
gult.
InScenio EGC Controller stiller netvaerket ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx“ til radighed.
Der vises en vejledning til at skifte netveerk.
3. Forbind din smartphone/tablet med netveerket ,OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX".
Pa forespargsel skal du bruge standardadgangskoden InScenio EGC Controller (se maerkesedlen pa enhe-
den).
4. Skift til skaermbilledet "Indstillinger" i appen, og bekraeft vejledningen.
Opdateringen startes.
Opdateringens fremskridt vises.
Under opdateringen lyser LED’en InScenio EGC Controller gult og grant.
5. Efter gennemfart opdatering skal du igen forbinde din smartphone/tablet med WLAN til InScenio EGC Cont-
roller.

Visning af apparatoplysninger

Skarmbilledet "Settings"

Viste oplysninger:
Version af appen "OASE Easy Control"
Firmwareversion af InScenio EGC Controller

Tryk pa "Yderligere info” for at fa vist fglgende oplysninger:

Serienummer pa InScenio EGC Controller

Lokal IP-adresse

IP-adresse pa InScenio EGC Controller

Tryk pa Produktoplysninger / FAQ for at finde yderligere oplysninger om produktet og hjeelp ved problemer pa
OASE-websitet.
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https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Nulstilling af netvaerksindstillinger
Netveerksindstillingerne nulstilles til leveringstilstanden. Lagrede poster fra apparatbiblioteket og teend/sluk-
uret bliver bevaret.
Sadan ger du:
OH
1. Hold nulstillingsknappen nede i ca. 5 sekunder.
LED’en pa InScenio EGC Controller vil farst blinke grent hurtigt og derefter blive gul for at bekresefte sletning
af netveerksindstillingerne.
Netvaerksindstillingerne nulstilles, nar LED’en pa InScenio EGC Controller lyser gront.
Netveerksnavn (SSID) og adgangskode til WLAN-routeren er blevet slettet.
Wi-Fi-adgangskoden til InScenio EGC Controller er nulstillet til fabriksindstillingen.
Adgangskoden til enheden er slettet.
InScenio EGC Controller starter i Access Point-tilstand og kan nu forbindes direkte med din smart-
phone/tablet.
7.3.11 Gendannelse af fabriksindstillinger
Udleveringstilstand for InScenio EGC Controller genetableres. Alle indtastede data mistes.
Sadan ger du:
OH
1. Hold nulstillingsknappen nede i ca. 10 sekunder.
LED’en pa InScenio EGC Controller vil farst blinke grent hurtigt og derefter blinke gult for at bekreefte slet-
ning af netvaerksindstillingerne.
Fabriksindstillingerne er gendannet, nar LED-dioden lyser grent.
Netveerksnavnet (SSID) og adgangskoden til WLAN-routeren er blevet slettet.
Wi-Fi-adgangskoden til InScenio EGC Controller er nulstillet til fabriksindstillingen.
Adgangskoden til enheden er slettet.
Apparatlisten er slettet.
InScenio EGC Controller starter i Access Point-tilstand og kan nu forbindes direkte med din smart-
phone/tablet.
8 Fejlafhjeelpning
8.1 Fejlfindingstabel
Fejl Arsag Udbedring
WLAN-forbindelse oprettes ikke, selvom net- Din smartphonef/tablet kan ikke opdatere den regi- = iOS:
veerksnavnet vises i WLAN-indstillingerne strerede dataforbindelse til netvaerket Veelg netvaerk, og tryk pa @
Tryk pa "Ignorer dette netvaerk” for at fierne
netvaerket
Opret herefter forbindelse til netvaerket pa
ny
Android:

Veelg netveerk, og tryk pa "Fjern" for at
fierne netvaerket.
Opret herefter forbindelse til netvaerket pa

ny
Den indstillede WLAN-standard pa routeren er ikke = InScenio EGC Controller understatter
kompatibel med InScenio EGC Controller WLAN-standardeme 802.11n+g+b (kun i

frekvensomradet 2,4 Ghz).
Indstil evt. den rigtige WLAN-standard pa
routeren (se betjeningsvejledningen til

routeren)
InScenio EGC Controller reagerer ikke pa kom- = WLAN/WiFi er deaktiveret pa din smartphone/tab-  Aktiver WLAN/WiFi pa din smartphone/tab-
mandoer let let, og opret forbindelse til InScenio EGC
Controller
Fejlkilder mellem smartphone/tablet og InScenio Reducer afstanden mellem din smart-
EGC Controller phone/tablet og InScenio EGC Controller
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Veelg et andet opstillingssted til betjening

Skab frit udsyn mellem InScenio EGC Cont-
roller smartphone/tablet

Ved direkte WLAN-forbindelse (Access Po-
int) mellem InScenio EGC Controller og
smartphone/tablet skal du veelge en an-
den WLAN-kanal (— Skeermbilledet "Set-
tings")



Fejl

InScenio EGC Controller skifter til forkert klok-
keslaet

Det tilfejede EGC-apparat reagerer ikke pa
kommandoer

Ingen forbindelse mellem EGC-enhed og In-
Scenio EGC Controller

Gul LED lyser

LED'en blinker langsomt (2 sekunder teendt,
1 sekund slukket)

Red LED blinker

Apparatet starter ikke, den rede LED-diode
blinker

Arsag

For stor afstand mellem din smartphone/tablet og
InScenio EGC Controller

Stremforsyningen til InScenio EGC Controller er
afbrudt

Modtageren i InScenio EGC Controller er defekt
Appen "OASE Easy Control" er foraeldet

Driftssystemet pa din smartphone/tablet er forael-
det

Systemtiden for InScenio EGC Controller stemmer

Udbedring

Reducer afstanden, den maks. raekkevidde
pa 80 m ma ikke overskrides

Brug en almindelig repeater til at @ge reek-
kevidden

Opret stremforsyning

Gren LED-diode lyser

Gren LED-diode blinker, nar WLAN-
forbindelsen er oprettet

Kontakt OASE-kundeservice

Installer den aktuelle app "OASE Easy Con-

trol” pa din smartphone/tablet

Opdater driftssystem

Opdater systemtiden til betjeningsenhedens

ikke overnes med det faktiske kic
Dataledningen er afbrudt
EGC-apparatet uden stremforsyning
Dataledningen er afbrudt
EGC-apparatet uden stremforsyning

InScenio EGC Controller er i frmwareopdate-
ringstilstand

InScenio EGC Controller sgger efter en WLAN-
forbindelse til routeren

Intern fejl

Ingen firmware fundet

kic (— Opdatering af systemtid)
Kontroller EGC-tilslutninger

Opret stremforsyning

Kontroller EGC-tilslutninger

Opret stremforsyning

Tilslut ,OASE_UPDATE_xxxxxx" eller
LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx“ med
WLAN, og start firmwareopdateringen via
appen

Reducer afstanden, den maks. raekkevidde
pa 80 m ma ikke overskrides

Afhjeelp fejlkilder, der sveekker WLAN-
signalet (f.eks. andre tradlgse apparater,
hgjdeforskelle)

Teend for WLAN-routeren

Aktiver WLAN-funktionen péa routeren

Hvis routeren ikke laengere findes eller er
defekt, skal du nulstille netvaerksindstillin-
gerne pa InScenio EGC Controller for at
kunne styre den direkte i Access Point-til-
stand (— Nulstilling af netvaerksindstillin-
ger)

Forbind InScenio EGC Controller med en
anden router (— Etabler WLAN-
forbindelse)

Afbryd stramforsyningen, vent 10 sekunder,
tilslut stremforsyningen igen

Nulstil InScenio EGC Controller til fabriks-
indstillingerne

Manuel start af firmwareopdateringstilstan-

den (— Manuel start af firmware opdatering

stilstanden)
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8.2

9.1

10

Med originale reservedele fra OASE forbliver apparatet
sikkert og fortsaetter med at arbejde palideligt.
Reservedelstegninger og reservedele findes pa vores
hjemmeside.

1"
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Manuel start af firmware opdatering stilstanden
Sadan ger du:
OH
. Afbryd stremforsyningen.
. Hold nulstillingstasten nede.
. Tilslut stremforsyningen igen, mens nulstillingsknappen er trykket ned.
. Slip nulstillingsknappen efter ca. 2 sekunder.
InScenio EGC Controller skifter til firmwareopdateringstilstand LED’en pa InScenio EGC Controller lyser
ult.
. Etagbler en WLAN-forbindelse til OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX med din smartphone/tablet.
. Start firmwareopdateringen via appen. (— Opdatering af firmware)
Opdateringen startes.
Opdateringens fremskridt vises.
LED’en pa InScenio EGC Controller blinker gult og grent.

APWON =

[}

Rengering og vedligeholdelse

A ADVARSEL

Elektrisk spaending kan fere til deden eller alvorlige kvaestelser.
Treek netstikket ud inden arbejde pa apparatet.

Renger apparatet

Renger apparatet med en blgd, ren og ter klud. Anvend under ingen omsteendigheder skrappe rengeringsmid-
ler eller kemiske opl@sninger, der angriber huset eller forringer funktionen.

Reservedele

Bortskaffelse

== OBS!
Dette apparat ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

Apparatet gares ubrugeligt ved at skeere kablet af og bortskaffes via det dertil beregnede genbrugssy-
stem.


http://www.oase-livingwater.com/spareparts_INT

Oversettelse av den originale bruksanvisningen

Versjon av bruksanvisningen: 1.0

&ADVARS EL

e Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, samt av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale begrens-
ninger, eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsikt eller har fatt oppleering i riktig bruk av apparatet, og forstar
farene forbundet med a bruke dette.

e Barn ma ikke leke med apparatet.

e Rengjaring eller brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten at
de er under oppsikt.

e Apparatet ma veere sikret gjennom en jordfeilbryter med en
utlaserstrem pa maksimalt 30 mA.

e Koble apparatet bare til dersom de elektriske dataene til apparatet
og streamforsyningen stemmer overens. Du finner apparatdataene pa
typeskiltet pa apparatet, pa forpakningen og i denne bruksanvisnin-
gen.

e Stromstat kan fore til ded eller alvorlige personskader! Fgr du
bergrer vannet ma alle elektriske apparater som befinner seg i van-
net kobles fra streamnettet.

e Trekk ut nettstgpslet fgr du utfgrer arbeid pa apparatet.

¢ |kke senk apparat i vann eller andre veesker.

e Bruk ikke apparatet nar elektriske ledninger eller hus er skadet.
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Om denne bruksanvisningen:

Velkommen til Oase Living Water. Med kjgpet av produktet InScenio EGC Controller har du gjort et godt
valg.

Les denne bruksanvisningen ngye og gjer deg kjent med apparatet for du tar det i bruk ferste gang. Alt arbeid
pa og med dette apparatet skal gjennomfares etter de anvisninger som foreligger.

Ta hensyn til sikkerhetsanvisningene for riktig og sikker bruk av apparatet.

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen. Hvis apparatet selges skal bruksanvisningen fglge med.

Denne bruksanvisningen gjelder for InScenio EGC Controller Home og InScenio EGC Controller Cloud.
Ved beskrivelser som gjelder begge produktene blir navnet InScenio EGC Controller” brukt.
Ved beskrivelser som kun gjelder Cloud-varianten, blir navnet “InScenio EGC Controller Cloud" benyttet.

Advarsler i denne bruksanvisningen
Advarslene i denne bruksanvisningen er klassifisert med signalord som antyder graden av fare.

A FARE

Indikerer en akutt farlig situasjon som kan fgre til ded eller alvorlige skader dersom de ikke blir
unngatt.

ADVARSEL

Indikerer en mulig farlig situasjon som kan fgre til ded eller alvorlige skader dersom de ikke blir
unngatt.

A
A FORSIKTIG
[i]

Indikerer en mulig farlig situasjon som kan fgre til moderate eller lettere skader dersom de ikke blir
unngatt.

MERK

Indikerer en mulig farlig situasjon som kan fgre til skade pa eiendom eller omgivelser dersom de ikke
blir unngatt.

Referanser i denne bruksanvisningen
(O A Viser til en illustrasjon, f.eks. lllustrasjon A.
- Viser til et annet kapittel.

Sikkerhetsanvisninger

Forskriftsmessig elektrisk installasjon

Elektriske installasjoner ma tilsvare nasjonale installasjonsforskrifter og ma kun gjennomfaeres av en fagperson.

En person teller som elektrofagperson, hvis vedkommende pa grunn av faglig utdanning, kunnskap og erfaring
er skikket og berettiget til & vurdere og utfere arbeidene vedkommende far tildelt. Arbeidet som fagperson
omfatter ogsa & oppdage mulige farer og felge gjeldende regionale og nasjonale normer, forskrifter og be-
stemmelser.

Kontakt en elektrofagperson ved spgrsmal og problemer.
Beskytt pluggforbindelser mot fuktighet.
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Sikker drift

Ikke beer eller trekk apparatet etter den elektriske ledningen.

Legg ledningene slik at de er beskyttet mot skader, og pass pa at ingen kan snuble i dem.

Ikke bruk flerdoble stikkontakter.

Utfar kun arbeid pa apparatet som er beskrevet i denne bruksanvisningen. Kontakt autorisert kundeservice eller
produsenten ved tvil eller hvis problemet ikke kan utbedres.

Utfer aldri tekniske endringer pa apparatet.

Bruk kun originale reservedeler og originalt tilbehgr for apparatet.

Ved datatrafikk med OASE Cloud kan det oppsta tilleggskostnader pa grunn av online-tjenester fra tredje-
partstilbydere.

Leveringsomfang
Antall Beskrivelse

1 EGC Controller
Festeramme for feste pa vegg eller opptak av jordspyd
Terminalmotstand EGC
Kabelkontakt EGC
Skruer for feste av kontakter
Jordspyd for bakkefeste
Bruksanvisning
Transformator

[N N S P O N

Produktbeskrivelse

Funksjonsbeskrivelse

InScenio EGC Controller Er en bruksanvisning for tradlgst lokalt nettverk (WLAN). De tilkoblede apparatene
styres via en smarttelefon eller et nettbrett med appen “OASE Easy Control”.

Styreenheten er tilgjengelig i versjonene Home og Cloud. Kun med InScenio EGC Controller Cloud kan alle
EGC-kompatible sluttapparater ogsa kontrolleres gjennom OASEs nettside. Nettsiden finnes pa
https://oec.oase-livingwater.com .

Egenskaper:
Tilkoblingsmuligheter for EGC-kompatible sluttapparater.
Easy Garden Control System (EGC) Byr pa komfortable og sikre styringsmuligheter i hagen og ved dam-
men via smarttelefon eller nettbrett.
Informasjon om EGC og mulighetene denne gir far du pa www.oase-livingwater.com/egc-start .

Tilsiktet bruk

InScenio EGC Controller, kalt "utstyret", ma kun brukes pa felgende mate:
Brukes kun som enhetskontroll med EGC-kompatible terminaler fra OASE.
Drift ved omgivelsestemperaturer pa -20 °C ... +45 °C.

Drift ved overholdelse av tekniske data.
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5.1

5.2

5.3

5.4
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Installasjon og tilkobling

A ADVARSEL

Elektrisk spenning kan fare til ded eller alvorlige personskader.
Apparatet ma plasseres slik at det ikke kan oversvemmes, i en avstand fra vann pa minst 2 meter.

Sette opp apparatet med jordspyd

Slik gar du frem:

ocC

1. Stikk jordspydet ned i bakken i sin fulle lengde.
2. Skyv apparatet pa jordspydet.

3. Sjekk at det er godt festet.

Feste apparatet pa veggen

Slik gar du frem:

oD

1. Trekk av festerammen og fest med egnede skruer

2. Sett apparatet pa festerammen.
Festerammen ma ga i las.

Koble til EGC-kompatibelt apparat
Riktig feste av pluggforbindelsen er viktig for sikker forbindelse og feilfritt EGC-nettverk.

Forbindelseskabelen EGC kan fas som tilbehgr i lengdene 2,5 m (47038), 5 m (47039) og 10 m (47040).
Forbindelseskabelen EGC og tilkoblingskabelen til InScenio EGC Controller er koblet til kabelkontakten
EGC.

Slik gar du frem:

OF G

1. Fjern terminalmotstanden EGC pa apparatet.

2. Sett pa pluggforbindelsen og fest med de to skruene (maks. 2,0 Nm).
Gummitetningen ma vaere ren og sitte noyaktig tilpasset.
Bytt en skadet gummitetning.

3. Pa den siste enheten i EGC-nettverket fiernes beskyttelseskappen pa EGC-OUT, sett pa terminalmotstan-
den og fest med begge skruene (maks. 2,0 Nm).
Pa det siste apparatet i EGC-nettverket ma det pa EGC-OUT ikke kobles pa en forbindelseskabel EGC,

men en terminalmotstand EGC, slik at EGC-nettverket er riktig fullfort.

Leveringsomfanget til InScenio FM-Master WLAN eller InScenio EGC Controller inneholder i begge tilfeller

en terminalmotstand EGC.

m MERK

Apparatet blir gdelagt hvis det kommer vann inn i hylsene.
Steng hylsene med kontakter eller beskyttelseskappe og gummitetning.

Du finner mer informasjon om betjening og sammenkobling i EGC-systemet i bruksanvisningen for
InScenio EGC Controller under http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Koble til stramforsyning
Slik gar du frem:
OE

1. Skru fast stremkabelen til transformatoren.
2. Koble til stremtilfarselen.


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

6 Idriftssettelse
Igangsettingen blir utfart i denne rekkefglgen:
1. Installer appen pa smarttelefonen /nettbrettet. (— Installering av “’"OASE Easy Control”-appen)
2. InScenio EGC Controller koble til stramnettet. (— Koble til stramforsyning)
3. Opprett WLAN-forbindelse og angi et passord for apparatet. (— Opprett WLAN-forbindelse)
6.1 Installering av “”OASE Easy Control”-appen
[[OF] Android Slik gar du frem:
1. Apne Google Play eller App Store.
2. Sk etter og installer"OASE Easy Control”-appen.
Oade’ Oade’ Felg anvisningen under installasjonen.
fLviae maree ] DOTRTOTY . . o . .
3. Bekreft via tilgangen pa interne data i enheten.
Easy Control Easy Control Hvis tilgangen blir tillatt, kan de individuelle produktbildene stilles inn.
Sperring skjer under installasjonen (Android) eller ved utfgrelse av appen (i0S).
Etter vellykket installasjon vises appen pa displayet.
6.2 Opprett WLAN-forbindelse
For & opprette en WLAN-forbindelse ma en av fglgende to tilkoblingstyper velges:
WLAN-forbindelse Beskrivelse Metode
Koble til InScenio EGC Controller og smarttelefo- = Smarttelefon/nettbrett forblir koblet til ruteren. (— Opprette forbindelse til WLAN-
nen / nettbrettet over hjemmenettverkets ruter. Styring av EGC-kompatible sluttapparater er mulig over ruter via WPS (Ruter/sky-modus))
OASEs nettside (kun InScenio EGC Controller Cloud) Alternativt:

Smarttelefon / nettbrett kan fa tilgang til internett. (— Manuell innstilling av tilkobling
til WLAN-ruteren (Ruter/sky-mo-
dus))

Koble InScenio EGC Controller og smarttelefon/ = EGC-styreenheten og smarttelefon / nettbrett er ikke (— Opprette direkte WLAN-
nettbrett direkte koblet til hjemmenettverket. forbindelse (Tilgangspunkt-mo-

Styring av EGC-kompatible sluttapparater er ikke mulig dus))

over OASEs nettside.
Smarttelefon / nettbrett kan ikke fa tilgang til internett.
6.2.1 Opprette forbindelse til WLAN-ruter via WPS (Ruter/sky-modus)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) er en standard for & etablere en sikker WLAN-forbindelse med ett knappetrykk.
Denne metoden anbefales for raskt og enkelt & etablere en Wi-Fi-forbindelse mellom InScenio EGC Controller
og ruteren.

Angivelse av nettverksnavn (SSID) og passord er eliminert.

WLAN-ruteren ma stette WPS.

Forutsetning:

WLAN-rekkevidden mellom ruter og InScenio EGC Controller er ikke mer enn 80 m, uten steykilder og ved fri
sikt.

Kompatibilitet til felgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Utelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.
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Slik gar du frem:

Pa ruteren:
Trykk WPS-knappen pa ruteren for & aktivere WPS.
Felg anvisningene i bruksanvisningen til ruteren.
WPS er kun aktiv for en begrenset tid. | Ilgpet av denne tiden aktiver WPS pa InScenio EGC Controller .
OH
Pa EGC Controller:
1. Trykk pa knappen i kort tid (maks. 2 sekunder) for & aktivere WPS.
Lysdioden lyser grgnt og blinker raskt.
WPS blir aktivt i 2 minutter.
Forbindelsen er opprettet hvis lysdioden blinker grann langsomt (2 sekunder pa, 1 sekund av).
Pa smarttelefonen/nettbrettet:
2. Opprett forbindelse til WLAN-ruteren.
3. Start“OASE Easy Control"-appen.
InScenio EGC Controller Kan na styres via appen “"OASE Easy Control”.

Opprette direkte WLAN-forbindelse (Tilgangspunkt-modus)
Hvis ingen ruter er tilgjengelig, eller den eksisterende ruteren ikke stetter WPS, ma det foretas en direkte til-
kobling mellom InScenio EGC Controller og smarttelefonen / nettbrettet. Denne tilkoblingsmetoden anbefales
ogsa hvis avstanden til ruteren er over 80 m eller overstiger den tradlgse rekkevidden for tilkobling til ruteren.
WLAN-rekkevidden mellom smarttelefon/nettbrett og InScenio EGC Controller kan vaere opptil 80 m uten stay-
kilder og ved fri sikt.
Kompatibilitet til folgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Utelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.

Navnet pa nettverket (SSID) @ star pa klistremerket pa InScenio EGC Controller.
“Bokstavrekkefglgen “xxxxxx” i nettverksnavnet (SSID) @ er enhets-spesifikt og betegner en del av MAC-
adressen til EGC-styreenheten.
Standardpassordet @ star ogsa pa klistremerket pa InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller har fra fabrikken standardpassordet @ "oase1234".
Forbindelsen er kryptert, og sikret med et passord.

i1 1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller 00000 ———D)
P: d: 0ase1234 )




Symbolene som brukes kan avvike fra symbolene pa smarttelefonen/nettbrettet.
iOS Android Slik gar du frem:

© e

2. Velg og aktiver WLAN.
- 3. Velg "Oase EGC Controller xxxxxx" fra nettverkslisten.

o pasrs for Do i fsr e 4. Tast inn Wi-Fi passord og velg "Koble til".
Cancel  Enter Password Forbindelsen til InNScenio EGC Controller blir opprettet.
Ved vellykket forbindelse vises "Koblet til" (Android) eller en "v" (i0S) under nettver-
ksnavnet.
Andre WLAN-forbindelser er deaktivert.
5. Start“OASE Easy Control"-appen.
Appen velger automatisk spraket til operativsystemet. Hvis appen ikke stotter
spraket, blir engelsk valgt.
Nar den forste tilkoblingen med InScenio EGC Controller er opprettet ma det angis
et passord InScenio EGC Controller som beskyttelse mot ulovlig tilgang.
Ta vare pa passordet, da det kan veere ngdvendig & legge det til i InScenio EGC
Controller Cloud OASE-skyen. (— Aktivere skytilkobling)

1. Apne innstillinger.

Password |

6.3 Vise driftstilstand
OH
Apparatets LED indikerer driftstilstanden til InScenio EGC Controller.

Farge Tilstand LED Beskrivelse

LED

- Av InScenio EGC Controller Er utkoblet

Grenn Lyser InScenio EGC Controller er klar til drift og i Tilgangspunkt-modus
Blinker hurtig WPS er aktivert, InScenio EGC Controller venter pa paloggingsdata fra ruteren
Blinker sakte (2 sekunder pa, InScenio EGC Controller er driftsklar og tilkoblet ruteren
1 sekund av)

Gul Lyser InScenio EGC Controller starter eller befinner seg i oppdateringsmodus
Blinker hurtig Oppdateringen av fastvaren gjennomferes
Blinker sakte (2 sekunder pa, InScenio EGC Controller sgker etter forbindelse med ruteren
1 sekund av)

Red Blinker Feil

Tiltak:

Koble fra stremforsyningen, vent i 10 sekunder, gjenopprett stramforsyningen

Tilbakestill INScenio EGC Controller til fabrikkinnstilling (— Gjenopprette fabrikkinnstil-
linger)

Gjennomfere oppdatering av fastvaren (— Oppdatere fastvare)
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7 Bruk
71 “Home”-skjermen

ﬁ "Home"-skjermen

De tilkoblede enhetene betjenes over skjermbildet “Home”. Sveip til hayre eller venstre for & velge en tilkoblet
enhet.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

4 14:33

3—7 £ ome % L0 My cev Set |—_2

1 O 0 0 0 0 0 Antall apparater som er lagt til.
Sveip over skjermen mot hgyre eller venstre for & velge et apparat.

2 "Home"-skjermen

ﬁ Trykk pa symbolet for & velge skjermbilde.
De tilkoblede enhetene betjenes fra dette skjermbildet.
"Mine enheter"-skjermen

@@ Trykk pa symbolet for & velge skjermbilde.

Legge til og konfigurere OASE-apparater.
"Settings"-skjermen

## Trykk pa symbolet for & velge skjermbilde.
Vise informasjon om enheten.

Opprett forbindelse med apparatet direkte (Access Point) eller en WLAN-ruter (ruter).
Endre nettverksnavn (SSID) og passord.

Oppdater fastvare.
3 N Status til WLAN-forbindelse
0 ONLINE: Smarttelefon/nettbrett er koblet til InScenio EGC Controller.
K OFFLINE: Smarttelefon/nettbrett er ikke koblet til InScenio EGC Controller.
)
4 15:51 Systemtid for InScenio EGC Controller
Systemtiden kan oppdateres til klokkeslettet til betjeningsenheten. (— Oppdatere sy-
stemtid)
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7.1.1 Betjene pumpen via EGC

ﬁ "Home"-skjermen

OASIS-produktnavnet vises pa skjermen gverst til venstre. Enheten som er lagt til kan gis et unikt navn.

Aquarius Eco Expert 28000 Oade’

(L

Runtime

33— online

2 —

1 Fliser for & betjene og vise aktuelle verdier.

2 Slar apparatet av eller pa.
Trykk pa bergringssymbolet "P&" for & sla pa apparatet.
Trykk pa bergringssymbolet "Av" for & sla av apparatet.

3 Statusvisning av EGC-forbindelse
Statusindikering lyser grant:
Forbindelsen mellom EGC-apparatet og InScenio EGC Controller er aktiv.
Statusindikeringen lyser gratt, og produktbildet er nedtonet:
Ingen forbindelse mellom EGC-apparat og InScenio EGC Controller. (— Utbedrefeil)

Dynamic Function Control (DFC)
Kun tilgjengelig for pumper som stotter funksjonen. DFC-funksjonen er beskrevet i bruksan-
visningen til pumpen.

Slik gar du frem:
1. Trykk pa "Pa" eller "Av" for & sla DFC-funksjonen pa eller av.
Nar DFC-funksjonen er slatt pa, vises den aktuelle Scene.
2. For & skifte Scene bergrer du nummeret til Scene og holder i 2 sekunder.
Det apnes en dialogboks.
Du kan velge mellom forskjellige Scene.
3. Velg gnsket Scene.
4. Trykk pa "OK" for & overfere innstillingen.
Nummeret til Scene vises inne i flisen.
5. Trykk pa "Avbryt" for & avbryte prosessen.
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Seasonal Flow Control (SFC)
Kun tilgjengelig for pumper som statter funksjonen. SFC-funksjonen er beskrevet i bruksan-
visningen for hver enkelt pumpe.
Trykk pa "Pa" eller "Av" for a sla SFC-funksjonen pa eller av.
Nar SFC-funksjonen er slatt pa, vises gjeldende modus.
Pumpen skifter automatisk mellom tre modi. Dermed kan pumpen tilpasse seg den aktuelle
okologien i dammen.
Min: Vinterdrift, liten pumpeeffekt.
Med: Mellomsesong, middels pumpeeffekt.
Max: Sommerdrift, hgy pumpeeffekt.

Innstilling av pumpeeffekten
Nar DFC-funksjonen eller SFC-funksjonen er pd, er det ikke mulig & foreta noen innstilling.
Flisen er graet ut.

Slik gar du frem:
Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for a justere effekten til pumpen.
Den innstilte effekten vises i %.
0 %: Pumpen gar pa tomgang.
100 %: Maks. pumpeeffekt.

Pumpens turtall
Visning av det aktuelle turtallet i omdreininger/minutt.

Pumpens driftsvarighet
Viser hele driftsvarigheten i timer.

Runtime

Power Pumpens effektforbruk
Viser det aktuelle effektforbruket i watt.
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71.2

Betjene ProfiClear-apparater via EGC

ﬁ "Home"-skjermen

OASIS-produktnavnet vises pa skjermen gverst til venstre. Enheten som er lagt til kan gis et unikt navn.

ProfiClear Premium L Pumped OEM [4 .

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

Fliser for & betjene og vise aktuelle verdier.
Sveip vertikalt over flisene for a vise flere fliser.

33— online

Slar apparatet av eller pa.
Trykk pa bergringssymbolet "P&" for & sla pa apparatet.
Trykk pa bergringssymbolet "Av" for & sla av apparatet.

Statusvisning av EGC-forbindelse
Statusindikering lyser grant:

Forbindelsen mellom EGC-apparatet og InScenio EGC Controller er aktiv.
Statusindikeringen lyser gratt, og produktbildet er nedtonet:

Ingen forbindelse mellom EGC-apparat og InScenio EGC Controller. (— Utbedrefeil)

Visning av systemmeldinger
Viser den siste viste systemmeldingen.
Trykk og hold systemmeldingen i 1 sekund for & vise og tilbakestille alle systemmeldinger.
En dialogboks apnes og viser alle systemmeldinger som er vist.
Etter at arsaken er fiernet, fiernes systemmeldingene automatisk ut eller blir bekreftet via dialog-
boksen.
Brukerhandboken til ProfiClear-enheten inneholder detaljerte beskrivelser av mulige arsaker og lgs-
ninger.
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Water temp. Aktuell vanntemperaturi °C

Kun indikering.

Antall rengjaringsprosedyrer de siste 24 timene
Summen av de automatiske og tidsavhengige rengjeringsprosedyrene vises.
Verdien blir lagret i styringen til filteret.

MERK:

Egenkontrollen av filtersystemet overvaker den automatiske rengjeringen. Testen utferes

kontinuerlig i en 2 x 24-timers syklus. Testen er kun aktiv ved en vanntemperatur > 12 °.

Pa grunn av testen kan meget forskjellige verdier bli vist.

Den forste 24-timers syklusen

Hvis minst én automatisk rengjgringsprosedyre oppdages, gjentas syklusen etter utlgpet.

Hvis ingen automatisk rengjeringsprosedyre oppdages, starter den andre 24-timers syk-
lusen etter at den farste er avsluttet.

Den andre 24-timers syklusen

Den tidsavhengige rengj@ringen er deaktivert. Dermed reduseres antall rengjgringspro-

sedyrer.

Hvis minst én automatisk rengjeringsprosedyre oppdages, starter den farste 24-timers syk-
lusen etter at den andre er avsluttet.

Dersom ingen rengjgringssykluser oppdages. blir systemmeldingen £-22 utlgst etter avslut-
ning av syklusen. Den tidsavhengige rengjeringen starter igjen.
Hvis en automatisk rengjeringsprosedyre falger deretter, starter den fgrste 24-timers sy-

klusen igjen. Systemmeldingen &-22 blir automatisk tilbakestilt.

Cleanings

Antall rengjgringsprosedyrer til sammen
Summen av de automatiske, manuelle og tidsavhengige rengjeringsprosedyrene vises.
Verdien blir lagret i styringen til filteret.

Cleanings

366

total

Manuell rengjering

Man. Cleaning Manuelt utlgst rengjaringsprosedyre.

Slik gar du frem:
1. Trykk pa @ for & starte prosedyren.

/\ Hver aktive rengjeringsprosedyre (automatisk, tidsavhengig eller manuell) blir stoppet.
2. Trykk en gang til pa @ for & avbryte prosessen.

/N
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CL Cleaning Rengjeringstid "Cleaning" (£L)

Innstillingen endrer varigheten pa rengjeringsprosessen. Lenger rengjgringstid er ngdven-

dig nar smusstransporten ikke flyter friksjonsfritt. Det kan f.eks. vaere ngdvendig nar det er

montert sveert lange eller buede avigpsledninger eller hvis det er spesielt mye klebrig

smuss transporteres (f.eks. i perioder med rogn).

Lenger rengjgringstid gker vannforbruket. Som regel er grunninnstillingen pa 10 s tilstrekke-
lig (tilsvarer ca. en /s trommelomdreining).

Slik gar du frem:
Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for & stille inn tiden.
Justerbart omrade: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Lenger rengjeringstid "Extra Cleaning" (££)

Bl Lenger rengjeringstid etter hver 20. rengjeringsgjennomstramning hindrer grove avleiringer
i smussrennen eller rgrledningssystemet. Dermed blir ledningssystemet skylt med jevne
mellomrom.

Hvis det likevel samler seg smuss og forarsaker avleiringer, kan man ved a forlenge reng-
jeringstiden i tillegg spyle ledningen med vann.

Slik gar du frem:
Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for a stille inn tiden.
Justerbart omrade: 10 — 60 s.

Tidsavhengig rengjering "Intervall” (Ln)
| tillegg til automatisk rengjering kan i tillegg en tidsavhengig rengjering stilles inn. Denne
funksjonen er fornuftig spesielt for fiskedammer. Dette sikrer, ogsa ved lite smuss, at eks-
krementer som har samlet seg opp, alltid blir fiernet fra vannkretslapet for naeringsstoffer
kan utlgses.
Den tidsavhengige rengjeringen pavirker ikke den automatiske rengjgringen som starter
ved for lavt vanniva. Etter hver automatiske rengjering blir tidsintervallet tilbakestilt og tiden
gar pa nytt.
Slik gar du frem:
Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for & stille inn tiden.

Justerbart omrade: 0; 3 — 60 min.

0 minutter: Funksjonen er deaktivert.

Grunninnstilling: 20 minutter (optimal innstilling for de fleste brukssituasjonene).

IN Interval

Grunninnstillinger
Styringen tilbakestilles til grunninnstillingene.
Alle individuelt innstilte verdier blir overskrevet!
Folgende verdier blir stilt inn:
Rengjeringstid £L: 10 s
Lenger rengjgringstid £0: 20 s
Intervall for den tidsavhengige rengjgringen /n: 20 min
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7.1.3 Betjene ProfiLux-apparater via EGC

ﬁ "Home"-skjermen

OASIS-produktnavnet vises pa skjermen gverst til venstre. Enheten som er lagt til kan gis et unikt navn.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
EIIITETSIT

——
Brightness
. =
\ ]

2—]

1 Fliser for a betjene og vise aktuelle verdier.
Sveip vertikalt over flisene for a vise flere fliser.

2 Slar apparatet av eller pa.
Trykk pa bergringssymbolet "P&" for & sla pa apparatet.
Trykk pa bergringssymbolet "Av" for & sla av apparatet.

3 Velg apparat for drift og visning av gjeldende verdier eller endre lyskastersymbolet.

Velge apparat for drift og visning av aktuelle verdier
Trykk pa lyskaster-ikonet for & velge apparatet for gnsket drift og visning av gjeldende verdier.
Trykk pa lyskaster-ikonet igjen for & markere apparatet.

Endre lyskaster-ikon.
iOS:
Trykk og hold pa lyskaster-ikonet i 2 sekunder for & velge et bilde fra biblioteket, ta et bilde ved hjelp

av det innebygde kameraet, eller fierne det.

Android:
Trykk og hold pa lyskaster-ikonet i 2 sekunder for & ta et bilde ved hjelp av det innebygde kameraet,

eller fierne det.

Innstilling av lysstyrken
Lysstyrken stilles inn for alle de valgte LED-lyskasterne.

Brightness

Slik gar du frem:
Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for & stille inn lysstyrken.
Den innstilte lysstyrken vises i %.
0 %: LED-lyskaster av.
100 %: Maks. lysstyrke.
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Colour Innstilling av fargen
Fargen velges for alle de valgte LED-lyskasterne.

Slik gar du frem:
a
1. Trykk pa @\7.
Det apnes en dialogboks.

2. Trykk eller sveip over fargeringen for den valgte fargen for & velge den.
Du velger fargen "hvit" ved a trykke pa den hvite innerste sirkelen.

3. Trykk pa for & overfare innstillingen.

4. Trykk pa % for & avbryte prosessen.

Innstilling av Show
Show-funksjonen inneholder flere Scenen med forskjellig lys-koreografi. Show blir innstilt for
alle de valgte LED-lyskasterne.

Slik gar du frem:

1. Trykk pa @ for & aktivere Show-funksjonen.
Nar Show-funksjonen er slatt pa, vises den aktuelle Scene.

2. For & skifte Scene bergrer du nummeret til Scene og holder i 2 sekunder.
Det apnes en dialogboks.
Du kan velge mellom forskjellige Scene.

3. Velg gnsket Scene.

4. Trykk pa for & overfere innstillingen.
Nummeret til Scene vises inne i flisen.

5. Trykk pa % for & avbryte prosessen.
Innstilling av Show-hastigheten
Hastigheten som showet kjgres med blir stilt inn. Showet gjentar seg hele tiden.

Slik gar du frem:
Bergr og skyv knappen pa skyveregulatoren for & stille inn hastigheten.
Justerbart omrade: 1 — 100.
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7.2

7.21
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Bildeskjermen “Mine enheter”

®£) "Mine enheter"-skjermen

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.,))

&«

1 Enheter som allerede er lagt til

2 Legge til ny enhet

Legge til apparatnavn
%)

Velg apparatet og trykk pa bergringssymbolet.

Ta bort enhet
Velg apparatet og trykk pa bergringssymbolet.

Legge til EGC-kompatibelt apparat

®§> "Mine enheter"-skjermen

InScenio EGC Controller kan ha maksimalt 10 EGC-kompatible apparater lagt til.

Slik gar du frem:

1. Trykk pa dfor a apne listen over tilgjengelige OASE-apparater.

Ved apning seker InScenio EGC Controller automatisk etter tilkoblede EGC-apparater. EGC-apparatene
ma vaere korrekt tilkoblet og slatt pa i EGC-nettverket, slik at InScenio EGC Controller kan finne EGC-
apparatene. Apparater som er funnet, er markert med farger i listen og under produktnavnet star "Appa-
rat funnet”.

EGC-kompatible apparater kan du se ved hjelp av EGC-logoen (Easy Garden Control) i produktbildet.

For & sgke pa nytt etter tilkoblede EGC-apparater trykker du pa @
2. | listen velger du gnsket EGC-kompatibelt apparat.
Det kan kun legges til EGC-apparater som InScenio EGC Controller har funnet i EGC-nettverket.
For & fa informasjon om apparatet trykker du pa %. Hvis falgende sparsmal blir bekreftet med "OK", &pnes
OASE internettsiden med produktinformasjonen i nettleseren.



7.2.2

3. Trykk pa + for & legge til enheten.
Apparatet ble lagt til i apparatlisten.
4. Skift til enhetsoversikten for & gi enheten et navn.

5. Velg ensket apparat i apparatoversikten og trykk pa i
Det apnes en dialogboks.

6. Legg inn navnet pa enheten og bekreft med "OK".
Enhetsnavnet blir tildelt.

Hvis det finnes flere apparater av en type, ma prosedyren gjentas for hvert apparat.

ProfiClear Premium Filter — Oppgradering til EGC

®§ "Mine enheter"-skjermen

For & kunne koble et ProfiClear Premium-filter til InNScenio EGC Controller ma styringen veere EGC-
kompatibel. Hvis ProfiClear Premium-filteret er av en eldre type, kan man opprette kompatibilitet ved hjelp av
en separat oppgraderingsstyring (artikkelnummer 47723) som fas i handelen.

Forutsetninger for forbindelse mellom ProfiClear Premium-filter og InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium-filteret er korrekt tilkoblet styringen med EGC-boks.

ProfiClear-styringen er koblet korrekt til InScenio EGC Controller med EGC-forbindelseskabelen.
ProfiClear-styringen er slatt pa (forbindelse til stramnettet er opprettet).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

w ProfiClear Premium L Pumped

2 % ProfiClear Premium Compact M Pumped

% ProfiClear Premium L Gravity

§ ProfiClear Premium Compact M Gravity

1 ProfiClear Controller Upgrade
| det farste trinnet blir ProfiClear Controller valgt og lagt til.

2 ProfiClear Premium Varianter

| det andre trinnet blir respektive ProfiClear Premium-variant valgt og apparatlisten lagt til. Dermed blir
filteret automatisk innleert pa styringen.
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Slik gar du frem:

1. Trykk pa dfor a apne listen over tilgjengelige OASE-apparater.

Ved apning seker InScenio EGC Controller automatisk etter tilkoblede EGC-apparater. EGC-apparatene
ma veere korrekt tilkoblet og slatt pa i EGC-nettverket, slik at InScenio EGC Controller kan finne EGC-
apparatene. Apparater som er funnet, er markert med farger i listen og under produktnavnet star "Appa-
rat funnet".

For & sgke pa nytt etter tilkoblede EGC-apparater trykker du pa @

EGC-kompatible apparater kan du se ved hjelp av EGC-logoen (Easy Garden Control) i produktbildet.

2. Velg apparatet "ProfiClear Controller Upgrade" i listen.
Apparatet kan kun legges til nar InScenio EGC C(o)ntroller har funnet apparatet i EGC-nettverket.

For & fa informasjon om apparatet trykker du pa %. Hvis falgende sparsmal blir bekreftet med "OK", apnes
OASE internettsiden med produktinformasjonen i nettleseren.

3. Trykk pa + for a legge til enheten.

En melding signaliserer at ProfiClear Controller ma tilordnes et ProfiClear Premium-filter i neste trinn.
4. | listen velger du ProfiClear Premium-varianten som er koblet til ProfiClear Controller.

| listen er ProfiClear Premium-variantene merket med farger.

For & fa informasjon om apparatet trykker du pa %. Hvis falgende sparsmal blir bekreftet med "OK", &pnes
OASE internettsiden med produktinformasjonen i nettleseren.

5. Trykk pa %}’ for & legge til enheten.
ProfiClear Premium-filteret ble innleert og apparatlisten lagt til.
6. Skift til enhetsoversikten for & gi enheten et navn.

7. Velg ensket apparat i apparatoversikten og trykk pa W
Det apnes en dialogboks.

8. Legg inn navnet pa enheten og bekreft med "OK".
Enhetsnavnet blir tildelt.

Fjerne et EGC-kompatibelt apparat

Eg@ "Mine enheter"-skjermen

Variant 1:

Slik gar du frem:

1. | apparatlisten velger du apparatet som skal slettes.
2. Trykk pa Wl

3. Bekreft spgrsmalet du far med "OK".
Enheten fiernes.

Variant 2
Slik gar du frem:
1. Bergr, hold inne og trekk mot venstre linjen med enheten som skal slettes.

” AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
4 Add new OASE device

2. Trykk pa "Slett".
Enheten fjernes.




7.3 Bildeskjermen "Setting"

"Settings"-skjermen

Settings Oave’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password 7z

Wi-Fi Channel

)

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection [ @)
o

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

1 Med knappen (Access Point (direct) 1 |nScenio EGC Controller startet i Tilgangspunkt-modus. | denne mo-

dusen er smarttelefonen/nettbrettet koblet direkte til INnScenio EGC Controller ved hjelp av WLAN
"Oase EGC Controller <xxxxxx>".
Nettverksnavn (SSID)
Apparatet oppretter et tradlgst nettverk (WLAN) med det angitte navnet, som smarttelefonen/nettbret-
tet er direkte koblet til.
Nettverksnavnet for fabrikkinnstillingen InScenio EGC Controller star pa klistremerket.

S
Nettverksnavnet endres med touch-symbolet @ . De siste seks tegnene "xxxxxx" er enhetsspesifikt
og fast.
Wi-Fi-passord
Passordet “oase1234 for fabrikkinnstillingene star pa InScenio EGC Controller pa klistremerket.

Med bergringssymbolet pa @ kan du endre WLAN-passordet til den direkte WLAN-forbindelsen
(Access Point).
Wi-Fi-kanal
Hvis kanalen som er stilt inn er fylt opp av andre sendere, er det mulig a skifte til en annen kanal.
Feil i WLAN-forbindelsen kan muligens utbedres ved & velge en annen kanal.

Gjennom bryterknappen blir InScenio EGC Controller startet i ruter/sky-modus. | denne mo-

dusen er InScenio EGC Controller koblet direkte til et tilgjengelig WLAN til en ruter. Smarttelefonen/net-
tbrettet ma veere tilkoblet det samme WLAN for betjening.
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(— Opprette forbindelse til WLAN-ruter via WPS (Ruter/sky-modus))
(— Manuell innstilling av tilkobling til WLAN-ruteren (Ruter/sky-modus))
Nettverksnavn (SSID)

Viser WLAN-et som InScenio EGC Controller er tilkoblet til.
Sky-tilkobling

Gjennom bergringssymbolet @ blir InScenio EGC Controller Cloud koblet til eller fra OASE-skyen.
(— Aktivere skytilkobling)
Tilkoblingsstatus

InScenio EGC Controller Cloud er koblet til OASE-skyen.
@ InScenio EGC Controller Cloud har ingen forbindelse til OASE-skyen.

3 Apparatets passord

Gjennom bergringssymbolet @ gis et nytt apparat-passord. For a endre ma du skrive inn gjeldende
apparat-passord.

4 Systeminnstillinger

Med touch-symbolet G
ningsapparatet.

blir systemtiden til InScenio EGC Controller oppdatert til klokkeslettet til betje-
Fastvare oppdateres ved & trykke pa touch-symbolet %
For & oppdatere ma du skrive inn gjeldende apparat-passord.

5 Visning av apparatinformasjon.

Opprette forbindelse til WLAN-ruter via WPS (Ruter/sky-modus)

Forutsetning:
Smarttelefonen / nettbrettet er forbundet direkte til InScenio EGC Controller (Tilgangspunkt-modus).
(— Opprette direkte WLAN-forbindelse (Tilgangspunkt-modus))

Kompatibilitet til felgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Utelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.

"Settings"-skjermen

Slik gar du frem:

. Trykk pa Router/Cloud )

2. Velg "WPS" i spgrsmalet.
WPS blir aktivert. Aktiver WPS pa WLAN-ruteren innen 2 minutter. Les ev. bruksanvisningen til ruteren.
Forbindelsen er opprettet hvis LED-en pa InScenio EGC Controller blinker grenn langsomt (2 sekunder pa,
1 sekund av).
3. Koble til smarttelefonen/nettbrettet med ruterens WLAN.
Appen "OASE Easy Control” kan na via ruteren koble seg til InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controller kan na styres via appen "OASE Easy Control”.
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7.3.2

7.3.3

7.3.4

Manuell innstilling av tilkobling til WLAN-ruteren (Ruter/sky-modus)

"Settings"-skjermen

Forutsetning:

Smarttelefonen / nettbrettet er forbundet direkte til InScenio EGC Controller (Tilgangspunkt-modus).
(— Opprette direkte WLAN-forbindelse (Tilgangspunkt-modus))

Kompatibilitet til felgende WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Utelukkende i frekvensomradet 2,4 GHz.

Slik gar du frem:

. Velg "Manuell tilkobling" i sp@rsmalet.
. Angi (SSID) nettverksnavnet til ruteren.
. Skriv inn passordet til ruteren og bekreft med "OK".
InScenio EGC Controller rapporterer forbindelsesforlgpet med en gul blinkende LED.
Forbindelsen er opprettet hvis LED-en pa InScenio EGC Controller blinker grgnn langsomt (2 sekunder p3,
1 sekund av).
5. Koble til smarttelefonen/nettbrettet med ruterens WLAN.
Appen "OASE Easy Control” kan na via ruteren koble seg til InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controller kan na styres via appen "OASE Easy Control”.

B WON =

Endre nettverksnavn

"Settings"-skjermen

Endringen er kun mulig i Tilgangspunkt-modus. (— Opprette direkte WLAN-forbindelse (Tilgangspunkt-mo-
dus))

Slik gar du frem:

1. Trykk pa @S ved siden av "Nettverksnavn (SSID)".
Apparatets passord blir forespurt.

2. Legg inn nytt nettverksnavn og bekreft med “Endre".
InScenio EGC Controller rapporterer vellykket endring med en gul blinkende LED.
WLAN-forbindelsen til InScenio EGC Controller kobles fra og starter om igjen.

3. Opprette WLAN-forbindelse med det nye nettverksnavnet.

Endre Wi-Fi-passord

"Settings"-skjermen

Endringen er kun mulig i Tilgangspunkt-modus. (— Opprette direkte WLAN-forbindelse (Tilgangspunkt-mo-
dus))

Slik gar du frem:

1. Trykk pa @ ved siden av “Wi-Fi-passord".
Apparatets passord blir forespurt.

2. Legg inn det nye Wi-Fi-passordet, gjenta dette og bekreft med "OK".
InScenio EGC Controller rapporterer vellykket endring med en gul blinkende LED.
WLAN-forbindelsen til InScenio EGC Controller kobles fra og starter om igjen.

3. Opprett WLAN-forbindelsen med det nye nettverksnavnet.
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Med en smarttelefon/nettbrett med Android kan det skje feil under autentisering av det nye passordet.

Dette fordi det ikke automatisk sparres etter det nye passordet. Tiltak:

I WLAN-innstillingene pa smarttelefonen/nettbrettet velger du nettverksnavnet og skriver inn det nye
Wi-Fi-passordet.

Slett WLAN i smarttelefonen/nettbrettet, velg WLAN pa nytt og koble til.

Aktivere skytilkobling

EGC-apparater som er koblet til FM-Master WLAN EGC InScenio, kan kontrolleres fra alle steder gjennom
OASE s nettside. | tillegg ma InScenio FM-Master WLAN EGC vzere koblet til OASE-skyen og deretter lagt til
nettsiden. For & kunne legge til InScenio FM-Master WLAN EGC i nettsiden er det ngdvendig & ha tilgjengelig
apparatets serienummer og passord.

"Settings"-skjermen

Forutsetning:

Opprettelsen av forbindelsen til OASE-skyen er kun mulig med InScenio EGC Controller Cloud og i Ruter/sky-
modus.

(— Opprette forbindelse til WLAN-ruter via WPS (Ruter/sky-modus))

(— Manuell innstilling av tilkobling til WLAN-ruteren (Ruter/sky-modus))

Slik gar du frem:

1. Trykk pa @ under sky for & aktivere skyforbindelsen.
Det apnes en dialogboks som viser apparatets serienummer. Noter ned apparatets serienummer. Det er
ngdvendig at InScenio EGC Controller Cloud legges til pa nettsiden.
Pa datamaskinen eller smarttelefonen/nettbrettet
2. Angi adressen https://egccloud.oase-livingwater.com pa nettleseren for & kalle opp OASE-nettsiden.
3. Logg inn pa nettsiden.
For innloggingen er det nedvendig med en éngangsregistrering.
4. Legg inn InScenio EGC Controller Cloud pa nettsiden.
Apparatets serienummer vil kreves (det vil informeres om dette under aktiveringen av skyforbindelsen).
Apparatets passord kreves (definert under igangsettelse). Apparatets passord kan endres. (— Endre appa-
ratets passord)
| appen "OASE Easy Control"
5. | "Innstillinger" -menyen under "Sky" kontroller du tilkoblingsstatusen.

& InScenio EGC Controller Cloud er koblet til OASE-skyen.

InScenio EGC Controller Cloud har ingen forbindelse til OASE-skyen.
Avhengig av internettforbindelsen kan opprettelsen av tilkoblingen ta flere minutter.




7.3.6

7.3.7

Endre apparatets passord

"Settings"-skjermen

Apparatets passord beskytter InScenio EGC Controller mot ulovlige inngrep. Dette blir bestemt under igang-
kjgringen, men kan senere endres.
Hvis apparatets passord er glemt, ma nettverksinnstillingene tilbakestilles eller fabrikkinnstillingene gjenoppret-
tes. Under opprettelsen av tilkoblingen mellom InScenio EGC Controller og appen “OASE Easy Control” ma
apparatets passord bestemmes pa nytt.
Apparatets passord blir forespurt for a

Kunne legge til InScenio EGC Controller til nettstedet,

eller for & kunne endre tilgangspunkt-modus for SSID eller Wi-Fi-passordet.
Apparatets passord blir automatisk slettet ved

Oppdatering av fastvare,

Tilbakestilling av nettverksinnstillinger (— Tilbakestille nettverksinnstillinger),

Gjenopprettelse av fabrikkinnstillingene (— Gjenopprette fabrikkinnstillinger).

Slik gar du frem:

1. Trykk pa @ ved siden av “Apparatets passord".
Det vil sparres om det gamle passordet for apparatet.
2. Legg inn gammelt passord for apparatet og bekreft med “OK".
3. Legg inn nytt passord for apparatet, gjenta dette og bekreft med “OK".

Etter en endring av apparatets passord vil InScenio EGC Controller Cloud automatisk sperres pa

OASE-nettsiden.

Pa nettsiden ma InScenio FM-Master WLAN EGC slettes og deretter ma det nye legges inn. For a
kunne gjore dette er det nedvendig & ha tilgjengelig apparatets serienummer og passord.

Oppdatere systemtid

"Settings"-skjermen

Slik gar du frem:

. Trykk pa &’ ved siden av "Oppdater klokkeslett".
Touch-symbolet er aktivt nar systemtiden til InScenio EGC Controller avviker fra klokkeslettet til betjenings-
enheten.
Klokkeslettet oppdateres kun nar touch-symbolet er aktivt.
2. Bekreft spgrsmalet du far med "OK".

-
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7.3.8
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Oppdatere fastvare

"Settings"-skjermen

Ved en oppdatering av fastvaren skifter InScenio EGC Controller i fastvare oppdateringsmodus og stiller et
nytt nettverk til radighet. Smarttelefonen/nettbrettet ma veere tilkoblet dette nettverket for & kunne installere
oppdateringer.

Forutsetninger for en feilfri fastvare-oppdatering:

Andre WLAN-forbindelser til InNScenio EGC Controller er deaktivert.

WLAN-forbindelsen har sveert god signalstyrke.

Appen “"OASE Easy Control” avsluttes ikke under oppdateringen.

Energisparemodus til smarttelefonen/nettbrettet er deaktivert.

Batteriet i smarttelefonen/nettbrettet er tilstrekkelig oppladet. Oppdateringen tar opp til 2 minutter.
Stremtilfgrselen til InNScenio EGC Controller vil ikke bli avbrutt.

Slik gar du frem:

1. Ved siden av ,InScenio EGC Controller Firmware* trykk pa ﬁ .
Touch-symbolet vises bare hvis en oppdatering er tilgjengelig.
2. Rad om a fa bekreftet at fastvare-oppdateringen skjedde feilfritt.
InScenio EGC Controller Skifter til fastvare-oppdateringsmodus LED-en pa InScenio EGC Controller lyser
qult.
InScenio EGC Controller gjer nettverket ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx“ tilgjengelig.
Informasjon om endring av nettverket vises.
3. Koble smarttelefonen/nettbrettet til ,OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX".
Ved spgrsmal benytter du standardpassordet til InScenio EGC Controller (se klistremerket pa apparatet).
4. Bytt til skjermbildet "Innstillinger" i appen og bekreft.
Oppdateringen starter.
Oppdateringsforlgpet vises.
Under oppdateringen lyser LED-en InScenio EGC Controller gult og grant.
5. Etter vellykket oppdatering kobler du smarttelefonen/nettbrettet til WLAN til InScenio EGC Controller igjen.

Vis enhetsinformasjon

"Settings"-skjermen

Vist informasjon:
App-versjon “OASE Easy Control”
Fastvare-versjon til InScenio EGC Controller

Trykk pa "Mer informasjon" for & vise falgende informasjon:

Serienummer til InScenio EGC Controller

Lokal IP-adresse

IP-adressen til InScenio EGC Controller

Trykk pa Produktinformasjon / FAQ for & f& mer informasjon om produktet og hjelp ved problemer pa OASE-
nettsiden.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10

7.3.11

8
8.1

Feil

Tilbakestille nettverksinnstillinger

Nettverksinnstillingene tilbakestilles til leveringstilstanden. Lagrede oppferinger i apparatbiblioteket og tidsuret
opprettholdes.

Slik gar du frem:
OOH
1. Trykk og hold reset-knappen i ca. 5 sekunder.
LED-en pa InScenio EGC Controller blinker farst raskt grent og lyser deretter gult for & bekrefte slettingen
av nettverksinnstillingene.
Nettverksinnstillingene er tilbakestilt nar LED-ene pa InScenio EGC Controller lyser grent.
Nettverksnavn (SSID) og WLAN-ruterens passord vil bli slettet.
Wi-Fi-passordet for InScenio EGC Controller ble tilbakestilt til fabrikkinnstillingene.
Apparatets passord ble slettet.
InScenio EGC Controller starter i Tilgangspunkt-modus og kan na forbindes direkte med smarttelefonen /
nettbrettet.

Gjenopprette fabrikkinnstillinger
Leveringsstatus for InScenio EGC Controller blir gjenopprettet Alle innlagte data vil bli mistet.

Slik gar du frem:

OOH
1. Trykk og hold reset-knappen i ca. 10 sekunder.
LED-en pa InScenio EGC Controller blinker farst raskt grent og lyser deretter raskt gult for & bekrefte slet-
tingen av nettverksinnstillingene.
Fabrikkinnstillingene er gjenopprettet nar LED-en lyser grgnt.
Nettverksnavn (SSID) og passord for WLAN-ruteren ble slettet.
Wi-Fi-passordet for InScenio EGC Controller ble tilbakestilt til fabrikkinnstillingene.
Apparatets passord ble slettet.
Enhetslisten ble slettet.
Der InScenio EGC Controller starter i Tilgangspunkt-modus og kan na forbindes direkte med smarttelefonen

/ nettbrettet.
Utbedrefeil
Feiltabell
Arsak Utbedring
WLAN-forbindelsen er ikke opprettet selv om Smarttelefonen/nettbrettet kan ikke oppdatere de ioS:
nettverksnavnet vises i WLAN-innstillingene. innlagte tilkoblingsdataene for nettverket. Velg nettverk og trykk pa ®
Trykk pa "Ignorer dette nettverket" for &
fierne det
Til slutt kobler du til nettverket pa nytt
Android:
Velg nettverk og trykk pa "Fjern” for a fierne
nettverket.
Til slutt kobler du til nettverket pa nytt
WLAN-standarden som er stilt inn pa ruteren er InScenio EGC Controller statter WLAN-
ikke kompatibel med InScenio EGC Controller standardene 802.11n+g+b (kun i frekven-

InScenio
mandoer

somradet 2,4 Ghz)
Still evt. inn riktig WLAN-standard pa ru-
teren (se bruksanvisningen til ruteren)

EGC Controller reagerer ikke pa kom- ~ WLAN/WiFi pa smarttelefonen/nettbrettet er deak- = Aktiver WLAN/WiFi pa smarttelefonen/nett-
tivert brettet og opprett forbindelse til InScenio
EGC Controller

Steykilder mellom smarttelefonen/nettbrettet og In- = Reduser avstanden mellom smarttelefo-
Scenio EGC Controller nen/nettbrettet og InScenio EGC Control-
ler
Flytt deg til et annet sted nar du skal be-
tiene
Serg for fri sikt mellom InScenio EGC Cont-
roller og smarttelefonen/nettbrettet
Velg en annen WLAN-kanal ved direkte
WLAN-forbindelse (Access Point) mellom
InScenio EGC Controller og smarttele-
fon/nettbrett (— Bildeskjermen "Setting")
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Feil

InScenio EGC Controller skifter til feil klokke-
slett

Tilkoblet EGC-enhet reagerer ikke pa komman-

doer

Ingen forbindelse mellom EGC-apparat og
InScenio EGC Controller

Gul LED lyser

Gul lysdiode blinker sakte (2 sekunder pa,
1 sekund av)

LED blinker rgdt

Enheten starter ikke. lysdioden blinker radt
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Arsak

For stor avstand mellom smarttelefonen/nettbrettet
og InScenio EGC Controller

Stremtilferselen til INScenio EGC Controller er
brutt

Mottakeren i InScenio EGC Controller er defekt
App-en “"OASE Easy Control” er foreldet

Operativsystemet for smarttelefonen/nettbrettet er
foreldet.

Systemtiden til InScenio EGC Controller stemmer
ikke over ens med det virkelige klokkeslettet

Brudd i dataledning
EGC-enhet uten stremforsyning
Brudd i dataledning
EGC-enhet uten stremforsyning

InScenio EGC Controller befinner seg i fastvare-
oppdateringsmodus

InScenio EGC Controller sgker etter en WLAN-
forbindelse til ruteren

Intern feil

Ingen fastvare funnet

Utbedring

Reduser avstanden, maks rekkevidde pa
80 m ma ikke overskrides

Bruk repeatere du far kjept i vanlig handel
for & oke rekkevidden.

Koble til stremforsyningen

Grenn lysdiode lyser

Gregnn lysdiode blinker mens den tradlgse
tilkoblingen opprettes

Ta kontakt med OASE-Service

Installering av oppdaterte app-er "OASE
Easy Control” pa smarttelefonen/nettbrettet

Oppdatere operativsystemet

Oppdater systemtiden til klokkeslettet til
betjeningsenheten. (— Oppdatere sy-
stemtid)

Kontroller EGC-tilkoblingene
Koble til stremforsyningen
Kontroller EGC-tilkoblingene
Koble til stremforsyningen

Koble til med WLAN
+OASE_UPDATE_xxxxxx“ hhv.
LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" og start
oppdateringen av fastvaren via appen

Reduser avstanden, maks rekkevidde pa
80 m ma ikke overskrides

Fjern feilkilder som svekker WLAN-signalet
(f.eks. andre sendere, hoydeforskjeller)

Sla pa WLAN-ruteren

Aktiver WLAN-funksjonen pé ruteren

Huvis ruteren ikke lenger er tilgjengelig eller
er defekt, ma du tilbakestille nettverks-
innstillingene til INScenio EGC Controller
for & kunne styre den direkte i Access-
Point-modus (— Tilbakestille nettverks-
innstillinger)

Forbind InScenio EGC Controller med en
annen ruter (— Opprett WLAN-
forbindelse)

Koble fra stremforsyningen, vent i 10 se-
kunder, gjenopprett stremforsyningen
Tilbakestill INScenio EGC Controller til fab-

rikkinnstilling

Start fastvare-oppdateringsmodus manuelt

(— Starte fastvare-oppdateringsmodus ma-

nuelt)



8.2 Starte fastvare-oppdateringsmodus manuelt
Slik gar du frem:
OOH
1. Koble fra stremforsyningen.
2. Hold reset-knappen trykt.
3. Gjenopprett stremforsyningen mens reset-knappen trykkes.
4. Slipp reset-knappen etter ca. 2 sekunder.
InScenio EGC Controller Skifter til fastvare-oppdateringsmodus LED-en pa InScenio EGC Controller lyser
ult.
. Op?)rett en WLAN-forbindelse med WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX med smarttelefonen/nettbrettet.
. Start oppdatering av fastvaren med appen. (— Oppdatere fastvare)
Oppdateringen starter.
Oppdateringsforlgpet vises.
LED-en pa InScenio EGC Controller blinker gult og grent.

o o

9 Rengjering og vedlikehold

A ADVARSEL

Elektrisk spenning kan fgre til ded eller alvorlige personskader.
Trekk ut nettstepslet for du utferer arbeid pa apparatet.

9.1 Rengjere apparatet

Rengjer apparatet med en myk, ren og terr klut. Du méa ikke under noen omstendigheter bruke rengjgringsmid-
ler eller lzsemidler, da dette kan angripe huset eller svekke apparatets funksjoner.

10 Reservedeler

Med originaldeler fra OASE forblir apparatet sikkert og
fortsetter a arbeie palitelig.

Reservedeltegninger og reservedeler finner du pa var in-
ternettside.

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

11 Kassering

= MERK
Dette apparatet ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
Gjer apparatet ubrukelig ved & kutte av kablene og kasser det i retursystemet.
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Oversittning av originalbruksanvisningen

Version av bruksanvisningen: 1.0

AVARNING

¢ Denna apparat kan anvandas av barn som ar 8 ar eller aldre samt
av personer med sankt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap férutsatt att de halls under uppsikt
eller instrueras i hur de anvander apparaten sakert samt de risker
som kan uppsta.

e Barn far inte leka med apparaten.

¢ Rengdring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan upp-
sikt.

e Apparaten ska vara ansluten till en jordfelsbrytare vars dimension-
erade felstrdm uppgar till max. 30 mA.

e Apparaten far endast anslutas om de elektriska data som galler for
apparaten stammer O6verens med stromforsorjningen. Apparatens
data anges pa typskylten pa apparaten, pa forpackningen eller i
denna bruksanvisning.

¢ Risk for dodsolyckor eller allvarliga personskador av elektriska slag.
Innan du doppar ned handen i vattnet maste samtliga elektriska ap-
parater som finns i vattnet skiljas at fran elnatet.

¢ Dra ut natkontakten fore arbeten pa enheten.
¢ Doppa aldrig ner enheten i vatten eller andra vatskor.

e Anvand inte apparaten om elektriska ledningar eller kapan har ska-
dats.
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1.1

Om denna bruksanvisning

Valkommen till OASE Living Water. Med din nya produkt InScenio EGC Controller har du gjort ett bra val.
Las igenom bruksanvisningen noggrant fore forsta anvandningstillféllet och ta reda pa hur apparaten fungerar.
Alla slags arbeten som utfors pa denna apparat far endast genomforas enligt féreliggande instruktioner.
Beakta noga sékerhetsanvisningarna, de &r en forutsattning for korrekt och saker anvandning.

Forvara denna bruksanvisning pa ett sakert stalle. Om apparaten byter &gare maste dven bruksanvisningen
folja med.

Denna bruksanvisning géller for InScenio EGC Controller Home och InScenio EGC Controller Cloud.
Vid beskrivningar som ar relevanta for bada produkter anvéands namnet "InScenio EGC Controller".
Vid beskrivningar som endast &r relevanta for molnvarianten anvands namnet "InScenio EGC Controller
Cloud".

Varningsanvisningar i denna bruksanvisning
Varningsanvisningarna i denna bruksanvisning ar indelade med signalord som visar omfattningen av faran.

A FARA

Star for en éverhangande farlig situation som leder till dédsfall eller allvarliga personskador om den
inte undviks.

A VARNING

Star fér en mojligtvis farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador om den inte
undviks.

A VARNING

Star for en mdgjligtvis farlig situation som kan leda till medelsvara eller latta personskador om den inte
undviks.

El ANVISNING

Star for en méjligtvis farlig situation som kan leda sakskador eller miljoskador om den inte undviks.

Referenser i denna bruksanvisning
[J A Referens till en bild, t ex bild A.

- Referens till ett annat kapitel.

Sakerhetsanvisningar

Elektrisk installation enligt foreskrift

Elektriska installationer maste ha utforts i enlighet med nationella bestammelser och far endast utféras av en
behdrig elinstallator.

En behorig elinstallator &r en person som till foljd av sin yrkesutbildning, kunskap och erfarenhet bade kan och
ar berattigad att bedéma och genomfora tilldelade arbetsuppgifter. Sadana arbetsuppgifter som utfors av
behorig personal omfattar dven formagan att identifiera mojliga faror samt att beakta géllande regionala och
nationella standarder, féreskrifter och bestammelser.

Om fragor eller problem uppstar maste du kontakta en elinstallator.
Skydda stickanslutningarna mot fukt.
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Séker drift

Bér inte och dra inte apparaten i elkabeln.

Dra kablarna sa att de ar skyddade och inte kan skadas, och se till att ingen kan snava éver dem.

Anvand inga grenuttag.

Genomfor endast sadana arbeten pa apparaten som beskrivs i denna bruksanvisning. Kontakta en behorig
kundtjanstverkstad, eller ev. tillverkaren, om problem inte kan atgardas.

Gor aldrig nagra tekniska andringar pa apparaten.

Anvand endast originalreservdelar och -tillbehér till apparaten.

Vid datatrafik med OASE Cloud ar det mdjligt att kostnader fér webbaserade tjanster fran tredje part uppstar.

Leveransomfattning
Antal Beskrivning

1 EGC Controller
Fastram for vaggmontering eller fixering av jordspett
Slutmotstand EGC
Kabelanslutning EGC
Skruvar fér montering av kontaktdon
Jordspett for montering i mark
Bruksanvisning
Transformator

A A a N A aa

Produktbeskrivning

Funktionsbeskrivning

InScenio EGC Controller &r en apparatstyrning med ett tradldst lokalt natverk (WLAN). Anslutna apparater
styrs med en smarttelefon eller en pekplatta med appen "OASE Easy Control".

Styrenheten finns i versionerna Home och Cloud. Endast med hjélp av InScenio EGC Controller Cloud kan
EGC-kompatibla slutapparater aven styras med OASE webbportalen. Webbportalen finns pa https://oec.oase-
livingwater.com .

Egenskaper:
Anslutningsmadjlighet for EGC-kompatibla apparater.
Easy Garden Control System (EGC) erbjuder komfortabla styrningsméjligheter i tradgarden och vid trad-
gardsdammen, och garanterar samtidigt hog komfort och sékerhet.
Mer information om EGC och vilka méjligheter den erbjuder finns pa www.oase-livingwater.com/egc-start.

Andamalsenlig anvindning

InScenio EGC Controller, som hér betecknas som apparat, far endast anvandas pa féljande satt:
Drift endast som apparatstyrning med EGC-kompatibla slutapparater fran OASE.

Drift endast vid omgivningstemperatur mellan -20°C och +45°C.

Drift under iakttagande av tekniska data.


https://oec.oase-livingwater.com/
https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

Installation och anslutning

A VARNING

Elektrisk spanning kan leda till dédsolyckor eller allvarliga personskador.
Apparaten ska placeras minst 2 m fran vattnet dar den inte kan éversvammas.

Installera apparaten med jordspett
Gor sa har:

0cC

1. Tryck ner hela jordspettet i marken.
2. Skjut apparaten pa jordspettet.

3. Kontrollera stabiliteten.

Montera apparaten pa vaggen

Gor sa har:

0D

1. Dra av fastramen och skruva fast den med lampliga skruvar.

2. Satt apparaten pa fastramen.
Se till att fastramen snapper in.

Ansluta en EGC-kompatibel apparat
For en séker anslutning och ett stérningsfritt EGC-néatverk ar det viktigt att kontaktdonen ansluts ratt.

Anslutningskabeln EGC finns som tillbehér i langderna 2,5 m (47038), 5 m (47039) samt 10 m (47040).
Anslutningskabeln EGC och elkabeln till InScenio EGC Controller ansluts med kabelanslutningen EGC.
Gor sa har:
OF,G
1. Ta bort slutmotstandet EGC fran apparaten.
2. Anslut kontaktdonet och fixera med de bada skruvarna (max. 2,0 Nm).
Gummipackningen ska vara ren och sitta tatt.
Byt genast ut gummipackningen om den ar skadad.
3. Ta bort skyddslocket fran EGC-OUT vid den sista apparaten i EGC-natverket, satt pa slutmotstandet EGC
och fixera med de bada skruvarna (max. 2,0 Nm).
Vid den sista apparaten i EGC-néatverket ska ett slutmotstand (i stallet for en anslutningskabel EGC) ha an-
slutits till EGC-OUT sa att EGC-natverket ar korrekt avslutat.
Ett slutmotstand EGC medféljer InScenio FM-Master WLAN eller InScenio EGC Controller.

m ANVISNING

Apparaten forstors om vatten trénger in i uttagen.
Sténg till uttagen med stickkontakt eller skyddslock och gummipackning.

Mer information om drift och integrering i ett EGC-system finns i bruksanvisningen fér InScenio EGC
Controller pa http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Ansluta stromférsorjningen
Gor sa har:
OE

1. Skruva fast tilledningens kontakt pa transformatorn.
2. Uppratta stromférsorjningen.
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6 Driftstart

Driftstarten genomfors i denna f6ljd:

1. Installera appen pa smarttelefonen/pekplattan. (— Installera appen "OASE Easy Control" )
2. Anslut InScenio EGC Controller till elnatet. (— Ansluta stromférsérjningen)
3. Uppréatta WLAN-anslutningen och bestam l6senordet till apparaten. (— Uppratta WLAN-anslutningen)

6.1 Installera appen "OASE Easy Control"
i0OS Android Gor sa har

1. Oppna Google Play eller App Store.

2. Sok och installera appen "OASE Easy Control".

€

Oade’ Folj instruktionerna under installationen.
3. Bekréfta fragorna for atkomst till interna data.
Easy Control Easy Control Om atkomst tillats kan individuella produktfoton stéllas in.

Dessa fragor stélls under installationen (Android) eller medan appen (i0S) anvands.
Efter slutford installation visas appen pa displayen.

6.2 Uppréatta WLAN-anslutningen

For att kunna upprétta en WLAN-anslutning maste en av féljande anslutningssatt valjas:

WLAN-anslutning Beskrivning Tillvagagangssatt
Anslut InScenio EGC Controller och smarttelefo- = Smarttelefonen/pekplattan forblir anslutna till routern. (— Skapa anslutning till WLAN-
nen/pekplattan till routerns natverk. EGC-kompatibla slutapparater kan styras med OASE routern via WPS (router/cloud-

webbportalen (endast InScenio EGC ControllerCloud) lage))
Smarttelefonen eller pekplattan &r uppkopplad till internet. = Alternativ:
(— Skapa anslutning till WLAN-
routern manuellt (router/cloud-

lage))
Ansluta InScenio EGC Controller och smarttele- EGC-styrenheten och smarttelefonen/pekplattan &r inte (— Skapa direkt WLAN-anslutning
fonen/pekplattan direkt ansluten till natverket. (access-point-lage))

EGC-kompatibla slutapparater kan inte styras med OASE
webbportalen.

Smarttelefonen eller pekplattan ar inte uppkopplad till in-
ternet.

6.2.1 Skapa anslutning till WLAN-routern via WPS (router/cloud-lage)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ar en standard for att etablera en saker WLAN-anslutning med knapptryck. Vi
rekommenderar denna metod for att snabbt och enkelt uppratta en WLAN-anslutning mellan InScenio EGC
Controller och routern.

Det ar inte nédvandigt att ange natverksnamn (SSID) eller I6senord.
WLAN-routern maste stédja WPS.

Forutsattning:

WLAN-rackvidden mellan router och InScenio EGC Controller uppgar inte till mer &n 80 m vid fri sikt och utan
storningskallor.

Kompatibilitet med foljande WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Endast inom frekvensomradet 2,4 GHz.
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6.2.2

Gor sa har:
Pa routern:
Tryck pa WPS-knappen pa routern for att aktivera WPS.
Félj anvisningarna i routerns bruksanvisning.
WPS &r endast aktiv under en begréansad tid. Aktivera WPS pa InScenio EGC Controller inom denna tiden.
OH

Pa EGC Controller:
1. Tryck kort pa knappen (max. 2 sekunder) for att aktivera WPS.
Lysdioden lyser grént och blinkar snabbt.
WPS &r aktiv i 2 minuter.
Anslutningen har skapats nar lysdioden langsamt blinkar gront (2 sekunder téand, 1 sekund sléckt).
Pa smarttelefon/pekplatta:
2. Skapa anslutning till WLAN-routern.
3. Starta appen "OASE Easy Control".
InScenio EGC Controller kan nu styras med appen "OASE Easy Control".

Skapa direkt WLAN-anslutning (access-point-ldage)
Om ingen router ar tillganglig eller en befintlig router inte stodjer WPS, maste en direktanslutning upprattas
mellan InScenio EGC Controller och smarttelefonen/pekplattan. Denna anslutningsmetod rekommenderas
dessutom om avstandet till routern éverskrider 80 m eller WLAN-rackvidden for anslutning till routern.
WLAN-rackvidden mellan smarttelefonen/pekplattan och InScenio EGC Controller kan uppga till max. 80 m om
det ar fri sikt och inte finns nagra stérningskallor.
Kompatibilitet med féljande WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Endast inom frekvensomradet 2,4 GHz.

Nétverkets namn (SSID) @ star pa dekalen pa InScenio EGC Controller
Bokstavsfoljden "xxxxxx" i natverksnamn (SSID) @ ar specifik fér apparaten och star for en del av MAC-
adressen for EGC-styrenheten.
Aven standardidsenordet @ star pa dekalen pa InScenio EGC Controller
| fabriksinstaliningen har InScenio EGC Controller standardlésenordet @ "oase1234".
Anslutningen ar krypterad och skyddas av ett I6senord.

i1 1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller x000x ——D
P d: oase1234 0)
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Symbolerna som anvands avviker ev. fran symbolerna pa smarttelefonen/pekplattan.
[[o] Android Gor sa har

o 1. Oppna instéllningarna.
Rwly \@

2. Valj och aktivera WLAN.
- 3. Valj "Oase EGC Controller xxxxxx" i natverkslistan.

o pasrs for Do i fsr e 4. Ange Wi-Fi-lésenordet och valj "Anslut".
Cancel  Enter Password Anslutningen till INScenio EGC Controller uppréttas.
Om anslutningen har genomforts visas "Ansluten" (Android) eller en "v™" (i0S) under
natverksnamnet.
Andra WLAN-anslutningar ar avaktiverade.
5. Starta appen "OASE Easy Control".
Appen valjer automatiskt samma sprak som operativsystemet. Om appen inte stod-
jer ditt sprak kommer engelska att stallas in.
Ett apparatldsenord maste bestdmmas vid foérsta anslutning med InScenio EGC
Controller for att skydda InScenio EGC Controller mot obehérig atkomst.
Notera apparatlésenordet eftersom det dven behdvs for att Iagga till InScenio EGC
Controller Cloud i OASE-Cloud. (— Aktivera Cloud-anslutning)

Password |

6.3 Visa driftsstatus
OH
Lysdioden pa apparaten visar aktuell driftstatus i InScenio EGC Controller.

Farg LED = Status LED Beskrivning

- Fran InScenio EGC Controller har slagits ifran

Grén Lyser InScenio EGC Controller &r driftsklar och star i access-point-lage
Blinkar snabbt WPS &r aktiverad, InScenio EGC Controller vantar pa routerns atkomstdata
Blinkar langsamt (2 sekunder InScenio EGC Controller &r driftsklar och ansluten till routern
tand, 1 sekund slackt)

Gul Lyser InScenio EGC Controller startar eller befinner sig i uppdateringsléage
Blinkar snabbt Programmet uppdateras
Blinkar langsamt (2 sekunder InScenio EGC Controller soker efter anslutning till routern
ténd, 1 sekund slackt)

Ro6d Blinkar Storning

Atgéard:

Skilj pa stromforsorjningen, vanta i 10 sekunder, uppratta stromférsorjningen igen

InScenio EGC Controller Aterstéll till fabriksinstéliningarna (— Aterupprétta fabriksinstéll-
ningarna)

Uppdatera internt program (— Uppdatera internt program)
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7 Anvandning
71 Skarmbild Home

ﬁ Skarmbild "Home"

| denna sk@rmbild Home kan man styra de apparater som har anslutits. Svep 6ver skarmen at hoger eller
vanster for att valja en ansluten apparat.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

B vome fom sainge——F—2

1 O0000O0

3 >
i~

=

=

4 15:51

Antal tillfogade apparater.
Svep Over skarmen at hoger eller vanster for att valja apparat.

Skarmbild "Home"

Tryck kort pa symbolen for att vélja skarmbilden.

| denna skarmbild kan man styra de apparater som har anslutits.

Skarmbild "Mina apparater"

Tryck kort pa symbolen for att vélja skarmbilden.

Tillfoga och konfigurera OASE-apparater.

Skarmbild "Settings"

Tryck kort pa symbolen for att valja skarmbilden.

Visa apparatinformation.

Skapa anslutning direkt med apparaten (Access Point) eller via en WLAN-router (Rou-
ter).

Andra natverksnamn (SSID) och Isenord.

Uppdatera internt program.

Status for WLAN-anslutning
ONLINE: Smarttelefonen/pekplattan &r ansluten till InScenio EGC Controller.
OFFLINE: Smarttelefonen/pekplattan ar inte ansluten till InScenio EGC Controller.

Uppdatera systemtid InScenio EGC Controller.
Systemtiden kan uppdateras utifran kontrollenhetens tidsinstalining. (— Uppdatera sy-
stemtiden)
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7.1.1  Styra pumpen med EGC

ﬁ Skarmbild "Home"

OASE-produktnamnet visas upptill vanster pa skarmen. Apparaten som har tillfogats kan férses med ett indivi-

duellt namn.
Aquarius Eco Expert 28000 Oad e’
fLivine waren |
Power
@ __1
Speed Runtime

3 ——1— online ' ‘
2 — on off

1 Falt fér anvandning och visning av aktuella varden.

2 Sla pa eller sla ifran apparaten.
Tryck kort pa touch-symbolen "ON" for att sla pa apparaten.
Tryck kort pa touch-symbolen "OFF" for att sla ifran apparaten.

3 Statusindikering EGC-anslutning
Statusindikeringen lyser gront:
Anslutningen mellan EGC-apparaten och InScenio EGC Controller &r aktiv.
Statusindikeringen lyser gratt och produktbilden visas i gratt:
Ingen anslutning mellan EGC-apparaten och InScenio EGC Controller. (— Felavhjalpning)

Dynamic Function Control (DFC)
Endast tillganglig vid pumpar som stddjer denna funktion. DFC-funktionen beskrivs i bruksan-
visningen fér pumpen.

Gor sa har
1. Tryck kort pa "ON" eller "OFF" for att sla pa resp. ifran DFC-funktionen.
Nar DFC-funktionen har slagits pa visas aktuell Scene.
2. For att skifta Scene ska numret fér Scene roras vid och hallas tryckt i 2 sekunder.
En dialogruta 6ppnas.
Har kan olika Scene valjas.
3. Valj avsedd Scene.
4. Tryck kort pa "OK" for att dverta installningen.
Numret fér Scene visas i faltet.
5. Tryck kort pa "Cancel" for att avbryta processen.
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Seasonal Flow Control (SFC)

Endast tillganglig vid pumpar som stddjer denna funktion. | bruksanvisningen for den tillfo-
gade apparaten beskrivs SFC-funktionen.
Tryck kort pa "ON" eller "OFF" for att sla pa resp. ifran SFC-funktionen.
Nar SFC-funktionen har slagits pa visas aktuellt 1age.
Pumpen skiftar sjéalvstandigt mellan tre Iagen. Darigenom kan pumpen anpassas till dammens
aktuella ekologi.
Min: vinterdrift, ldg matningsprestanda.
Med: 6vergangstid, medelhdg matningsprestanda.
Max: sommardrift, hég matningsprestanda.

Stélla in pumpens kapacitet
Medan DFC-funktionen eller SFC-funktionen har slagits pa kan inga installningar utféras. Fal-
tet visas i gratt.

Gor sa har
Ror vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den déarefter i en riktning for att stélla in pumpens
kapacitet.
Instélld kapacitet visas i %.
0 %: Pumpen befinner sig i tomgang.
100 %: Max. pumpkapacitet

Pumpens varvtal
Visning av aktuellt varvtal i varv/minut.

Pumpens drifttid
Visning av total drifttid i timmar.

Runtime

Power Pumpens effektférbrukning
Visning av aktuell effektférbrukning i W.
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7.1.2 Styra ProfiClear-apparater med EGC

ﬁ Skarmbild "Home"

OASE-produktnamnet visas upptill vanster pa skarmen. Apparaten som har tillfogats kan forses med ett indivi-

duellt namn.
7
ProfiClear Premium L Pumped Oade “
ITTETST
—
Water temp. Cleanings Cleanings
366
1
total
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.
v
n
33— online m
> C oo | —
2— . o)
4 b The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Falt for anvandning och visning av aktuella varden.
Svep vertikalt for att visa andra falt.

2 Sla pa eller sla ifran apparaten.
Tryck kort pa touch-symbolen "ON" for att sla pa apparaten.
Tryck kort pa touch-symbolen "OFF" for att sla ifran apparaten.

3 Statusindikering EGC-anslutning
Statusindikeringen lyser gront:
Anslutningen mellan EGC-apparaten och InScenio EGC Controller ar aktiv.
Statusindikeringen lyser gratt och produktbilden visas i gratt:
Ingen anslutning mellan EGC-apparaten och InScenio EGC Controller. (— Felavhjalpning)

4 Visning av systemmeddelanden
Visar senaste forekommande systemmeddelande.
Klicka pa systemmeddelandet och hall i 1 sekund for att visa och aterstalla alla systemmeddelanden.
Ett dialogsfonster 6ppnas och visar en lista dver alla férekommande systemmeddelanden.
Systemmeddelandena forsvinner automatiskt nér orsaken ar atgarda eller kan kvitteras i dialogfaltet.
Bruksanvisningen for ProfiClean-apparater innehaller detaljerade beskrivningar om orsaker och at-
garder.
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Aktuell vattentemperatur i °C
Endast visning.

Water temp.

Antal reng6ringsforlopp de senaste 24 timmarna.
Har visas summan av automatiska och tidsberoende rengéringsférlopp.

Vardet sparas i styrningen for filtret.

ANVISNING:

Filtersystemets sjalvovervakning Gvervakar den automatiska rengdringen. Overvakningen
sker kontinuerligt i 2 x 24-timmarscykel. Overvakningen ar endast aktiv vid en vattentem-
peratur >12 °C. Overvakningen kan visa stora skillnader i véardena.

Forsta 24-timmarscykel

Denna cykel upprepas om minst ett automatiskt rengéringsférlopp kénns av.

Den andra 24-timmarscykeln borjar nar den foérsta cykeln &r slut nar inget automatiskt ren-
goringsforlopp kénns av.

Andra 24-timmarscykel

Den tidsberoende rengdringen ar inaktiverad. Darmed reduceras antalet rengdringsforlopp.

Den forsta 24-timmarscykeln borjar nar cykeln &r slut nar minst ett automatiskt rengérings-
forlopp kanns av.

Systemmeddelandet £-22 utldser nar cykeln ar slut nar inget automatiskt rengéringsférlopp
kanns av. Den tidsberoende rengdringen startar igen.
Den forsta 24-timmarscykeln borjar ingen om ett automatiskt rengéringsférlopp kénns av.

Systemmeddelandet £-22 aterstalls automatiskt.

Cleanings

Totalt antal rengéringsférlopp
Har visas summan av automatiska, manuella och tidsberoende rengéringsférlopp.
Vardet sparas i styrningen for filtret.

Cleanings

366

total

: Manuell rengéring
Man. Cleaning Manuellt utlést rengéringsforlopp.
Gor sa har
1. Tryck kort pa @ for att starta férloppet.
Alla aktiva rengéringsforlopp (automatiska, tidsberoende eller manuella) stoppas.

2. Tryck kort en gang till pa @ for att avbryta forloppet.
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CLCl : Rengdringstid "Cleaning" (£L)
eaning Al x « . - . - ) . _—
Installningen &ndrar langden pa rengdringsforloppet. Rengdringstiden maste foérlangas om
smutsavskiljningen inte fungerar smidigt. Detta kan exempelvis vara nédvandigt om
mycket langa eller krokiga dréneringsledningar installerats eller om sarskilt klibbig smuts-
transport uppstar (till exempel vid lekperioder).
Langre rengoringstid leder till hdgre vattenférbrukning. | normalfall ar grundinstélliningen pa
10 s tillracklig (motsvarar ungefar ett 7/s trumvarv).
Gor sa har
Ror vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den déarefter i en riktning for att stélla in tiden.
Justerbart intervall: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Forlangd rengbringstid "Extra Cleaning” (£C)

B Lingre rengéringstid efter var 20:e rengéringsforiopp férhindrar stérre aviagringar i smuts-

rannan eller rérledningssystemet. Darigenom spolas ledningssystemet ur med regel-

bundna mellanrum.

Om smuts anda fastnar och orsakar avlagringar, kan rengdéringstiden forlangas sa att led-

ningen spolas ur med mer vatten.

Gor sa har

Rér vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den déarefter i en riktning for att stélla in tiden.
Justerbart intervall: 10 — 60 s.

Tidsberoende rengéring "Intervall" (La)

Férutom den automatiska rengéringen kan dessutom en tidsberoende rengdring stéllas in.
Sarskilt i fiskdammar ar denna funktion 1amplig. Darmed kan det aven vid liten smutsbe-
lastning sakerstéllas att avféring tas upp ur vattenkretsloppet innan naringséamnen kan av-
ges.

Den tidsberoende rengdringen paverkar inte den automatiska rengéringen som startar vid
for 1ag vattenniva. Efter varje automatisk rengdring aterstélls tidsintervallet och tiden borjar
I16pa igen fran borjan.

IN Interval

Gor sa har

Rér vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den déarefter i en riktning for att stélla in tiden.
Justerbart intervall: 0; 3 — 60 min.
0 minuter: Funktionen har avaktiverats.
Grundinstéllning: 20 minuter (den optimala installningen for de flesta anvandningsfall).

Grundinstallningar
Styrningen aterstalls till grundinstélliningarna.
Alla egna instéllda varden skrivs 6ver!
Féljande varden stélls in:
Rengéringstid £L: 10 s
Forlangd rengdringstid £C: 20 s
Intervall fér den tidsberoende rengdringen /a: 20 min
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7.1.3  Styra ProfiLux-apparater med EGC

ﬁ Skarmbild "Home"

OASE-produktnamnet visas upptill vénster pa skdrmen. Apparaten som har tillfogats kan forses med ett indivi-

duellt namn.
ProfiLux Garden LED RGB Oage’
[—
Brightness
1
3
2—{ > W

1 Falt for anvandning och visning av aktuella varden.
Svep vertikalt for att visa andra falt.

2 Sla pa eller sla ifran apparaten.
Tryck kort pa touch-symbolen "ON" for att sla pa apparaten.
Tryck kort pa touch-symbolen "OFF" for att sla ifran apparaten.

3 Valj apparat for anvandning och visning av aktuella varden eller andra stralkastarsymbolen.
Valj apparat for anvandning och visning av aktuella varden.
Tryck kort pa stralkastarsymbolen for att vélja avsedd anvandning och visning av aktuella varden.
Tryck en gang till kort pa stralkastarsymbolen for att vélja bort en apparat.
Andra stralkastarsymbolen.
iOS:
Tryck kort pa stralkastarsymbolen och hall den tryckt i 2 sekunder for att vélja en bild fran biblioteket,
ta en bild med den integrerade kameran eller ta bort en bild.
Android:
Tryck kort pa stralkastarsymbolen och hall den tryckt i 2 sekunder for att ta en bild med den integre-
rade kameran eller ta bort en bild.

Stalla in ljusstyrkan
Ljusstyrkan stalls in for alla utvalda LED-stralkastare.

Brightness

Gor sa har:
Ror vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den déarefter i en riktning for att stélla in ljusstyrkan.
Installd ljusstyrka visas i %.
0 %: LED-stralkastare OFF:
100 %: Max. ljusstyrka
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Colour Stélla in farg
Fargen stélls in for alla utvalda LED-stralkastare.

Gor sa har:
i)

1. Tryck pa @U.
En dialogruta 6ppnas.

2. Tryck pa avsedd farg pa en fargcirkel eller stryk 6ver fargringen for att valja en farg.
Tryck kort pa den vita innercirkeln for att valja "vitt".

3. Tryck kort pa for att 6verta installningen.

4. Tryck kort pa % for att avbryta processen.

Stalla in show
Show-funktionen innehaller flera Scenen med olika ljuskoreografier. Showen stélls in for alla
utvalda LED-stralkastare.

Gor sa har:

1. Tryck kort pa @ for att sla pa showen.
Nar show-funktionen har slagits pa visas aktuell Scene.

2. For att skifta Scene ska numret fér Scene roras vid och hallas tryckt i 2 sekunder.
En dialogruta 6ppnas.
Har kan olika Scene vaéljas.

3. Valj avsedd Scene.

4. Tryck kort pa for att 6verta instéllningen.
Numret fér Scene visas i faltet.

5. Tryck kort pa % for att avbryta processen.

Stalla in show-hastighet
Denna funktion anvénds for att stélla in hastigheten fér showen som visas. Showen upprepas
kontinuerligt.

Gor sa har

Rér vid knoppen pa skjutreglaget och skjut den darefter i en riktning for att stélla in hastig-
heten.
Justerbart intervall: 1 — 100.
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7.2 Skarmbild Mina apparater

®§ Skarmbild "Mina apparater”

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 Apparater som redan tillfogats
2 Tillfoga ny apparat

Tillfoga apparatnamn
1%

Valj apparat och tryck pa touch-symbolen.
Ta bort apparat
Valj apparat och tryck pa touch-symbolen.

7.2.1 Tillfoga en EGC-kompatibel apparat

®§ Skarmbild "Mina apparater”

Maximalt tio EGC-kompatibla apparater kan tillfogas InScenio EGC Controller.

Gor sa har:

1. Tryck kort pa d for att 6ppna listan ver tillgangliga OASE-apparater.

Nar listan 6ppnas soker InScenio EGC Controller automatiskt efter anslutna EGC-apparater. EGC-
apparaterna maste ha anslutits ratt i EGC-natverket och dessutom ha slagits pa sa att InScenio EGC
Controller kan lokalisera EGC-apparaterna. Apparater som har lokaliserats visas i farg i listan. Under pro-
duktnamnet star "Apparat hittad".

EGC-kompatibla apparater &r markerade med EGC-loggan (Easy Garden Control) i produktbilden.

Tryck pa @ for att soka efter EGC-apparater pa nytt.
2. Vélj avsedd EGC-kompatibel apparat i listan.
Endast EGC-kompatibla apparater som InScenio EGC Controller har hittat i EGC-natverket kan tillfogas.

Tryck pa B fér mer information om apparaten. Om den efterféljande fragan besvaras med "OK" 6ppnas
OASE:s webbplats med produktinformation i webblasaren.
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7.2.2

284

3. Tryck kort pa + for att tillfoga apparaten.
Apparaten har tillfogats till apparatlistan.
4. Skifta till apparatoversikten for att forse den tillfogade apparaten med ett namn.

5. Valj avsedd apparat i apparatdversikten och tryck kort pa
En dialogruta 6ppnas.

6. Skriv in apparatens namn och bekrafta med "OK".
Apparatens namn har fastlagts.

Om flera apparater av samma typ finns, maste detta arbetssteg upprepas for alla apparater.

ProfiClear Premium Filter — uppgradering till EGC

®@ Skarmbild "Mina apparater”

For att kunna ansluta ett ProfiClear Premium-filter till InScenio EGC Controller, maste styrningen vara EGC-
kompatibel. Vid ett &ldre ProfiClear Premium-filter kan kompatibiliteten upprattas med en separat uppgrade-
ringsstyrning (artikelnummer 47723).

Forutsattningar for en anslutning mellan ProfiClear Premium-filter och InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium-filtret har anslutits ratt till EGC-boxen vid styrningen.

ProfiClear-styrningen har anslutits ratt till InScenio EGC Controller med EGC-anslutningskabeln.
ProfiClear-styrningen har slagits pa (ansluten till elnatet).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

w ProfiClear Premium L Pumped

2 % ProfiClear Premium Compact M Pumped

% ProfiClear Premium L Gravity

§ ProfiClear Premium Compact M Gravity

1 ProfiClear Controller Upgrade
| det forsta steget ska ProfiClear Controller véljas ut och tillfogas.

2 ProfiClear Premium-varianter
| det andra steget ska avsedd ProfiClear Premium-variant véljas ut och tillfogas till apparatlistan.
Darmed lars filtret in automatiskt pa styrningen.



Gor sa har:

1. Tryck kort pa d for att 6ppna listan 6ver tillgangliga OASE-apparater.

Nar listan 6ppnas soker InScenio EGC Controller automatiskt efter anslutna EGC-apparater. EGC-
apparaterna maste ha anslutits ratt i EGC-natverket och dessutom ha slagits pa sa att InScenio EGC
Controller kan lokalisera EGC-apparaterna. Apparater som har lokaliserats visas i farg i listan. Under pro-
duktnamnet star "Apparat hittad".

F
Tryck pa %Y for att soka efter EGC-apparater pa nytt.
EGC-kompatibla apparater &r markerade med EGC-loggan (Easy Garden Control) i produktbilden.
2. Valj apparaten "ProfiClear Controller Upgrade” i listan.

Apparaten kan endast tillfogas om InScenio EGC Controller har hittat apparaten i EGC-natverket.

Tryck pa B for mer information om apparaten. Om den efterféljande fragan besvaras med "OK" éppnas
OASE:s webbplats med produktinformation i webblasaren.

3. Tryck kort pa for att tillifoga apparaten.

Ett textmeddelande visar att ett ProfiClear Premium-filter maste tillfogas till ProfiClear Controller i nasta
steg.

4. | listan ska den ProfiClear Premium-variant véljas som ar ansluten till ProfiClear Controller.

| listan visas ProfiClear Premium-varianterna i farg.

Tryck pa B for mer information om apparaten. Om den efterféljande fragan besvaras med "OK" éppnas
OASE:s webbplats med produktinformation i webblasaren.

5. Tryck kort pa for att tillfoga apparaten.
ProfiClear Premium-filtret har larts in och tillfogats till apparatlistan.

6. Skifta till apparatoversikten for att férse den tillfogade apparaten med ett namn.

7. Valj avsedd apparat i apparatoversikten och tryck kort pa 1@

En dialogruta 6ppnas.
8. Skriv in apparatens namn och bekréafta med "OK".
Apparatens namn har fastlagts.

7.2.3 Tabort en EGC-kompatibel apparat

®§ Skarmbild "Mina apparater”

Variant 1
Gor sa har:
1. Valj apparaten som ska raderas i listan.
2. Tryck pa Wy,
3. Bekréfta fragan med "OK".
Apparaten har tagits bort.

Variant 2
Gor sa har:
1. Ror vid raden som innehaller apparaten som ska tas bort, fortsatt att trycka och dra at vanster.

v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Tryck pa "Ta bort".
Apparaten har tagits bort.
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7.3 Skarmbild Settings

& Skarmbild "Settings"
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Settings 0&46 7

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Wi-Fi Channel
1

N N

N

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Med skarmknappen (Access Point (direct) startas InScenio EGC Controller i access-point-lage. | det laget ar
smarttelefonen/pekplattan direkt ansluten till InScenio EGC Controller via WLAN "Oase EGC Controller
SXXXXXX>".
Natverksnamn (SSID)
Apparaten stéller ett tradiost natverk (WLAN) med det angivna natverksnamnet till forfogande. Smart-
telefonen/pekplattan ar direkt ansluten till det.
Natverksnamnet i fabriksinstallningen star pa dekalen pa InScenio EGC Controller.

Natverksnamnet kan éndas med touch-symbolen »@@ De sista sex tecknen "xxxxxx" ar specifika for
apparaten och kan darfor inte andras.
Wi-Fi-lésenord
Fabriksinstéllningens ldsenord "oase1234" star pa dekalen pa InScenio EGC Controller.

Via touch-symbolen @ andras WLAN-I6senordet till den direkta WLAN-anslutningen (Access Point).
Wi-Fi-kanal

Om den instéllda kanalen anvands av andra tradlsa enheter gar det att anvanda en annan kanal.

Storningar i WLAN-anslutningen kan ev. atgardas om man véljer en annan kanal.

Tryck pa skarmknappen for att starta InScenio EGC Controller i router/molnlége. | detta
lage ar InScenio EGC Controller ansluten till ett tillgangligt WLAN fran en router. For att det ska ga att
mandvrera maste smarttelefonen/pekplattan vara ansluten till samma WLAN.

(— Skapa anslutning till WLAN-routern via WPS (router/cloud-lage))



7.31

(— Skapa anslutning till WLAN-routern manuellt (router/cloud-lage))
Natverksnamn (SSID)

Visar vilket WLAN InScenio EGC Controller ar anslutet till.
Molnanslutning

InScenio EGC Controller Cloud ansluts eller skiljs fran OASE-molnet med touch-symbolen @
(— Aktivera Cloud-anslutning)
Anslutningsstatus

InScenio EGC Controller Cloud ar ansluten till OASE-molnet.
@ InScenio EGC Controller Cloud saknar anslutning till OASE-molnet.
Apparatldsenord

Ett nytt apparatlésenord kan anges med touch-symbolen @ Det &r nédvandigt att ange det aktuella
apparatldsenordet for att kunna andra.

Systeminstallningar

Med touch-symbolen " kan systemtiden i InScenio EGC Controller uppdateras utifran kontrollenhet-

ens tid.

Det interna programmet kan uppdateras med touch-symbolen ﬁ
Det &r nddvandigt att ange det aktuella apparatlésenordet for att kunna uppdatera.

Via apparatinformation.

Skapa anslutning till WLAN-routern via WPS (router/cloud-lage)

Skarmbild "Settings"

Forutsattning:

Smarttelefonen/pekplattan &r direkt ansluten (access-point-lage) till InScenio EGC Controller.(— Skapa direkt

WLAN-anslutning (access-point-lage))

Kompatibilitet med féljande WLAN-standarder: 802.11n+g+b

Endast inom frekvensomradet 2,4 GHz.

Gor sa har:

1.
2.

Tryck pa Router/Cloud )

Valj sedan "WPS".
WPS aktiveras. Aktivera WPS pa WLAN-routern inom 2 minuter. L&s ev. i routerns bruksanvisning.
Anslutningen har skapats om lysdioden pa InScenio EGC Controller langsamt blinkar grént (2 sekunder

tand, 1 sekund slackt).

. Anslut smarttelefonen/pekplattan till routerns WLAN.
Nu kan appen "OASE Easy Control" anslutas till InScenio EGC Controller via routern.
InScenio EGC Controller kan nu styras med appen "OASE Easy Control".
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7.3.2 Skapa anslutning till WLAN-routern manuellt (router/cloud-lage)

Skarmbild "Settings"

Forutsattning:

Smarttelefonen/pekplattan ar direkt ansluten (access-point-lage) till InScenio EGC Controller.(— Skapa direkt
WLAN-anslutning (access-point-lage))

Kompatibilitet med foljande WLAN-standarder: 802.11n+g+b
Endast inom frekvensomradet 2,4 GHz.

Gor sa har:

Tryck pa Router/Cloud

. Valj sedan "Manuell anslutning”.

. Ange routerns natverksnamn (SSID).

. Ange routerns I6senord och bekrafta med OK.
InScenio EGC Controller indikerar med en gul blinkande lysdiod att anslutningen upprattas.
Anslutningen har skapats om lysdioden pa InScenio EGC Controller langsamt blinkar gront (2 sekunder

ténd, 1 sekund slackt).

5. Anslut smarttelefonen/pekplattan till routerns WLAN.

Nu kan appen "OASE Easy Control" anslutas till InScenio EGC Controller via routern.

InScenio EGC Controller kan nu styras med appen "OASE Easy Control".

B WON =

7.3.3 Andra nitverksnamn

Skarmbild "Settings"

Andringen &r endast méjlig i access-point-laget. (— Skapa direkt WLAN-anslutning (access-point-lage))
Gor sa har:

1. Tryck pa @ bredvid "Natverksnamn (SSID)".
Apparatlésenordet efterfragas.

2. Ange det nya natverksnamnet och bekrafta med "ANDRA".
InScenio EGC Controller indikerar med en konstant lysande lysdiod att andringen har utforts.
WLAN-anslutningen till InScenio EGC Controller skiljs och startar upp pa nytt.

3. Uppratta WLAN-anslutningen med det nya natverksnamnet.

7.3.4 Andra Wi-Fi-lésenord

Andringen &r endast méjlig i access-point-laget. (— Skapa direkt WLAN-anslutning (access-point-lége))

Skarmbild "Settings"

Gor sa har:

1. Tryck pa @ bredvid Wi-Fi-lésenord.
Apparatlésenordet efterfragas.

2. Ange det nya Wi-Fi-lésenord, upprepa inmatningen och bekrafta med "ANDRA".
InScenio EGC Controller indikerar med en konstant lysande lysdiod att andringen har utforts.
WLAN-anslutningen till InScenio EGC Controller skiljs och startar upp pa nytt.

3. Uppréatta WLAN-anslutningen med det nya |6senordet.
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7.3.5

Om smarttelefonen/pekplattan ar en Android-modell finns det risk att autentiseringen inte fungerar ef-

ter att Wi-Fi-l6senordet har &ndrats eftersom systemet inte automatiskt fragar efter det nya I6senordet.

Atgérd:

Valj natverksnamnet i WLAN-instaliningarna i smarttelefonen/pekplattan och ange sedan det nya Wi-
Fi-l6senordet.

Ta bort WLAN-natverket i smarttelefonen/pekplattan, valj WLAN-natverket igen och anslut.

Aktivera Cloud-anslutning

Skarmbild "Settings"

EGC-kompatibla apparater kan kontrolleras éverallt med InScenio FM-Master WLAN EGC och OASE - webb-
portal. InScenio FM-Master WLAN EGC maste vara anslutet till OASE-molnet och laggas till i webbportalen.
Apparatens serienummer och apparatldsenordet behdvs for att kunna lagga till InScenio FM-Master WLAN
EGC i webbportalen.

Forutsattning:

Det ar endast mojligt att uppratta en anslutning till OASE-molnet med InScenio EGC Controller Cloud och i
laget for router/molnlage.

(— Skapa anslutning till WLAN-routern via WPS (router/cloud-lage))

(— Skapa anslutning till WLAN-routern manuellt (router/cloud-lage))

Gor sa har:

1. Klicka pa @ under Cloud for att aktivera molnanslutningen.
En dialogruta 6ppnas som visar apparatserienumret. Notera apparatserienumret. Det behdvs for att kunna
lagga till InScenio EGC Controller Cloud i webbportalen.
Pa datorn eller smarttelefon/pekplattan
2. Ange adressen https://egccloud.oase-livingwater.com i webblasaren for att 5 ppna OASE-webbportalen.
3. Logga in pa webbportalen.
En registreringen som utférs en gang ar nddvandig for inloggningen.
4. Lagg till InScenio EGC Controller Cloud i webbportalen.
Apparatens serienummer behdvs (visas nar molnanslutningen aktiveras).
Apparatlésenordet behdvs (bestamdes vid idrifttagningen). Apparatlésenordet kan &ndras.(— Andra appa-
ratlésenord)
| appen "OASE Easy Control"
5. Kontrollera anslutningens status i menyn "Settings” under "Cloud”.

InScenio EGC Controller Cloud ar ansluten till OASE-molnet.

InScenio EGC Controller Cloud saknar anslutning till OASE-molnet.
Anslutningen kan ta flera minuter beroende pa internetanslutning.
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7.3.6
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Andra apparatlésenord

Skarmbild "Settings"

Apparatlésenordet skyddar InScenio EGC Controller for obehdrig atkomst. Det bestams vid idrifttagningen
men kan andras.
Natverksinstallningarna eller fabriksinstéllningarna maste aterstallas om man glémmer apparatlésenordet. Ett
apparatldsenord maste bestdmmas igen nar man skapar anslutningen mellan InScenio EGC Controller och
appen "OASE Easy Control".
Apparatlésenordet behdvs for att kunna lagga till

InScenio EGC Controller i webbportalen.

Access-point-lage som kan &ndra SSID eller Wi-Fi-lésenordet.
Apparatldsenordet raderas automatiskt nar

Firmware uppdateras

Nétverksinstéliningarna &terstélls (— Aterstélla natverksinstéliningarna)

Fabriksinstéliningarna aterstélls (— Aterupprétta fabriksinstéliningarna)

Gor sa har:

1. Klicka pa @ bredvid "Apparatlésenord".

Det &ldre apparatidsenordet efterfragas.
2. Ange det aldre apparatldsenordet och bekrafta med OK.
3. Ange ett nytt apparatldsenord och bekrafta med OK.

InScenio EGC Controller Cloud sparras automatiskt i OASE-webbportalen om apparatlésenordet har
andrats.

InScenio FM-Master WLAN EGC maste raderas i webbportalen och laggas till igen. Apparatserienum-
ret och det nya apparatlésenordet behdvs.

Uppdatera systemtiden

Skarmbild "Settings"

Gor sa har:

1. Tryck kort pa bredvid "Uppdatera tid".
Touch-symbolen ar aktiv nar systemtiden i InScenio EGC Controller avviker kontrollenhetens tid.
Tiden uppdateras endast om touch-symbolen ar aktiv.

2. Bekréfta fragan med "OK".



7.3.8

7.3.9

Uppdatera internt program

Skarmbild "Settings"

Nar det interna programmet uppdateras skiftar InScenio EGC Controller till programmets uppdateringslage och
tillhandahaller darefter ett nytt natverk. For att uppdateringen ska kunna installeras ska smarttelefonen/pek-
plattan vara ansluten till detta natverk.

Forutsattningar for felfri uppdatering av det interna programmet:

Andra WLAN-anslutningar till InScenio EGC Controller har separerats.

WLAN-anslutningen har mycket god signalstyrka.

Appen "OASE Easy Control" avslutas inte under uppdateringen.

Energisparlaget for smarttelefonen/pekplattan ar avaktiverad.

Batteriet i smarttelefonen/pekplattan ar tillrackligt laddat. Uppdateringen kan ta upp till 2 minuter.
Stromférsorjningen till InNScenio EGC Controller avbryts inte.

Gor sa har:

1.

Tryck pa ﬁ bredvid ,InScenio EGC Controller Firmware*.
Touch-symbolen visas endast om en uppdatering ar tillganglig.

2. Bekrafta anvisningarna for felfri uppdatering av det interna programmet.

InScenio EGC Controller skiftar till uppdateringsléget for det interna programmet. Lysdioden pa InScenio
EGC Controller lyser gront.

InScenio EGC Controller tillhandahaller natverket ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".

Information om byte till ett annat natverk visas.

3. Anslut smarttelefonen/pekplattan med natverket ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".

Anvand om standardldsenordet for InScenio EGC Controller begérs (se dekal pa apparaten).

4. Skifta till skarmbilden "Installningar" for appen och bekrafta informationen.

Uppdateringen startas.
Uppdateringens forlopp visas.
Under uppgraderingen lyser lysdioden InScenio EGC Controller gult och gront.

5. Efter uppdateringen ska smarttelefonen/pekplattan anslutas till WLAN for InScenio EGC Controller.

Visa apparatinformation

Skarmbild "Settings"

Information som visas:
Version av appen "OASE Easy Control"
Version av InScenio EGC Controllers interna program

Tryck pa "Mer information” for att visa féljande information:

InScenio EGC Controllers serienummer

Lokal IP-adress

InScenio EGC Controllers IP-adress

Tryck pa Produktinformation/FAQ fér att pA OASE-webbsidan fa mer information om produkten och hjalp att

16sa problem.
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https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Aterstilla nitverksinstillningarna

Natverksinstallningarna aterstalls till leveranstillstandet. Sparade poster fran apparatbiblioteket och timern

finns kvar.

Gor sa har:

OH

1. Hall reset-knappen tryckt ca 5 sekunder.
Lysdioden pa InScenio EGC Controller blinkar forst snabbt gront och lyser sedan gult for att kvittera rade-
ringen av natverksinstallningarna.
Natverksinstallningarna har ateruppréttats nar lysdioden pa InScenio EGC Controller lyser gront.
WLAN-routerns natverksnamn (SSID) och Iésenord har raderats.
WiFi-Lésenordet for InScenio EGC Controller har aterstallts till fabriksinstallningarna.
Apparatldsenordet har raderats.
InScenio EGC Controller startar i access-point-lage och kan nu anslutas direkt till smarttelefonen/pekplat-

tan.

7.3.11 Ateruppritta fabriksinstillningarna
InScenio EGC Controller aterstélls till leveransstatus. Alla angivna uppgifter gar forlorade.

Gor sa har:

OH

1. Hall reset-knappen tryckt ca 10 sekunder.
Lysdioden pa InScenio EGC Controller blinkar forst snabbt gront och lyser sedan gult for att kvittera rade-
ringen av natverksinstallningarna.
Fabriksinstéllningarna har aterupprattats nar lysdioden lyser grént.
WLAN-routerns natverksnamn (SSID) och I6senord har raderats.
WiFi-Lésenordet for InScenio EGC Controller har aterstallts till fabriksinstallningarna.
Apparatldsenordet har raderats.

Apparatlistan raderas.

InScenio EGC Controller startar i access-point-lage och kan nu anslutas direkt till smarttelefonen/pekplat-

tan.

8 Felavhjalpning
8.1 Storningstabell
Storning

WLAN-anslutningen uppréttas inte fastan nat-
verksnamnet visas i WLAN-instéllningarna

InScenio EGC Controller reagerar inte pa kom-
mandon
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Orsak

Smarttelefonen/pekplattan kan inte uppdatera de
anslutningsdata som angetts for natverket

WLAN-standarden som &r installd i routern &r inte
kompatibel med InScenio EGC Controller

WLAN/WiFi pa smarttelefonen/pekplattan ar avak-
tiverad

Storningskallor mellan smarttelefonen/pekplattan
och InScenio EGC Controller

For stort avstand mellan smarttelefonen/pekplattan
och InScenio EGC Controller

Atgird

i0S:

Valj natverk och tryck pa ®

Tryck kort pa "Ignorera detta natverk" for att
ta bort natverket

Anslut darefter till natverket pa nytt

Android:

Valj natverk och tryck kort pa "Ta bort" for
att ta bort natverket.

Anslut darefter till natverket pa nytt

InScenio EGC Controller stodjer WLAN-

standarderna 802.11n+g+b (endast inom

frekvensbandet 2,4 GHz).

Stéll ev. in ratt WLAN-standard pa routern
(se routerns bruksanvisning)

Aktivera WLAN/WiFi pa smarttelefo-
nen/pekplattan och uppratta anslutningen
till INScenio EGC Controller

Reducera avstandet mellan smarttelefo-
nen/pekplattan och InScenio EGC Con-
troller

Valj en annan plats for att styra apparaten

Sorj for fri sikt mellan InScenio EGC Con-
troller och smarttelefonen/pekplattan

Valj en annan WLAN-kanal vid direkt
WLAN-anslutning (Access Point) mellan
InScenio EGC Controller och smarttele-
fon/pekplatta (— Skarmbild Settings)

Reducera avstandet, 6verskrid inte max.
rackvidd som uppgar till 80 m

Anvand en repeater for att héja rackvidden



Storning

InScenio EGC Controller kopplar vid fel tid

Den tillfogade EGC-apparaten reagerar inte pa
kommandon

Ingen anslutning mellan EGC-apparaten och
InScenio EGC Controller

Den gula lysdioden lyser

Lysdioden blinkar langsamt gult (2 sekunder
tand, 1 sekund slackt)

Den réda lysdioden blinkar

Apparaten startar inte, den réda lysdioden blin-
kar

Orsak

Stromforsorjningen till InScenio EGC Controller har
brutits.

Mottagaren i InScenio EGC Controller &r defekt
Appen OASE Easy Control &r inaktuell

Operativsystemet for smarttelefonen/pekplattan ar
inaktuellt

Systemtiden i InScenio EGC Controller stimmer
inte Overens med den egentliga tiden

Dataledningen har brutits
EGC-apparat utan stromforsorjning
Dataledningen har brutits
EGC-apparat utan stromforsorjning

InScenio EGC Controller befinner sig i det interna
programmets uppdateringsléage

InScenio EGC Controller séker efter en WLAN-
anslutning till routern

Internt fel

Kunde inte hitta nagot intent program

Atgérd

Upprétta stromforsorjningen

Den grona lysdioden lyser

Den grona lysdioden blinkar om WLAN-
anslutningen har upprattats

Kontakta OASE-Service

Installera aktuell app for OASE Easy Con-
trol pa smarttelefonen/pekplattan

Uppdatera operativsystemet

Uppdatera systemtiden utifran kontrollen-
hetens tidsinstalining. (— Uppdatera sy-
stemtiden)

Kontrollera EGC-anslutningarna
Upprétta stromforsorjningen
Kontrollera EGC-anslutningarna
Upprétta stromforsorjningen

Anslut till WLAN ,OASE_UPDATE _xxxxxx"
resp. ,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx“ och
starta darefter uppdateringen av det interna
programmet med appen

Reducera avstandet, dverskrid inte max.
rackvidd som uppgar till 80 m

Atgérda stdrningskallor som férsvagar
WLAN-signalen (t.ex. andra tradlosa en-
heter, hojdskillnader)

Satt pa WLAN-routern

Aktivera WLAN-funktionen pa routern

Om routern inte langre finns pa plats eller ar
defekt ska InScenio EGC Controllers nat-
verksinstéliningar aterstéllas for att det
ska ga att aktivera den direkt i access-
point-laget (— Aterstélla natverksinstall-
ningarna)

Anslut InScenio EGC Controller till en an-
nan router (— Uppratta WLAN-
anslutningen)

Skilj pa stromforsorjningen, vanta i 10 se-
kunder, upprétta stromférsérjningen igen

Aterstéll InScenio EGC Controller till fabrik-
instaliningen

Starta uppdateringslaget manuellt (— Starta

uppdateringslaget for det interna program-

met manuellt)
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8.2 Starta uppdateringslaget for det interna programmet manuellt
Gor sa har:
OH
. Skilj pa stromférsorjningen
. Hall reset-knappen tryckt.
. Anslut stromforsorjningen igen och tryck samtidigt pa reset-knappen.
. Slapp reset-knappen efter ca 2 sekunder.
InScenio EGC Controller skiftar till uppdateringslaget for det interna programmet. Lysdioden pa InScenio
EGC Controller lyser gront.

APWON =

5. Skapa en WLAN-anslutning till WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX med smarttelefonen/pekplattan.
6. Starta uppdateringen av programmet med appen. (— Uppdatera internt program)
Uppdateringen startas.
Uppdateringens forlopp visas.
Lysdioden pa InScenio EGC Controller blinkar gult och gront.
9 Rengoring och underhall

A VARNING

Elektrisk spanning kan leda till dédsolyckor eller allvarliga personskador.
Dra ut stickkontakten innan arbeten utférs pa apparaten.

9.1 Rengora apparaten

Rengdr apparaten med en mjuk, ren och torr duk. Anvand absolut inte nagra starka rengéringsmedel eller ke-
miska ldsningar da dessa kan frata apparatens kapa eller leda till att apparatens funktion férsamras.

10 Reservdelar

Apparaten arbetar sakert med originaldelar fran OASE.
Reservdelsritningar och reservdelar finns pa var intenet-
sida.

1 Avfallshantering

mmm ANVISNING
Den hér apparaten far inte kastas i hushallssoporna!

Gor apparaten obrukbar genom att klippa av kablarna och ldmna darefter in den till en atervinnings-
central.
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Alkuperéisen kadyttoohjeen kdadnnos

Kayttdohjeen versio: 1.0

&VAROITUS

e Tata laitetta saavat kayttaa yli 8 -vuotiaat lapset, seka henkil6t, joi-
den fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat vahentyneet tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, vain valvonnan alaisina
ja kun heille on annettu opastusta laitteen turvallisesta kaytosta ja
kun he ymmartavat laitteen kaytdsta mahdollisesti seuraavat vaa-
rat.

e Lapset eivat saa leikkia laitteella.

e Puhdistus ja kayttajan suorittama huolto eivat saa tapahtua lasten
toimesta ilman valvontaa.

e Laite on varmistettava vikavirtasuojalaitteella, jonka nimellisvikavirta
on enintaan 30 mA.

e Laitteen saa yhdistaa vain silloin, kun laitteen ja virransy6ton tiedot
vastaavat toisiaan. Laitetiedot ovat tyyppikilvessa laitteessa, pak-
kauksessa tai tassa kayttoohjeessa.

e Sahkoisku voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin! Erota kaikki
vedessa olevat sahkdlaitteet sahkoverkosta, ennen kuin kosketat
vetta.

e Irrota verkkopistoke ennen laitteelle tehtavia toita.

« Al koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

o Laitetta ei saa kayttaa, jos sahkodjohdot tai kotelo ovat vaurioituneet.
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Tata kayttoohjetta koskevia tietoja

Tervetuloa OASE Living Water -yritykseen. Talla ostoksella InScenio EGC Controller olette tehnyt hyvan va-
linnan.

Lukekaa tama kayttdohje huolellisesti Iapi ennen laitteen ensimmaista kayttda ja tutustukaa laitteeseen. Kaikki
tata laitetta koskevat ty6t ja tyot talla laitteella saa suorittaa vain kyseessé olevan ohjeen mukaan.
Noudattakaa ehdottomasti oikean ja turvallisen kaytén ohjeita.

Sailyttakaa tama kayttdohje huolellisesti! Jos laite vaihtaa omistajaa, antakaa kayttdohje eteenpain.

Tama kayttdohje koskee tuotteita InScenio EGC Controller Home ja InScenio EGC Controller Cloud.
Molempia tuotteita koskevissa kuvauksissa kaytetdan nimea "InScenio EGC Controller".
Vain EGC-versiota koskevissa kuvauksissa kaytetdan nimeé "InScenio EGC Controller Cloud".

Taman ohjeen varoitukset
Taman kayttdohjeen varoitusohjeet on luokiteltu merkkisanojen mukaan, jotka ilmoittavat vaaran vakavuuden.

A VAARA

limaisee valitonta vaaratilannetta, jonka seurauksena on kuolema tai vakava loukkaantuminen, jos sita
ei valteta.

VAROITUS

limaisee mahdollisesti uhkaavaa vaaratilannetta, jonka seurauksena voi olla kuolema tai vakava louk-
kaantuminen, jos sita ei valteta.

A
A HUOMIO
H

limaisee mahdollisesti uhkaavaa vaaratilannetta, jonka seurauksena voi olla kohtalainen tai lieva louk-
kaantuminen, jos sita ei valteta.

OHJE

limaisee mahdollisesti uhkaavaa vaaratilannetta, jonka seurauksena voi olla materiaali- tai ymparisto-
vahingot, jos sita ei valteta.

Taman ohjeen viittaukset
(J A Viittaus johonkin kuvaan esim. Kuva A.
- Viittaus johonkin toiseen lukuun.

Turvaohjeet

Maaraystenmukainen sdhkdasennus

Sahkoasennusten taytyy vastata maakohtaisia asennusmaarayksia ja ne saa suorittaa vain séhkéalan ammat-
tilainen.

Séahkoalan ammattilainen on henkild, joka ammatillisen koulutuksen, tietojen ja kokemuksen perusteella on ky-
keneva ja oikeutettu arvioimaan ja suorittamaan hanelle annettuja toéitd. Ammattilaisena tydskentelyyn kuuluu
myds mahdollisten vaarojen tunnistaminen seka noudatettavien paikallisten ja maakohtaisten normien, saan-
téjen ja maaraysten huomioonottaminen.

Kysymyksissa ja ongelmissa voi kaantya sahkdalan ammattilaisen puoleen.

Pistoliitdnnat on suojattava kosteudelta.



22

4.1

4.2
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Turvallinen kaytto

Laitetta ei saa kantaa tai vetda sdhkojohdosta.

Johdot on asennettava suojattuina vaurioitumiselta ja kiinnitettdva huomiota siihen, ettd kukaan ei kompastu
niihin.

Moninkertaisia pistorasioita ei saa kayttaa.

Laitteelle saa suorittaa vain sellaisia t6ita, kuin tdssa kayttdohjeessa on kuvattu. Jos ongelmia ei voi poistaa, on
kaannyttava valtuutetun asiakaspalvelupisteen tai epaselvissé tapauksessa valmistajan puoleen.

Laitteeseen ei koskaan saa tehda teknisia muutoksia.

Vain laitteeseen tarkoitettuja alkuperéisvaraosia ja -lisdvarusteita saa kayttaa.

Tietoliikenne OASE Cloud -laitteen kanssa voi aiheuttaa kolmansien palveluntarjoajien onlinepalveluista johtuvia
lisdkustannuksia.

Toimituksen sisalto

Maara Kuvaus
1 EGC Controller
Teline, jolla laite kiinnitetdan seindan tai maavartaaseen
Lopullinen vastus EGC
Kaapeliliitin EGC
Ruuvit, kaapeliliittimen kiinnittdmiseen
Maavarras alustakiinnitykseen
Kayttéohje
Muuntaja

NG S D N

Tuotekuvaus
Toiminnan kuvaus
InScenio EGC Controller on laiteohjain langattomalla paikallisverkolla (WLAN). Siihen liitettyja laitteita ohjataan
alypuhelimella tai tabletilla, jossa on "OASE Easy Control"-sovellus.
Ohjain on saatavana versioina Home ja Cloud. Vain InScenio EGC Controller Cloud -laitteella voit lisaksi oh-
jata EGC-yhteensopivia laitteita OASE-Web-portaalin kautta. Web-portaali on osoitteessa https://oec.oase-
livingwater.com.
Ominaisuudet:
EGC-yhteensopivien laitteiden liitdntdmahdollisuudet.
Easy Garden Control System (EGC) toimii katevana, alypuhelimella tai tablet-laitteella toteutettavana oh-
jausvaihtoehtona puutarhassa ja lammessa. Se takaa hyvan kayttémukavuuden ja -turvallisuuden.
Lisatietoa EGC-jarjestelmasté ja sen mahdollisuuksista on saatavana osoitteessa www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start.

Maaraystenmukainen kaytto

InScenio EGC Controller, jota seuraavassa nimitetédan "laitteeksi", saa kayttaa ainoastaan seuraavasti:
Kayttd ainoastaan laiteohjauksena OASE:n toimittamien EGC-kykyisten paatelaitteiden kanssa.
Kayttélampdtila —20 °C ... +45 °C.

Teknisten tietojen kayttd ja noudattaminen.
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Paikoilleen asettaminen ja yhdistaminen

A VAROITUS

Séahkojannite voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.
Sijoita laite tulvavedeltad suojaamista varten vahintaan 2 m etaisyydelle vedenrajasta.

Laitteen kiinnittdaminen maavartaaseen
Toimit nain:

ocC

1. Pistd maavarras koko pituudeltaan maahan.
2. Kiinnita laite maavartaaseen.

3. Tarkasta sen tukevuus.

Laitteen kiinnittdminen seinélle

Toimit néin:

oD

1. Irrota teline laitteesta ja kiinnita teline ruuveilla seinalle.

2. Aseta laite telineeseen.
Varmista, etta laite napsahtaa kiinni telineeseen.

EGC-kykyisen laitteen liittaminen

Varman liitdnnan ja hairiéttdman EGC-verkon kannalta on tarkeaa, etta pistoliittimet on kiinnitetty oikein.
EGC-liitosjohdot ovat saatavilla lisatarvikkeena 2,5 metrin (47038), 5 metrin (47039) ja 10 metrin (47040) mittai-

sena.

EGC-Hliitosjohto ja InScenio EGC Controller-laitteen liitantakaapeli yhdistetdan EGC-kaapeliliittimella.

Toimit néin:

OF G

1. Irrota EGC-paatevastus laitteesta.

2. Kiinnita pistoliitin ja varmista se kahdella ruuvilla (enint. 2,0 Nm).
Kumitiivisteen on oltava puhdas ja istuttava tiiviisti.
Vaihda vaurioitunut kumitiiviste.

3. Poista EGC-verkon viimeisesta laitteesta EGC-OUT-liitdnnan suojus, litd EGC-paatevastus ja kiinnita kah-

della ruuvilla (enint. 2,0 Nm).

Viimeisena olevaa laitetta EGC-liitdnnassa ei yhdistetda EGC-OUT EGC-liitdntdkaapeliin vaan EGC paate-

vastukseen, jotta EGC-verkko on oikein suljettu.

InScenio FM-Master WLAN tai InScenio EGC Controller toimitukseen sisaltyy EGC-paatevastus.

m OHJE

Jos holkkeihin paasee vetta, laite rikkoutuu.
Sulje holkit pistokkeella tai suojuksella ja kumitiivisteella.

Lisatietoa EGC-jarjestelman kayttdmisesta ja laitteiden liittamisesta jarjestelmaan on InScenio EGC

Controller-kayttdohjeessa osoitteessa http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Verkkojohdon liittdminen

Toimit nain:

OE

1. Kirista tulojohdon pistoke muuntajaan.
2. Kytke virransyotto.
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6.1
i0S

Kayttoonotto

Kayttoonotto suoritetaan téassa jarjestyksessa:

1. Asenna (— Asenna "OASE Easy Control"-sovellus)-sovellus alypuhelimeen/tablet-laitteeseen
2. Yhdista InScenio EGC Controllerséahkdverkkoon. (— Verkkojohdon liittdminen)

3. Muodosta WLAN-yhteys ja aseta laitteen salasana. (— WLAN-yhteyden muodostaminen)

Asenna "OASE Easy Control"-sovellus
Android Toimi nain:

1. Avaa Google Play tai App Store.

2. Etsi "OASE Easy Control"-sovellus ja asenna se.

4

Oade’ Oade’ Noudata asennuksen aikana annettuja ohjeita.
DOTRTOTY

nnm%

3. Hyvéaksy kysely, jossa pyydetaan lupaa kayttaa laitteen sisaisia tietoja.

Easy Control Easy Control Kun hyvéksyntd on annettu, voit asettaa yksildlliset tuotekuvat.

Kysely nékyy joko asennuksen aikana (Android) tai sovelluksen kaytdn aikana
((i0S).
Kun asennus on valmis, sovellus nakyy naytolla.

6.2 WLAN-yhteyden muodostaminen
WLAN-yhteyden muodostamiseksi on valittava jokin seuraavista kahdesta yhteystyypista:

WLAN-yhteys Kuvaus Menetelma

Yhdista InScenio EGC Controller ja dlypuhe- Alypuhelin/tabletti on yhdistetty reitittimeen. (— Yhteyden muodostaminen

lin/tabletti WLAN-reitittimen kotiverkkoon. Voit liséksi ohjata EGC-yhteensopivia laitteita OASE-Web-  WLAN-reitittimeen WPS:n avulla

portaalin kautta (vain InScenio EGC ControllerCloud)- (reititin/pilvi-tila))

_ laitteella Vaihtoehtoisesti:
Alypuhelin / tabletti padsee Internetiin. (— Yhteyden muodostaminen ma-

nuaalisesti WLAN-reitittimeen (rei-
titin/pilvi-tila))

Yhdista InScenio EGC Controller ja alypuhelin / EGC-ohjain ja alypuhelin / tabletti eivat ole yhteydessé ko- =~ (— Suoran WLAN-yhteyden muo-
tabletti suoraan tiverkkoon. dostaminen (Access Point -tila))

6.2.1

EGC-yhteensopivien laitteiden hallinta OASE-portaalin
_kautta ei ole mahdollista.
Alypuhelin / tabletti ei paase Internetiin.

Yhteyden muodostaminen WLAN-reitittimeen WPS:n avulla (reititin/pilvi-tila)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) on standardi suojatun WLAN-yhteyden muodostamiseksi napin painalluksella.
Tata menetelmaa suositellaan nopean ja helpon Wi-Fi-yhteyden muodostamiseksi InScenio EGC Controller -
laitteen ja reitittimen valilla.

Verkkotunnuksen (SSID) ja salasanan sy6ttdminen jaavat pois.

WLAN-reitittimen taytyy tukea WPS:aa.

Edellytys:
Reitittimen ja laitteen InScenio EGC Controller valilla on enintddn 80 m WLAN-kantama ilman hairiélahteita ja
vapaalla nakyvyydella.

Yhteensopivuus seuraavien WLAN-standardien kanssa: 802.11n+g+b
Ainoastaan taajuusalueella 2.4 GHz.
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Toimit nain:
Reitittimessa:
Paina WPS-painiketta reitittimessa WPS:n aktivoimista varten.
Noudata reitittimen kayttdohjeen tietoja.
WPS on aktiivinen vain rajoitetun ajan. Aktivoi tana aikana WPS laitteessa InScenio EGC Controller .
OH
Laitteessa EGC Controller:
1. Paina painiketta lyhyesti (enint. 2 sekuntia) WPS:n aktivoimiseksi.
LED palaa vihreana ja vilkkuu nopeasti.
WPS pysyy aktiivisena 2 minuuttia.
Yhteys on muodostettu, kun LED palaa vihreéna ja vilkkuu hitaasti (2 sekuntia paalla, 1 sekunti pois).
Alypuhelimessal/tabletissa:
2. Muodosta yhteys WLAN-reitittimeen.
3. Kaynnista "OASE Easy Control"-sovellus.
InScenio EGC Controller -laitetta voidaan ohjata suoraan "OASE Easy Control"-sovelluksen kautta.

Suoran WLAN-yhteyden muodostaminen (Access Point -tila)
Jos reititinta ei ole kaytettdvissa tai olemassa oleva reititin ei tue WPS:43, on valttdmatdntd muodostaa suora
yhteys InScenio EGC Controller-laitteen ja alypuhelimen / tabletin valille. Tata yhteysmenetelmaa suositellaan
my®ds, jos reitittimen etéisyys on yli 80 m tai etéisyys ylittda langattoman reitittimen toiminta-alueen.
WLAN-kantama alypuhelimen/tabletin ja laitteen InScenio EGC Controller valilla voi olla enintdan 80 m, ilman
hairidlahteita ja vapaalla nakyvyydella.
Yhteensopivuus seuraavien WLAN-standardien kanssa: 802.11n+g+b
Ainoastaan taajuusalueella 2.4 GHz.

Verkkotunnus (SSID) ® on merkitty InScenio EGC Controller-laitteessa olevaan tarraan.

Kirjaintunnus "xxxxxx"verkkonimessa (SSID) @ on laitekohtainen ja viittaa EGC-ohjaimen MAC-osoiteen
osaan.

Oletussalasana @ on merkitty InScenio EGC Controller-laitteessa tyyppikilven vieressa olevaan tarraan.

InScenio EGC Controller :ssa on tehdasasetuksena salasana @ "oase1234".
Yhteys on salattu ja suojattu salasanalla.

i1 1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller 00000 ———D)
P: d: 0ase1234 )




Symbolit voivat olla erilaisia kuin alypuhelimella/tabletilla.
i0OS Android

© e

2. Valitse ja ota kayttdéon WLAN.
"" 3. Valitse verkkoluettelosta "Oase EGC Controller xxxxxx".

Toimi nain:

1. Avaa asetukset.

o pasrs for Do i fsr e 4. Syoéta Wi-Fi-salasana ja valitse "Yhdista”.
Gancel  Enter Password Yhteys laitteeseen InScenio EGC Controller muodostetaan.
Kun yhteys on muodostettu, verkkotunnuksen kohdalla lukee "Yhdistetty” (Android)
il tai nakyy "v” (i0S).
Muut WLAN-yhteydet on poistettu kaytosta.
5. Kaynnistd "OASE Easy Control” -sovellus.

Sovellus valitsee automaattisesti kayttojarjestelman kielen. Jos sovellus ei tue ky-
seista kielta, se avautuu englanniksi.

Kun ensimmainen yhteys InScenio EGC Controller -laitteeseen on muodostettu, on
laitesalasana vaihdettava, jotta InScenio EGC Controller on suojassa luvatto-
malta kaytolta.

Ota laitesalasana talteen, koska sita tarvitaan, kun InScenio EGC Controller Cloud
lisatadn OASE-Cloudiin. (— Pilviyhteyden aktivointi)

6.3 Kayttatilan ilmoittaminen
OH
LED-merkkivalot iimoittavat InScenio EGC Controller -laitteen toimintatilan.
LED-vari LEDin tila Kuvaus
- Pois paalta InScenio EGC Controller on pois paalta
Vihrea Palaa InScenio EGC Controller on kayttévalmis ja Access Point -tilassa
Vilkkuu nopeasti WPS on aktivoitu, InScenio EGC Controller odottaa reitittimen kayttdoikeustietoja
Vilkkuu hitaasti (2 sekuntia InScenio EGC Controller on kayttévalmis ja yhdistetty reitittimeen
paalla, 1 sekunti pois)
Keltainen Palaa InScenio EGC Controller kdynnistyy tai on paivitystilassa
Vilkkuu nopeasti Laiteohjelmiston paivitysta suoritetaan
Vilkkuu hitaasti (2 sekuntia InScenio EGC Controller hakee yhteytta reitittimeen
paalla, 1 sekunti pois)
Punainen Vilkkuu Hairié
Korjaus:

Irrota verkkovirrasta, odota 10 sekuntia, liita takaisin verkkovirtaan
Palauta InScenio EGC Controller tehdasasetuksiin (— Tehdasasetusten palauttaminen)
Suorita laiteohjelmiston paivitys (— Laiteohjelmiston paivitys)
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7 Kayttd

71 Kuvaruutu "Koti"

)

Kuvaruutu "Koti"

"Koti"-kuvaruudusta kaytetaan yhdistettyja laitteita. Yhdistetty laite voidaan valita pyyhkaisemalla kuvaruutua
oikealle tai vasemmalle.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

14:33

= £ ome % L0 My cev Set |—_2

1 O 0 0 0 0 O Yhdistettavien laitteiden maara.

Valitse laita pyyhkaisemalla kuvaruutua oikealle tai vasemmalle.

2 Kuvaruutu "Koti"
Valitse kuvaruutu koskettamalla symbolia.

Tasta kuvaruudusta kaytetaan yhdistettyja laitteita.

Kuvaruutu "Omat laitteet"
@@ Valitse kuvaruutu koskettamalla symbolia.

OASE-laitteiden lisddminen ja konfigurointi.

Kuvaruutu "Asetukset"
## Valitse kuvaruutu koskettamalla symbolia.

Laitetietojen naytto.

Muodosta yhteys laitteeseen suoraan (Access Point) tai WLAN-reitittimen (Router)
kautta.

Muuta verkkotunnus (SSID) ja salasana.

Paivita laiteohjelmisto.

3 N WLAN-yhteyden tila
0 ONLINE: Alypuhelin/tabletti on yhdistetty InScenio EGC Controller -laitteeseen.
/,% OFFLINE: Alypuhelinta/tablettia ei ole yhdistetty InScenio EGC Controller -laitteeseen.
0
4 15:51 InScenio EGC Controller-laitteen jérjestelmaaika.
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Jarjestelmaajan voi paivittaa kayttolaitteen kellonaikaan. (— Jarjestelméaajan paivitys)



7.1.1  Pumpun kéytté EGC:n kautta

ﬁ Kuvaruutu "Koti"

OASE-tuotenimi esitetdan kuvaruudussa ylhaalla vasemmalla. Liitetyn laitteen voi merkita selkeasti yksilolli-

sella nimella.
Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 d
Runtime
3 ———# oniine
2 — on

1 Ruudut kayttda ja vallitsevien arvojen nayttda varten.

2 Laitteen kytkeminen paélle ja pois.
Napayta symbolia "ON" laitteen kytkemiseksi paalle.
Napéayta symbolia "OFF" laitteen kytkemiseksi pois.

3 EGC-yhteyden tilanayttd
Tilan&yttd palaa vihreana:
Yhteys valilla EGC-laite ja InScenio EGC Controller on toiminnassa.
Tilanayttd palaa harmaana ja tuotekuva on harmaalla taustalla:
Ei yhteytta valillda EGC-laite ja InScenio EGC Controller. (— Hairididen korjaaminen)

Dynamic Function Control (DFC)

Kaytettavissa vain pumpuissa, jotka tukevat tata toimintoa. DFC-toiminto on kuvattu pumpun

kayttdohjeessa.

Toimi nain:

1. Napayta symbolia "ON" tai "OFF" DFC-toiminnon kytkemiseksi paalle tai pois.
DFC-toiminnon ollessa paallekytkettyna esitetdan vallitseva Scene.

2. Vaihda Scene koskettamalla Scene-numeroa ja pida 2 sekuntia painettuna.
Valintaruutu avautuu.
Valittavana on erilaisia Scene.

3. Valitse haluttu Scene.

4. Hyvaksy saatd napayttamalla "OK".
Scene-numero esitetdan ruudussa.

5. Keskeyta tapahtuma napayttamalla "Keskeyta".
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Runtime

Power

Seasonal Flow Control (SFC)
Kaytettavissa vain pumpuissa, jotka tukevat tata toimintoa. SFC-toiminto on kuvattu pumpun
kayttdohjeessa.
Napayta symbolia "ON" tai "OFF" SFC-toiminnon kytkemiseksi paalle tai pois.
SFC-toiminnon ollessa paallekytkettyna esitetdan vallitseva tila.
Pumppu vaihtelee itsendisesti kolmen tilan valilla. Nain pumppu voi mukautua vastaavaan
lammikkoekologiaan.
Min: Talvikayttd, vahdinen pumppausteho.
Med: Vélikausiaika, keskimmainen pumppausteho.
Max: Kesakayttd, korkea pumppausteho.

Pumpputehon saato
DFC-toiminnon tai SFC-toiminnon ollessa paallekytkettyna saato ei ole mahdollista. Ruu-
dussa on harmaa tausta.
Toimi nain:
Kosketa liukusaatimen nappia ja tyénna sita séatdaksesi pumpun tehoa.
Séaadetty teho esitetdan %-yksikoina.
0 %: Pumppu on joutokaynnilla.
100 %: Pumpun maksimiteho.

Pumpun kierrosluku
Vallitseva pumpun kierrosluku kierroksia/minuutti.

Pumpun kayttéaika
Koko kayttdajan nayttd tunteina.

Pumpun tehonotto
Vallitsevan tehonoton nayttd watteina.
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ProfiClear-laitteiden kaytté EGC:lla

ﬁ Kuvaruutu "Koti"

OASE-tuotenimi esitetdan kuvaruudussa ylhaalla vasemmalla. Liitetyn laitteen voi merkita selkeasti yksilolli-
selléa nimella.

7
ProfiClear Premium L Pumped 034 &
DTS
Water temp. Cleanings Cleanings
366
1
total
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.
33—« oniine
filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)
on off

Ruudut kayttoa ja vallitsevien arvojen nayttéa varten.
Pyyhkaise pystysuunnassa ruutujen yli liséruutujen nayttda varten.

Laitteen kytkeminen paaélle ja pois.
Napayta symbolia "ON" laitteen kytkemiseksi paalle.
Napayta symbolia "OFF" laitteen kytkemiseksi pois.

EGC-yhteyden tilanayttd
Tilanayttd palaa vihreéna:
Yhteys valilla EGC-laite ja InScenio EGC Controller on toiminnassa.
Tilanayttd palaa harmaana ja tuotekuva on harmaalla taustalla:
Ei yhteytta valillda EGC-laite ja InScenio EGC Controller. (— Hairididen korjaaminen)

Jarjestelmailmoitusten naytté

Nayttaa viimeksi tulleen jarjestelmailmoituksen.

Napauta jarjestelmailmoitusta ja pida sitad painettuna 1 sekunti, niin kaikki jarjestelmailmoitukset nayte-
taan ja nollataan.
Avautuu valintaikkuna, joka luettelee kaikki tulleet jarjestelmailmoitukset.
Kun syy on poistettu, jarjestelméaviesti poistuu automaattisesti tai se suljetaan valintaikkunan avulla.
ProfiClear-laitteen kayttdohje sisaltaa tarkan kuvauksen mahdollisista syisté ja korjaustoimista.
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Water temp. Vallitseva veden lampétila °C

Vain naytto.

Puhdistustoimintojen maara viimeisten 24 tunnin aikana
Nayttdon tulee automaattisten ja ajasta riippuvien puhdistustoimintojen summa.
Arvo tallennetaan suodattimen ohjaukseen.

OHJE:

Suodatinjarjestelman itsetesti valvoo automaattista puhdistusta. Testi tapahtuu jatkuvasti

2 x 24 tunnin sykleissa. Testi aktivoituu vasta yli 12 °C:n vedenlampétilassa. Testin pe-

rusteella voi nakya erilaisia arvoja.

Ensimmainen 24 tunnin jakso

Jos havaitaan vahintédan yksi automaattinen puhdistustoiminto, sykli toistuu paattymisensa
jalkeen.

Jos automaattista puhdistustoimintoa ei havaita, toinen 24 tunnin sykli alkaa sen jalkeen,
kun tdma sykli on paattynyt.

Toinen 24 tunnin jakso

Ajasta riippuva puhdistus on poistettu kaytdstd. Tama vahentaa puhdistusoperaatioiden

maaraa.

Jos vahintaan yksi automaattinen puhdistustoiminto havaittiin, ensimmainen 24 tunnin sykli
alkaa uudelleen sen jalkeen, kun tdma sykli on paattynyt.

Jos automaattista puhdistustoimintoa ei havaita, annetaan jarjestelmailmoitus £-22. Ajasta
riippuva puhdistus alkaa uudelleen.
Jos tapahtuu vahintdéan yksi automaattinen puhdistustoiminto, ensimmainen 24 tunnin

sykli alkaa uudelleen. Jarjestelmailmoitus &-22 poistuu itsestaan.

Cleanings

Puhdistustoimintojen maara yhteensa

Nayttdon tulee automaattisten, manuaalisten ja ajasta riippuvien puhdistustoimintojen
summa.

Arvo tallennetaan suodattimen ohjaukseen.

Cleanings

366

total

Manuaalinen puhdistus

Man. Cleaning Manuaalisesti laukaistu puhdistustoiminto.

Toimi nain:
1. Napayta @ toiminnon kaynnistamiseksi.

Kaikki aktiiviset puhdistustoiminnot (automaattiset, ajasta riippuvat tai manuaaliset) py-
saytetaan.

2. Keskeyta tapahtuma napayttamalla uudelleen @
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Puhdistusaika "Cleaning" (L)

Saatdé muuttaa puhdistustoiminnon kestoaikaa. Pitempi puhdistusaika tarvitaan, jos lika-

kuorma ei kitkattomasti valu pois. Tama voi olla tarpeen esim. silloin, kun on asennettu erit-

tain pitkia tai mutkaisia poistoputkia tai jos syntyy erityisen paljon tahmeaa likakuormaa

(esim. kutuaikoina).

Pidennetty puhdistusaika lisda veden kulutusta. Yleenséa perussaatoé 10 s on riittdva (vastaa
n. /g rummun kierrosta).

CL Cleaning

Toimi nain:
Kosketa liukusaatimen nappia ja tyénna sita saataaksesi ajan.
Saadettavissa oleva aika: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Pidennetty puhdistusaika "Extra Cleaning" (££)
B Pidennetty puhdistusaika jokaisen 20. puhdistuksen jalkeen estia karkeammat kerrostu-
mat likakourussa tai putkistojarjestelmassa. Nain putkistojarjestelma huuhdellaan saannél-
lisin véliajoin.
Jos siitd huolimatta haitallisesti koostunutta likaa on kerdantynyt ja se aiheuttaa kerrostu-
mia, voidaan puhdistusaikaa pidentdmalla putki viela liséksi huuhdella vedella.
Toimi nain:
Kosketa liukusaatimen nappia ja tyénna sita saataaksesi ajan.

Saéadettavissa oleva aika: 10 — 60 s.

Ajasta riippuva puhdistus "Intervall" (Ln)

Automaattisen puhdistuksen liséksi voidaan saataa myos ajasta riippuva puhdistus. Erityi-
sesti kalalammikoissa tdma toiminto on hyddyllinen. Sen avulla voidaan myds vahaisen li-
kakuorman kyseessa ollen varmistaa, ettéd syntyvat eritteet poistetaan aina vesikierrosta
ennen ravintoaineiden liukenemista.

Ajasta riippuva puhdistus ei vaikuta automaattiseen puhdistukseen, joka kaynnistyy veden
pinnan ollessa liian alhainen. Jokaisen automaattisen puhdistuksen jalkeen aikavali nolla-
taan, ja aika alkaa uudelleen.

IN Interval

Toimi nain:
Kosketa liukusaatimen nappia ja tyénna sita saataaksesi ajan.
Saadettavissa oleva aika: 0; 3 — 60 min.
0 minuuttia: Toiminto on poistettu kaytosta.
Perussaatod: 20 minuuttia (useimmissa sovellustapauksissa optimaalinen saato).

Perussaadot
Ohjaus palautetaan perussaatéihin.
Kaikki yksilollisesti sdadetyt arvot korvautuvat!
Seuraavat arvot saadetaan:
Puhdistusaika £L: 10 s
Pidennetty puhdistusaika £C: 20 s
Ajasta riippuvan puhdistuksen aikavali /a: 20 min.
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ProfiLux-laitteiden kaytté EGC:Illa

ﬁ Kuvaruutu "Koti"

OASE-tuotenimi esitetdan kuvaruudussa ylhaalla vasemmalla. Liitetyn laitteen voi merkita selkeasti yksilolli-
sella nimella.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
— e —
Brightness
1
3
2— o I

1 Ruudut kayttda ja vallitsevien arvojen nayttoa varten.
Pyyhkaise pystysuunnassa ruutujen yli liséruutujen nayttéa varten.

2 Laitteen kytkeminen paélle ja pois.
Népayta symbolia "ON" laitteen kytkemiseksi paalle.
Napayta symbolia "OFF" laitteen kytkemiseksi pois.

3 Valitse laite kaytettavaksi ja nykyisten arvojen nayttéa varten, tai vaihda valonheittimen symbolia.
Valitse laite kaytettavaksi ja nykyisten arvojen nayttéa varten.
Kosketa valonheittimen symbolia valitaksesi haluamasi laitteen ja nykyisten arvojen néyton.
Kosketa valonheittimen symbolia uudelleen valitaksesi laitteen.
Valonheittimen symbolin muuttaminen:
iOS:
Napayta valonheittimen symbolia ja paina sité 2 sekuntia valitaksesi kuvan kirjastosta, kuvataksesi
sen integroidulla kameralla, tai poistaaksesi sen.
Android:
Avaa kamera koskettamalla ja painamalla valonheittimen symbolia 2 sekunnin ajan, ja ota kuva integ-
roidulla kameralla, tai poista se.

Kirkkauden s&atd
Kirkkaus saadetaan kaikille valituille LED-valonheittimille.

Brightness

Toimi nain:
Kosketa liukusaatimen nappia ja tyénna sita saataaksesi kirkkauden.
Séaadetty kirkkaus esitetdan %-yksikdina.
0 %: LED-valonheittimet eivat pala.
100 %: Maksimikirkkaus.




Colour Varin saato
Vari saadetaan kaikille valituille LED-valonheittimille.
Toimi nain:
a

1. Napayta @U.

Valintaruutu avautuu.
2. Napéayta haluamaasi varirenkaan varia, tai pyyhkaise varirenkaiden yli valitaksesi varin.

Napayttamalla valkoista sisdympyraa valitaan vari "valkoinen".

3. Hyvaksy saatd napayttamalla .

4. Keskeyta tapahtuma napayttamalla %

Show-toiminnon saaté
Show-toiminto siséltda useita Scenen erilaisilla valokoreografioilla. Show saadetaan kaikille
valituille LED-valonheittimille.

Toimi nain:

1. Napayta [I] kytkeaksesi Show-toiminnon paalle.
Show-toiminnon ollessa paallekytkettyna esitetaan vallitseva Scene.

2. Vaihda Scene koskettamalla Scene-numeroa ja pida 2 sekuntia painettuna.
Valintaruutu avautuu.
Valittavana on erilaisia Scene.

3. Valitse haluttu Scene.

4. Hyvaksy saatdé napayttamalla Q/
Scene-numero esitetdan ruudussa.

5. Keskeyta tapahtuma napayttamalla %

Show-nopeuden saato

Séaadetaan se nopeus, jolla valittu Show toimii. Show toistuu jatkuvasti uudelleen.

Toimi nain:

Kosketa liukusaatimen nappia ja tydnna sita sdataaksesi nopeuden.
Séaéadettavissa oleva aika: 1 — 100.
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7.2 Kuvaruutu "Omat laitteet"

7.21

312

®£) Kuvaruutu "Omat laitteet”

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.,))

&«

1 Jo liitetyt laitteet

2 Uuden laitteen liittdminen

W Laitenimen liittdminen
A

Valitse laite ja napayta kosketussymbolia.

Laitteen poistaminen
Valitse laite ja napayta kosketussymbolia.

EGC-kykyisen laitteen liittaminen

®§> Kuvaruutu "Omat laitteet"”

InScenio EGC Controller -laitteeseen voi liittda enintaan 10 EGC-laitetta.
Toimit néin:
1. Napayta davataksesi kaytettavissa olevien OASE-laitteiden luettelon.
Avattaessa InScenio EGC Controller hakee automaattisesti yhdistettyja EGC-laitteita. EGC-laitteiden taytyy
olla oikein yhdistettyja EGC-verkkoon ja kytkettyja paalle, jotta InScenio EGC Controller I6ytaa EGC-

laitteet. Loydetyt laitteet on merkitty varillisina luettelossa ja tuotenimen alla on "laite 16ydetty".
EGC-kykyiset laitteet tunnistaa EGC-logosta (Easy Garden Control) tuotekuvassa.

Napayta uutta yhdistettyjen EGC-laitteiden hakua varten kohtaa @
2. Valitse luettelosta haluamasi EGC-kykyinen laite.
Vain sellaisia EGC-laitteita voi liittda, jotka InScenio EGC Controller on I6ytanyt EGC-verkosta.

Néapayta laitetta koskevia tietoja varten kohtaa &. Jos seuraava kysely vahvistetaan painamalla "OK", se-
laimeen avautuu OASE-verkkosivusto tuotetietoineen.

3. Kosketa + laitteen liittdmiseksi.
Laite on liitetty laiteluetteloon.
4. Siirry laiteyleiskuvaan voidaksesi antaa liitetylle laitteelle nimen.



7.2.2

5. Valitse laiteyleiskuvasta haluamasi laite ja napayta kohtaa 1@
Valintaruutu avautuu.

6. Syota laitenimi ja vahvista painamalla "OK".
Laitenimi on annettu.

Jos useita saman tyypin laitteita on olemassa, téytyy toimenpide toistaa jokaiselle laitteelle.

ProfiClear Premium -suodatin — paivitys EGC:hen

®§ Kuvaruutu "Omat laitteet"”

Jotta ProfiClear Premium -suodatin voidaan yhdistaa laitteeseen InScenio EGC Controller, taytyy ohjauksen
olla EGC-yhteensopiva. Vanhemmassa ProfiClear Premium -suodattimessa yhteensopivuus voidaan luoda
erikseen saatavan paivitysohjauksen (tuotenumero 47723) avulla.

Edellytykset yhteydelle valilla ProfiClear Premium -suodatin ja InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium -suodatin on oikein yhdistetty ohjaukseen EGC-rasialla.

ProfiClear -ohjaus on oikein yhdistetty EGC-liitosjohdolla InScenio EGC Controller -laitteeseen.

ProfiClear -ohjaus on kytketty paalle (yhteys virtaverkkoon on muodostettu).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
Ensimmaisessa vaiheessa valitaan ja litetdan ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium -versiot

Toisessa vaiheessa valitaan vastaava ProfiClear Premium -versio ja liitetdan laiteluetteloon. Samalla
suodatin opetetaan automaattisesti ohjaukseen.
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Toimit nain:
1. Napayta d avataksesi kaytettavissa olevien OASE-laitteiden luettelon.

Avattaessa InScenio EGC Controller hakee automaattisesti yhdistettyja EGC-laitteita. EGC-laitteiden taytyy
olla oikein yhdistettyja EGC-verkkoon ja kytkettyja paalle, jotta InScenio EGC Controller I6ytda EGC-
laitteet. Loydetyt laitteet on merkitty varillisina luettelossa ja tugtenimen alla on "laite 16ydetty".

Napayta uutta yhdistettyjen EGC-laitteiden hakua varten kohtaa .

EGC-kykyiset laitteet tunnistaa EGC-logosta (Easy Garden Control) tuotekuvassa.

2. Valitse luettelosta laite "ProfiClear Controller Upgrade”.
Laitteen voi liittda vain, jos InScenio EGC Controller on I6ytényt laiteen EGC-verkosta.

Napayta laitetta koskevia tietoja varten kohtaa &. Jos seuraava kysely vahvistetaan painamalla "OK", se-
laimeen avautuu OASE-verkkosivusto tuotetietoineen.
3. Kosketa + laitteen liittdmiseksi.
limoituksella osoitetaan, etta laitteelle ProfiClear Controller taytyy seuraavassa vaiheessa kohdistaa Profi-
Clear Premium -suodatin.
4. Valitse luettelosta se ProfiClear Premium -versio, joka on yhdistetty kohteeseen ProfiClear Controller.
Luettelossa ProfiClear Premium -versiot on merkitty varillisina.
Napayta laitetta koskevia tietoja varten kohtaa &. Jos seuraava kysely vahvistetaan painamalla "OK", se-
laimeen avautuu OASE-verkkosivusto tuotetietoineen.
5. Kosketa + laitteen liittdmiseksi.
ProfiClear Premium -suodatin on opetettu ja liitetty laiteluetteloon.
6. Siirry laiteyleiskuvaan voidaksesi antaa liitetylle laitteelle nimen.
7. Valitse laiteyleiskuvasta haluamasi laite ja napayta kohtaa @
Valintaruutu avautuu.
8. Syota laitenimi ja vahvista painamalla "OK".
Laitenimi on annettu.

7.2.3 EGC-kykyisen laitteen poistaminen

Eg@ Kuvaruutu "Omat laitteet"”

Vaihtoehto 1

Toimit néin:

1. Valitse laiteluettelosta poistettava laite.

2. Napayta Wl

3. Vahvista seuraava kysely painamalla "OK".
Laite on poistettu.

Vaihtoehto 2
Toimit néin:
1. Kosketa poistettavan laitteen rivia, pida painettuna ja veda sitéd vasemmalle.

” AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
4 Add new OASE device

2. Paina "Poista".
Laite on poistettu.
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Kuvaruutu "Asetukset”

& Kuvaruutu "Asetukset"

Settings Oave’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N N

Wi-Fi Channel

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection

o)

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Painikkeella (Access Point (direct) y v nnistetaan InScenio EGC Controller Access Point -tilassa. Tassa ti-

lassa alypuhelin/tabletti on suoraan yhdistettyna laitteen WLAN "Oase EGC Controller <xxxxxx>"
kautta laitteeseen InScenio EGC Controller.
Verkkotunnus (SSID)
Laite antaa kayttdon langattoman verkon (WLAN) ilmoitetulla verkkotunnuksella, johon alypuhe-
lin/tabletti on suoraan yhdistettyna.
Tehdasasetusten verkkotunnus on laitteessa InScenio EGC Controller tarrassa.

Kosketussymbolin /@v avulla verkkotunnusta muutetaan. Viimeiset kuusi merkkia "xxxxxx" ovat laite-
kohtaisia ja kiinteasti esimaariteltyja.
Wi-Fi-salasana
Tehdasasetusten salasana "oase1234" on laitteessa InScenio EGC Controller tarrassa.

Kosketussymbolilla @ muutetaan WLAN-salasanaa suoralle WLAN-yhteydelle (Access Point).
Wi-Fi-kanava
Jos asetettu kanava on muiden langattomien laitteiden kuormittama, on mahdollisuus vaihtaa jollekin
toiselle kanavalle.
Hairiot WLAN-yhteydessa voidaan mahdollisesti poistaa valitsemalla jokin toinen kanava.

Painikkeella kaynnistetaan InScenio EGC Controller -laite reititin/pilvi-tilassa. Tassa tilassa
InScenio EGC Controller on suoraan yhdistettyna jonkin reitittimen kaytettavissa olevaan WLAN-
verkkoon. Kayttda varten taytyy alypuhelimen/tabletin olla yhdistettyna samaan WLAN-verkkoon.

315



316

(— Yhteyden muodostaminen WLAN-reititimeen WPS:n avulla (reititin/pilvi-tila))
(— Yhteyden muodostaminen manuaalisesti WLAN-reitittimeen (reititin/pilvi-tila))
Verkkotunnus (SSID)

Nayttda sen WLAN-verkon, johon InScenio EGC Controller on yhdistettyna.
Pilviyhteys

Kosketussymbolin @ avulla yhdistetdan InScenio EGC Controller Cloud -laite OASE-Cloudiin, tai
poistetaan sen yhteys. (— Pilviyhteyden aktivointi)
Yhteyden tila

InScenio EGC Controller Cloud on yhdistetty OASE-Cloudiin.
@ InScenio EGC Controller Cloud ei ole yhdistetty OASE-Cloudiin.
Laitteen salasana

Kosketussymbolilla ] annetaan uusi laitesalasana. Muuttamista varten on annettava kaytdssa oleva
laitesalasana.

Jarjestelmaasetukset

Kosketussymbolin \<J kautta paivitetaan laitteen InScenio EGC Controller jarjestelmaaika kayttolaitteen

kellonaikaan.

Kosketussymbolin ﬁj avulla laiteohjelmisto paivitetaan.
Paivittdmista varten on annettava kdytdssa oleva laitesalasana.

Laitetietojen naytto.

Yhteyden muodostaminen WLAN-reitittimeen WPS:n avulla (reititin/pilvi-tila)

S

Kuvaruutu "Asetukset”

Edellytys:
Alypuhelin/tabletti on suoraan yhteydessé InScenio EGC Controller -laitteeseen (Access Point -tila). (— Suoran

WLAN-yhteyden muodostaminen (Access Point -tila))

Yhteensopivuus seuraavien WLAN-standardien kanssa: 802.11n+g+b

Ainoastaan taajuusalueella 2.4 GHz.

Toimit nain:

1.
2.

Népayta Router/Cloud

Valitse vaihtoehdoista kohta "WPS".
WPS aktivoituu. Aktivoi 2 minuutin aikana WPS WLAN-reitittimessa. Lue tarvittaessa reitittimen ohjeet.
Yhteys on muodostettu, kun LED laitteessa InScenio EGC Controller vilkkuu hitaasti vihredna (2 sekuntia

paalla, 1 sekunti pois).

. Yhdista alypuhelin/tabletti WLAN-reitittimen verkkoon.
Sovellus "OASE Easy Control" voi nyt muodostaa yhteyden reitittimen kautta laitteeseen InScenio EGC

Controller.

InScenio EGC Controller -laitetta voidaan nyt ohjata "OASE Easy Control"-sovelluksen kautta.



7.3.2

7.3.3

7.3.4

Yhteyden muodostaminen manuaalisesti WLAN-reitittimeen (reititin/pilvi-tila)

Kuvaruutu "Asetukset”

Edellytys:

Alypuhelin/tabletti on suoraan yhteydessé InScenio EGC Controller -laitteeseen (Access Point -tila). (— Suoran
WLAN-yhteyden muodostaminen (Access Point -tila))

Yhteensopivuus seuraavien WLAN-standardien kanssa: 802.11n+g+b
Ainoastaan taajuusalueella 2.4 GHz.

Toimit nain:
. Napayta Router/Cloud )

. Valitse vaihtoehdoista kohta "Manuaalinen yhteys".
. Syota reitittimen verkkotunnus (SSID).
. Syota reitittimen salasana ja vahvista painamalla "OK".
InScenio EGC Controller ilmoittaa yhteyden muodostuksesta keltaisena vilkkuvalla LEDilla.
Yhteys on muodostettu, kun LED laitteessa InScenio EGC Controller vilkkuu hitaasti vihnreana (2 sekuntia
paalla, 1 sekunti pois).
5. Yhdista alypuhelin/tabletti WLAN-reitittimen verkkoon.
Sovellus "OASE Easy Control" voi nyt muodostaa yhteyden reitittimen kautta laitteeseen InScenio EGC
Controller.
InScenio EGC Controller -laitetta voidaan nyt ohjata "OASE Easy Control"-sovelluksen kautta.

HWON =

Verkkotunnuksen muuttaminen

Kuvaruutu "Asetukset”

Kaytettavissa vain Access Point -tilassa. (— Suoran WLAN-yhteyden muodostaminen (Access Point -tila))
Toimit nain:

1. Kosketa "Verkkotunnuksen (SSID)" vieressa kohtaa @
Laitesalasanaa kysytaan.

2. Syo6ta uusi verkkotunnus ja vahvista painamalla "Muuta".
InScenio EGC Controller ilmoittaa onnistuneen muutoksen keltaisena palavalla LEDilla.
WLAN-yhteys laitteeseen InScenio EGC Controller katkeaa ja muodostuu uudelleen.

3. Muodosta WLAN-yhteys uudelle verkkotunnuksella.

Wi-Fi-salasanan muuttaminen

Kuvaruutu "Asetukset”

Kaytettavissa vain Access Point -tilassa. (— Suoran WLAN-yhteyden muodostaminen (Access Point -tila))
Toimit néin:

r@

1. Kosketa "WLAN-salasanan" vierest& kohtaa P@ .
Laitesalasanaa kysytaan.

2. Syota uusi Wi-Fi-salasana, toista syotetty tieto ja vahvista painamalla "Muuta".
InScenio EGC Controller ilmoittaa onnistuneen muutoksen keltaisena palavalla LEDilla.
WLAN-yhteys laitteeseen InScenio EGC Controller katkeaa ja muodostuu uudelleen.

3. Muodosta WLAN-yhteys uudella salasanalla.
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Android-jarjestelman alypuhelimessal/tabletissa saattaa Wi-Fi-salasanan muuttamisen jalkeen tulla
kirjautumisvirhe, koska uutta salasanaa ei kysyté automaattisesti. Korjaus:

Valitse alypuhelimen/tabletin WLAN-asetuksissa verkkotunnus ja sydté uusi Wi-Fi-salasana.
Poista alypuhelimen/tabletin WLAN, valitse WLAN uudelleen ja muodosta yhteys.

Pilviyhteyden aktivointi

Kuvaruutu "Asetukset”

EGC-laitetta, joka on yhdistetty InScenio FM-Master WLAN EGC -laitteeseen, voidaan ohjata OASE-Web-
portaalin kautta misté tahansa. Lisaksi InScenio FM-Master WLAN EGC on liitettdva OASE-Cloudiin ja lisat-
téava Web-portaaliin. Jotta InScenio FM-Master WLAN EGC voidaan lisatéd Web-portaaliin, tarvitaan laitteen
sarjanumero ja laitesalasana.

Edellytys:

Yhdistdminen OASE-Cloudiin on InScenio EGC Controller Cloud -laitteelle mahdollista vain reititin/pilvi-tilassa.
(— Yhteyden muodostaminen WLAN-reitittimeen WPS:n avulla (reititin/pilvi-tila))
(— Yhteyden muodostaminen manuaalisesti WLAN-reitittimeen (reititin/pilvi-tila))
Toimit néin:
1. Napayta Cloudissa @ aktivoidaksesi Cloud-yhteys.
Valintaruutu avautuu ja nayttaa laitteen sarjanumeron. Ota laitteen sarjanumero muistiin. Se tarvitaan, jotta
InScenio EGC Controller Cloud -laite tunnistetaan Web-portaalissa.
Tietokoneella tai alypuhelimessa / tablet-laitteella
2. Anna selaimeen osoite https://egccloud.oase-livingwater.com yhdistadksesi OASE-Web-portaaliin.
3. Kirjaudu portaaliin.
Kirjautumiseen tarvitaan kerran tehtava rekisterdinti.
4. Lisada InScenio EGC Controller Cloud -laite Web-portaaliin.
Laitteen sarjanumero on vélttdmaton (se nakyy Cloud-yhteytté aktivoitaessa).

Laitteen salasana on valttdmaton (se maaritettiin kayttdonoton aikana). Laitesalasanaa voidaan muuttaa.
(— Laitesalasanan muuttaminen)

"OASE Easy Control" -sovelluksesta
5. Valikosta "Settings" kohdasta "Cloud" tarkista yhteyden tila.
InScenio EGC Controller Cloud on yhdistetty OASE-Cloudiin.

@) InScenio EGC Controller Cloud ei ole yhdistetty OASE-Cloudiin.
Internet-yhteydesta riippuen voi yhteyden muodostaminen kestéa joitakin minuutteja.




7.3.6

7.3.7

Laitesalasanan muuttaminen

Kuvaruutu "Asetukset”

Laitesalasana suojaa InScenio EGC Controller-laitetta luvattomalta kaytolta. Se maariteltiin kayttdonoton yh-
teydessa, mutta sita voidaan vaihtaa myéhemmin.
Jos laitesalasana unohtuu, téytyy nollata verkkoasetukset tai palauttaa tehdasasetukset. Kun yhteys InScenio
EGC Controller -laitteen ja "OASE Easy Control" -sovelluksen valille on muodostettu, on laitesalasana vaihdet-
tava.
Laitesalasana tarvitaan, jotta

InScenio EGC Controller -laite tunnistetaan Web-portaalissa.

Access-Point-tilassa voidaan vaihtaa SSID tai Wi-Fi-salasana.
Laitesalasana poistetaan automaattisesti

Paivita laiteohjelmisto,

nollaa verkkoasetukset (— Verkkoasetusten nollaaminen),

palauta tehdasasetukset (— Tehdasasetusten palauttaminen).

Toimit nain:

1. Napauta "Laitesalasana" kohdan @ vieressa.
Vanhaa laitesalasanaa kysytaan.
2. Sy6ta vanha laitesalasana ja vahvista painamalla "OK".
3. Syota uusi laitesalasana, toista syotetty tieto ja vahvista painamalla "OK".

Laitesalasana muutettaessa InScenio EGC Controller Cloud suljetaan automaattisesti OASE-Web-

portaalista.

InScenio FM-Master WLAN EGC on poistettava Web-portaalista ja lisattava uudelleen. Silloin tarvitaan
laitteen sarjanumero ja uusi laitesalasana.

Jarjestelmaajan paivitys

Kuvaruutu "Asetukset"

Toimit néin:

1. Napéayta "Kellonajan paivitys" vieressa kohtaa .
Kosketussymboli on aktiivinen, jos laitteen InScenio EGC Controller jarjestelmaaika poikkeaa kayttolaitteen
kellonajasta.
Kellonaika paivitetéan vain, kun kosketussymboli on aktiivinen.
2. Vahvista kysely painamalla "OK".
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Laiteohjelmiston paivitys

Kuvaruutu "Asetukset”

Laiteohjelmiston paivityksessa InScenio EGC Controller siirtyy laiteohjelmiston paivitystilaan, ja asettaa uuden
verkon kayttoon. Paivityksen asentamista varten taytyy alypuhelimen/tabletin olla yhdistettyna tahan verkkoon.

Edellytykset virheettdmalle laiteohjelmiston péivitykselle:

Muut WLAN-yhteydet laitteeseen InScenio EGC Controller on katkaistu.
WLAN-yhteyden signaalivoimakkuus on erittdin hyva.

"OASE Easy Control" -sovellusta ei lopeteta paivityksen aikana.
Alypuhelimen/tabletin virransaastétila on kytketty pois paalta.
Alypuhelimen/tabletin akku on riittavasti ladattu. Péivitys kestéa jopa 2 minuuttia.
InScenio EGC Controller -laitteen virransy6tto ei katkea.

Toimit nain:

1. Napayta ﬁ kohdan ,InScenio EGC Controller Firmware* vieressa.
Kosketussymboli tulee esiin vain, kun paivitys on saatavilla.
2. Vahvista virheettdman laiteohjelmiston paivityksen ohjeet.
InScenio EGC Controller siirtyy laiteohjelmiston paivitystilaan. LED laitteessa InScenio EGC Controller pa-
laa keltaisena.
InScenio EGC Controller asettaa verkon ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx" -kayttoon.
Ohje verkon vaihtamiseen tulee esiin.
3. Yhdista alypuhelin/tabletti verkkoon ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
Kysyttaessa kayta InScenio EGC Controller -laitteen vakiosalasanaa (katso laitteen tyyppikilpea).
4. Siirry kuvaruutuun sovelluksen "Asetukset" ja vahvista ohjeet.
Paivitys kaynnistyy.
Paivityksen kulku esitetdan naytdssa.
Paivitysten aikana InScenio EGC Controller -laitteen LED palaa keltaisena ja vihreana.
5. Yhdista onnistuneen paivityksen jalkeen alypuhelin/tabletti uudelleen verkkoon WLAN laitteessa InScenio
EGC Controller.

Laitetietojen naytto

Kuvaruutu "Asetukset”

Nayttéon tulevat tiedot:
"OASE Easy Control"-sovelluksen versio
Laitteen InScenio EGC Controller laiteohjelmistoversio

Napayta "Muita tietoja" saadaksesi esiin seuraavat tiedot:

Laitteen InScenio EGC Controller sarjanumero

Paikallinen IP-osoite

Laitteen InScenio EGC Controller IP-osoite

Napayta Tuotetietoja/FAQ, saadaksesi OASE-verkkosivustolta tuotteesta lisatietoja ja apua ongelmissa.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Verkkoasetusten nollaaminen

Verkkoasetukset palautetaan toimitustilaan. Tallennetut merkinnat laitekirjastosta ja ajastinkello sailyvat.

Toimit nain:
OH

1

. Pida Reset-painiketta n. 5 sekuntia painettuna.

Laitteen InScenio EGC Controller LED vilkkuu ensin nopeasti vihreana ja sitten kellanruskeana iimaisten
verkkoasetusten poiston.

Tehdasasetukset on palautettu, kun InScenio EGC Controller -laitteen LED palaa vihreéna.

WLAN-reitittimen verkkotunnus (SSID) ja salasana on poistettu.

Laitteen InScenio EGC Controller Wi-Fi-salasana on palautettu tehdasasetuksiin.

Laitesalasana on poistettu.

InScenio EGC Controller kdynnistyy Access Point -tilassa, ja sen voi nyt yhdistaa suoraan alypuheli-
meen/tablettiin.

7.3.11 Tehdasasetusten palauttaminen
InScenio EGC Controller -laite palautetaan toimituksen aikaiseen tilaan. Kaikki syétetyt tiedot poistuvat.
Toimit nain:
OH
1. Pida Reset-painiketta n. 10 sekuntia painettuna.
Laitteen InScenio EGC Controller LED vilkkuu ensin nopeasti vihreana ja sitten nopeasti keltaisena ilmais-
ten verkkoasetusten poiston.
Tehdasasetukset on palautettu, kun vihread LED palaa.
WLAN-reitittimen verkkotunnus (SSID) ja salasana on poistettu.
Laitteen InScenio EGC Controller Wi-Fi-salasana on palautettu tehdasasetuksiin.
Laitesalasana on poistettu.
Laiteluettelo on poistettu.
InScenio EGC Controller kdynnistyy Access Point -tilassa, ja sen voi nyt yhdistaa suoraan alypuheli-
meen/tablettiin.
8 Hairididen korjaaminen
8.1 Hairiotaulukko
Hairio Syy Korjaus
WLAN-yhteytta ei voi muodostaa, vaikka Alypuhelin/tabletti ei voi aktualisoida sybtettyja yh- = i0S:
WLAN-asetuksissa ndytéssa nakyy verkon nimi = teystietoja verkkoa varten Valitse verkko ja népayta kohtaa @
Néapayta "Jata tama verkko huomiotta" ver-
kon poistamiseksi
Yhdisté sen jalkeen uudelleen verkkoon
Android:
Valitse verkko ja ndpayta kohtaa "Poista"
verkon poistamiseksi.
Yhdista sen jalkeen uudelleen verkkoon
Reitittimeen saadetty WLAN-standardi ei ole yh- InScenio EGC Controller tukee WLAN-
teensopiva laitteen InScenio EGC Controller standardeja 802.11n+g+b (vain taajuusalu-
kanssa eella 2,4 GHz).
Saada tarvittaessa reitittimeen oikea
WLAN-standardi (katso reitittimen kaytto-
ohje)
InScenio EGC Controller ei reagoi kaskyihin WLAN/WiFi on kytketty pois paalta alypuheli- Kytke WLAN/WiFi paalle alypuheli-
messaltabletissa messaltabletissa ja muodosta yhteys lait-
teeseen InScenio EGC Controller
Hairidlahteita alypuhelimen/tabletin ja laitteen Vahenna etéisyytta alypuhelimen/tabletin ja
InScenio EGC Controller vélilla laitteen InScenio EGC Controller valilla

Valitse jokin toinen kayttopaikka
Luo vapaa nakyvyys valille InScenio EGC
Controller ja alypuhelin/tabletti
Valitse suorassa WLAN-yhteydessa (Ac-
cess Point) valilla InScenio EGC Control-
ler ja &lypuhelin/tabletti toinen WLAN-
kanava (— Kuvaruutu "Asetukset")
Liian suuri etaisyys valilla alypuhelin/tabletti ja Véahenna etaisyytta, ala ylitd maksimikanto-
InScenio EGC Controller matkaa 80 m
Kayta kaupoista saatavaa signaalivahvis-
tinta kantaman lisdamiseksi
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InScenio EGC Controller kytkee vaaraan kel-
lonaikaan

Lisatty EGC-laite ei reagoi késkyihin

Ei yhteytta valilla EGC-laite ja InScenio EGC
Controller.

Keltainen LED palaa

LED vilkkuu hitaasti keltaisena (2 sekuntia
paalla, 1 sekunti pois)

LED vilkkuu punaisena

Laite ei kdynnisty, punainen LED vilkkuu
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Syy
Laitteen InScenio EGC Controller virransyotto kat-
kennut

Vastaanotin osassa InScenio EGC Controller vialli-
nen

Sovellus "OASE Easy Control" on vanhentunut

Alypuhelimen/tablet-laitteen kayttdjarjestelma on
vanhentunut

Laitteen InScenio EGC Controller jarjestelmaaika
ei vastaa todellista kellonaikaa

Datajohdossa on katkos
EGC-laitteessa ei ole virransy6ttéa
Datajohdossa on katkos
EGC-laitteessa ei ole virransyottéa

InScenio EGC Controller on laiteohjelmiston paivi-
tystilassa

InScenio EGC Controller hakee WLAN-yhteytta
reitittimeen

Siséinen virhe

Laiteohjelmistoa ei [6ydy

Korjaus

Yhdista virransyéttd

Vihrea LED palaa

Vihred LED vilkkuu, kun WLAN-yhteys on
muodostettu

Yhteydenotto OASE-huoltoon valttaméaton

Asenna ajantasainen "OASE Easy Control"-
sovellus alypuhelimeen/tablet-laitteeseen

Paivita kayttojarjestelma

Paivita jarjestelmaaika kayttolaitteen kellon-
aikaan. (— Jarjestelmaajan paivitys)
Tarkasta EGC-liitannat

Yhdista virransyéttd

Tarkasta EGC-liitannat

Yhdista virransyéttd

Yhdista ,OASE_UPDATE_xxxxxx" tai
4OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx"“ WLAN-
verkkoon ja kdynnista sovelluksen kautta
laiteohjelmiston paivitys

Vahenna etaisyytta, ala ylitd maksimikanto-
matkaa 80 m

Poista sellaiset hairidlahteet, jotka voivat
heikentdd WLAN-signaalia (esim. muut
langattomat laitteet, korkeuserot)

Kytke WLAN-reititin paalle

Aktivoi reitittimessa WLAN-toiminto

Jos reititinta ei endé ole olemassa tai se on
viallinen, nollaa verkkoasetukset lait-
teessa InScenio EGC Controller, jotta voit
ohjata sita suoraan tilan Access Point -ti-
lan kautta (— Verkkoasetusten nollaami-
nen)

Yhdista InScenio EGC Controller johonkin
toiseen reitittimeen (— WLAN-yhteyden
muodostaminen)

Katkaise virransyottd, odota 10 sekuntia,
yhdista virransy6tté uudelleen

Laitteen InScenio EGC Controller palautus
tehdasasetuksiin

Kaynnista laiteohjelmiston paivitystila ma-

nuaalisesti (— Laiteohjelmiston paivitystilan

kaynnistaminen manuaalisesti)



8.2 Laiteohjelmiston paivitystilan kdynnistiminen manuaalisesti
Toimit néin:
OOH
1. Katkaise virransyotto.
2. Pida Reset-painiketta painettuna.
3. Yhdista virransy6ttd uudelleen Reset-painikkeen painamisen aikana.
4. Vapauta Reset-painike n. 2 sekunnin kuluttua.
InScenio EGC Controller siirtyy laiteohjelmiston péivitystilaan. LED laitteessa InScenio EGC Controller pa-
laa keltaisena.
. Muodosta alypuhelimella/tabletilla WLAN-yhteys laitteeseen WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
. Kéynnista laiteohjelmiston paivitys sovelluksen kautta. (— Laiteohjelmiston paivitys)
Paivitys kaynnistyy.
Paivityksen kulku esitetdan naytdssa.
LED laitteessa InScenio EGC Controller palaa keltaisena ja vihreéna.

o o

9 Puhdistus ja huolto

A VAROITUS

Séahkojannite voi johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.
Irrota verkkopistoke ennen laitteelle tehtavia toita.

9.1 Laitteen puhdistus

Puhdista laite pehmeall3, siistillé ja kuivalla liinalla. Ala misséén tapauksessa kéytéa syévyttavia puhdistusai-
neita tai kemiallisia liuoksia, silld ne voivat vahingoittaa koteloa ja vaikuttaa laitteen toimintaan.

10 Varaosat

OASEn alkuperaisosia kayttamalla laite on aina turvalli-
nen ja toimii edelleen luotettavasti.

Varaosapiirroksia ja varaosia |6ytyy verkkosivustos-
tamme.

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

1 Havittdminen

== OHJE
Tata laitetta ei saa havittaa talousjatteiden mukana.
Tee laite kayttokelvottomaksi leikkaamalla laitteen johto poikki ja toimita se kierratyskeskukseen.
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Az eredeti hasznalati tmutato forditasa

A hasznalati Gtmutaté verzidja: 1.0

AFIGYELMEZTETES

¢ A jelen készuléket 8 évesnél idGsebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességu, ill. hianyos
tapasztalattal és megfelel6 tudassal rendelkezé személyek akkor
kezelhetik, ha felugyelet alatt allnak, vagy a készulék biztonsagos
hasznalata vonatkozasaban eligazitasban részeslultek, és megér-
tettek az ebbdl ered6 veszeélyeket.

e Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

o Tisztitast és a felhasznal6 altal végzendd karbantartasi munkakat
nem végezhetnek olyan gyermekek, akik nem allnak feligyelet
alatt.

o A készuléket maximum 30 mA névleges aramerésségl hibaaram-
védelemmel kell ellatni.

e Csak akkor csatlakoztassa a készuléket, ha a készulék és az ara-
mellatas elektromos adatai megegyeznek. A készulék adatai a
tipustablan, a csomagolason vagy ebben az utmutatéban talalhatéak
meg.

e Aramiités okozta haldlos vagy sulyos sériilések lehetségesek!
Miel6tt vizbe nyulna, valassza le az elektromos haldzatrdl a vizben
talalhato valamennyi készuléket.

o A készuléken valé munkavégzés el6tt huzza ki a halozati csatla-
kozddugaszt.

¢ A készuléket soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

o A késziuléke nem szabad hasznalni sérult elektromos vezetékek
vagy sérult burkolat esetén.
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1.1

A jelen hasznalati utmutatorol:

Udvozoljiik az OASE Living Water nevében. On ezen termék InScenio EGC Controller megvasarlasaval j6
dontést hozott.

Az els6 hasznalatba vétel elétt olvassa el gondosan a hasznalati utmutatét és ismerkedjen meg a késziilékkel.
Az készulékkel, vagy a késziiléken végzett barmilyen munka esetén tartsa be a jelen Utmutatéban leirtakat.

A késziilék helyes és biztonsagos haszalata érdekében feltétlenil vegye figyelembe a biztonsagi eldirasokat.

Orizze meg gondosan a jelen hasznalati Gtmutatét. Ha masnak adja a késziiléket, adja oda ezt a hasznalati
utmutatét is.

Ez az el6iras érvényes a kdvetkezdkre: InScenio EGC Controller Home és InScenio EGC Controller Cloud.
Azokndl a leirdsoknal, amelyek mindkét termékre vonatkoznak, a(z) InScenio EGC Controllernevet has-
znaljuk.
Azoknadl a leirdsoknal, amelyek csak a felh&s valtozatokra vonatkoznak, a(z) ,InScenio EGC Controller
Cloud” nevet alkalmazzuk.

A jelen utmutatéban hasznalt figyelmeztet6 utasitasok

A jelen Utmutatéban talalhaté figyelmeztetések jelz6szavak segitségével vannak csoportositva, amelyek jelzik
a veszély mértékét.

A VESZELY

Kozvetlenll veszélyes helyzetet jeldl, mely elkeriilés hianyaban halalos, vagy sulyos kimenetel( sé-
ruléssel jar.

FIGYELMEZTETES

Egy esetlegesen veszélyes helyzetet jeldl, mely elkerllés hianyaban haldlos, vagy sulyos kimenetel(
sérlléssel jarhat.

A
& VIGYAZAT
H

Egy esetlegesen veszélyes helyzetet jeldl, mely elkerllés hianyaban kézepesen sulyos, vagy enyhe
kimenetel( sériléssel jarhat.

MEGJEGYZES
Egy esetlegesen veszélyes helyzetet jeldl, mely elkerlilés hianyaban anyagi vagy kérnyezeti karral jar.

A jelen utmutatoban hasznalt utalasok
[J A Hivatkozas abrara, pl. A abra.
- Hivatkozas egy masik fejezetre.

Biztonsagi utmutatasok

El6irasszeri elektromos telepités

Az elektromos szerelési munkalatoknak meg kell felelnilik a létesitésre vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek,
és ezeket kizarolag villamossagi szakember végezheti el.

Egy személy akkor szamit villamossagi szakembernek, ha szakmai képesitése, ismeretei és tapasztalatai
alapjan képes és jogosult a rabizott munkat felmérni és elvégezni. A szakembernek képesnek kell lennie a

lehetséges veszélyek felismerésére, valamint a vonatkozé regiondlis és nemzeti szabvanyok, eldirasok és
rendelkezések betartasara is.

Kérdések és problémak esetén forduljon villamossagi szakemberhez.
Ovja a dugds csatlakozdkat a nedvességtél.
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Biztonsagos lizemeltetés

A készlléket nem szabad az elektromos vezetéknél fogva hordozni vagy hdzni.

A vezetékeket sériilésektdl védetten fektesse le és tigyeljen arra, hogy senki ne eshessen el benniik.

Nem szabad eloszt6é dugaszoldaljzatokat hasznalni.

Csak olyan munkalatokat végezzen a késziiléken, amelyek a jelen Utmutatédban ismertetve vannak. Ha az adott
probléma nem sziintethetd meg, forduljon felhatalmazott ligyfélszolgalati ponthoz vagy kétség esetén a
gyartéhoz.

Soha ne hajtson végre miszaki valtoztatasokat a késziléken.

A készllékhez csak eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

Az OASE Cloud-dal folytatott adatcserekor tovabbi koltségek keletkezhetnek harmadik szolgaltaték online
szolgaltatasai miatt.

Csomagolas

Darabszam | Leiras

1 EGC Controller

Tartokeret falra régzitéshez, illetve foldbe szurhaté régzitényars rogzitéséhez
EGC véglezaro ellenallas
EGC kabelcsatlakozé
Csavarok a csatlakoz6 rogzitéséhez
Foldbe szurhaté régzitényars padlora szereléshez
Hasznalati Gtmutatd

NG S D N

Transzformator

Termékleiras

Funkcionalis leiras

A(z) InScenio EGC Controller egy vezetékmentes helyi halozatu késziilékvezérld (WLAN). A csatlakoztatott
eszk0zok vezérlése okostelefonnal/tablettel, az ,OASE Easy Control” alkalmazason keresztil torténik.

A vezérlék Home és Cloud kivitelekben érhet6k el. Az EGC-kompatibilis végkésziilékek OASE webportalon

keresztiili vezérlése csak InScenio EGC Controller Cloud segitségével lehetséges. A webportal az alabbi
cimen érhet6 el: https://oec.oase-livingwater.com .

Tulajdonsagok:
EGC-képes végkésziilékek csatlakoztathatok.
Az Easy Garden Control System (EGC) kertekben és tavaknal kényelmes vezérlési lehetéségeket biztosit,
illetve magas szint(i komfortot és biztonsagot nyuijt.
Az EGC-re és a lehetdségekre vonatkozé informaciok a www.oase-livingwater.com/egc-start cimen
talalhatok.

Rendeltetésszerii hasznalat
InScenio EGC Controller, a tovabbiakban: ,készllék”, kizardlag csak a kdvetkez6képpen hasznalhato:

Késziilékvezérl6ként torténd Gzemeltetés, OASE webportalon keresztll iranyithaté EGC-képes végkészilékkel
egyutt.

Uzemelés -20 °C és +45 °C kdzotti kdrnyezeti hémérséklet esetén.

Uzemeltetés a miiszaki adatok betartasa mellett.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start
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Feldllitas és csatlakoztatas

A FIGYELMEZTETES
A villamos feszliltség halalt vagy sulyos sérliléseket okozhat.
A késziléket elarasztastol védett helyen, a viztdl minimum 2 m tavolsagra allitsa fel.

A késziilék felallitasa foldbe szurhaté rogzitényarssal

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

0cC

1. A féldbe szurhaté rogzitényarsat teljes hosszaban szurja le a féldbe.

2. Tolja a készlléket a cdvekre.
3. Ellenérizze a stabilitast.

A késziilék rogzitése falra

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

0D

1. Huzza le a tartokeretet és régzitse megfelel6 csavarokkal.

2. Helyezze a készliléket a tartokeretre.
A rogzitékeretnek be kell pattannia.

EGC-képes késziilék csatlakoztatasa

A dugaszos 6sszekotok helyes régzitése fontos a biztos 6sszekottetéshez és a zavaroktdl mentes EGC-
hélézathoz.
Az EGC 0sszekotd kabel tartozékként 2,5 m (47038), 5 m (47039) és 10 m (47040) hosszusagban kaphatd.
Az EGC 0sszekotd kabel és a(z) InScenio EGC Controller csatlakozékabele az EGC kabelcsatlakozdval
van egymashoz csatlakoztatva.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

OJF,G

1. Tavolitsa el az EGC véglezaro ellenallast a késziilékrol.

2. lllessze fel a dugaszolhat6 6sszekotét és biztositsa a két csavarral (max. 2,0 Nm).

A gumitdmitésnek tisztanak kell lennie és pontosan kell illeszkednie.

A sérult gumitdmitést cserélje ki.

3. Tavolitsa el az EGC-haldzatban az utolsé eszkdzrél az EGC-OUT csatlakozon 1évé védGsapkat, illessze fel
az EGC véglezaré ellenallast, és biztositsa a két csavarral (max. 2,0 Nm).

Az EGC-halézat utolso késziilékének EGC-OUT kimenetre torténé csatlakoztatasakor EGC csatla-
kozokabel helyett EGC véglezaré ellenallast kell alkalmazni, hogy az EGC-halézat lezarasa megfeleld
legyen.

Az InScenio FM-Master WLAN , illetve InScenio EGC Controller berendezéshez EGC véglezaro ellenallast
is mellékeltiink.

EI MEGJEGYZES

A készulék tonkremegy, ha viz jut be a csatlakozéaljzatokba.
Zarja le a csatlakozodaljzatokat csatlakozokkal, vagy védésapkaval és gumitdmitéssel.

A kezelésre, valamint az EGC-rendszerbe integralasra vonatkozé tovabbi Utmutatasok az InScenio
EGC Controller hasznalati Gtmutatéjaban talalhatdk a http://www.oase-livingwater.com/egc-start
cimen.

Az aramellatas csatlakoztatasa
Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

JE

1. Csavarozza ra a bevezet6cs6 csatlakozdéjat a transzformatorra.
2. Hozza létre az daramellatast.
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Easy Control

6.2

Uzembe helyezés

Az lizembe helyezést ebben a sorrendben kell elvégezni:

1. Telepitse az alkalmazast okostelefonra/tabletre. (— Az ,OASE Easy Control” alkalmazas telepitése)

2. Csatlakoztassa az InScenio EGC Controller egységet a halézati az aramhalézatra. (— Az aramellatas csat-
lakoztatasa)

3. Hozza létre és a WLAN-kapcsolatot, és adjon meg késziilékjelszét. (— WLAN-kapcsolat |étrehozasa)

Az ,,OASE Easy Control” alkalmazas telepitése
Android Az alabbiak szerint végezze el:

1. Nyissa meg a Google Play vagy az App Store alkalmazast.

2. Keresse meg és telepitse az ,OASE Easy Control“ alkalmazast.

Kdvesse az utasitasokat a telepités kozben.
3. Hagyja jova a késziilék belsé adataihoz valé hozzaférésre vonatkozé kéréseket.

Ha engedélyezik a hozzaférést, egyedi termékfotdk allithatok be.

A kérés a telepités kdzben (Android) vagy az alkalmazas futtatasakor (iOS) torténik.
A sikeres telepitést kdvetéen az alkalmazas megjelenik a kijelz6n.

Easy Control

WLAN-kapcsolat létrehozasa
Egy WLAN-kapcsolat étrehozasahoz ki kell valasztani az alabbi két csatlakozasi mod valamelyikét:

WLAN-kapcsolat

Kapcsolddjon a(z) InScenio EGC Controller es-
zkozzel és okostelefonnal/tablettel az otthoni

halézat routerén keresztiil.

A(z) InScenio EGC Controller és az okostele-

fon/tablet kbzvetlen kapcsolodasa.

Leiras

Az okostelefon/tablet kapcsolédik a routerre és csatla-
kozva marad.

Az EGC-kompatibilis végkésziilékek vezérlése az OASE
webportalon keresztil lehetséges (csak InScenio EGC
Controller Cloud)).

Az okostelefon/tablet képes az internet-hozzaférésre.

Az EGC-vezérl6 és az okostelefon/tablet nem kapcsolodik
az otthoni halézathoz.
Az EGC-kompatibilis végkésziilékek vezérlése az OASE

Eljarasi moéd

(— Kapcsolat létesitése a WLAN-
routerrel WPS-en keresztil (rou-
ter/felh tizemmaod))
Alternativaként:

(— Kapcsolat sajatkezi létesitése
a WLAN-routerrel (router/felhé
izemmad))

(— Kozvetlen WLAN-kapcsolat lé-
trehozasa (Access Point
lizemmaod))

6.2.1
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webportélon keresztlil nem lehetséges.
Az okostelefon/tablet nem képes az internet-hozzaférésre.

Kapcsolat létesitése a WLAN-routerrel WPS-en keresztiil (router/felhé lizemmaod)

A WPS (Wi-Fi Protected Setup) a biztonsagos WLAN-kapcsolat gombnyomasra torténd felépitésére szolgald
szabvany. A(z) InScenio EGC Controller és a router kozétti gyors és egyszerli WLAN-kapcsolat Iétrehozasara
ez a megoldas javasolt.

A halézatnév (SSID) és jelszé megadasa nem sziikséges.

A WLAN-routernek tdmogatnia kell a WPS funkciot.

Feltétel:
A router és az InScenio EGC Controller kdzotti WLAN-kapcsolat hatétavolsaga legfeliebb 80 m zavarforrasok
nélkul és szabad ralatas esetén.

Kompatibilitas a kbvetkezd WLAN-szabvanyokkal: 802.11n+g+b
Kizarélag a 2,4 GHz-es frekvenciatartomanyban.
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Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

A routeren:
A WPS aktivalasahoz nyomja meg a WPS gombot a routeren.

Vegye figyelembe a router hasznalati Gtmutatdjaban talalhaté adatokat.

A WPS csak korlatozott ideig aktiv. Ezen id6 alatt aktivalja a WPS-t a(z) InScenio EGC Controller eszk6z6n.
OH

Az EGC Controller eszkz6n:
1. AWPS aktivalasahoz nyomja le réviden a gombot (max. 2 masodpercig).
A LED zdlden vilagit és gyorsan villog.
A WPS 2 percig bekapcsolva marad.
A kapcsolat akkor j6tt Iétre, ha LED lassan zélden villog (2 masodpercig vilagit, 1 masodpercre kialszik).
Az okostelefonon/tableten:
2. Kapcsolat létesitése a WLAN-routerrel.
3. Inditsa el az ,OASE Easy Control” alkalmazast.
A(z) InScenio EGC Controller ezutan mar vezérleheté az ,OASE Easy Control” alkalmazassal.

Kozvetlen WLAN-kapcsolat létrehozasa (Access Point lizemmad)
Ha nincs elérheté router, vagy ha a meglévé router nem tamogatja az WPS funkciét, a(z) InScenio EGC Con-
troller és az okostelefon/tablet k6zott kozvetlen kapcsolatot kell [étrehozni. Ez a csatlakoztatasi megoldas java-
solt abban az esetben is, ha a routertdl valé tavolsag meghaladja a 80 m-t, illetve ha WLAN hatésugarat
meghaladja a routerhez val6 kapcsolddas.
Az okostelefon/tablet és az InScenio EGC Controller k6z6tti WLAN hatétavolsaga legfeljebb 80 m zavarforrasok
nélkil és szabad rélatas esetén.
Kompatibilitds a kdvetkezd WLAN-szabvanyokkal: 802.11n+g+b
Kizarolag a 2,4 GHz-es frekvenciatartomanyban.

A halézatnév (SSID) @ a cimkeén talalhato a(z) InScenio EGC Controllerkésziiléken.
Az xxxxxx” betlisor, mely a halézatnév (SSID) @ reszét képezi, eszkdz-specifikus, és az EGC vezérld
MAC-cimének egy részét jeloli.
Az alapértelmezett jelszo @ szintén a cimkén talalhato a(z) InScenio EGC Controllerkésziléken.
A(z) InScenio EGC Controller gyarilag beallitott jelszava @: ,0ase1234".
A kapcsolat kodolt, és jelszo védi.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo00x ———D
P ord: oase1234 o)

331



Az alkalmazott ikonok eltérhetnek az okostelefonon/tableten megjelend ikonoktol.
Android Az alabbiak szerint végezze el:

i0oS

@® e
B o

1. Nyissa meg a beallitasokat.

Vaélassza ki a WLAN lehetdséget, és aktivalja.
A haldzatlistabol valassza ki az "Oase EGC Controller xxxxxx" lehetéséget.

[ —————— 4

. irja be a Wi-Fi jelszét, és valassza ki a ,Csatlakozas” lehetéséget.
Létrejon a kapcsolat a(z) InScenio EGC Controller eszkdzzel.
Sikeres kapcsolddas esetén a halézatnév alatt ,Csatlakoztatva” (Android) vagy egy
,v“ ikon (iOS) lathaté.
Mas WLAN-kapcsolatok nincsenek aktivalva.

5. Inditsa el az ,OASE Easy Control” alkalmazast.

Az alkalmazas automatikusan kivalasztja az operaciés rendszer nyelvét. Ha az al-
kalmazas nem tamogatja az adott nyelvet, akkor az angol keril bedllitasra.

A(z) InScenio EGC Controller egységhez vald elsé kapcsolodas alkalmaval meg kell
adni egy késziilékjelszot, hogy a(z) InScenio EGC Controller a nem engedél-
yezett hozzaféréstol védve legyen.

Jegyezze fel a készulékjelszo6t, mivel a(z) InScenio EGC Controller Cloud OASE
felh6hoz valé hozzaadasahoz szintén szilkség lesz ra. (— Felhdkapcsolat ak-
tivalasa)

Cancel Enter Password

Password |

6.3 Uzemallapot kijelzése
OH
A készlléken Iévé LED a(z) InScenio EGC Controller tizemallapotat jelzi.

LED szine LED allapota Leiras
- Nem vilagit. A(z) InScenio EGC Controller ki van kapcsolva.
Zold Vilagit A(z) InScenio EGC Controller Gizemkész, és Access Point izemmaodban van.

Sarga

Piros

332

Gyorsan villog

Lassan villog (2 masodpercig
vilagit, 1 masodpercre kialszik)

Vilagit
Gyorsan villog

Lassan villog (2 masodpercig
vilagit, 1 masodpercre kialszik)

Villog

A WPS aktivalva van, a(z) InScenio EGC Controller a router hozzaférési adataira var.
Az(z) InScenio EGC Controller izemkész, és a routerrel csatlakoztatva van.

A(z) InScenio EGC Controller elindul, vagy frissitési médban van.
Firmware-frissités folyik
A(z) InScenio EGC Controller kapcsolddni prébal a routerhez.

Hiba

Megoldas:

Vélassza le az aramellatast, varjon 10 masodpercet, majd csatlakoztassa ismét az ara-
mellatast.

Allitsa vissza gyari beallitasokra a(z) InScenio EGC Controller eszkézt (— Visszaallitds
gyari beallitdsokra).

Firmware-frissités végzése (— Firmware frissitése)



7 Kezelés
71 ,Home” képernyé
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ﬁ A ,Home” képernyd

A ,Home” (kezd&-) képernyérol kezelhetdk a csatlakoztatott eszkdzok. A képernydn jobbra vagy balra huzas-
sal valaszthato ki egy csatlakoztatott késziiléket.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33
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4 15:51

A hozzaadott készllékek szama.
A képernydn jobbra vagy balra hizza el a kivalasztani kivant késziiléket.

,Home” képernyd

A képernyé kivalasztasahoz érintse meg az ikont.

Errél a képernydrdl kezelheték a csatlakoztatott eszkdzok.

,Sajat eszkdzeim” képernyd

A képernyé kivalasztasahoz érintse meg az ikont.

OASE eszk6zok hozzaadasa és konfiguralasa

,Settings” képernyd

A képernyé kivalasztasahoz érintse meg az ikont.

Eszkdz informaciok megjelenitése

Létesitsen kapcsolatot a késziilékkel kozvetlenil (Access Point) vagy egy WLAN-
routeren (router) keresztil.

Halézatnév (SSID) és jelsz6 modositasa

Firmware frissitése

A WLAN-kapcsolat allapota

ONLINE: Az okostelefon/tablet kapcsolddik az InScenio EGC Controller-hoz.
OFFLINE: Az okostelefon/tablet nem kapcsolddik az InScenio EGC Controller-hoz.

Az InScenio EGC Controller rendszerideje
A rendszeridé frissithet6 a kezel6késziilék idejére. (— Rendszeridé frissitése)
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7.1.1 A szivattyua kezelése az EGC alkalmazasaval

ﬁ A ,Home” képernyé

A képerny6n balra fent megjelenik az OASE terméknév. A hozzaadott eszk6z egyedi névvel egyértelmiin

megjeldlhetd.

Aquarius Eco Expert 28000

Oade’

Speed

33—« oniine

2 — on off

1 Csempék a kezeléshez és aktualis értékek kijelzése.

2 Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a készlléket.

Runtime

Power

S -

Koppintson a ,Be” érintéikonra a késziilék bekapcsolasahoz.

Koppintson a ,Ki” érintéikonra a készlilék kikapcsolasahoz.

3 Az EGC-kapcsolat allapotjelz&je
Az allapotjelzé zdlden vilagit:

A kapcsolat az EGC-késziilék és az InScenio EGC Controller kozott aktiv.

Az allapotjelz6 szlrkén vilagit és a termékkép kiszlrkdlt.

Nincs kapcsolat az EGC-készllék és az InScenio EGC Controller kozétt. (— Hibaelharitas)

Dynamic Function Control (DFC)

Az alabbiak szerint végezze el:

Megnyilik egy parbeszédmezé.
Kilénb6z6 Scene elemek valaszthatdk ki.
3. Vélassza ki a kivant Scene elemet.

4. Koppintson az ,OK” gombra a bedllitas atvételéhez.

A Scene szama megjelenik a csempében.

5. A folyamat megszakitasahoz koppintson a ,Mégse” ikonra.
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Csak a funkci6 altal nem tdmogatott szivattylk esetén valaszthatd. A DFC-funkcié ismerte-
tését a szivattyl hasznalati utmutatdja tartalmazza.

1. A DFC-funkcié be-, ill. kikapcsolasahoz koppintson a ,Be”, ill. a ,Ki” ikonra.
A DFC-funkcié bekapcsolt allapotaban az aktualis Scene jelenik meg.
2. A Scene valtasahoz 2 masodpercig megérintve kell tartani a Scene szamat.



Seasonal Flow Control (SFC)

Csak a funkcié altal nem tdmogatott szivattyuk esetén valaszthaté. Az SFC funkcié a szi-
vattyd hasznalati Gtmutatdjaban van ismertetve.
Az SFC-funkcié be-, ill. kikapcsolasahoz koppintson a ,Be”, ill. a ,Ki” ikonra.
Az SFC-funkcié bekapcsolt allapotaban az aktualis izemmdd jelenik meg.
A szivattyu magatdl valt harom tizemmad kozott. Ezaltal a szivattyl az adott té6kolégianak
megfeleléen igazithato be.
Min: Téli tzemmad, kisebb szallitasi teljesitmény.
Med: Atmeneti idészak, kdzepes szallitasi teljesitmény.
Max: Nyari tzemmad, nagy szallitasi teljesitmény.

A szivattyuteljesitmény beallitasa
A DFC-funkcié vagy az SFC-funkcié bekapcsolt allapotaban semmilyen beallitas nem le-
hetséges. A csempe kiszulrkdlt.

Az alabbiak szerint végezze el:
Erintse meg a csUszkat és a cstszkat elmozditva allitsa be a szivattyu teljesitményét.
A bedllitott teljesitmény %-ban jelenik meg.
0 %: A szivattyu Uresjaratban mikodik.
100 %: Max. szivattyuteljesitmény.

A szivattyu fordulatszama
Az aktualis fordulatszam kijelzése fordulat/perc értékben.

A szivattyu tuzemideje
Az dsszes lizemid6 megjelenitése éraban.

Runtime

Power A szivattyu teljesitményfelvétele
Az aktualis teljesitményfelvétel kijelzése wattban.
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7.1.2 ProfiClear-késziilék kezelése EGC-késziilékkel

ﬁ A ,Home” képernyé

A képerny6n balra fent megjelenik az OASE terméknév. A hozzaadott eszk6z egyedi névvel egyértelmiin
megjeldlhetd.

ProfiClear Premium L Pumped Oade:

Water temp. Cleanings Cleanings
366 1
total
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

4 b 7he filter cover has been lifted or is not p/aced on
correctly. (Er 11)
on off

1 Csempék a kezeléshez és aktudlis értékek kijelzése.
Tovabbi csempék megjelenitéséhez csusztassa az ujjat a csempe folé.

33— online

2 Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a késziiléket.
Koppintson a ,Be” érintéikonra a készllék bekapcsolasahoz.
Koppintson a ,Ki” érint6ikonra a késziilék kikapcsolasahoz.

3 Az EGC-kapcsolat allapotjelzéje
Az allapotjelz6 zolden vilagit:
A kapcsolat az EGC-készlilék és az InScenio EGC Controller kozétt aktiv.
Az allapotjelz6 szurkén vilagit és a termékkép kiszurkdlt.
Nincs kapcsolat az EGC-készlilék és az InScenio EGC Controller kézétt. (— Hibaelharitas)

4 A rendszerlzenetek kijelzése
Az utolso felmerllé rendszeriizenetet jelzi.
Erintse meg és 1 mp-ig tartsa lenyomva a rendszeriizenetet az 6sszes rendszeriizenet
megjelenitéséhez és visszaallitasahoz.
A megnyil6 parbeszédablak kilistdzza az 6sszes felmerlilé rendszeriizenetet.
Az ok megsziintetését kdvetéen a rendszeriizenetek maguktdl térlédnek, vagy a parbeszédmezén
keresztil nyugtazandok.
A ProfiClear készilékek haszndlati utmutatdja a lehetséges okokrol és megoldasokrol részletes
leirast tartalmaz.
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Water temp.

Cleanings

Cleanings

366

total

Man. Cleaning

. HU -

Aktualis vizhémérséklet °C-ban
Csak kijelzés.

A tisztitasi folyamatok szama az elmult 24 éraban.
Az automatikus és az id6fliggé tisztitasi folyamatok 6sszegét mutatja meg.
Ez az érték a sz(ird vezérlésében keril mentésre.

TUDNIVALO:

A szlirérendszer 6nellenérzése felugyeli az automatikus tisztitast. Az ellenérzés foly-

amatos és 2 x 24 6ras ciklusu. Az ellenérzés csak + 12°C-os vizhémérséklettdl felfelé

aktiv. Az ellendrzés alapjan igen eltérd értékek jelenhetnek meg.

Elsé 24 ¢ras ciklus

Ha a rendszer legalabb egy automatikus tisztitasi eljarast észlel, a ciklus a lejarta utan
Ujraindul.

Ha a rendszer nem észlel automatikus tisztitasi eljarast, a ciklus lejarta utan a masodik 24
oras ciklus indul el.

Masodik 24 oras ciklus

Az id6fliggd tisztitas kikapcsol. Ennek kdszénhetben a tisztitasi folyamatok szama

lecsokken.

Ha a rendszer legalabb egy automatikus tisztitasi eljarast észlel, a ciklus lejarta utan ujbdl
az elsd 24 6ras ciklus indul el.

Ha a rendszer nem észlel automatikus tisztitasi eljarast, a ciklus lejarta kivaltja az £-22
rendszerlizenetet. Az id6fliggé tisztitas ujraindul.
Ha csak egy automatikus tisztitasi eljaras torténik, Ujbdl az elsd 24 6ras ciklus indul el.

Az Er22 rendszerlizenet magatdl visszaall.

Tisztitasi folyamatok szdma 6sszesen
Az automatikus, a kézi és az id6fliggé tisztitasi folyamatok 6sszegét mutatja meg.
Ez az érték a sz(ird vezérlésében keril mentésre.

Kézi tisztitas
Kézzel kioldott tisztitasi folyamat.
Az alabbiak szerint végezze el:

1. A folyamat elinditasahoz koppintson az @ ikonra.
Minden aktiv tisztitasi folyamat (automatikus, idéfliggé vagy kézi) leall.

2. A folyamat megszakitasahoz koppintson ismét az ikonra.
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CL Cleaning

EC Extra CI.

IN Interval

Tisztitasi id6 ,Cleaning” (L)

A beallitds megvaltoztatja a tisztitasi folyamat id6tartamat. Hosszabb tisztitasi idé

szlikséges, ha a szennyez&dés nem folyik le problémamentesen. Erre pl. akkor lehet

szlikség, ha nagyon hosszu vagy nagyon kanyargds lefolyovezetékeket épitettek, vagy ha

nagyon sok ragadds szennyez6dés (pl. ivasi id6szakban) keletkezik.

A tisztitasi id6 meghosszabbitasa néveli a vizfogyasztast. Altalaban elegendé a 10 masod-
perces alapbeallitas (kb. 7/s dobfordulatnak felel meg).

Az alabbiak szerint végezze el:
Erintse meg a csuszkat és a cslszkat elmozditva dllitsa be az id6t.
Beadllithato tartomany: 10 — 30 mp.

Meghosszabbitott tisztitasi id6 ,Extra Cleaning” (E£)

A meghosszabbitott tisztitasi idé minden 20. tisztitasi athaladas utdn megakadalyozza a
nagyobb lerakédasokat a szennylefolyéban vagy a cs6vezeték-rendszerben. Ez a veze-
tékrendszer rendszeres id6k6zonkénti atoblitését jelenti.

Ha ennek ellenére mégis szennyez6dések keletkeznek és lerakédasok jonnek létre, akkor
a tisztitasi id6t meghosszabbitva a vezetéket utdlag vizzel at lehet ébliteni.

Az alabbiak szerint végezze el:
Erintse meg a csuszkat és a cslszkat elmozditva dllitsa be az id6t.
Beadllithato tartomany: 10 — 60 mp.

1d6fuiggs tisztitas ,Intervall” (Ln)

Az automatikus tisztitas mellett kiegészitésképpen id6fliggé tisztitast is be lehet allitani. Ez
a funkcio kilondsképpen halastavaknal fontos, mivel csekély mennyiségl szennyezédés
esetén is biztositja, hogy az rllék mindig még azelétt kikerlljon a vizkdrforgasbdl, miel6tt
a tapanyagok kioldédnanak.

Az id6fliggo tisztitds nem befolyasolja az automatikus tisztitast, amely tul alacsony vizszint
esetén elindul. Minden automatikus tisztitas utan az idékoz visszaallitasra kertl, és Ujrain-
dul az id6 visszaszamlalasa.

Az alabbiak szerint végezze el:

Erintse meg a cstszkat és a csuszkat elmozditva allitsa be az id6t.
Bedllithato tartomany: 0; 3 — 60 perc.
0 perc: A funkcié ki van kapcsolva.
Alapbeallitas: 20 perc (optimalis bedllitas a legtdbb felhasznalasi esethez).

Alapbeallitasok
A vezérlés visszaall az alapbeallitadsokra.
llyenkor a rendszer minden egyénileg beallitott értéket feltlir!
A kovetkez6 értékeket allitja be a rendszer:
Tisztitasi id6 £L: 10 mp
Meghosszabbitott tisztitasi idé £C: 20 mp
1d6fliggd tisztitas idokdze in: 20 min
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7.1.3  ProfiLux-késziilék kezelése EGC-késziilékkel

ﬁ A ,Home” képernyé

A képerny6n balra fent megjelenik az OASE terméknév. A hozzaadott eszkdz egyedi névvel egyértelmiin
megjeldlhetd.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
|
Brightness
1
3
2— v M

1 Csempék a kezeléshez és aktualis értékek kijelzése.
Tovabbi csempék megjelenitéséhez csusztassa az ujjat a csempe folé.

2 Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a késziléket.
Koppintson a ,Be” érint6ikonra a késziilék bekapcsolasahoz.
Koppintson a ,Ki” érintéikonra a késziilék kikapcsolasahoz.

3 Valassza ki a késziiléket a kezeléshez és az aktualis értékek kijelzéséhez, vagy mddositsa a fényszord
szimbodlumot.
Vélassza ki a készlléket a kezeléshez és az aktualis értékek kijelzéséhez.
Erintse meg a fényszoré szimbolumot, hogy a kivant izemeltetéshez és az aktualis értékek
kijelzéséhez kivalaszthasson egy készuléket.
Erintse meg ismét a fényszoré szimbdlumot egy késziilék kivalasztasanak visszavonasahoz.
Fényszo6r6 szimbélum médositasa:
iOS:
Erintse meg a fényszoré szimbolumot, és tartsa megnyomva 2 mp-ig, hogy egy fotét kivalaszthasson
a konyvtarbal, illetve a beépitett kameraval fotot készithessen vagy tavolithasson el.
Android:
Erintse meg a fényszoré szimbolumot, és tartsa megnyomva 2 mp-ig, hogy a beépitett kameraval
fotét készithessen vagy tavolithasson el.

A vildgossag beallitasa
A vildgossagot a rendszer minden kivalasztott LED-fényszéréhoz beallitja.

Brightness

Az alabbiak szerint végezze el:
Erintse meg a cstszkat és a csuszkat elmozditva allitsa be a vilagossagot.
A bedllitott vilagossag %-ban jelenik meg.
0 %: LED-fényszéro ki.
100 %: Max. vildgosséag.
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Colour A szinek bedllitasa
A szint a rendszer minden kivalasztott LED-fényszéréhoz beallitja.

Az alabbiak szerint végezze el:
o

1. Erintse meg a(z) & ikont.
Megnyilik egy parbeszédmezd.

2. A szingydriben érintse meg a kivant szint, vagy hidzza el, hogy kivalassza a szint.
A fehér belsé kér megérintésével a ,fehér” szin kerll kivalasztasra.

3. Koppintson a(z) gombra a beallitas atvételéhez.

4. A mivelet ledllitasahoz koppintson a(z) % ikonra.

A bemutaté bedllitasa
A bemutaté funkciéban tébb Scenen talalhato kiilonbdz6 fénykoreografiakkal. A bemutatét a
rendszer minden kivalasztott LED-fényszérohoz bedllitja.

Az alabbiak szerint végezze el:

1. A bemutaté funkcié bekapcsolasahoz érintse meg a(z) [I] ikont.
A bemutaté funkcié bekapcsolt allapotaban az aktualis Scene jelenik meg.
2. A Scene valtasahoz 2 masodpercig megérintve kell tartani a Scene szamat.
Megnyilik egy parbeszédmezé.
Kiilénb6z8 Scene elemek valaszthatok ki.
3. Valassza ki a kivant Scene elemet.

4. Koppintson a(z) gombra a beallitas atvételéhez.
A Scene szdma megjelenik a csempében.

5. A mivelet ledllitdsahoz koppintson a(z) % ikonra.

A bemutaté sebesség bedllitasa
Beallitasra kerlll az a sebesség, amellyel a kivalasztott folyamat lezajlik. A bemutaté foly-
amatosan ismétlédik.

Az alabbiak szerint végezze el:
Erintse meg a csuszkat és a csuszkat elmozditva allitsa be a sebességet.
Beallithaté tartomany: 1 — 100.
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»Sajat eszk6zeim” képernyo

®§ »Sajat eszkozeim” képernyd

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 Mar hozzaadott eszk6zok
2 Uj eszkdz hozzaadasa

? Késziiléknév hozzaadasa
]

Vaélassza ki a késziléket és koppintson az érintéikonra.
Eszkéz eltavolitasa
Valassza ki a készliléket és koppintson az érintéikonra.

EGC-képes késziilék hozzaadasa

®§ »Sajat eszk6zeim” képerny6

A(z) InScenio EGC Controller késziilékhez maximum 10 EGC-kompatibilis eszkdz adhatd hozza.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. A rendelkezésre all6 OASE eszkdzok listajanak megnyitdsahoz érintse meg az dikont.

Megnyitaskor az InScenio EGC Controller automatikusan megkeresi a csatlakoztatott EGC-késziilékeket. A
EGC-készllékeknek az EGC-halozatban megfeleléen csatlakoztatva és bekapcsolva kell lennie, hogy az
InScenio EGC Controller meg tudja talalni az EGC-késziilékeket. A megtalalt készllékek a listaban
szinnel jeldlve lathatok, és a terméknév alatt a ,Készllék észlelve” felirat lathato.

Az EGC-képes készillékek az EGC-emblémardl (Easy Garden Control) ismerhet6k fel a termékképen.

A csatlakoztatott EGC-késziilékek ismételt kereséséhez érintse meg az @ ikont.
2. A listaban valassza ki a kivant EGC-képes készliléket.
Csak olyan EGC-készlilékek hozzdadasa lehetséges, amelyeket a InScenio EGC Controller megtalalt az
EGC-halézatban.

o
A késziilékkel kapcsolatos informaciokért koppintson az ¥ ikonra. Ha a kdvetkezd lekérdezést az ,OK”
gombbal nyugtazzak, akkor a bongészében megnyilik az OASE internetes oldal a termékinformacidkkal.

3. Az eszkdz hozzaadasahoz koppintson a ikonra.
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Az eszkdz hozzaadasa a készuléklistdhoz megtortént.
4. A hozzaadott késziilékhez térténd név hozzaadasahoz véltson at az eszkdzok listajara.

5. A készllékattekintésben valassza ki a kivant készlléket, és koppintson az 1@ ikonra.
Megnyilik egy parbeszédmezé.

6. irja be a késziilék nevét és az ,0K”-val hagyja jova.
Az eszkdznév kiosztasa megtortént.

Ha egy tipusbdl tobb késziilék létezik, akkor az eljarast minden készillék esetében meg kell ismételni.

ProfiClear Prémium sziir6 — Frissités EGC-re

®@ »Sajat eszkdzeim” képernyd

Ahhoz, hogy egy ProfiClear Premium sz(iré és a(z) InScenio EGC Controller sszekapcsolhaté legyen, a
vezérldnek EGC-kompatibilisnek kell lennie. Egy régebbi ProfiClear Premium sz(ir6 esetén a kompatibilitast
egy kulén kaphato frissitévezérléssel (cikkszama 47723) lehet megvaldsitani.

A ProfiClear Premium sz{ir6 és az InScenio EGC Controller kézétti kapcsolat eléfeltételei:

A ProfiClear Premium szlr6 a vezérl6hdz megfeleléen van csatlakoztatva az EGC-doboz segitségével.

A ProfiClear vezérl6t az EGC 6sszek6td kabellel csatlakoztassa megfeleléen az InScenio EGC Controller-hoz.
A ProfiClear vezérl6 be van kapcsolva (van csatlakozas a halézati aramkérhéz).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
Els6 Iépésben a ProfiClear Controller kivalasztasara és hozzaadasara kerl sor.

2 ProfiClear Premium Valtozatok
Masodik Iépésben a megfelel6 ProfiClear Premium-valtozatok kivalasztasara és a késziiléklistahoz vald
hozzaadasara kerul sor. Kézben a szlir§ automatikusan betanitasra kertl a vezérl6héz.
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Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. A rendelkezésre all6 OASE eszkdzok listajanak megnyitdsahoz érintse meg az d ikont.

Megnyitaskor az InScenio EGC Controller automatikusan megkeresi a csatlakoztatott EGC-készlilékeket. A
EGC-késziilékeknek az EGC-halozatban megfelel6en csatlakoztatva és bekapcsolva kell lennie, hogy az
InScenio EGC Controller meg tudja talaini az EGC-készilékeket. A megtalalt készilékek a listaban
szinnel jeldlve lathatdk, és a terméknév alatt a ,Késziilék észlelve” felirat lathatd.

A csatlakoztatott EGC-késziilékek ismételt kereséséhez érintse meg az @/ ikont.

Az EGC-képes készillékek az EGC-emblémardl (Easy Garden Control) ismerhet6k fel a termékképen.

2. Alistdban valassza ki a ,ProfiClear Controller Upgrade” készlléket.

A késziilék hozzaadasa csak akkor lehetséges, ha az InScenio EGC Controller megtaldlta azt az EGC-
hél6zatban.

A késziilékkel kapcsolatos informaciokért koppintson az % ikonra. Ha a kovetkez6 lekérdezést az ,OK”
gombbal nyugtazzak, akkor a bongészében megnyilik az OASE internetes oldal a termékinformacidkkal.

3. Az eszkdz hozzaadasahoz koppintson a ikonra.

Egy lzenet jelzi, hogy a ProfiClear Controller egységhez a kdvetkezd Iépésben hozza kell rendelni egy Pro-
fiClear Premium sz(irét.

4. A listaban valassza ki azokat a ProfiClear Premium-valtozatokat, amelyek kapcsolatban allnak a ProfiClear

Controller elemmel.

A listdaban a ProfiClear Premium-valtozatok szinnel jel6lve lathatok.

2
A késziilékkel kapcsolatos informaciokért koppintson az ¥ ikonra. Ha a kdvetkezd lekérdezést az ,OK”
gombbal nyugtazzak, akkor a bongészében megnyilik az OASE internetes oldal a termékinformaciokkal.

5. Az eszkdz hozzaadasahoz koppintson a ikonra.

A ProfiClear Premium sz(ir6 betanitasa és a készlléklistdhoz adasa megtortént.
6. A hozzaadott készllékhez torténd név hozzaadasahoz valtson at az eszkdzok listajara.
7. A készulékattekintésben valassza ki a kivant készuléket, és koppintson az /@ ikonra.

Megnyilik egy parbeszédmezé.
8. irja be és ,0K"-val hagyja jova az eszkdznevet.

Az eszkdznév kiosztasa megtortént.

EGC-kompatibilis késziilék eltavolitasa

®§ »Sajat eszkozeim” képernyd

1. valtozat
Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
1. A készuléklistaban valassza ki a torolni kivant készlléket.

2. Koppintson a m lehetdségre.
3. A kévetkez6 kérdést erésitse meg ,OK™-val.
Az eszkdz eltavolitdsa megtortént.

2. valtozat
Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
1. Erintse meg a téroIni kivant eszkéz sorat, tartsa rajta az ujjat, és huzza balra.

v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Koppintson a , Toérlés” (Delete/Léschen) lehetéségre.
Az eszkoz eltavolitasa megtortént.
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7.3 »Settings” képernyé

h »Settings” képernyd

344

Settings Oade’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Wi-Fi Channel
1

N

| Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 ——— Device password @

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

A(z) (Aovess Point (direct)] 5,1yl a(z) InScenio EGC Controller Access Point iizemmédban indul el. Ebben

az izemmoddban az okostelefon/tablet az "Oase EGC Controller <xxxxxx>" WLAN-on keresztil kdzvet-
lenil kapcsolddik az InScenio EGC Controller készlilékhez.
Halézatnév (SSID)
A készlilék vezeték nélkili halézatot (WLAN) bocsat rendelkezésre ugyanazon név alatt, amelyhez
az okostelefon/tablet kapcsolodik kdzvetlendil.
A gyari bedllitasu halézatnév a(z) InScenio EGC Controller késziiléken a cimkén talalhato.

A halézatnév a(z) @@ ikonnal modosithatd. Az xxxxxx” utolsé hat karakter eszkdzspecifikus, és fixen
meg van adva.
Wi-Fi-jelszé
A gyari bedllitasu ,0ase1234" jelsz6 a(z) InScenio EGC Controller cimkéjén talalhato.

A(z) ikonnal lehet mddositani a kdzvetlen WLAN-kapcsolat jelszavat (Access Point).
Wi-Fi csatorna
Ha a beallitott csatornat mas vezeték nélkili halézati elemek leterhelik, akkor lehetdség van masik
csatornara attérni.
Lehetséges, hogy a WLAN-kapcsolatban fellép6 zavarok mas csatorna vélasztasaval megsziinte-
thetdk.
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2 A(z) gombbal a(z) InScenio EGC Controller router/felhé izemmaddban indul el. Ebben az
Uzemmodban a(z) InScenio EGC Controller egy router rendelkezésre allé WLAN funkciéjan keresztil
kapcsolodik. A kezeléshez az okostelefonnak/tabletnek ugyanerre a WLAN-ra kell kapcsolddnia.

(— Kapcsolat létesitése a WLAN-routerrel WPS-en keresztlil (router/felhé tizemmad))
(— Kapcsolat sajatkezi létesitése a WLAN-routerrel (router/felhd izemmaod))
Halézatnév (SSID)

Megjeleniti azt a WLAN-t, amelyhez a(z) InScenio EGC Controller kapcsolédik.
Felh6kapcsolat

A halézatnév a(z) @ ikonnal a(z) InScenio EGC Controller Cloud OASE felhére csatlakoztathatd,
vagy onnan levalaszthaté. (— Felh6kapcsolat aktivalasa)
Kapcsolat allapota

A(z) InScenio EGC Controller Cloud az OASE felh6vel kapcsolatban van.
Nincs kapcsolat a(z) @ InScenio EGC Controller Cloud és az OASE felh6 kozott.
3 Készilékjelszo
%
Az 2 ikonnal Uj készllékjelszé adhaté meg. A megvaltoztatasahoz meg kell adni az aktualis készu-
lékjelszot.
4 Rendszerbeallitasok
A(z) N ikonnal a(z) InScenio EGC Controller rendszerideje a kezel6készllék idejére frissithetd.

A firmware a(z) L1 ikonnal frissithetd.
A frissitéshez meg kell adni az aktudlis készllékjelszot.

5 A készllék informacidk megjelenitése

Kapcsolat létesitése a WLAN-routerrel WPS-en keresztiil (router/felhé lizemmoéd)

»Settings” képernyd

Feltétel:

Az okostelefon/tablet kdzvetlenil az a(z) InScenio EGC Controller késziilékhez (Access Point izemmad)
kapcsolodik. (— Kozvetlen WLAN-kapcsolat |étrehozasa (Access Point izemmad))

Kompatibilitas a kdvetkezd WLAN-szabvanyokkal: 802.11n+g+b
Kizarolag a 2,4 GHz-es frekvenciatartomanyban.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
@) Router/Cloud

-

. Erintse meg a ikont.
2. A megjelend lehetéségek kozil valassza a ,\WPS-t.
A WPS aktivalédik. 2 percen belll aktivalja a WPS-t a WLAN-routeren. Adott esetben olvassa el a router
utmutatdéjat.
A kapcsolat akkor j6tt Iétre, ha a LED a(z) InScenio EGC Controller késziiléken lassan zdlden villog
(2 masodpercig vilagit, 1 masodpercre kialszik).
3. Kapcsolddjon az okostelefonnal/tablettel a router WLAN halozatara.
Ekkor az ,OASE Easy Control” alkalmazas mar kapcsolédni tud a routeren keresztiil a(z) InScenio EGC
Controller késziilékhez.
A(z) InScenio EGC Controller ezutan mar vezérleheté az ,OASE Easy Control” alkalmazassal.
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Kapcsolat sajatkezii létesitése a WLAN-routerrel (router/felhé iizemmaod)

»Settings” képernyd

Feltétel:

Az okostelefon/tablet kozvetlenil az a(z) InScenio EGC Controller késziilékhez (Access Point izemmod)
kapcsolodik. (— Kdzvetlen WLAN-kapcsolat Iétrehozasa (Access Point izemmad))

Kompatibilitas a kévetkezd WLAN-szabvanyokkal: 802.11n+g+b
Kizarélag a 2,4 GHz-es frekvenciatartomanyban.

Ez az alabbiak szerint végezhetd el:

. Erintse meg a(z) (RouterfCloud] ;¢

A megjelend lehetéségek kozil valassza a ,Manudlis kapcsol6das”-t.
. Adja meg a router halézatnevét (SSID).
. irja be a router jelszavat, és ,OK” gombbal hagyja jova.

A(z) InScenio EGC Controller sargan villogé LED-del jelzi, hogy a kapcsolat |étrejétt.

A kapcsolat akkor jott Iétre, ha a LED a(z) InScenio EGC Controller készlléken lassan zdlden villog

(2 masodpercig vilagit, 1 masodpercre kialszik).
5. Kapcsolédjon az okostelefonnal/tablettel a router WLAN halézatara.
Ekkor az ,OASE Easy Control” alkalmazas mar kapcsolddni tud a routeren keresztil a(z) InScenio EGC
Controller késziilékhez.

A(z) InScenio EGC Controller ezutan mar vezérleheté az ,OASE Easy Control” alkalmazassal.

AWN

Halézatnév modositasa

A modositas csak Access Point izemmodban lehetséges. (— Kozvetlen WLAN-kapcsolat létrehozasa (Access
Point izemmad))

»Settings” képernyé

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. Erintse meg a ,Halozatnév (SSID)” mellett az @ ikont.

A rendszer bekéri a késziilékjelszot.
2. irja be az Uj halozatnevet, és a ,Mddosit” gombbal hagyja jova.

A(z) InScenio EGC Controller sargan villogé LED-del jelzi a sikeres médositast.

Bontasra és Ujrainditasra kertll a WLAN-kapcsolat a(z) InScenio EGC Controller készilékkel.
3. Hozza létre a WLAN-kapcsolatot az Uj hal6zatnévvel.

Wi-Fi jelszé6 megvaltoztatasa

A médositas csak Access Point Gzemmodban lehetséges. (— Kdzvetlen WLAN-kapcsolat létrehozasa (Access
Point izemmad))

»Settings” képernyd

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. Erintse meg a ,\WI-Fi-jelszd” melletti P@ ikont.

A rendszer bekéri a készulékjelszot.
2. Irja be az Gj WI-Fi-jelszét, ismételje meg, és a ,Médosit” gombbal hagyja jéva.

A(z) InScenio EGC Controller sargan villogé LED-del jelzi a sikeres médositast.

Bontasra és Ujrainditasra kerll a WLAN-kapcsolat a(z) InScenio EGC Controller készulékkel.
3. Hozza létre a WLAN-kapcsolatot az Uj jelszoval.
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Androidos okostelefon/tablet esetén a WI-Fi-jelszé megvaltoztatasa utan a hitelesités sikertelen lehet,
mert az Uj jelszo lekérdezése nem automatikusan térténik. Megoldas:

Az okostelefon/tablet WLAN-bedllitasaiban valassza ki a halézatnevet, és irja be az uj WI-Fi-jelszot.
Az okostelefonon/tableten tordlje, majd valassza ki Ujra a WLAN-t, és kapcsolddjon a halézatra.

Felhékapcsolat aktivalasa

»Settings” képernyd

Az InScenio FM-Master WLAN EGC-re csatlakoztatott EGC-készlilékek az OASE webportalon keresztil bar-
honnan vezérelhet6k. Ehhez az InScenio FM-Master WLAN EGC egységet csatlakoztatni kell az OASE fel-
héhdz, majd a webportalon keresztiil hozza kell adni. Hogy az InScenio FM-Master WLAN EGC a webportalon
hozzaadhato legyen, sziikség van a készlilék sorozatszamara és a jelszora.

Feltétel:

Az OASE felh&vel valé kapcsolat Iétrehozasa csak a(z) InScenio EGC Controller Cloud és a router/felhd
Uzemmod segitségével lehetséges.

(— Kapcsolat létesitése a WLAN-routerrel WPS-en keresztil (router/felhé tzemmaod))

(— Kapcsolat sajatkezi létesitése a WLAN-routerrel (router/felhd iizemmaod))

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. A felhében a felhés kapcsolat aktivalasahoz érintse meg a(z) @ ikont.
A megnyilé parbeszédmezé megjeleniti a késziilék sorozatszamat. Jegyezze fel a késziilék sorozatszamat.
A(z) InScenio EGC Controller Cloud webportalon valé hozzaadasahoz lesz ra sziikség.
A szamitégépen vagy okostelefonon/tableten:
2. Az OASE webportal megnyitdsahoz a webbdngészdbe irja be a https://egccloud.oase-livingwater.com
cimet.
3. Jelentkezzen be a webportalba.
A bejelentkezéshez egy egyszeri regisztralas szlkséges.
4. Adja hozza a(z) InScenio EGC Controller Cloud egységet a webportalon.
Szlkség lesz a (felh6kapcsolat aktivalasakor megjelend) késziilék-sorozatszamra.
Szilkség lesz az (els6 lzembe helyezéskor megadott) késziilékjelszdra. A késziilékjelszé megvaltoztathato.
(— Készllékjelsz6 modositasa)
Az ,OASE Easy Control* alkalmazasban
5. A ,Settings” (bedllitdsok) menuben a ,Cloud” (felhd) opcio alatt ellenérizze a kapcsolat allapotat.

A(z) & InScenio EGC Controller Cloud az OASE felh&vel kapcsolatban van.

Nincs kapcsolat a(z) @ InScenio EGC Controller Cloud és az OASE felh6 kozott.
A kapcsolat létrehozasa az internetkapcsolattdl fliggéen tobb percet is igénybe vehet.
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Késziilékjelsz6 médositasa

»Settings” képernyd

A készlilékjelsz6 megvédi a(z) InScenio EGC Controller egységet a nem engedélyezett hozzaféréstél. Me-
gadasa az els6é Gzembe helyezéskor torténik, azonban késébb megvaltoztathato.
Ha a készilékjelszot elfelejtette, alaphelyzetbe kell allitani a halozati beallitdsokat, vagy vissza kell allitani a
gyari beallitasokat. A(z) InScenio EGC Controller és az ,OASE Easy Control” k6z6tti kapcsolat [étrehozasakor
Ujra meg kell adni egy késziilékjelszot.
Szikség lesz a készlilékjelszdra, hogy

a webportalon a(z) InScenio EGC Controller egységet hozzaadhassa,

Access Point izemmodban az SSID-t vagy WI-Fi-jelsz6t megvaltoztathassa.
A készlilékjelsz6 automatikusan térlédik, ha

a firmware-t frissitik,

a haldzati bedllitasokat (— Haldzati bedllitasok visszaallitasa) alapallapotba allitjak,

a gyari beadllitasokat (— Visszaallitas gyari bedllitasokra) visszaallitjak.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. Erintse meg a ,Késziilékjelszo” mellett az @ ikont.
A rendszer bekéri a régi készllékjelszot.
2. irja be a régi készillékjelszét, és ,0K” gombbal hagyja jova.
3. Adja meg az Uj készlilékjelszét, irja be még egyszer, és ,OK” gombbal hagyja jova.

A készlilékjelszo valtoztatasa utan a(z) InScenio EGC Controller Cloud az OASE webportalon auto-
matikusan tarolodik.

A webportalon torélni kell az InScenio FM-Master WLAN EGC egységet, és Ujra hozza kell adni. Eh-
hez szlikség van a készlilék sorozatszamara és a jelszora.

Rendszeridé frissitése

»Settings” képernyd

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. Koppintson az ,Idé6 frissitése” mellett a(z) ikonra.
Az ikon akkor aktiv, ha az InScenio EGC Controller rendszerideje eltér a kezel6készilék idejétdl.
Az id6 csak aktiv ikon esetén frissil.

2. Er6sitse meg a kérdést ,OK”-val.
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7.3.9
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Firmware frissitése

»Settings” képernyd

A firmware frissitésekor a(z) InScenio EGC Controller firmware-frissitési médra valt, és Uj halézatot bocsat
rendelkezésre. A frissités telepitéséhez az okostelefonnak/tabletnek erre a halézatra kell kapcsolddnia.

A hibamentes firmware frissités feltételei:

Az egyéb WLAN-kapcsolatok le vannak vélasztva a(z) InScenio EGC Controller készulékrol.

A WLAN-kapcsolat jeler6ssége nagyon j6.

A(z) ,OASE Easy Control” alkalmazas nem zarul be frissités kdzben.

Ki van kapcsolva az okostelefon/tablet energiatakarékos izemmadja.

Az okostelefon/tablet akkumulatora kell6 mértékben fel van toltve. A frissités legfeljebb 2 percig tart.
A(z) InScenio EGC Controller aramellatasa nem szakad meg.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:

1. A(z) ,InScenio EGC Controller Firmware" mellett érintse meg a(z) ﬁ ikont.
Az ikon csak akkor jelenik meg, ha van elérhetd frissités.
2. Erésitse meg a hibamentes firmware-frissitésre vonatkozé utmutatasokat.
A(z) InScenio EGC Controller firmware-frissitési médba valt. A(z) InScenio EGC Controller késziléken Iévé
LED sargan vilagit.
A(z) InScenio EGC Controller bocsatja rendelkezésre az ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx"“ halézatot.
Megjelenik egy a hal6zat valtasara vonatkozo utasitas.
3. Kapcsolddjon az okostelefonnal/tablettel az ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx"“ halézatra.
Rakérdezéskor hasznalja a(z) InScenio EGC Controller alapjelszavat (lasd a cimkét a késziléken).
4. Vdltson az alkalmazas ,Beallitasok” képernydjére, és erésitse meg az utasitasokat.
A frissités elindul.
Megjelenitédik a frissités haladasa.
Frissités kdzben a(z) InScenio EGC Controller LED sargan és zélden vilagit.
5. Sikeres frissités utan kapcsolddjon az okostelefon/tablet ismét kapcsolodik a(z) InScenio EGC Controller
WLAN halézatahoz.

Eszkodzinformaciok megjelenitése

»Settings” képernyo

Megjelenitett informaciok:
Az ,OASE Easy Control” alkalmazas-verzidja
A(z) InScenio EGC Controllerfirmware-verzidja

Tovabbi informaciék megjelenitéséhez koppintson a , Tovabbi infok” lehetéségre:

Az InScenio EGC Controller sorozatszama

Lokalis IP-cim

Az InScenio EGC Controller IP-cime

A termékre vonatkozé tovabbi informaciokhoz és problémak esetén segitséghez, koppintson a Produktinforma-
tionen / FAQ lehet6ségre.
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7.3.10 Halozati beallitasok visszaallitasa

A haldzati bedllitasok visszaallitédnak a kiszallitaskori allapotra. A készllék-kdnyvtar és az id6kapcsold éra
bejegyzései megmaradnak.

Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
OH
1. Kb. 5 masodpercig tartsa nyomva a reset gombot.
A(z) InScenio EGC Controller LED-je, hogy a halézati bedllitasok torlését nyugtazza, elészor gyorsan z6l-
den villog, majd sargan vilagit.
A halézati beallitasok alaphelyzetbe allitasa akkor fejez6dik be, ha a(z) InScenio EGC Controller LED-je
zo6lden vilagit.
A WLAN-router halézati neve (SSID) és jelszava torl6dott.
A(z) InScenio EGC Controller Wi-Fi-jelszava visszaallt a gyari beallitasra.
A készllékjelszo torl6dott.
A(z) InScenio EGC Controller Access Point izemmaodban indul el, és ekkor kdzvetlenil kapcsolodni lehet ra
az okostelefonnal/tablettel.

7.3.11 Visszaallitas gyari beallitasokra
A(z) InScenio EGC Controller visszaall kiszallitasi allapotara. Minden megadott adat elveszik.
Ez az alabbiak szerint végezhetd el:
OH
1. Kb. 10 masodpercig tartsa nyomva a reset gombot.
A(z) InScenio EGC Controller LED-je, hogy a haldzati bedllitasok torlését nyugtazza, el6szoér gyorsan zol-
den villog, majd gyorsan sargan.
A gyari beallitasokra torténd visszaallitas akkor fejez6dik be, ha a z6ld LED vilagit.
A WLAN-router halézati neve (SSID) és jelszava torlésre kerdlt.
A(z) InScenio EGC Controller Wi-Fi-jelszava visszaallt a gyari beallitasra.
A készllékjelszo torl6dott.
A készlléklista torlédott.
A(z) InScenio EGC Controller Access Point tzemmaddban indul el, és ekkor kdzvetlenil kapcsolddni lehet ra
az okostelefonnal/tablettel.
8 Hibaelharitas
8.1 Hibatablazat
Hiba Ok Megoldas
A WLAN-kapcsolat annak ellenére nem épiil Az okostelefon/tablet nem tudja frissiteni a haléza-  iOS:
fel, hogy a WLAN-beallitasokban tra vonatkozé megadott kapcsolati adatokat. Vaélassza ki a halozatot és koppintson az ®
megjelenitédik a haldzatnév. ikonra.

A haldzat eltavolitasahoz koppintson az ,A
halézat figyelmen kiviil hagyasa” le-
hetéségre.

Ezt kdvetden kapcsolodjon Ujra a haldzatra.

Android:

A halézat eltavolitdsahoz koppintson az ,A
halézat figyelmen kiviil hagyasa” le-
hetbségre.

Ezt kdvetben kapcsolodjon Ujra a haldzatra.

A routerben beallitott WLAN-szabvany nem kom- A(z) InScenio EGC Controller a
patibilis az InScenio EGC Controller-nal. 802.11n+g+b WLAN-szabvanyt tamogatja

(kizardlag 2,4 GHz-es frekvenciatartomany-

ban).

Sziikség esetén aktivalja a routeren a
megfelel6 WLAN-szabvanyt beallitasat
(l&sd a router hasznalati utmutatojat).

Az InScenio EGC Controller nem reagél a pa- Ki van kapcsolva a WLAN/WiFi az okostele- Kapcsolja be az okostelefonon/tableten a
rancsokra. fonon/tableten. WLAN/WiFi funkcidt, és kapcsolddjon az
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Hiba

A(z) InScenio EGC Controller nem megfelelé
idében kapcsol.

A hozzaadott EGC-készillék nem reagal a pa-
rancsokra

Nincs kapcsolat az EGC-készilék és az
InScenio EGC Controller kéz6tt.

A LED sargan vilagit

A LED sargan lassan villog (2 masodpercig
vilagit, 1 masodpercre kialszik).

A LED pirosan villog.

Az eszkdz nem indul el, a piros LED villog.

Ok

Zavarforrasok vannak az okostelefon/tablet és az
InScenio EGC Controller kéz6tt.

Tul nagy a tavolsag az okostelefon/tablet és az
InScenio EGC Controller kéz6tt.

A(z) InScenio EGC Controller aramellatdsa megs-
zakitva.

Az InScenio EGC Controller vevéje meghibaso-
dott.

Az ,OASE Easy Control” alkalmazas elavult.

Az okostelefon/tablet operacios rendszere elavult.

Az InScenio EGC Controller rendszerideje nem
egyezik a tényleges idével.

Szakadas az adatvezetékben
Az ESC-eszkdznek nincs aramellatasa
Szakadas az adatvezetékben
Az ESC-eszkdznek nincs aramellatasa

Az InScenio EGC Controller firmware-frissitési
médban van.

Az InScenio EGC Controller WLAN-kapcsolaton
keresztlil kapcsolddni probal a routerhez.

Bels6 hiba

Nem talélhat6 firmware.

Megoldas

Csokkentse a tavolsagot az okostele-
fon/tablet és az InScenio EGC Controller
kozott.

Valasszon mas helyet a kezeléshez.

Biztositson szabad ralatast az InScenio
EGC Controller és az okostelefon/tablet
kozott.

Az InScenio EGC Controller és az okostele-
fon/tablet kozotti kozvetlen WLAN-
kapcsolat (Access Point) esetén valass-
zon masik WLAN-csatornat (— ,Settings”
képernyd).

Csokkentse a tavolsagot, ne lépjék tul a
80 m-es max. hatoétavolsagot.

A hatétav néveléséhez alkalmazzon a ke-
reskedelemben kaphato repeatert.

Biztositsa az aramellatast.

A LED z6lden vilagit.

A LED zdlden villog, ha a WLAN-kapcsolat
létrejott.

Vegye fel a kapcsolatot az OASE szervi-

zével.

Telepitse az okostelefonra/tabletre az ak-
tudlis ,OASE Easy Control” alkalmazast.

Frissitse az operacios rendszert.

Frissitse a rendszeridét a kezel6késziilék
idejére. (— Rendszeridé frissitése)

Ellenérizze az EGC-csatlakozokat
Biztositsa az aramellatast.
Ellenérizze az EGC-csatlakozokat
Biztositsa az aramellatast.

A WLAN-halozattal kapcsolja 6ssze az
LOASE_UPDATE_xxxxxx", ill. az
LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" elemeket,
majd az alkalmazassal inditsa el a firm-
ware-frissitést

Csokkentse a tavolsagot, ne lépjék tul a
80 m-es max. hatoétavolsagot.

Sziintesse meg a WLAN-jelet gyengité
zavarforrasokat (pl. mas vezeték nélkili
egységek, magassagkulonbség).

Kapcsolja be a WLAN-routert.

Aktivalja a routeren a WLAN-funkciot.

Ha a router mar nincs meg vagy me-
ghibasodott, akkor allitsa vissza az In-
Scenio EGC Controller halézati beal-
litasait, hogy Access-Point izemmddban
koézvetlendl tudja vezérelni (— Halozati
beallitasok visszaallitasa).

Csatlakozzon az InScenio EGC Controller-
nal masik routerre (— WLAN-kapcsolat
létrehozasa).

Valassza le az aramellatast, varjon 10
masodpercet, majd csatlakoztassa ismét
az dramellatast.

Allitsa vissza gyari beallitasokra az
InScenio EGC Controller eszkozt.

Firmware-frissitési méd inditasa kézzel

(— A firmwarefrissitési moéd manualis

inditasa)
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Az OASE eredeti alkatrészeivel a késziilék biztonsagos
marad és tovabbra is megbizhatéan mikaddik.
Alkatrészrajzokat és alkatrészeket internetes oldalunkon

talal.
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A firmwarefrissitési méd manualis inditasa
Ez az alabbiak szerint végezhet6 el:
OH
1. Vélassza le az aramellatast.
2. Tartsa nyomva a reset gombot.
3. Allitsa helyre az aramellatast Ggy, hogy kézben nyomja a reset gombot.
4. Kb. 2 masodperc utan engedie el a reset gombot.
A(z) InScenio EGC Controller firmware-frissitési médba valt. A(z) InScenio EGC Controller készuléken 1évd
LED sargan vilagit.
. Létesitsen az okostelefonnal/tablettel WLAN-kapcsolatot a WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX-hez.
. Inditsa el a firmware-frissitést az alkalmazassal. (— Firmware frissitése)
A frissités elindul.
Megjelenitédik a frissités haladasa.
A(z) InScenio EGC Controller késziiléken 1évé LED sargan és zolden villog.

[}

Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES
A villamos fesziiltség halalt vagy sulyos sérliléseket okozhat.
A készlléken valé munkavégzés el6tt hizza ki a halézati csatlakozoédugaszt.

A késziilék tisztitasa

A készliléket szaraz, puha és tiszta téri6kenddvel tisztitsa. Mard hatasu tisztitoszerek, vagy vegyszeroldatok
hasznalata tilos, mivel ezek megtamadjak a burkolatot, vagy karosan befolyasoljak a mikédéképességet.

Potalkatrészek

h " -
www.oase-livingwater.com/alkatreszek

Megsemmisités

== UTMUTATAS
A készlléket nem szabad haztartasi hulladékként artalmatlanitani.

A készliléket a kabel levagasaval hasznalhatatlanna kell tenni, és az arra el8iranyzott visszavételi
rendszeren keresztil kell artalmatlanitani.


http://www.oase-livingwater.com/alkatreszek

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania

Wersja instrukcji uzytkowania: 1.0

QOSTRZEZENlE

e Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat i ponadto
przez osoby o ograniczonych fizycznych i umystowych zdolno-
Sciach, albo nie posiadajgcych niezbednego doswiadczenia i wie-
dzy, gdy bedg one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bez-
pieczenstwo uzytkowania tego urzgdzenia lub zostang odpowiednio
przez nig poinstruowane i poinformowane o wynikajgcych stad za-
grozeniach.

¢ Dzieciom zabrania sie zabawy z tym urzgdzeniem.

e Czyszczenie ani czynnosci serwisowe uzytkownika nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

e Urzgdzenie musi by¢ zabezpieczone wytgcznikiem réznicowoprgdo-
wym, ze znamionowym prgdem uptywowym wynoszgcym maksy-
malnie 30 mA.

e Urzgdzenie podtgczyc¢ tylko wtedy, gdy parametry elektryczne urza-
dzenia i zasilania energig sg zgodne. Dane urzadzenia znajdujg sie
na tabliczce znamionowej na urzgdzeniu; na opakowaniu lub w ni-
niejszej instrukcji.

e Smieré lub ciezkie obrazenia przez porazenie pradem sg mozliwe!
Przed wtozeniem rgk do wody nalezy odfgczy¢ od sieci wszystkie
urzagdzenia elektryczne znajdujgce sie w wodzie.

¢ Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci przy urzadzeniu
wyciggnac wtyczke sieciowq.

¢ Nigdy nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub innych cieczach.

e Nie uzywac urzagdzenia, gdy przewody elektryczne lub obudowa sg
uszkodzone.

353



PL -

354

Spis tresci

1

[LS]

I~ Jw

(]

I~

(<]

Informacje dotyczgce instrukcji UZYtKOWANIA ..........ooviiiiiiiiie e 356
1.1 Ostrzezenia w niniejszej instrukcji
1.1.1 Odnosniki w niniejszej instrukcii..

Przepisy Dezpi@CZENSIWE . ........ccviiiiiii e
2.1 Instalacja elektryczna zgodna z przepisami ....

2.2 Bezpieczna eksploatacja

Zakres dostawy
Opis produktu ..357
4.1  Opis dziatania 357

IN
1)
51
N

2 Zastosowanie zgodNe Z Prze€ZNaACZENIEM .......cceuueieeieeeieeeeiieeeieeeeteeessaeeesseeesseeessseessseeesnseeeasseess

C

1
[ee]

stawienie i podtgczenie
A Ustawienie urzgdzenia na precie do wbicia w ziemie...

(%]

1
{ee]

Q Zamocowanie urzgdzenia na $cianie 358
53 Podtaczenie urzgdzenia wspotpracujacego z E ..358
54 Podtgczenie zasilania PradOWeEg0. ......cc.viiuiiiiiiiiiiieiiie ettt 358
Uruchomienie 58

(o]

a1
©

A Zainstalowanie aplikacji "OASE Easy Control"
Nawigzanie potgczenia WLAN ........coouiiiiiii s
6.2.1 Nawigzanie potgczenia z routerem WLAN poprzez WPS (tryb Router/Cloud) ....
6.2.2 Nawigzanie bezposredniego potgczenia WLAN (tryb Access-Point) ...
6.3 Wskazywanie stanu roboczego

[0 1S VT o USSP PRPR
7.1 Okno "Home"

711 Obstuga pompy poprzez EGC.
71.2 Obstuga urzadzen ProfiClear poprzez EGC ..
7.1.3 Obstuga urzadzen ProfiLux poprzez EGC
7.2 Okno "Moje urzgdzenia"

o
N

1
©

a1
©

(2]
o

(o2}
=

[V}

(o8]
)
N

(o2}
N

(o2}
{38}

(2}
a1

(2]
[ee]

Y]
o

7.21 Dodanie urzadzenia wspdtpracujgcego z EGC. 370
7.2.2 Filtr ProfiClear Premium — Upgrade na EGC. 371
7.2.3 Usuniecie urzadzenia wspdtpracujgcego z EGC 372
7.3 Okno "Settings” ...... 373
7.31 Nawigzanie potgczenia z routerem WLAN poprzez WPS (tryb Router/Cloud) . 374
7.3.2 Reczne nawigzanie potgczenia z routerem WLAN (tryb Router/Cloud) 375
7.3.3 Zmiana nazwy uktadu sieciowego 375
7.3.4  Zmiana hasta Wi-Fi 375
7.3.5 Aktywowanie potgczenie z Cloud... 376
7.3.6 Zmiana hasta urzadzenia 377
7.3.7 Aktualizacja czasu systemu 377
7.3.8 Aktualizacja oprogramowania sprzetu . 378
7.3.9 Wyswietlanie informacji o urzadzeniu 378
7.3.10 Reset ustawien ukfadu sieciowego ... 379
7.3.11 Odtworzenie ustawien fabrycznych... 79

g
©

Usuwanie usterek
8.1 Tabela usterek.
8.2 Reczne uruchomienie aktualizacji oprogramowania SPrzetu............cocveevereeieenieneeieeseeeeiene 381

(o8
Ny
©

(%]
[ee]
=

Czyszczenie j konserwacja
9.1 Czyszczenie urzadzenia




O O - T 4= 10011 0] 11 PSS PRSPPI 381
A1 USUWANIE OADAAOW ...ttt ettt bbbttt et et e st eh e eh e eb e e bt e be e bt et e eneeaneesneeaneas 381
DaANE tECNNICZINE ...ttt ettt e e e ettt e et e e e ate e e as e e e abe e e ente e e nneeente e e enteeeenraeeneaeanneenn 643
SYMDOIE N UIZGAZENIU ...ttt ettt h e h e bt e bt e bt e bt e aeees et e me e sheeebe e be e beenbeenneanes 644

355



1

1.1

356

Informacje dotyczace instrukcji uzytkowania

Witamy w OASE Living Water. Kupujac InScenio EGC Controller, dokonali Panstwo dobrego wyboru.
Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania i zapoznac sie
z zasadg dziatania urzgdzenia. Wszystkie prace dotyczgce tego urzgdzenia moga byé wykonywane tylko
zgodnie z zaleceniami dostarczonej instrukcji.
Bezwzglednie przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa pracy w odniesieniu do prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania.
Instrukcje uzytkowania nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. W przypadku sprzedazy urzadzenia
nowemu wiascicielowi nalezy przekazac¢ rowniez instrukcje uzytkowania.
Niniejsza instrukcja uzytkowania obowigzuje dla InScenio EGC Controller Home i InScenio EGC Controller
Cloud.
W opisach dotyczacych obu produktéw uzywana jest nazwa "InScenio EGC Controller".
Natomiast w opisach dotyczacych tylko wersji wykonania Cloud uzywana jest nazwa "InScenio EGC Con-
troller Cloud".

Ostrzezenia w niniejszej instrukcji

Ostrzezenia w niniejszej instrukcji sg klasyfikowane przez hasta ostrzegawcze, ktére okreslajg wielko$¢ zagro-
zenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Oznacza bezposrednio wystepujgca niebezpieczng sytuacje, w wyniku ktérej dochodzi do $miertel-
nych lub ciezkich obrazen, gdy nie zostanie uniknieta.

OSTRZEZENIE
Oznacza mozliwg niebezpieczng sytuacje, w wyniku ktérej moze doj$¢ do $miertelnych lub cigzkich
obrazen, gdy nie zostanie uniknieta.

Oznacza mozliwg niebezpieczng sytuacje, w wyniku ktérej moze doj$¢ do obrazen lub lekkich skale-
czen, gdy nie zostanie uniknieta.

A
A OSTROZNIE
[i]

WSKAZOWKA

Oznacza mozliwg niebezpieczng sytuacje, w wyniku ktérej moga wystapi¢ szkody srodowisku natural-
nym albo straty materialne, gdy nie zostanie uniknieta.

Odnosniki w niniejszej instrukcji
() A Odnos$nik do rysunku, np. rysunek A.
- Odnosnik do innego rozdziatu.

Przepisy bezpieczenstwa

Instalacja elektryczna zgodna z przepisami

Instalacje elektryczne muszg odpowiada¢ krajowym przepisom instalacyjnym i mogg by¢é wykonywane tylko
przez specjalistow elektrykow.

Specjalistg elektrykiem jest osoba, ktéra w oparciu o swoje wyksztatcenie, wiedze i doswiadczenie jest zdolna i
uprawniona do oceny oraz przeprowadzenia koncowego oddania do eksploatacji wykonanych prac. Do zadan
specjalistéw nalezy tez okreslenie potencjalnych niebezpieczenstw i zapewnienie przestrzegania obowigzu-
jacych miejscowych oraz krajowych norm, przepiséw i postanowien.

W przypadku pytan i probleméw nalezy zwréci¢ sie do specjalisty elektryka.

Chroni¢ ztacza wtykowe przed wilgocia.
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Bezpieczna eksploatacja

Nie przenosi¢ ani ciggng¢ urzgdzenia chwytajac za przewdd elektryczny.

Przewody nalezy uktada¢ w sposob chroniony przed uszkodzeniami i tak, zeby nie stanowity niebezpieczenstwa
potknigcia sig.

Nie uzywac¢ gniazdek wtykowych wielokrotnych.

Przy urzadzeniu nalezy wykonywac tylko te prace, ktére sg opisane w niniejszej instrukgcji. Jesli nie da sig¢ usung¢
problemu we wtasnym zakresie, to nalezy zwrdci¢ si¢ do autoryzowanego punktu serwisowego lub w razie
watpliwosci do producenta.

Nie dokonywac zadnych przerébek technicznych urzgdzenia.

Uzywac tylko oryginalnych czgs$ci zamiennych i oryginalnego wyposazenia dodatkowego.

Podczas wymiany danych z OASE Cloud mogg wystapi¢ dodatkowe optaty naliczane przez innych dostawcow
ustug internetowych.

Zakres dostawy
llos¢ Opis
EGC Controller
Ramka do mocowania na $cianie albo do potgczenia z pretem do wbicia w ziemie
Rezystor koricowy EGC
tacznik kablowy EGC
Sruby do mocowania facznika wtykowego
Pret do wbicia w ziemig
Instrukcja uzytkowania
Transformator

NN S N N D N

Opis produktu

Opis dziatania

InScenio EGC Controller jest sterownikiem urzadzen z bezprzewodowym lokalnym uktadem sieciowym
(WLAN). Podtgczone urzadzenia sg sterowane smartfonem lub tabletem z aplikacjg "OASE Easy Control".
Sterownik mozna naby¢ w wersjach Home i Cloud. Tylko z InScenio EGC Controller Cloud mozna kontrolowaé

urzgdzenia wykonawcze EGC réwniez poprzez witryng internetowg firmy OASE. Ta witryna internetowa jest
dostepna pod adresem https://oec.oase-livingwater.com .

Specyfikacja:
Mozliwos¢ podtgczenia urzgdzen wykonawczych EGC.
W ogrodzie i w poblizu stawu Easy Garden Control System (EGC) oferuje wygodng technike sterowania,
zapewniajac przy tym wysoki komfort i bezpieczenstwo.
Informacje na temat EGC i jego mozliwosci sg dostgpne na stronie internetowej www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start .

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

InScenio EGC Controller, zwany dalej "Urzgdzeniem", moze by¢ uzywany wytgcznie w nastepujacy sposob:
Dziatanie wytgcznie jako sterownik urzadzen koncowych EGC marki OASE.

Eksploatacja tylko przy temperaturze otoczenia od -20 °C do +45 °C.

Eksploatacja w warunkach zgodnych z danymi technicznymi.
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Ustawienie i podtaczenie

A OSTRZEZENIE
Napiecie elektryczne stanowi $miertelne zagrozenie lub moze spowodowaé odniesienie cigzkich obra-
zen.

Ustawi¢ urzadzenie w sposéb zabezpieczony przed zalaniem, w odlegto$ci co najmniej 2 m od wody.

Ustawienie urzadzenia na precie do wbicia w ziemie
Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:

[y

1. Pret do wbicia w ziemig wbi¢ na catej dtugosci do podtoza.
2. Nasung¢ urzgdzenie na pret.

3. Sprawdzi¢ stabilnos¢.

Zamocowanie urzadzenia na scianie
Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:
oD
1. Sciggnaé ramke i przymocowac jg odpowiednimi $rubami.
2. Natozy¢ urzgdzenie na ramke.
Ramka musi zaczepi¢ si¢ w zatrzasku.

Podtaczenie urzadzenia wspoétpracujacego z EGC
Dla pewnosci potgczenia i niezaktéconego dziatania uktadu sieciowego EGC istotne jest prawidtowe mocowa-
nie tgcznikow wtykowych.
Kabel potaczeniowy EGC jest do nabycia jako akcesoria o dtugosci 2,5 m (47038), 5 m (47039) albo 10 m
(47040).
Kabel potgczeniowy EGC i kabel podtgczeniowy InScenio EGC Controller sg potgczone tacznikiem kablo-
wym EGC.
Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:
OF G
1. Usunac¢ rezystor korncowy EGC z urzadzenia.
2. Natozy¢ ztacze wtykowe i przymocowac¢ je dwiema srubami (maks. 2,0 Nm).
Uszczelka gumowa musi by¢ czysta i doktadnie pasowac.
Wymieni¢ uszkodzong uszczelke gumowa.
3. Z ostatniego urzadzenia w uktadzie sieciowym EGC zdjg¢ kotpak ochronny z EGC-OUT, natozy¢ rezystor
koncowy EGC i zabezpieczy¢ go obiema $rubami (max. 2.0 Nm).
Do ostatniego urzadzenia w uktadzie sieciowym EGC do EGC-OUT nie jest podtgczony zaden kabel EGC,
lecz musi zosta¢ wiozony rezystor koncowy EGC, zeby uktad sieciowy EGC byt prawidtowo zakonczony.
Do kazdego zakresu dostawy InScenio FM-Master WLAN lub InScenio EGC Controller nalezy jeden rezy-
stor korncowy EGC.

m WSKAZOWKA

Urzadzenie ulegnie zniszczeniu, gdy woda wniknie do gniazdek.
Gniazdka zamkna¢ tacznikiem wtykowym albo uszczelkg gumowa.

Dalsze wskazoéwki dotyczace obstugi i integracji systemu EGC podano w instrukcji uzytkowania InSce-
nio EGC Controller pod adresem http://www.oase-livingwater.com/eqgc-start .

Podtaczenie zasilania pradowego

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujgcy:

OE

1. Wtyczke przewodu zasilajgcego przykreci¢ do transformatora.
2. Podtgczy¢ do zasilania prgdowego.

Uruchomienie
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6.1
i0S

Rozruch jest przeprowadzany w nastepujgcej kolejnosci:

1. Zainstalowac¢ aplikacje na smartfonie / tablecie. (— Zainstalowanie aplikacji "OASE Easy Control")

2. InScenio EGC Controller podtgczyé¢ do zasilania prgdowego. (— Podtaczenie zasilania pragdowego)

3. Nawigza¢ potgczenie WLAN i ustali¢ hasto dostepu do urzagdzenia. (— Nawigzanie potgczenia WLAN)

Zainstalowanie aplikacji "OASE Easy Control"
Android Przyjaé nastepujacy tok postepowania:

1. Otworzyé Google Play lub App Store.

2. Wyszuka¢ aplikacje "OASE Easy Control" i zainstalowac ja.
Podczas instalowania postepowa¢ zgodnie z instrukcjami.
3. Potwierdzi¢ pytanie upewniajgce dotyczace dostepu do danych wewnetrznych urza-

g\

Easy Control Easy Control dzenia.

Po wyrazeniu zgody mozna wykona¢ wiasne zdjecia produktu.
Pytanie upewniajgce jest zadawane podczas instalowania (Android) lub podczas
dziatania aplikacji (i0S).
Po pomysinym zainstalowaniu, aplikacja jest pokazywana na wyswietlaczu.

6.2 Nawigzanie potaczenia WLAN
W celu nawigzania potgczenia WLAN nalezy wybra¢ jeden z dwéch rodzajéw potaczenia:
Potaczenie WLAN Opis Sposo6b postepowania
InScenio EGC Controller i smartfon / tablet potg- = Smartfon / tablet pozostaje potgczony z routerem. (— Nawigzanie potgczenia z route-
czy¢ poprzez router zdomowym uktadem siecio- = Kontrola urzgdzen wykonawczych EGC jest mozliwa po- rem WLAN poprzez WPS (tryb
wym. przez witryne internetowg OASE (tylko InScenio EGC Router/Cloud))
Controller Cloud) Alternatywnie:
smartfon / tablet moze potgczy¢ sie z internetem. (— Reczne nawigzanie potgczenia
z routerem WLAN (tryb Rou-
ter/Cloud))
InScenio EGC Controller i smartfon / tablet potg- = EGC Controller i smartfon / tablet nie sg potgczone z do- (— Nawigzanie bezposredniego
czy¢ bezposrednio mowym uktadem sieciowym. potaczenia WLAN (tryb Access-
Kontrola urzgdzen wykonawczych EGC poprzez witryng Point))
internetowg OASE nie jest mozliwa.
Smartfon / tablet nie moze potgczy¢ sig z internetem.
6.2.1 Nawigzanie potaczenia z routerem WLAN poprzez WPS (tryb Router/Cloud)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) jest funkcja standardowa do bezpiecznego nawigzywania potgczenia z siecig
WLAN poprzez naci$nigcie przycisku. Ta metoda jest zalecana do szybkiego i bezpiecznego nawigzywania
potaczenia WLAN miedzy InScenio EGC Controller a routerem.

Podawanie nazwy uktadu sieciowego (SSID) i hasta jest zbyteczne.

Router WLAN musi by¢ przystosowany do funkcji WPS.

Warunek:

Zasigg WLAN migdzy routerem i InScenio EGC Controller wynosi nie wigcej niz 80 m, bez zrédet zaktécen i bez
materialnych przeszkdéd.

Kompatybilno$¢ z nastgpujgcymi standardami WLAN: 802.11n+g+b
Whytacznie w zakresie czgstotliwosci 2,4 GHz.
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6.2.2

360

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:
Na routerze:
Nacisna¢ przycisk WPS na routerze, zeby wigczy¢ WPS.
Przestrzega¢ zalecen zamieszczonych w instrukcji obstugi routera.
WPS jest aktywny tylko w ograniczonym przedziale czasu. W tym czasie aktywowa¢ WPS na InScenio
EGC Controller .
OH
Na EGC Controller:
1. Krétko nacisngé przycisk (max. 2 sekundy), zeby uaktywni¢ WPS.
Dioda LED szybko miga na zielono.
WPS pozostaje aktywny przez 2 minuty.
Potgczenie zostato nawigzane, gdy zielona dioda LED miga powoli (2 sekundy $wieci, 1 sekunde nie
Swieci).
Smartfon / tablet:
2. Nawigza¢ potgczenie z routerem WLAN.
3. Uruchomi¢ aplikacje "OASE Easy Control".
InScenio EGC Controller mozna teraz sterowac¢ poprzez aplikacje "OASE Easy Control".

Nawiazanie bezposredniego potaczenia WLAN (tryb Access-Point)

Jezeli nie jest dostepny zaden router badz posiadany router nie ma funkcji WPS, to nalezy nawigza¢ bezpo-
$rednie potgczenie miedzy InScenio EGC Controller a smartfonem / tabletem. Ten sposéb potgczenia jest po-
nadto zalecany, gdy odlegto$¢ od routera jest wigksza niz 80 m albo przekracza zasieg WLAN do dobrego
potgczenia z routerem.
Zasieg potgczenia WLAN migdzy smartfonem/tabletem i InScenio EGC Controller wynosi maksymalnie do 80 m,
w warunkach bez zrédet zaktdcen i przeszkdd materialnych.
Kompatybilno$¢ z nastepujacymi standardami WLAN: 802.11n+g+b
Whytacznie w zakresie czestotliwosci 2,4 GHz.

Nazwa ukfadu sieciowego (SSID) ® znajduje sie na naklejce na InScenio EGC Controller.

Kolejnos¢ liter "xxxxxx" w nazwie uktadu sieciowego (SSID) ® jest specyficzna dla urzadzenia i oznacza
jedng czes¢ adresu MAC sterownika EGC.

Standardowe hasto @ znajduje sie takze na naklejce na InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller posiada fabrycznie nadane hasto standardowe @ "oase1234".
Potgczenie jest zaszyfrowane i chronione hastem.

1234567898765432

Version: V1.0
Default Firmware: V01.01
SSID: Oase EGC Controller o000 ———)

Password: case1234 (9




Zastosowane symbole mogg rézni¢ sie od symboli na smartfonie lub tablecie.

iOS Android

B o

Przyjaé nastepujacy tok postepowania:

1. Otworzy¢ ustawienia.

Wybraé WLAN i wigczy¢.
Na liscie uktadéw sieciowych wybra¢ "Oase EGC Controller xxxxxx".

Cancel Enter Password

Password |

[ —————— 4

. Wpisa¢ hasto Wi-Fi i wybraé "Potgcz".
Potaczenie z InScenio EGC Controller zostanie nawigzane.
Po pomysinym nawigzaniu potgczenia, pod nazwg uktadu sieciowego wyswietlany
jest tekst "Potgczony" (Android) albo "v™ (iOS).
Inne potgczenia WLAN nie sg aktywne.
5. Uruchomi¢ aplikacje "OASE Easy Control".

6.3 Wskazywanie

OH

Aplikacja wybiera automatycznie jezyk obstugi ustawiony w systemie operacyjnym.
Jezeli aplikacja nie posiada danego jezyka, to ustawia sie jezyk angielski.

Przy pierwszym nawigzywaniu potaczenia z InScenio EGC Controller nalezy ustali¢
hasto urzgdzenia, zeby chroni¢ InScenio EGC Controller przed niedozwolonym
dostepem.

Dobrze zapamieta¢ hasto, poniewaz ono jest takze potrzebne do wprowadzenia In-

Scenio EGC Controller Cloud do OASE-Cloud (chmury). (— Aktywowanie pota-
czenie z Cloud)

stanu roboczego

Dioda LED na urzadzeniu wskazuje stan roboczy InScenio EGC Controller.

Kolor LED

Zielona

Zotta

Czerwona

Stan LED
Wytgczony
Swieci

Miga szybko

Miga powoli (2 sekundy $wieci,
1 sekunde nie $wieci)

Swieci

Miga szybko

Miga powoli (2 sekundy $wieci,
1 sekunde nie $wieci)
Miga

Opis
InScenio EGC Controller jest wytgczony

InScenio EGC Controller jest w gotowosci do dziatania i w trybie Access Point (punktu
dostepu)

WPS jest aktywny, InScenio EGC Controller czeka na dane logowania routera
InScenio EGC Controller jest w gotowosci do dziatania i potgczony z routerem

InScenio EGC Controller wigcza sig lub jest w trybie aktualizacji oprogramowania
Przebiega aktualizacja oprogramowania sprzetu
InScenio EGC Controller szuka potgczenia z routerem

Biad

Srodki zaradcze:

Odtgczy¢ zasilanie pradowe, poczekac 10 sekund, wigczy¢ zasilanie pradowe

InScenio EGC Controller przywrdci¢ ustawienia fabryczne (— Odtworzenie ustawien fa-
brycznych)

Przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania (— Aktualizacja oprogramowania sprzetu)
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7 Obstuga
71 Okno "Home"

ﬁ Okno "Home"

W oknie "Home" przebiega obstuga podtgczonych urzgdzen. Podigczone urzadzenie jest wybierane przez
przesuwanie palcem po ekranie w prawo lub lewo.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

4 14:33

3—7 £ ome % L0 My cev . |—_2

1 O 0 00 OO Liczbadodanych urzadzen.
Na ekranie przesuwa¢ palcem w prawo lub lewo, zeby wybraé urzadzenie.

2 Okno "Home"
Dotkngé symbol w celu otworzenia okna.

W tym oknie przebiega obstuga podtaczonych urzadzen.
Okno "Moje urzagdzenia"

@@ Dotkngé symbol w celu otworzenia okna.
Dodawanie urzgdzen marki OASE i ich konfigurowanie.

Okno "Settings"
# Dotkng¢ symbol w celu otworzenia okna.
# Wyswietlanie informacji o urzadzeniu.
Nawigzanie bezposredniego potgczenia z urzgdzeniem (Access Point) lub poprzez rou-
ter WLAN (router).
Zmiana nazwy uktadu sieciowego (SSID) i hasta.
Aktualizacja oprogramowania sprzetu.

3 N Status potgczenia WLAN
0 ONLINE: Smartfon / tablet jest potaczony z InScenio EGC Controller.
/,% OFFLINE: Smartfon / tablet nie jest potagczony z InScenio EGC Controller.
0
4 15:51 Czasu systemu InScenio EGC Controller

Nastawienie zegara urzgdzenia sterujgcego mozna zaktualizowaé przez czas systemu.
(— Aktualizacja czasu systemu)
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7.1.1  Obstuga pompy poprzez EGC

ﬁ Okno "Home"

Nazwa produktu OASE bedzie pokazywana na ekranie w goérze po lewej. Dodanemu urzadzeniu mozna nada¢
indywidualng jednoznaczng nazwe.

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 d

Runtime

3 ———# oniine

1 Ikony do obstugiwania i wyswietlania aktualnych wartosci.

2 Wigczanie lub wytgczanie urzadzenia.
Dotkngé symbol "Witgcz", zeby wigczyé urzadzenie.
Dotkng¢ symbol "Wytgcz", zeby wylgczyé urzadzenie.

3 Wskaznik stanu potaczenia EGC
Wskaznik stanu $wieci sie na zielono:
Potgczenie miedzy urzadzeniem EGC i InScenio EGC Controller jest aktywne.
Wskaznik stanu jest szary i obraz produktu jest réwniez szary:
Brak potgczenia migdzy urzgdzeniem EGC i InScenio EGC Controller. (— Usuwanie usterek)

Dynamic Function Control (DFC)
Dostepne tylko w przypadku pomp, ktére wspdtpracujg z tg funkcjg. Funkcja DFC jest opi-
sana w instrukcji uzytkowania pompy.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
1. Dotkng¢ "Zat" lub "Wyt", zeby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje DFC.
Przy wigczonej funkcji DFC jest wyswietlana aktualna Scene.
2. W celu zmiany Scene dotkngé numer Scene i przytrzymac przez 2 sekundy.
Otwiera sig okno dialogowe.
Do wyboru sg rézne Scene.
3. Wybra¢ wymagana Scene.
4. Dotkng¢ "OK", zeby zastosowac¢ ustawienie.
Numer Scene jest wyswietlany na ikonie.
5. W celu przerwania tego procesu dotkng¢ "Anuluj".
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Seasonal Flow Control (SFC)
Dostepne tylko w przypadku pomp, ktére wspétpracujg z tg funkcja. Funkcja SFC jest
opisana w instrukcji uzytkowania pompy.
Dotkng¢ "Zat" lub "Wyt", zeby wigczyé lub wytaczyé funkcje SFC.
Przy wiaczonej funkcji SFC jest wyswietlany aktualny tryb dziatania.
Pompa przetgcza sie samoczynnie pomiedzy trzema trybami dziatania. Dzigki temu pompa
moze dopasowac sie¢ do danego systemu ekologicznego stawu.
Min: Eksploatacja w sezonie zimowym, niska wydajnos¢.
Med: Sezon przejsciowy, $rednia wydajnosé.
Max: Eksploatacja w sezonie letnim, wysoka wydajnosc.

Ustawienie wydajnos$ci pompy
Przy wiaczonej funkcji DFC lub funkcji SFC nie wystepuja zadne mozliwosci regulowania.
Ikona jest szara.

Przyja¢ nastepujgcy tok postepowania:
Dotkng¢ przycisk regulatora i przesunaé go, zeby nastawi¢ wydajno$¢ pompy.
Nastawiona wydajno$¢ jest po wyswietlana i wyrazona w %.
0 %: Pompa jest na biegu jatowym.
100 %: Maksymalna wydajno$¢ pompy.

Predkos$¢ obrotowa pompy
Wyswietlacz aktualnej predkosci obrotowej wyrazonej w obrotach/minute.

Czas pracy pompy
Wyswietlacz catkowitego czasu pracy wyrazony w godzinach.

Runtime

Pobdr mocy pompy
Wyswietlacz aktualnego poboru mocy wyrazony w Watt.
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71.2

Obstuga urzadzen ProfiClear poprzez EGC

ﬁ Okno "Home"

Nazwa produktu OASE bedzie pokazywana na ekranie w goérze po lewej. Dodanemu urzadzeniu mozna nada¢
indywidualng jednoznaczng nazwe.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

e
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)
on off

Ikony do obstugiwania i wyswietlania aktualnych wartosci.
Przesuwac palcem pionowo przez ikony, zeby wyswietli¢ nastgpne ikony.

Cleanings
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total

33—« oniine

Wigczanie lub wytgczanie urzadzenia.
Dotkngé symbol "Witgcz", zeby wigczyé urzadzenie.
Dotkng¢ symbol "Wytgcz", zeby wylgczyé urzadzenie.

Wskaznik stanu potaczenia EGC
Wskaznik stanu $wieci sie na zielono:
Potgczenie miedzy urzadzeniem EGC i InScenio EGC Controller jest aktywne.
Wskaznik stanu jest szary i obraz produktu jest réwniez szary:
Brak potgczenia miedzy urzadzeniem EGC i InScenio EGC Controller. (— Usuwanie usterek)

Wskaznik komunikatéw systemowych
Przedstawia ostatnio wystepujgce komunikaty systemowe.
Dotkngé komunikat systemowy i przytrzymac przez 1 sekunde, zeby wyswietli¢ wszystkie komunikaty
systemowe i skasowac je.
Okno dialogowe otwiera sig i na licie pokazywane sg wszystkie wystepujgce komunikaty syste-
mowe.
Po usunieciu przyczyny nastepuje samoczynne skasowanie komunikatu systemowego lub nalezy je
potwierdzi¢ w oknie dialogowym.
Instrukcja uzytkowania urzadzenia ProfiClear zawiera szczegdtowe opisy i mozliwe przyczyny oraz
srodki zaradcze.

365



Water temp.

366

Aktualna temperatura wody wyrazona w °C
To jest tylko wyswietlacz.

Liczba proceséw ptukania w ciggu ostatnich 24 godzin.

Wyswietlana jest suma procesoéw czyszczenia wtgczanych automatycznie i zaleznie od
czasu.

lloé¢ jest wprowadzana do pamieci sterownika filtra.

WSKAZOWKA:

Samokontrola systemu filtréw nadzoruje proces automatycznego czyszczenia. Kontrola

przybiega ciggle w cyklu 2 x 24-godzinnym. Kontrola staje si¢ aktywna dopiero przy tem-

peraturze wody >12 °C. Na podstawie kontroli moga by¢ pokazywane rézne warto$ci.

Pierwszy cykl 24-godzinny

Jezeli zostanie rozpoznany co najmniej jeden automatyczny proces czyszczenia, to cykl ten
powtorzy sie po jego przebiegu.

Jezeli nie zostanie rozpoznany zaden automatyczny proces czyszczenia, to po uptywie tego
cyklu zacznie sig drugi cykl 24-godzinny.

Drugi cykl 24-godzinny

Czyszczenie zalezne od czasu nie jest aktywne. W wyniku tego redukuje sig ilo$¢ proce-

sOw czyszczenia.

Jezeli zostanie rozpoznany co najmniej jeden automatyczny proces czyszczenia, to po upty-
wie tego cyklu zacznie si¢ znéw pierwszy cykl 24-godzinny.

Jezeli nie zostanie rozpoznany zaden automatyczny proces czyszczenia, to po uptywie tego
cyklu zostanie podany komunikat systemowy £-22. Czyszczenie zalezne od czasu wigczy
sie znéw.

Gdy teraz wystgpi jeden automatyczny proces czyszczenia, wtedy zacznie sig¢ znéw
pierwszy cykl 24-godzinny. Komunikat systemowy £-22 jest samoczynnie resetowany.

: Sumaryczna liczba proceséw czyszczenia.
Cleanings 4 p Y

Wyswietlana jest suma proceséw czyszczenia wigczanych automatycznie, recznie i zalez-
nie od czasu.
llo¢ jest wprowadzana do pamieci sterownika filtra.
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Czyszczenie reczne
Recznie wyzwolony proces czyszczenia.

Man. Cleaning

Przyjaé nastepujacy tok postepowania:

/N

N\

1. Dotknagé , zeby uruchomi¢ proces.
Kazdy aktywny proces czyszczenia (wtgczany automatycznie, recznie i zaleznie od
czasu) zostanie zatrzymany.

2. W celu anulowania tego ustawienia ponownie dotkngé @



CL Cleaning Czas czyszczenia "Cleaning” (CL)

To ustawienie zmienia czas trwania procesu czyszczenia. Dluzszy czas procesu czyszcze-

nia jest konieczny wtedy, gdy odptyw zgromadzonych zanieczyszczen przebiega niespraw-

nie. Moze to by¢ konieczne, np. wtedy, gdy zainstalowane sg bardzo dtugie lub zwijane

przewody odptywowe lub zanieczyszczenia sg klejace (np. w okresie tarta ryb).

Przedtuzenie czasu czyszczenia powoduje zwigkszenie zuzycia wody. Z reguty wystarcza
ustawienie podstawowe 10 s (to odpowiada okoto 7/s obrotu bebna).

Przyja¢ nastepujgcy tok postepowania:
Dotkng¢ przycisk regulatora i przesunaé go, zeby nastawi¢ czas.
Zakres nastawiania: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Przedtuzony czas czyszczenia "Extra Cleaning" (L)

B Przediuzony czas czyszczenia po kazdym 20-stym przebiegu czyszczenia chroni przed
grubymi osadami zanieczyszczen w rynnie lub uktadzie rurociaggéw. W wyniku tego system
przewodow jest regularnie przeptukiwany.

Jezeli mimo wszystko niekorzystny skfad zanieczyszczen spowoduje osady, to przez prze-
diuzenie czasu czyszczenia mozna dodatkowo przeptuka¢ przewody woda.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
Dotkng¢ przycisk regulatora i przesunaé go, zeby nastawié¢ czas.
Zakres nastawiania: 10 — 60 s.

Czyszczenie zalezne od czasu "Intervall" (La)

Oprécz automatycznego czyszczenia mozna zaprogramowac¢ dodatkowe czyszczenie za-
lezne od czasu. Funkcja ta jest przydatna szczegdlnie dla stawéw rybnych. Funkcja umoz-
liwia usuwanie z obiegu wodnego ekskrementéw réwniez przy mniejszej ilosci zanieczysz-
czen, zanim substancje odzywcze ulegng rozpuszczeniu.

Czyszczenie czasowe nie ma wptywu na czyszczenie automatyczne uruchamiane przy
zbyt niskim poziomie wody. Po kazdym automatycznym czyszczeniu nastepuje zerowanie
cyklu i czas odliczany jest od poczatku.

IN Interval

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
Dotkng¢ przycisk regulatora i przesunaé go, zeby nastawi¢ czas.
Zakres nastawiania: 0; 3 — 60 min.
0 minut: Funkcja jest wytagczona.
Ustawienie podstawowe: 20 minut (najczesciej jest to optymalne ustawienie).

Ustawienia podstawowe
Przywrécone zostang ustawienia podstawowe sterownika.
Wszystkie indywidualnie wpisane wartos$ci zostang zastgpione nowymi!
Ustawiane sg nastepujgce wartosci:
czas czyszczenia £L: 10 s
przedtuzony czas czyszczenia EC: 20 s
okres czyszczenia zalezny od czasu /a: 20 min
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7.1.3 Obstuga urzadzen ProfiLux poprzez EGC

ﬁ Okno "Home"

Nazwa produktu OASE bedzie pokazywana na ekranie w gorze po lewej. Dodanemu urzgdzeniu mozna nadaé
indywidualng jednoznaczng nazwe.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
— e —
Brightness Colour
1
3
2—H o I
1 Ikony do obstugiwania i wyswietlania aktualnych warto$ci.

Przesuwaé palcem pionowo przez ikony, zeby wyswietli¢ nastepne ikony.

2 Wigczanie lub wytgczanie urzadzenia.
Dotkngé symbol "Wigcz", zeby wtgczy¢ urzadzenie.
Dotkngé symbol "Wytacz", zeby wytgczyé urzadzenie.

3 Woybraé¢ urzadzenie do obstugi i wy$wietlania aktualnych wartosci albo zmieni¢ symbol reflektora.
Wybraé urzadzenie do obstugi i wyswietlania aktualnych wartosci
Dotkng¢ symbol reflektora, zeby wybra¢ jedno urzadzenie do wymaganej obstugi i wy$wietlania aktu-
alnej wartosci.
Ponownie dotkngé symbol reflektora, zeby anulowa¢ wyboér jednego z urzadzen.
Zmienié symbol reflektora.
iOS:
Dotkngé¢ symbol reflektora i przytrzymacé przez 2 sekundy, zeby wybra¢ jedno ze zdje¢ z albuméw;
wykonacé zdjecie z uzyciem zintegrowanej kamery albo usunggé.
Android:
Dotkng¢ symbol reflektora i przytrzymaé przez 2 sekundy, zeby wykona¢ zdjecie z uzyciem zintegro-
wanej kamery albo usungg.

Ustawienie jasnosci
Jasno$¢ jest ustawiana dla wszystkich wybranych reflektoréw LED.

Brightness

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:
Dotkng¢ przycisk regulatora i przesung¢ go, zeby nastawi¢ jasnos¢.
Nastawiona jasnos$¢ jest po wyswietlana i wyrazona w %.
0 %: Reflektor LED wytgczony.
100 %: Maksymalna jasno$¢ $wiecenia.
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Colour Ustawienie koloru
Kolor $wiecenia jest ustawiany dla wszystkich wybranych reflektoréw LED.

Przyjaé nastepujacy tok postepowania:
[

1. Dotkngé @\7.
Otwiera sig okno dialogowe.

2. W kole barw dotkngé lub przesungé¢ palcem po wymaganym kolorze, zeby wybra¢ kolor.
Przez dotknigcie biatego kota wewnetrznego wybierany jest kolor "biaty".

3. Dotkng¢ V' , zeby zastosowac ustawienie.

4. W celu anulowania tego ustawienia dotkng¢ %

Ustawienie funkgcji "Show"
Funkcja "Show" obejmuje kilka Scenen z rézng choreografig $wiatta. Funkcja "Show" jest
ustawiana dla wszystkich wybranych reflektoréw LED.

Przyja¢ nastepujgcy tok postepowania:

1. Dotknaé @ zeby wigczyé funkcje "Show".
Przy wiaczonej funkcji "Show" jest wyswietlana aktualna Scene.

2. W celu zmiany Scene dotkngé numer Scene i przytrzymacé przez 2 sekundy.
Otwiera sie okno dialogowe.
Do wyboru sg rézne Scene.

3. Wybra¢ wymagang Scene.

4. Dotkng¢ V' | zeby zastosowac ustawienie.
Numer Scene jest wyswietlany na ikonie.

5. W celu anulowania tego ustawienia dotkngé %

Ustawienie predkosci "Show"
Ustawiana jest predkos¢, z jakg przebiega wybrana funkcja "Show". "Show" powtarza sie
cyklicznie.

Przyjaé nastepujacy tok postepowania:
Dotkngé przycisk regulatora i przesuna¢ go, zeby nastawi¢ predkosc.
Zakres nastawiania: 1 — 100.
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7.2 Okno "Moje urzadzenia"

®£) Okno "Moje urzadzenia”

7
Device overview Oaﬂe ’

V4 @
1 _.—_\’ AquaMax Eco Expert

2 ——d Add new Oase device

.,))

&«

1 Juz dodane urzadzenia

2 Dodanie nowego urzadzenia

W Dodanie nazwy urzadzenia
| Wybra¢ urzadzenie i dotkng¢ symbol "dotyk".

Usuniecie urzadzenia
Wybra¢ urzadzenie i dotkng¢ symbol "dotyk".

7.2.1 Dodanie urzadzenia wspoétpracujacego z EGC

®§> Okno "Moje urzadzenia"

Do InScenio EGC Controller mozna doda¢ maksymalnie 10 urzgdzen wspétpracujgcych z EGC.

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujgcy:

1. Dotknagé d zeby otworzy¢ liste dostepnych urzadzen marki OASE.

Po otworzeniu InScenio EGC Controller automatycznie szuka podtagczonych urzadzen EGC. Urzadzenia
EGC musza by¢ prawidtowo potaczone z uktadem sieciowym EGC i wigczone, zeby InScenio EGC Con-
troller mogt znalez¢ urzagdzenia EGC. Wykryte urzgdzenia sg kolorowo zaznaczone na liscie i pod nazwg
produktu wystepuje napis "Urzadzenie wykryte".

Urzgdzenia nadajace sig¢ do wspotpracy z EGC sg oznakowane przez logo EGC (Easy Garden Control) na
obrazie produktu.

W celu ponowienia procesu szukania podtgczonych urzadzern EGC dotkng¢ @
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7.2.2

2. Na liscie wybra¢ wymagane urzgdzenie nadajagce sig¢ do wspotpracy z EGC.
Dodawane moga by¢ tylko te urzadzenia EGC, ktére zostaty wykryte przez InScenio EGC Controller w ukfa-
dzie sieciowym EGC.

W celu otrzymania informacji na temat tego urzadzenia nalezy dotknaé . Jezeli ponizsze pytanie kontrolne
zostanie potwierdzone z "OK", to w przegladarce otworzy sie strona internetowa OASE z informacjami o
produkcie.

3. Dotkng¢ 1, w celu dodania urzadzenia.
Urzgdzenie zostato dodane do listy urzadzen.
4. W celu nadania nazwy dodanemu urzadzeniu nalezy przetgczy¢ do przegladu urzadzen.

5. Na przegladzie urzadzen wybra¢ wymagane urzadzenie i dotkng¢ £2.
Otwiera sie okno dialogowe.

6. Wpisa¢ nazwe urzadzenia i potwierdzi¢ z "OK".
Nazwa urzadzenia zostata przydzielona.

W przypadku wystepowania kilku urzadzen jednego typu nalezy powtérzy¢ ten proces dla kazdego
urzadzenia.

Filtr ProfiClear Premium — Upgrade na EGC

®§ Okno "Moje urzadzenia"

Do nawigzania potaczenia filtra ProfiClear Premium z InScenio EGC Controller konieczna jest kompatybilno$¢
ze sterownikiem EGC. W przypadku starszych filtréw ProfiClear Premium mozna osiggng¢ kompatybilno$¢
przez osobne nabycie Upgrade sterownika (numer artykutu 47723).

Warunki do nawigzania potgczenia filtra ProfiClear Premium z InScenio EGC Controller:

Filtr ProfiClear Premium jest prawidtowo podtgczony do modutu sterownika EGC.

Sterownik ProfiClear jest prawidlowo podigczony kablem EGC do InScenio EGC Controller.

Sterownik ProfiClear jest wigczony (wystepuje potaczenie z siecig pragdowg).

1 @ ProfiClear Controller Upgrade | ‘
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

£ o999

1 ProfiClear Controller Upgrade
Pierwsza czynnoscig jest wybranie ProfiClear Controller i jego powigzanie.

2 Wersje ProfiClear Premium

Druga czynnosciag jest wybranie odpowiedniej wersji ProfiClear Premium i wprowadzenie na liste urzg-
dzen. Przy tym filtr zostanie automatycznie powigzany ze sterownikiem.
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Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:

1. Dotknaé d zeby otworzy¢ liste dostepnych urzadzen marki OASE.

Po otworzeniu InScenio EGC Controller automatycznie szuka podtaczonych urzadzen EGC. Urzadzenia
EGC muszg by¢ prawidtowo potgczone z uktadem sieciowym EGC i wigczone, zeby InScenio EGC Con-
troller mogt znalez¢ urzadzenia EGC. Wykryte urzadzenia sg kolorowo zaznaczone na liscie i pod nazwag
produktu wystepuje napis "Urzadzenie wykryte".

W celu ponowienia procesu szukania podtgczonych urzgdzen EGC dotkngé @

Urzadzenia nadajace sig¢ do wspotpracy z EGC sg oznakowane przez logo EGC (Easy Garden Control) na
obrazie produktu.

2. Na liscie wybraé urzadzenie "ProfiClear Controller Upgrade".

Urzadzenie mozna dodac¢ tylko wtedy, gdy InScenio EGC Controller wykryt to urzadzenie w ukfadzie siecio-

wym EGC.

2
W celu otrzymania informacji na temat tego urzadzenia nalezy dotknaé¢ . Jezeli ponizsze pytanie kontrolne
zostanie potwierdzone z "OK", to w przegladarce otworzy sie strona internetowa OASE z informacjami o
produkcie.

3. Dotkng¢ 1", w celu dodania urzadzenia.

Ukazuje sie komunikat, ze nastepng czynnoscig jest przyporzadkowanie do ProfiClear Controller jednego
ProfiClear Premium.

4. Na liscie wersji ProfiClear Premium wybra¢ wersje, ktéra jest potaczona z ProfiClear Controller.

Wersje ProfiClear Premium sg kolorowo zaznaczone na liscie.

W celu otrzymania informacji na temat tego urzadzenia nalezy dotknaé¢ . Jezeli ponizsze pytanie kontrolne
zostanie potwierdzone z "OK", to w przegladarce otworzy sig¢ strona internetowa OASE z informacjami o
produkcie.

5. Dotkng¢ % w celu dodania urzadzenia.
Filtr ProfiClear Premium zostat powigzany i dodany do listy urzadzen.
6. W celu nadania nazwy dodanemu urzadzeniu nalezy przetgczy¢ do przegladu urzadzen.
7. Na przegladzie urzadzen wybra¢ wymagane urzadzenie i dotkng¢ 1@

Otwiera sie okno dialogowe.
8. Wpisa¢ nazwe urzgdzenia i potwierdzié¢ z "OK".

Nazwa urzadzenia zostata przydzielona.

Usuniegcie urzadzenia wspoétpracujacego z EGC

®£> Okno "Moje urzadzenia”

Wersja 1

Nalezy postepowac w sposéb nastepujacy:

1. Na liscie urzadzen wybra¢ urzgdzenie przewidziane do skasowania.
2. Dotkng¢ UL,

3. Pytanie kontrolne potwierdzié¢ z "OK".
Urzgdzenie zostato usunigte.

Wersja 2
Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:
1. Dotkna¢ pasek z urzgdzeniem przewidzianym do usuniecia, przytrzymac i przesung¢ w lewo.

w AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
4 Add new OASE device

2. Dotkng¢ "Usun".
Urzgdzenie zostato usunigte.




7.3 Okno "Settings"

Okno "Settings"

Settings Oave’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)
1 Oase EGC Controller xxxxxx

}I'\{\-"Fl Password »’Z

Wi-Fi Channel

)

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection [ @)
o

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Za pomoca przycisku (Access Point (drectf \ 10 -7 any jest InScenio EGC Controller w trybie Access-Point. W
tym trybie dziatania, smartfon / tablet poprzez WLAN "Oase EGC Controller <xxxxxx>" jest bezposred-
nio potgczony z InScenio EGC Controller.
Nazwa ukfadu sieciowego (SSID)
Urzadzenie udostepnia bezprzewodowy ukfad sieciowy (WLAN) pod podang nazwa uktadu siecio-
wego, z ktérym smartfon / tablet jest bezposrednio potgczony.

Nazwa uktadu sieciowego w ustawieniach fabrycznych znajduje sie na InScenio EGC Controller na
naklejce.

S

Za pomoca symbolu dotykowego @ dokonywana jest zmiana nazwy ukfadu sieciowego. Szesciu

ostatnich znakéw "xxxxxx" nie da sie zmieni¢, poniewaz sg one specyficzne dla urzadzenia.
Hasto Wi-Fi

Hasto "oase1234" w ustawieniach fabrycznych znajduje si¢ na InScenio EGC Controller na naklejce.
Za pomocga symbolu dotykowego 7 dokonywana jest zmiana hasta WLAN dla bezposredniego po-

faczenia WLAN (Access Point).
Kanat Wi-Fi

Jezeli ustawiony kanat jest juz wykorzystywany na inne potgczenia, to wystepuje mozliwosc¢ przejscia
na inny kanat.

Zaktécenia w potgczeniu WLAN mozna przypuszczalnie usung¢ przez wybor innego kanatu.
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Za pomocg przycisku M wigczany jest InScenio EGC Controller w trybie dziatania rou-
ter/Cloud. W tym trybie dziatania InScenio EGC Controller jest potgczony z dostepng siecig WLAN rou-
tera. Do obstugi konieczne jest potaczenie smartfona / tabletu z tym samym WLAN.
(— Nawigzanie potaczenia z routerem WLAN poprzez WPS (tryb Router/Cloud))
(— Reczne nawigzanie potgczenia z routerem WLAN (tryb Router/Cloud))
Nazwa uktadu sieciowego (SSID)
Pokazuje sie¢ WLAN, z ktérg InScenio EGC Controller jest potaczony.
Potaczenie z Cloud

Poprzez symbol dotykowy @ nastepuje potgczenie lub roztagczenie potgczenia InScenio EGC Con-
troller Cloud z OASE-Cloud. (— Aktywowanie potgczenie z Cloud)
Status potgczenia

InScenio EGC Controller Cloud jest potaczony z OASE-Cloud.
InScenio EGC Controller Cloud nie ma potaczenia z OASE-Cloud.

3 Hasto urzadzenia

Za pomocg symbolu dotykowego @@ przydzielane jest nowe hasto urzgdzenia. W celu zmiany ko-
nieczne jest podanie aktualnego hasta urzadzenia.

4 Ustawienia systemowe

()
Dotknigcie symbolu powoduje aktualizacje czasu systemu InScenio EGC Controller i zsynchronizo-
wanie z czasem urzgdzenia sterujgcego.

Za pomocg symbolu dotykowego LLJ dokonywana jest aktualizacja oprogramowania sprzetu.
W celu aktualizacji konieczne jest podanie aktualnego hasta urzgdzenia.

5 Wyswietlanie informacji o urzadzeniu.

7.3.1  Nawiazanie potaczenia z routerem WLAN poprzez WPS (tryb Router/Cloud)

Okno "Settings"

Warunek:

Smartfon / tablet jest bezposrednio potgczony z InScenio EGC Controller (tryb Access Point). (— Nawigzanie
bezposredniego potgczenia WLAN (tryb Access-Point))

Kompatybilno$¢ z nastgpujgcymi standardami WLAN: 802.11n+g+b
Woylgcznie w zakresie czestotliwosci 2,4 GHz.

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujacy:
1. Dotknaé Router/Cloud )

2. W oknie wybra¢ opcje "WPS".
WPS jest aktywowane. W ciggu 2 minut wigczy¢ WPS na routerze WLAN. W razie potrzeby przeczytaé in-
strukcje obstugi routera.
Potgczenie zostato nawigzane, gdy dioda LED na InScenio EGC Controller miga powoli na zielono (2 se-
kundy $wieci, 1 sekunde nie $wieci).
3. Smartfon / tablet jest potgczony z WLAN routera.
Teraz aplikacja "OASE Easy Control" moze potgczy¢ sie z InScenio EGC Controller poprzez router.
InScenio EGC Controller mozna teraz sterowa¢ poprzez aplikacje "OASE Easy Control".
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7.3.2

7.3.3

7.3.4

Reczne nawigzanie potaczenia z routerem WLAN (tryb Router/Cloud)

Okno "Settings"

Warunek:

Smartfon / tablet jest bezposrednio potaczony z InScenio EGC Controller (tryb Access Point). (— Nawigzanie
bezposredniego potgczenia WLAN (tryb Access-Point))

Kompatybilno$¢ z nastgpujgcymi standardami WLAN: 802.11n+g+b
Wytgcznie w zakresie czestotliwosci 2,4 GHz.

Nalezy postgepowaé w sposéb nastepujacy:
. Dotkng¢ .

. W oknie wybra¢ opcje "Potgczenie reczne".
. Wpisa¢ nazwe ukfadu sieciowego (SSID) routera.
. Wpisa¢ hasto routera i potwierdzi¢ z "OK".
InScenio EGC Controller zgtasza nawigzanie potaczenia poprzez zéita migajgca diode LED.
Potaczenie zostato nawigzane, gdy dioda LED na InScenio EGC Controller miga powoli na zielono (2 se-
kundy $wieci, 1 sekunde nie $wieci).
5. Smartfon / tablet jest potgczony z WLAN routera.
Teraz aplikacja "OASE Easy Control" moze potaczy¢ sie z InScenio EGC Controller poprzez router.
InScenio EGC Controller mozna teraz sterowa¢ poprzez aplikacje "OASE Easy Control".

HWON =

Zmiana nazwy ukladu sieciowego

Okno "Settings"

Zmiana jest mozliwa tylko w trybie dziatania Access-Point. (— Nawigzanie bezposredniego potaczenia WLAN
(tryb Access-Point))

Nalezy postgepowaé w sposéb nastepujacy:

1. Obok "Nazwa uktadu sieciowego (SSID)" dotkng¢ @
Wohpisaé hasto urzadzenia.
2. Wpisaé nowg nazwe uktadu sieciowego i potwierdzi¢ z "Zmien".
InScenio EGC Controller sygnalizuje pomysine przeprowadzenie zmiany zaswieceniem si¢ zottej diody
LED.
Potgczenie WLAN z InScenio EGC Controller zostanie przerwane i ponownie nawigzane.
3. Nawigzac¢ potgczenie WLAN pod nowg nazwg ukfadu sieciowego.

Zmiana hasta Wi-Fi

Okno "Settings"

Zmiana jest mozliwa tylko w trybie dziatania Access-Point. (— Nawigzanie bezposredniego potaczenia WLAN
(tryb Access-Point))

Nalezy postgpowaé w sposéb nastepujacy:
1. Obok "Hasto Wi-Fi" dotkngé P@@.
Whpisaé hasto urzadzenia.
2. Wpisa¢ nowe, obowigzujgce hasto Wi-Fi, powtérzy¢ wpis i potwierdzi¢ ze "Zmien".
InScenio EGC Controller sygnalizuje pomysine przeprowadzenie zmiany zaswieceniem si¢ zottej diody
LED.
Potaczenie WLAN z InScenio EGC Controller zostanie przerwane i ponownie nawigzane.
3. Nawigza¢ potgczenie WLAN z uzyciem nowego hasta.
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7.3.5
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W przypadku smartfona / tabletu z systemem Android, po zmianie hasta Wi-Fi uwierzytelnianie moze

przebiega¢ wadliwie, poniewaz nowe hasto nie jest automatycznie kontrolowane. Srodki zaradcze:

W ustawieniach WLAN smartfona / tabletu wybra¢ nazwe uktadu sieciowego i wpisaé nowe hasto Wi-
Fi.

W smartfonie / tablecie usungé¢ WLAN, ponownie wybra¢ WLAN i potgczy¢.

Aktywowanie potaczenie z Cloud

Urzgdzenia EGC podtaczone do InScenio FM-Master WLAN EGC moga by¢ kontrolowane zewszad poprzez
witryne internetowg OASE. W tym celu InScenio FM-Master WLAN EGC musi byé potgczony z OASE-Cloud i
potem dodany do witryny internetowej. W celu dodania InScenio FM-Master WLAN EGC do witryny interneto-
wej potrzebny jest numer seryjny urzadzenia i hasto urzagdzenia.

Okno "Settings"

Warunek:

Nawigzanie potaczenia z OASE-Cloud jest mozliwe tylko z InScenio EGC Controller Cloud i w trybie rou-
ter/Cloud.

(— Nawigzanie potgczenia z routerem WLAN poprzez WPS (tryb Router/Cloud))

(— Reczne nawigzanie potaczenia z routerem WLAN (tryb Router/Cloud))

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujgcy:

1. Pod Cloud dotkngé @ zeby aktywowa¢ potgczenie Cloud.
Otwiera sig okno dialogowe i przedstawia numer seryjny urzgdzenia. Zanotowa¢ numer seryjny urzadzenia.
On jest niezbedny do dodania InScenio EGC Controller Cloud do witryny internetowej.
Na komputerze lub smartfonie / tablecie:
2. W przegladarce internetowej poda¢ adres https://egccloud.oase-livingwater.com, zeby otworzy¢ witryne
internetowg OASE.
3. Zalogowac sie w witrynie internetowe;j.
Do zalogowania si¢ konieczne jest jednorazowe zarejestrowanie sig.
4. InScenio EGC Controller Cloud doda¢ do witryny internetowe;j.
Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny (jest pokazywany przy aktywowaniu potgczenia Cloud).
Hasto urzadzenia jest potrzebne (zostato ustalone przy rozruchu). Hasto urzgdzenia mozna zmieni¢.
(— Zmiana hasta urzadzenia)
W aplikacji "OASE Easy Control"
5. W menu "Settings" pod "Cloud" sprawdzi¢ status potaczenia.

InScenio EGC Controller Cloud jest potaczony z OASE-Cloud.

InScenio EGC Controller Cloud nie ma potgczenia z OASE-Cloud.
Nawigzywanie potgczenia internetowego moze trwac kilka minut - w zaleznosci od potgczenia interneto-
wego.



7.3.6

7.3.7

Zmiana hasta urzadzenia

Okno "Settings"

Hasto urzadzenia chroni InScenio EGC Controller przed niedozwolonym dostgpem. Ono jest ustalane podczas
rozruchu, ale mozna je potem zmienié.
W razie zapomnienia hasta urzgdzenia nalezy resetowa¢ ustawienia uktadu sieciowego lub przywréci¢ znéw
ustawienia fabryczne. Przy nawigzywaniu potgczenia migdzy InScenio EGC Controller i aplikacjg "OASE Easy
Control" nalezy potem ponownie ustali¢ hasto urzadzenia.
Hasto urzadzenia jest potrzebne do

dodania InScenio EGC Controller do witryny internetowej,

zmiany SSID w trybie Access-Point albo hasta Wi-Fi.
Hasto urzadzenia jest automatycznie kasowane przy

aktualizacji oprogramowania sprzetu,

resecie ustawien uktadu sieciowego (— Reset ustawien uktadu sieciowego),

odtworzeniu ustawien fabrycznych (— Odtworzenie ustawien fabrycznych).

Nalezy postgepowaé w sposéb nastepujacy:

1. Obok "Hasto urzadzenia" dotknaé @
Kontrola starego hasta urzgdzenia.
2. Wpisa¢ stare hasto urzadzenia i potwierdzi¢ z "OK".
3. Wpisa¢ nowe hasto urzgdzenia, ponowi¢ wpis i potwierdzi¢ z "OK".

Po zmianie hasta urzadzenia nastepuje automatycznie zablokowanie InScenio EGC Controller Cloud
w witrynie internetowej OASE.

Z witryny internetowej musi zosta¢ usuniety InScenio FM-Master WLAN EGC i nastepnie na nowo do-
dany. Do przeprowadzenia tego potrzebny jest numer seryjny urzadzenia i nowe hasto urzadzenia.

Aktualizacja czasu systemu

Okno "Settings"

Nalezy postgpowaé w sposéb nastepujacy:

1. Dotkng¢ J znajdujacy sie obok "Aktualizacja czasu systemu" .
Symbol dotykowy jest aktywny, gdy wystepuje réznica miedzy czasem systemu InScenio EGC Controller a
czasem urzgdzenia sterujgcego.
Czas jest aktualizowany tylko przy aktywnym symbolu dotykowym.
2. Pytanie kontrolne potwierdzi¢ z "OK".
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Aktualizacja oprogramowania sprzetu

Okno "Settings"

Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetu przetacza sie InScenio EGC Controller na tryb aktualizacji opro-
gramowania sprzetu i udostepnia nowy ukfad sieciowy. Do zainstalowania tej aktualizacji konieczne jest pota-
czenie smartfona / tabletu z tym uktadem sieciowym.

Warunki do wykonania bezbtgednej aktualizacji oprogramowania sprzetu:

Inne potaczenia WLAN z InScenio EGC Controller sg roztgczone.

Potgczenie WLAN wykazuje dobrg jako$¢ sygnatu.

Aplikacja "OASE Easy Control" nie zostanie zakofczona podczas aktualizaciji.

Tryb oszczedzania energii smartfona / tabletu nie jest aktywny.

Akumulator smartfona / tabletu jest dostatecznie natadowany. Aktualizacja trwa okoto 2 minuty.
Zasilanie napigciem InScenio EGC Controller nie zostanie przerwane.

Nalezy postepowa¢ w sposéb nastepujgcy:

1.

2.

Obok ,InScenio EGC Controller Firmware* dotkna¢ ﬁ

Symbol dotyku bedzie pokazywany tylko wtedy, gdy dostepna bedzie aktualizacja.

Potwierdzi¢ wskazéwki o bezbtednej aktualizacji oprogramowania sprzetu.

InScenio EGC Controller przetacza sig na tryb aktualizacji oprogramowania sprzetu. Dioda LED na
InScenio EGC Controller $wieci sie zétto.

InScenio EGC Controller udostepnia uktad sieciowy ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".

Instrukcja do zmiany uktadu sieciowego jest pokazywana.

. Smartfon / tablet jest potaczony z uktadem sieciowym ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".

Na postawione pytanie kontrolne poda¢ standardowe hasto InScenio EGC Controller (patrz naklejka na
urzadzeniu).

. Przetaczyé¢ do okna "Ustawienia" aplikacji i potwierdzi¢ instrukcje.

Aktualizacja zostanie uruchomiona.
Przebieg aktualizacji jest wy$wietlany.
Podczas aktualizacji oprogramowania $wieci si¢ dioda LED InScenio EGC Controller zétto i zielono.

. Po pomysinym przeprowadzeniu aktualizacji oprogramowania potgczy¢ znéw smartfon / tablet z WLAN

urzadzenia InScenio EGC Controller.

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

S

Okno "Settings"

Wyswietlane informacje:
Wersja aplikacji "OASE Easy Control"
Wersja oprogramowania sprzetu InScenio EGC Controller

Dotkng¢ "Dalsze informacje", zeby wyswietli¢:

Numer seryjny InScenio EGC Controller

Lokalny adres IP

Adres IP InScenio EGC Controller

Dotkng¢ Informacje o produkcie / FAQ, zeby otworzy¢ strong internetowg OASE i otrzyma¢ pogtebiajace infor-

macje o produkcie i rozwigzywaniu problemow.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Reset ustawien uktadu sieciowego

Przywrécone zostang ustawienia fabryczne ukiad sieciowego. Wprowadzone do pamieci dane wspotpracuja-
cych urzgdzen oraz nastawienia zegara sterujgcego pozostajg zachowane.

Nalezy postgpowaé w sposéb nastepujacy:
OOH
1. Klawisz reset przytrzymac¢ wcisniety przez okoto 5 sekund.
Dioda LED na InScenio EGC Controller miga najpierw szybko zielono i potem $wieci sie z6tto, zeby potwier-
dzi¢ skasowanie ustawien uktadu sieciowego.
Ustawienia sieciowe sa resetowane, gdy dioda LED na InScenio EGC Controller $wieci sig¢ zielono.
Nazwa ukfadu sieciowego (SSID) i hasto routera WLAN sg skasowane.
Przywrécone zostato fabrycznie ustawione hasto Wi-Fi dla InScenio EGC Controller .
Hasto urzadzenia jest skasowane.
InScenio EGC Controller wigcza sie w trybie Access-Point i teraz moze zostaé bezposrednio potgczony ze
smartfonem / tabletem.

7.3.11 Odtworzenie ustawien fabrycznych

Stan ustawien fabrycznych InScenio EGC Controller zostanie przywrécony. Wszystkie wprowadzone dane
ulegng skasowaniu.

Nalezy postgepowaé w sposéb nastepujacy:
OH
1. Klawisz reset przytrzymac wcisniety przez okoto 10 sekund.
Dioda LED na InScenio EGC Controller miga najpierw szybko zielono i potem $wieci sie szybko zétto, zeby
potwierdzi¢ skasowanie ustawien uktadu sieciowego.
Ustawienia fabryczne zostaty przywrécone, gdy dioda LED $wieci zielono.
Nazwa uktadu sieciowego (SSID) i hasto routera WLAN zostaty skasowane.
Przywrécone zostato fabrycznie ustawione hasto Wi-Fi dla InScenio EGC Controller .
Hasto urzadzenia jest skasowane.
Lista urzadzen jest skasowana.
InScenio EGC Controller wigcza sie w trybie Access-Point i teraz moze zostaé bezposrednio potgczony ze
smartfonem / tabletem.

8 Usuwanie usterek
8.1 Tabela usterek

Usterka Przyczyna Srodki zaradcze

Potgczenie WLAN nie jest nawigzywane, mimo = Smartfon / tablet nie potrafi aktualizowa¢ wpisa- i0S:

Ze nazwa ukfadu sieciowego jest pokazywana nych danych potgczenia z uktadem sieciowym Wybra¢ ukiad sieciowy i dotkng¢ @

w ustawieniach WLAN Dotkna¢ "Ignoruj ten uktad sieciowy”, w celu

usunigcia tego ukfadu sieciowego
Nastepnie ponownie nawigza¢ potgczenie z
uktadem sieciowym

Android:

Wybra¢ uktad sieciowy i dotkngé¢ "Usun", w
celu usuniecia tego ukfadu.

Nastgpnie ponownie nawigza¢ potgczenie z
uktadem sieciowym

Standardowy WLAN ustawiony w routerze nie jest = InScenio EGC Controller wspotpracuje ze
kompatybilny z InScenio EGC Controller standardami WLAN 802.11n+g+b (wylgcz-
nie w zakresie czestotliwosci 2,4 GHz).
W razie potrzeby na routerze aktywowac
standardowy WLAN (patrz instrukcja ob-
stugi routera)

InScenio EGC Controller nie reaguje na roz- WLAN/WiFi w smartfonie / tablecie nie jest ak- Wigczy¢ WLAN/WiFi w smartfonie / tablecie
kazy tywny i nawigzac¢ potgczenie z InScenio EGC
Controller
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Usterka

InScenio EGC Controller przetgcza o niewtasci-
wej godzinie

Dodane urzadzenie EGC nie reaguje na roz-
kazy

Brak potgczenia migdzy urzadzeniem EGC i In-
Scenio EGC Controller

Z6tta dioda LED $wieci

Dioda LED miga powoli (2 sekundy $wieci,
1 sekunde nie $wieci)

Dioda LED miga na czerwono

Urzadzenie nie startuje, czerwona dioda LED
miga

380

Przyczyna

Zrodta zaktocen miedzy smartfonem / tabletem i
InScenio EGC Controller

Za duzy odstep migedzy smartfonem / tabletem i In-
Scenio EGC Controller

Przerwane zasilanie prgdowe InScenio EGC Con-
troller

QOdbiornik w InScenio EGC Controller uszkodzony

Aplikacja "OASE Easy Control" juz nie jest aktu-
alna

System operacyjny smartfona / tabletu juz nie jest
aktualny

Czas systemu InScenio EGC Controller nie jest
zgodny z czasem rzeczywistym

Przerwa w przewodzie sygnatowym
Urzadzenie EGC bez zasilania pradowego
Przerwa w przewodzie sygnatowym
Urzadzenie EGC bez zasilania pragdowego

InScenio EGC Controller jest w trybie aktualizacji
oprogramowania sprzetu

InScenio EGC Controller szuka potgczenia WLAN
z routerem

Btad wewnetrzny

Nie znaleziono oprogramowania sprzetu

Srodki zaradcze

Zmniejszy¢ odstep migdzy smartfonem / ta-
bletem i InScenio EGC Controller

Wybra¢ inne miejsce do obstugi

Usung¢ wszelkie przeszkody pomiedzy In-
Scenio EGC Controller a smartfonem / ta-
bletem

Przy bezposrednim potgczeniu WLAN (Ac-
cess Point) pomigdzy InScenio EGC
Controller i smartfonem/tabletem wybra¢
inny kanat WLAN (— Okno "Settings")

Zredukowac odstep, nie przekraczac za-
siegu max. 80 m

Zainstalowa¢ ogolnie dostepny w handlu re-
generator sygnatu, zeby zwiekszy¢ za-
sieg

Podtgczy¢ zasilanie pragdowe

Zielona dioda LED $wieci

Zielona dioda LED miga, gdy potaczenie
WLAN zostalo nawigzane

Konieczny kontakt z serwisem OASE

Zainstalowac aktualng aplikacje "OASE
Easy Control" na smartfonie / tablecie

Aktualizowa¢ system operacyjny

Czas systemu nalezy zaktualizowac i zsyn-
chronizowac¢ z czasem urzadzenia sterujg-
cego. (— Aktualizacja czasu systemu)
Sprawdzi¢ przylgcza EGC

Podtgczy¢ zasilanie pragdowe

Sprawdzi¢ przytagcza EGC

Podigczy¢ zasilanie pradowe

Potgczy¢ z uktadem sieciowym

LOASE_UPDATE_xxxxxx" lub

L+OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" i poprzez

aplikacje uruchomi¢ aktualizacje oprogra-

mowania sprzetu

Zredukowac odstep, nie przekraczaé za-
siggu max. 80 m

Usung¢ zrédia zakidcen ostabiajgcych sy-
gnat WLAN (np. inne zrédto sygnatu, roz-
nice wysokosci)

Wigczyé router WLAN

Na routerze aktywowac funkcje WLAN

Jezeli router juz nie wystepuje lub jest wa-
dliwy, to przeprowadzi¢ reset ustawien
ukfadu sieciowego InScenio EGC Contro-
ller, zeby go bezposrednio potgczy¢ w
trybie Access-Point (— Reset ustawien
ukfadu sieciowego)

InScenio EGC Controller potaczy¢ z innym
routerem (— Nawigzanie potgczenia
WLAN)

Odtgczy¢ zasilanie pradowe, poczekaé
10 sekund, wigczy¢ zasilanie pradowe

InScenio EGC Controller przywrdci¢ usta-
wienia fabryczne

Reczne uruchomienie aktualizacji oprogra-

mowania sprzgtu (— Reczne uruchomienie

aktualizacji oprogramowania sprzetu)



8.2

9.1

10

Dzieki oryginalnym cze$ciom zamiennym OASE urzadze-
nie pozostaje bezpieczne i bedzie nadal niezawodnie
dziatac.

Rysunki i wykazy czes$ci zamiennych znajdujg sig na na-
szej stronie internetowe;j.

11

Reczne uruchomienie aktualizacji oprogramowania sprzetu
Nalezy postgpowaé w sposéb nastepujacy:
OH
1. Odigczy¢ zasilanie pradowe.
2. Przytrzymacé wcisniety przycisk reset.
3. Przywrdcié zasilanie pradowe i rGwnoczesnie trzymac wcisniety klawisz reset.
4. Po ok. 2 sekundach pusci¢ klawisz reset.
InScenio EGC Controller przetacza sig na tryb aktualizacji oprogramowania sprzetu. Dioda LED na
InScenio EGC Controller $wieci sie zotto.
. Ze smartfonem / tabletem nawigza¢ potagczenie WLAN z OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
. Uruchomi¢ aktualizacje oprogramowania sprzetu poprzez aplikacje. (— Aktualizacja oprogramowania
sprzetu)
Aktualizacja zostanie uruchomiona.
Przebieg aktualizacji jest wyswietlany.
Dioda LED na InScenio EGC Controller miga zétto i zielono.

o o

Czyszczenie i konserwacja

A OSTRZEZENIE
Napiecie elektryczne stanowi $miertelne zagrozenie lub moze spowodowac¢ odniesienie cigzkich obra-
zen.

Przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci przy urzgdzeniu wyciggngé wtyczke sieciowg.

Czyszczenie urzadzenia

Urzgdzenie nalezy czysci¢ miekka, czystg i suchg szmatkg. Nie wolno stosowac zadnych agresywnych $rod-
kéw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw chemicznych, poniewaz moze to spowodowacé zniszczenie obudowy
lub zaktdcenie dziatania urzgdzenia.

Czesci zamienne

www.oase-livingwater.com/czescizamienne

Usuwanie odpadow

mm WSKAZOWKA
Urzgdzenia nie wolno wyrzucac¢ do pojemnika na odpady komunalne.
Urzadzenie uczynié nienadajgcym sig do uzytku poprzez odciecie kabla zasilajgcego i odda¢ do utyli-
zacji tylko poprzez przewidziany do tego system zwrotow.
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Preklad originalu Navodu k pouziti.

Verze navodu k obsluze: 1.0

AVAROVANi

e Tento pfistroj nesmi byt pouzivany détmi do 8 let a kromé toho i
osobami se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védomosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpeCném
pouzivani pfistroje a mohou z tohoto divodu vzniknout nebezpedi.

¢ Dé&ti si nesmi s pristrojem hrat.

« Cidténi a uzivatelska udrzba nesmi byt provadéna détmi bez do-
zoru.

e Pfistroj musi byt zajistén pomoci ochranného zafizeni chybného
proudu s jmenovitym poruchovym proudem maximalné 30 mA.

e Pristroj zapojujte pouze tehdy, shoduiji-li se elektrické udaje pfistroje
s Udaji elektrického napajeni. Udaje o pfistroji se nachazi na typo-
vém §titku pfistroje, na obalu nebo v tomto navodu.

e MUze dojit ke smrti nebo téZkym zranénim elektrickym proudem!
Dfive, nez sahnete do vody, odpojte vSechny elektrické pfistroje,
které jsou ve vodé, od elektricka sité.

¢ Pfed zahajenim praci na zafizeni odpojte elektrickou zastrcku.

e Nenamacejte pfistroj nikdy do vody nebo jinych kapalin.

e Pfistroj nesmite pouzivat, pokud jsou poskozené elektrické vodice
nebo kryty.
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1.1

O tomto navodu k obsluze
Vitejte u OASE Living Water. Koupé tohoto vyrobku InScenio EGC Controller byla dobrou volbou.
Jesté pred prvnim pouzitim tohoto zafizeni si peclivé pro¢téte navod k pouziti a dobfe se s vasim novym
zafizenim seznamte. VeSkeré prace na tomto a s timto prfistrojem mohou byt provadény jen podle pfilozeného
navodu.
Bezpodmineéné dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro spravné a bezpeéné pouzivani.
Tento navod k pouZiti peclivé uschovejte. Pfi zméni viastnika pfedejte i navod k pouZiti.
Tento navod k pouziti plati pro InScenio EGC Controller Home a InScenio EGC Controller Cloud.
PFi popisech, které plati pro oba vyrobky, se pouziva nazev InScenio EGC Controller".
PTi popisech, které plati pouze pro variantu EGC, se pouziva nazev "InScenio EGC Controller Cloud".

Vystrazna upozornéni v tomto navodu
Varovné pokyny v tomto navodé jsou klasifikovany pomoci signalnich slov, které oznaduji miru nebezpeci.

A NEBEZPECIi

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, bude mit za nasledek
smrt nebo vazna zranéni.

VAROVANIi

Oznacuijte potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, miize mit za nasledek smrt
nebo vazna zranéni.

A
& OPATRNE
[i]

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, mize mit za nasledek
stfedné t&Zka nebo lehka zranéni.

UPOZORNENI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, muze zplsobit poSkozeni
majetku nebo poskozeni Zivotniho prostfedi.

Upozornéni v tomto navodu
[J A Odkaz na jeden z obrazku., napf. obrazek A.
- Odkaz k jiné kapitole.

Bezpecnostni pokyny

Elektricka instalace podle predpisu

Elektrické instalace musi odpovidat narodnim ustanovenim pro zfizovatele a smi je provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

Za kvalifikovaného elektrikare je povazovana osoba, ktera je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a
zkuSenosti zpUsobild a opravnéna provadét ji zadané prace. Prace odbornika zahrnuje také rozeznani
mozného nebezpeci a dodrzovani prislusnych mistnich a narodnich norem, predpisu a ustanoveni.

S pfipadnymi otdzkami a potizemi se obratte na kvalifikovaného elektrikare.
Chrarite konektorové spoje pred vihkosti.
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Bezpecny provoz

Neprenasejte pristroj za elektrické vodiCe ani jej za né netahejte.

Vodi€e instalujte tak, aby byly chranéné pred poskozenim a pamatujte, Ze o né nesmi nikdo zakopnout.
Nepouzivejte elektrické rozdvojky.

Provadéjte na pfistroji pouze takové prace, které jsou popsané v tomto navodu. Pokud nelze problémy odstranit,
kontaktujte autorizovany zakaznicky servis nebo v pfipadé pochybnosti vyrobce.

Nikdy neprovadéjte technické zmény na zafizeni.
Pouzivejte pro pfistroj pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.
PFi datovém provozu s OASE Cloud mohou vzniknout dodate¢né naklady za online sluzby tfetich poskytovatelu.

Rozsah dodavky
Pocet Popis
1 EGC Controller
PFidrzny rdm k montaZi na sténu, nebo uchyceni zapichovaciho koliku
Koncovy odpor EGC

Kabelova spojka EGC

Srouby pro upevnéni konektoru
Zapichovaci kolik pro upevnéni k zemi
Navod k pouziti

Transformator

A a A aa o

Popis vyrobku

Popis funkci

InScenio EGC Controller je ovladani pfistroje pomoci bezdratové lokalni sité (WLAN). Pfipojené pristroje se
ovladaji smartphonem nebo tabletem s aplikaci "OASE Easy Control".

Controller je k dispozici ve verzich Home a Cloud. Pouze pomoci InScenio EGC Controller Cloud Ize koncova
zafizeni, které podporuji EGC, kontrolovat také prostfednictvim webového portalu OASE. Webovy portal je k
dispozici na adrese https://oec.oase-livingwater.com .

Vlastnosti:
MozZnost pfipojeni pro koncova zafizeni s podporou EGC.
Easy Garden Control System (EGC) nabizi v zahradé i u rybnika komfortni moZnosti ovladani a zaru€uje
vysoky komfort a bezpeénost.
Informace o EGC a jeho moznostech naleznete na www.oase-livingwater.com/egc-start .

Pouziti v souladu s uréenym ucelem
InScenio EGC Controller, dale jen ,pfistroj*, se smi pouzivat vyhradné podle niZze uvedenych pokynu:

Provoz je mozny pouze jako fizeni zaFizeni s koncovymi zafizenimi od spole¢nosti OASE, které jsou kompatibilni
s EGC.

Pouze pfi teploté prostiedi -20 °C ... +45 °C;
Provoz pfi dodrzeni technickych udaju.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

Instalace a pripojeni

A VAROVANIi

Elektrické napéti mGze zpUsobit smrt nebo tézka zranéni.
PFistroj instalujte ve vzdalenosti minimalné 2 m od vody, aby nedoslo k zatopeni.

Instalace pristroje pomoci zapichovaciho koliku
Postupujte nasledovné:

0cC

1. Zapichovaci kolik zasurite v celé délce do zemé.
2. Pristroj nasunte na zapichovaci kolik.

3. Zkontrolujte stabilitu.

Montaz pristroje na sténu
Postupujte nasledovné:
0D
1. Stahnéte pridrzny ram a pfipevnéte vhodnymi Srouby
2. Pristroj nasadte na pfidrzny ram.
PFidrzny ram musi zaskocit.

Pripojeni pristroje s funkci EGC
Pro bezpecné spojeni a zajisténi bezporuchové sité EGC je dulezité spravné upevnéni konektord.
Spojovaci kabely EGC jsou jako pFislusenstvi k dostani v délkach 2,5 m (47038), 5 m (47039) a 10 m (47040).

Propojovaci kabel EGC a pfipojovaci kabel InScenio EGC Controller jsou spojeny s kabelovou spojkou
EGC.

Postupujte nasledovné:
OF, G
1. Odstrante z pFistroje koncovy odpor EGC.
2. Nasadte konektor a zajistéte jej obéma Srouby (max. 2,0 Nm).
Pryzové tésnéni musi byt Cisté a pfesné dosedat.
Poskozené pryzové tésnéni vymérnite.
3. Z posledniho zafizeni v siti EGC odstrarite ochrannou krytku na EGC-OUT, nasurite koncovy odpor EGC a
zajistéte dvéma Srouby (max. 2,0 Nm).
Na poslednim zafizeni v siti EGC nemusi byt na EGC-OUT zZadny spojovaci kabel EGC, nybrz musi byt
zapojen koncovy odpor EGC, aby se sit EGC fadné ukoncila.
K rozsahu dodavky od InScenio FM-Master WLAN nebo InScenio EGC Controller nyni patfi koncovy odpor
EGC.

m UPOZORNENI

Pokud se do zdifek dostane voda, dojde ke zni€eni pfistroje.
Zdirky uzavirejte konektorem nebo ochrannou krytkou a gumovym tésnénim.

Dal$i pokyny k ovladani a zapojeni do systému EGC jsou uvedeny v navodu k pouZiti InScenio EGC
Controller pod http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Ptipojeni k elektrické siti
Postupujte nasledovné:
OE

1. Utdhnéte konektor napajeciho kabelu do trafa.
2. Vytvorte pfivod elektrického proudu.
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6 Uvedeni do provozu
PFistroj zprovoznite v nasledujicim poradi:
1. Nainstalujte na smartphone/tablet aplikaci ,(— Nainstalujte aplikaci "OASE Easy Control" ).
2. Pripojte InScenio EGC Controllerdo elektrické sité. (— Pfipojeni k elektrické siti)
3. Vytvorte pfipojeni WLAN a nastavte heslo pfistroje. (— Vytvoreni pfipojeni WLAN)

6.1 Nainstalujte aplikaci "OASE Easy Control"
i0OS Android Postupuijte nasledovné:

@ >

1. Oteviete Google Play nebo App Store.

2. Vyhledejte a nainstalujte aplikaci ,OASE Easy Control*“.

OCade’| Oade’ Pfi instalaci postupujte podle pokyn(.
3. Potvrdte dotaz tykajici se pfistupu k internim datum pfistroje.
Easy Control Easy Control Je-li pfistup povolen, mlzete nastavit individualni fotografie produktu.

Dotaz se zobrazi v pribéhu instalace (Android) nebo pfi provadéni aplikace (iOS).
Po Uspésné instalaci se aplikace zobrazi na displeji.

6.2 Vytvoreni pripojeni WLAN

Chcete-li vytvorit pfipojeni WLAN, musi byt vybran jeden z nasledujicich dvou druht pfipojeni:

Pripojeni WLAN Popis Postup
InScenio EGC Controller a pfipojte smart- Smartphone/tablet zistava piipojen k routeru. (— Vytvoreni pfipojeni k routeru
phone/tablet pfes router domaci sité. Kontrola koncovych zafizeni s podporou EGC je mozna WLAN prostiednictvim WPS (Rou-
prostfednictvim webového portalu OASE InScenio EGC  ter/reZim Cloud))
Controller Cloud) Alternativni postup:
Smartphone/table ma pfistup k internetu. (— Vytvofeni manualniho pfipojeni
k routeru WLAN (Router/rezim
Cloud))
InScenio EGC Controller a smartphone/tablet pfi- = EGC Controller a smartphone/tablet nejsou pfipojeny k (— Vytvoreni pfimého pfipojeni
pojte pfimo domadci siti. WLAN (reZim Acces point))

Kontrola koncovych zafizeni s podporou EGC prostfednic-
tvim webového portalu OASE.
Smartphone/tablet nemaji pfistup k internetu.

6.2.1  Vytvoreni pfipojeni k routeru WLAN prostiednictvim WPS (Router/rezim Cloud)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je standardem pro vytvofeni bezpeéného pfipojeni WLAN stisknutim tlacitka.
Tato metoda je doporucena pro rychlé a snadné vytvoreni pfipojeni WLAN mezi InScenio EGC Controller a
routerem.

Odpada zadavani nazvu sité (SSID) a hesla.
WLAN router musi podporovat WPS.

Predpoklad:

Dosah spojeni WLAN mezi routerem a systémem InScenio EGC Controller nemuze byt bez zdrojii ruseni a pfi
volném vyhledu delSi nez 80 m.

Kompatibilita s nasledujicimi WLAN standardy: 802.11n+g+b
Vyhradné ve frekvenénim rozsahu 2,4 GHz.
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6.2.2

Postupujte nasledovné:

Na routeru:
K aktivaci WPS stisknéte na routeru tlacitko WPS.

Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze routeru.

WPS je aktivni pouze na omezenou dobu. Béhem této doby aktivujte WPS na InScenio EGC Controller .
OH

Na systému EGC Controller:
1. Tlagitko kratce stisknéte (max. 2 sekundy) pro aktivaci WPS.
LED se rozsviti zelené a rychle blika.
WPS zlistane 2 minuty aktivni.
Spojeni je navazano, jakmile zelena LED pomalu blika (2 sekundy sviti, 1 sekunda nesviti).
Na smartphonu/tabletu:
2. Navazte spojeni s routerem WLAN.
3. Spusténi aplikace "OASE Easy Control".
InScenio EGC Controller Ize nyni ovladat prostfednictvim aplikace "OASE Easy Control".

Vytvoreni pfimého pripojeni WLAN (rezim Acces point)
Neni-li k dispozici Zadny router nebo pokud existujici router nepodporuje WPS, musi se mezi InScenio EGC
Controller a smartphonem/tabletem vytvofit pfimé pfipojeni. Tato metoda pfipojeni se také doporu¢ena v
pfipadé, pokud vzdalenost k routeru pfesahuje 80 metrt nebo je pfekrocen dosah WLAN pro pfipojeni k rout-
eru.
Dosah spojeni WLAN mezi smartphonem/tabletem a InScenio EGC Controller mlze byt bez zdrojl ruSeni a pfi
volném vyhledu az 80 m.
Kompatibilita s nasledujicimi WLAN standardy: 802.11n+g+b
Vyhradné ve frekvenénim rozsahu 2,4 GHz.

Nazev sité (SSID) 0) je uveden na nalepce na InScenio EGC Controller.
Poradi pismen "xxxxxx" v ndzvu sité (SSID) ® je specifické pro pfistroj a oznacuje ¢ast MAC adresy
kontroleru EGC.
Vychozi heslo @ je také uvedeno na nalepce na InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controller ma ve vyrobnim nastaveni standardni heslo @ "oase1234".
Spojeni je zakédované a chranéné heslem.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo00x ———D
P ord: oase1234 o)
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Pouzité symboly se mohou li$it od symbolt na smartphonu/tabletu.

iOS Android Postupujte nasledovné:

o | 1. Oteviete nastaveni.
wdy <

2. Vyberte a aktivujte WLAN.
- 3. Ze seznamu siti vyberte "Oase EGC Controller xxxxxx".

LT — 4. Zadejte heslo a vyberte ,pfipojit”.

Gancel  Enter Password Vytvoli se pfipojeni k InScenio EGC Controller .

Po Uuspésné navazaném spojeni se pod nazvem sité zobrazi "pfipojeno” (Android)
il nebo "v* (i0S).

Ostatni pfipojeni WLAN jsou deaktivovana.
5. Spustte aplikaci ,OASE Easy Control“.

6.3

390

Aplikace vybere automaticky jazyk operacniho systému. Pokud aplikace urcity jazyk
nepodporuje, bude vybrana anglictina.

Pfi vytvofeni prvniho pfipojeni k InScenio EGC Controller se musi nastavit heslo
pristroje, aby se InScenio EGC Controller chranil pfed neopravnénym pristupem.

Poznamenejte si heslo zafizeni, protoZe ho budete potfebovat, abyste pfipojily
InScenio EGC Controller Cloud do cloudu OASE. (— Aktivace pfipojeni cloudu)

Zobrazeni provozniho stavu
OH
LED dioda na pfistroji signalizuje provozni stav InScenio EGC Controller.

Barva Stav LED diody Popis

LED diody

- Vypnuto InScenio EGC Controller je vypnuto

Zelena sviti InScenio EGC Controller je pfipraven k provozu a v rezimu pfistupovych bodu
rychle blika WPS je aktivni, systém InScenio EGC Controller ¢eka na pfistupové udaje routeru
blika pomalu (2 x za sekundu, InScenio EGC Controller je pfipraven k provozu a pfipojen k routeru
1 sekunda zhasnuto)

Zlutd sviti InScenio EGC Controller se spousti nebo se nachazi v rezimu aktualizace
rychle blika Provede se aktualizace firmwaru
blikéd pomalu (2 x za sekundu, Systém InScenio EGC Controller navazuje spojeni s routerem
1 sekunda zhasnuto)

Gervena Blika Zavada

Naprava:

Odpojte od pfivodu el. energie, pockejte 10 sekund, obnovte pfivod el. energie

Reset systému InScenio EGC Controller do vyrobniho nastaveni (— Obnoveni
vyrobniho nastaveni)

Provedeni aktualizace firmwaru (— Aktualizace firmware)



7 Ovladani
71 Obrazovka "Domu*

ﬁ Obrazovka "Domu”

Pres obrazovku "DomU" se ovladaji pfipojené pfistroje. Pfejetim prstem doprava nebo doleva vyberete pfipo-
jeny pristroj.

EGC Controller Cloud Oade’

4 14:33

3—r= £ vore ~fom Setting I—_ 2

1 O 0 0 0 0 O Pocet pfipojenych pfistrojl.
Pro vybrani pfistroje pfejedte po obrazovce doprava nebo doleva.

2 Obrazovka "DomU0"
Stisknéte symbol pro zvoleni obrazovky.

Na této obrazovce se ovladaji pfipojené pristroje.

Obrazovka "Moje pfistroje"
@@ Stisknéte symbol pro zvoleni obrazovky.
Pripojeni a konfigurace pfistroju OASE.

Obrazovka ,Nastaveni®
Stisknéte symbol pro zvoleni obrazovky.
Zobrazeni informaci o pfistroji.
Navazte pfimé spojeni s pfistrojem (Access Point) nebo prostfednictvim routeru WLAN
(Router).
Zména nazvu sité (SSID) a hesla.
Aktualizace firmware.

3 Ny Stav pfipojeni WLAN
0 ON-LINE: Smartphone/tablet je pfipojen k InScenio EGC Controller.
/,% OFF-LINE: Smartphone/tablet neni pfipojen k InScenio EGC Controller.
L ]
4 15:51 Systémovy ¢as InScenio EGC Controller
Systémovy ¢as muZe byt aktualizovan na ¢as ovladaciho pristroje. (— Aktualizace
¢asu)
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7.1.1  Ovladani ¢erpadla pires EGC

ﬁ Obrazovka "Domu”

Nazev produktu OASE se zobrazi v hornim levém rohu obrazovky. Pfipojeny pfistroj Ize jednozna¢né oznacit
individualnim nazvem.

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:
fLivine waren |

Power

S -

Speed Runtime

1 Dlazdice pro ovladani a zobrazeni aktualnich hodnot.

33—« oniine

2 — on off

2 PFistroj zapnéte nebo vypnéte.
Pro zapnuti pfistroje klepnéte na dotykovou ikonu "Zap".
Pro vypnuti pfistroje klepnéte na dotykovou ikonu "Vyp".

3 Zobrazeni stavu pfipojeni EGC
Stavovy indikator sviti zelené:
Spojeni mezi EGC pfistrojem a InScenio EGC Controller je aktivni.
Stavovy indikator sviti Sedé a zobrazeni vyrobku zeSedne:
Zadné spojeni mezi EGC pfistrojem a InScenio EGC Controller. (— Odstrafiovani poruch)

Dynamic Function Control (DFC)
K dispozici pouze pro ¢erpadla, ktera tuto funkci podporuji. Funkce DFC je popsana v
navodu k obsluze ¢erpadia.

Postupuijte nasledovné:

1. Pro zapnuti nebo vypnuti funkce DFC klepnéte na "Zap" nebo "Vyp".
S aktivovanou funkci DFC se zobrazi aktualni Scene.

2. Pro prejiti na Scene, stisknéte ¢islo Scene a 2 sekundy podrzte.
Otevie se dialogové okno.
Pro vybér jsou k dispozici rizné Scene.

3. Vyberte poZzadovanou Scene.

4. Pro pfijeti nastaveni klepnéte na "OK".
Cislo Scene se zobrazi na dlaZdici.

5. Pro zruSeni operace klepnéte na zrusit.
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Seasonal Flow Control (SFC)

K dispozici pouze pro ¢erpadla, ktera tuto funkci podporuji. Funkce SFC je popsana v
navodu k obsluze Cerpadla.
Pro zapnuti nebo vypnuti funkce SFC klepnéte na "Zap" nebo "Vyp".
S aktivovanou funkci SFC se zobrazi aktualni rezim.
Cerpadlo se pfepina mezi tremi reZimy samostatn&. Diky tomu se miZe &erpadlo pfizpGsobit
soucasné ekologii rybniku.
Min: Zimni provoz, nizky vykon Cerpadla.
Med: Pfechodna doba, stfedni vykon ¢erpadla.
Max: Letni provoz, vysoky vykon €erpadia.

Nastaveni vykonu ¢erpadla
Pfi zapnuti funkce DFC nebo funkce SFC neni mozné zadné nastaveni. Dlazdice je $eda.

Postupujte nasledovné:
Pro nastaveni vykonu ¢erpadla posurite knoflik posuvného regulatoru.
Nastaveny vykon se zobrazi v %.
0 %: Cerpalo se nachazi ve volnobghu.
100 %: Max. vykon Cerpadia.

Otacky Cerpadla
Zobrazeni aktualniho poctu otacek v otackach za minutu.

Provozni doba Cerpadla
Zobrazeni celkové provozni doby v hodinach.

Runtime

Power Pfikon Cerpadla
Zobrazeni aktudlniho pfikonu ve wattech.
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7.1.2 Ovladani pfistroji ProfiClear pies EGC

ﬁ Obrazovka "Domu”

Nazev produktu OASE se zobrazi v hornim levém rohu obrazovky. Pfipojeny pfistroj Ize jednozna¢né oznacit
individualnim nazvem.

7
ProfiClear Premium L Pumped Oade’
[r ey
e —
Water temp. Cleanings Cleanings
366
1
total
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.
v
n
33— online m
> C oo | —

4 b The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Dlazdice pro ovladani a zobrazeni aktualnich hodnot.
Pro zobrazeni dalSich dlazdi¢ svisle pfejedte pres dlazdice.

2 Ptistroj zapnéte nebo vypnéte.
Pro zapnuti pfistroje klepnéte na dotykovou ikonu "Zap".
Pro vypnuti pfistroje klepnéte na dotykovou ikonu "Vyp".

3 Zobrazeni stavu pfipojeni EGC
Stavovy indikator sviti zelené:
Spojeni mezi EGC pfistrojem a InScenio EGC Controller je aktivni.
Stavovy indikator sviti $edé a zobrazeni vyrobku zeSedne:
Zadné spojeni mezi EGC pfistrojem a InScenio EGC Controller. (— Odstrafiovani poruch)

4 Zobrazeni systémovych hlaseni

Zobrazi posledni vzniklé systémové hlaseni.

Kliknéte na systémové hlaseni a podrzte ho po dobu 1 sekundy, aby se zobrazila a vynulovala vS§echna
systémova hlaseni.
Otevie se dialogové okno a zobrazi seznam vSech systémovych hlaseni, které se vyskytly.
Po odstranéni pficiny se systémova hlaseni automaticky vymazou nebo se potvrdi pomoci dialo-

gového okna.

Navod k pouziti pfistroje ProfiClear obsahuje podrobné popisy moznych pfi¢in a napravy.
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Aktualni teplota vody ve °C
Jen zobrazeni.

Water temp.

Pocet procesu ¢isténi za poslednich 24 hodin
Zobrazi se pocet automatickych a ¢asové zavislych procesu cisténi.

Hodnota je uloZena v ovladani filtru.

UPOZORNENI:

Vlastni kontrola filtracniho systému kontroluje automatické ¢isténi. Zkouska se provadi
prubézné ve 2 x 24-hodinovém cyklu. Zkouska je aktivni teprve az pfi teploté vody >12 C.
Kvuli zkou$ce se mohou zobrazovat velmi riizné hodnoty.

Prvni 24-hodinovy cyklus

Je-li zjiStén alespori jeden automaticky proces €isténi, cyklus se po ukon&eni zopakuje.

Pokud neni zji§tén zadny automaticky proces Cisténi, tak se po ukonéeni cyklu zahaji druhy
24-hodinovy cyklus.

Druhy 24-hodinovy cyklus

Cisténi zavislé na ¢ase je deaktivovano. Tim se snizuje podet procest ¢isténi.

Pokud je Zjistén alespori jeden automaticky proces €isténi, spusti se po ukonéeni cyklu
znovu prvni 24-hodinovy cyklus.

Pokud neni zji§tén zadny automaticky proces €isténi, tak se po ukonéeni cyklu spusti systé-
mové hlageni £-22. Cisténi zavislé na ¢ase se spusti znovu.
Pokud nyni nasleduje automaticky proces ¢isténi, tak se znovu spusti prvni 24-hodinovy

cyklus. Systémové hlaseni £-22 se automaticky vynuluje.

Cleanings

Pocet procesu cisténi celkem
Zobrazi se pocet automatickych, manualnich a ¢asové zavislych procest ¢isténi.
Hodnota je uloZena v ovladani filtru.

Cleanings

366

total

Man. Cleaning Manuélni cisténi [
Manualné spustény proces ¢isténi.
Postupuijte nasledovné:

1. Pro spusténi procesu klepnéte na [i]
Zastavi se kazdy aktivni proces ¢isténi (automaticky, Casové zavisly nebo manuaini).

2. Pro zruSeni procesu znovu klepnéte na
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CL Cleaning Doba (':iét(lénl’"?lgani?g’" (cL) o 3 o ] )

Nastaveni zméni trvani procesu cisténi. DelSi doba cCisténi je nutna tehdy, pokud pfepra-

vovani necistot neprobiha hladce. To maze byt napfiklad nutné, pokud byla zabudovéana

dlouha, nebo zahnuté vedeni odtoku nebo pokud vznika obzvlast velké mnozstvi lepivych

nedistot (napf. v dobé tfeni).

ProdlouzZené doba Cisténi zvySuje spotfebu vody. Zpravidla je dostate¢né zakladni nasta-
veni 10 s (odpovida asi jedné /s oto&eni bubnu).

Postupujte nasledovné:
Pro nastaveni doby posunite knoflik posuvného regulatoru.
Nastavitelné rozmezi: 10 — 30 s.

Prodlouzena doba ¢isténi "Extra Cleaning" (££)

Prodlouzena doba ¢isténi po kazdém 20. prubéhu ¢isténi zabrariuje usazeni hrubsim
nanosum v odpadni stoce nebo potrubnim systému. Tim se systém vedeni v pravidelnych
intervalech proplachuje.

Pokud se presto necistoty nevhodné sesedaji a zpusobuji nanosy, Ize prodlouZzenim doby
¢isténi proplachnout vedeni dalsi vodou.

EC Extra CI.

Postupujte nasledovné:
Pro nastaveni doby posunite knoflik posuvného regulatoru.
Nastavitelné rozmezi: 10 — 60 s.

Casové zavislé ¢isténi "Intervall” (La)

Kromé automatického Cisténi Ize nastavit i Casové zavislé ¢isténi. Tato funkce je vyznamna
predevsim v pfipadé jezirek s rybami. Tim je i v pfipadé malych nakladl necistot zajisténo,
aby byly vznikajici exkrementy neustale odebirany z vodniho obéhu, dfive nez se uvolni
Ziviny.

Casoveé zavislé ¢isténi nema zadny vliv na automatické cisténi, které je spusténo pfi nizké
hladiné vody. Po kazdém automatickém cisténi je Casovy interval obnoven a ¢as zacne
znovu ubihat.

IN Interval

Postupujte nasledovné:
Pro nastaveni doby posurite knoflik posuvného regulatoru.
Nastavitelné rozmezi: 0; 3 — 60 min.
0 minut: Funkce je deaktivovana.
Zakladni nastaveni: 20 minut (pro vétSinu pfipad(i pouziti optimalni nastaveni).

Zakladni nastaveni
Ovladani se resetuje na vychozi nastaveni.
V8echny individualné nastavené hodnoty budou prepsany!
Budou nastaveny nasledujici hodnoty:
Doba ¢isténi £L: 10 s
Prodlouzena doba &isténi £: 20 s
Interval Casové zavislého cisténi ln: 20 min.
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7.1.3 Ovladani pfistroji ProfiLux pfes EGC

ﬁ Obrazovka "Domu"

Nazev produktu OASE se zobrazi v hornim levém rohu obrazovky. Pfipojeny pfistroj Ize jednoznaéné oznadit
individualnim nazvem.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
-
Brightness
1
3
2— v M

1 Dlazdice pro ovladani a zobrazeni aktudlnich hodnot.
Pro zobrazeni dalSich dlazdi¢ svisle prejedte pres dlazdice.

2 PFistroj zapnéte nebo vypnéte.
Pro zapnuti pfistroje klepnéte na dotykovou ikonu "Zap".
Pro vypnuti pfistroje klepnéte na dotykovou ikonu "Vyp".

3 Vyberte pfistroj pro ovladani a zobrazeni aktualnich hodnot nebo upravte symbol reflektoru.
Vyberte pfistroje pro ovladani a zobrazeni aktualnich hodnot
Klepnutim na symbol reflektoru vyberte pFistroje pro poZzadované ovladani a zobrazeni aktualnich ho-
dnot.
Opétovnym kliknutim na symbol reflektoru vybér pfistroje zrusite.
Zména symbolu reflektoru.
iOS:
Klepnéte na symbol reflektoru a podrzte ho stisknuty po dobu 2 sekund, abyste vybrali fotografii z
knihovny, popfipadé pofidili fotografii pomoci vestavéné kamery nebo ji odstranili.
Android:
Klepnéte na symbol reflektoru a podrzte ho stisknuti po dobu 2 sekund, abyste pofidili fotografii
pomoci integrované kamery, nebo abyste fotografii odstranili.

Nastaveni jasu
Jas je nastaven pro v8echny vybrané LED reflektory.

Brightness

Postupujte nasledovné:
Pro nastaveni jasu posurite knoflik posuvného regulatoru.
Nastaveny jas se zobrazi v %.
0 %: LED reflektor vyp.
100 %: Max jas.
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Colour Nastaveni barvy
Barva je nastavena pro v8echny vybrané LED reflektory.

Postupujte nasledovné:
i)

1. Klepnéte na @U.
Otevie se dialogové okno.

2. V barevném kruhu klepnéte nebo prejdéte na poZzadovanou barvu a vyberte ji.
Klepnutim na bily vnitfni kruh se vybere barva ,bila“.

3. Pro pfijeti nastaveni klepnéte na

4. Pro zruSeni postupu stisknéte

Nastaveni show
Funkce show obsahuje nékolik Scenen s riznymi svételnymi choreografiemi. Show je nasta-
veno pro vSechny LED reflektory.

Postupuijte nasledovné:

1. Pro zapnuti funkce show klepnéte na @
S aktivovanou funkci show se zobrazi aktualni Scene.

2. Pro pfejiti na Scene, stisknéte ¢islo Scene a 2 sekundy podrzte.
Otevre se dialogové okno.
Pro vybér jsou k dispozici riizné Scene.

3. Vyberte pozadovanou Scene.

4. Pro pfijeti nastaveni klepnéte na
Cislo Scene se zobrazi na dlazdici.

5. Pro zruSeni postupu stisknéte %
Nastaveni rychlosti show
Nastavi se rychlost, kterou bude vybrana show probihat. Show se nepretrzité opakuje.

Postupuijte nasledovné:
Pro nastaveni rychlosti posunte knoflik posuvného regulatoru.
Nastavitelné rozmezi: 1 — 100.
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7.2 Obrazovka "Moje pristroje"
®§ Obrazovka "Moje pristroje”
Device overview OaA [
foivino waren ]
ﬁ
M w

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.)))

&L

1 Jiz pfidané pfistroje
2 Pfidat novy pfistroj

? Pfidani nazvu pfistroje
]

Vyberte pfistroj a klepnéte na dotykovou ikonu.

Odstranéni pfistroje
Vyberte pfistroj a klepnéte na dotykovou ikonu.

7.2.1 Pridani pristroje s funkci EGC

®§ Obrazovka "Moje pristroje"

K InScenio EGC Controller je mozné pfidat maximalné 10 pfistroji podporujicich EGC.

Postupujte nasledovné:

1. Stisknutim d oteviete seznam dostupnych pfistroji OASE.

Pfi otevieni vyhledava InScenio EGC Controller automaticky pfipojené EGC pfistroje. EGC pFistroje musi
byt v EGC siti spravné zapojené a zapnuté, aby InScenio EGC Controller mohl EGC pfistroje najit. Nale-
zené pristroje jsou barevné oznacené a pod nazvem vyrobku je "pfistroj nalezen”.

Ptistroje s funkci EGC Ize poznat na obrazku vyrobku podle Iorga EGC (Easy Garden Control).

Pro nové vyhledavani pfipojenych EGC pfistroju klepnéte na .

2. V seznamu vyberte pozadovany pfistroj s funkci EGC.
Lze pfipojit pouze EGC pfistroje, které InScenio EGC Controller nalezl v siti EGC.

Pro dalsi informace o pfistroji klepnéte na ©. Pokud se nasledujici dotaz potvrdi s "OK", otevfe se v
prohlizeci internetova stranka OASE s informacemi o vyrobku.
3. Stisknéte pro pfidani pfistroje.
Pristroj byl pfidan do seznamu pfistroju.
4. Prejdéte na prehled pfistroju, abyste mohli pfidany pfistroj pojmenovat.
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7.2.2
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5. V prehledu pristroju vyberte poZzadovany pfistroj a klepnéte na 1@
Otevie se dialogové okno.

6. Zadejte nazev pfistroje a potvrdte s "OK".
Nazev pristroje byl zadan.

Pokud je k dispozici nékolik pfistroju stejného druhu, musi se postup pro kazdy pfistroj zopakovat.

ProfiClear Premium filtr — upgrade na EGC

®£)} Obrazovka "Moje pristroje"

Aby bylo mozné spojit ProfiClear Premium filtr s InScenio EGC Controller, musi byt ovladani EGC kompati-
bilni. U star§iho ProfiClear Premium filtru Ize kompatibilitu vytvofit pomoci samostatné prodavaného upgradu
ovladani (Cislo vyrobku 47723).

Pozadavky na spojeni mezi ProfiClear Premium filtrem a InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium filtr je spravné pfipojen k ovladani s EGC boxem.

ProfiClear ovladani je pomoci EGC spojovaciho kabelu spravné pfipojeno k InScenio EGC Controller.
ProfiClear ovladani je zapnuté (je vytvofeno spojeni s elektrickou siti).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
V prvnim kroku se vybere a pfipoji ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium varianty
Ve druhém kroku se vybere odpovidajici ProfiClear Premium varianta a pfida se do seznamu pfistroju.
Pritom se filtr automaticky nau¢i na ovladani.



7.2.3

Postupujte nasledovné:

1. Stisknutim d oteviete seznam dostupnych pfistroji OASE.

Pfi otevieni vyhledava InScenio EGC Controller automaticky pfipojené EGC pfistroje. EGC pFistroje musi
byt v EGC siti spravné zapojené a zapnuté, aby InScenio EGC Controller mohl EGC pfistroje najit. Nale-
zené pristroje jsou barevné oznacené a pod nazvem vyrobku pfistroj nalezen.

Pro nové vyhledavani pfipojenych EGC pfistroju klepnéte na @

Ptistroje s funkci EGC Ize poznat na obrazku vyrobku podle loga EGC (Easy Garden Control).

2. Vyberte v seznamu pfistroj "ProfiClear Controller Upgrade”.

Lze pfipojit pouze pfistroj, pokud InScenio EGC Controller nalezl pfistroj v EGC siti.

Pro dal$i informace o pFistroji klepnéte na 8. Pokud se nasledujici dotaz potvrdi s "OK", otevfe se v
prohlizeci internetova stranka OASE s informacemi o vyrobku.

3. Stisknéte pro pfidani pfistroje.

Hlaseni signalizuje, Ze ProfiClear Controller musi byt v dal§im kroku pfipojen ProfiClear Premium filtr.
4. V seznamu vyberte ProfiClear Premium variantu, ktera je spojena s ProfiClear Controller.

V seznamu jsou varianty ProfiClear Premium oznacené barevné.

Pro dal$i informace o pfistroji klepnéte na ©. Pokud se nasledujici dotaz potvrdi s "OK", otevfe se v
prohlizeci internetova stranka OASE s informacemi o vyrobku.
5. Stisknéte + pro pfidani pfistroje.
ProfiClear Premium filtr byl naprogramovan a pfipojen do seznamu pfistrojd.
6. Prejdéte na prehled pristrojl, abyste mohli pfidany pfistroj pojmenovat.
7. V piehledu pFistroji vyberte poZadovany pfistroj a klepnéte na 44 .
Otevie se dialogové okno.
8. Zadejte nazev pfistroje a potvrdte "OK".
Nazev pfistroje byl zadan.

Odstranéni pristroje s funkci EGC

®§ Obrazovka "Moje pristroje”

Varianta 1
Postupujte nasledovné:
1. V seznamu pristrojli vyberte pfistroj, ktery se ma vymazat.

2. Klepnéte na U,
3. Nasledujici dotaz potvrdte "OK".
PFistroj byl odstranén.

Varianta 2
Postupujte nasledovné:
1. Dotknéte se Fadky pfistroje, ktery chcete odstranit, podrzte ji a tdhnéte doleva.

w AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Kliknéte na "Vymazat".
PFistroj byl odstranén.
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7.3 Obrazovka ,,Nastaveni“

& Obrazovka ,,Nastaveni“
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Settings 0&46 7

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N

Wi-Fi Channel
1

N

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Tlagitkem spustite systém InScenio EGC Controller v rezimu Access-Point. V tomto
rezimu je smartphonef/tablet prostfednictvim WLAN ,Oase EGC Controller <xxxxxx>“ pfimo spojen se
systémem InScenio EGC Controller.
Nazev sité (SSID)
PFistroj poskytuje bezdraZovou sit (WLAN) pod uvedenym nazvem sité, ke které je pfimo pfipojen
smartphone/tablet.
Ve vyrobnim nastaveni je nazev sité na InScenio EGC Controller uveden na nalepce.

<9
Nazev sité se méni pomoci dotykového symbolu @ . Poslednich Sest znakl "xxxxxx" je specifickych
podle pfistroje a pevné nastavenych.
Heslo Wi-Fi
Heslo ,0ase1234“ z vyrobniho nastaveni je uvedeno na nalepce InScenio EGC Controller.

Pomoci dotykové ikony @ zmeénite heslo WLAN pro pfimé pfipojeni WLAN (Access Point).
Kanal Wi-Fi

Pokud je nastaveny kanal vytizen jinymi klienty, mizete pfepnout na jiny kanal.

Poruchy pfipojeni WLAN muzete pfipadné odstranit vybérem jiného kanalu.

Tlagitkem W spustite systém InScenio EGC Controller v rezimu Router/Cloud. V tomto rezimu
je systém InScenio EGC Controller spojen dostupnou WLAN routeru. K obsluze musi byt smart-
phone/tablet pfipojen ke stejné siti WLAN.

(— Vytvoreni pfipojeni k routeru WLAN prostfednictvim WPS (Router/rezim Cloud))
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(— Vytvoreni manualniho pfipojeni k routeru WLAN (Router/rezim Cloud))
Nazev sité (SSID)

Zobrazuje WLAN, ke které je InScenio EGC Controller pfipojen.
Pfipojeni cloudu

Ptes dotykovou ikonu @ se InScenio EGC Controller Cloud pfipoji nebo odpoji od cloudu OASE.
(— Aktivace pfipojeni cloudu)
Stav pfipojeni

InScenio EGC Controller Cloud je pfipojen ke cloudu OASE.
InScenio EGC Controller Cloud nema zadné spojeni s cloudem OASE.
Heslo pristroje
Nové heslo se zada pres dotykovy symbol @ Chcete-li heslo zménit, musite zadat aktualni heslo
pristroje.
Systémova nastaveni

Prostfednictvim dotekového symbolu
obsluzného pristroje.

se systémovy €as InScenio EGC Controller aktualizuje na ¢as

Firmware se aktualizuje pomoci dotykového symbolu ﬁ
Chcete-li heslo aktualizovat, musite zadat aktuaini heslo pfistroje.

Zobrazeni informaci o pfistroji.

Vytvoreni pfipojeni k routeru WLAN prostiednictvim WPS (Router/rezim Cloud)

Obrazovka ,,Nastaveni‘

Predpoklad:
Smartphone/Tablet je pfimo spojen s InScenio EGC Controller (rezim Access point). (— Vytvofeni pfimého pfi-

pojeni WLAN (rezim Acces point))

Kompatibilita s nasledujicimi WLAN standardy: 802.11n+g+b

Vyhradné ve frekvenénim rozsahu 2,4 GHz.

Postupujte nasledovné:

1.
2.

Klepnéte na Router/Cloud )

Vyberte moznost ,WPS*.

WPS je aktivovano. Do 2 minut aktivujte WPS na routeru WLAN. PFipadné si pfectéte navod k obsluze rou-
teru.

Spojeni je navazano, jakmile na systému InScenio EGC Controller pomalu blika zelena LED (2 sekundy
sviti, 1 sekunda nesviti).

. Pfipojte smartphone/tablet k routeru WLAN.

Aplikace OASE Easy Control se nyni m(ize pomoci routeru spojit se systémem InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controller Ize nyni ovladat pomoci aplikace "OASE Easy Control".
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7.3.2 Vytvoreni manualniho pfipojeni k routeru WLAN (Router/rezim Cloud)

Obrazovka ,,Nastaveni“

Predpoklad:

Smartphone/Tablet je pfimo spojen s InScenio EGC Controller (rezim Access point). (— Vytvofeni pfimého pfi-
pojeni WLAN (rezim Acces point))

Kompatibilita s nasledujicimi WLAN standardy: 802.11n+g+b
Vyhradné ve frekvenénim rozsahu 2,4 GHz.

Postupujte nasledovné:

. Klepnéte na (Router/Cloud]

. Vyberte moznost ,Ruéni pfipojeni*.
. Zadejte nazev sité (SSID) routeru.
. Zadejte heslo routeru a potvrdte tlacitkem ,OK".
InScenio EGC Controller hlasi vytvareni spojeni pomoci Zluté blikaci LED diodé.
Spojeni je navazano, jakmile na systému InScenio EGC Controller pomalu blika zelena LED (2 sekundy
sviti, 1 sekunda nesviti).
5. PFipojte smartphone/tablet k routeru WLAN.
Aplikace OASE Easy Control se nyni miZze pomoci routeru spojit se systémem InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controller Ize nyni ovladat pomoci aplikace "OASE Easy Control".

AWON =

7.3.3 Zména nazvu sité

Obrazovka ,,Nastaveni*

Zména je mozna pouze v rezimu Access point. (— Vytvoreni pfimého pfipojeni WLAN (rezim Acces point))
Postupuijte nasledovné:

1. Vedle "Nézev sité (SSID)" stisknéte @
Je vyzadovano heslo pfistroje.

2. Zadejte platné heslo WLAN a potvrdte pomoci "Zménit".
InScenio EGC Controller hlasi uspéSnou zménu pomoci Zluté blikajici LED diody.
Pfipojeni WLAN ke InScenio EGC Controller se pferusi a znovu obnovi.

3. Vytvorte pfipojeni WLAN s novym nazvem sité.

7.3.4 Zména hesla Wi-Fi

Zména je mozna pouze v rezimu Access point. (— Vytvoreni pfimého pfipojeni WLAN (rezim Acces point))

Obrazovka ,,Nastaveni“

Postupujte nasledovné:

1. Vedle "Heslo Wi-Fi" stisknéte @
Je vyzadovano heslo pfistroje.

2. Zadejte nové heslo Wi-Fi, opakujte zadani a potvrdte pomoci "Zménit".
InScenio EGC Controller hlasi uspéSnou zménu pomoci Zluté blikajici LED diody.
PFipojeni WLAN ke InScenio EGC Controller se pferusi a znovu obnovi.

3. Vytvorte pfipojeni WLAN s novym heslem.
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7.3.5

U smartphonu/tabletu s opera¢nim systémem Android mize dojit po zméné hesla Wi-Fi k chybé v pro-
cesu opravnéni, protoZze nové heslo neni vyZadovano automaticky. Naprava:

V nastaveni WLAN smartphonu/tabletu zvolte nazev sité a zadejte nové heslo Wi-Fi.

Ve smartphonu/tabletu vymazte sit WLAN, zvolte novou sit WLAN a provedte pfipojeni.

Aktivace pripojeni cloudu

Obrazovka ,,Nastaveni

Ptistroje EGC, které jsou pfipojené k InScenio FM-Master WLAN EGC, Ize ovladat odkudkoliv pfes webovy
portal OASE. K tomu musi byt InScenio FM-Master WLAN EGC spojeny s cloudem OASE a poté pfidan do
webového portalu. Abyste mohli InScenio FM-Master WLAN EGC pfidat do webového portalu, je vyzadovano
sériové Cislo pfistroje a heslo pfistroje.

Predpoklad:

Vytvoreni pfipojeni do cloudu OASE je mozné pouze s InScenio EGC Controller Cloud a v rezimu Rou-
ter/Cloud.

(— Vytvoreni pfipojeni k routeru WLAN prostfednictvim WPS (Router/rezim Cloud))

(— Vytvoreni manualniho pfipojeni k routeru WLAN (Router/rezim Cloud))

Postupujte nasledovné:

1. Pod cloudem kliknéte na @ abyste aktivovali pfipojeni cloudu.
Otevre se dialogové okno se sériovym Cislem pfistroje. Poznacte si ¢islo pfistroje. Je nutné k tomu, aby se
InScenio EGC Controller Cloud mohl pfidat do webového portalu.
Na pocitaci nebo smartphonu/tabletu
2. Ve webovém prohlizeci zadejte https://egccloud.oase-livingwater.com, abyste spustili webovy portal OASE.
3. Prihlaste se na webovy portal.
Pro pfihlaSeni je nutna jednorazova registrace.
4. Pridejte InScenio EGC Controller Cloud do webového portalu.
PoZadovano je sériové &islo pristroje (zobrazi se pfi aktivaci pfipojeni cloudu).
Je vyzadovano heslo pfistroje (bylo stanoveno pfi uvedeni do provozu). Heslo pfistroje Ize zménit.
(— Zména hesla pfistroje)
V aplikaci "OASE Easy Control"
5. Zkontrolujte v menu "Nastaveni" pod "Cloud" stav pfipojeni.

@) InScenio EGC Controller Cloud je pfipojen ke cloudu OASE.

InScenio EGC Controller Cloud nema zadné spojeni s cloudem OASE.
V zavislosti na pfipojeni k internetu muze nastaveni pfipojeni trvat nékolik minut.
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7.3.6
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Zména hesla pristroje

Obrazovka ,,Nastaveni“

Heslo pfistroje chrani InScenio EGC Controller pfed neopravnénym pfistupem. Nastavi se béhem uvedeni do
provozu, ale mdze se pak zménit.
Pokud jste heslo pfistroje zapomnéli, musi se nastaveni sité resetovat nebo obnovit do tovarniho nastaveni.
P¥i vytvareni spojeni mezi InScenio EGC Controller a aplikaci "OASE Easy Control" se pak musi heslo
pristroje nastavit znovu.
Je vyZadovano heslo, aby se na

webovém portalu mohl pfipojit InScenio EGC Controller.

aby se mohl rezim Acces point zménit SSID nebo heslo Wi-Fi.
Heslo pristroje se automaticky smaze pfi

aktualizaci firmwaru,

resetovani nastaveni sité (— Reset sitovych nastaveni),

obnoveni do tovarniho nastaveni (— Obnoveni vyrobniho nastaveni).

Postupujte nasledovné:

1. Vedle "Heslo pfistroje" stisknéte @
Je vyZadovano staré heslo pfistroje.
2. Zadejte staré heslo pfistroje a potvrdte tlacitkem "OK".
3. Zadejte nové heslo pfistroje, zadani zopakuijte a potvrdte tlacitkem "OK".

Po zméné hesla pfistroje se na webovém portalu OASE InScenio EGC Controller Cloud automaticky

zablokuje.

Na webovém portalu se musi InScenio FM-Master WLAN EGC vymazat a poté znovu pfidat. K tomu
je vyZzadovano sériové Cislo pfistroje a nové heslo pfistroje.

Aktualizace ¢asu

Obrazovka ,,Nastaveni*

Postupuijte nasledovné:

1. Vedle "Aktualizace Casu" stisknéte .
Dotekovy symbol je aktivni, kdyzZ se systémovy €as InScenio EGC Controller li§i od ¢asu ovladaciho
pristroje.
Cas se aktualizuje pouze u aktivniho dotekového symbolu.
2. Dotaz potvrdte pomoci "OK".



7.3.8

7.3.9

Aktualizace firmware

Obrazovka ,,Nastaveni

Pfi aktualizaci firmware se prepne InScenio EGC Controller do rezimu aktualizace firmware a da k dispozici
novou sit. Pro instalaci aktualizace je tfeba smartphone / tablet pfipojit k této siti.

Predpoklady pro bezchybnou aktualizaci firmware:

Jina spojeni WLAN se systémem InScenio EGC Controller jsou odpojena.
PFipojeni WLAN ma velmi dobrou silu signalu.

Aplikace "OASE Easy Control" neni béhem aktualizace ukon¢ena.

Usporny reZim smartphonu / tabletu je deaktivovan.

Baterie smartphonu / tabletu je dostate¢né nabita. Aktualizace trva az 2 minuty.
Napajeni systému InScenio EGC Controller neni pferuseno.

Postupujte nasledovné:

1. Klepnéte vedle ,InScenio EGC Controller Firmware” na ﬁ
Dotykovy symbol se zobrazi pouze v pfipadé, je-li k dispozici aktualizace.
2. Potvrdte upozornéni pro bezchybnou aktualizaci firmwaru.
Systém InScenio EGC Controller pfejde do rezimu aktualizace firmwaru. LED dioda na systému InScenio
EGC Controller sviti Zluté.
InScenio EGC Controller dava k dispozici je sit ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx"“.
Zobrazi se pokyn k vyméné sité.
3. Smartphone / tablet pfipojte k siti ,OASE_EGC_UPDATE_Xxxxxx".
Pfi dotazu pouzijte standardni heslo InScenio EGC Controller (viz nalepovaci $titek na pfistroji).
4. Prejdéte na obrazovku "Nastaveni" aplikace a potvrdte pokyn.
Aktualizace se spusti.
Zobrazi se prabéh aktualizace.
Béhem aktualizace sviti LED dioda InScenio EGC Controller Zluté a zelené.
5. Po Uspésné aktualizaci smartphonef/tablet opét pfipojte do WLAN InScenio EGC Controller.

Zobrazeni informaci o pfistroji

Obrazovka ,,Nastaveni‘

Zobrazené informace:
Verze aplikace "OASE Easy Control"
Verze firmware InScenio EGC Controller

Klepnéte na ,Dal$i informace®, tim zobrazite nasledujici informace:

Sériové ¢islo InScenio EGC Controller

Lokalni IP adresa

IP adresa systému InScenio EGC Controller

Klepnéte na Informace o vyrobku / FAQ, abyste na internetové strance spole¢nosti OASE ziskali dal$i informace
o vyrobku a napovédu v pfipadé potizi.
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https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Reset sitovych nastaveni
Sitova nastaveni jsou resetovana do stavu pfi dodani. Ulozené polozky z knihovny nastroja a spinaci hodiny
zlistavaji zachovany.
Postupuijte nasledovné:
OH
1. Stisknéte tlacitko Reset a podrzte je cca. 5 vtefin stisknuté.
LED dioda na InScenio EGC Controller bude nejdfive rychle blikat zelené a pak bude svitit Zluté, aby potvr-
dila smazani sitovych nastaveni.
Nastaveni sité jsou obnovena, kdyz kontrolka LED na InScenio EGC Controller sviti zelené.
Byl vymazani nazev sité (SSID) a heslo routeru WLAN.
Heslo Wi-Fi InScenio EGC Controller bylo obnoveno do vyrobniho nastaveni.
Heslo pfistroje bylo vymazano.
Systém InScenio EGC Controller je spustén v rezimu pfistupového bodu Access point a miize byt neni
pfimo spojen se smartphonem/tabletem.
7.3.11 Obnoveni vyrobniho nastaveni
InScenio EGC Controller se obnovi do stavu pfi dodani. V§echna zadana data budou ztracena.
Postupuijte nasledovné:
OH
1. Stisknéte tlacitko Reset a podrzte je cca. 10 vtefin stisknuté.
LED dioda na InScenio EGC Controller bude nejdfive rychle blikat zelené a pak bude svitit Zluté, aby potvr-
dila smazani sitovych nastaveni.
Vyrobni nastaveni je obnoveno, kdyz kontrolka LED sviti zelené.
Byl vymazani nazev sité (SSID) a heslo routeru WLAN.
Heslo Wi-Fi InScenio EGC Controller bylo obnoveno do vyrobniho nastaveni.
Heslo pristroje bylo vymazano.
Seznam pfistroju byl vymazan.
Systém InScenio EGC Controller je spustén v rezimu pfistupového bodu Access point a miiZze byt neni
pfimo spojen se smartphonem/tabletem.
8 Odstranovani poruch
8.1 Tabulka zavad
Porucha Pficina Naprava
Pripojeni WLAN neni vytvoreno, pfestozZe je Smartphone / tablet nedokaze aktualizovat zadana = iOS:
nézev sité zobrazen v nastaveni WLAN data pro pfipojeni k siti Vyberte sit a klepnéte na ®.
Stisknéte ,Ignorovat tuto sit* pro jeji ods-
tranéni.
Nasledné se opét pfipojte k siti.
Android:
Zvolte sit' a stisknéte "Odstranit" pro jeji
odstranéni.
Nasledné se opét pripojte k siti.
WLAN standard nastaveny na routeru neni kompa- = InScenio EGC Controller podporuje stan-
tibilni se systémem InScenio EGC Controller dardy WLAN 802.11n+g+b (pouze ve
frekvenénim pasmu 2.4 GHz).
Popt. na routeru nastavte spravny WLAN
standard (viz navod k obsluze routeru)
InScenio EGC Controller nereaguje na piikazy =~ WLAN/WiFi na smartphonu / tabletu je deak- Aktivujte na chytrém telefonu/tabletu
tivovana WLAN/WiFi a vytvorte spojeni s InScenio
EGC Controller
Zdroje poruchy mezi smartphonem / tabletem a Zkratte vzdalenost mezi smartpho-
InScenio EGC Controller nem/tabletem a systémem InScenio EGC
Controller
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Zvolte jiné stanovisté k ovladani

Zajistéte volny vyhled mezi systémem
InScenio EGC Controller a smartpho-
nem/tabletem

Pfi pfimém pfipojeni WLAN (Access Point)
mezi systétmem InScenio EGC Controller
a smartphonem/tabletem vyberte jiny
kanal WLAN (— Obrazovka ,Nastaveni®)



Porucha

InScenio EGC Controller spina v nespravnou
dobu

Pripojeny pfistroj EGC nereaguje na pfikazy
Zadné spojeni mezi EGC pristrojem a InScenio

EGC Controller
LED sviti Zluté

Zluta LED blika pomalu (2 sekundy sviti, 1 se-
kunda zhasnuto)

Blika LED ¢ervena

Pristroj se nespusti, LED blika cervené

P¥ili$ velka vzdalenost mezi smartphonem/table-
tem a InScenio EGC Controller

Napajeni InScenio EGC Controller je pferuseno

Piijimac¢ v InScenio EGC Controller vadny
Aplikace "OASE Easy Control" je zastarala

Operaéni systém smartphonu/tabletu je zastaraly

Systémovy ¢as InScenio EGC Controller se nesho-
duje se skute¢nym ¢asem

Preruseno datové vedeni
Pristroj EGC bez napajeni proudem
Preruseno datové vedeni
Pristroj EGC bez napajeni proudem

Systém InScenio EGC Controller je v reZimu ak-
tualizace firmwaru

Systém InScenio EGC Controller vyhledava spo-
jeni WLAN s routerem

Interni chyba

Firmware nenalezen

Naprava

Snizte vzdalenost, neprekracujte maximalni
dosah 80 m.

Ke zvySeni dosahu pouZzijte béZny repeater

Zaijistéte napajeni

LED sviti zelené

LED blika zelené, kdyz je vytvoreno pfipo-
jeni WLAN

Je nutna konzultace se servisem OASE

Nainstalujte na smartphone/tablet aktualni

aplikaci "OASE Easy Control".

Aktualizujte operaéni systém

Systémovy ¢as muZe byt aktualizovan na

¢as ovladaciho pfistroje.(— Aktualizace

casu)

Zkontrolujte ptipojky EGC

Zaijistéte napajeni

Zkontrolujte pfipojky EGC

Zaijistéte napajeni

Pfipojte k WLAN ,OASE_UPDATE_xxxxxx"

nebo ,O0ASE_UPDATE_EGC_xxxxxx"“ a

pres aplikaci spustte aktualizaci firmwaru

Snizte vzdalenost, neprekracujte maximalni
dosah 80 m.

Odstrarite zdroje ruseni, které oslabuji
signal WLAN (napf. jini klienti na siti,
vyskové rozdily)

Zapnéte router WLAN

Aktivujte na routeru funkci WLAN

Pokud jiz router neni dostupny nebo je
vadny, resetujte sitova nastaveni sy-
stému InScenio EGC Controller tak,
abyste jej mohli ovladat pfimo v rezimu
Access-Point (— Reset sitovych nasta-
veni)

Spojeni systému InScenio EGC Controller
s jinym routerem (— Vytvoreni pfipojeni
WLAN)

Odpojte od proudu, pockejte 10 sekund,
znowu pfipojte

InScenio EGC Controller resetujte na
vyrobni nastaveni

Ruéni spusténi rezimu aktualizace firmwaru

(— Ruéni spusténi rezimu aktualizace firm-

ware)
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8.2

9.1

10

S originalnimi dily OASE zlstane zafizeni bezpe¢né a
bude nadale spolehlivé fungovat.

Vykresy nahradnich dilt a nahradni dily naleznete na
nasi internetové strance.

1"
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Rucni spusténi rezimu aktualizace firmware

Postupuijte nasledovné:

OH

. Odpojte napajeni proudem.

. Stisknéte a podrzte tlac¢itko Reset.

. Obnovte napdjeni a zarover drzte stisknuté tladitko resetu.
. Po cca 2 sekundat uvolnéte tladitko Reset.

APWON =

Systém InScenio EGC Controller pfejde do rezimu aktualizace firmwaru. LED dioda na systému InScenio

EGC Controller sviti Zluté.
. Pomoci smartphonu/tabletu navazte spojeni WLAN se siti WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
. Pomoci aplikace spustte aktualizaci firmware. (— Aktualizace firmware)
Aktualizace se spusti.
Zobrazi se prubéh aktualizace.
Kontrolka LED na systému InScenio EGC Controller blika Zluté a zelené.

[}

Cisténi a adrzba

A VAROVANI

Elektrické napéti mize zpusobit smrt nebo tézka zranéni.
Pfed zahajenim praci na zafizeni odpojte elektrickou zastréku.

Cisténi zafizeni

Cistéte pFistroj mékkym, &istym a suchym hadfikem. V zadném piipadé nepouzivejte agresivni gistici
prostfedky nebo chemické roztoky, maze se tim narusit kryt nebo omezit funk&nost.

Nahradni dily

www.oase-livingwater.com/nahradnidily

Likvidace

)i

== UPOZORNENI
Toto zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem.

PFistroj znehodnotit odfiznutim kabelu a zabranit dalSimu pouZiti. Zlikvidovat vhodnym systémem
zpétného odbéru.


http://www.oase-livingwater.com/nahradnidily

Preklad originalu Navodu na pouzitie

Verzia navodu na pouzivanie 1.0

&VYSTRAHA

e Tento pristroj m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostato¢nymi skusenostami a znalostami, ked su pod
dohlfadom alebo boli pou¢ené o bezpe€nom pouZzivani pristroja a
pochopili nebezpecenstva, ktoré z toho vyplyvaju.

e Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

e Deti nesmu vykonavat Cistenie a pouzivatelsku udrzbu.

e Pristroj musi byt zabezpeCeny ochrannym zariadenim proti
chybnému prudu s menovitym chybnym pradom, ktory nie je vacsi
nez 30 mA.

» Pristroj pripajajte iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické udaje pristroja
a jeho napajania. Udaje o pristroji sa nachadzaju na typovom Stitku
pristroja, na obale alebo v tomto navode na obsluhu.

e Smrt’ alebo tazké zranenia spésobené zasahom elektrického prudu!
Skoér nez siahnete do vody, odpojte od siete vSetky zariadenia, ktoré
sa nachadzaju vo vode.

e Pred pracou s pristrojom vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

e Pristroj nikdy neponarajte do vody ani inych tekutin.

e Nepouzivajte zariadenie, ak su elektrické pripojky alebo kryty
poskodené.
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1 O tomto navode na pouzivanie

Vita Vas OASE Living Water. S kipou InScenio EGC Controller ste urobili dobré rozhodnutie.
Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouzitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky
prace na tomto pristroji a s tymto pristrojom smu byt’ vykonavané len podla prilozeného navodu.
Bezpodmienecne dodrziavajte bezpecnostné pokyny pre spravne a bezpecné pouzivanie.
Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na
pouzitie.
Tento navod na obsluhu je uréeny pre InScenio EGC Controller Home a InScenio EGC Controller Cloud.

Pri popisoch, ktoré sa tykaju oboch vyrobkov, sa pouziva nazov InScenio EGC Controller" .

Pri popisoch, ktoré sa tykaju len variantu cloud, sa pouziva nazov ,InScenio EGC Controller Cloud".

11 Informacie o nebezpecenstve v tomto navode
Vystrazné pokyny v tomto navode su klasifikované signalnymi slovami, ktoré indikuju mieru ohrozenia.

ZQS NEBEZPECENSTVO

Oznacduje bezprostrednl nebezpeénu situaciu, ktord moéze mat' za nasledok smrt alebo tazké porane-
nia, pokial jej nezabranite.

VYSTRAHA

Oznaduje moznl nebezpecnu situaciu, ktord moéze mat' za nasledok smrt alebo tazké poranenia, po-
kial jej nezabranite.

A
A POZOR
H

Oznaduje moznl nebezpecnu situaciu, ktord moze mat' za nasledok stredne tazké alebo lahké pora-
nenia, pokial jej nezabranite.

UPOZORNENIE

Oznaduje moznl nebezpecnu situaciu, ktord moze mat' za nasledok vecné Skody alebo $kody na
Zivotnom prostredi, pokial jej nezabranite.

1.1.1 Odkazy v tomto navode
(J A Odkaz na obrazok, napr. obrazok A.
- Odkaz na inu kapitolu.

2 Bezpecnostné pokyny
21 Elektricka instalacia podla predpisov

Elektrické inStalacie musia zodpovedat narodnym predpisom pre zriadovatelov inStalacie a méze ich vykonavat’
iba kvalifikovany elektrikar.

Za kvalifikovaného elektrikara sa povazuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané ¢innosti. Praca odbornika zahfia tiez ro-
zpoznanie moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a naria-
deni.

Pri otédzkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.
Zastrckové spoje chrarite pred vihkostou.
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Bezpecna prevadzka

Pristroj neneste a netahajte za elektrické vedenie.

Vedenia uloZte tak, aby boli chranené pred poSkodeniami a dbajte na to, aby o ne nemohol nikto zakopnut.

NepouZivajte viacnasobné zasuvky.

Na pristroji vykonavajte iba ¢innosti, ktoré su opisané v tomto navode. Ak nie je mozné problémy odstranit,
kontaktujte autorizované miesto zakaznickeho servisu alebo v pripade pochybnosti vyrobcu.

Nikdy nevykonavaijte technické zmeny na pristroji.
Pouzivajte pre pristroj len origindlne nahradné diely a prisluSenstvo.
Pri prevadzke s prenosom udajov s OASE Cloud méZu vznikat dodato¢né naklady zapri¢inené online sluzbami.

Rozsah dodavky

Pocet Opis
1 EGC Controller
Nosny rdm na upevnenie na stenu alebo na uchytenie zapichovacieho kolika
Koncovy odpor EGC

Kablova spojka EGC

Skrutky na upevnenie konektora
Zapichovaci kolik na upevnenie na zem
Navod na pouzitie

Transformator

A a A aa o

Popis vyrobku

Popis funkcie

InScenio EGC Controller je ovladanie pristroja pomocou bezdrétovej miestnej siete (WLAN). Pripojené
pristroje sa ovladaju prostrednictvom smartfénu alebo tabletu s aplikaciou ,OASE Easy Control“.

Riadiaca jednotka existuje vo vyhotoveniach Home a Cloud. Len prostrednictvom InScenio EGC Controller
Cloud sa daju EGC koncové pristroje dodato€ne kontrolovat cez internetovy portal OASE. Internetovy portal je
dostupny pod https://oec.oase-livingwater.com .

Vlastnosti:
Moznost pripojenia EGC koncovych pristrojov.
Easy Garden Control System (EGC) ponuka v zédhrade a na jazierku pohodiné moznosti ovladania a
zaru€uje vysoky komfort a bezpeénost.
Informacie o EGC a jeho moznostiach najdete na adrese www.oase-livingwater.com/egc-start .

Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

InScenio EGC Controller, dalej nazyvany ,pristroj*, sa smie pouzivat iba nasledovne:
Prevadzka len ako riadenie pristroja s koncovymi pristrojmi EGC spolo¢nosti OASE.
Prevadzka pri vonkajsej teplote -20 °C ... +45 °C.

Prevadzka pri dodrzani technickych udajov.
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InStalacia a pripojenie

A VYSTRAHA

Elektrické napéatie méze sposobit smrt’ alebo tazké poranenia.
Pristroj sa musi postavit vo vzdialenosti min. 2 m od vody a musi byt chraneny proti zaplaveniu.

InStalacia pristroja so zapichovacim kolikom
Postupujte nasledovne:

ocC

1. Kolik celou dizkou zapichnite do zeme.

2. Zasunte pristroj na zapichovaci kolik.

3. Skontrolujte stabilitu.

Upevnenie pristroja na stenu

Postupuijte nasledovne:

oD

1. Stiahnite nosny rdm a upevnite ho vhodnymi skrutkami

2. Nasadte pristroj na nosny ram.
Nosny ram musi zapadnut.

Pripojenie EGC pristroja
Délezitym faktorom pre bezpecné spojenie a bezporuchovu siet EGC je spravne upevnenie konektora.

Spojovaci kabel EGC je dostupny ako prislusenstvo s dizkou 2,5 m (47038), 5 m (47039) a 10 m (47040).
Spojovaci kabel EGC a pripojny kabel InScenio EGC Controller sa spoja s kablovou spojkou EGC.

Postupujte nasledovne:
OF G
1. Odstrarite koncovy odpor EGC na pristroji.
2. Nasadte konektor a zaistite ho obomi skrutkami (max. 2,0 Nm).
Gumové tesnenie musi byt ¢isté a musi presne licovat.
Poskodené gumové tesnenie vymerite.
3. Na poslednom pristroji v sieti EGC odstrarite ochranny kryt na EGC-OUT, nasadte koncovy odpor EGC a
zaistite ho obomi skrutkami (max. 2,0 Nm).
Na poslednom pristroji v sieti EGC sa nesmie na EGC-OUT nasadit Ziadny spojovaci kabel EGC, ale kon-
covy odpor EGC, aby sa siet EGC spravne ukongila.
Do rozsahu dodavky InScenio FM-Master WLAN alebo InScenio EGC Controller patri vzdy koncovy odpor
EGC.

m UPOZORNENIE

Pristroj sa zni¢i, ak sa do zdierok dostane voda.
Zdierky uzavrite konektormi alebo ochrannym krytom s gumovym tesnenim.

Dalsie pokyny na obsluhu a integréciu do systému EGC néajdete v ndvode na pouzitie InScenio EGC
Controller na adrese http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Pripojenie k elektrickej sieti

Postupujte nasledovne:

OE

1. Zastreku privodného vedenia pevne naskrutkujte na transformator.
2. Vytvorte privod elektrického pradu.


http://www.oase-livingwater.com/egc-start

6.1
i0S

Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky sa vykonava v tomto poradi:

1. Nainstalujte aplikaciu na smartfon/tablet. (— Aplikacia ,OASE Easy Control“ — instalacia)
2. InScenio EGC Controller spojte s elektrickou sietou. (— Pripojenie k elektrickej sieti)
3. Vytvorenie pripojenia WLAN a urcenie hesla pristroja. (— Vytvorenie pripojenia WLAN)

Aplikacia ,,OASE Easy Control“ — instalacia
Android Postupujte nasledovne:

1. Otvorte obchod Google Play alebo App Store.

2. Vyhladajte aplikaciu ,OASE Easy Control“ a nainstalujte ju.

4

Oade’ Oadse’ Postupujte podia pokynov podas instalacie.

nnm%

3. Potvrdte otazku na pristup k internym udajom pristroja.

Easy Control Easy Control Ak je povoleny pristup, mézu sa nastavit individualne fotografie produktu.

Dopytovanie sa vykonava pocas instalacie (Android) alebo po spusteni aplikacie
(i0S).
Po Uspesnej instalacii sa na displeji zobrazi aplikacia.

6.2 Vytvorenie pripojenia WLAN
Aby sa vytvorilo pripojenie WLAN, musi sa vybrat jedno z nasledujucich druhov pripojenia:
Pripojenie WLAN Opis Postup
InScenio EGC Controller a smartfén /tablet sa Smarton/tablet zostava spojeny so smerovagom. (— Vytvorte pripojenie na smero-
spoji so smerovacom domace;j siete. Kontrola EGC koncovych pristrojov je mozna cez inter- va¢ WLAN (smerovac/rezim
netovy portal OASE (len InScenio EGC Controller cloudu))
Cloud) Alternativne:

Smartfén/tablet méZe mat pristup na internet. (— Vytvorte ruéne pripojenie na
smerova¢ WLAN (smerovaé/rezim
cloudu))

InScenio EGC Controller a smartfon/tablet EGC Controller a smartfén/tablet nie su pripojené k (— Vytvorte priame WLAN pripo-
priamo spojené domacej sieti . jenie (rezim s pristupovym

Kontrola EGC koncovych pristrojov nie je mozZna cez in- bodom))

ternetovy portal OASE.
Smartfén/tablet neméze mat pristup na internet.
6.2.1  Vytvorte pripojenie na smerova¢ WLAN (smerovac/rezim cloudu)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je Standardny prostriedok na vytvorenie bezpeéného WLAN pripojenia stlacenim
tlacidla. Tato metdda sa odporuéa na vytvorenie rychleho a jednoduchého WLAN pripojenia medzi InScenio
EGC Controller a smerovacom.

Zadanie nazvu siete (SSID) a hesla odpada.

Smerova¢ WLAN musi podporovat WPS.

Predpoklad:

Dosah pripojenia cez WLAN medzi smerova¢om a InScenio EGC Controller nie je viac nez 80 m, bez zdrojov
ruSenia a vo volnom priestranstve.

Kompatibilita s tymito normami WLAN: 802.11n+g+b
Vylu€ne v rozsahu frekvencie 2,4 GHz.
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Postupujte nasledovne:

Na smerovadi:
WPS aktivujete stlacenim tlacidla WPS na smerovaci.
Postupujte podla navodu na obsluhu smerovaca.
WPS je aktivne iba po¢as obmedzeného €asu. V ramci tohto ¢asu aktivujte WPS na InScenio EGC Control-
ler .
OH
Na EGC Controller:
1. Tlacidlo kratko stlacte (max. 2 sekundy), aby ste aktivovali WPS.
LED svieti na zeleno a rychlo blika.
WPS ostane aktivna 2 minuty.
Spojenie je vytvorené, ked LED blika pomaly na zeleno (2 sekundy svieti, 1 sekundu nesvieti).
Na smartfone/tablete:
2. Vytvorte pripojenie na smerova¢ WLAN.
3. Spustite aplikaciu ,OASE Easy Control*.
InScenio EGC Controller sa teraz mdze riadit cez aplikaciu ,OASE Easy Control".

Vytvorte priame WLAN pripojenie (rezim s pristupovym bodom)
Ak nie je smerovac¢ dostupny alebo existujuci smerova¢ nepodporuje WPS, musi sa vytvorit priame spojenie
medzi InScenio EGC Controller a smartfonom/tabletom. Okrem toho sa tato metéda pripojenia odportuca
vtedy, ked je vzdialenost k smerovacu viac nez 80 m, prip. prekrac¢uje dosah WLAN na pripojenie k smero-
vacu.
Dosah pripojenia WLAN medzi smartfénom/tabletom a InScenio EGC Controller je az 80 m bez zdrojov rusenia
a na otvorenom priestranstve.
Kompatibilita s tymito normami WLAN: 802.11n+g+b
Vyluéne v rozsahu frekvencie 2,4 GHz.

Nazov siete (SSID) @ sa nachadza na nalepke na InScenio EGC Controller.

Poradie pismen ,xxxxxx“ v nazve siete (SSID) @ zavisi od pristroja a oznacuje €ast adresy MAC riadia-
cich jednotiek EGC.

Standardné heslo @ sa nachadza tiez na nalepke na InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller ma v nastaveni z vyroby $tandardné heslo @ "oase1234".
Pripojenie je Sifrované a chranené heslom.

1 1234567898765432

Version: V1.0

st Default Firmware: V01.01

% SSID: Oase EGC Controller xoo000x———)

Password:case1234 — ()




Pouzité symboly sa mézu lisit od symbolov na smartféne/tablete.

iOS Android

@
-

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password |

. Zadajte heslo WiFi a vyberte polozku ,Pripojit*.

Postupujte nasledovne:

1. Otvorte Nastavenia.

. Vyberte a aktivujte WLAN.
. Zo zoznamu sieti vyberte ,Oase EGC Controller xxxxxx".

0

Vytvori sa pripojenie k InScenio EGC Controller .
Pri Uspe$nom pripojeni sa v nazve siete zobrazi ,Pripojené“ (Android) alebo ,,v*

(i0S).

6.3

Iné pripojenia WLAN su deaktivované.
5. Spustite aplikaciu ,OASE Easy Control“.

Aplikacia automaticky vyberie jazyk operaéného systému. Ak aplikacia nepodporuje
jazyk, nastavi sa anglictina.

Pri vytvoreni prvého pripojenia s InScenio EGC Controller musi byt stanovené heslo
pristroja, aby bol InScenio EGC Controller chraneny pred nedovolenym pristu-

pom.

Zapamatejte si heslo pristroja, kedZe je nutné aj na pridanie InScenio EGC Control-
ler Cloud OASE cloudu. (— Aktivacia pripojenia cloudu)

Zobrazenie prevadzkového stavu

OH

Dioda LED na pristroji zobrazuje prevadzkovy stav InScenio EGC Controller.

Farba
diédy LED

Zelena

2lta

Cervena

Stav diédy LED

Vypnuty

Svieti

Blika rychlo

Bliké pomaly (2 sekundy svieti,
1 sekundu nesvieti)

Svieti

Blika rychlo

Blika pomaly (2 sekundy svieti,
1 sekundu nesvieti)

Blika

Opis

InScenio EGC Controller je vypnuty

InScenio EGC Controller ie pripraveny na prevadzku a je v reZzime s pristupovym bodom
WPS je aktivovany, InScenio EGC Controller ¢aka na pristupové udaje smerovaca
InScenio EGC Controller je pripraveny na prevadzku a je spojeny so smerovacom

InScenio EGC Controller sa spusta alebo nachadza v rezime aktualizacie
Vykonava sa aktualizacia firmvéru
InScenio EGC Controller hlada pripojenie k smerovacu

Chyba
Naprava:
Odpojte od elektrickej siete, pockajte 10 sekund, znovu pripojte k elektrickej sieti

InScenio EGC Controller obnovte tovarenské nastavenia (— Obnova tovarenskych nas-

taveni)
Vykonajte aktualizaciu firmvéru (— Aktualizacia firmvéru)
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7 Obsluha
71 Displej ,,Home*

ﬁ Displej ,,Home*

Prostrednictvom tohto displeja sa obsluhuju pripojené zariadenia. Na displeji vykonajte pohyb doprava alebo
dolava, aby ste vybrali pristroj.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

14:33

£ ome % £ My v set |——2

1 000000

3 >
o

s

=

4 15:51
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Pocet pristrojov, ktoré sa daju pridat.
Na displeji vykonajte pohyb doprava alebo dolava, aby ste vybrali pristroj.

Displej ,Home"

Pre vyber displeja kliknite na symbol.

Prostrednictvom tohto displeja sa obsluhuju pripojené zariadenia.

Displej ,Moje pristroje”

Pre vyber displeja kliknite na symbol.

Pridajte a nakonfigurujte pristroje OASE.

Displej ,Nastavenia“

Pre vyber displeja kliknite na symbol.

Zobrazenie informacii o pristroji.

Vytvorte pripojenie priamo s pristrojom (pristupovy bod) alebo prostrednictvom smero-
vaca WLAN (smerovac).

Zmena nazvu siete (SSID) a hesla.

Aktualizujte firmvér.

Stav pripojenia WLAN
ONLINE: Smartfén/tablet je pripojeny k InScenio EGC Controller.
OFFLINE: Smartfén/tablet nie je pripojeny k InScenio EGC Controller.

Systémovy €asInScenio EGC Controller
Systémovy Cas je mozné aktualizovat' na ¢as ovladacieho pristroja. (— Aktualizacia sy-
stémového ¢asu)



7.1.1  Obsluha ¢erpadla cez EGC

ﬁ Displej ,,Home"

Nazov produktu OASE sa zobrazi na displeji hore vlavo. Pridany pristroj je mozné jednoznaéne oznacit indivi-
dualnym nazvom.

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 4

Runtime

3 ———# oniine

1 Dlazdice na ovladanie a zobrazenie aktualnych hodnét.

2 Zapnutie alebo vypnutie pristroja.
Klepnite na symbol ,zap®, aby sa pristroj zapol.
Klepnite na symbol ,vyp*“, aby sa pristroj vypol.

3 Zobrazenie stavu pripojenia EGC
Zobrazenie stavu svieti zelenou farbou:
Spojenie medzi pristrojom EGC a InScenio EGC Controller je aktivne.
Zobrazenie stavu svieti zelenou farbou a obrazok vyrobku je sivy:
Ziadne spojenie medzi pristrojom EGC a InScenio EGC Controller. (— Odstrafite poruchu)

Dynamic Function Control (DFC)
K dispozicii len pri ¢erpadlach, ktoré podporuju tuto funkciu. Funkcia DFC je popisana v
navode na pouzivanie ¢erpadla.

Postupujte nasledovne:

1. Klepnite na ,zap®, prip. ,vyp“, aby sa zapla, prip. vypla funkcia DFC.
Pri zapnutej funkcii DFC je zobrazena aktualna Scene.

2. Aby sa Scene zmenila, dotknite sa Cisla Scene a podrzte 2 sekundy.
Otvori sa dialégové okno.
Na vyber su k dispozicii rozne Scene.

3. Vyberte pozadovanu Scene.

4. Klepnite na ,OK", aby sa prevzalo nastavenie.
Na dlazdici sa zobrazi &islo Scene.

5. Proces prerusite klepnutim na ,Prerusit*.
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Seasonal Flow Control (SFC)
K dispozicii len pri €erpadlach, ktoré podporuju tuto funkciu. Funkcia SFC je popisana v
navode na pouzivanie Cerpadla.
Klepnite na ,zap*, prip. ,vyp“, aby sa zapla, prip. vypla funkcia SFC.
Pri zapnutej funkcii SFC je zobrazeny aktualny rezim.
Cerpadlo automaticky meni tri reZimy. Tym sa méze &erpadio prispdsobit aktualnemu prostre-
diu rybnika.
Min: Zimna prevadzka, nizky vykon Cerpadla.
Med: Prechodné obdobie, stredny vykon ¢erpadla.
Max: Letna prevadzka, vysoky vykon Cerpadla.

Nastavenie vykonu €erpadla
Pri zapnutej funkcii DFC alebo funkcii SFC nie je mozné nastavenie. DlaZdica je siva.

Postupujte nasledovne:
Dotknite sa tlagidla posuvného ovladaca a presurite ho, ak chcete nastavit vykon Cerpadla.
Nastaveny vykon sa zobrazi v %.
0 %: Cerpadlo sa nachadza v prazdnom chode.
100 %: Max. vykon ¢erpadla

Pocet otacok cerpadla
Zobrazenie aktualneho poctu otacok v otackach za minuatu.

Prevadzkova doba Cerpadla
Zobrazenie celkovej prevadzkovej doby v hodinach.

Runtime

Power Prikon Cerpadla
Zobrazenie aktualneho prikonu vo wattoch.
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7.1.2 Obsluha ¢erpadla ProfiClear cez EGC

ﬁ Displej ,,Home"

Nazov produktu OASE sa zobrazi na displeji hore vlavo. Pridany pristroj je mozné jednoznaéne oznacit indivi-
dualnym nazvom.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

e
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)
on off

1 Dlazdice na ovladanie a zobrazenie aktualnych hodnét.
Potiahnite kolmo cez dlazdice, aby sa zobrazili dalSie dlazdice.

—

Cleanings

366

total

33—« oniine

2 Zapnutie alebo vypnutie pristroja.
Klepnite na symbol ,zap®, aby sa pristroj zapol.
Klepnite na symbol ,vyp*, aby sa pristroj vypol.

3 Zobrazenie stavu pripojenia EGC
Zobrazenie stavu svieti zelenou farbou:
Spojenie medzi pristrojom EGC a InScenio EGC Controller je aktivne.
Zobrazenie stavu svieti zelenou farbou a obrazok vyrobku je sivy:
Ziadne spojenie medzi pristrojom EGC a InScenio EGC Controller. (— Odstrafite poruchu)

4 Zobrazenie systémovych hlaseni

Indikuje posledné vzniknuté systémové hlasenie.

Klepnite na systémové hlasenie a podrzte 1 sekundu, aby sa zobrazili a resetovali vSetky systémové
hlasenia.
Dialégové okno sa otvori a vypiSe vSetky vzniknuté systémové hlasenia.
Po odstraneni pri€iny systémové hlasenia automaticky zmiznu alebo ich treba potvrdit cez dialégové

pole.

Navod na obsluhu pristroja ProfiClear obsahuje podrobné opisy moznych pricin a ich odstranenie.
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Water temp.

Cleanings

Aktualna teplota vody v °C
Iba zobrazenie.

Pocet Cistiacich procesov za poslednych 24 hodin
Zobrazi sa sucet automatickych procesov Cistenia a procesov Cistenia zavislych od ¢asu.

Hodnota sa ulozi v riadeni filtra.

UPOZORNENIE:

Automaticka kontrola filtratného systému skontroluje automatické Cistenie. Skuska sa vy-
konava priebezne v 2 x 24-hodinovych cykloch. Skuska je aktivna az pri teplote vody
>12 °C. Na zaklade skusky sa m6zu zobrazit velmi rozdielne hodnoty.

Prvy 24-hodinovy cyklus

Ak sa rozpozna aspor jeden automaticky proces Cistenia, po uplynuti sa cyklus zopakuje.

Ak sa nerozpozna ziadny automaticky proces Cistenia, po uplynuti cyklu zaéne druhy 24-
hodinovy cyklus..

Druhy 24-hodinovy cyklus

Cistenie zavislé od ¢asu je deaktivované. Tym sa redukuje podet procesov &istenia.

Ak sa rozpozna asporn jeden automaticky proces Cistenia, spusti sa po uplynuti cyklu opat
prvy 24-hodinovy cyklus.

Ak sa nerozpozna ziadny automaticky proces Cistenia, po uplynuti cyklu sa aktivuje systé-
mové hlasenie £-22. Cistenie zavislé od ¢asu sa opét spusti.
Ak teraz nastane automaticky proces Cistenia, spusti sa opat prvy 24-hodinovy cyklus.

Systémové hlasenie £-22 sa automaticky resetuje.

Celkovy pocet procesov Cistenia

Zobrazi sa sucet automatickych a manualnych procesov Cistenia a procesov Cistenia
zavislych od ¢asu.

Hodnota sa ulozi v riadeni filtra.

Cleanings

366

total

Manualne Cistenie
Manualne aktivovany proces Cistenia.

Man. Cleaning

Postupujte nasledovne:

1. Klepnite na , aby sa zacal proces.
Kazdy aktivny proces Cistenia (automaticky, zavisly od ¢asu alebo manualny) sa zastavi.

2. Aby sa proces prerusil, opat klepnite na
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CL Cleaning Cas ¢istenia ,Cleaning” (CL)

Nastavenie zmeni trvanie procesu Cistenia. DIhSi ¢as Cistenia je nutny vtedy, ked nedistoty

neodtekaju hladko. MéZe byt potrebny napriklad vtedy, ked boli osadené velmi dihé alebo

klukaté odtokové vedenia alebo v pripade velmi lepivych necistot (napr. v obdobiach kla-

denia ikier).

Predizeny ¢as &istenia zvy$uje spotrebu vody. Spravidla postaduje zékladné nastavenie 10
s (€o zodpoveda ca 7/s obehu bubna).

Postupuijte nasledovne:
Dotknite sa tlagidla posuvného ovladaca a presurite ho, ak chcete nastavit' ¢as.
Nastavitelny rozsah: 10 — 30 s.

EC Extra Cl PrediZeny &as &istenia ,Extra Cleaning” (££)

Bl Predizeny gas Gistenia po kazdych 20. Proces &istenia zabrariuje va&$im usadeninam v
Zlabe alebo v potrubnom systéme. Tym sa preplachne systém vedenia v pravidelnych
odstupoch.

Ak sa napriek tomu zhromazduje nedistota a spdsobuje usadeniny, predizenim &asu
Cistenia je mozné dodatocne preplachnut vedenie vodou.

Postupuijte nasledovne:
Dotknite sa tlagidla posuvného ovladaca a presurite ho, ak chcete nastavit' ¢as.
Nastavitelny rozsah: 10 — 60 s.

Cistenie zavislé od &asu ,Intervall* (Ln)

Okrem automatického Cistenia je dodato¢ne nastavitelné Cistenie zavislé od ¢asu. Tato
funkcia je uzito¢na najma pre rybniky s rybami. Tym je aj pri nizkom znecisteni zaistené,
Ze vznikajuce exkrementy sa odstrania z cirkulacie vody pred nasadenim Zivin.

Casovo zavislé Cistenie nema Ziadny vplyv na automatické Cistenie, ktoré sa spusti pri
nizkej hladine vody. Po kazdom automatickom ¢isteni sa ¢asovy interval obnovi a ¢as opa-
tovne bezi.

IN Interval

Postupuijte nasledovne:

Dotknite sa tlagidla posuvného ovladaca a presurite ho, ak chcete nastavit' ¢as.
Nastavitelny rozsah: 0; 3 — 60 min.
0 minut: Funkcia je vypnuta.
Zakladné nastavenie: 20 minut (vo vac¢sine pripadov optimalne nastavenie).

Zakladné nastavenia
Riadenie sa resetuje na zakladné nastavenia.
V3Setky jednotlivo nastavené hodnoty sa prepisu!
Nastavia sa tieto hodnoty:

Cas Gistenia £L 10 s

Predizeny &as &istenia ££20 s

Interval €asovo zavislého Cistenia /n: 20 min.
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7.1.3 Obsluha cerpadla ProfiLux cez EGC

ﬁ Displej ,,Home"

Nazov produktu OASE sa zobrazi na displeji hore vlavo. Pridany pristroj je mozné jednoznaéne oznacit indivi-
dudlnym nazvom.

426

Brightness

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
— e —
Brightness
1
3
2— o I

Dlazdice na ovladanie a zobrazenie aktualnych hodn6ét.
Potiahnite kolmo cez dlazdice, aby sa zobrazili dalSie dlazdice.

Zapnutie alebo vypnutie pristroja.
Klepnite na symbol ,zap®, aby sa pristroj zapol.
Klepnite na symbol ,vyp“, aby sa pristroj vypol.

Vyberte pristroj na ovladanie a zobrazenie aktualnych hodnét alebo zmerite symbol reflektora.
Vyberte pristroj na ovladanie a zobrazenie aktualnych hodnét
Klepnite na symbol reflektora, aby sa vybral pristroj na poZzadované ovladanie a zobrazenie aktual-
nych hodnét.
Opat klepnite na symbol reflektora, aby sa pristroj odvolal.
Zmeiite symbol reflektora.
iOS:
Klepnite na symbol reflektora a podrzte 2 sekundy, aby sa zvolila fotka z kniznice, aby sa zachytila
fotka integrovanym fotoaparatom alebo aby sa odstranila.
Android:
Klepnite na symbol reflektora a podrzte 2 sekundy, aby sa zachytila fotka integrovanym fotoaparatom
alebo aby sa odstranila.

Nastavenie svetlosti
Nastavte svetlost' pre vSetky zvolené LED reflektory.

Postupujte nasledovne:
Dotknite sa tla¢idla posuvného ovladaca a presurite ho, ak chcete nastavit svetlost.
Nastavena svetlost sa zobrazi v %.
0 %: LED reflektor nesvieti.
100 %: Max. svetlost.



Colour Nastavenie farby

2.

Nastavte farbu pre vSetky zvolené LED reflektory.
Postupujte nasledovne:

a
1.

Poklepte na @3\7.
Otvori sa dialdgové okno.

Vo farebnom kruzku klepnite na poZadovanu farbu farebného krizku alebo prejdite cez

farebny kruzok, aby ste vybrali farbu.
Klepnutim na biely vnatorny kruh sa vyberie ,biela“ farba.

. Klepnite na , aby sa prevzalo nastavenie.

. Pre skoncenie procesu tuknite na %

Nastavenie Sou
Funkcia Sou obsahuje viaceré Scenen s r6znymi svetelnymi choreografiami Nastavte funkciu
Sou pre véetky zvolené LED reflektory.

Postupujte nasledovne:

. Klepnite na , aby sa zapla funkcia Sou.

Pri zapnutej funkcii Sou je zobrazené aktuélna Scene.

. Aby sa Scene zmenila, dotknite sa ¢isla Scene a podrzte 2 sekundy.

Otvori sa dialégové okno.
Na vyber su k dispozicii rozne Scene.

. Vyberte pozadovanu Scene.

. Klepnite na , aby sa prevzalo nastavenie.

Na dlazdici sa zobrazi ¢islo Scene.

. Pre skonc¢enie procesu tuknite na %
Nastavenie rychlosti Sou
Nastavi sa rychlost, akou bude zvolena $ou prebiehat. Sou sa postupne opakuje.

Postupujte nasledovne:
Dotknite sa tla¢idla posuvného ovladaca a presunite ho, ak chcete nastavit' rychlost.

Nastavitelny rozsah: 1 — 100.

427



7.2

7.21

428

Displej ,,Moje pristroje*

®£) Displej ,,Moje pristroje*

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.,))

&«

1 Uz pridané pristroje

2 Pridat novy pristroj

W Pridanie nazvu pristroja
/]

Vyberte pristroj a klepnite na symbol.
Odstranit pristroj
Vyberte pristroj a klepnite na symbol.

Pridanie EGC pristroja

®§> Displej ,,Moje pristroje*

K InScenio EGC Controller je mozné pridat maximalne desat EGC pristrojov.

Postupuijte nasledovne:

1. Klepnite na d aby ste otvorili zoznam s dostupnymi OASE pristrojmi.

Po otvoreni InScenio EGC Controller hfada automaticky pripojené EGC pristroje. EGC pristroje musia byt
spravne pripojené v EGC sieti a zapnuté, aby InScenio EGC Controller mohol najst EGC pristroje. Naj-
dené pristroje su v zozname farebne oznacené a pod nazvom vyrobku je uvedené ,najdeny pristroj“.

EGC pristroje sa daju rozpoznat prostrednictvom EGC loga (Easy Garden Control) na obrézku vyrobku.

Obnovené vyhladavanie pripojenych EGC pristrojov spustite klepnutim na .
2. V zozname vyberte pozadovany EGC pristroj.
Je mozné pridat len EGC pristroje, ktoré InScenio EGC Controller nasiel v EGC sieti.

Aby ste ziskali dal$ie informacie o pristroji, klepnite na . Ak sa tato poziadavka potvrdi s ,OK®, otvori sa v
browseri internetova stranka OASE s informaciami o vyrobku.

3. Pre pridanie pristroja stlacte +
Pristroj bol pridany do zoznamu pristrojov.
4. Pre zadanie nazvu pridanému pristroju prejdite na prehlad pristroja.



7.2.2

5. V prehlade pristrojov vyberte poZzadovany pristroj a klepnite na @
Otvori sa dialégové okno.

6. Zaznamenaijte nazov pristroja a potvrdte pomocou ,OK".
Nazov pristroja bol zadany.

Ak je k dispozicii viac pristrojov jedného typu, musi sa tento postup opakovat pre kazdy pristroj.

ProfiClear Premium filter — vyssia verzia na EGC

®§ Displej ,,Moje pristroje*

Aby sa ProfiClear Premium filter dal pripojit k InScenio EGC Controller, riadenie musi byt kompatibilné s EGC.
Pri starSom ProfiClear Premium filtri sa da vytvorit kompatibilita prostrednictvom osobitne dostupného riadenia
vySSej verzie (Cislo vyrobku 47723).

Predpoklady na spojenie ProfiClear Premium filtra a InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium filter je spravne pripojeny k riadeniu s EGC skrinkou.

ProfiClear riadenie je spravne pripojené pomocou EGC spojovacieho kabla na InScenio EGC Controller.
ProfiClear riadenie je zapnuté (spojenie s elektrickou sietou je vytvorené).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
V prvom kroku sa vyberie a prida ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium Varianty

V druhom kroku sa vyberie zodpovedajuci variant ProfiClear Premium a prida sa do zoznamu. Pritom sa
filter automaticky nau¢i na riadenie.
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723
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Postupujte nasledovne:

1. Klepnite na d aby ste otvorili zoznam s dostupnymi OASE pristrojmi.

Po otvoreni InScenio EGC Controller hfada automaticky pripojené EGC pristroje. EGC pristroje musia byt
spravne pripojené v EGC sieti a zapnuté, aby InScenio EGC Controller mohol najst EGC pristroje. N&j-
dené pristroje su v zozname farebne oznac¢ené a pod nazvom vyrobku je uvedené ,najdeny pristroj“.

Obnovené vyhladavanie pripojenych EGC pristrojov spustite klepnutim na @

EGC pristroje sa daju rozpoznat prostrednictvom EGC loga (Easy Garden Control) na obrazku vyrobku.

2. V zozname vyberte pristroj ,ProfiClear Controller Upgrade®.

Pristroj je mozné pridat len vtedy, ked InScenio EGC Controller nasiel pristroj v EGC sieti.

Aby ste ziskali dal$ie informacie o pristroji, klepnite na %. Ak sa tato poziadavka potvrdi s ,OK*, otvori sa v
browseri internetova stranka OASE s informaciami o vyrobku.

3. Pre pridanie pristroja stlacte .

Hlasenie signalizuje, Ze k ProfiClear Controller musi byt v dalSom kroku priradeny ProfiClear Premium filter.
4. V zozname vyberte ProfiClear Premium variant, ktory je spojeny s ProfiClear Controller.

V zozname su ProfiClear Premium varianty farebne oznacené.

Aby ste ziskali dal$ie informacie o pristroji, klepnite na . Ak sa tato poziadavka potvrdi s ,OK®, otvori sa v
browseri internetova stranka OASE s informaciami o vyrobku.

5. Pre pridanie pristroja stlacte +
ProfiClear Premium filter bol nau€eny a pridany do zoznamu pristrojov.
6. Pre zadanie nazvu pridanému pristroju prejdite na prehlad pristroja.

7. V prehlade pristrojov vyberte poZzadovany pristroj a klepnite na i .
Otvori sa dialégové okno.

8. Zaznamenaijte nazov pristroja a potvrdte pomocou ,,OK".
Nazov pristroja bol zadany.

Odstranenie EGC pristroja

®@ Displej ,,Moje pristroje

Variant 1
Postupujte nasledovne:
1. V zozname pristrojov vyberte pristroj, ktory sa ma vymazat.

2. Poklepte na UL,
3. Nasledujuci dopyt potvrdte pomocou ,OK".
Pristroj bol odstraneny.

Variant 2
Postupujte nasledovne:
1. Stlacte riadok s pristrojom, ktory sa ma vymazat, drzte ho stlateny a potiahnite dolava.

” AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Kliknite na ,Vymazat™.
Pristroj bol odstraneny.



7.3

Displej ,Nastavenia“

& Displej ,,Nastavenia“

Settings Oave’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Wi-Fi Channel

N N

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection

o)

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Prostrednictvom dotykového symbolu (Acoess Point (diret] o 51,17 InScenio EGC Controller v rezime s
pristupovym bodom. V tomto rezimu je smartfén/tablet prostrednictvom WLAN ,Oase EGC Controller
<XXXXXX>“ prepojeny priamo s InScenio EGC Controller.
Nazov siete (SSID)
Zariadenie dava k dispozicii bezdrotovu siet’ (WLAN) so zadanym sietovym nazvom, s ktorou je
smartfon/tablet priamo prepojeny.
Nazov siete sa v nastaveni z vyroby nacgédza na InScenio EGC Controller na nalepke.

Prostrednictvom dotykového symbolu /@ sa zmeni nazov siete. Poslednych Sest znakov ,xxxxxx“ je
Specifickych pre pristroj a su pevne stanovené.
Heslo WiFi

Tovarensky nastavené heslo ,0ase1234“ je uvedené na InScenio EGC Controller nalepke.
Prostrednictvom dotykového symbolu @ sa zmeni WLAN heslo priameho pripojenia WLAN (Access
Point).
Kanal WiFi
V pripade, Ze je vybraty kanal vyuzivany inym Gu¢astnikom WLAN, je mozné prepnut na iny kanal.
Poruchy pripojenia WLAN mézu byt napravené vyberom iného kanalu.

Prostrednictvom dotykového symbolu sa spusti InScenio EGC Controller v reZime smero-
vac¢a/cloudu. V tomto reZime je InScenio EGC Controller prepojeny s dostupnou WLAN smerovaca.
Pre obsluhu musi byt smartfén/tablet spojeny s touto WLAN sietou.
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(— Vytvorte pripojenie na smerova¢ WLAN (smerovac/rezim cloudu))
(— Vytvorte ru¢ne pripojenie na smerova¢ WLAN (smerovac/rezim cloudu))
Nazov siete (SSID)

Ukazuje WLAN, s ktorym je InScenio EGC Controller prepojeny.
Pripojenie cloudu

Prostrednictvom dotykového symbolu @ sa InScenio EGC Controller Cloud spoji s cloudom OASE
alebo oddeli. (— Aktivacia pripojenia cloudu)
Stav pripojenia

InScenio EGC Controller Cloud je spojeny s OASE cloudom.
InScenio EGC Controller Cloud nema Ziaden pripojenie k OASE cloudu.
3 Heslo pristroja

Prostrednictvom dotykového symbolu P@ sa zmeni heslo pristroja. Na zmenu je potrebné zadanie ak-
tudlneho hesla pristroja.

4 Systémové nastavenia

Pomocou dotykového symbolu
ovladacieho pristroja.

sa aktualizuje systémovy ¢as InScenio EGC Controller na ¢as

Prostrednictvom dotykového symbolu ﬁ sa aktualizuje firmvér.
Na aktualizaciu je potrebné zadanie aktualneho hesla pristroja.

5 Zobrazenie informacii o zariadeni.

Vytvorte pripojenie na smerovaé WLAN (smerovac/rezim cloudu)

Predpoklad:

Smartfon/tablet je priamo pripojeny s InScenio EGC Controller (reZim pristupového bodu). (— Vytvorte priame
WLAN pripojenie (rezim s pristupovym bodom))

Kompatibilita s tymito normami WLAN: 802.11n+g+b
Vyluéne v rozsahu frekvencie 2,4 GHz.

Displej ,Nastavenia“

Postupujte nasledovne:

1. Poklepte na Router/Cloud]

2. V dialégu zvolte ,WPS*.
WPS sa aktivuje. Do 2 minut aktivujte WPS na smerovaci WLAN. Pripadne si pre€itajte pokyny pre smero-
vac.
Spojenie je vytvorené, ked LED na InScenio EGC Controller blikd pomaly na zeleno (2 sekundy svieti, 1 se-
kundu nesvieti).
3. Smartfon/tablet sa spoji so smerovacom WLAN.
Aplikaciu ,OASE Easy Control" je teraz mozné prepojit cez smerova¢ s InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controllersa teraz méze riadit cez aplikaciu ,OASE Easy Control".



7.3.2

7.3.3

7.3.4

Vytvorte ruc¢ne pripojenie na smerova¢ WLAN (smerovacé/rezim cloudu)

Displej ,,Nastavenia“

Predpoklad:

Smartfén/tablet je priamo pripojeny s InScenio EGC Controller (rezim pristupového bodu). (— Vytvorte priame
WLAN pripojenie (rezim s pristupovym bodom))

Kompatibilita s tymito normami WLAN: 802.11n+g+b
Vyluéne v rozsahu frekvencie 2,4 GHz.

Postupujte nasledovne:

Poklepte na Router/Cloud

. V dialégu zvolte ,Manualne pripojenie”.
. Zadajte nazov siete (SSID) smerovaca.
. Zadajte heslo na smerovac a potvrdte pomocou ,OK".
InScenio EGC Controller ohlasi vytvorenie pripojenia Zltou blikajucou LED didédou.
Spojenie je vytvorené, ked LED na InScenio EGC Controller blika pomaly na zeleno (2 sekundy svieti, 1 se-
kundu nesvieti).
5. Smartfén/tablet sa spoji so smerovacom WLAN.
Aplikaciu ,OASE Easy Control" je teraz mozné prepojit cez smerovac s InScenio EGC Controller.
InScenio EGC Controllersa teraz méze riadit' cez aplikaciu ,OASE Easy Control".

B WON =

Zmena nazvu siete

Displej ,Nastavenia“

Zmena je mozna len v rezime s pristupovym bodom. (— Vytvorte priame WLAN pripojenie (rezim s pristu-
povym bodom))

Postupujte nasledovne:

1. Vedla nazvu siete (SSID) kliknite na @
VyZiada sa heslo pristroja.

2. Zadajte novy nazov siete a potvrdte pomocou ,Zmenit*“.
InScenio EGC Controller ohlasi Uspe$nud zmenu pomocou Zltej blikajucej LED diody.
Spojenie WLAN k InScenio EGC Controller bolo odpojené a restartuje sa.

3. Spojenie WLAN bolo vytvorené s novym nazvom siete.

Zmena hesla WiFi

Displej ,,Nastavenia“

Zmena je mozna len v reZzime s pristupovym bodom. (— Vytvorte priame WLAN pripojenie (rezim s pristu-
povym bodom))

Postupujte nasledovne:

1. Vedla ,Heslo WiFi“ kliknite na @
Vyziada sa heslo pristroja.

2. Zadajte nové heslo WiFi, zadanie zopakuijte a potvrdte pomocou ,Zmenit*.
InScenio EGC Controller ohlasi Uspe$nud zmenu pomocou Zltej blikajucej LED diody.
Spojenie WLAN k InScenio EGC Controller bolo odpojené a restartuje sa.

3. Spojenie WLAN s novym heslom bolo vytvorené.
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Pri smartféne/tablete so systémom Android méze po zmene hesla WiFi prebehnut autorizacia chybne,
pretoZe nové heslo sa nedopytuje automaticky. Naprava:

V nastaveniach WLAN smartfénu/tabletu vyberte nazov siete a zadajte nové heslo WiFi.

Vymazte siet WLAN v smartféne/tablete, nanovo zvolte siet WLAN a vytvorte pripojenie.

Aktivacia pripojenia cloudu

Displej ,,Nastavenia“

Pristroje EGC, ktoré su pripojené na InScenio FM-Master WLAN EGC, sa m6zu kontrolovat v§ade cez inter-

netovy portal OASE. Na tento Ucel sa InScenio FM-Master WLAN EGC musi spojit s OASE cloudom a potom
sa musi pridat’ do internetového portalu. Aby sa dal InScenio FM-Master WLAN EGC pridat do internetového
portalu, je nutné sériové Cislo pristroja a heslo pristroja.

Predpoklad:

Vytvorenie spojenia k OASE cloudu je mozné len prostrednictvom InScenio EGC Controller Cloud a v rezime
smerovaca/cloudu.

(— Vytvorte pripojenie na smerova¢ WLAN (smerovac/rezim cloudu))

(— Vytvorte ru¢ne pripojenie na smerovaé¢ WLAN (smerovac/rezim cloudu))

Postupuijte nasledovne:

1. Pod Cloud klepnite na @ aby sa aktivovalo spojenie cloudu.
Otvori sa dialégové okno a ukaze sériové Cislo pristroja. Zaznacte si sériové Cislo pristroja. Bude potrebné,
aby sa dal InScenio EGC Controller Cloud pridat' do internetového portalu.
Na pocitaci alebo na smartféne/tablete
2. Vinternetovom prehliadaci zadajte adresu https://egccloud.oase-livingwater.com, aby sa vyvolal internetovy
portal OASE.
3. Prihlaste sa v internetovom portali.
Na pripojenie je potrebna jednorazova registracia.
4. Pridajte InScenio EGC Controller Cloud do internetového portalu.
Je potrebné sériové &islo pristroja (zobrazi sa pri aktivacii pripojenia cloudu).
Je nutné heslo pristroja (bolo stanovené pri uvedeni do prevadzky). Heslo pristroja sa méze zmenit.
(— Zmena hesla pristroja)
V aplikacii ,OASE Easy Control*
5. V menu ,Nastavenia“ skontrolujte pod ,Cloud* stav pripojenia.

& InScenio EGC Controller Cloud je spojeny s OASE cloudom.

InScenio EGC Controller Cloud nema Ziaden pripojenie k OASE cloudu.
V zavislosti od internetového pripojenia méze vytvaranie spojenia trvat niekolko minut.



7.3.6

7.3.7

Zmena hesla pristroja

Displej ,,Nastavenia“

Heslo pristroja chrani InScenio EGC Controller pred nedovolenym pristupom. Stanovi sa po¢as uvedenia do
prevadzky, ale je mozné ho zmenit.
Ak sa heslo pristroja zabudlo, musia sa nastavenie siete resetovat alebo opatovne vytvorenia nastavenia zo
strany zavodu. Pri vytvoreni spojenia medzi InScenio EGC Controller a aplikaciou ,OASE Easy Control“ sa
musi opatovne stanovit' heslo pristroja.
Heslo pristroja je potrebné, aby sa

do internetového portalu mohol pridat InScenio EGC Controller,

V rezime s pristupovym bodom je mozné zmenit SSID alebo heslo WiFi.
Heslo pristroja sa automaticky zrusi pri

aktualizacii firmvéru,

resetovani sietovych nastaveni (— Reset nastaveni siete),

opatovnom nastaveni nastaveni zo zavodu (— Obnova tovarenskych nastaveni).

Postupujte nasledovne:

1. Vedla ,Heslo pristroja“ klepnite na @
VyZiada sa staré heslo pristroja.
2. Zadajte staré heslo pristroja a potvrdte pomocou ,OK".
3. Zadaijte nové heslo pristroja, zadanie zopakujte a potvrdte pomocou ,OK".

Po zmene hesla pristroja sa na OASE internetovom portali automaticky zablokuje InScenio EGC Con-
troller Cloud.

Na internetovom portali sa InScenio FM-Master WLAN EGC musi vymazat a potom sa opatovne pri-
poji. Na tuto Cinnost je nutné sériové Cislo pristroja a nové heslo pristroja.

Aktualizacia systémového ¢asu

Displej ,,Nastavenia“

Postupujte nasledovne:

1. Vedra ,Aktualizovat ¢as" tuknite na .
Dotykovy symbol je aktivny, ked sa systémovy ¢as InScenio EGC Controller odliSuje od ¢asu ovladacieho
pristroja.
Cas sa aktualizuje len vtedy, ked je aktivny dotykovy symbol.
2. Otazku potvrdte pomocou ,OK".
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Aktualizacia firmvéru

Displej ,,Nastavenia“

Pri aktualizacii firmvéru sa vykona prechod InScenio EGC Controller ina rezim aktualizacie firmvéru a
poskytne sa nova siet. Pre instalaciu aktualizacie musi byt smartfon/tablet spojeny s touto sietou.

Predpoklady pre bezchybnu aktualizaciu firmvéru:

Iné pripojenia WLAN k InScenio EGC Controller sa odpoja.

Pripojenie WLAN ma velmi dobru intenzitu signalu.

Aplikacia ,OASE Easy Control“ sa po¢as aktualizacie neukonci.

Rezim uspory energie smartfonu/tabletu je deaktivovany.

Batéria smartfénu/tabletu je dostatocne nabita. Aktualizacia trva do 2 minut.
Napajanie InScenio EGC Controller sa neprerusi.

Postupujte nasledovne:

1. Vedla ,InScenio EGC Controller Firmware* klepnite na ﬁ
Dotykovy symbol sa zobrazi iba v pripade, ak je aktualizacia dostupna.
2. Potvrdte upozornenia pre bezchybnu aktualizaciu firmvéru.
InScenio EGC Controller sa zmeni do rezimu aktualizacie firmvéru. Diéda LED sa na InScenio EGC Con-
troller rozsvieti Zltou farbou.
InScenio EGC Controller dava k dispozicii siet ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".
Zobrazi sa pokyn pre zmenu siete.
3. Smartfon/tablet sa spoji so sietou ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
Pri poZiadavke pouZzite $tandardné heslo InScenio EGC Controller (pozri nalekpu na pristroji).
4. Prejdite na displej ,Nastavenia“ aplikacie a pokyn potvrdte.
Aktualizacia sa spusti.
Zobrazi sa priebeh aktualizacie.
Pocas aktualizacie svieti diéda LED InScenio EGC Controller Zitym a zelenym svetiom.
5. Po Uspesnej aktualizacii sa smartfon/tablet opat spoji s WLAN InScenio EGC Controller.

Zobrazenie informacii o pristroji

Zobrazené informacie:
Verzia aplikacie ,OASE Easy Control*
Verzia firmvéru InScenio EGC Controller

Displej ,,Nastavenia“

Pre zobrazenie nasledujdcich informécii poklepte na ,Dalsie informacie®:
Sériové ¢Cislo InScenio EGC Controller

Lokalna IP adresa

IP adresa InScenio EGC Controller

Pre dalSie informéacie o produkte a pomoc pri problémoch poklepte na Produktinformationen / FAQ, na webovej
stranke OASE.


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Reset nastaveni siete

Sietové nastavenia budu resetované do stavu pri dodani. UloZzené zaznamy z kniznice zariadeni a spinacie

hodiny ostavaju zachované.

Postupujte nasledovne:
OOH

1. Stlacte tla¢idlo Reset a drzte ho stlaéené cca 5 sekund.
Dioda LED na InScenio EGC Controller blika najprv rychlo zelenou farbou a potom svieti Zltou farbou, aby
sa potvrdilo zruSenie nastaveni z vyroby.
Nastavenia z vyroby su resetované, ked diéda LED na InScenio EGC Controller svieti zelenou farbou.
Nazov siete (SSID) a heslo smerovac¢a WLAN boli vymazané.
Heslo WiFi InScenio EGC Controller bolo resetované na nastavenie zo zavodu.
Heslo pristroja bolo vymazané.
InScenio EGC Controller sa spusta v rezime s pristupovym bodom a teraz méze byt priamo prepojeny so

smartfénom/tabletom.

7.3.11

Obnova tovarenskych nastaveni

Opét sa vytvori stav dodania InScenio EGC Controller. VSetky zadané udaje sa stratia.

Postupujte nasledovne:

OH

1. Stlacte tla¢idlo Reset a drzte ho stlaéené cca 10 sekdnd.

Dioda LED na InScenio EGC Controller blika najprv rychlo zelenou farbou a potom svieti Zltou farbou, aby
sa potvrdilo zruSenie nastaveni z vyroby.

Nastavenia z vyroby su obnovené, ked LED svieti nazeleno.
Nazov siete (SSID) a heslo smerovac¢a WLAN boli vymazané.
Heslo WiFi InScenio EGC Controller bolo resetované na nastavenie zo zavodu.
Heslo pristroja bolo vymazané.
Zoznam pristrojov bol vymazany.
InScenio EGC Controller sa spusta v rezime s pristupovym bodom a teraz méze byt priamo prepojeny so

smartfonom/tabletom.

8 Odstrante poruchu
8.1 Tabulka poruch

Porucha

Spojenie WLAN sa nevytvori, aj ked sa nazov
siete zobrazuje v nastaveniach WLAN

InScenio EGC Controller nereaguje na pokyny

Pri¢ina
Smartfén/tablet neméze aktualizovat zaznamen-
ané udaje pripojenia pre siet

Standard WLAN nastaveny na smerovadi nie je
kompatibilny s InScenio EGC Controller

WLAN/WiFi na smartféne/tablete je deaktivované

Zdroje portich medzi smartfénom/tabletom a In-
Scenio EGC Controller

Prili§ velka vzdialenost medzi smartfénom/table-
tom a InScenio EGC Controller

Naprava

i0S:

Zvolte siet a kliknite na @

Ak chcete siet ignorovat, kliknite na ,Igno-
rovat tato siet”

Nasledne sa znovu spojte so sietou

Android:

Pre odstranenie siete kliknite na ,Od-
stranit”.

Nasledne sa znovu spojte so sietou

InScenio EGC Controller podporuje $tab-

dardy WLAN 802.11n+g+b (vylu¢ne vo

frekvenénom rozsahu 2.4 Ghz).

Prip. nastavi na smerovaci $tandard WLAN
(pozrite navod na obsluhu smerovaca)

Aktivujte WLAN/WiFi na smartfone/tablete a
vytvorte spojenie s InScenio EGC Controller

Znizte vzdialenost medzi smartfénom/table-
tom a InScenio EGC Controller

Zvolte iné miesto na obsluhu

Zabezpecte volny priestor medzi InScenio
EGC Controller a smartfonom/tabletom

Pri priamom pripojeni WLAN (pristupovy
bod) medzi InScenio EGC Controller a
smartfénom/tabletom zvolte iny kanal
WLAN (— Displej ,Nastavenia“)

Znizte vzdialenost, neprekracujte maxi-
malny dosah 80 m

Na zvy$enie dosahu pouZite Standardné
opakovace
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Porucha

InScenio EGC Controller spina v nespravnom
case

Pripojeny EGC pristroj nereaguje na povely

Ziadne spojenie medzi pristrojom EGC a
InScenio EGC Controller

LED svieti ZItym svetiom

Zlta LED pomaly blika (2 sekundy svieti, 1 se-
kundu nesvieti)

LED ¢cerveno blika

Pristroj sa nespusta, LED blika nacerveno
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Pri¢ina
Napajanie elektrickym pridom InScenio EGC Con-
troller je prerusené

Prijima¢ na InScenio EGC Controller je chybny
Aplikacia ,OASE Easy Control" je zastarana

Prevadzkovy systém smartfénu/tabletu je zastar-
any

Systémovy ¢as InScenio EGC Controller sa nezho-
duje so skuto&nym ¢asom.

Datové vedenie je prerusené
EGC pristroj bez napajania elektrickym pradom
Datové vedenie je prerusené
EGC pristroj bez napajania elektrickym priadom

InScenio EGC Controller sa nachadza v rezime ak-
tualizacie firmvéru

InScenio EGC Controller hfada WLAN pripojenie k
smerovacu

Interna chyba

Nenajdeny Ziaden firmvér

Naprava

Vytvorte napajanie elektrickym priadom

LED svieti nazeleno

LED blika nazeleno, ak je vytvorené spo-
jenie WLAN

Treba kontaktovat servisné pracovisko spo-
loénosti OASE

In$talacia aktuainej aplikacie ,OASE Easy
Control* na smartféne/tablete

Aktualizacia prevadkového systému

Aktualizacia systémového ¢asu na ¢as
ovladacich pristrojov. (— Aktualizacia sy-
stémového ¢asu)

Skontrolujte pripojky EGC
Vytvorte napajanie elektrickym priadom
Skontrolujte pripojky EGC
Vytvorte napajanie elektrickym pradom

S WLAN spojte ,OASE_UPDATE_Xxxxxx",
prip. ,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" a
prostrednictvom aplikacie spustite aktua-
lizaciu firmvéru

Znizte vzdialenost, neprekracujte maxi-
malny dosah 80 m

Eliminujte zdroje ru$enia, ktoré oslabuju be-
zdrotovy signal (napr. iny ucastnik
radiovej siete, vy$kové rozdiely)

Zapnite smerova¢ WLAN

Aktivujte funkciu LAN na smerovaci

Ak smerovac¢ dalej neexistuje alebo ma po-
ruchu, obnovte sietové nastavenia
InScenio EGC Controller, aby sa mohol
priamo nastavit do rezimu s pristupovym
bodom (— Reset nastaveni siete)

InScenio EGC Controller prepojte s inym
smerovacom (— Vytvorenie pripojenia
WLAN)

Odpojte napajanie elektrickym pradom,
pockajte 10 sekund, znovu vykonaijte pri-
pojenie k elektrickej sieti

Resetujte InScenio EGC Controller na nas-
tavenie zo zavodu

Manualne spustite rezim aktualizacie firm-

véru (— Manualne spustenie aktualizacie

firmvéru)



8.2

9.1

10

S originalnymi dielmi od firmy OASE zostane pristroj be-
zpecny a bude aj nadalej spolahlivo fungovat'.

Vykresy nahradnych dielov a nahradné diely mozno najst
na nasich internetovych strankach.

11

Manualne spustenie aktualizacie firmvéru
Postupujte nasledovne:
OOH
1. Odpojte napajanie elektrickym prudom.
2. Stlacte tlacidlo Reset a drzte ho stlacené.
3. Pripojte napajanie elektrickym pradom pocas toho, ako je stla¢ené tlacidlo Reset.
4. Po cca 2 sekundach uvolnite tlacidlo Reset.
InScenio EGC Controller sa zmeni do rezimu aktualizacie firmvéru. Diéda LED sa na InScenio EGC Con-
troller rozsvieti Zltou farbou.
. Pomocou smartfénu/tabletu vytvorte WLAN pripojenie s WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
. Aktualizaciu firmvéru spustite cez aplikaciu. (— Aktualizacia firmvéru)
Aktualizacia sa spusti.
Zobrazi sa priebeh aktualizacie.
Diéda LED na InScenio EGC Controller sa rozsvieti Zltou a zelenou farbou

[N

Cistenie a Gdrzba

A VYSTRAHA

Elektrické napatie mbéze sposobit smrt’ alebo tazké poranenia.
Pred pracou s pristrojom vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

Cistenie pristroja

Pristroj Cistite s mékkou, Cistou a suchou utierkou. V Ziadnom pripade nepouzivajte agresivne Cistiace pros-
triedky alebo chemické rozpustadla, lebo tieto pdsobia na puzdro pristroja agresivne alebo by mohli ovplyvnit
funkciu pristroja.

Nahradné diely

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

Likvidacia

=mmm UPOZORNENIE
Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom.
Pristroj znefunkénite odrezanim kabla a zlikvidujte ho cez prisludny zberny systém.
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Prevod originalnih navodil za uporabo

Razli¢ica navodil za uporabo: 1.0

AOPOZORILO

¢ To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali psihiCnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pri tem pod nad-
zorom ali so bile seznanjene z varno uporabo naprave in razumejo
posledi¢ne nevarnosti.

¢ Otroci se ne smejo igrati z napravo.

« Cidéenja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci, ki
so brez nadzora.

e Napravo morate zavarovati z varovalno napravo za okvarni tok z
odmero okvarnega toka maksimalno 30 mA.

e Napravo smete prikljuCiti samo, Ce se elektriCni podatki naprave
ujemajo s podatki elektricnega napajanja. Podatke o napravi najdete
na tipski tablici na napravi, na embalazi ali v teh navodilih.

e Moznosti smrti ali hudih telesnih poSkodb zaradi elektricnega udara!
Preden posegate v vodo, odklopite z omrezja vse naprave, ki se na-
hajajo v vodi.

¢ Pred deli na napravi izvlecite omrezni vtic.

e Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine.

¢ Naprave ne uporabljajte, Ce so elektricni kabli ali ohiSje poskodovani.
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1

1.1

Informacije glede teh navodil za uporabo

Dobrodosli pri podjetju OASE Living Water. Z nakupom tega izdelka InScenio EGC Controller ste dobro
izbrali.

Pred prvo uporabo natanéno preberite navodila za uporabo naprave in dobro spoznajte napravo. Vsa dela na
in z tem aparatom se smejo izvajati samo v skladu s pri¢ujo€imi navodili za uporabo.

Obvezno upostevajte varnostna navodila za varno in pravilno uporabo.

Navodila za uporabo skrbno shranite. V primeru menjave lastnika priloZite napravi tudi navodila za uporabo.

Ta navodila za uporabo veljajo za InScenio EGC Controller Home in InScenio EGC Controller Cloud .
Pri opisih, ki veljajo za oba izdelka, je uporabljeno ime »InScenio EGC Controller«.
Pri opisih, ki veljajo samo za razli¢ico Cloud, je uporabljeno ime »InScenio EGC Controller Cloud«.

Opozorila v teh navodilih
Opozorila v teh navodilih so razvr§¢ena s signalnimi besedami, ki prikazujejo stopnjo nevarnosti.

A NEVARNOST

Oznacuje neposredno nevarno situacijo, ki ima za posledico lahko smrt ali tezko telesne poskodbe, ¢e
ni preprecena.

OPOZORILO

Oznacuje morebitno neposredno nevarno situacijo, ki ima za posledico lahko smrt ali tezko telesne
poskodbe, €e ni prepre¢ena.

A
& PREVIDNO
H

Oznacuje morebitno neposredno nevarno situacijo, ki ima za posledico srednje hude ali lazje telesne
poskodbe, ¢e ni preprecena.

NASVET

Oznacuje morebitno neposredno nevarno situacijo, ki ima za posledico lahko materialno $kodo ali
okoljsko Skodo, ¢e ni preprecena.

Reference v teh navodilih
[J A Sklic na eno sliko, npr. sliko A.

- Sklic na neko drugo poglavje.

Varnostna navodila

Pravilna elektri€na namestitev

Elektricne instalacije morajo ustrezati nacionalnim graditeljskim doloCilom in jih sme prevzeti samo strokovnjak
za elektriko.

Oseba velja za strokovnjaka za elektriko, ko je kvalificiran zaradi svoje strokovne izobrazbe, znanja in izkuSenj
in je upravi¢en, da poveri in presodi delo in ga izvede. Delo strokovnjaka zajema tudi spoznavanje moznih
nevarnosti in opazovanje zadevnih regionalnih in nacionalnih norm, predpisov in dologil.

Ce imate kakr$nakoli vpradanja in probleme, se obrnite na strokovnjaka.
Vti€no povezavo za$¢itite pred vlago.

443



2.2

0
>

4.1

4.2

444

® N oA WwN =

Varna uporaba

Naprave med noSenjem ne drzite ali vlecite za elektricni kabel.

Vode polagajte tako, da so zaS¢iteni pred poSkodbami, hkrati pa pazite, da nihée ne more pasti ¢ez njih.

Ne uporabljajte elektricnih podaljSkov.

Na napravi opravljajte samo tista dela, ki so opisana v teh navodilih. Ce teZav ni mogoge odpraviti, se obrnite
na poobla$éeno servisno sluzbo ali v primeru dvoma na proizvajalca.

Na napravi ni dovoljeno izvajati tehni€nih sprememb.

Za napravo uporabljajte samo originalne nadomestne dele in pribor.

Pri podatkovnem prometu z OASE Cloud lahko zaradi spletnih storitev tretjih ponudnikov nastanejo dodatni
stroski.

Vsebina posiljke

Stevilo Opis

1 EGC Controller

Nosilni okvir za pritrditev na steno ali za sprejem klina za zemljo
Konéni upornik EGC
Kabelski spojnik EGC
Vijaki za pritrditev priklju¢kov
Klin za zemljo za pritrditev na tla
Navodila za uporabo
Transformator

[N N S P D N

Opis izdelka

Opis funkcij

InScenio EGC Controller je krmilnik za naprave z brezzi¢nim lokalnim omrezjem (WLAN). Priklju¢ene naprave
se krmilijo preko pametnega telefona ali tablicnega radunalnika s programom »OASE Easy Control«.

Krmilniki so na voljo v razli¢icah Home in Cloud. Samo s krmilnikom CloudInScenio EGC Controller se lahko

prek spletnega portala OASE krmilijo tudi konéne naprave, primerne za EGC. Spletni portal je na voljo na
spletni povezavi https://oec.oase-livingwater.com .

Lastnosti:
Moznost prikljucitve konénih naprav, primernih za EGC.
Sistem Easy Garden Control System (EGC) ponuja priroéne moznosti krmiljenja v vrtu in ribniku ter
zagotavlja visoko stopnjo udobja in varnosti.
Informacije o sistemu EGC in moZnostih so na voljo na povezavi www.oase-livingwater.com/egc-start.

Pravilna uporaba

InScenio EGC Controller, v nadaljevanju imenovano »napravac, je dovoljeno uporabljati samo na naslednji
nadin:

Delovanie le v obliki krmilnika za naprave s konénimi napravami portala OASE, ki so primerne za EGC.
Deluje pri temperaturi okolja od —20 °C do +45 °C.

Obratovanje ob upostevanju tehni¢nih podatkov.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

Postavitev in priklop

A OPOZORILO

Elektricna napetost lahko povzroci smrt ali hude poSkodbe.
Napravo postavite tako, da je varna pred poplavami. Od vode mora biti oddaljena vsaj 2 m.

Postavitev naprave s klinom za zemljo
Postopek je naslednji:

0cC

1. Klin za zemljo s celotno dolZino vtaknite v tla.

2. Potisnite napravo na zemeljski klin.
3. Preverite stabilnost.

Pritrditev naprave na steno
Postopek je naslednji:
0D
1. Snemite nosilni okvir in ga pritrdite s primernimi vijaki.
2. Namestite napravo na nosilni okvir.
Nosilni okvir se mora zaskociti.

Prikljucitev naprave, primerne za EGC
Za varno povezavo in nemoteno delovanje omrezja EGC je pomembna pravilna pritrditev prikljucka.
Povezovalni kabel EGC je kot dodatna oprema na voljo v dolzinah 2,5 m (47038), 5 m (47039) in 10 m (47040).
Povezovalni kabel EGC in priklju¢ni kabel krmilnika InScenio EGC Controller sta priklju¢ena na kabelski
spojnik EGC.
Postopek je nasledniji:
OF, G
1. Odstranite konéni upornik EGC na napravi.
2. Nataknite prikljuek in ga zavarujte z vijakoma (maks. 2,0 Nm).
Gumijasto tesnilo mora biti Cisto in mora se to€no prilegati.
Poskodovano gumijasto tesnilo je treba zamenjati.
3. Na zadniji napravi v omrezju EGC odstranite za$¢itni pokrov na EGC-OUT, nataknite konéni upornik EGC in
ga zavarujte z vijakoma (maks. 2,0 Nm).
Na zadnji napravi v omrezju EGC na napravo EGC-OUT ni treba natakniti povezovalni kabel, temve¢ konéni

upornik EGC, tako da je omrezje EGC pravilno zaklju¢eno.
Obseg dobave InScenio FM-Master WLAN ali InScenio EGC Controller vklju€uje en konéni upornik EGC.

E NASVET

Naprava se unici, ¢e voda vdre v doze.
Doze zaprite s priklju¢kom ali zas¢itno kapico in gumijastim tesnilom.

Za ve¢ informacij o upravljanju in vklju¢evanju v sistem EGC poglejte navodila za uporabo InScenio
EGC Controller na povezavi http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Priklop oskrbe z elektricnim tokom
Postopek je naslednji:

JE

1. Vti¢ napajalnega voda privijte na transformator.
2. Vzpostavite elektri€no napajanje.
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6 Zagon

Zagon poteka v tem vrstnem redu:
1. Program namestite na pametni telefon/tabli¢ni racunalnik. (— Namestitev programa » OASE Easy Control« )
2. InScenio EGC Controller povezite z elektricnim omrezjem. (— Priklop oskrbe z elektri¢nim tokom)

3. Vzpostavite povezavo WLAN in dolocite geslo naprave. (— Vzpostavitev povezave WLAN)

6.1 Namestitev programa »OASE Easy Control«

i0OS Android

Easy Control Easy Control

Postopek je naslednji:

1. Odprite Google Play ali App Store.

2. Poiscite program »OASE Easy Control« in ga namestite.
Upostevajte navodila med namestitvijo.
3. Potrdite zahteve za dostop do internih podatkov naprave.
Ce je dostop dovoljen, lahko nastavite posamezne slike izdelka.

Zahteva se pojavi med namestitvijo (Android) ali pri izvajanju programa (iOS).
Po uspesni namestitvi se na zaslonu prikaze program.

6.2 Vzpostavitev povezave WLAN

Za vzpostavitev povezave WLAN morate izbrati eno od naslednjih vrst povezave:

Povezava WLAN

InScenio EGC Controller in pametni telefon/ta-
bliéni racunalnik povezite prek usmerjevalnika
domacega omrezja.

Neposredna povezava krmilnika InScenio EGC
Controller in pametnega telefona/tabli¢nega
racunalnika

6.2.1

Opis

Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik ostane povezan z na-
pravo.

Krmiljenje konénih naprav, primernih za EGC, je mogoce
prek spletnega portala OASE (samo InScenio EGC
Controller Cloud)

Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik dostopa do spleta.

Krmilnik EGC in pametni telefon/tabli¢ni racunalnik nista
povezana z domacim omrezZjem.

Krmiljenje konénih naprav, primernih za EGC, ni mogoce
prek spletnega portala OASE.

Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik ne dostopa do spleta.

Postopek

(— Vzpostavitev povezave z
usmerjevalnikom WLAN prek WPS
(nacin usmerjevalnik/oblak))
Druga moznost:

(— Roc¢na vzpostavitev povezave
z usmerjevalnikom WLAN (nacin
usmerjevalnik/oblak))

(— Vzpostavitev neposredne
povezave WLAN (nacin dostopne
tocke))

Vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN prek WPS (nacin usmerjevalnik/oblak)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je standard za vzpostavitev varne povezave WLAN s pritiskom gumba. Ta me-
toda je priporocljiva za hitro in enostavno vzpostavitev povezave med krmilnikom InScenio EGC Controller in

usmerjevalnikom.

Vnos imena omreZja (SSID) in gesla ni potreben.
Usmerjevalnik WLAN mora podpirati WPS.

Predpogoj:

Domet povezave WLAN med usmerjevalnikom in napravo InScenio EGC Controller znasa do 80 m, &e ni virov

motenj in drugih ovir.

ZdruZljivost z naslednjimi standardi WLAN: 802.11n+g+b
Izkljuéno v frekvenénem obmocju 2,4 Ghz.
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6.2.2

Postopek je naslednji:

Na usmerjevalniku:
Pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku, da aktivirate WPS.

Upostevajte navodila za uporabo usmerjevalnika.

Nastavitev WPS je aktivna le omejen €as. V tem €asu aktivirajte WPS na napravi InScenio EGC Controller .
OH

Na napravi EGC Controller:
1. Na kratko pritisnite tipko (najve¢ 2 sekundi), da aktivirate WPS.
LED sveti zeleno in hitro utripa.
WPS je aktiven 2 minute.
Povezava je vzpostavljena, ¢e zelena lucka LED pocasi utripa (2 sekundi vklopljena, 1 sekundo izklopljena).
Na pametnem telefonu/tabli€cnem racunalniku:
2. Vzpostavite povezavo z usmerjevalnikom WLAN.
3. Zazeni program »OASE Easy Control«.
InScenio EGC Controller lahko zdaj krmilite z aplikacijo »OASE Easy Control«.

Vzpostavitev neposredne povezave WLAN (nacin dostopne tocke)
Ce ni na voljo noben usmerjevalnik, ali pa obstoje¢i usmerjevalnik ni podprt, je treba med InScenio EGC Con-
troller in pametnim telefonom/tabli¢nim radunalnikom vzpostaviti neposredno povezavo. Ta nacin povezave je
priporodljiv tudi takrat, ko je usmerjevalnik oddaljen ve¢ kot 80 m oz. ko presega doseg omrezja WLAN za
povezavo z usmerjevalnikom.
Domet povezave WLAN med pametnim telefonom/tabli¢nim racunalnikom in InScenio EGC Controller lahko
znasa do 80 m, €e ni virov motenj in drugih ovir.
ZdruZljivost z naslednjimi standardi WLAN: 802.11n+g+b
I1zkljuéno v frekvenénem obmocju 2,4 Ghz.

Ime omrezja (SSID) 0) je na nalepki InScenio EGC Controller.

Zaporedje ¢rk »xxxxxx« pod imenom omreZzja (SSID) ® je specifi¢no za napravo in se nanasa na del
naslova MAC krmilnika EGC.

Standardno geslo @ je prav tako na nalepki InScenio EGC Controller.

Naprava InScenio EGC Controller ima pri tovarniskih nastavitvah standardno geslo @ »oase1234«.
Povezava je kodirana in za$¢itena z geslom.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo00x ———D
P ord: oase1234 o)
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Uporabljeni simboli se lahko razlikujejo od simbolov na pametnem telefonu/tablicnem ra¢unalniku.

iOS Android

© e

@
-

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password |

Postopek je naslednji:

1. Odprite nastavitve.

. Izberite in aktivirajte WLAN.
. Na seznamu omreZzij izberite »Oase EGC Controller Xxxxxx«.

. Vnesite geslo omrezja Wi-Fi in izberite »Povezi«.

Vzpostavi se povezava z napravo InScenio EGC Controller .

Ce je povezava uspedno vzpostavljena, se pod imenom omreZja pokaZe »Pove-
zano« (Android) ali »v'« (i0S).

Ostale povezave WLAN so deaktivirane.

. Zazenite program »OASE Easy Control«.

Program samodejno izbere jezik operacijskega sistema. Ce program jezika ne
podpira, se nastavi angles¢ina.

Pri vzpostavljanju prve povezave z napravo InScenio EGC Controller morate nasta-
viti geslo naprave, da je naprava InScenio EGC Controller zad¢itena pred nedo-
voljenim dostopom.

Zapomnite si geslo naprave, saj ga boste potrebovali, da boste lahko napravo In-
Scenio EGC Controller Cloud dodali oblaku OASE. (— Aktiviranje povezave z ob-
lakom)

6.3 Prikaz obratovalnega stanja

OH

LED-luéka na napravi prikazuje nacin delovanja naprave InScenio EGC Controller.

Barva
LED

Zelena

Rumena

Rdeca
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LED-lucka stanja

I1zklopliena
Sveti

Hitro utripa

Pocasi utripa (2 sekundi
vklopljena, 1 sekundo iz-
klopliena)

Sveti

Hitro utripa

Pocasi utripa (2 sekundi
vklopljena, 1 sekundo iz-
klopljena)

Utripa

Opis

Naprava InScenio EGC Controller je izklopliena

Naprava InScenio EGC Controller je pripravljena na delovanje in v na¢inu dostopne
tocke

WPS je aktiviran, naprava InScenio EGC Controller ¢aka na dostopne podatke usmer-
jevalnika.

Naprava InScenio EGC Controller je pripravljena na delovanje in povezana z usmer-
jevalnikom

Naprava InScenio EGC Controller je zagnana ali pa je v na¢inu za posodobitev
Izvaja se posodobitev strojne programske opreme
Naprava InScenio EGC Controller i§¢e povezavo do usmerjevalnika

Napaka

Ukrep:

Prekinite elektricno napajanje, po¢akajte 10 sekund, znova vzpostavite napajanje

Napravo InScenio EGC Controller ponastavite na tovarniske nastavitve (— Obnovitev
tovarniskih nastavitev)

Izvedite posodobitev strojne programske opreme (— Posodobitev vdelane programske
opreme)



7 Upravljanje
71 Zaslon »Domov«

ﬁ Zaslon ,,Domov*

Na zaslonu »Domov« lahko upravljate priklju¢ene naprave. S podrsanjem v desno ali levo izberete eno od

prikljuenih naprav.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

| £ vore ~fom Setting I—_2

1 O0000O0

3 >
i~

S

=

4 15:51

Stevilo dodanih naprav.
Na zaslonu podrsajte v desno ali levo, da izberete napravo.

Zaslon »Domov«

Tapnite na simbol, da izberete zaslon.

Na tem zaslonu lahko upravljate prikljuéene naprave.

Zaslon »Moje naprave«

Tapnite na simbol, da izberete zaslon.

Dodajajte in konfigurirajte naprave OASE.

Zaslon »Nastavitve«

Tapnite na simbol, da izberete zaslon.

Poglejte informacije o napravah.

Povezavo z napravo vzpostavite neposredno (dostopna tocka) ali prek usmerjevalnika
WLAN (usmerjevalnik).

Spremenite ime omrezja (SSID) in geslo.

Posodobite vdelano programsko opremo.

Status povezave WLAN

ONLINE: Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik je povezan z napravo InScenio EGC Con-
troller.

OFFLINE: Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik ni povezan z napravo InScenio EGC
Controller.

Sistemski ¢as naprave InScenio EGC Controller.
Sistemski ¢as je mogoce uskladiti s €asom krmilne naprave. (— Posodobitev sistems-
kega ¢asa)
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7.1.1  Upravljanje ¢rpalke prek EGC

ﬁ Zaslon ,,Domov*

Ime izdelka OASE je prikazano zgoraj levo na zaslonu. Dodano napravo lahko jasno oznacite z dolo¢enim
imenom.

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:

——

! Speed Runtime
33—« oniine
2 — on

1 PloS¢ice za upravljanje in prikaz trenutnih vrednosti.

2 Vklop ali izklop naprave.
Tapnite simbol na dotik »Vklop«, da vklopite napravo.
Tapnite simbol na dotik »lzklop«, da izklopite napravo.

3 Prikaz statusa povezave EGC
Prikaz stanja sveti zeleno:
Povezava med napravo EGC in InScenio EGC Controller je aktivna.
Prikaz stanja sveti sivo in slika izdelka je osenéena:
Ni povezave med napravo EGC in InScenio EGC Controller. (— Odpravljanje motenj)

Dynamic Function Control (DFC)
Na voljo samo pri ¢rpalkah, ki podpirajo zadevno funkcijo. Funkcija DFC je opisana v navodi-
lih za uporabo ¢rpalke.

Postopek je naslednji:

1. Tapnite »Vklop« ali »lzklop« simbol, da vklopite oz. izklopite funkcijo DFC.
Pri vklopljeni funkciji DFC je prikazana trenutna Scene.

2. Za spremembo Scene, se dotaknite Stevilke Scene in zadrzite za 2 sekundi.
Odpre so pogovorno okno.
Na voljo so $tevilne Scene.

3. Izberite Zelene Scene.

4. Tapnite na »V redu«, da prevzamete nastavitev.
V plo&¢ici je prikazana Stevilka Scene.

5. Za prekinitev postopka tapnite na »Prekli€i«.
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Seasonal Flow Control (SFC)

Na voljo samo pri ¢rpalkah, ki podpirajo zadevno funkcijo. Funkcija SFC je opisana v navodi-
lih za uporabo ¢&rpalke.
Tapnite »Vklop« ali »Izklop« simbol, da vklopite oz. izklopite funkcijo SFC.
Pri vklopljeni funkciji SFC je prikazan trenutni nacin.
Crpalka samodejno preklaplja med tremi nagini. Tako se &rpalka prilagodi posamezni ekologiji
ribnika.
Min: zimsko delovanje, zmanjSano ¢rpanje.
Med: prehodno obdobje, srednje Erpanje.
Max: poletno delovanje, moc¢no Erpanje.

Nastavitev mo¢i ¢rpanja
Nastavitev pri vklopljeni funkciji DFC ali SFC ni mogoc¢a. Plos¢ica je osen¢ena.

Postopek je naslednji:
Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da nastavite zmogljivost ¢rpalke.
Nastavljena zmogljivost je prikazana v %.
0 %: Crpalka deluje s praznim tekom.
100 %: Maks. zmogljivost ¢rpalke.

Stevilo vrtljajev &rpalke
Prikaz trenutnega Stevila vrtljajev ¢rpalke v vrtljajih na minuto.

Trajanje delovanja ¢rpalke

Runtime
Prikaz celotnega trajanja delovanja ¢rpalke v urah.

Power Poraba ¢rpalke
Prikaz trenutne porabe mo¢i v vatih.

451



7.1.2 Upravljanje naprav ProfiClear prek EGC

ﬁ Zaslon ,,Domov*

Ime izdelka OASE je prikazano zgoraj levo na zaslonu. Dodano napravo lahko jasno oznacite z dolo¢enim

imenom.
Oade’
- - ’
ProfiClear Premium L Pumped [4
ITTETST
—
Water temp. Cleanings Cleanings
366
1
total
Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.
v
n
33— online m
> C oo | —
2— . o)
4 b The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Plosc¢ice za upravljanje in prikaz trenutnih vrednosti.
Podrsajte navpi¢no po ploscicah, ¢e Zelite prikazati e druge plosc¢ice.

2 Vklop ali izklop naprave.
Tapnite simbol na dotik »Vklop«, da vklopite napravo.
Tapnite simbol na dotik »lzklop«, da izklopite napravo.

3 Prikaz statusa povezave EGC
Prikaz stanja sveti zeleno:
Povezava med napravo EGC in InScenio EGC Controller je aktivna.
Prikaz stanja sveti sivo in slika izdelka je osencena:
Ni povezave med napravo EGC in InScenio EGC Controller. (— Odpravljanje motenj)

4 Prikaz sistemskih sporodil
Prikazuje zadnje sistemsko sporocilo.
Tapnite na sistemsko sporocilo in zadrzite 1 sekundo, da prikaZete in ponastavite vsa sistemska
sporocila.
Odpre se pogovorno okno in navedena so vsa sistemska sporogila.
Po odpravi vzroka sistemska sporocila samodejno izginejo ali pa jih lahko potrdite v pogovornem
oknu.
Navodila za uporabo naprave ProfiClear vsebujejo podrobne opise morebitnih vzrokov in pomoci, da
jih odpravite.
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Trenutna temperatura vode v °C
Samo prikaz.

Water temp.

Stevilo &is&enj v zadnjih 24 urah
Prikazana je vsota avtomatskih in ¢asovno odvisnih ¢is¢en;.
Vrednost se shrani v krmilnik filtra.

NAPOTEK:

Samodejno preverjanje filtrirnega sistema nadzoruje samodejno ¢i$¢enje. Preverjanje po-

teka neprestano, in sicer v dveh 24-urnih ciklih. Preverjanje se aktivira $ele pri temperaturi

vode > 12 °C. Na podlagi preverjanja so lahko prikazane razli¢ne vrednosti.

Prvi 24-urni cikel

Ce je zaznan vsaj en postopek €is¢enja, se cikel po izteku ponovi.

Ce samodejni postopek &ig&enja ni zaznan, se po poteku cikla priéne drugi 24-urni cikel.

Drugi 24-urni cikel

Casovno odvisno &ig&enje je izklopljeno. S tem se zmanjsa &tevilo istilnih postopkov.

Ce ni zaznan vsaj en postopek ¢iS¢enja, se po poteku cikla ponovno pri€ne prvi 24-urni ci-
kel.

Ce samodejni postopek ¢iS¢enja ni zaznan, je po poteku cikla sprozeno sistemsko sporocilo

Er22. Ponovno se zazene ¢asovno odvisno ¢iscenje.

Ce sledi samodejno &i&enje, se ponovno zazene prvi 24-urni cikel. Sistemsko sporogilo
Er22 je samodejno ponastavljeno.

Cleanings

Skupno Stevilo ¢iscenj
Prikazana je vsota avtomatskih, ro¢nih in ¢asovno odvisnih ¢iscen;.
Vrednost se shrani v krmilnik filtra.

Cleanings

366

: Rocno ¢iscenje
Man. Cleanin M 4 -
N Rocno sprozeno Eiscenje.

Postopek je naslednji:

1. Tapnite na , da sprozite postopek.

Ustavljeno je vsako trenutno aktivno ¢is¢enje (avtomatsko, ¢asovno odvisno ali ro¢no).

2. Za prekinitev postopka tapnite ponovno na
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CL Clearing Cas (':ié-éenja »CIearTingf< (L?L) - I i

Nastavitev spremeni trajanje ¢is€enja. DaljSi ¢as ¢iS€enja je potreben takrat, ko umazanija

le stezka odstranjena. To je obi¢ajno potrebno takrat, ko so poloZzene zavite odto¢ne cevi

ali, ko je umazanija zelo lepljiva (npr. v ¢asu iker).

PodaljSani ¢as ¢iS€enja poveca porabo vode. Praviloma je dovolj Ze osnovna nastavitev
10 sekund (ustreza priblizno enemu /g obratu bobna).

Postopek je naslednji:
Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da nastavite €as.
Nastavljivo obmo¢je: 10-30 s.

EC Extra Cl. Podalj$ani ¢as ¢iS€enja »Extra Cleaning« (££)

PodaljSani ¢as ¢iS€enja po vsakem 20. €iS€enju, preprecuje bolj groba kopi¢enja umazanije
po robovih ali v ceveh. S tem so cevi splaknjene v rednih intervalih.

Ce se umazanija kljub temu kopigi, lahko s podalj$anjem ¢asa &i$¢enja cevi dodatno
splaknete z vodo.

Postopek je naslednji:
Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da nastavite ¢as.
Nastavljivo obmo¢je: 10-60 s.

Casovno odvisno &iséenje »Intervall« (La)

Poleg avtomatskega ¢iS€enja lahko nastavite tudi €asovno odvisno ¢is€enje. Ta funkcija je
Se posebej smiselna pri ribnikih z ribami. Tako je tudi pri nizki umazaniji zagotovljeno, da
so iz vodne redno odstranjeni izlo€ki, preden se pri¢nejo sproscati hranilne snovi.
Casovno odvisno ¢&i$&enje nima vpliva na avtomatsko &ig&enje, ki se zaZene ob nizkem
nivoju vode. Po vsakem avtomatskem ciS€enju je ponastavljen €asovni interval in éas
pri¢ne ponovno teci.

IN Interval

Postopek je naslednji:
Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da nastavite ¢as.
Nastavljivo obmogje: 0; 3—60 min.
0 minut: funkcija je izklju¢ena.
Osnovna nastavitev: 20 minut (optimalna nastavitev za vecino primerov uporabe).

Osnovne nastavitve
Krmiljenje je ponastavljeno na osnovno nastavitev.
Vse individualno nastavljene vrednosti so prepisane!
Nastavljene so naslednje vrednosti:

Cas ¢iscenja £L: 10 s
Podalj$ani ¢as ¢iS¢enja £C: 20 s

Interval asovno odvisnega €isc¢enja /n: 20 min
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7.1.3 Upravljanje naprav ProfiLux prek EGC

ﬁ Zaslon ,,Domov*

Ime izdelka OASE je prikazano zgoraj levo na zaslonu. Dodano napravo lahko jasno oznadite z dolo¢enim

imenom.
ProfiLux Garden LED RGB Oade’
-
Brightness
1
3
2— v M

1 PloS¢ice za upravljanje in prikaz trenutnih vrednosti.
Podrsajte navpi¢no po ploscicah, ¢e Zelite prikazati Se druge ploscice.

2 Vklop ali izklop naprave.
Tapnite simbol na dotik »Vklop«, da vklopite napravo.
Tapnite simbol na dotik »lzklop«, da izklopite napravo.

3 Izberite napravo za upravljanje in prikaz trenutnih vrednosti ali spremenite simbol Zarometa.
Naprava za upravljanje in prikaz trenutnih vrednosti.
Tapnite simbol Zarometa, da izberete napravo za Zeleno upravljanje in prikaz trenutnih vrednosti.
Ponovno tapnite simbol Zarometa, da prekli¢ete izbiro naprave.
Spremenite simbol Zarometa.
iOS:
Tapnite na simbol Zarometa in zadrZite 2 sekundi, da izberete sliko iz knjiZznice, posnamete sliko z
vgrajeno kamero ali pa jo odstranite.
Android:
Tapnite na simbol Zarometa in zadrzite 2 sekundi, da posnamete sliko z vgrajeno kamero ali pa jo
odstranite.

Nastavitev svetlosti
Svetlost je nastavljena za vse izbrane Zaromete LED.

Brightness

Postopek je nasledniji:
Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da nastavite svetlost.
Nastavljena svetlost je prikazana v %.
0 %: izklopljeni Zarometi LED.
100 %: maks. svetlost.
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Colour Nastavitev barve
Barva je nastavljena za vse izbrane Zaromete LED.

Postopek je naslednji:
a

1. Tapnite na @U.
Odpre so pogovorno okno.

2. V barvnem obrocu tapnite na Zeleno barvo ali pa podrsajte, da izberete barvo.
Ce tapnete na beli notranji obrog, boste izbrali belo barvo.

3. Tapnite na , da prevzamete nastavitev.

4. Za prekinitev postopka tapnite na .

Nastavitev Sova
Funkcija Sova vsebuje ve¢ Scenen z razli¢nimi svetlobnimi koreografijami. Sov je nastavljen
za vse izbrane Zaromete LED.

Postopek je naslednji:

1. Tapnite na , da vklopite funkcijo Sova.
Pri vklopljeni funkciji Sova je prikazana trenutna Scene.

2. Za spremembo Scene, se dotaknite Stevilke Scene in zadrzite za 2 sekundi.
Odpre so pogovorno okno.
Na voljo so Stevilne Scene.

3. Izberite Zelene Scene.

4. Tapnite na , da prevzamete nastavitev.
V plos¢ici je prikazana $tevilka Scene.

5. Za prekinitev postopka tapnite na .
Nastavitev hitrosti Sova
S tem nastavite hitrost, s katero je predvajan izbrani $ov. Sov se nenehno ponavija.

Postopek je naslednji:
Dotaknite se gumba drsnika in ga potisnite, da nastavite hitrost.
Nastavljivo obmocje: 1-100.
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7.2 Zaslon »Moje naprave«

®§ Zaslon ,,Moje naprave“

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.)))

&L

1 Ze dodane naprave

2 Dodajte nove naprave

? Dodajanje imena naprave
A

Izberite napravo in tapnite simbol na dotik.

Odstranjevanje naprave
Izberite napravo in tapnite simbol na dotik.

7.2.1 Dodajanje naprave, primerne za EGC

®§ Zaslon ,,Moje naprave“

Napravi InScenio EGC Controller lahko dodate najve¢ 10 naprav, primernih za EGC.

Postopek je nasledniji:

1. Tapnite na d da odprete seznam naprav OASE, ki so na voljo.
Ob odprtju InScenio EGC Controller samodejno poisc¢e priklju¢ene naprave EGC. Naprave EGC morajo biti
v omrezju EGC pravilno priklju¢ene in vklopljene, da lahko InScenio EGC Controller najde naprave EGC.
Najdene naprave so na seznamu barvno oznacene in pod imenom izdelka je navedeno »Najdena
napravac.
Naprave, ki omogocajo EGC so na sliki izdelka oznac¢ene z logotipom EGC (Easy Garden Control).

P
Za ponovno iskanje priklju¢enih naprav EGC tapnite na D.

2. Na seznamu izberite Zeleno napravo, primerno za EGC.
Dodate lahko samo naprave EGC, ki jih je InScenio EGC Controller nasel v omreZzju EGC.

Za informacije o napravi tapnite na &. Ce poizvedbo, ki sledi, potrdite z »V redu«, se v brskalniku odpre
spletna stran OASE z informacijami o izdelku.
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7.2.2
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3. Tapnite na + da dodate napravo.
Naprava je bila dodana seznamu naprav.
4. Ce zelite dodano napravo poimenovati, pojdite v pregled naprav.

5. Na seznamu naprav izberite Zeleno napravo in tapnite £J.
Odpre so pogovorno okno.

6. Vnesite ime naprave in ga potrdite z moznostjo »V redu«.
Naprava je poimenovana.

Ce je na voljo ve& naprav enega tipa, morate postopek ponoviti za vsako napravo.

Filter ProfiClear Premium — posodobitev na EGC

®@ Zaslon ,Moje naprave“

Za povezavo filtra ProfiClear Premium z InScenio EGC Controller, mora biti krmilnik zdruzljiv z EGC. Pri sta-
rejSem filtru ProfiClear Premium je zdruZljivost lahko zagotovljena z lo¢eno dobavljivim posodobitvenim krmil-
nikom ($t. artikla 47723).

Pogoji za povezavo med filtrom ProfiClear Premium in InScenio EGC Controller:

Filter ProfiClear Premium je pravilno priklju¢en na krmilnik z omarico EGC.

Krmilnik ProfiClear je s priklju¢nim kablom EGC pravilno prikljuéen na InScenio EGC Controller.

Krmilnik ProfiClear je vklopljen (povezava z elektriénim omrezjem je vzpostavljena).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 9999

1 ProfiClear Controller Upgrade
V prvem koraku je izbran in dodan ProfiClear Controller.

2 Razli¢ice ProfiClear Premium
V drugem koraku je izbrana ustrezna razli¢ica ProfiClear Premium in dodana seznamu naprav. Pri tem
je filter samodejno programiran na krmilnik.



7.2.3

Postopek je naslednji:

1. Tapnite na d da odprete seznam naprav OASE, ki so na voljo.

Ob odprtju InScenio EGC Controller samodejno poisc¢e priklju¢ene naprave EGC. Naprave EGC morajo biti
v omrezju EGC pravilno priklju¢ene in vklopljene, da lahko InScenio EGC Controller najde naprave EGC.

Najdene naprave so na seznamu barvno oznacene in pod imenom izdelka je navedeno »Najdena
napravac.

Za ponovno iskanje priklju¢enih naprav EGC tapnite na @
Naprave, ki omogocajo EGC so na sliki izdelka oznac¢ene z logotipom EGC (Easy Garden Control).
2. Na seznamu izberite napravo »ProfiClear Controller Upgrade«.
Napravo lahko dodaste samo, ko je lnScenio EGC Controller nasel napravo v omrezju EGC.
Za informacije o napravi tapnite na . Ce poizvedbo, ki sledi, potrdite z »V redu, se v brskalniku odpre
spletna stran OASE z informacijami o izdelku.

3. Tapnite na , da dodate napravo.

Sporocilo sporo¢a, da mora biti ProfiClear Controller v naslednjem koraku dodan filter ProfiClear Premium.

4. Na seznamu izberite tisto razlic¢ico ProfiClear Premium, ki je povezana z ProfiClear Controller.
Na seznamu so razli¢ice ProfiClear Premium barvno oznacene.
o

Za informacije o napravi tapnite na &. Ce poizvedbo, ki sledi, potrdite z »V redu«, se v brskalniku odpre
spletna stran OASE z informacijami o izdelku.

5. Tapnite na + da dodate napravo.
Filter ProfiClear Premium je programiran in dodan seznamu naprav.
6. Ce zelite dodano napravo poimenovati, pojdite v pregled naprav.

. s . .
7. Na seznamu naprav izberite Zeleno napravo in tapnite 22 .

Odpre so pogovorno okno.
8. Vnesite ime naprave in ga potrdite z moznostjo ,V redu®.
Naprava je poimenovana.

Odstranjevanje naprave, primerne za EGC

®§ Zaslon ,,Moje naprave“

Razli¢ica 1
Postopek je naslednji:
1. Na seznamu izberite napravo, ki jo Zelite izbrisati.

2. Tapnite na WU,
3. Naslednjo zahtevo potrdite z moznostjo »V redu«.
Naprava je odstranjena.

Razli¢ica 2

Postopek je naslednji:
1. Dotaknite se vrstice z napravo, ki jo Zelite izbrisati, drZite jo in povlecite v levo.

w AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Tapnite na moznost ,1zbrisi“.
Naprava je odstranjena.
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7.3 Zaslon »Nastavitve«

& Zaslon »Nastavitve«

Settings 0&46 ’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N

N

Wi-Fi Channel
1

N

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

X00000¢
2 cLoun
Cloud connection O
Connection status o
SAFETY SETTINGS
33— Device password 7
[ svstemsermines
4 | | Update time (]
Firmware Update
[ wro
App-version
VX XX(XXX)
FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx
More Info

Prek gumba se naprava InScenio EGC Controller zazene v nacinu dostopne tocke. V
tem nacinu je pametni telefon/tabli¢ni racunalnik prek omrezja WLAN »Oase EGC Controller
<XXXXXX>« neposredno povezan z napravo InScenio EGC Controller.
Ime omrezja (SSID).
Naprava omogo¢i brezzi¢no omrezje (WLAN) z navedenim imenom omreZzja, s katerim je pametni
telefon/tabli¢ni raéunalnik neposredno povezan.
Ime omrezZja pri tovarniskih nastavitvah je na napravi InScenio EGC Controller na nalepki.

$
Prek simbola na dotik /@ spremenite ime omreZja. Zadnjih Sest znakov »xxxxxx« je znacilnih za
napravo in dolo¢enih vnaprej.
Geslo Wi-Fi
Geslo »oase1234« pri tovarniskih nastavitvah je na napravi InScenio EGC Controller na nalepki.

Prek simbola na dotik @ spremenite geslo za WLAN neposredne povezave WLAN (Access Point).
Kanal Wi-Fi

Ce je nastavljeni kanal zaseden z drugimi brezZi&nimi napravami, lahko uporabite drug kanal.
Motnje povezave WLAN lahko odpravite z izbiro drugega kanala.

Prek gumba W se naprava InScenio EGC Controller zaZzene v nacinu usmerjevalnika. V tem
nacinu je naprava InScenio EGC Controller povezana z razpoloZljivim omrezjem WLAN usmerjeval-
nika. Za upravljanje mora biti pametni telefon/tabli¢ni racunalnik povezan z istim omrezjem WLAN.
(— Vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN prek WPS (nacin usmerjevalnik/oblak))
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7.31

(— Ro¢na vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN (nacin usmerjevalnik/oblak))
Ime omreZzja (SSID).

Prikaz omreZja WLAN, s katerim je naprava InScenio EGC Controller povezana.
Povezava z oblakom

S simbolom na dotik @je naprava InScenio EGC Controller Cloud povezana z oblakom OASE ali
pa je ta povezava prekinjena. (— Aktiviranje povezave z oblakom)
Stanje povezave

Naprava InScenio EGC Controller Cloud je povezana z oblakom OASE.

Naprava @) InScenio EGC Controller Cloud nima povezave z oblakom OASE.
Geslo naprave

Prek simbola na dotik @ je dodeljeno novo geslo za napravo. Za spremembo morate vnesti trenutno
geslo naprave.

Sistemske nastavitve

Prek simbola na dotik “=’ posodobite sistemski ¢as InScenio EGC Controller na dejanski ¢as.

Prek simbola na dotik ﬁ posodobite strojno programsko opremo.
Za posodobitev morate vnesti trenutno geslo naprave.

Prikaz podatkov o napravi

Vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN prek WPS (nacin usmerjevalnik/oblak)

Zaslon »Nastavitve«

Predpogoj:
Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik je neposredno povezan z napravo InScenio EGC Controller (nacin dostopne

tocke). (— Vzpostavitev neposredne povezave WLAN (nacin dostopne tocke))

Zdruzljivost z naslednjimi standardi WLAN: 802.11n+g+b

I1zkljuéno v frekvenénem obmocju 2,4 Ghz.

Postopek je naslednji:

1.
2.

Tapnite na Router/Cloud

Izberite »WPS«.
WPS je aktiviran. V roku 2 minut aktivirajte WPS na usmerjevalniku WLAN. Po potrebi preberite navodila za

uporabo usmerjevalnika.

Povezava je vzpostavljena, e zelena lu¢ka LED na napravi InScenio EGC Controller po¢asi utripa (2 se-

kundi vklopljena, 1 sekundo izklopljena).

. Pametni telefon/tabliéni racunalnik povezite z omrezjem WLAN usmerjevalnika.
Aplikacijo »OASE Easy Control« lahko zdaj z napravo InScenio EGC Controller poveZete prek usmer-

jevalnika.

InScenio EGC Controller lahko zdaj krmilite z aplikacijo »OASE Easy Control«.
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7.3.2
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Rocna vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN (nacin usmerjevalnik/oblak)

Zaslon »Nastavitve«

Predpogoj:

Pametni telefon/tabli¢ni radunalnik je neposredno povezan z napravo InScenio EGC Controller (nacin dostopne
toc¢ke). (— Vzpostavitev neposredne povezave WLAN (nacin dostopne tocke))

ZdruZljivost z naslednjimi standardi WLAN: 802.11n+g+b
I1zkljuéno v frekvenénem obmocgju 2,4 Ghz.

Postopek je naslednji:

Tapnite na Router/Cloud

. Izberite »Ro€na povezava«.
. Vnesite ime omreZja (SSID) usmerjevalnika.
. Vnesite geslo usmerjevalnika in ga potrdite z moznostjo »V redu«.
InScenio EGC Controller sporo¢a vzpostavljanje povezave z rumeno utripajoc¢o LED-lu¢ko.
Povezava je vzpostavljena, ¢e zelena lu¢ka LED na napravi InScenio EGC Controller po€asi utripa (2 se-
kundi vklopljena, 1 sekundo izklopljena).
5. Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik povezite z omrezjem WLAN usmerjevalnika.
Aplikacijo »OASE Easy Control« lahko zdaj z napravo InScenio EGC Controller povezete prek usmer-
jevalnika.
InScenio EGC Controller lahko zdaj krmilite z aplikacijo »OASE Easy Control«.

AWON =

Sprememba imena omrezja

Sprememba je mogo¢a samo v nacinu dostopne tocke. (— Vzpostavitev neposredne povezave WLAN (nacin
dostopne tocke))

Zaslon »Nastavitve«

Postopek je naslednji:

1. Poleg moznosti »Ime omreZzja (SSID)« tapnite na @
Zahtevano je geslo naprave.
2. Vnesite novo ime omrezja in ga potrdite z moznostjo »Spremeni«.
InScenio EGC Controller sporo¢a uspesno spremembo z rumeno svetle€¢o LED-lucko.
Povezava WLAN z napravo InScenio EGC Controller se prekine in ponovno zazene.
3. Vzpostavite povezavo WLAN z novim imenom omreZja.

Sprememba gesla za omrezje Wi-Fi

Sprememba je mogoc¢a samo v nacinu dostopne to¢ke. (— Vzpostavitev neposredne povezave WLAN (nacin
dostopne tocke))

Zaslon »Nastavitve«

Postopek je naslednji:

1. Poleg moznosti »Geslo za omrezje Wi-Fi« tapnite na @.
Zahtevano je geslo naprave.

2. Vnesite novo geslo za omrezje Wi-Fi, ga ponovite in nato potrdite z moznostjo »Spremeni«.
InScenio EGC Controller sporo¢a uspesno spremembo z rumeno svetle¢o LED-lucko.
Povezava WLAN z napravo InScenio EGC Controller se prekine in ponovno zazene.

3. Vzpostavite povezavo WLAN z novim geslom.



7.3.5

Pri pametnem telefonu/tabli¢cnem raunalnikom z operacijskim sistemom Android lahko po spremembi

gesla omrezja Wi-Fi pride do napake pri preverjanju pristnosti, saj novo geslo ni zahtevano samode-

jno. Ukrep:

V nastavitvah za WLAN pametnega telefona/tablicnega radunalnika izberite ime omrezja in vnesite
novo geslo za omrezje Wi-Fi.

IzbriSite omrezje WLAN v pametnem telefonu/tabli€nem ra¢unalniku, ponovno izberite omrezje WLAN
in vzpostavite povezavo.

Aktiviranje povezave z oblakom

Zaslon »Nastavitve«

Naprave ECG, ki so priklju¢ene na InScenio FM-Master WLAN EGC, lahko od kjer koli krmilite prek spletnega
portala OASE. Za ta namen mora biti naprava InScenio FM-Master WLAN EGC povezana z oblakom OASE in
nato dodana v spletnem portalu. Za dodajanje naprave InScenio FM-Master WLAN EGC v spletni portal pot-
rebujete serijsko Stevilko naprave in geslo naprave.

Predpogoj:

Vzpostavitev povezave z oblakom OASE je mozna samo z napravo InScenio EGC Controller Cloud in v
nacinu usmerjevalnik/oblak.

(— Vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN prek WPS (nacin usmerjevalnik/oblak))

(— Rocna vzpostavitev povezave z usmerjevalnikom WLAN (nacin usmerjevalnik/oblak))

Postopek je nasledniji:

1. V oblaku tapnite na @ da aktivirate povezavo z oblakom .
Odpre so pogovorno okno, ki prikazuje serijsko $tevilko naprave. ZabeleZite si to serijsko Stevilko. Potrebna
je za dodajanje naprave InScenio EGC Controller Cloud v spletni portal.
Na racunalniku ali pametnem telefonu/tablicnem racunalniku
2. V brskalnik vnesite spletni naslovhttps://egccloud.oase-livingwater.com, da prikli¢ete spletni portal OASE.
3. Prijavite se v spletni portal.
Za prijavo je potrebna enkratna registracija.
4. Dodajte napravo InScenio EGC Controller Cloud v spletni portal.
Potreben je vnos serijske Stevilke naprave (prikazana je ob aktiviranju povezave z oblakom).
Potrebno je vnesti geslo naprave (je bilo dodeljeno ob zagonu). Geslo naprave lahko spremenite.
(— Sprememba gesla naprave)
V aplikaciji »OASE Easy Control«
5. V meniju »Nastavitve« pod »Oblak« preverite stanje povezave.

Naprava & InScenio EGC Controller Cloud je povezana z oblakom OASE.

Naprava InScenio EGC Controller Cloud nima povezave z oblakom OASE.
Odvisno od internetne povezave lahko traja vzpostavljanje povezave ve¢ minut.
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Sprememba gesla naprave

Zaslon »Nastavitve«

geslo naprave varuje napravo InScenio EGC Controller pred nedovoljenim dostopom. Dologeno je med zago-
nom, a ga lahko kasneje spremenite.
Ce ste pozabili geslo naprave, morate ponastaviti omreZne nastavitve ali aktivirati tovarniske nastavitve. Pri
vzpostavljanju povezave med napravo InScenio EGC Controller in programom in aplikacijo »OASE Easy Con-
trol« mora biti ponovno dolo€eno geslo naprave.
Geslo naprave je potrebno za

dodajanje naprave InScenio EGC Controller v spletni portal,

spremembo nacina dostopne tocke za SSID ali gesla za omrezje Wi-Fi.
Geslo naprave je samodejno izbrisano ob

posodobitvi strojne programske opreme,

ponastavitvi na omreznih nastavitev (— Ponastavitev omreznih nastavitev),

vzpostavitev tovarniskih nastavitev (— Obnovitev tovarniskih nastavitev).

Postopek je naslednji:

1. Poleg moznosti »Geslo naprave« tapnite na @
Zahtevano je staro geslo naprave.
2. Vnesite staro geslo naprave in ga potrdite z »V redu«.
3. Vnesite novo geslo naprave, ga ponovite in nato potrdite z »V redu«.

Po spremembi gesla naprave je naprava InScenio EGC Controller Cloud samodejno blokirana v splet-

nem portalu OASE.

V spletnem portalu morate izbrisati napravo InScenio FM-Master WLAN EGC in jo nato na novo
dodati. Za to potrebujete serijsko Stevilko naprave in novo geslo naprave.

Posodobitev sistemskega ¢asa

Zaslon »Nastavitve«

Postopek je naslednji:

1. Poleg moznosti ,Posodobitev ¢asa“ tapnite na
Simbol za dotik je aktiven, ko sistemski ¢as InScenlo EGC Controller odstopa od dejanskega ¢asa krmilne
naprave.
Dejanski ¢as se lahko posodobi le, ko je simbol za dotik aktiven.
2. Zahtevo potrdite z moznostjo ,V redu”.
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Posodobitev vdelane programske opreme

Zaslon »Nastavitve«

Pri posodobitvi vdelane programske opreme naprava InScenio EGC Controller preklopi v nacin za posodobitev
vdelane programske opreme in da na voljo novo omrezZje. Za namestitev posodobitve mora biti pametni tele-
fon/tabli¢ni raunalnik povezan s tem omrezjem.

Predpostavke za neovirano posodobitev strojne programske opreme:

Druge povezave WLAN z napravo InScenio EGC Controller so prekinjene.

Povezava WLAN ima zelo mocen signal.

Aplikacija »OASE Easy Control« se ne kon¢a med posodobitvijo.

Nacin za var€evanje z energijo pametnega telefona/tablicnega raunalnika je deaktiviran.

Akumulator pametnega telefona/tabli¢énega racunalnika je dovolj napolnjen. Posodobitev traja najve¢
2 minuti.

Elektri¢no napajanje naprave InScenio EGC Controller ni prekinjeno.

Postopek je naslednji:

1. Poleg ,InScenio EGC Controller Firmware" tapnite na ﬁj
Simbol na dotik se ponovno prikaze, ko je na voljo posodobitev.
2. Potrdite napotke za brezhibno posodobitev strojne programske opreme.
InScenio EGC Controller preklopi v nacin za posodobitev vdelane programske opreme. LED naprave
InScenio EGC Controller zasveti rumeno.
Naprava InScenio EGC Controller da na razpolago omrezje ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".
PrikaZe se navodilo za spremembo omreZzja.
3. Pametni telefon/tabli¢ni raCunalnik povezite z napravo ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
Pri zahtevi vnesite standardno geslo naprave InScenio EGC Controller (glejte nalepko na napravi).
4. Na zaslonu »Nastavitve« spremenite program in potrdite navodilo.
Zacne se posodobitev.
Prikazan je potek posodobitve.
Med posodabljanjem sveti LED-lu¢ka InScenio EGC Controller rumeno in zeleno.
5. Po uspes$ni posodobitvi poveZite pametni telefon/tabli¢ni racunalnik z omrezjem WLAN naprave InScenio
EGC Controller.

Prikaz informacij o napravah

Zaslon »Nastavitve«

Prikazane informacije:
Razli¢ica aplikacije »OASE Easy Control«
Razli¢ica strojne programske opreme naprave InScenio EGC Controller

Tapnite na »Vec¢ informacij«, da se prikazejo naslednji podatki:

Serijska $tevilka naprave InScenio EGC Controller

Lokalni naslov IP

Naslov IP naprave InScenio EGC Controller

Tapnite na Informacije o izdelku/Pogosta vprasanja za nadaljnje informacije o izdelku na spletni strani OASE in
pomoc¢ v primeru tezav.
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7.3.10 Ponastavitev omreznih nastavitev
Omrezne nastavitve se ponastavijo na stanje ob dobavi. Shranjeni vnosi iz knjiznice naprave in sistema za
nastavitev ¢asa se ohranijo.
Postopek je naslednji:
OH
1. Tipko za ponastavitev drzite priblizno 5 sekund.
LED-lu¢ka na napravi InScenio EGC Controller najprej hitro utripa zeleno, nato pa sveti rumeno, da potrdi
brisanje nastavitev omrezja.
TovarniSke nastavitve so obnovljene, ko LED na InScenio EGC Controller sveti zeleno.
Ime omreZja (SSID) in geslo za WLAN usmerjevalnik sta izbrisana.
Geslo omrezja Wi-Fi naprave InScenio EGC Controller je ponastavljeno na tovarni§ko nastavitev.
Geslo naprave je izbrisano.
Naprava InScenio EGC Controller se zaZzene v nacinu dostopne tocke in se lahko poveze s pametnim tele-
fonom/tabli¢nim racunalnikom.
7.3.11 Obnovitev tovarniskih nastavitev
Vzpostavljeno je stanje ob dobavi naprave InScenio EGC Controller. Vsi vneseni podatki bodo izgubljeni.
Postopek je naslednji:
OH
1. Tipko za ponastavitev drzite priblizno 10 sekund.
LED-lu¢ka na napravi InScenio EGC Controller najprej hitro utripa zeleno, nato pa sveti rumeno, da potrdi
brisanje nastavitev omrezja.
Tovarniske nastavitve so obnovljene, ko LED sveti zeleno.
Ime omreZja (SSID) in geslo za WLAN usmerjevalnik sta izbrisana.
Geslo omrezja Wi-Fi naprave InScenio EGC Controller je ponastavljeno na tovarni$ko nastavitev.
Geslo naprave je izbrisano.
Seznam naprav je izbrisan.
Naprava InScenio EGC Controller se zaZene v nacinu dostopne tocke in se lahko poveze s pametnim tele-
fonom/tabliénim ra¢unalnikom.
8 Odpravljanje motenj
8.1 Tabela napak
Motnja Vzrok Ukrep
Povezava WLAN se ne vzpostavi, Ceprav je Pametni telefon/tabli¢ni racunalnik ne more i0S:
ime omreZja prikazano v nastavitvah za WLAN. = posodobiti vnesenih podatkov o povezavi za om- Izberite omreZje in tapnite na ®.
reZje. Tapnite na »lgnoriraj to omrezje«, da
odstranite omreZje.

Nato ponovno vzpostavite povezavo z om-
rezjem.

Android:

Izberite omreZje in tapnite na »Odstrani«,
da odstranite omrezje.

Nato ponovno vzpostavite povezavo z
omreZjem.

Standard WLAN, nastavljen na usmerjevalniku, ni InScenio EGC Controller podpira standarde
zdruzljiv z napravo InScenio EGC Controller. za WLAN 802.11n+g+b (izklju¢no v
frekvenénem obmocju 2,4 Ghz).

Po potrebi nastavite na usmerjevalniku pra-
vilni standard WLAN (glejte navodila za
uporabo usmerjevalnika)

Naprava InScenio EGC Controller se ne odziva = Omrezje WLAN/WiFi na pametnem telefonu/ta- Aktivirajte omreZje WLAN/WiFi na pamet-
na ukaze blicnem ra¢unalniku je deaktivirano nem telefonu/tablicnem racunalniku in
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Motnja

InScenio EGC Controller se vkljuéi ob ne-
pravem ¢asu

Dodana naprava EGC se ne odziva na ukaze

Ni povezave med napravo EGC in InScenio
EGC Controller

Sveti rumena lucka LED

LED poc¢asi utripa rumeno (2 sekundi
vklopliena, 1 sekundo izklopljena)

LED utripa rdece

Naprava se ne zazene, LED utripa rdece

Vzrok

Vzroki motenj med pametnim telefonom/tabli¢nim
racunalnikom in InScenio EGC Controller

Prevelika razdalja med pametnim telefonom/ta-
bliénim rac¢unalnikom in napravo InScenio EGC
Controller.

Elektricno napajanje naprave InScenio EGC Con-
troller je prekinjeno

Sprejemnik v napravi InScenio EGC Controller je
poskodovan

Program »OASE Easy Control« je zastarel

Operacijski sistem pametnega telefona/tablicnega
racunalnika je zastarel

Sistemski ¢as InScenio EGC Controller se ne
sklada z dejanskim ¢asom

Podatkovna povezava je prekinjena
Naprava EGC je brez elektricnega napajanja
Podatkovna povezava je prekinjena
Naprava EGC je brez elektricnega napajanja

Naprava InScenio EGC Controller je v na¢inu za
posodobitev strojne programske opreme

Naprava InScenio EGC Controller i§¢e povezavo
WLAN do usmerjevalnika

Interna napaka

Ni mogoce naijti strojne programske opreme

Ukrep

Zmanjsajte razdaljo med pametnim tele-
fonom/tabli¢nim racunalnikom in InScenio
EGC Controller

Izberite drugo lokacijo za upravljanje

Zagotovite, da med napravo InScenio EGC
Controller in pametnim telefonom/ta-
bli¢nim racunalnikom ni ovir.

Pri neposredni povezavi WLAN /dostopna
toc¢ka) med napravo InScenio EGC Con-
troller in pametnim telefonom/tabli¢nim
racunalnikom izberite drug kanal WLAN
(— Zaslon »Nastavitve«).

Zmanjsajte razdaljo, ne prekoracite
najvecjega dometa 80 m

Namestite obi¢ajen repetitor, da povecate
domet.

Vzpostavite elektricno napajanje

LED sveti zeleno

LED utripa zeleno, ko je vzpostavljena
povezava WLAN

Treba se je posvetovati s servisom OASE

Trenutni program »OASE Easy Control«
namestite na pametni telefon/tabli¢ni racu-
nalnik

Posodobite operacijski sistem

Sistemski ¢as posodobite s ¢asom krmilne
naprave. (— Posodobitev sistemskega
Gasa)

Preverite prikljucke EGC

Vzpostavite elektricno napajanje

Preverite prikljucke EGC

Vzpostavite elektricno napajanje

Povezite z omrezjem WLAN

LOASE_UPDATE_Xxxxxx" 0z.

LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" in prek

programa zazenite posodobitev strojne pro-

gramske opreme

ZmanjSajte razdaljo, ne prekoracite
najvec¢jega dometa 80 m

Odpravite vire motenj, ki slabijo signal
WLAN (npr. druge brezZi¢ne naprave,
viSinske razlike)

Vkljucite usmerjevalnik WLAN

Aktivirajte funkcijo WLAN na usmerjevalniku

Ce usmerjevalnik ni ve& na voljo oz. je
okvarjen, ponastavite omrezne nastavitve
naprave InScenio EGC Controller, da ga
lahko upravljate neposredno v nacinu do-
stopne tocke (— Ponastavitev omreznih
nastavitev)

Napravo InScenio EGC Controller poveZzite
z drugim usmerjevalnikom
(— Vzpostavitev povezave WLAN)

Prekinite elektricno napajanje, pocakajte 10
sekund, znova vzpostavite napajanje

Napravo InScenio EGC Controller
ponastavite na tovamiske nastavitve

Ro¢ni zagon nacina za posodobitev

vdelane programske opreme (— Rocni

zagon nacina za posodobitev vdelane pro-

gramske opreme )
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8.2 Roéni zagon nacina za posodobitev vdelane programske opreme
Postopek je naslednji:
OH
. Prekinite elektriéno napajanje.
. Drzite tipko za ponastavitev.
. Znova vzpostavite napajanje, medtem ko drzite tipko za ponastavitev.
. Po priblizno 2 sekundah tipko za ponastavitev izpustite.
InScenio EGC Controller preklopi v nagin za posodobitev vdelane programske opreme. LED naprave
InScenio EGC Controller zasveti rumeno.
5. S pametnim telefonom/tabli€nim ra¢unalnikom vzpostavite povezavo WLAN z WLAN
OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
6. Zazenite posodobitev strojne programske opreme prek programa. (— Posodobitev vdelane programske
opreme)
Zacne se posodobitev.
Prikazan je potek posodobitve.
LED na napravi InScenio EGC Controller utripa rumeno in zeleno.

APWON =

9 Ciséenje in vzdrzevanje

A OPOZORILO
Elektri€na napetost lahko povzroc¢i smrt ali hude poSkodbe.
Pred deli na napravi izvlecite omrezni vti¢.

9.1 Ciséenje naprave

Ocistite napravo z mehko, €isto in suho krpo. Nikakor ne uporabljajte agresivnih &istil ali kemi¢nih raztopin, ker
se s tem nacne ohi$je ali je lahko okrnjeno delovanje naprave.

10 Nadomestni deli

Z uporabo originalnih delov podjetja OASE je naprava Se
naprej varna in brezhibno deluje.

Risbe nadomestnih delov in nadomestne dele najdete na
nasi spletni strani.

11 Odlaganje odpadkov

== OPOMBA
Te naprave ne smete zavreCi med gospodinjske odpadke.

Onemogocite uporabo naprave tako, da prerezete kable in ga predajte sluzbi za odstranjevanje
odpadkov.
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Prijevod originalnih uputa za uporabu

Verzija priru¢nika za uporabu: 1.0

& UPOZORENJE

¢ Djeca od 8 i viSe godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim
ili mentalnim mogucnostima te s ograni¢enim iskustvom i znanjem
ovaj uredaj smiju upotrebljavati samo uz nadzor ili ako su upucene
u njegovu sigurnu uporabu i razumiju opasnosti koje iz nje
proizlaze.

¢ Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

¢ Djeca ne smiju obavljati radove CiSCenja i korisniCkog odrzavanja
uredaja bez nadzora.

e Uredaj mora biti zastiCen sklopkom na diferencijalnu (preostalu)
struju s nazivhom diferencijalnom strujom od maksimalno 30 mA.

e Uredaj prikljuCite samo ako se elektrini podaci uredaja podudaraju
s podacima za napajanje. Podaci uredaja nalaze se na oznacnoj
plo€ici na uredaju, na pakiranju ili u ovim uputama.

e Moze doci do smrti ili teSkih ozljeda uzrokovanih strujnim udarom!
Prije dodirivanja vode odvojite sve elektricne uredaje u vodi od
strujne mreze.

e Prije radova na uredaju izvucite strujni utikac.

e Uredaj nikada ne uranjati u vodu ili druge tekucine.

e Nemojte se koristiti uredajem ako su osteceni elektriCni vodovi ili
kuciste.
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O ovom priru€niku za uporabu

Dobrodosli u OASE Living Water. Kupnjom InScenio EGC Controller ucinili ste dobar izbor.

Prije prve upotrebe uredaja pazljivo procitajte ovu uputu za upotrebu, te se upoznajte s uredajem. Svi radovi
na ovom uredaju i s ovim uredajem smiju se izvoditi samo prema ovim uputama.

U svrhu ispravne i sigurne upotrebe, obvezno se pridrZzavajte uputa za sigurnost.

Brizno €uvajte ovu uputu za upotrebu. Ako uredaj predate drugome korisniku, obvezno mu proslijedite i ove
upute.

Ovaj priruénik za uporabu vrijedi za InScenio EGC Controller Home i InScenio EGC Controller Cloud.
Kod opisa, koji se odnose na oba proizvoda, upotrebljava se naziv ,InScenio EGC Controller”.
Kod opisa, koji se odnose samo na varijantu Cloud, upotrebljava se naziv ,InScenio EGC Controller Cloud*.

Upozorenja u ovim uputama

Upozorenja navedena u ovim uputama kategorizirana su prema signalnim rije€ima kojima se ukazuje na stu-
panj ugroze.

A OPASNOST

Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili teSkim
ozljedama.

UPOZORENJE

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati smréu ili teSkim
ozljedama.

A
A OPREZ
H

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati srednje teSkim ili
lak8im ozljedama.

NAPOMENA

Ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati oste¢enjem imovine ili
onecisS¢enjem okolisa.

Poveznice u ovim uputama
() A Referenca na jednu sliku, primjerice sliku A.
- Referenca na neko drugo poglavlje.

Sigurnosne napomene

Ispravne elektri¢ne instalacije

Elektri¢ne instalacije moraju odgovarati nacionalnim odredbama i smije ih obaviti samo elektrotehnicki stru¢njak.

Elektrotehnicki struénjak osoba je koja je na temelju stru¢ne izobrazbe, znanja i iskustva osposobljena i
ovlastena obavljati povjerene radove. Rad struénjaka obuhvaca i prepoznavanje mogucih opasnosti te
postivanje regionalnih i nacionalnih normi, pravila i propisa.

Za sva pitanja i probleme obratite se elektrotehni¢kom struénjaku.

Zastitite uticne spojeve od vlage.
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Siguran rad

Uredaj nemojte nositi ili povlaciti na elektricnim vodovima.

Vodove polozite tako da se ne mogu oStetiti i pripazite da nitko preko njih ne moze pasti.

Nemojte upotrebljavati viSestruke uti¢nice.

Na uredaju izvodite samo zahvate opisane u ovim uputama. Ako probleme ne mozete sami otkloniti, obratite se
ovlastenoj servisnoj sluzbi ili — ako ste u nedoumici — samom proizvodacu.

Nemojte nikada provoditi nikakve izmjene na uredaju.

Za uredaj upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove i pribor.

U sluéaju podatkovnog prometa s OASE Cloud mogu nastati dodatni troSkovi zbog mreznih usluga trec¢ih po-
nudaca.

Opseg isporuke

Koli¢ina Opis

1 EGC Controller

Okvir za pri¢vréivanje na zid ili za drzanje zemljanog $ilika
Krajnji otpornik EGC
Kabelski konektor EGC
Vijci za pri¢vrséivanje konektora
Zemljani $iljak za podno uévrséenje
Priruénik za uporabu
Transformator

[N N S P O N

Opis proizvoda

Opis rada

InScenio EGC Controller je upravljanje uredajem s bezZicnom lokalnom mrezom (WLAN). Priklju¢enim
uredajima upravlja se putem pametnog telefona ili tableta pomoéu aplikacije ,OASE Easy Control“.
Kontroler je dostupan u ina¢icama Home i Cloud. Samo uz InScenio EGC Controller Cloud moguce je putem

OASE web portala upravljati krajnjim uredajima koji imaju opciju EGC. Web portal dostupan je na
https://oec.oase-livingwater.com .

Svojstva:
Moguénost priklju€ivanja za krajnje uredaje koji se mogu prikljucivati u sustav EGC.
Easy Garden Control System (EGC) u vrtu i na jezercu nudi moguc¢nosti udobnog upravljanja i jam¢i visoku
udobnost i sigurnost.
Informacije o sustavu EGC i njegovim moguénostima pronaci ¢ete na adresi www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start .

Namjensko koristenje
InScenio EGC Controller, u daljnjem tekstu ,uredaj”, smije se upotrijebiti isklju¢ivo na sljedeci nacin:

Pogon samo s upravljackom jedinicom s krajnjim uredajima OASE opremljenima znac¢ajkom EGC.
Rad pri temperaturama okoline od -20 °C do +45 °C.
Rad uz pridrzavanje tehnickih podataka.
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5 Postavljanje i prikljucivanje

A UPOZORENJE
Elektriéni napon moze uzrokovati smrt ili teSke ozljede.
Uredaj postavite najmanje 2 m od vode i osigurajte od poplavljivanja.

5.1 Postavljanje uredaja s klinom
Postupite na sljede¢i nadin:
ocC
1. Klin utaknite cijelom duzinom u tlo.
2. Uredaj postavite na klin.
3. Provjerite stabilnost.

5.2 Priévrséivanje uredaja na zid
Postupite na sljedeéi nacin:
oD
1. Skinite drzac i pri¢vrstite ga odgovaraju¢im vijcima.
2. Uredaj postavite na drzac.
Drza¢ mora uskogiti.

5.3 Prikljuéivanje uredaja EGC
Za sigurno povezivanje i ispravno funkcioniranje EGC mreZe vazno je ispravno uévrséenje uti¢nih spojnica.
Spojni kabel EGC dostupan je kao dodatna oprema u duljinama od 2,5 m (47038), 5 m (47039) i 10 m (47040).
Spojni kabel EGC i priklju¢ni kabel InScenio EGC Controller spajaju se pomo¢u EGC konektora.

Postupite na sljede¢i nadin:
OF G
1. Uklonite krajnji otpornik EGC na uredaju.
2. Nataknite uti¢nicu spojnicu i blokirajte je s pomoéu dvaju vijaka (maks. 2.0 Nm).
Gumena brtva mora biti ¢ista i usko nalijegati.
Zamijenite o$te¢enu gumenu brtvu.
3. S posljednjeg uredaja u mrezi EGC skinite zastitnu kapicu na EGC-OUT, nataknite zavrsni otpornik EGC i
udvrstite ga s pomocu dvaju vijaka (maks. zakretni moment 2,0 Nm).
Na posliednjem uredaju u EGC mrezi se na EGC-OUT ne smije nalaziti spojni kabel EGC, ve¢ krajnji otpor-
nik EGC kako bi EGC mreza bila ispravno zatvorena.
U opseg isporuke InScenio FM-Master WLAN ili InScenio EGC Controller uklju¢eni su i po jedan krajnji ot-
pornik EGC.

m NAPOMENA

Uredaj ¢e se unistiti ako voda prodre u uti¢nice.
UtiCnice zatvorite spojnim konektorima ili zastitnim kapicama s gumenim brtvama.

Dodatne napomene o rukovanju i povezivanju u EGC sustav pogledajte u priru¢niku za uporabu
InScenio EGC Controller na adresi http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

5.4 Priklju¢ivanje napajanja
Postupite na sljede¢i nadin:
OE
1. Utika¢ opskrbnog voda navrnite na transformator.
2. Uspostavite elektri¢ni spoj.
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6.1
i0S

Stavljanje u pogon
Stavljanje u rad obavlja se sljede¢im redoslijedom:

1. Na pametni telefon / tablet instalirajte aplikaciju. (— Instaliranje aplikacije ,OASE Easy Control* )
2. Spojite InScenio EGC Controller s elektricnom mrezom. (— Prikljuéivanje napajanja)
3. Uspostavite WLAN vezu i unesite zaporku uredaja. (— Uspostavite WLAN vezu)

Instaliranje aplikacije ,,OASE Easy Control“
Android Ucinite sljedece:

1. Otvorite Google Play ili App Store.

2. Potrazite i instalirajte aplikaciju ,OASE Easy Control“.

Oade’ Oade’ Slijedite upute tijekom instalacije.
DOTRTOTY

nnm%

3. Potvrdite upite o pristupu internim podatcima uredaja.

Easy Control Easy Control Ako je pristup dopusten, mozete izraditi individualne fotografije proizvoda.

Upit ¢e se pojaviti tijekom instalacije (Android) ili pri pokretanju aplikacije (iOS).
Nakon uspjesne instalacije aplikacija ¢e se prikazati na zaslonu.

6.2 Uspostavite WLAN vezu
Da biste uspostavili WLAN vezu, potrebno je odabrati jednu od sljedec¢ih dviju vrsta veze:

WLAN veza Opis Postupak

InScenio EGC Controller i pametni telefon / Pametni telefon / tablet ostaje spojen s usmjerivacem. (— Uspostavljanje veze s WLAN

tablet povezite putem usmjerivaca kuéne mreze. | Upravljanje uredajima s EGC funkcijom moguce je putem = usmjerivaéem putem WOS-a
OASE web portala (samo InScenio EGC Controller (nacin rada usmijerivac¢a / Clouda))
Cloud) Alternativno:

Pametni telefon / tablet moze pristupiti Internetu. (— Ruéno uspostavljanje veze s

WLAN usmjerivacem (nacin rada
usmijerivaca / Clouda))

InScenio EGC Controller i pametni telefon / EGC kontroler i pametni telefon / tablet nisu povezani s (— Uspostavljanje izravne WLAN
tablet povezite izravno kuénom mrezom. veze (nacin rada pristupna tocke))

6.2.1

Upravljanje uredajima s EGC funkcijom nije moguce pu-
tem OASE web portala.
Pametni telefon / tablet ne moZe pristupiti Internetu.

Uspostavljanje veze s WLAN usmjerivacem putem WOS-a (nacin rada usmjeriva¢a / Clouda)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je standard je za uspostavljanje sigurne WLAN veze na dodir gumba. Ova se
metoda preporucuje za brzo i jednostavno uspostavljanje WLAN veze izmedu InScenio EGC Controller i
usmjerivaca.

Nije potreban unos naziva mreze (SSID) i zaporke.
WLAN usmjeriva¢ mora podrzavati WPS.

Preduvijet:

Doseg WLAN veze izmedu usmijeriva¢a i InScenio EGC Controller iznosi do 80 m bez izvora smetnji i pri
slobodnoj vidljivosti.

Kompatibilnost sa sljedeéim WLAN standardima: 802.11n+g+b
Iskljucivo u frekvencijskom podrucju od 2,4 GHz.
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6.2.2

476

Postupite na sljede¢i nadin:
Na usmijerivacu:
Pritisnite WPS gumb na usmjerivacu za aktivaciju WPS-a.
Slijedite upute iz priruénika za uporabu.
WPS je aktivan samo u ograni¢enom trajanju. Tijekom tog vremena, aktivirajte WPS na InScenio EGC Con-
troller .
OH
Na uredaju EGC Controller:
1. Kratko pritisnite tipku (maks. 2 sekunde) kako biste aktivirali WPS.
LED svijetli zeleno i brzo treperi.
WPS ostaje aktivan 2 minute.
Veza je uspostavljena kada je LED zelene boje i polako treperi (2 sekunde je upaljen, 1 sekundu ugasen).
Na pametnom telefonu / tabletu:
2. Uspostavite vezu s WLAN usmjerivacem.
3. Pokrenite aplikaciju ,OASE Easy Control”.
InScenio EGC Controller se sada moze upravljati putem aplikacije ,OASE Easy Control“.

Uspostavljanje izravne WLAN veze (nacin rada pristupna tocke)

Ako nije dostupan usmijerivag ili postojeci usmjeriva¢ ne podrzava WPS, mora se uspostaviti izravna veza iz-
medu InScenio EGC Controller i pametnog telefona / tableta. Ova metoda povezivanja preporucuje se i ako je
udaljenost do usmjerivaca vec¢a od 80 metara ili je prekorac¢en domet bezi¢nog povezivanja do usmjerivaca.
Doseg WLAN veze izmedu pametnog telefona / tableta i ureZaja InScenio EGC Controller moZe iznositi do 80 m
bez izvora smetniji i pri slobodnoj vidljivosti.
Kompatibilnost sa sljede¢im WLAN standardima: 802.11n+g+b
Isklju¢ivo u frekvencijskom podrucju od 2,4 GHz.

Naziv mreze (SSID) @ nalazi se na naljepnici na InScenio EGC Controller.

Redoslijed znakova ,xxxxxx“ u nazivu mreze (SSID) 0] specifi¢an je za uredaj i ozna¢ava jedan dio MAC
adrese EGC kontrolera.

Standardna zaporka @ se takoder nalazi se na naljepnici na InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller s tvorni¢kim postavkama ima standardnu zaporku @ ,Loase1234".
Veza je Sifrirana i zasti¢éena zaporkom.

5 1234567898765432

Version: V1.0
Default Firmware: V01.01
SSID: Oase EGC Controller xxo00cx 4®

Password: oase1234




i0S

Upotrijebljeni simboli mogu odstupati od simbola na pametnom telefonu / tabletu.

Android

@
-

Cancel

Password |

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Enter Password

6.3

Prikaz radnog stanja

Ucinite sljedece:

1. Otvorite postavke.

. Odaberite i aktivirajte WLAN.
. Na popisu mreza odaberite ,Oase EGC Controller xxxxxx”.

. Unesite zaporku za Wi-Fi i odaberite ,Spoji se”.

Uspostavit ¢e se veza s InScenio EGC Controller .

Nakon uspje$nog spajanja pored naziva mreze prikazat ée se ,Spojeno” (Android) ili
V" (i0S).

Ostale su WLAN veze deaktivirane.

. Pokrenite aplikaciju ,OASE Easy Control”.

Aplikacija ¢e automatski odabrati jezik operacijskog sustava. Ako aplikacija ne po-
drzava taj jezik, namjestit ¢e se engleski jezik.

Pri uspostavljanju prve veze s InScenio EGC Controller treba odrediti zaporku
uredaja kako bi InScenio EGC Controller bio zasti¢en od neovlastenog pristupa.

Zapamtite zaporku uredaja jer ¢e biti potrebna za dodavanje InScenio EGC Control-
ler Cloud u OASE Cloud. (— Aktivacija veze s Cloudom )

LED na uredaju prikazuje radno stanje uredaja InScenio EGC Controller.

Polako treperi (2 sekunde je

Opis

InScenio EGC Controller je iskljucen

InScenio EGC Controller je spreman za rad i u nac¢inu Access Point Mode
WPS je aktiviran, InScenio EGC Controller ¢eka pristupne podatke usmjerivaca
InScenio EGC Controller je spreman za rad i spojen s usmjerivatem

upaljena, 1 sekundu ugasena)

Polako treperi (2 sekunde je

InScenio EGC Controller se pokrece ili je u nacinu rada za aZuriranje
Provodi se azZuriranje fimwarea.
InScenio EGC Controller traZi vezu s usmjerivacem

upaljena, 1 sekundu ugasena)

OH

Boja LED = LED stanja

Zzaruljice

- Iskljuéeno

Zelena Svijetli
Brzo treperi

Zuta Svijetli
Brzo treperi

Crvena Treperi

Pogreska

Rjesenje:

Odvojite napajanje, pricekajte 10 sekundi, ponovno prikljuite napajanje

InScenio EGC Controller vratite na tvorni¢ke postavke (— Vraéanje zadanih postavki)
Provodenje azuriranja firmwarea (— AZuriranje firmware)
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7 Rukovanje
71 Zaslon ,,Home”

ﬁ Zaslon

,Home”

S pomocu zaslona ,Home” mozete upravljati priklju¢enim uredajima. Prelaskom prsta udesno ili ulijevo odab-

irete prikljueni uredaj.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

14:33

£ ome % £ My v set |——2

1 000000

3 >
o

s

=

4 15:51
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Broj dodanih uredaja.
Da biste odabrali uredaj, prijedite prstom po zaslonu nadesno ili nalijevo.

Zaslon ,Home”

Dodirnite simbol kako biste odabrali taj zaslon.

Na tom zaslonu mozete upravljati priklju¢enim uredajima.

Zaslon ,Moji uredaiji’

Dodirnite simbol kako biste odabrali taj zaslon.

Dodavanije i konfiguriranje uredaja OASE.

Zaslon ,Postavke®

Dodirnite simbol kako biste odabrali taj zaslon.

Prikazivanje informacija o uredaju.

Povezivanje s uredajem izravno (pristupna tocka) ili preko WLAN usmijerivaca (usmje-
rivac).

Promjena naziva mreze (SSID) i zaporke.

AZuriranje firmwarea.

Stanje WLAN veze

NA MREZI: Pametni telefon / tablet povezan je s uredajem InScenio EGC Controller.

1ZVAN MREZE: Pametni telefon / tablet nije povezan s uredajem InScenio EGC Con-
troller.

Vrijeme sustavalnScenio EGC Controller.
Vrijeme sustava moze se azurirati na vrijeme upravljackog uredaja (— AZuriranje
vremena sustava)



7.1.1  Rukovanje pumpom pomoc¢u EGC

ﬁ Zaslon ,,Home”

U gornjem lijevom kutu prikazat ¢e se naziv proizvoda tvrtke OASE. Dodani uredaj moze se jedinstveno
oznaditi individualnim nazivom.

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ [4 d

Runtime

3 ———# oniine

1 Plogice za rukovanije i prikaz trenutacnih vrijednosti.

2 Ukljucivanje i isklju€ivanje uredaja
Dodirnite dodirni simbol ,On” kako biste ukljugili uredaj.
Dodirnite dodirni simbol ,Off” kako biste iskljucili uredaj.

3 Prikaz statusa veze EGC
Indikator statusa svijetli zeleno:
Veza izmedu uredaja EGC i InScenio EGC Controller je aktivna.
Indikator statusa svijetli sivo, a slika proizvoda je sive boje:
Nema veze izmedu uredaja EGC i InScenio EGC Controller. (— Otklanjanje neispravnosti)

Dynamic Function Control (DFC)
Raspolozivo samo kod pumpi koje podrzavaju tu funkciju. Funkcija DFC opisana je u pri-
ruéniku za uporabu pumpe.
Ucinite sljedece:
1. Dodirnite ,On” odn. ,Off” kako biste ukljuili odn. iskljucili funkciju DFC.
Kad je funkcija DFC uklju¢ena, prikazuju se trenutana scena (Scene).
2. Za promjenu Scene dodirnite broj Scene i drzite ga 2 sekunde.
Otvorit ée se dijalo$ki okvir.
Mozete odabrati razlicite Scene.
3. Odaberite Zeljenu scenu (Scene).
4. Dodirnite ,OK” kako biste preuzeli postavku.
Broj Scene prikazuje se na plogici.
5. Za prekid postupka dodirnite ,Prekini”.
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Seasonal Flow Control (SFC)
Raspolozivo samo kod pumpi koje podrzavaju tu funkciju. Funkcija SFC opisana je u pri-
ruéniku za uporabu pumpe.
Dodirnite ,On” odn. ,Off” kako biste ukljucili odn. iskljuéili funkciju SFC.
Kad je funkcija SFC uklju¢ena, prikazuje se trenutac¢an nacin rada.
Pumpa se sama prebacuje izmedu tri nacina rada. Time se pumpa moZze prilagoditi doticnog
ekologiji vrtnog jezerca.
Min: zimski pogon, mali transportni u¢in.
Med: prijelazno doba, srednji transportni ucin.
Max: ljetni pogon, visoki transportni uéin.

Namjestanje kapaciteta pumpe
Ako je ukljuena funkcija DFC ili SFC, namjestanje nije moguce. Plo¢ica je sive boje.
Uginite sljedece:
Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste namjestili kapacitet pumpe.
Namjesteni kapacitet prikazuje se u %.
0 %: Pumpa je u praznom hodu.
100 %: maks. kapacitet pumpe.

Brzina vrtnje pumpe
Prikaz trenutacne brzine vrtnje pumpe u okretajima u minuti.

Trajanje rada pumpe

Runti
HIne Prikaz ukupnog trajanja rada u satima.

Power Potronja energije pumpe
Prikaz trenuta¢ne potro$nje energije u vatima.
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7.1.2 Rukovanje uredajima ProfiClear pomo¢u EGC

ﬁ Zaslon ,,Home”

U gornjem lijevom kutu prikazat ¢e se naziv proizvoda tvrtke OASE. Dodani uredaj moze se jedinstveno
oznaditi individualnim nazivom.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .
/

Water temp. Cleanings Cleanings

366

total

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

33—« oniine N //:\\

> C — © —

filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

1 Plocice za rukovanje i prikaz trenutacnih vrijednosti.
Pomicanje prsta okomito preko plo€ica za prikaz drugih plocica.

2 Ukljuc¢ivanje i iskljucivanje uredaja
Dodirnite dodirni simbol ,On” kako biste ukljugili uredaj.
Dodirnite dodirni simbol ,Off” kako biste iskljugili uredaj.

3 Prikaz statusa veze EGC
Indikator statusa svijetli zeleno:
Veza izmedu uredaja EGC i InScenio EGC Controller je aktivna.
Indikator statusa svijetli sivo, a slika proizvoda je sive boje:
Nema veze izmedu uredaja EGC i InScenio EGC Controller. (— Otklanjanje neispravnosti)

4 Prikaz poruka sustava
Prikazuje posljednju poruku sustava koja se pojavila.
Dodirnite poruku sustava i drzite je 1 sekundu kako biste prikazali i resetirali sve poruke sustava.
Otvara se dijalo$ki prozor i popisuju sve poruke sustava koje su se pojavile.
Nakon uklanjanja uzroka poruke sustava automatski se briSu ili ih treba potvrditi putem dijaloSkom
polja.
Priru¢nik za uporabu uredaja ProfiClear sadrzi detaljne opise moguéih uzroka i rie$enja.
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Water temp.

Trenuta¢na temperatura vode u °C
Samo prikaz

Prikaz postupaka ¢iSéenje u zadnjih 24 sata
Prikazuje se zbroj automatskih postupaka €iSéenje i vr.emenski ovisnih postupaka ¢is¢enje.

Vrijednost se pohranjuje u upravljanju filtrom.

NAPOMENA:

Samoprovjera sustava filtara nadzire automatsko ¢iS¢enje. Provjera se odvija kontinuirano
u ciklusu od 2 x 24 sata. Provjera je aktivna tek od temperature vode >12 °C. Zbog
provjere mogu se prikazati vrlo razliCite vrijednosti.

Prvi ciklus od 24 sata

Ako se detektira najmanje jedno automatsko ¢iS¢enje, ciklus se ponavlja nakon isteka.

Ako se ne detektira nijedno automatsko ¢iS¢enje, nakon isteka ciklusa zapocinje drugi ciklus
od 24 sata.

Drugi ciklus od 24 sata

Cisc¢enje ovisno o vremenu je deaktivirano. Time se smanjuje broj postupaka ¢iséenja.

Ako se detektira najmanje jedno automatsko ¢€iS¢enje, nakon isteka ciklusa zapocinje
ponovo prvi ciklus od 24 sata.

Ako se ne detektira nijedno automatsko ¢€isc¢enje, nakon isteka ciklusa aktivira se poruka
sustava &-22. Ci§éenje ovisno o vremenu ponovo se pokreée.
Ako sada slijedi automatsko ¢iS¢enje, ponovo se pokrece prvi ciklus od 24 sata. Poruka

sustava £-22 automatski se resetira.

Cleanings

Ukupan broj postupaka ¢is¢enja

Prikazuje se zbroj automatskih i ruénih postupaka €iSéenje te vremenski ovisnih postupaka
Ciséenje.

Vrijednost se pohranjuje u upravljanju filtrom.

Cleanings

366

total

Ruéno ¢is¢enje
Ruéno aktivirani postupak ¢iséenja.

Man. Cleaning

Ucinite sljedece:
1. Dodirnite @ kako biste pokrenuli postupak.
Svaki aktivan postupak ¢is¢enja (automatski, vremenski ovisan ili ruéni) se zaustavlja.

2. Za prekid postupka dodirnite ponovo
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CL Cleaning Vrijeme ¢is¢enja ,Cleaning” (£L)

Postavka mijenja trajanje postupka ¢i§¢enja. Duze vrijeme ciS¢enja potrebno je da prlja-

vstina ne otjeCe bez problema. To moze biti npr. potrebno kad su ugradeni vrlo dugacki

odvodni vodovi, odvodni vodovi s puno lukova ili ima posebno mnogo ljepljive prljavstine

(npr. tijekom razdoblja mrijestenja).

Produljeno vrijeme €iS¢enja povecava potro$nju vode. U pravilu je dovoljna osnovna
postavka od 10 s (odgovara otprilike “/s okretaja bubnja).

Ucinite sljedece:

Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste namjestili vrijeme.
namjestivo podruéje: 10 — 30 s.

EC Extra Cl Produljeno vrijeme ¢i$¢enja ,Extra Cleaning” (E€)

8 Produljeno vrijleme &idéenja nakon svakog 20. ciklusa &i$éenja spre¢ava grube naslage u

Zlijebu za prljavstinu ili cjevovodu. Time se cjevovod redovito ispire.

Ako se prljavstina ipak nezgodno taloZi i stvara naslage, produljivanjem vremena ¢iS¢éenja

vod se moze dodatno isprati vodom.

Uginite sljedece:

Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste namjestili vrijeme.
namjestivo podruéje: 10 — 60 s.

Vremenski ovisno ¢iSéenje ,Intervall” (La)

Osim automatskog ¢iS¢enja namjestiti se moze dodatno i vremenski ovisno cis¢enje. Ta
funkcija ima smisla osobito kod vrtnih jezerca s ribama. Time se ¢ak i kod malog opte-
rec¢enja prljavstinom osigurava da se izlu€evine koje se stvaraju uvijek uzimaju iz ciklusa
vode prije nego se ispuste hranjive tvari.

Vremenski ovisno ¢iSéenje ne utjeCe na automatsko ciS¢enje koje se pokrec¢e u slucaju
niske razine vode. Nakon svakog automatskog €iS¢enja vremenski interval se resetira i vri-
jeme ponovo tece.

IN Interval

Uginite sljedece:

Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste namjestili vrijeme.
namjestivo podrugje: 0; 3 — 60 min.
0 minuta: funkcija je deaktivirana.
Osnovna postavka: 20 minuta (optimalna namjestenost za vecinu slu¢ajeva primjene).

Osnovne postavke
Upravljanje se resetira na osnovne postavke.
Pise se preko svih individualno namjestenih vrijednosti!
Namjestaju se sljedece vrijednosti:
Vrijeme CiS¢enja £L: 10 s
Produljeno vrijeme ¢i$éenja £C: 20 s
Interval vremenski ovisnog CiS¢enja in: 20 min
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7.1.3 Rukovanje uredajima ProfiLux pomo¢u EGC

ﬁ Zaslon ,,Home”

U gornjem lijevom kutu prikazat ¢e se naziv proizvoda tvrtke OASE. Dodani uredaj moze se jedinstveno
oznaditi individualnim nazivom.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
— e —
Brightness
1
3
2— o I

1 Plocice za rukovanje i prikaz trenutacnih vrijednosti.
Pomicanje prsta okomito preko plo¢ica za prikaz drugih plocica.

2 Ukljucivanje i isklju€ivanje uredaja
Dodirnite dodirni simbol ,On” kako biste ukljucili uredaj.
Dodirnite dodirni simbol ,Off” kako biste iskljucili ureda;j.

3 Odaberite uredaj za rukovanje i prikaz trenutacnih vrijednosti ili promijenite ikonu reflektora.
Odaberite uredaj za rukovanje i prikaz trenutaénih vrijednosti
Dodirnite ikonu reflektora kako biste odabrali uredaj za Zeljenu operaciju i prikaz trenutaénih vrijedno-
sti.
Ponovno dodirnite ikonu reflektora kako biste odznadili uredaj.
Promijenite ikonu reflektora.
iOS:
Dodirnite i drzite dodirnutu ikonu reflektora na 2 sekunde kako biste odabrali fotografiju iz biblioteke,
snimite fotografiju pomoc¢u ugradenog fotoaparata ili je uklonite.
Android:
Dodirnite i drzite dodirnutu ikonu reflektora na 2 sekunde kako snimili fotografiju pomo¢u ugradenog
fotoaparata ili je uklonite.

Namjestanje svjetline
Svjetlina se namjesta za sve odabrane LED reflektore.

Brightness

Uginite sljedece:
Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste namjestili svjetinu.
Namjestena svjetlina prikazuje se u %.
0 %: LED reflektor je isklju¢en:
100 %: maks. svjetlina.
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Colour Namijestanje boje
Boja se namjesta za sve odabrane LED reflektore.

U¢inite sljedece:
a
1. Pritisnite €.
Otvorit ée se dijalo$ki okvir.

2. U obojanom krugu dodirnite Zeljenu boju ili prijedite prstom kako biste odabrali boju.
Dodirom bijelog unutarnjeg kruga odabirete ,bijelu” boju.

3. Dodirnite kako biste preuzeli postavku.
4. Za prekid postupka dodirnite %

Namjestanje funkcije Show
Funkcija Show sadrzi viSe scena (Scenen) s razli¢itim koreografijama svjetla. Show se
namjesta za sve odabrane LED reflektore.
Ucinite sljedece:
1. Dodirnite @ kako biste ukljugili funkciju Show.
Kad je funkcija Show uklju¢ena, prikazuje se trenuta¢na scena (Scene).
2. Za promjenu Scene dodirnite broj Scene i drzite ga 2 sekunde.
Otvorit ¢e se dijaloski okvir.
MozZete odabrati razlicite Scene.
3. Odaberite Zeljenu scenu (Scene).

4. Dodirnite kako biste preuzeli postavku.
Broj Scene prikazuje se na plogici.

5. Za prekid postupka dodirnite X

Namjestanje brzine showa

Namjesta se brzina kojom se odvija odabrani show. Show se kontinuirano ponavlja.

Ucinite sljedece:

Dodirnite gumb kliznog regulatora i pomaknite ga kako biste namjestili brzinu.
namjestivo podrucje: 1 — 100.
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Zaslon ,,Moji uredaji”

®£) Zaslon ,,Moji uredaji”

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.,))

&«

1 Vec¢ dodani uredaji

2 Dodavanje novog uredaja

W Dodavanje naziva uredaja
/|

Odaberite uredaj i dodirnite dodirni simbol.
Uklanjanje uredaja
Odaberite uredaj i dodirnite dodirni simbol.

Dodavanje uredaja EGC

®§> Zaslon ,,Moji uredaji”

Uredaju InScenio EGC Controller moze se dodati najviSe 10 uredaja koji se mogu spojiti u sustav EGC.

Postupite na sljedeéi nacin:

1. Dodirnite d kako biste otvorili popis s dostupnim uredajima tvrtke OASE.

Pri otvaranju InScenio EGC Controller automatski trazi priklju¢ene uredaje EGC. Uredaji EGC trebaju biti
ispravno priklju¢eni u mrezu EGC i uklju¢eni kako bi InScenio EGC Controller mogao pronaci uredaje
EGC. Pronadeni uredaji oznaceni su na popisu bojom, a ispod naziva proizvoda pi$e ,Uredaj pronaden”.

Uredaji EGC mogu se prepoznati po logotipu EGC (Easy Garden Control) na slici proizvoda.

Za ponovno trazenje priklju¢enih uredaja EGC dodirnite @
2. U popisu odaberite Zeljeni uredaj EGC.
Mogu se dodavati samo uredaji EGC koje je InScenio EGC Controller pronasao u mrezi EGC.

Za informacije o uredaju dodimite %. Ako sljedece pitanje potvrdite s ,OK”, u pretrazivaéu se otvara inter-
netska stranica tvrtke OASE s informacijama o proizvodu.

3. Dodirnite %}’ kako biste dodali uredaj.
Uredaj je dodan na popis uredaja.
4. Kako biste dali naziv dodanom uredaju, prijedite na pregled uredaja.



7.2.2

5. U pregledu uredaja odaberite Zeljeni uredaj i dodirnite 1@
Otvorit ¢e se dijaloski okvir.

6. UpiSite naziv uredaja i potvrdite ga s ,OK”.
Naziv uredaja je dodijeljen.

Ako postoji viSe uredaja istog tipa, postupak treba ponoviti za svaki uredaj.

Filtar ProfiClear Premium - azuriranje na EGC

®§ Zaslon ,,Moji uredaji”

Da biste filtar ProfiClear Premium mogli spojiti s InScenio EGC Controller, upravljanje mora biti kompatibilno s
EGC. Kod starijeg filtra ProfiClear Premium kompatibilnost se moze uspostaviti pomoc¢u zasebno dobavljivog
azuriranja upravljanja (broj artikla 47723).

Preduvjet za vezu izmedu filtra ProfiClear Premium i InScenio EGC Controller:

Filtar ProfiClear Premium ispravno je priklju¢en na upravljanje pomocu kutije EGC.

Upravljanje ProfiClear ispravno je priklju¢eno putem spojnog kabela EGC na InScenio EGC Controller.
Upravljanje ProfiClear je uklju€eno (veza sa strujnom mrezom uspostavljena).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
U prvom koraku odabire se i dodaje ProfiClear Controller.

2 Varijante ProfiClear Premium

U drugom koraku odabire se odgovarajuéa varijanta ProfiClear Premium i dodaje popisu proizvoda. Pri-
tom se filtar automatski memorira na upravljanje.

487



723

488

Postupite na sljede¢i nadin:

1. Dodirnite d kako biste otvorili popis s dostupnim uredajima tvrtke OASE.

Pri otvaranju InScenio EGC Controller automatski trazi priklju¢ene uredaje EGC. Uredaji EGC trebaju biti
ispravno priklju¢eni u mrezu EGC i uklju¢eni kako bi InScenio EGC Controller mogao pronadéi uredaje
EGC. Pronadeni uredaji oznaceni su na popisu bojom, a ispod naziva proizvoda pise ,Uredaj pronaden”.

Za ponovno trazenje priklju¢enih uredaja EGC dodirnite .

Uredaji EGC mogu se prepoznati po logotipu EGC (Easy Garden Control) na slici proizvoda.

2. U popisu odaberite uredaj ,ProfiClear Controller Upgrade”.

Uredaj se moZze dodati samo ako je InScenio EGC Controller pronasao uredaj u mrezi EGC.

Za informacije o uredaju dodirnite %. Ako sljedede pitanje potvrdite s ,OK”, u pretraZivadu se otvara inter-
netska stranica tvrtke OASE s informacijama o proizvodu.

3. Dodirnite %}’ kako biste dodali uredaj.

Poruka signalizira da se ProfiClear Controller u sljedeéem koraku treba dodati filtar ProfiClear Premium.
4. U popisu odaberite varijantu ProfiClear Premium koja je spojena s ProfiClear Controller.

U popisu su varijante ProfiClear Premium oznacene bojom.

Za informacije o uredaju dodimite %. Ako sljedece pitanje potvrdite s ,OK”, u pretraZivaéu se otvara inter-
netska stranica tvrtke OASE s informacijama o proizvodu.

5. Dodirnite % kako biste dodali ureda;j.
Filtar ProfiClear Premium je memoriran i dodan popisu uredaja.
6. Kako biste dali naziv dodanom uredaju, prijedite na pregled uredaja.

7. U pregledu uredaja odaberite Zeljeni uredaj i dodirnite 4.
Otvorit ée se dijalo$ki okvir.

8. UpiSite naziv uredaja i potvrdite ga s ,OK”.
Naziv uredaja je dodijeljen.

Uklanjanje uredaja EGC

®@ Zaslon ,,Moji uredaji”

Varijanta 1

Postupite na sljede¢i nagin:

1. U popisu uredaja odaberite uredaj koji Zelite obrisati.
2. Pritisnite Wl

3. Sljedeci upit potvrdite s ,OK”.
Uredaj je uklonjen.

Varijanta 2
Postupite na sljede¢i nagin:
1. Redak s uredajem koji Zelite izbrisati dodirnite, drZite i povucite nalijevo.

v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. Dodirnite ,Izbrisi”.
Uredaj je uklonjen.
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7.3 Zaslon ,,Postavke”

Zaslon ,,Postavke*

Settings Oave’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Password

N

Wi-Fi Channel

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection [ @)
o

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Preko dugmeta uredaj InScenio EGC Controller pokre¢e se u nacinu rada pristupne
to¢ke. U tom nacinu rada pametni telefon / tablet preko WLAN-a ,Oase EGC Controller <xxxxxx>,
povezan je izravno s uredajem InScenio EGC Controller.
Naziv mreze (SSID)
Putem uredaja stavlja se na raspolaganje bezi¢na mreza (WLAN) pod navedenim nazivom mreze, s
kojim je pametni telefon / tablet izravno povezan.
Zadani naziv mreze na@veden je na InScenio EGC Controller na naljepnici.

Dodirnim simbolom @ mozete promijeniti naziv mreze. Posljednjih $est znakova ,xxxxxx” specifi¢ni
su za uredaj i fiksno su zadani.
Zaporka za Wi-Fi

Zaporka ,0ase1234” iz zadanih postavki navedena je na InScenio EGC Controller na naljepnici.

Dodirnim simbolom @ mozete promijeniti WLAN zaporku izravne WLAN veze (Access Point).
Wi-Fi kanal

Ako je postavljeni kanal optereéen ostalim beZi¢nim uredajima, postoji moguénost prijelaza na drugi
kanal.

Smetnje WLAN veze moguce je ukloniti izborom drugog kanala.

Gumbom (ReuterCloud] < nScenio EGC Controller pokreée u nadinu rada usmierivaé / Cloud. U tom

nacinu rada uredaj InScenio EGC Controller povezan je s raspolozivom WLAN mreZom usmjerivaca.
Za rukovanje pametni telefon / tablet mora biti povezan s istom WLAN mrezom.
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(— Uspostavljanje veze s WLAN usmijerivatem putem WOS-a (nacin rada usmjeriva¢a / Clouda))
(— Ruéno uspostavljanje veze s WLAN usmjerivaéem (nacin rada usmijerivaca / Clouda))
Naziv mreze (SSID)
Prikazuje WLAN mreZu s kojom je povezan InScenio EGC Controller.
Cloud veza

Dodirnim simbolom @ uredaj InScenio EGC Controller Cloud spaja se ili odvaja od OASE Cloud.
(— Aktivacija veze s Cloudom )
Stanje veze

InScenio EGC Controller Cloud je spojen na OASE Cloud.
@ InScenio EGC Controller Cloud nije spojen na OASE Cloud.
3 Zaporka za uredaj

Dodirnim simbolom @S dodjeljuje se nova zaporka uredaja. Za promjenu je potrebno unijeti trenutnu
zaporku uredaja.

4 Postavke sustava

Pomocu simbola tipke G
uredaja.

vrijeme sustava InScenio EGC Controller aZurira se na vrijeme upravljackog

Dodirnim simbolom ﬁ mozete azurirati firmware.
Za azuriranje je potreban unos aktualne zaporke uredaja.

5 Prikaz informacija o uredajima.

Uspostavljanje veze s WLAN usmjerivacem putem WOS-a (nacin rada usmjerivaca / Clouda)

Preduvjet:
Pametni telefon / tablet povezan je izravno (pristupna tocka) s uredajem InScenio EGC Controller.
(— Uspostavljanje izravne WLAN veze (nacin rada pristupna tocke))

Kompatibilnost sa sljede¢im WLAN standardima: 802.11n+g+b
Isklju¢ivo u frekvencijskom podrucju od 2,4 GHz.

Zaslon ,,Postavke*

Postupite na sljede¢i nadin:

1. Pritisnite (RouterfCloud]

2. Na upit odaberite ,WPS*.
Aktivira se WPS. U roku od 2 minute aktivirajte WPS na WLAN usmijerivacu. Eventualno progitajte uputstvo
usmijerivaca.
Veza je uspostavljena kada je LED Zaruljica na uredaju InScenio EGC Controllerzelene boje i polako treperi
(2 sekunde je upaljena, 1 sekundu ugasena).
3. Povezite pametni telefon / tablet s WLAN mrezom usmijerivaca.
Sada se aplikacija ,OASE Easy Control* mozZe povezivati s InScenio EGC Controller preko usmjerivaca.
InScenio EGC Controller se sada moze upravljati putem aplikacije ,OASE Easy Control“.



7.3.2

7.3.3

7.3.4

Ruéno uspostavljanje veze s WLAN usmjerivacem (nacin rada usmjerivaca / Clouda)

Zaslon ,Postavke“

Preduvjet:

Pametni telefon / tablet povezan je izravno (pristupna tocka) s uredajem InScenio EGC Controller.
(— Uspostavljanje izravhe WLAN veze (nacin rada pristupna tocke))

Kompatibilnost sa sljedeéim WLAN standardima: 802.11n+g+b
Iskljugivo u frekvencijskom podrucju od 2,4 GHz.

Postupite na sljedeci nacin:
Pritisnite Router/Cloud

. Na upit odaberite ,Ruéno povezivanje*.
. Unesite naziv mreze (SSID) usmjerivaca.
. Unesite zaporku usmjerivaca i potvrdite je s ,OK”.
InScenio EGC Controller izvjeS¢uje o uspostavljanju veze treperecom zutom LED.
Veza je uspostavljena kada je LED Zaruljica na uredaju InScenio EGC Controllerzelene boje i polako treperi
(2 sekunde je upaljena, 1 sekundu ugasena).
5. Povezite pametni telefon / tablet s WLAN mreZom usmjerivaca.
Sada se aplikacija ,OASE Easy Control“ moze povezivati s InScenio EGC Controller preko usmijerivaca.
InScenio EGC Controller se sada moze upravljati putem aplikacije ,OASE Easy Control“.

B WON =

Promjena naziva mreze

Zaslon ,,Postavke*

Promjena je moguc¢a samo u nacinu rada pristupne tocke.(— Uspostavljanje izravne WLAN veze (nacin rada
pristupna tocke))

Postupite na sljedeci nacin:

1. Pored ,Naziv mreze (SSID)” dodirnite @

Traze vas zaporku uredaja.
2. Unesite novi naziv mreze i potvrdite ga s ,Promijeni”.

InScenio EGC Controller javlja uspjeSnu promjenu svjetle¢om Zutom LED.

WLAN veza s uredajem InScenio EGC Controller prekinuta je i ponovno se pokrece.
3. Uspostavite WLAN vezu s novim nazivom mreze.

Promjena zaporke za Wi-Fi

Zaslon ,,Postavke“

Promjena je moguéa samo u nacinu rada pristupne toc¢ke.(— Uspostavljanje izravne WLAN veze (nacin rada
pristupna tocke))

Postupite na sljedeci nacin:

1. Pored ,Zaporka za Wi-Fi” dodirnite @

Traze vas zaporku uredaja.
2. Upisite novu zaporku za Wi-Fi, ponovite upis i potvrdite ga s ,Promijeni”.

InScenio EGC Controller javlja uspje$nu promjenu svjetle¢om Zutom LED.

WLAN veza s uredajem InScenio EGC Controller prekinuta je i ponovno se pokrece.
3. Uspostavite WLAN vezu s novom zaporkom.
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Na pametnom telefonu / tabletu sa sustavom Android nakon promjene zaporke za Wi-Fi provjera au-

tentiCnosti moze biti neispravna jer se nece automatski traZiti nova zaporka. RjeSenje:

U postavkama WLAN-a pametnog telefona / tableta odaberite naziv mreze, a zatim upisite novu za-
porku za Wi-Fi.

Na pametnom telefonu / tabletu izbriSite WLAN mrezu, ponovno odaberite WLAN mrezu i uspostavite
vezu.

Aktivacija veze s Cloudom

Krajnjim uredajima EGC koji su priklju¢eni na InScenio FM-Master WLAN EGC mozete upravljati s bilo kojeg
mjesta putem OASE web-portala. U tu svrhu InScenio FM-Master WLAN EGC mora biti spojen s OASE Clou-
dom, a zatim dodan u web-portal. Da biste InScenio FM-Master WLAN EGC mogli dodati u web-portal, pot-
rebni su serijski broj uredaja i zaporka uredaja.

Zaslon ,,Postavke*

Preduvjet:

Uspostava veze s OASE Cloudom moguca je samo s InScenio EGC Controller Cloud i u na¢inu rada usmijeri-
va¢ / Cloud.

(— Uspostavljanje veze s WLAN usmijeriva¢em putem WOS-a (nacin rada usmjeriva¢a / Clouda))

(— Ruéno uspostavljanje veze s WLAN usmjerivaéem (nacin rada usmjerivaca / Clouda))

Postupite na sljede¢i nadin:

1. Pod Cloud dodirnite @ kako biste aktivirali Cloud vezu.
Otvorit ¢e se dijalos$ki okvir i pokazat serijski broj uredaja. Zapisite serijski broj uredaja. On je potreban kako
biste InScenio EGC Controller Cloud dodali u web portal.
Na racunalu ili pametnom telefonu / tabletu:
2. U internetskom pregledniku unesite adresu https://egccloud.oase-livingwater.com da biste pozvali OASE
web-preglednik.
3. Prijavite se u web-portalu.
Za prijavu je potrebna jednokratna registracija.
4. Dodajte InScenio EGC Controller Cloud u web portal.
Potreban je serijski broj uredaja (prikazuje se pri aktivaciji Cloud veze).
Potrebna je zaporka uredaja (odredena je pri pustanju u rad). Zaporka uredaja moze se promijeniti.
(— Promjena zaporke uredaja)
U aplikaciji ,OASE Easy Control”
5. U izborniku ,Postavke” pod ,Cloud” provijerite status veze.

@ InScenio EGC Controller Cloud je spojen na OASE Cloud.

InScenio EGC Controller Cloud nije spojen na OASE Cloud.
Ovisno o internetskoj vezi uspostava veze moze potrajati nekoliko minuta.




7.3.6

7.3.7

Promjena zaporke uredaja

Zaslon ,Postavke“

Zaporka uredaja stiti INScenio EGC Controller od neovlastenog pristupa. Zaporka se odreduje tijekom pustanja
u rad, ali se moze promijeniti.
Ako zaboravite zaporku uredaja, mrezne postavke treba resetirati ili ponovo uspostaviti tvorni¢ke postavke. Pri
uspostavi veze izmedu InScenio EGC Controller i aplikacije ,OASE Easy Control” ponovno treba odrediti za-
porku uredaja.
Zaporka uredaja potrebna je za

dodavanje InScenio EGC Controller u web portal,

promjenu SSID-a ili zaporke za Wi-Fi u nacinu rada pristupne tocke.
Zaporka uredaja automatski se briSe pri

azuriranju firmwarea

resetiranju postavki mreze (— PoniStavanje mreznih postavki)

ponovnoj uspostavi tvornickih postavki (— Vra¢anje zadanih postavki).

Postupite na sljedeci nacin:

1. Pored ,Naziv mreze” dodirnite @
Traze vas staru zaporku uredaja.
2. Unesite staru zaporku uredaja i potvrdite je s ,OK”.
3. Unesite novu zaporku uredaja, ponovite unos i potvrdite s ,OK”.

Nakon promjene zaporke uredaja u OASE web portalu automatski se blokira InScenio EGC Controller

Cloud.

U web-portalu treba obrisati InScenio FM-Master WLAN EGC, a zatim ga ponovo dodati. U tu svrhu
potrebni su serijski broj uredaja i nova zaporka uredaja.

AZuriranje vremena sustava

Zaslon ,,Postavke*

Postupite na sljedeci nacin:

1. Pored ,AZuriranje vremena” dodirnite
Simbol tipke je aktivan kada vrijeme sustava InScenio EGC Controller odstupa od vremena upravljackog
uredaja.
AZurira se vrijeme samo u slu€aju aktivnog simbola tipke.
2. Potvrdite upit s ,OK”.
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Azuriranje firmware

Zaslon ,,Postavke“

Pri aZuriranju firmwarea uredaj InScenio EGC Controller prelazi u nac¢in rada za azuriranje firmwarea i omo-
gucava pristup novoj mreZzi. Za instalaciju azuriranja pametni telefon / tablet mora biti povezan s tom mrezom.

Preduvjeti ispravnog azuriranja firmwarea:

Ostale su WLAN veze s uredajem InScenio EGC Controller prekinute.

WLAN veza ima vrlo dobru jakost signala.

Aplikacija ,OASE Easy Control* ne smije se prekinuti tijekom azZuriranja.

Deaktivirana je $tednja energije u pametnom telefonu / tabletu.

Baterija pametnog telefona / tableta dovoljno je napunjena. AZuriranje traje do 2 minute.
Napajanje uredaja InScenio EGC Controller se se prekida.

Postupite na sljede¢i nadin:

1.

2.

Pored ,InScenio EGC Controller Firmware" dodirnite ﬁ

Dodirni simbol prikazat ¢e se ako je dostupno azuriranje.

Potvrdite napomene za ispravno azuriranje firmwarea.

InScenio EGC Controller mijenja u nacin rada za aZuriranje firmwarea. LED na InScenio EGC Controller
svijetli zeleno.

InScenio EGC Controller stavlja na raspolaganje mrezu ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".

Prikazat ¢e se uputa za promjenu mreze.

. Pametni telefon / tablet povezite s mrezom ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".

Ako se pojavi pitanje, upotrijebite standardnu zaporku za InScenio EGC Controller (vidi naljepnicu na
uredaju).

. Prijedite na zaslon ,Postavke” aplikacije i potvrdite uputu.

Azuriranje je pokrenuto.
Prikazuje se tijek azuriranja.
Tijekom azuriranja LED InScenio EGC Controller svijetli Zuto i zeleno.

. Nakon uspjednog azuriranja pametni telefon / tablet povezite s mrezom WLAN uredaja InScenio EGC Con-

troller.

Prikazivanje informacija o uredaju

S

Zaslon ,,Postavke”

Prikazane informacije:
Verzija aplikacije ,OASE Easy Control*
Verzija firmwarea uredaja InScenio EGC Controller

Pritisnite ,Dodatne informacije” za prikaz sljede¢ih informacija:

Serijski broj uredaja InScenio EGC Controller

Lokalna IP adresa

IP adresa uredaja InScenio EGC Controller

Za dodatne informacije o proizvodu i pomo¢ kod problema, na mreznoj stranici OASE pritisnite Informacije o

proizvodu / Cesto postavljena pitanja.



https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1
https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Ponistavanje mreznih postavki
Mrezne postavke ponistavaju se i vra¢aju na stanje pri isporuci. Spremljeni unosi iz biblioteke uredaja i
vremenskog brojacu ostaju sacuvani.
Postupite na sljedeci nacin:
OOH
1. Drzite tipku za poni$tavanje pritisnutu oko 5 sekundi.
LED na InScenio EGC Controller ¢e najprije brzo treperiti zeleno, a zatim ¢e svijetliti Zuto za potvrdu bri-
sanje mreznih postavki.
MreZne postavke su resetirane kad LED na InScenio EGC Controller svijetli zeleno.
Naziv mreze (SSID) i zaporka WLAN usmijerivaca izbrisani su.
Zaporka za Wi-Fi InScenio EGC Controller vra¢ena je na tvorni¢ke postavke.
Zaporka uredaja obrisana je.
InScenio EGC Controller se pokreée u nacinu rada pristupne toc¢ke (Access Point Mode) i sada se moze
izravno povezati s pametnim telefonom / tabletom.
7.3.11 Vracanje zadanih postavki
Ponovo se uspostavlja stanje uredaja InScenio EGC Controller pri isporuci. Svi uneseni podatci su izgubljeni.
Postupite na sljedeci nacin:
OOH
1. Drzite tipku za ponistavanje pritisnutu oko 10 sekundi.
LED na InScenio EGC Controller ¢e najprije brzo treperiti zeleno, a zatim ¢e brzo svijetliti Zuto za potvrdu
brisanje mreznih postavki.
Zadane postavke vracene su kad zasvijetli zelena Zaruljica.
Naziv mreze (SSID) i zaporka WLAN usmijerivaca izbrisani su.
Zaporka za Wi-Fi InScenio EGC Controller vra¢ena je na tvorni¢ke postavke.
Zaporka uredaja obrisana je.
Popis uredaja obrisan je.
InScenio EGC Controller se pokre¢e u nacinu rada pristupne to¢ke (Access Point Mode) i sada se moze
izravno povezati s pametnim telefonom / tabletom.
8 Otklanjanje neispravnosti
8.1 Tablica neispravnosti
Neispravnost Uzrok Rjesenje
WLAN veza ne uspostavlja se iako se naziv Pametni telefon / tablet ne mozZe aZurirati unesene = iOS:
mrezZe prikazuje u postavkama WLAN-a podatke za povezivanje s mrezom Odaberite mrezu i pritisnite ®.

Pritisnite ,Ignoriraj ovu mrezu” kako biste
uklonili tu mrezu.

Zatim se ponovno povezite s mrezom.

Android:

Odaberite mrezu, a zatim dodirnite ,,Ukloni”
kako biste uklonili mrezu.

Zatim se ponovno povezite s mrezom.

WLAN standard postavljen na usmjerivacu nije InScenio EGC Controller podrzava WLAN
kompatibilan s uredajem InScenio EGC Controller = standarde 802.11n+g+b (samo u frekven-
cijskom podrucju 2,4 Ghz).

Po potrebi na usmjerivacu pokrenite WLAN
standard (vidi priru¢nik za uporabu us-
mjerivaca)

InScenio EGC Controller ne reagira na Deaktiviran je WLAN/WiFi u pametnom telefonu / Aktivirajte WLAN/WiFi u pametnom telefonu
naredbe tabletu / tabletu i uspostavite vezu s uredajem In-

Scenio EGC Controller.

Neispravnost izmedu pametnog telefona / tabletai = Smanijite udaljenost izmedu pametnog tele-
uredaja InScenio EGC Controller fona / tableta i uredaja InScenio EGC
Controller.
Odaberite drugo mjesto za rukovanje
Oslobodite vidik izmedu uredaja InScenio
EGC Controller i pametnog telefona /
tableta
Kod izravne WLAN veze (pristupna tocka)
izmedu uredaja InScenio EGC Controller
i pametnog telefona / tableta odaberite
drugi WLAN kanal (— Zaslon ,Postavke”)
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Neispravnost

InScenio EGC Controller se ukljucuje u pog-
re$no vrijeme.

Dodani uredaj EGC ne reagira na naredbe
Nema veze izmedu uredaja EGC i InScenio
EGC Controller.

Svijetli Zuti LED

LED Zuto polako treperi (2 sekunde je
upaljena, 1 sekundu ugasena)

Crvena Zaruljica treperi

Uredaj se ne pokrece, treperi crvena Zaruljica.
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Uzrok

Prevelika udaljenost izmedu pametnog telefona /
tableta i uredaja InScenio EGC Controller.

Prekinuto je napajanje uredaja InScenio EGC Con-
troller

Prijamnik u uredaju InScenio EGC Controller nije
ispravan

Aplikacija ,OASE Easy Control” je zastarjela.

Operacijski sustav pametnog telefona / tableta je
zastario.

Vrijeme sustava uredaja InScenio EGC Controller
ne odgovara sa stvarnim vremenom.

Prekinut je podatkovni kabel
Uredaj EGC nema napajanje
Prekinut je podatkovni kabel
Uredaj EGC nema napajanje

InScenio EGC Controller u nacinu je rada za azur-
iranje firmwarea

InScenio EGC Controller trazi WLAN vezu s
usmjeriva¢em

Unutarnja pogreska

Firmware nije pronaden

Rjesenje

Smanijite udaljenost, ne prekoracujte maksi-
malni doseg od 80 m.

Za povecanje dosega koristite ponavlja¢
koji je dostupan na trzistu

Prikljucite napajanje

Svijetli zelena Zaruljica

Zelena Zaruljica treperi pri uspostavljanju
WLAN veze

Obratite se servisnoj sluzbi tvrtke OASE

Na pametan telefon / tablet instalirajte aktu-
alnu aplikaciju ,OASE Easy Control”.

Azurirajte operacijski sustav.

AZurirajte vrijeme sustava na vrijeme up-
ravljaékog uredaja. (— AZuriranje vremena
sustava)

Provjerite EGC priklju¢ke

Priklju¢ite napajanje

Provjerite EGC priklju¢ke

Priklju¢ite napajanje

Povezite s WLAN
LOASE_UPDATE_xxxxxx" odn.

4OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" i preko
aplikacije pokrenite azuriranje firmwarea

Smanijite udaljenost, ne prekoracujte maksi-
malni doseg od 80 m.

Uklonite izvore neispravnosti zbog kojih
WLAN signal slabi (npr. drugi bezi¢ni
uredaji, razlike u visini)

Uklju¢ite WLAN usmijerivac.

A usmijerivacu aktivirajte WLAN funkciju.

Ako usmijerivaca vise nema ili je nei-
spravan, resetirajte mrezne postavke
uredaja InScenio EGC Controller da biste
mogli izravno njime upravljati u na¢inu
rada pristupne tocke. (— Ponistavanje
mreznih postavki)

Spojite uredaj InScenio EGC Controller s
drugim usmjerivaéem (— Uspostavite
WLAN vezu)

Odvojite napajanje, pricekajte 10 sekunda,
ponovno prikljucite napajanje

InScenio EGC Controller vratite na tvor-
nicke postavke.

Ruéno pokrenite azuriranje firmwarea
(— Rucno pokretanje azuriranja firmware ).



8.2 Ruéno pokretanje azuriranja firmware
Postupite na sljedeci nacin:
OOH
1. Odvojite napajanje.
2. Drzite tipku za poniStavanje pritisnutu.
3. Ponovno prikljugite napajanje dok je pritisnuta tipka za ponistavanje.
4. Pustite tipku za poniStavanje nakon priblizno 2 sekunde.
InScenio EGC Controller mijenja u naéin rada za azZuriranje firmwarea. LED na InScenio EGC Controller
svijetli zeleno.
5. S pametnim telefonom / tabletom uspostavite WLAN vezu preko uredaja WLAN
OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
6. Pokrenite azuriranje firmwarea preko aplikacije. (— AZuriranje firmware)
AZuriranje je pokrenuto.
Prikazuje se tijek aZuriranja.
LED na InScenio EGC Controller treperi Zuto i zeleno.

9 Ciséenje i odrzavanje

A UPOZORENJE
Elektriéni napon moze uzrokovati smrt ili teSke ozljede.
Prije rada na uredaju izvucite elektri¢ni utikac.

9.1 Ciséenje uredaja
Uredaj Cistite sa mekom,€istom i suhom krpom. Ni u kojem slucaju ne koristite agresivna sredstva za ¢iSéenje
ili kemijske otopine, jer se time moze ostetiti kuciSte uredaja ili utjecati na funkcioniran je samog uredaja.

10 Pricuvni dijelovi

Pri upotrebi originalnih dijelova drustva OASE uredaj
ostaje siguran i nastavlja raditi pouzdano.

Nacrte rezervnih dijelova i rezervne dijelove mozete
pronaéi na nasoj internetskoj stranici.

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

11 Zbrinjavanje

)i¢

mmm Napomena
Uredaj se ne smije bacati u ku¢ni otpad.

U¢inite uredaj neuporabljivim tako da prereZete kabel, a zatim ga zbrinite preko odgovarajuc¢eg su-
stava za recikliranje otpada.
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Traducerea instructiunilor de utilizare originale

Versiunea manualului de utilizare: 1.0

AAVERTIZARE

¢ Acest aparat poate fi folosit de catre copii incepand cu 8 ani si pe-
ste, precum si persoane cu deficiente psihice, senzoriale sau abili-
tati mentale, ori cu experienta redusa si cu cunostinte reduse, daca
sunt supravegheate sau au fost instruite in ceea ce priveste utiliza-
rea sigura a aparatului si au inteles pericolele rezultate.

e Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

¢ Este interzisa curatarea si intretinerea curenta de catre copii fara
supraveghere.
¢ Aparatul trebuie sa dispuna de un sistem de protectie impotriva cu-

rentilor vagabonzi cu o eroare de calcul a curentului de maxim
30 mA.

e Conectati aparatul numai daca datele electrice ale aparatului coincid
cu cele ale instalatiei de alimentare cu curent. Datele aparatului sunt
mentionate pe placuta cu date tehnice de pe aparat, de pe ambalaj
sau din prezentele instructiuni.

e Pericol de deces sau de accidente grave prin electrocutare! inainte
de a baga mana in apa, deconectati de la retea toate aparatele aflate
in apa.

« Inainte de a lucra la aparat scoateti fisa de alimentare din priza.

¢ Nu introduceti aparatul niciodata in apa sau in alte lichide.

e Nu utilizati aparatul in cazul in care cablurile electrice sau carcasa
sunt deteriorate.
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1.1

Despre acest manualul de utilizare

Bine ati venit la OASE Living Water. Prin achizitionarea produsului InScenio EGC Controller ati facut o ale-

gere buna.

Tnainte de folosirea aparatului va rugdm si cititi cu atentie instructiunile de utilizare si s& va familiarizati cu

aparatul. Toate lucrarile la nivelul si cu acest echipament pot fi efectuate numai conform prezentelor in-

structiuni.

Respectarea indicapiilor privind securitatea este obligatorie, in scopul unei utilizari corecte °i sigure.

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni la loc sigur. in cazul schimbarii proprietarului, inmanati-le acestuia.

Acest manual de utilizare este valabil pentru InScenio EGC Controller Home si InScenio EGC Controller Cloud.
In cazul descrierilor care se aplica ambelor produse, se foloseste denumirea ,InScenio EGC Controller”.
In cazul descrierilor care se aplica doar variantei Cloud, se foloseste denumirea ,InScenio EGC Controller

Cloud”.

Indicatii de avertizare din prezentele instructiuni

Indicatiile de avertizare din acest manual sunt clasificate prin cuvinte semnal care afiseaza gradul de periculo-
zitate.

A PERICOL

Indica un pericol iminent, care se poate solda cu moartea sau accidentarea grava, daca nu este evitat.

AVERTIZARE
Indica un pericol iminent, care se poate solda cu moartea sau accidentarea grava, daca este evitat.

Indica un pericol iminent, care se poate solda cu accidentarea moderata sau minora, daca nu este
evitat.

A
A PRECAUTIE
H

INDICATIE

Indica un pericol iminent, care se poate solda cu daune materiale sau daune aduse mediului, daca nu
este evitat.

Referinte din prezentele instructiuni
[J A Referire la o figurd, de. ex. figura A.
- Referire la un alt capitol.

Indicatii de securitate

Instalatie electrica conform normelor

Instalatjile electrice trebuie sa respecte normele firmelor nationale de montaj, lucrarile fiind efectuate numai de
catre un electrician specializat.

O persoana este considerata electrician specializat in cazul in care, ca urmare a instruirii de specialitate, a
cunostintelor si a experientelor are capacitatea si dreptul sa aprecieze si sa efectueze lucrarile care i sunt
incredintate. Lucrarile efectuate n calitate de specialist includ si identificarea pericolelor posibile si
respectarea normelor, prevederilor si dispozitiilor regionale si nationale.

Pentru intrebari si probleme, va rugam sa va adresati unui electrician specializat.
Protejati conectorii impotriva umiditatii.
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2.2
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4.1

4.2
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® N oA WwN =

Functionare sigura

Nu purtati sau nu trageti aparatul prin prindere de cablul electric.

Pozati cablurile protejate impotriva deteriorarilor si aveti grija ca nimeni s nu cada peste acestea.

Nu utilizati prize multiple.

Efectuati la aparat numai lucrérile care sunt descrise in aceste instructiuni. in cazul in care problemele nu pot fi
solutionate, adresati-va unui punct de service autorizat sau, in caz de incertitudine, producatorului.

Nu efectuati niciodata modificari tehnice asupra aparatului.

Utilizati pentru acest aparat numai piese de schimb si accesorii originale.

in cadrul transferului de date cu ajutorul OASE Cloud, pot aparea costuri suplimentare, prin serviciile online
oferite de terti.

Continutul livrarii

Cantitate Descriere

1 EGC Controller

Cadru de sustinere pentru fixarea in perete sau pentru instalarea pilonului de fixare in pamant
Rezistenta terminala EGC
Conectori de cablu EGC
Suruburi pentru fixarea conectorilor electrici
Pilon pentru fixarea in pamant
Instructiuni de utilizare
Transformator

[N N N P DN N

Descrierea produsului

Descrierea functiilor

InScenio EGC Controller este un controler de dispozitiv cu o retea localé fara fir (WLAN). Aparatele conectate
sunt controlate prin intermediul Smartphone-ului sau tabletei, prin aplicatia ,OASE Easy Control”.

Controlerul este disponibil in versiunile Home si Cloud. Doar cu InScenio EGC Controller Cloud dispozitivele
compatibile cu EGC pot fi controlate si prin intermediul portalului web OASE. Portalul web este disponibil la
https://oec.oase-livingwater.com.

Proprietati:
Posibilitatea de conectare pentru dispozitive compatibile EGC.
Easy Garden Control System (EGC) ofera in gradina si la iaz posibilitati de comanda confortabile si garan-
teaza confort ridicat si siguranta.
Informatji referitoare la EGC si la optiunile acestuia sunt disponibile la www.oase-livingwater.com/egc-start.

Utilizarea in conformitate cu destinatia

InScenio EGC Controller, denumit in continuare ,aparat”, va fi utilizat exclusiv dupa cum urmeaza:
Utilizati numai ca dispozitiv de comanda cu dispozitive compatibile EGC de la OASE.

Functionare numai la temperaturi ambiante de -20 °C ... +45 °C.

Operarea cu respectarea datelor tehnice.


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

Amplasarea si racordarea

A AVERTIZARE
Tensiunea electrica poate duce la accidente mortale sau la vatamari grave.
Instalati aparatul intr-un loc ferit de inundatii, la o distanta de cel putin 2 m fata de apa.

Instalarea aparatului cu pilonul pentru pamant

Procedati dupa cum urmeaza:

0cC

1. Introduceti pilonul pentru pamant pe toata lungimea acestuia in pamant.
2. Impingeti aparatul pe pilonul pentru pamant.

3. Verificaii stabilitatea.

Fixarea aparatului pe perete

Procedati dupa cum urmeaza:

0D

1. Extrageti cadrul de sustinere si fixati-l cu suruburi adecvate

2. Pozitionati aparatul pe cadrul de sustinere.
Cadrul de sustinere trebuie sa se fixeze in pozitie.

Racordarea aparatului EGC
Important pentru o legatura sigura si o retea EGC fara defectiuni este fixarea corecta a conectorului.

Cablul de legatura EGC este disponibil ca accesoriu in lungimile 2,5 m (47038), 5 m (47039) si 10 m (47040).
Cablul de legatura EGC si cablul de conectare al InScenio EGC Controller sunt conectate cu conectorul de
cablu EGC.

Procedati dupa cum urmeaza:
OF, G
1. Indepartati rezistenta terminali de la aparat.
2. Cuplati conectorul si asigurati-l cu cele doua suruburi (max. 2,0 Nm).
Garnitura din cauciuc trebuie sa fie curata si sa se potriveasca perfect.
inlocuiti garnitura din cauciuc deteriorata.
3. La ultimul aparat din reteaua EGC indepartati capacul de protectie EGC-OUT, cuplati rezistenta terminala si
asigurati-o cu cele doua suruburi (max. 2.0 Nm).
La ultimul dispozitiv din reteaua EGCnu trebuie sa fie conectat un cablu de legatura EGC la EGC-OUT, ci o
rezistenta terminala EGC, astfel incat reteaua EGC sa fie incheiata corect.
Echipamentul livrat pentru InScenio FM-Master WLAN sau InScenio EGC Controller contine intotdeauna o
rezistenta terminala EGC.

E INDICATIE

Aparatul se distruge daca patrunde apa in mufe.
nchideti mufele cu conectori sau cu capac de protectie si etansare din cauciuc.

Puteti consulta alte indicatii pentru operarea si integrarea in sistemul EGC, in manualul de utilizare a
InScenio EGC Controller la http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

Racordarea alimentarii cu curent
Procedati dupa cum urmeaza:
OE

1. Strangeti stecherul cablului de alimentare la transformator.
2. Realizati conexiunea electrica.
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6 Punerea in functiune

Punerea in functiune se efectueaza in aceasta ordine:

1. Instalati aplicatia pe Smartphone/tableta. (— Instalati aplicatia ,OASE Easy Control”)

2. ConectatilnScenio EGC Controller la reteaua electrica. (— Racordarea alimentarii cu curent)
3. Realizati conexiunea WLAN si setati parola dispozitivului. (— Realizati conexiunea WLAN)

6.1 Instalati aplicatia ,,OASE Easy Control”
i0OS Android Procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti Google Play sau App Store.

2. Cautati si instalati aplicatia ,OASE Easy Control“.
Urmati instructiunile pe parcursul instaldrii.
3. Confirmati interogarile privind accesul la datele interne ale aparatului.
Easy Control Easy Control Daca accesul este permis, se pot seta fotografii individuale ale produsului.
Interogarea se realizeaza pe parcursul instalarii (Android) sau la executarea apli-
catiei (i0S).
Dupa instalarea in mod reusit, aplicatia este afisata pe display.

6.2 Realizati conexiunea WLAN

Pentru a realiza o conexiune WLAN, trebuie selectat unul din urmatoarele doua tipuri de conexiuni:

Conexiune WLAN Descriere Procedura
InScenio EGC Controller si conectati Smart- Smartphone-ul/tableta rdméane conectata cu .routerul. (— Realizati conexiunea la router
phone-ul/tableta, prin intermediul routerului Dispozitivele compatibile cu EGC pot fi controlate si prin prin WPS (router/mod Cloud))
retelei locale. intermediul portalului web OASE (doar InScenio EGC Alternativ:
Controller Cloud) (— Realizati conexiunea cu router-

Smartphone-ul/tableta poate avea acces la internet. ul WLAN(router/mod Cloud))
InScenio EGC Controller si conectati direct Smartphone-ul/tableta nu este conectata cu reteaua lo- (— Realizarea conexiunii directe
Smartphone-ul/tableta cala. WLAN (Mod punct de acces))

Dispozitivele compatibile cu EGC nu pot fi controlate si
prin intermediul portalului web OASE.
Smartphone-ul/tableta nu poate avea acces la internet.

6.2.1 Realizati conexiunea la router prin WPS (router/mod Cloud)

WPS (Wi-Fi Protected Setup) este un standard pentru stabilirea unei conexiuni WLAN securizate prin atinge-
rea unui buton. Aceastd metoda este recomandata pentru a realiza rapid si usor o conexiune Wi-Fi intre InS-
cenio EGC Controller si router.

Introducerea numelui retelei (SSID) si a parolei este omisa.

Router-ul WLAN trebuie sa suporte WPS.

Conditia necesara:

Raza de actiune WLAN fintre router si InScenio EGC Controller nu este mai mare de 80 m, in conditii de lipsa a
surselor perturbatoare si de vizibilitate libera.

Compatibilitate cu urmatoarele standarde WLAN: 802.11n+g+b
Exclusiv in intervalul de frecventa 2.4 GHz.
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6.2.2

Procedati dupa cum urmeaza:
Pe router:
Apasati tasta WPS de pe router, pentru a activa WPS.
Respectati indicatiile din manualul de utilizare a router-ului.
WPS este activ numai un timp limitat. In acest timp, activati WPS pe InScenio EGC Controller .
OH
Pe EGC Controller:
1. Pentru a activa WPS, apasati scurt tasta (max. 2 secunde).
LED-ul este aprins in lumina verde si clipeste des.
WPS ramane activ 2 minute.
Conexiunea este realizata, daca LED-ul clipeste rar, in lumina verde (2 secunde aprins, 1 secunda stins).
Pe Smartphone/tableta:
2. Realizati conexiunea cu router-ul WLAN.
3. Porniti aplicatia ,OASE Easy Control”.
InScenio EGC Controller poate fi controlat acum prin intermediul aplicatiei ,OASE Easy Control”.

Realizarea conexiunii directe WLAN (Mod punct de acces)
Daca nu este disponibil un router sau routerul existent nu accepta WPS, trebuie sa realizati o conexiune di-
rectd intre InScenio EGC Controller si Smartphone/tableta. Aceasta metoda de conexiune este, de asemenea,
recomandata daca distanta fata de router este mai mare de 80 m sau depaseste raza de actiune WLAN pentru
conexiunea la router.
Raza de actiune WLAN intre Smartphone/tableta si InScenio EGC Controller poate fi de pana la 80 m, in conditji
de lipsa a surselor perturbatoare si de vizibilitate libera.
Compatibilitate cu urmatoarele standarde WLAN: 802.11n+g+b
Exclusiv in intervalul de frecventa 2.4 GHz.

Numele retelei (SSID) @ se afla pe eticheta autocolanta de pe InScenio EGC Controller.

Secventa de litere ,xxxxxx” din numele retelei (SSID) @ este specifica dispozitivului si reprezinta o parte
din adresa MAC a controlerului EGC.

Parola standard @ se afl3 pe eticheta autocolanta de pe InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller are ca setare din fabrica parola standard @ ,0ase1234”.
Legatura este codata si asigurata printr-o parola.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller xxo00x ———D
P ord: oase1234 o)
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Simbolurile utilizate pot diferi de simbolurile de pe Smartphone/tableta.

iOS Android Procedati dupa cum urmeaza:

@ - | 1. Deschideti setarile.
% | b

2. Selectati si activati WLAN.
- 3. Selectati din lista de retele ,Oase EGC Controller xxxxxx”.

[ —— 4. Introduceti parola WI-FI si selectati ,Realizare legatura®.
Coenl R Conexiunea la InScenio EGC Controller este stabilita.

Tn cazul stabilirii cu succes a legaturii, sub numele retelei va fi afisat ,Legatura stabi-
il lit3“ (Android) sau un ,v* (i0S).

Celelalte legaturi WLAN sunt dezactivate.
5. Porniti aplicatia ,OASE Easy Control”.

6.3
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Aplicatia selecteaza automat limba sistemului de operare. Daca aplicatia nu accepta
limba, se seteaza limba engleza.

Cand se stabileste prima conexiune cu InScenio EGC Controller , trebuie sa fie se-
tata o parola pentru dispozitiv, pentru a proteja InScenio EGC Controller de ac-
cesul neautorizat.

Retineti parola dispozitivului, deoarece este necesar sa o adaugati si la InScenio
EGC Controller Cloud OASE-Cloud. (— Activare conectare Cloud)

Afigarea regimului de functionare
OH
LED-ul de pe dispozitiv indica starea de functionare a InScenio EGC Controller.

Culoare Stare LED Descriere
LED
- Stins InScenio EGC Controller este deconectat
Verde Lumineaza InScenio EGC Controller este pregatit pentru functionare si in modul Access Point
Se aprinde intermitent repede WPS este activat, InScenio EGC Controller asteapta datele de acces ale routerului
Clipeste rar (2 secunde aprins, InScenio EGC Controller este pregatit pentru functionare si conectat la router
1 secunda stins)
Galben Lumineaza InScenio EGC Controller porneste sau se afla in modul Actualizare
Se aprinde intermitent repede Se efectueaza actualizarea firmware
Clipeste rar (2 secunde aprins, InScenio EGC Controller cauta conexiunea cu routerul
1 secunda stins)
Rosu Clipeste Eroare
Remediere:

Separati alimentarea cu curent, asteptati 10 secunde, refaceti alimentarea cu curent

InScenio EGC Controller resetati la setarile din fabricd (— Refacerea setarilor din
fabrica)

Efectuati actualizarea firmware (— Actualizati Firmware)



7 Modalitatea de operare

71 Ecran ,Home”

ﬁ Ecranul "Home"

De la ecranul ,Home” se opereaza aparatele conectate. Glisati pe ecran spre dreapta sau stanga pentru a
selecta un aparat conectat.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

£ vore ~fom Setting I—_2

1 O0000O0

3 >
i~

=

=

4 15:51

Numarul de aparate adaugate.
Glisati pe ecran spre dreapta sau stanga pentru a selecta un aparat.

Ecran ,Home”

Atingeti simbolul pentru a alege ecranul.

De la acest ecran se opereaza aparatele conectate.

Ecran ,Aparatele mele”

Atingeti simbolul pentru a alege ecranul.

Adaugati si configurati aparatele OASE.

Ecran ,Settings”

Atingeti simbolul pentru a alege ecranul.

Afisati informatiile despre aparat.

Realizati conexiunea cu aparatul, direct (Access Point) sau prin intermediul unui router
WLAN (router).

Modificati numele retelei (SSID) si parola.

Actualizati firmware.

Stare legatura WLAN
ONLINE: Smartphone-ul/tableta este conectata cu InScenio EGC Controller.

OFFLINE: Smartphone-ul/tableta nu este conectata cu InScenio EGC Controller.

Ora sistemului InScenio EGC Controller
Ora sistemului se poate actualiza dupa ora aparatului de operare. (— Actualizare ora a
sistemului)
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7.1.1  Operati pompa prin intermediul EGC

ﬁ Ecranul "Home"

Numele produsului OASE este afisat pe ecran in stanga sus.Aparatul addugat poate fi marcat univoc cu un
nume individual.

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:
fLivine waren |

Power

S -

Speed Runtime

1 Placi pentru operarea si afisarea valorilor efective.

33—« oniine

2 — on off

2 Conectare sau deconectare aparat.
Atingeti simbolul tactil ,In” pentru a conecta aparatul.
Atingeti simbolul tactil ,Out” pentru a deconecta aparatul.

3  Stare de afisare a conexiunii EGC
Indicatorul de stare este aprins verde:
Conexiunea intre aparatul EGC si InScenio EGC Controller este activa.
Indicatorul de stare este aprins gri si imaginea produsului este gri:
Nu exista conexiune intre aparatul EGC si InScenio EGC Controller. (— Resetarea defectiunii)

Dynamic Function Control (DFC)
Disponibil doar la pompele care suporta functia. Functia DFC este descrisa in manualul de
utilizare a pompei.

Procedati dupd cum urmeaza:
1. Atingeti ,In”, respectiv ,Out” pentru a conecta, respectiv a deconecta functia DFC.
Cand functia DFC este conectatd, se afiseaza Scene actuala.
2. Pentru a schimba Scene, atingeti numarul Scene si tineti 2 secunde.
Se deschide un camp de dialog.
Exista diferite Scene disponibile pentru selectare.
3. Selectati Scene dorit.
4. Atingeti ,OK”, pentru a prelua setarile.
Numarul Scene este afisat pe placa.
5. Pentru a intrerupe procesul, apasati pe ,Stop”.
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Seasonal Flow Control (SFC)

Disponibil doar la pompele care suporta functia. Functia SFC este descrisa in manualul de
utilizare a pompei.
Atingeti ,In”, respectiv ,Out” pentru a conecta, respectiv a deconecta functia SFC.
Cand functia SFC este conectatd, se afiseaza modul curent.
Pompa alterneaza singura intre trei moduri. Prin aceasta pompa se adapteaza la ecologia
iazului.
Min: Exploatare de iarna, capacitate de pompare redusa.
Med: Perioade de tranzitie, capacitate de pompare medie.
Max: Exploatare de vara, capacitate de pompare ridicata.

Reglarea capacitatii de pompare
Daca functia DFC sau SFC este conectata, nu este posibila nicio reglare. Placa este gri.

Procedati dupa cum urmeaza:
Atingeti si impingeti butonul cursorului pentru a regla capacitatea pompei.
Capacitatea reglata este afisata in %.
0 %: Pompa functioneaza in ralanti.
100 %: Capacitatea maxima a pompei.

Turatia pompei
Afisarea turatiei actuale in rotatii/minut

Durata de functionare a pompei
Afisarea duratei totale de functionare in ore.

Runtime

Power Puterea actuala consumata de pompa
Afisarea puterii consumate actuale in wati.

509



7.1.2 Operati pompa prin intermediul aparatelor EGC ProfiClear

ﬁ Ecranul "Home"

Numele produsului OASE este afisat pe ecran in stanga sus.Aparatul addugat poate fi marcat univoc cu un
nume individual.
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ProfiClear Premium L Pumped Oade:

Water temp. Cleanings Cleanings
366 1
total

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

A

33— online

2—1 on off

The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)
on off

Placi pentru operarea si afisarea valorilor efective.
Glisati vertical peste placi pentru a afisa alte placi.

Conectare sau deconectare aparat.
Atingeti simbolul tactil ,In” pentru a conecta aparatul.
Atingeti simbolul tactil ,Out” pentru a deconecta aparatul.

Stare de afisare a conexiunii EGC
Indicatorul de stare este aprins verde:
Conexiunea intre aparatul EGC si InScenio EGC Controller este activa.
Indicatorul de stare este aprins gri si imaginea produsului este gri:
Nu exista conexiune intre aparatul EGC si InScenio EGC Controller. (— Resetarea defectiunii)

Afisarea mesajelor-sistem
Afiseaza ultimul mesaj de sistem care a avut loc.
Atingeti si mentineti apasat 1 secunda mesajul de sistem timp de o secundé pentru a afisa si reseta to-
ate mesajele de sistem.
Se deschide o caseta de dialog si se afiseaza toate mesajele de sistem care au aparut.
Dupa ce cauza a fost eliminatd, mesajele de sistem sunt inchise automat sau confirmate prin caseta
de dialog.
Manualul de utilizare al dispozitivului ProfiClear contine descrieri detaliate ale posibilelor cauze si so-
lutii.



Water temp.

Cleanings

Cleanings
366
total

Man. Cleaning

Temperatura actuala a apei in °C
Numai afisare.

Numarul proceselor de curatare in ultimele 24 de ore
Se afiseaza suma proceselor de curatare automate si dependente de timp.
Valoarea este salvata in comanda filtrelor.

INDICATIE:

Autocontrolul sistemului de filtrare monitorizeaza curatarea automata. Testul se efectueaza

continuu intr-un ciclu de 2 x 24 de ore. Testul este activ numai la o temperatura a apei >12

° C. Datorita testului, pot fi afisate valori foarte diferite.

Primul ciclu de 24 de ore

Daca se detecteaza cel putin o operatie de curatare automata, ciclul se repetd dupa expi-
rare.

Daca nu este detectat niciun proces automat de curatare, cel de-al doilea ciclu de 24 de ore
incepe dupa terminarea ciclului.

Al doilea ciclu de 24 de ore

Curatarea dependenta de timp este dezactivata. Aceasta reduce numarul de operatii de

curatare.

Daca se detecteaza cel putin un proces de curatare automata, primul ciclu de 24 de ore
incepe din nou dupa terminarea ciclului.

Daca nu este detectata nici o operatie de curatare automata, mesajul de sistem £-22 este
declansat dupa terminarea ciclului. Cur&tarea dependenta de timp reincepe.
Daca se efectueaza un proces de curatare automata, primul ciclu de 24 de ore incepe

din nou. Mesajul de sistem £-22 este resetat automat.

Numarul total de procese de curatare
Se afiseaza suma proceselor de curatare automate, manuale si dependente de timp.
Valoarea este salvata in comanda filtrelor.

Curatare manuala
Proces de curatare declansat manual

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti @ pentru pornirea procesului
Orice proces de curatare activ (automat, dependent de timp sau manual) este oprit.

2. Pentru a intrerupe procesul, apasati iar pe

511



CL Cleaning Timp de curatare ,Cleaning” (L)

Setarea schimba durata procesului de curatare. Este necesar un timp de curatare mai

mare daca fractia de impuritati nu curge fara frecare. Acesta poate fi necesar, de exemplu,

atunci cand se monteaza conducte de evacuare foarte lungi sau intortocheate sau daca se

acumuleaza deosebit de multe impuritati aderente (de ex. in perioadele de depunere a

icrelor).

O perioada de curatare prelungita creste consumul de apa. De regula, este suficienta
setarea de baza de 10 s (corespunde aproximativ unei rotatii a tamburului de /).

Procedati dupa cum urmeaza:
Atingeti si impingeti butonul cursorului pentru a regla timpul.
Domeniu reglabil: 10 — 30 s.

EC Extra Cl. Timp de curatare prelungit ,Extra Cleaning” (££)

Perioada de curatare prelungita, dupa fiecare 20. Circulatia de curatare previne depuneri
mai grosiere in jgheabul pentru impuritati sau in sistemul de conducte. Astfel, sistemul de
conducte este spalat la intervale regulate.

n cazul in care impuritatile au o compozitie nefavorabild, producand depuneri, conducta

poate fi spalata suplimentar cu apa prin prelungirea timpului de curatare.

Procedati dupa cum urmeaza:
Atingeti si impingeti butonul cursorului pentru a regla timpul.
Domeniu reglabil: 10 — 60 s.

Curatare dependenta de timp , Intervall” (Ln)

in afara de curatarea automats, se poate seta suplimentar o curatare dependenta de timp.
Aceasta functie este utila in special in cazul iazurilor cu pesti Astfel, chiar in cazul unei
fractii reduse de impuritati, se asigura ca excrementele prezente sunt preluate intotdeauna
fn circuitul de apa inainte de a se elibera nutrientii.

Curatarea dependenta de timp nu are nicio influenta asupra curatarii automate, care
fncepe la un nivel prea redus de apa. Dupa fiecare curatare automata se reseteaza inter-
valul de timp iar timpul porneste din nou de la zero.

IN Interval

Procedati dupa cum urmeaza:
Atingeti si impingeti butonul cursorului pentru a regla timpul.
Domeniu reglabil: 0; 3 — 60 min.
0 minute Functia este dezactivata
Setare de baza: 20 de minute (setarea optima pentru majoritatea cazurilor).

Setari de baza
Sistemul de comanda este resetat la setarile de baza.
Toate valorile setate individual vor fi suprascrise!
Se seteaza urmatoarele valori:
Timp de curatare £L: 10 s
Timp de curatare prelungitél: 20 s
Interval de curatare dependenta de timp /»: 20 min
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713

Brightness

Operati aparatele ProfiLux prin intermediul EGC

ﬁ Ecranul "Home"

Numele produsului OASE este afisat pe ecran in stanga sus.Aparatul addugat poate fi marcat univoc cu un
nume individual.

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
-
Brightness
1
3
2— v M

Placi pentru operarea si afisarea valorilor efective.
Glisati vertical peste placi pentru a afisa alte placi.

Conectare sau deconectare aparat.
Atingeti simbolul tactil ,In” pentru a conecta aparatul.
Atingeti simbolul tactil ,Out” pentru a deconecta aparatul.

Selectati dispozitivul pentru operare si afisarea valorilor efective sau schimbati pictograma proiector-
ului.
Selectati dispozitivul pentru operare si afisarea valorilor efective
Atingeti pictograma proiectorului pentru a selecta un dispozitiv pentru operarea dorita si afisarea va-
lorilor efective.
Atingeti din nou pictograma proiectorului pentru a deselecta un dispozitiv.
Modificati pictograma proiectorului.
i0S:
Atingeti si tineti apasata pictograma proiectorului timp de 2 secunde pentru a selecta o fotografie din
biblioteca, pentru a face o fotografie utilizand camera incorporaté sau pentru a o elimina.
Android:
Atingeti si mentineti apasata pictograma proiectorului timp de 2 secunde, pentru a face o fotografie
utilizand camera incorporata sau pentru a o elimina.

Reglarea luminozitatii
Luminozitatea este setata pentru toate proiectoarele cu leduri.

Procedati dupa cum urmeaza:
Atingeti si impingeti butonul cursorului pentru a regla luminozitatea.
Luminozitatea reglata este afisata in %.
0 %: Proiectoarele cu leduri stinse.
100 %: Luminozitate max.
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Colour Reglare culoare
Culoarea este setata pentru toate proiectoarele cu leduri selectate.

Procedati dupa cum urmeaza:
a

1. Atingeti &,
Se deschide un camp de dialog.

2. Atingeti culoarea dorita a unui inel colorat sau glisati peste inelele colorate pentru a selecta
culoarea.
Prin apasarea cercului interior alb se selecteaza culoarea ,alb*“.

3. Atingeti , pentru a prelua setarile.

4. Pentru a intrerupe procesul, apasati pe %

Reglare Show
Functia Show contine mai multe Scenen cu diferite coreografii luminoase. Functia Show este
setata pentru toate proiectoarele cu leduri selectate.

Procedati dupd cum urmeaza:

1. Atingeti @ pentru a conecta functia Show.
Cand functia Show este conectata, se afiseaza Scene actuala.

2. Pentru a schimba Scene, atingeti numarul Scene si tineti 2 secunde.
Se deschide un camp de dialog.
Exista diferite Scene disponibile pentru selectare.

3. Selectati Scene dorit.

4. Atingeti , pentru a prelua setarile.
Numarul Scene este afisat pe placa.

5. Pentru a intrerupe procesul, apasati pe %
Reglarea vitezei pentru Show
Se regleaza viteza la care se desfasoara show-ul selectat. Show-ul se repeta continuu.

Procedati dupd cum urmeaza:
Atingeti si impingeti butonul cursorului pentru a regla viteza.
Domeniu reglabil: 1 —100.
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7.2 Ecran ,,Aparatele mele”
®§ Ecran "Aparatele mele"
Device overview OaA e
foivino waren ]
Q
M w

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 Aparate deja adaugate
2 Adaugare aparat nou

? Ad&ugati denumire aparat
]

Selectati aparatul si atingeti simbolul tactil.

Tnlaturarea aparatului
Selectati aparatul si atingeti simbolul tactil.

7.21 Adaugati aparatul compatibil EGC

®§ Ecran "Aparatele mele"

La InScenio EGC Controller pot fi adaugate maximum 10 dispozitive compatibile cu EGC.

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti d pentru a deschide lista cu aparatele OASE disponibile.

La deschidere, InScenio EGC Controller cautd automat aparatele EGC conectate. AparateleEGC trebuie
conectate corect in reteaua EGC-si pornite pentru ca InScenio EGC Controller sa poata gasi aparatele
EGC. Aparatele gasite sunt marcate prin culori pe lista si sub denumirea produsului apare ,Aparat gasit”.

EGC-aparatele activate se pot recunoaste prin sigla EGC (Easy Garden Control) in imaginea produsului.

Pentru o noud cautate a aparatelor EGC conectate, atingeti Q.

2. Selectati in lista aparatul EGC dorit.

Se pot adauga doar aparatele EGC pe careInScenio EGC Controller le-a gasit in reteaua EGC.

Pentru informatii privind aparatul, atingeti %. Daca urmétoarea interogare este confirmata cu ,OK”, se des-
chide in browser pagina internet OASE cu informatii despre produs.

3. Atingeti pentru a adauga aparatul.

Aparatul a fost adaugat in lista de aparate.
4. Pentru a da un nume aparatului addugat, comutati la vederea de ansamblu a aparatului.
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5. Atingeti aparatul dorit in vederea de ansamblu a aparatului si apasati pe 1@
Se deschide un camp de dialog.

6. Introduceti numele aparatului si confirmati cu ,OK”.
Numele aparatului a fost atribuit.

Daca sunt disponibile mai multe aparate de un anumit tip, procesul trebuie repetat pentru fiecare apa-
rat.

7.2.2 Filtru ProfiClear Premium - Upgradare la EGC

®£> Ecran "Aparatele mele”

Pentru a putea conecta filtrulProfiClear Premium cu InScenio EGC Controller comanda EGC trebuie sa fie
compatibila In cazul unui filtru ProfiClear Premium mai vechi, compatibilitatea se poate realiza printr-o
comanda de upgradare disponibile separat (cod comanda 47723).

Conditii pentru o conexiune fintre filtrul ProfiClear Premium si InScenio EGC Controller:

FiltrulProfiClear Premium este conectat corect la comanda cuEGC-Box.

Comanda ProfiCleareste conectata corect cu cablul de conectare EGC la InScenio EGC Controller.
Comanda ProfiClear este cuplata (conexiunea la reteaua electrica este realizata).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
In prima etapa se selecteaza si se adauga ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium Variante

in a doua etapi se selecteazi varianta ProfiClear Premium si se adauga lista de aparate.Astfel, filtrul
este invatat automat de comanda.
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7.2.3

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti d pentru a deschide lista cu aparatele OASE disponibile.

La deschidere, InScenio EGC Controller cautd automat aparatele EGC conectate. AparateleEGC trebuie
conectate corect in reteaua EGC-si pornite pentru ca InScenio EGC Controller sa poata gasi aparatele
EGC. Aparatele gasite sunt marcate prin culori pe lista si sub denumirea produsului apare ,Aparat gasit”.

-
Pentru o noud cautate a aparatelor EGC conectate, atingeti Q.

EGC-aparatele activate se pot recunoaste prin sigla EGC (Easy Garden Control) in imaginea produsului.

2. Selectati in lista aparatul ProfiClear Controller Upgrade dorit.

Se poate adduga aparatul doar daca InScenio EGC Controller a gasit aparatul in reteaua EGC.

Pentru informatii privind aparatul, atingeti 8. Daca urmétoarea interogare este confirmata cu ,OK”, se des-

chide in browser pagina internet OASE cu informatii despre produs.
3. Atingeti pentru a adauga aparatul.

Un mesaj raporteaza ca la ProfiClear Controller trebuie alocat in etapa urmatoare un filtru ProfiClear Pre-

mium.
4. Selectati in lista varianta ProfiClear Premium legata de ProfiClear Controller.
In lista, variantele ProfiClear Premium sunt marcate cu culori.

Pentru informatii privind aparatul, atingeti 8. Daca urmétoarea interogare este confirmata cu ,OK”, se de-

schide in browser pagina internet OASE cu informatii despre produs.

5. Atingeti %}’ pentru a adauga aparatul.
Filtrul ProfiClear Premium este invatat si se adauga lista de aparate.

6. Pentru a da un nume aparatului adaugat, comutati la vederea de ansamblu a aparatului.

7. Atingeti aparatul dorit in vederea de ansamblu a aparatului si apasati pe 1@
Se deschide un camp de dialog.

8. Introduceti numele aparatului si confirmati cu ,OK”.
Numele aparatului a fost atribuit.

inléturati aparatul compatibil EGC

®§ Ecran "Aparatele mele"

Varianta 1
Procedati dupa cum urmeaza:
1. Selectati in lista de aparate aparatul care trebuie sters.
2. Atingeti 1l
3. Confirmati interogarea urmatoare cu ,OK”.
Aparatul a fost inlaturat.

Varianta 2
Procedati dupa cum urmeaza:
1. Atingeti randul cu aparatul care trebuie sters, tineti apasat si trageti spre stanga.

w AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB

d Add new OASE device

2. Atingeti "Stergere".
Aparatul a fost inlaturat.
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7.3 Ecran ,,Settings”

h Ecran ,,Settings”
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Settings Oade’

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

Wi-Fi Channel
1

N

| Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoun

Cloud connection O

Connection status o

SAFETY SETTINGS

e password

7

[ svstemsermines
4 | | Update time @

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(LI)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Prin intermediul suprafetei tactile se porneste InScenio EGC Controller, in modul Ac-
cess-Point. in acest mod, Smartphone-ul/tableta sunt conectate prin intermediul WLAN ,Oase EGC
Controller <xxxxxx>", direct cu InScenio EGC Controller.
Nume retea (SSID)
Aparatul pune la dispozitie o retea fara fir (WLAN), la numele de retea specificat, cu care Smart-
phone-ul/tableta este conectata direct.
Numele retelei de la setarea din fabrica se afla la InScenio EGC Controller pe eticheta autocolanta.

Prin intermediul simbolului Touch /@v se modificd numele retelei. Ultimele sase caractere "xxxxxx"
sunt specifice aparatului si sunt prestabilite fix.
Parola WI-FI
Parola ,0ase1234” a setarilor din fabrica este indicata pe InScenio EGC Controller, pe eticheta auto-
colanta.

Prin intermediul simbolului tactil @ se modifica parola WLAN a conexiunii directe WLAN (Access
Point).
Canal WI-FI
in cazul in care canalul setat este ocupat de alti participanti la comunicatie, existd posibilitatea de a
devia pe un alt canal.
Perturbatiile conexiunii WLAN pot fi eventual inlaturate prin selectarea unui alt canal.



7.31

Prin intermediul suprafetei tactile se porneste InScenio EGC Controller, ih modul Rou-
ter/Cloud. In acest mod, InScenio EGC Controller este conectat cu un WLAN disponibil al unui router.
Pentru operare, Smartphone-ul/tableta trebuie sa fie conectata cu acelasi WLAN.
(— Realizati conexiunea la router prin WPS (router/mod Cloud))
(— Realizati conexiunea cu router-ul WLAN(router/mod Cloud))
Nume retea (SSID)
Afisarea WLAN-ului cu care este conectat InScenio EGC Controller.
Conexiune Cloud

Prin intermediul simbolului Touch @ InScenio EGC Controller Cloud este conectat sau deconectat
de la Cloud-ul OASE. (— Activare conectare Cloud)
Stare conexiune

@) InScenio EGC Controller Cloud este conectat cu OASE-Cloud.
InScenio EGC Controller Cloud nu este conectat la OASE-Cloud.
Parola aparatului

Prin intermediul simbolului Touch @ este alocata o noua parola pentru aparat. Pentru a schimba, tre-
buie sa introduceti parola curenta a aparatului.

Setaril de sistem

Cu simbolul Touch \
operare.

se actualizeaza ora sistemului InScenio EGC Controller dupa ora aparatului de

Prin intermediul simbolului Touch @ se actualizeaza Firmware.
Pentru a schimba, trebuie sa introduceti parola curenta a aparatului.

Afisare informatii aparat.

Realizati conexiunea la router prin WPS (router/mod Cloud)

Ecran ,Settings”

Conditia necesara:
Smartphone-ul/tableta este conectata direct cu InScenio EGC Controller (Mod Access-Point). (— Realizarea

conexiunii directe WLAN (Mod punct de acces))

Compatibilitate cu urmétoarele standarde WLAN: 802.11n+g+b

Exclusiv in intervalul de frecventa 2.4 GHz.

Procedati dupa cum urmeaza:

-

. Atingeti RouterICIoud_

2.1n interogare, selectgli JWPS”.

Se activeaza WPS. In interval de 2 minute, activati WPS pe router-ul WLAN. Dupa caz, cititi instructiunile

router-ului.

Conexiunea este realizata, daca LED-ul de pe InScenio EGC Controller clipeste rar, in lumina verde

(2 secunde aprins, 1 secunda stins).

. Conectati Smartphone-ul/tableta, cu WLAN-ul router-ului.
Aplicatia ,OASE Easy Control” se poate conecta acum cu InScenio EGC Controller, prin intermediul router-

ului.

InScenio EGC Controller poate fi controlat acum prin intermediul aplicatiei ,OASE Easy Control”.

519



7.3.2
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Realizati conexiunea cu router-ul WLAN(router/mod Cloud)

Ecran ,Settings”

Conditia necesara:

Smartphone-ul/tableta este conectatad direct cu InScenio EGC Controller (Mod Access-Point). (— Realizarea
conexiunii directe WLAN (Mod punct de acces))

Compatibilitate cu urmatoarele standarde WLAN: 802.11n+g+b
Exclusiv in intervalul de frecventa 2.4 GHz.

Procedati dupa cum urmeaza:

Atingeti Router/Cloud

.Tn interogare, selectati ,Conexiune manuala”.
. Introduceti numele de retea (SSID) a router-ului.
. Introduceti parola router-ului si confirmati cu ,OK”.
InScenio EGC Controller semnaleaza stabilirea conexiunii printr-un LED galben care clipeste.
Conexiunea este realizata, daca LED-ul de pe InScenio EGC Controller clipeste rar, in lumina verde (2 se-
cunde aprins, 1 secunda stins).
5. Conectati Smartphone-ul/tableta, cu WLAN-ul router-ului.
Aplicatia ,OASE Easy Control” se poate conecta acum cu InScenio EGC Controller, prin intermediul router-
ului.
InScenio EGC Controller poate fi controlat acum prin intermediul aplicatiei ,OASE Easy Control”.

A WON =

Modificare nume retea

Schimbarea disponibilda numai in modul Acces-Point. (— Realizarea conexiunii directe WLAN (Mod punct de
acces))

Ecran ,,Settings”

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Langa ,Nume retea (SSID)” atingeti @
Parola dispozitivului este interogata.

2. Introduceti numele nou de retea si confirmati cu ,Modificare".
InScenio EGC Controller semnaleaza modificarea cu succes printr-un LED galben care clipeste.
Legatura WLAN la InScenio EGC Controller este ntrerupta si reporneste.

3. Realizati legatura WLAN cu numele de retea nou.

Modificare parola WI-FI-

Schimbarea disponibila numai in modul Acces-Point. (— Realizarea conexiunii directe WLAN (Mod punct de
acces))

Ecran ,,Settings”

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti @ langa "Parola WI-FI".
Parola dispozitivului este interogata.

2. Introduceti parola WLAN noua, repetati introducerea si confirmati cu ,Modificare".
InScenio EGC Controller semnaleaza modificarea cu succes printr-un LED galben care clipeste.
Legatura WLAN la InScenio EGC Controller este intrerupta si reporneste.

3. Realizati legatura WLAN cu parola noua.



7.3.5

in cazul unui Smartphone/tableta cu Android, autentificarea poate esua dupa o modificare a parolei,
deoarece parola noua nu este interogata automat. Remediere:

Selectati numele retelei in setarile WLAN ale Smartphone-ului/tabletei si introduceti parola noua WI-FI.
Pe Smartphone/tabletd, stergeti WLAN, selectati din nou si conectati WLAN.

Activare conectare Cloud

Ecran ,,Settings”

Cu InScenio FM-Master WLAN EGC dispozitivele compatibile cu EGC pot fi controlate de oriunde prin inter-
mediul portalului web OASE. Pentru a face acest lucru, InScenio FM-Master WLAN EGC trebuie sa fie con-
ectat la OASE-Cloud si apoi adaugat la portalul web. Pentru a adauga InScenio FM-Master WLAN EGC la por-
talul web, este necesar numarul de serie al dispozitivului si parola dispozitivului.

Conditia necesara:

Conectarea la OASE-Cloud este posibila numai cu InScenio EGC Controller Cloud si in modul Router/Cloud.
(— Realizati conexiunea la router prin WPS (router/mod Cloud))
(— Realizati conexiunea cu router-ul WLAN(router/mod Cloud))

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti @ de sub Cloud, pentru a activa conexiunea Cloud.
Se deschide un camp de dialog care aratd numarul de serie al aparatului. anegistra'gi numarul de serie. Este
necesar sa adaugati InScenio EGC Controller Cloud la portalul web.
Pe computer sau smartphone/tableta
2. In browserul web, introduceti https://egccloud.oase-livingwater.com pentru a accesa portalul web OASE.
3. Conectati-va la portalul web.
Pentru racordare este necesara o inregistrare unica.
4. Adaugati InScenio EGC Controller Cloud la portalul web.
Este necesar numarul de serie al aparatului (afisat cand se activeaza conexiunea Cloud).
Este necesara parola aparatului (definita in timpul punerii in functiune). Parola dispozitivului poate fi modifi-
cata. (— Modificare nume retea)
in aplicatia ,OASE Easy Control”

5. Tn meniul ,Setari” din ,Cloud”, verificati starea conexiunii.
@ InScenio EGC Controller Cloud este conectat cu OASE-Cloud.

@ InScenio EGC Controller Cloud nu este conectat la OASE-Cloud.
In functie de conexiunea la Internet, configurarea conexiunii poate dura cateva minute.
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Modificare nume retea

Ecran ,Settings”

Parola aparatului protejeaza InScenio EGC Controller impotriva accesului neautorizat. Acesta este setat in
timpul punerii in functiune, dar poate fi schimbat.
Daca parola aparatului este uitata, setarile de retea trebuie sa fie resetate sau setarile din fabrica restaurate.
Atunci cand stabiliti conexiunea dintre InScenio EGC Controller si aplicatia ,OASE Easy Control”, trebuie sa
reintroduceti o parola a aparatului.
Parola aparatului este necesara in

portalul web pentru a putea adauga InScenio EGC Controller,

Modul Punct de Acces pentru a schimba parola SSID sau Wi-Fi.
Parola aparatului este stearsa automat la

Actualizarea firmware.

Resetati setérile de retea (— Resetarea setérilor de retea).

Restabiliti setarile din fabrica (— Refacerea setarilor din fabrica).

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti @ langa ,Parola aparatului".
Este solicitata parola veche a aparatului.
2. Introduceti parola noua si confirmati cu ,OK".
3. Introduceti parola noua, repetati inregistrarea si confirmati cu ,OK".

Dupa modificarea parolei aparatului, InScenio EGC Controller Cloud este blocat automat in portalul
Web OASE.

in portalul web InScenio FM-Master WLAN EGC trebuie sa fie sters si apoi se adauga din nou. Este
necesar numarul de serie al dispozitivului si noua parola a dispozitivului.

Actualizare ora a sistemului

& Ecran ,,Settings”

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Atingeti langéa "Actualizare ord" .
Simbolul Touch este activ daca ora de sistem a InScenio EGC Controller se abate de la ora aparatului de
operare.
Ora se actualizeaza numai faca este activ simbolul Touch.
2. Confirmati interogarea cu "OK".



7.3.8

7.3.9

Actualizati Firmware

Ecran ,,Settings”

La actualizarea Firmware, comuta InScenio EGC Controller in modul Update Firmware si pune la dispozitie o
retea noua. Pentru instalarea actualizarii, Smartphone-ul/tableta trebuie conectata la aceasta retea.

Conditii necesare pentru o actualizare Firmware fara erori:

Alte conexiuni WLAN cu InScenio EGC Controller sunt separate.

Legatura WLAN are o intensitate foarte mare a semnalului.

Aplicatia ,OASE Easy Control” nu se incheie pe parcursul actualizarii.

Modul Economisire energie a Smartphone-ului/tabletei este dezactivat.

Acumulatorul Smartphone-ului/tabletei este incarcat suficient. Actualizarea dureaza pana la 2 minute.
Alimentarea cu curent a InScenio EGC Controller nu se intrerupe.

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Langa ,InScenio EGC Controller Firmware* atingeti ﬁ
Simbolul Touch este afisat numai daca este disponibila o actualizare.
2. Confirmati indicatiile pentru o actualizare firmware fara erori.
InScenio EGC Controller se schimba in modul Actualizare firmware. LED-ul de pe InScenio EGC Controller
se aprinde Tn lumina galbena.
InScenio EGC Controller pune la dispozitie reteaua ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".
Se afiseaza o instructiuni pentru schimbarea retelei.
3. Realizati legatura dintre Smartphone/tableta si reteaua ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx".
La interogare folositi parola standard a InScenio EGC Controller (consultati eticheta autocolanta de pe apa-
rat).
4. Comutati la ecranul ,Setari” al aplicatiei si confirmati instructiunea.
Actualizarea porneste.
Este afisat progresul actualizarii.
in timpul actualizarii, LED-ul se aprinde InScenio EGC Controller in lumina galbena si verde.
5. Dupa actualizarea reusita, realizati legatura dintre smartphone/tableta cu reteaua WLAN a InScenio EGC
Controller.

Afigarea informatiilor despre aparat

Ecran ,,Settings”

Informatii afisate:
Versiunea aplicatiei ,OASE Easy Control”
Versiunea firmware a InScenio EGC Controller

Atingeti ,Informatii suplimentare”, pentru a afisa urmatoarele informatii:

Numarul de serie a InScenio EGC Controller

Adresa IP locala

Adresa IP a InScenio EGC Controller

Atingeti Informatii produs / FAQ, pentru a obtine informatii suplimentare cu privire la produs si asistenta in caz
de probleme, de pe pagina web OASE.

523


https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 Resetarea setarilor de retea

Setérile de retea se reseteazi la starea de livrare. Inregistrarile memorate din biblioteca aparatului si co-
mutatorul temporizat se pastreaza.

Procedati dupa cum urmeaza:

OH
1. Mentineti apasata tasta Reset, aprox. 5 secunde.
LED-ul de pe InScenio EGC Controller incepe sa clipeasca mai intai rapid in culoarea verde si apoi se
aprinde in culoarea galbena pentru a confirma stergerea setarilor de retea.
Setarile de retea sunt restabilite daca LED-ul InScenio EGC Controller se aprinde in culoarea verde.
Numele de retea (SSID) si parola router-ului WLAN au fost sterse.
Parola WI-FI a InScenio EGC Controller a fost resetata la setérile din fabrica.
Parola dispozitivului a fost stearsa.
InScenio EGC Controller porneste in mod Access-Point si poate fi acum conectat direct cu Smartphone-
ul/tableta.

7.3.11 Refacerea setarilor din fabrica
Se restabileste starea de livrare a InScenio EGC Controller . Toate datele introduse sunt pierdute.
Procedati dupa cum urmeaza:
OH
1. Mentineti apasata tasta Reset, aprox. 10 secunde.
LED-ul de pe InScenio EGC Controller incepe sa clipeasca rapid mai intai in culoarea verde si apoi se
aprinde rapid in culoarea galbena, pentru a confirma stergerea setarilor de retea.
Setarile din fabrica sunt restabilite daca LED-ul se aprinde verde.
Numele de retea (SSID) si parola router-ului WLAN au fost sterse.
Parola WI-FI a InScenio EGC Controller a fost resetata la setérile din fabrica.
Parola dispozitivului a fost stearsa.
Lista dispozitivului a fost stearsa.
InScenio EGC Controller porneste in mod Access-Point si poate fi acum conectat direct cu Smartphone-
ul/tableta.
8 Resetarea defectiunii
8.1 Tabel defectiuni
Defectiune Cauza Remediere
Legatura WLAN nu se stabileste, cu toate ca Smartphone-ul/tableta nu poate actualiza datele de = iOS:
numele retelei este afisat in setarile WLAN legétura inregistrate pentru retea Selectati reteaua si atingeti @ ®
Atingeti ,Ignora aceasta retea”, pentru a
nlatura reteaua
Ulterior realizati din nou conexiunea la retea
Android:
Selectati reteaua si atingeti ,Inl4turare”
pentru a nlatura reteaua.
Ulterior realizati din nou conexiunea la retea
Standardul WLAN setat in router nu este compati- = InScenio EGC Controller accepta stan-
bil cu InScenio EGC Controller dardele WLAN 802.11n+g+b (numai in in-
tervalul de frecventa 2.4 Ghz).
Eventual, activati pe router standardul
WLAN (vezi manualul de utilizare a rou-
terului)
InScenio EGC Controller nu reactioneaza la WLAN/WiFi la smartphone/tableta este dezactivat ~ Activati WLAN/WiFi pe smartphone/tabletd
comenzi si realizati conexiunea la InScenio EGC
Controller.
Surse perturbatoare intre smartphone/tableta si Reduceti distanta dintre smartphone/tableta
InScenio EGC Controller si InScenio EGC Controller InScenio
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EGC Controller

Alegeti alt amplasament pentru operare

Realizati vizibilitatea libera intre InScenio
EGC Controller si smartphone/tableta

in cazul unei conexiuni WLAN directe (Ac-
cess Point) intre InScenio EGC Controller
si smartphonef/tableta, selectati un alt
canal WLAN (— Ecran ,Settings”)



Defectiune

InScenio EGC Controller se conecteaza la o
ora gresita.

Aparatul EGC addugat nu reactioneaza la
comenzi

Nu exista conexiune intre aparatul EGC si
InScenio EGC Controller

LED aprins in galben

LED-ul galben clipeste rar (2 secunde aprins, 1
secunda stins)

LED-ul rosu clipeste

Aparatul nu porneste, LED-ul rosu se aprinde
intermitent

Cauza

Distanta prea mare intre smartphone/tableta si
InScenio EGC Controller

Alimentarea electrica a InScenio EGC Controller
intrerupta

Receptorul din InScenio EGC Controller defect
Aplicatia,OASE Easy Control’este depasita

Sistemul de operare al smartphone-ului/tabletei
este depasit

Ora sistemului InScenio EGC Controller nu coin-
cide cu ora efectiva.

Conductorul de date intrerupt
Aparatul EGC fara alimentare electrica
Conductorul de date intrerupt
Aparatul EGC fara alimentare electrica

InScenio EGC Controller se afla in modul Actua-
lizare firmware

InScenio EGC Controller cauta o conexiune WLAN
cu router-ul

Eroare interna

Nu a fost gasit niciun firmware

Micsorati distanta, nu depasiti raza maxima
de actiune de 80 m

Utilizati repeaterul uzual, pentru a creste
raza de actiune

Stabiliti alimentarea electrica

LED-ul se aprinde verde

LED-ul se aprinde intermitent verde daca
legatura WLAN a fost stabilita

Este necesara consultarea comparti-

mentului de service OASE

Instalati aplicatia curentd,OASE Easy Con-

trol” pe smartphone/tableta

Actualizare sistem de operare

Remediere

Actualizati ora sistemului dupa ora aparatu-
lui de operare. (— Actualizare oréa a siste-
mului)

Verificati conexiunile EGC
Stabiliti alimentarea electrica
Verificati conexiunile EGC
Stabiliti alimentarea electrica

Realizati legatura cu WLAN

LOASE_UPDATE_xxxxxx"“, respectiv

LOASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" si pomniti

actualizarea firmware prin aplicatie

Micsorati distanta, nu depasiti raza maxima
de actiune de 80 m

Tnlaturati sursele perturbatoare care slabesc
semnalul WLAN (de ex., alti participanti la
comunicatie, diferentele de altitudine)

Activati router-ul WLAN

Pe router, activati functia WLAN

Daca router-ul nu mai este disponibil sau
daca este defect, resetati setdrile de
retea ale InScenio EGC Controller,
pentru a-l putea comanda direct in mod
Access-Point (— Resetarea setéarilor de
retea)

Conectati cu un alt router (— Realizati con-
exiunea WLAN)

Detasati de la alimentarea electrica, astep-
tati 10 secunde, restabiliti alimentarea
electrica

resetati la setarile din fabrica

Porniti manual modul Actualizare firmware
(— Pornire manuald a modului Firmware-
update)
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8.2

9.1

10

Cu piese originale de la OASE, aparatul se pastreaza in
stare sigura si functioneaza in continuare ireprosabil.
Desene pentru piesele de schimb si piese de schimb
gasiti pe pagina noastra de internet.

1"
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Pornire manuala a modului Firmware-update
Procedati dupa cum urmeaza:
OH
. Detasati de la alimentarea electrica.
. Mentineti apasata tasta Reset.
. Restabiliti alimentarea electrica in timp ce apasati tasta Reset.
. Dupa aprox. 2 secunde, eliberati tasta Reset.
InScenio EGC Controller se schimba in modul Actualizare firmware. LED-ul de pe InScenio EGC Controller
se aprinde Tn lumina galbena.
. Cu Smartphone-ul/tableta, realizati o conexiune WLAN cu WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
. Porniti actualizarea firmware prin aplicatie. (— Actualizati Firmware)
Actualizarea porneste.
Este afisat progresul actualizrii.
LED-ul de pe InScenio EGC Controller clipeste in lumina galbena si verde.

APWON =

[}

Curatarea si intretinerea

A AVERTIZARE
Tensiunea electrica poate duce la accidente mortale sau la vatamari grave.
inainte de a lucra la aparat scoateti fisa de alimentare din priza.

Curatati aparatul

Curatati aparatul cu o carpa moale, curata si uscata. Nu utilizati in niciun caz solutii agresive de curatare sau
solutii chimice, deoarece acestea pot ataca carcasa sau pot afecta functionarea.

Piese de schimb

indepartarea deseurilor

=mm INDICATIE
Nu este permisa eliminarea ca deseu menajer a acestui aparat.

Faceti aparatul inutilizabil prin taierea cablului de alimentare si eliminati-l prin sistemul de preluare
prevazut pentru aceasta.


http://www.oase-livingwater.com/spareparts_INT

MpeBoA Ha OPUrMHaNHOTO yNbTBaHe 3a ynorpeGa

Bepcus Ha pbkoBOoAcTBOTO 3a ynotpeba: 1.0

&HPE,D,YHPE)K,U,EHVIE

e TO3u ypea Moxe Aa ce n3nonasa oT geua oT 8 -roguwHa Bb3pacTt
N Harope, KakTo 1 OT Xopa C HamaneHn U3N4eckn, CEH30PHU Unn
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTW UIN TakMBa, KOUTO HAMAT ONUT U NO3Ha-
HWS, camMO ako ca HabnaaBaHW UM MHCTPYKTMPaHKM 3a 6e3onac-
HaTa ynotpeba n pasdbupat nponstuyalLumTe oT TOBa OMACHOCTM.

e [leuata He urpasaT c ypeaa.

e [louncTBaHeTO 1 NoAApbXKKaTa He TpsAbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT
neua 6e3 Hag3op.

e YpeabT TpsibBa fa e obe3onaceH CbC 3aLMTHO CbOPBXKEHME 3a TOK
Ha yTeyka C HOMWHareH TOoK Ha yTeyka oT Makcumym 30 mA.

e CBbpXeTe ypeda camMO aKko efieKTpuyeckuTe OaHHW Ha ypeda u
enekTpo3axpaHBaHeTO cbBnagart. [laHHUTe 3a ypeda ce Hamupar
BbpXy 3aBoackaTa Tabena Ha Kopnyca My, BbpXy OnakoBkaTa unmv B
HaCTOSALOTO PbKOBOACTBO.

¢ Bb3MOXHM ca CMBPT Unn TEXKN HapaHsaBaHWA oT TokoB yaap! Npeau
Aa ObpkaTe BLB BoAaTa M3KMOYETE LANOTO enekTpuyecko obopy-
ABaHe BbB BoAaTa OT enekTpuyeckata Mpexa.

e [peaun paboTa no ypeaa ussageTe Lencena oT KOHTakTa.
e Hukora He noTansiiTe ypeda BbB BoAa MW ApYyrM TEYHOCTMU.

e He nsnonaeaiite ypeaa, ako enekTpuyecknutTe NpoBOAHULMN UMK KOP-
MyCbT ca NOBPEAEHM.
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3a ToBa pLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
[o6pe pownu B OASE Living Water. C nokynkata Ha npogyktalnScenio EGC Controller Bue HanpaBuxte
no6bp n3bop.
Mpeoy NbpBOTO M3MON3BaHe Ha ypeaa BHUMATENHO NpoyeTeTe PHKOBOACTBOTO U Ce 3ano3HanTe ¢ ypeaa.
Bcunukn paboTu no u ¢ To3mn ypea TpsbBa Aa ce U3NBbMHABAT B CbOTBETCTBME C HACTOSILLETO PHKOBOACTBO.
HenpemeHHo cna3BanTe MHCTPYKUMKUTE 3a 6e30MacHOCT 3a NPaBMITHOTO U 6e30MacHo Non3BaHe.
pwxnmBO cbxpaHeTe ToBa pbkoBOACTBO. Mpn cMsiHa Ha cobCTBeHMKa, MOnNs, NpefanTe U PbKOBOACTBOTO.
HacToswwoTto pbkoBoacTBo 3a ynotpeba Baxu 3a InScenio EGC Controller Home n InScenio EGC Controller
Cloud.
Mpwn onucaHusiTa, oTHacsLWM ce 3a ABaTa NPoAyKTa, ce u3nonaea HaumeHoBaHwueTo "InScenio EGC Control-
ler."
Mpw onucaHusiTa, OTHacsLWM ce caMo 3a BapuaHTa Ha obnaka, ce n3nonssa HaumeHoBaHueTo "InScenio
EGC Controller Cloud."

MpeaynpexaeHus B ToBa pPbLKOBOACTBO

I'Ipe,uynpe,uMTenHMTe YyKa3aHuda B TOBa pbKOBOACTBO Ca KJ'IaCI/ICbVILI,VIpaHVI CbC CUrHasnHu gymMmu, KOUTo nokassart
cTeneHTa Ha onacHocTTa.

A OMACHOCT

CumBonbsT YKa3Ba HernocpeacrtBeHa npsAka onacHOCT, KOATO, ako He 61bae usberHaTa, e fgoseae Ao
CMBbPT UNn CeEPUO3HO HapaHABaHe.

NMPEAYNPEXOEHWE

CumBonsT YKa3Ba noteHumanHa npska onacHoOCT, KOATO, ako He 6bae nsberHata, Moxe Aa gosene
A0 CMBbPT UM CEPUO3HO HapaHdABaHe.

A
& BHUMAHWE
[1]

CumBonsT YKa3Ba noteHumanHa npska onacHoOCT, KOATO, ako He 6bae nsberHata, Moxe Aa foBene
A0 YMEepeHO uUnn neko HapaHABaHe.

YKA3AHUE

CuUMBOMNBT yKa3Ba NoTeHumarnHa npsika onacHoCT, KKITO, ako He 6bae nusberHarta, Moxe aa foBeae A0
yBpexaaHe Ha UMYLLECTBO WM EKOSOTMYHY LLETH.

MpenpaTkn B ToBa pLKOBOACTBO
(J A TpenpaTka kbM curypa, Hanp. durypa A.
- MpenpaTtka kbM Apyra rnaea.

YkasaHus 3a 6esonacHocT

EnekTpuuyecko MHCTanMpaHe CbrnacHo npeanucaHusaTa

Enextpuyeckute nHctanauwu tpsabsa ga oTroBapsT Ha HaLUMOHanHWTe pasnopeabu 3a uarpaxajaHe n morat ga
ce NpaBsiT camo OT eNEKTPOTEXHUK.

[aneHo nuue ce cunTa 3a enekTPOTEeXHWK, ako e KBanmuumpaHo 1 ymbNHOMOLLEHO Bb3 OCHOBA Ha CBOETO
npocecroHanHo obpasoBaHne, NO3HaHWUSA 1 ONUT Aa OLieHsIBa 1 U3BbpLUBA Bb3fnoxeHata My paborta. Pa6o-
TaTa kaTto cneuuanuct obxaalla Cbllo pa3no3HaBaHETO Ha Bb3MOXHM OMacHOCTY U cnasBaHeTo Ha AelicTBa-
LUTe permoHanHn 1 HauMoHanHu cTaHaapTyh, NpeanucaHns 1 pasnopeaom.

Mpu BBNpOCK 1 Npobnemu ce obpbLLaNTe KbM eNeKTpocneLnanucT.

MaseTe wWencenHnTe CbeAnHEHNs OT HaBMNU3aHe Ha Bnara.
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BesonacHa pa6oTa

He nsnonseaiTe enekTpuyecknsl NPOBOAHWK 3a NpeHacsiHe Ha ypena W He ro agbpranTe.

MonaraiTe NPOBOAHULMTE MO HAYMH, KOMTO v Mpeanassa OT yBPEXAaHUs U He NO3BONsBa CMbBaHe B TSX.

He nsnonssaiTe pasknoHUTENHW KOHTaKTHU KYTU.

M3BbpLuBaiTe camo paboTu no ypena, KOMTO ca OnucaHu B TOBa pbKOBOACTBO. Ako npobnemute He moraT ga
6bOaT OTCTpaHeHW, OGbPHETE Ce KbM YMbITHOMOLLEH (Unuan Ha KnMeHTckaTta cnyx6a, a npyv CbMHEHUS —
KbM NPOU3BOAMUTENS.

He usBbpLUBaliTE TEXHUYECKU NPOMEHU MO ypeaa.

3a ypefa v3nonasaiTte caMo OpUriHanHM pe3epBHN YacTu U NPUCNIOCOBNEHUs OT OKOMMMNEKTOBKaTa.

Mpn 06meH Ha gaHHm ¢ OASE Cloud MoraTt Aa Bb3HUKHAT AOMbMHUTENHU pa3xoau Nopaav OHMawH yCnyru Ha
TPETU CTpaHU.

Pasmep Ha AocCTaBKaTa

Bpowu Onucaxune
1 EGC Controller
['bpxay 3a 3akpernBaHe KbM CTEHa UMK 3a 3axBallaHe KbM NpbT.
EkcnepTHa uHgopmaums 3a EGC
CebpaBaly kaben EGC
BuHTOBe 3a 3aKpenBaHe Ha CbeauHUTeNnn
MoHTax kbM 3eMsi 3a 3a3emsiBaHe
PbkoBoAcTBO 3a ynotpeba

NG S D N

TpaHcdopmaTtop

OnucaHue Ha npoaykTa

OnucaHue Ha PyHKUUUTE

InScenio EGC Controller e ynpaBneHue Ha ycTpoicTBo ¢ 6e3xunyHa nokanHa mpexa (WLAN). CBbp3aHute
ypeau ce ynpasnsBat upe3 cmapTdoH unu Tabnet ¢ npunoxernneto OASE Easy Control App /npunoxenue/.
KoHTponepbT e HanuveH BbB Bepcunte Home n Cloud. Camo upe3s InScenio EGC Controller Cloud ctBme-
ctumm ¢ EGC kpariHu ycTpowicTBa moraT Aa 6baaT koHTponupaHu Ypes yeb noptana Ha OASE. Yeb noptansT
€ JoCcTbMeH Ha agpec https://egccloud.oase-livingwater.com.

XapaKkTrepucTuku:
Bb3MOXHOCT 3a cBbp3BaHe Ha KpaWHu yCTpoincTea, cbBMecTumu ¢ EGC.
Easy Garden Control System (EGC) npegnara B rpaguHata v e3epoTo yao6H1 Bb3MOXHOCTM 3a ynpasre-
HWe 1 rapaHTupa ronsmo yao6CTBO U CUrypHOCT.
MHdopmaums 3a EGC 1 HeroBuTe Bb3MOXHOCTY LLle HamMmepuTe Ha www.oase-livingwater.com/egc-start.

Ynotpe6a no npeagHasHavyeHne

InScenio EGC Controller, no-HataTbk HapuyaH ,YpeabT", MOXe Aa ce U3Mon3Ba camo KakTo € ON1CaHo no-
nony:

PaboTtu camo kaTo ycTpoiicTBo 3a ynpaeneHue ¢ EGC-cbBmecTumun TepmuHanu ot OASE.

Ekcnnoatauusa camo ¢ Boaa npu okonHa Temnepatypa ot -20 °C ... +45 °C.

Ekcnnoatauusi npu cnasBaHe Ha TEXHUYECKUTE JaHHU.
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5 MoHTax 1 cBbp3BaHe

A NMPEAYNPEXAOEHWE
EnexkTpuyeckoTo HanpexeHvne Moxe Aa AoBeAe A0 CMbPT UMM TEXKN HapaHAaBaHus.

MoHTupaiTe ypeaa kaTo nsberHerte BCsika ONACHOCT OT HABOAHEHME HAa PA3CTOsIHUE MUHUMYM 2 M OT
Bogara.

5.1 MocTaBsiHe Ha ypepA € NpbLT 3a 3a6MBaHe B 3emMATa
MpoueavpaniTe No cnegHUs HauMH:
[y
1. BkapaiiTe npbTa ¢ usinata My AbMmKuHa B 3eMsTa.
2. HaxnyseTe ypeaa Bbpxy npbra.
3. MNposepeTe ycTonymnsocTTa.

5.2 3akpenBaHe Ha ypeAa KbM cTeHa
MpoueavpaniTe No cnegHUst HauMH:
OD
1. N3TerneTe Abpxaya 1 ro 3akpeneTte ¢ NOAXOASLLMN BUHTOBE

2. NocTaBeTe ypeaa Bbpxy AbpXKaya.
[bpxaubT TpAbBa Aa LpakHe.

5.3 CBbp3BaHe Ha cbBMecTUM ¢ EGC ypen
BaxHo 3a curypHata Bpb3ka 1 6e3npobnemHata EGC-mpexa e 4ob6poTo 3akpensaHe Ha Lencenure.
CoeauHutenHuat kaben EGC ce npegnara Kato NPYHAANEXHOCT € AbIknHK 2,5 m (47038), 5 m (47039) kakTo
1 10 m (47040).

CbeauHuTenHuaT kaben EGC u cebp3aBawmsaT kaben Ha InScenio EGC Controller ca cBbp3aHu kbM kaben-
HusA cbeanHuTen EGC.

[NpoueanpanTte No cnegHns HaumH:
OF,G
1. OTtcTpaHeTe kpaiHoTo cbnpoTueneHne EGC ot ypepna.
2. CbeauHeTe enekTpudeckus u ukcupainTe ¢ Asata BUHTa (Makc. 2,0 Nm).
F'yMeHOTO ynnbTHeHMe TpsibBa fa € YACTOo M Ja nacBa TOYHO.
MoaMeHsiiTe NOBpeAeHO ryMeHO YNbTHEHME.
3. Ceanete npeanasHarta kanayka Ha nocnegHus ypeg B EGC-mpexata EGC-OUT, noctaBeTe KpanHOTO
cbnpoTtuBneHne Ha EGC, Taka Ye MpexaTa Aa e npaBunHo npekbcHata (Makc. 2,0 Nm).
Ha To3um ypeg ot EGC-mpexara TpsibBa ga EGC-OUT ce noctaBu kpaiiHoTO cbnpotuenexdve EGC, 3a ga
ce 3aTBOpU NpaBusHo Mpexarta EGC.
O6xBaTbT Ha gocTaBkaTta oT InScenio FM-Master WLAN u InScenio EGC Controller BkntouBa kpanHu
cbnpoTueneHve Ha EGC.

m YKA3AHUE

YpeabT ce nospexaa, korato B 6y|<cv1Te nonagHe soja.
SBTBOPBTE 6chv|Te C Wekep unu npeanadHa Kkanavka n ryMeHo yninbTHEeHUe.

3a noBeye MHpOPMaLus OTHOCHO paboTaTta U cBbp3BaHeTo KbM EGC-cucTemarta BxTe B pbKOBOA-
cTBOTO 3a notpebutens InScenio EGC Controller Ha http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

5.4 CBbp3BaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHeToO
[NpoueanpanTte No cnegHns HaunH:
OE

1. BaterHeTe wwencena Ha 3axpaHBalusa kaben kbM TpaHcopmaTopa.
2. CBbpxeTe KbM efleKTpo3axpaHBallaTta Mpexa.
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6 BbBexaaHe B ekcnnoaTtauus

MyckaHeTo B ekcnnoaTauusi ce U3BbPLUBA B CriefHaTa NnocnefoBaTenHoCT:

1. MHcTanupaite npunoxenwueto ,(— WMHctanupainte App OASE Easy Control /npunoxeHneTo/)* Ha Bawms
cmapTdoH/Tabner

2. InScenio EGC Controller cebpxeTe kKbM enekTpo3axpaHBaiiaTta Mpexa.(— CBbp3BaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo)

3. CebpxeTe ce ¢ WLAN v 3apaiite naponata 3a yctponcteoTo. (— CBbpxxeTe ce ¢ WLAN Bpb3ka)

6.1 WHcTanupaiTte App OASE Easy Control /npunoxeHuneto/
i0OS Android MocTbneTe No cneaHus HaunH:

1. OTtBOpeTe Google Play unu App Store.

2. Hameperte un uHctanupante npunoxenueto App ,OASE Easy Control*.
Oage’ Oage’ CnepBaiiTe MHCTPYKLMWUTE NO BPeMe Ha MHCTanaumsTa.
fLvine maree ] DOTRTOTY

3. MoTBbpAETE BLNPOCUTE 3a AOCTBbNA A0 AaHHWUTE Ha ypeda.

Easy Control Easy Control Cnep kaTo ce paspeLun AoCTbNbT, MOraT fa ce cb3gaaaT MHAUBUAYATHN NPOAYK-
TOBW CHUMKM.
Bbnpocute ce 3apaBat no BpeMe Ha nHctanauusata (Android) unu npy n3nbnHeHn-
eTo Ha App (i0S).
Cneq ycneluHa nHctanauus App /npunoxeHueTo/ ce nosiBsiBa Ha Aucnnes.

6.2 CsBbpxeTte ce ¢ WLAN Bpb3ka
3a pa cbapnapete WLAN Bpb3ka, TpsibBa Aa nsbepete eAnH OT crnegHUTe ABa TVNa BPb3KK:

WLAN Bpb3ka OnucaHue MeToa
InScenio EGC Controller u cebpxeTe cMapT- CmapThoHbT / TabrneTsT ocTaBa CBbpP3aH KbM pyTepa. (— BbacTaHoBsiBaHe Ha Bpb3ka
oHa / TabneTa npes pyTepa Ha fomallHaTa KoHTpon®sT Ha ycTpoiicTBaTa ¢ BbaMoXHoOCT 3a EGC e kbM WLAN pyTepa upe3s WPS
Mpexa. Bb3MOXeH 4pe3 yeb noptana Ha OASE (camo InScenio ~ (Router/Cloud-Modus))
EGC Controller Cloud) AnTtepHaTMBHO:
CmapTdoH / TabneT uMa AOCTbN A0 UHTEPHET. (— PBYHO ocbluecTBsIBaHe Ha
Bpb3ka kbM WLAN pyTepa (pexvum
Router/Cloud))
InScenio EGC Controller u AupekTHo cBbpXeTe EGC koHTponepbT M cMapTdoHbT / TabneTsT He ca cBbp-  (— OcbluecTBsiBaHe Ha AMPEKTHa
cmapTdoHa / Tabneta 3aHM KbM AoMalLHaTa Mpexa. WLAN Bpb3ka (pexum Access-

KoHTponsT Ha ycTpoicTBaTa ¢ BbaMoxHocT 3a EGC upes  Point))
ye6 noptana Ha OASE He € Bb3MOXeH.
CmapThoHbT / TabneTbT HAMa JOCTBLN A0 MHTEPHET.

6.2.1 Bwb3cTaHoBsiBaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pyTtepa upe3 WPS (Router/Cloud-Modus)
WPS (Wi-Fi Protected Setup) e ctangapTt 3a yctaHoBsBaHe Ha curypHa WLAN Bpb3ka C HaTUCKaHeTO Ha efuH
6yToH. To3n MeToA ce npenopbyBa 3a 6bP30 M NecHo cbafasaHe Ha WLAN Bpb3ka mexay InScenio EGC
Controller n pytepa.
BbBexpgaHeTo Ha nmeTo Ha mpexata (SSID) n naponara ce nponycka.
Tpsi6Ba aa ce nogabpxxa WLAN-pytep WPS.

MpepnocTaBka:

BeaxunuHnat obxsat pytepa u InScenio EGC Controller e He noBeye oT 80 M, 6€3 U3TOYHULM Ha CMYLLEHUS U
npu go6pa BMAMMOCT.

CbBMmecTumocT cbe cnegHute WLAN -ctranHpapTtu: 802.11n+g+b
M3knountenHo B YecToTHUSA obxeat 2,4 GHz.
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MpoueavpanTe No cnegHUst HauMH:
Ha pytepa:
HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha pyTepa, 3a aa aktusmparte WPS.
CnasBaiiTe JaHHUTe B pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha pyTepa.
WPS e akTuBeH camo 3a orpaHuyeHo Bpeme. Npes ToBa Bpeme ce aktuBupat WPS InScenio EGC Control-
ler ycTpoiictara.
OH
Ha EGC Controller:
1. HaTucHeTte 3a kpaTtko cepBu3HMs ByTOH (8o 2 cekyHawm), 3a Aa aktuBupate WPS.
CBeToAMoABLT CBETU B 3€M1EHO U Mura 6bp30.
WPS ocTaBa akTUBHO 2 MUHYTW.
Bpb3kaTa e ocbluecTBeHa, Korato CBEeTOANOAbT Mura 6aBHO (2 cekyHau BKM., 1 cekyHaa u3kr.).
Ha cmapTtdoHa/TabneTta:

2. OcbLiecTBeTe Bpb3ka kbM WLAN pyTepa.
3. Craptupaiite OASE npunoxenuneto ,OASE Easy Control“.
InScenio EGC Controller cera moxe fa ce koHTponupa 4pe3 npunoxenueto "OASE Easy Control."

OcbuecTBABaHe Ha aupekTHa WLAN Bpb3ka (pexum Access-Point)

AKO HsIMa pyTep U cbLecTBYBaWUAT pyTep He nogabpxa WPS, TpsibBa Aa ce Hanpasu AMpeKTHa Bpb3ka
mexay InScenio EGC Controller n cmaptdoHa/Tabneta. To3n MeTof Ha CBbp3BaHe ce NpenopbyBa U ako pas-
CTOSIHUETO A0 MapLupyTusaTopa e noeeye ot 80 MeTpa uUnv HagBuLwaBa 6e3KMYHUA ANanasoH 3a CBbp3BaHe
KbM pyTepa.
O6xBaTtbT Ha WLAN Bpb3kata mexay cmapTdoHa/Tabneta n InScenio EGC Controller moxe ga e o 80 m 6e3
M3TOYHMLM Ha CMYyLLeHus 1 fobpa BUAMMOCT.
CbBmecTumocT cbe cnegHute WLAN -ctaHaaptu: 802.11n+g+b
N3knounTenHo B YecToTHUS o6xBaT 2,4 GHz.

MmeTo Ha Mpexarta (SSID) ce nokassa Ha @ ha ctukepalnScenio EGC Controller.

MocokaTa Ha B6ykBuTe "xxxxxx" B UMeTO Ha Mpexarta (SSID) De cneundmryHa 3a yCTpONCTBOTO U Ce OT-
Hacs go yact ot MAC appeca Ha EGC koHTponepa.

Maponata no nogpasbrpaHe CbLLO ce oTneyaTsa Ha @ wa etukeTa.InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controller uma BbB (habpuyHaTa HacTpoika cTaHgapTHaTa napona @ "oase1234".
Bpb3kaTa e kogupaHa 1 3almTeHa ¢ napona.

1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

SSID: Oase EGC Controller 00000 ——D

. Password: case1234 Q)




M3non3BaHWTe CUMBOMM MOXe Aa ce pasnuyasaTt OT CUMBOJUTE Ha cmaqu)OHa/Ta6neTa.

iOS Android

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password |

MocTbneTe No cneaHusi HaunH:

1. OTBOpETE HacTpoiiku.

. N36epeTe n akTnBupante WLAN.
. OT cnucbka ¢ Mpexu n3bepete ,0ase EGC Controller xxxxxx"“.

. BbBepete Wi-Fi-naponata n usbepete ,Cebp3BaHe”.

Bpb3kaTa ¢ InScenio EGC Controller ce aktusupa.

Mpwu ycnewHa Bpb3ka NoA MMETO Ha MpexaTa ce nosiesea ,CBbp3aH” (Android) nnm
L (i0S).

Opyrute WLAN-Bpb3kv ca fleakTUBUPaHU.

. Craptupaiite ,OASE Easy Control* App /npunoxeHueTto/.

MpunoxeHneTo n3bupa aBTOMaTUYHO €3UKa Ha onepaunoHHaTa cuctema. Ako App
/npunoxeHneTo/ He NogabpXa e3nka, ce HaCTPoMBa aHININIACKK.

Mpun ycTaHoBsBaHe Ha MbpBaTa Bpb3ka ¢ InScenio EGC Controller , Tpsibea aa ce
3ajage naporna 3a yCTPOMCTBOTO, C Len npegnassaHe Ha InScenio EGC Control-
ler oT HepaspelleH AOCTHI.

3anomMHeTe naponaTta 3a yCTpOMCTBOTO, 3aLLl0TO cbliaTa e Heobxoauma 3a fa ce

6.3 MNoka3aHue Ha paGOTHOTO CBLCTOSIHUE

OH

pobasu InScenio EGC Controller Cloud kbm OASE-Cloud. (— AkTuBupaHe Ha
Cloud-Bpb3kara)

CBeToAMOAbLT NoKa3Ba eKcrnroaTaumMoHHMs cTaTyc Ha yctporcTBoTo InScenio EGC Controller .

LBAT Ha
cBeToAMO
na

3eneHo

Kent

YepBeH

CeeToavop 3a chCTosHUE

He cetn
Ceetn
Mwura 6bp3o

Mwura 6aBHoO (2 cekyHaw BKI.,
1 cekyHaa u3kr.)

Ceetn
Mura 6bp30

Mwra 6aBHo (2 cekyHaw BKr.,
1 cekyHaa u3kr.)

Mura

Onucanue

InScenio EGC Controller e uskniovex

InScenio EGC Controller e rotos 3a pa6oTa B pexum Access Point

WPS e aktusmpaH, InScenio EGC Controller yaka 3a AaHHUTe 3a AOCTbLN 0 pyTepa
InScenio EGC Controller e rotos 3a pa6oTa 1 e cBbp3aH C pyTepa

InScenio EGC Controller craptupa unu ce Hamupa B pexum Update
M3BbpluBa ce o6HOBsIBaHe Ha onepauuvoHHaTa cuctema (Firmware-Update).
InScenio EGC Controller Tbpcy Bpb3ka ¢ pyTepa

pewwku

MomoLy 3a oTcTpaHsiBaHe:

M3knioyeTe enekTpo3axpaHBaHeTO, n3yakaiite 10 cekyHau, Bb3CTaHOBETE €NeKTpo3a-
XpaHBaHEeTO

InScenio EGC Controller BbpHeTe kbM habpuriHa HacTpoiika (— BbacTaHoBsiBaHe Ha
abpuyH1TE HACTPOIIKK)

W3sbpluete obHoBABaHe Ha Firmware (— AkTyanuanpaxe Ha)
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7 O6cnyxBaHe
71 EkpaH ,,Home*

ﬁ EkpaH "Home"

Ypes ekpaHa ,Home" ce ynpaBnsBear cBbp3aHuTe ypeau. Mnb3HeTe No ekpaHa HafAsCHO UK Hanseo, 3a Aa
n3bepeTe CBbLP3aH ypen.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

4 14:33

3—7 £ ome % L0 My cev Set |—_2

1 0 0 0 0 O O bpoitHa gobaBeHuTe ypeau.
Mnb3HeTe No ekpaHa HafsICHO UNW HansiBo, 3a Aa u3bepeTe ypen.

2 EkpaH "Home"
HaTucHete cumBona, 3a aa n3bepete ekpaHa.

Ypes To3u ekpaH ce ynpaBnsiBa CBbp3aHus ypes.

EkpaH "Mowute ypean"
@ HaTucHete cumBona, 3a aa n3bepete ekpaHa.
MpucbeguHsaiBaHe n koHpurypupare Ha OASE ycTporicTtsa.

EkpaH ,Settings”
## HaTucHete cumBona, 3a aa nabepeTe ekpaHa.
MokasaHue Ha nHopmaLms 3a ypeante
OcobluecTBeTe Bpb3ka ¢ ypeaa aupektHo (Access Point) nnu ypea WLAN pytep (Rou-
ter).
MpomsHa Ha umeTo Ha Mpexarta (SSID) u naponaTa.
AkTyanuaupaHe Ha Firmware.

3 o Cwcrosiine Ha WLAN-Bpb3kaTa
0 ONLINE: CmapTdoHbT/TabneTsT e cBbp3aH ¢ InScenio EGC Controller .
/,% OFFLINE: CmapTdoHbT/TabneTtsT He e cBbp3aH ¢ InScenio EGC Controller .
0
4 15:51 CuctemHo BpemelnScenio EGC Controller.

CHCTEMHOTO BpeMe MOXe [ia ce akTyarnuavpa C yaca Ha ynpasnsiBalloTo YCTPOMCTBO.
(— AkTyanuaupaHe Ha CUCTEMHOTO Bpeme)
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711

YnpaBneHue Ha nomnarta 4pe3 EGC

EkpaH "Home"

MmeTo Ha npogykta OASE ce nokasea Ha ekpaHa rope Bnsgo. MNpubaseHusT yped Moxe Aa ce 0603Haum eq-
HO3HAYHO C MHAMBMAYANHO UME.

Aquarius Eco Expert 28000 [4 /

3 ———# oniine

) ’ Speed Runtime
2—HEl

1 Kaxnu 3a ekcnnoaraumsi v MHAWKaLMsS Ha TEKYLUU CTOMHOCTMU.

2 BkntouBaHe unu nsknioyBaHe Ha ypega.
HaTtucHeTe Bbpxy Touch cumBona “An”, 3a fa BknouuTe ypeaa.
HatucHete Bbpxy Touch cumBona “Aus”, 3a Aa usknounte ypega.

3 M306pa3siBaHe Ha cbCTOsiHMETO Ha EGC-Bpb3kaTa
MHAVKaTopBT 3a CbCTOSHMETO CBETU B 3€1eHO:
AkTuBupaHa e Bpb3kata mexay EGC-ypena n InScenio EGC Controller.
MHAVKaTOpBT 3a CbCTOSIHMETO CBETU B CUBO, @ U306paXXeHNeTo Ha NpoAdyKTa e 3aMbIIIeHo:
Hsima Bpb3ka mexay EGC-ypeaa u InScenio EGC Controller. (— OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3npaBHOCTK)

Dynamic Function Control (DFC)
Hanwnyna camo npv nomnu, noaabpxaiwm dyHkunsta. DFC-cpyHKumMsiTa e onucaHa B pbko-
BOJCTBOTO 3a ynoTpe6a Ha nomnara.

MocTbneTe NO CNeaHUst HauMH:

1. HatucHete cumBona “An”, pecnekTuBHo “Aus”, 3a aa BkiouuTe unu nsknounte DFC-
dyHKUmMsATA.
Mpw BkntoveHa DFC-¢hyHKUMSI Ha ekpaHa ce NokasBa akTyanHoTo Scene.

2. 3a pa npomeHnuTe Scene, JOKOCHETE HOMEPa Ha Scene 1 3aApbXTe 3a 2 CeKyHau.
OTBaps ce Ananoroso norne.
MoxeTe ga n3bupate nsmexay HaKonko Scene.

3. N3bepeTe xenaHua Scene.

4. HatucHete “OK”, 3a fa 3anameTuTe HacTpPOMKuUTe.
HomepbT Ha Scene ce usobpassea Ha naHena.

5. 3a pga npekpatuTe npoueca, HaTucHeTe BbpXy “Abbrechen”.
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Seasonal Flow Control (SFC)
HanunyHa camo npu nomnu, nogabpxawm dpyHkumusta. SFC-hyHKUmMATa e onucaHa B pbKo-
BOACTBOTO 3a ynotpeba Ha nomnara.
HaTtucHeTe Bbpxy “An”, pecnekTvBHO “Aus”, 3a Aa BKMouuTe nnu msknoumte SFC-
dyHKumATa.
Mpwu BkntoyeHa SFC-hyHKUMS Ha ekpaHa ce Noka3Ba akTyamnHUAT pexum Ha paboTa.
MomnaTa aBTOMaTMYHO NPEBKIoYBa Mexay Tpy pexuma. 1o To3n HaumH, nomMnarta Moxe Aa
ce ajanTmpa KbM CbOTBETHOTO U3KYCTBEHO €3epo.
Min: Ekcnnoatauusi npu 3MMHMW YCIOBWSI, HUCKa NPOU3BOAUTENHOCT.
Med: MpexoaeH nepuoa, cpefHO HUBO Ha NPOWU3BOAUTENTHOCT.
Max: Ekcnnoataumsi npu NIeTHU YCMOBUSl, BUCOKa NPOU3BOAUTENHOCT.

HacTpoiiBaHe Ha MOLLHOCTTa Ha noMnaTa
Mpw BkntoveHa DFC-gpyHKumnst unu SFC-yHKLMS He € Bb3MOXHO M3BBbPLUBAHETO Ha
HacTpoliku. MaHenbT e OUBETEH B CUBO.

MocTbneTe No CneaHVs HauvH:
[okocHeTe ByToHa Ha perynaTopa v u3byTaiite, 3a 4a HacTpouTe o6opoTUTE Ha Nomnara.
3apapeHaTta MOLLHOCT ce nokassa B %.
0 %: MomnaTa ce HaMMpa B PeXWUM Ha npaseH xop.
100 %: Makc. MOLLHOCT Ha nomMnara.

O6opoTu Ha nomnara
WHavkaums Ha akTyanHuTe o60poTy Ha nomnata B 060poTu/MUHYTa.

[MpoABMKUTENHOCT Ha pa60Ta Ha nomMmnarta
MHavkauusa Ha uanata NPOABIDKUTENHOCT Ha pa60Ta B Yacose.

Runtime

KOHCyMVIpaHa MOLLHOCT Ha noMmnaTa
WHavkauus Ha akTtyanHata KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT BbB BaToBe.
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71.2

YnpaBneHue Ha ypeaa upe3 EGC

EkpaH "Home"

MmeTo Ha npogykta OASE ce nokasea Ha ekpaHa rope Bnsso. MNpubaseHusT yped Moxe Aa ce 0603Haum eq-
HO3HAYHO C MHAMBMAYANHO UME.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

Water temp. Cleanings Cleanings

366

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

33—« oniine

22—

The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

on off

Kaxnu 3a ekcrnnoatauua n uHgukaums Ha TeKyLwn CTOMHOCTW.
Mnb3HeTe BEepTUKaIriHO No naHena, 3a Aa ce nokaxart Apyru naHenu.

BkntouBaHe unu usknioyBaHe Ha ypega.
HaTtucHeTe Bbpxy Touch cumBona “An”, 3a fa BknouuTe ypeaa.
HatucHete Bbpxy Touch cumBona “Aus”, 3a Aa usknounte ypega.

M306pa3siBaHe Ha cbCTOsiHMETO Ha EGC-Bpb3kaTa
MHAnKaTopBT 3a CbCTOSHMETO CBETU B 3€M1eHO:
AkTuBupaHa e Bpb3kata mexay EGC-ypena n InScenio EGC Controller.
MHAnKaTopbT 3a CbCTOAHMETO CBETU B CMBO, @ U306paXeHNeTo Ha NpodyKTa e 3amMbIi1eHo:
Hsima Bpb3ka mexay EGC-ypeaa un InScenio EGC Controller. (— OTcTpaHsBaHe Ha HEU3NpaBHOCTK)

Moka3BaHe Ha CUCTEMHUTE CbOBLLEHMS
Moka3Ba NocneaHOTo NOSIBUIIO ce CbobLUEHMe Ha cucTemaTa.
[lokocHeTe U 3apbXKTe CUCTEMHOTO CbobLeHe 3a 1 cekyHaa, 3a ia Ce MoKaXarT 1 3anuyat BCUYKK
CUCTEMHM CHOBLLEHMS.
OTBaps ce AUarnoros NPo3opeL 1 ce NosiBABAT BCUYKN CUCTEMHMN CbOBLLEHNS.
Criep OTCTpaHsiBaHe Ha NpuuMHaTa, CUCTEMHUTE CbOBLLEHNS aBTOMATUYHO M34Ye3BaT UIn Ce KBUTK-
part ypes Ananorosusi Npo3opeL.
PbkoBoACcTBOTO 3a ynotpeba Ha ycTpoincTeoTo ProfiClear cbabpxa noapo6HM onucaHus 3a Bb3MOX-
HUTE MPUYMHU M METOAM 3a OTCTPaHABaHe.
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AkTyanHa Temnepatypa Ha BogaTa B °C
Camo mHavkauus.

Water temp.

Bpowi Ha nouncTBaHuATa Npe3 nocnegHute 24 yaca

MN3o6pa3sBa ce cymarta OT aBTOMaTUYHUTE U 3aBUCUMUTE OT BPEMETO NOYNUCTBALLM onepa-
Lmn.

CToOiHOCTTa Ce 3anameTsiBa B cucCTeMaTa 3a ynpasrieHne Ha puntbpa.

YKA3AHUE:

CaMOKOHTPONMpaHeTo Ha ounTbpHaTa cuctema HabnogaBa aBTOMaTUYHOTO NOYMCTBAHE.

M3nuTBaHeTO Ce M3BBbPLUBA HEMPEKLCHATO B 2 X 24-4acoB UMKbI. lNpoBepkaTa e akTuBHa

eqBa npu TemnepaTypa Ha BogaTta Hag 12°C. Bb3 ocHOBa Ha npoBepkaTa € Bb3MOXHa UH-

[AVIKauusi Ha MHOTO Pa3nnyHU CTOMHOCTMK.

MbpBU 24-4acoB LUMKBN

Mpu oTprBaHe Ha NoHe eAHa onepauys 3a aBTOMaTUYHO NOYUCTBaHE, LMKBABT ce NoBTaps
crep U3TU4YaHeTo My.

AKo He B6bae OTKPUT aBTOMaTMYEH NpoLec Ha NoYMCTBaHe, cnep NpPUKMoYBaHe Ha NbPBUS
LMKBI 3arnoyBa BTOPUAT 24-4acoB LMKbI.

BTopu 24-4acoB UuKBLN

CBbP3aHOTO C BpeMe NoYncTBaHe e AeakTuBupaHo. 1o To3u HaunH ce Hamansisa 6posi Ha

noYncTBalLmMTE onepauum.

Ako 6be OTKPUT NOHE eMH aBTOMAaTWUYEH NMPOLIEC Ha NMOYMCTBaHe, cres NPUKIoYBaHe Ha
UMKbna cTapTvpa OTHOBO MbPBUAT 24-4aCOB LIMKb.

AKo He 6bae OTKPUT aBTOMaTWYEeH NpoLec Ha NoYMCTBaHe, cnep NpPUKMoYBaHe Ha LUMKbna
ce 3ageincTBa CUCTEMHOTO CbobLLeHMe E-22. CBbp3aHOTO C BPEME MOYNUCTBaHE ce
aKTMBMpa OTHOBO.

AKO Ce M3BBPLUU NPOLEC HA aBTOMATUYHO NOYNCTBAHE, MbPBUSIT 24-4acoB LMKbI 3a-
noysa oTHOBO. CUCTEMHOTO CbobLLEeHVE E-J2 aBTOMATUYHO Ce Hynupa.

Cleanings 06w, 6poit Ha NoYMCTBaLLMTE onepaumm

I/I306pa393a Ce cymarta OT aBTOMaTU4yHUTE, PbYHNTE U 3aBUCUMUTE OT BPEMETO MOo-
YucTealm onepayumn.
CTolHOCTTa ce 3anameTsiBa B cucTemaTa 3a ynpasneHue Ha duntbpa.

366

PbuHO nouncteaHe
PbuHo 3aencTBaH NpoLec Ha noYncTeaHe.

Man. Cleaning

[MocTbneTte No CneaHus HaunH:

/N

1. HatucHete , 3a fla cTapTupare npoueca.
Cnupa ce BCeKkW aKTMBEH NMpOLIeC Ha NouncTBaHe (aBTOMaTUYEH, 3aBUCUMM OT BpeMeTo
W PBYEH).

2. 3a ga npekpaTtuTe npoLieca, HaTUCHeTe OTHOBO @



CL Cleaning Bpeme I;Ia nouncteaHe "Cleaning" (L)

HacTpoiikaTa npoMeHs NpogbIKUTENIHOCTTa Ha rnpoLieca Ha nouyncreaHe. Heobxoammo e
No-NpoABLIMKUTENHO BPeMe 3a NoYMcTBaHe, korato 3aMmbpceHnst 6anacT He M3Tnya necHo.
ToBa MOXe Aa ce okaxe Hanpumep HeobxoaMmo, KoraTo ca NpokapaHu NpekaneHo Abnrm
UMK BOAOCTOYHM TPBOM C MHOTO BIM NN € HanuLe U3KMIOYUTESTHO fernkaBa MpbCOTHSI
(Hanp. no Bpeme Ha pa3MHOXWTENHUA Nepuoa).

MpoABMKUTENHOTO BpEME Ha NOYMCTBaHE yBenvyaBa KoHCymauusiTa Ha Boga. O6UKHO-
BEHO e JocTaTbyHa 6asoBaTta HacTpoiika oT 10 cekyHam (oTroBapst Ha NpMBNM3nTenHo
s oBopota Ha GapabaHa).

MocTbneTe No cnegHUs HaumH:
[lokocHeTe 6yToHa Ha perynartopa u usbyrtaiTe, 3a ja HacTpoMTE BPEMeTO.
Perynupyem gnanason: 10 — 30 cek.

EC Extra Cl. YpabmkeHo Bpeme Ha nouncteaHe "Extra Cleaning” (L)

YabnkeHoTo BpeMe Ha noyncteaHe cnef sceku 20-Tu. LIMKbNbT Ha noyncTeaHe npeaoT-
BpaTsiBa no-rpybu otTnaraHvsi B kaHana 3a 3aMbpcsiBaHusi unv B TpbbonposBoaHaTa cu-
cTema. Taka Tpbb6ONPOBOAHATA CUCTEMA Ce M3NNakBa Ha PeOBHU MHTepBany.

AKo BBIpeKy ToBa HAaTPYNBaHETO Ha 3aMbPCABaHWUSA MPUYMHU HEGNaronpysiTHX oTnaraHus,
TO Ypes3 yAbMmkaBaHe Ha BPeMEeTO Ha NoyncTBaHe TpbO0NPOBOABLT MOXE AOMbAHUTENTHO
[la ce uannakHe ¢ BoAa.

MocTbneTe No cnegHUst HaumH:
[lokocHeTe 6yToHa Ha perynartopa u usbyrtaiTe, 3a ja HacTpPoMTE BPEMeTO.
'— Perynupyem gnanason: 10 — 60 cexk.

MounctBaHe B 3aBMcMMOCT OT BpemeTo “Intervall” (g

B ponbrHeHne KbM aBTOMATUYHOTO MOYUCTBAHE € Bb3MOXHO HacTpoiiBaHe Ha no-
YnCTBaHe B 3aBUCMMOCT OT BpemMeTo. Tasun yHKLUMSA e nonesHa Nnpean BCUYKO npu
pasBbAHWLM 3a puba. ToBa rapaHTvpa, Ye [opw 1 Npu crnabo 3ambpcsiBaHe, HaTpynaHuTe
©KCKpEMEeHTW BUHary Lie ce oTBexaaT OT BOAHMUA LMK, Npean ocBoboxaaBaHeTo Ha
XpaHUTENHN BeLLecTBa.

O6BBLP3aHOTO C BPEMETO NOYNCTBAHE HE BUsie BbPXY aBTOMaTUYHOTO NOYNCTBaHe, cTap-
TUpALLo NpY HUCKO HMBO Ha BofaTta. Crnep BCSKO aBTOMATUYHO NOYUCTBaHE, MHTEpBanbT
OT Bpeme ce Hynvipa 1 BpeMeTo 3arnoysa OTHOBO Aa Teye.

IN Interval

MocTbneTte No cnegHUs HaumH:
[lokocHeTe GyToHa Ha perynartopa u usbyTtaiiTe, 3a ja HacTpouTe BPEMeTO.
Perynupyem gnana3soH: 0; 3 — 60 MuH.
0 MUHYTU: DyHKUMSTA € AeaKTUBUPaHa.
OcHoBHa HacTpolika: 20 MUHYTK (ONTUManHaTa HacTPOoMKa 3a MOBEYETO NPUIOXEHMS).

OCHOBHM HacTpOMnKu
YnpaBneHWeTo ce Hynmnpa A0 CbCTOSHUETO NpU JOCTaBkKa.
Bcunukn nHAnBMAYyanHo HacTpPoeHN CTOMHOCTU ce 3amecTBarT!
HacTtpoiiBaHe Ha cnegHUTe CTOMHOCTU:

Bpeme Ha nouncteaHe £L: 10 cek.

YpabrmkeHo Bpeme Ha nouncteaHe EC 20 cek.

MHTepBan Ha 06BBbP3aHOTO C BpEMETO NnouncTeaHe g 20 MuH.
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7.1.3 YnpaBnenue Ha ProfiLux-ypeau upe3s EGC

EkpaH "Home"

MmeTo Ha npoaykta OASE ce nokassa Ha ekpaHa rope Bnsiso. MNpubaseHusT ypen Moxe aa ce 0603Haum eq-
HO3Ha4YHO C MHAMBUAYAINHO UME.

7
P

ProfiLux Garden LED RGB

Brightness Colour
\
1
3
© —
2—Ho

1 Kaxnu 3a ekcnnioatauusi  MHAUKaLWS Ha TEKYLLM CTOMHOCTU.
Mnb3HeTe BEPTUKANHO MO NaHena, 3a Aa ce nokaxar ApYyrv naHenu.

2 BkntouBaHe unu usknioysaHe Ha ypeaa.
HatucHete Bbpxy Touch cumBona “An”, 3a Aa Bknouute ypeaa.
HaTtucHeTe Bbpxy Touch cumBona “Aus”, 3a fa nskniounTe ypeaa.

3 M36epeTe ycTpoiicTBO 3a paboTa v noka3BaHe Ha TeKyLMTe CTOMHOCTM UK 3a NPOMSIHA Ha CMMBOSa
Ha cBeTOoAMOdA.
MN36epeTe ycTpoiicTBO 3a paboTa v noka3BaHe Ha TeKyLMTe CTOMHOCTU.
[okocHeTe vkoHaTa Ha cBeToAMOAA, 3a Aa u3bepeTe yCTPOWCTBO 3a XKenaHata paboTta 1 nokassaHe
Ha TekyLUMTe CTOMHOCTH.
[okocHeTe olle BeHbX UKOHaTa Ha CBETOAMOAa, 3a Aa OTMeHUTe usbopa Ha ycTpoiicTBo.HaTtuc-
HeTe BbpXy Touch cumBona “Aus”, 3a Aa n3knounTe ypeaa.
MpomsiHa Ha cMmcona Ha cBeToamoaa.
iOS:
[okocHeTe 1 3apbXKTe MKOHaTa Ha cBeToauoda 3a 2 CekyHau, 3a Aa u3bepeTte cHUMKa oT GuGnmo-
TekaTa, fja HanpaBuTe CHMMKa C MOMOLLTa Ha BrpaJeHaTa kamepa unu Aa st npemMaxHeTe.
Angpouna:
[okocHeTe v 3apbXKTe MKOHaTa Ha cBeToaModa 3a 2 CEKyHAM, 3a ia HanpaBuTe Unu npemaxHeTe
CHVMKa C MOMOLLTa Ha BrpageHaTa kamepa.

HacTtpoiiBaHe Ha sipkocTTa
SApKocTTa e HacTpoeHa 3a BCUYKK 13bpaHn cBeToamoau.

Brightness

MocTbneTe No CneaHVs HauvH:
[HokocHeTe ByToHa Ha perynaTopa v u3byTaiiTe, 3a 4a HacTPOUTE SPKOCTTA.
B3apapeHara sipkocT ce nokassa B %.
0 %: Uskntovenn LED-npoxekTopu.
100 %: Makc. sipkocT.
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Colour HactporiBaHe Ha ugeTa
LiBeTHbT € HAaCTpoeH 3a BCUYKM M3GpaHN CBETOAMOAN.

[MocTbneTte No cneaHusi HaunH:
o

1. HatucHete @U.
OTBaps ce Avarnoroso norse.

2. HaTucHeTe BbpXY XenaHusa LUBAT Ha UBETHUA NPBCTEH UMK NPUNITb3HETE C NPBLCT 40 Xena-
HUS! LBSIT.
Ypes HaTuckaHe BbpXy 6enusi BbTpeLleH Kpbr ce n3bupa uBaT “6sn”.

3. HatucHete , 3a Aa 3anameTuTe HacTPOonKuTe.

4. 3a fa npekpartuTe npoueca, HaTucHeTe %

HactporiBaHe Ha dyHKumsTa Show
PyHKuMATa Show CbabpXKa HAKONKO Scenen ¢ pa3nunyHa CBeTNMHHA xopeorpadums. Manoxe-
HMETO e HaCTPOEHO 3a BCUYKK N3BpaHn cBeToamoau.

[MocTbneTte No CneaHnst HaunH:

1. HatucHete , 3@ 4a BKIouMTE (PYHKUMSITA 3@ NMOKa3BaHe.
Mpw BkNtoveHa yHKUMS Show Ha ekpaHa ce noka3sa akTyanHoTo Scene.

2. 3a pa npomenuTe Scene, LOKOCHETE HOMEPa Ha Scene 1 3aApbXTe 3a 2 CeKyHAW.
OTBaps ce Ananoroso norne.
MoxeTe na n3bupate usmexay HaKonko Scene.

3. N3bepeTe xenaHusa Scene.

4. HatucHete , 3a Aa 3anameTuTe HacTpPorKuTe.
HomepbT Ha Scene ce usobpassea Ha naHena.

5. 3a ga npekpaTute npoueca, HaTUCHeTe %

HacTtporiBaHe Ha ckopocTTa Ha pyHkumsaTa Show
HacTporiBa ce ckopocTTa, C KoATo NpoTuya nsbpaHata dyHkums Show. LLoyTo ce noeTaps
HenpekbcHaTo.

MocTbneTe No cnegHUs HauYMH:
[okocHeTe 6yTOHa Ha perynatopa v NpUnNnb3HeTe C NPbLCT, 3a 4a HaCTPOUTE CKOPOCTTa.
Perynupyem guanason: 1 — 100.
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7.2 EkpaH ,,Moute ypean*

®£) EkpaH "MowuTe ypegun"

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

.,))

&«

1 Beue npubaseHun ypeau
2 MpnbaBsiHe Ha HOB ypen

W MpubassiHe Ha HaumeHoBaHWe Ha ypeaa
| WN3bepeTe ypen u HatucHeTe Bbpxy Touch-cumBona.

OTcTpaHsiBaHe Ha ypeaa
W3bepeTe ypen n HaTucHeTe BbpXy Touch-cumBona.

7.21 NpubaBsiHe Ha cbBMecTUM ¢ EGC ypen

®§> EkpaHn "MowuTe ypeaun"

KbM InScenio EGC Controller morat ga 6vaat npubaBeHn makcmmanHo 10 ycTpoiicTBa ¢ Bb3MOXHOCT 3a EGC
KOHTponep.

MpoueavpanTe No cnegHUst HauMH:

1. HatucHete d 3a Aa OTBOpUTE crncbka ¢ HanuyHuTe ypean OASE.

Mpw oTBapsiHe InScenio EGC Controller Tbpcu aBTomMaTyHO 3a cBbp3aHn EGC-ypean. EGC-ypeante
TpsibBa NpaBWnHO Aa ca CBbp3aHu 1 BkIoyeHn B EGC-mpexara, 3a aa moxe InScenio EGC Controller
na oTkpue cboTBeTHUTE EGC-ypeamn. OTkputUTE ypeam ca MapKkupaHu B CNCbKa B LUBAT, a Nog MMeTo
Ha NpoAyKTa € U3NucaHo “ypeabT € HamepeH".

EGC-cbBMecTMUTE ypeam morat Aa 6baaT pa3nosHati B sobpaxkeHneTo Ha npoaykTa Ypes EGC-noroto
(Easy Garden Control).

P
3a NoBTOPHO TbpceHe 3a cBbp3aHn EGC-ypean HaTucHeTe .
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7.2.2

2. N3bepeTe B cnucbka xenaHus EGC-cbBMecTUM ypea.
[o6aseHun moraT ga 6baat camo EGC-ypeau, kouto InScenio EGC Controller e otkpun B EGC-mpexara.
o

3a nHopmaums oTHocHo ypeaa HaTucHeTe B. Mpu noTebpxaasaHe Ha sanuTeaHeTo ¢ “OK’, B Gpaysbpa
Le ce OTBOPW UHTEpHeT cTpaHuuaTta Ha OASE ¢ nHdopmaumsi 3a npoaykra.

3. HatucHete , 3a Aa npubasuTe ypena.
YpeasT e npubaBeH KbM CMINCHKA C ypeau.
4. 3a pa papgete Ha npubaBeHust ypen nme, NpeMrHeTe KbM 0630p Ha ypeaa.

5. N3BepeTe B 0630pHUS Npernea Ha ypeaa XenaHus ypea u HaTucHete i .
OTBaps ce Anarnoroso nore.

6. BbBegeTe nmeTo Ha ypeaa v notebpaete ¢ "OK".
MmeTo Ha ypena e 3anameTeHo.

Mpy HAaNUYMETO Ha HAKOSIKO ypeada OT €AMH U Cbll, BUA, NPOLEchT Tps6Ba Aa ce NoBTOPY 3a BCEKU
€AVH ypea NooTAernHo.

ProfiClear Premium cdountbp — akTyanusupatHe Ha EGC

®§ Ekpax "MouTe ypean"

3a cBbp3BaHe Ha ProfiClear Premium dountbp ¢ InScenio EGC Controller, ynpaBnexuerto Tpsibea aa 6bae

cbBmecTumo ¢ EGC. Mpu no-ctap ProfiClear Premium c¢unTtbp, cbBMecTUMOCTTa MoXe Aa 6bae Bb3cTaHo-

BeHa 4pes oTgenHo npogasaHo Upgrade-ynpaBneHune (HOMeHknaTypeH Homep 47723).

Mpeanoctasku 3a Bpb3ka Mexay ProfiClear Premium cdountbpa u InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium cpuntbpbT € cBbp3aH NpaBuIHO KbM yrpaBrneHneTo upe3 EGC-kytus.

ProfiClear ynpaBneHveTo e npaBunHo cebp3aHo nocpeacTsoMm EGC-cbeanHuTeneH kaben kbm InScenio EGC
Controller.

ProfiClear ynpaBneHueTo e BknioYeHO (yCTaHOBEHA € Bpb3ka C eNneKTpuyeckara Mpexa).

1 @ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
KaTto nbpBa cTbnka ce usbupa n npudaes ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium BapuaHTu

Cnep koeTo ce n3bupa cbotBeTHUAT ProfiClear Premium BapuaHT u ce npnbass KbM Cnncbka € ypeau.
Mo To3n HaunH PUNTHLPBLT aBTOMATUYHO € HACTPOEH KbM YrNpaBlieHUETO.

545



. BG -

7.23

546

MpoueavpanTe No cnegHUst HauMH:

1. HatucHete d 3a fa OTBOpUTE CnucbKa ¢ HannyHute ypean OASE.

Mpw oTBapsiHe InScenio EGC Controller Tbpcu aBTomMaTyHO 3a cBbp3aHn EGC-ypean. EGC-ypeante
TpsibBa NpaBWnHO Aa ca CBbp3aHu 1 BkIoyeHn B EGC-mpexara, 3a aa moxe InScenio EGC Controller
na oTkpue cboTBeTHUTE EGC-ypean. OTKpUTUTE ypeau ca MapkupaHu B CUCHKa B LBSAT, @ Nog MMeTo
Ha NpoAyKTa e U3NUCaHo ,ypeabT € HamepeH".

P

3a NoBTOPHO TbpceHe 3a cBbp3aHn EGC-ypean HaTucHeTe .

EGC-cbBMecTMUTE ypeam morat aa 6baart pa3nosHatu B M3obpaxkeHneTo Ha npoaykta ype3 EGC-noroto
(Easy Garden Control).

2. N36epeTe B cnuckka ypeaa "ProfiClear Controller Upgrade”.
[obaBeH Moxe Aa 6bae camo ypep, koiiTo InScenio EGC Controller e otkpun BEGC-mpexara.
0

3a UHopMaLMs OTHOCHO ypeaa HaTucHeTe ©. Mpu noTebpXAaBaHe Ha 3anuTBaHeTo ¢ “OK”, B Gpayabpa

LLle ce OTBOPY UHTepHeT cTpaHuuaTta Ha OASE ¢ uHdopmauus 3a npoaykra.
3. HatucHete + 3a Aa npubasuTe ypeaa.

MosiBaTa Ha cbobLieHne curHanusmpa 3a pasnpegensiHe Ha ProfiClear Controller duntbp kbm ProfiClear
Premium kaTo crnegBalua cTbrka.

4. N3beperTe B cnmcbka ProfiClear Premium BapuaHTa, konTto e cBbp3aaH ¢ ProfiClear Controller.

B cnucbka ProfiClear Premium BapuaHTWTe ca MapkupaHu B LBAT.

o
3a UHopMaLMs OTHOCHO ypeaa HaTucHeTe ©. Mpu noTebpkAaBaHe Ha 3anuTBaHeTo ¢ “OK”, B Gpayabpa
LLle ce OTBOPY UHTepHET cTpaHuuaTta Ha OASE ¢ uHdopmauus 3a npoaykra.
5. HatucHete , 3a Aa npubaswuTe ypeaa.
ProfiClear Premium ¢punTbpbT € HacTpoeH 1 NnpubaBeH KbM CNnCHKa C ypeau.
6. 3a na napgete Ha npubaseHust yped Me, NpemMmHeTe kKbM 0630p Ha ypeaa.
7. N36epeTe B 0630pHUS Npernea Ha ypeaa xenaHvs ypea u HatucHete g .
OTBapsi ce Avanoroso nore.
8. BbBepaeTe nme Ha ypeaa u notebpaeTte ¢ "OK".
MmeTo Ha ypeaa e 3anameTeHo.

OTcTpaHeTe YCTPOUCTBOTO C Bb3MOXHOCT 3a EGC

®@ EkpaH "MowuTe ypeaun"

BapumaHT 1
MpoueavpaniTe No cnegHUst HauMH:
1. N3BepeTe oT cnucbka ¢ ypeau noanexalums Ha ustpveaHe ypea.

2. Hatuchete W,
3. NoTtBbpAETE cregHoTo 3anuTBaHe ¢ "OK".
YpeabT e oTCTpaHeH.

BapwmaHnT 2
[NpoueanpanTte No cnegHUs HaumH:
1. HatucHete pepa c ypena, konTto TpsibBa Aa ce usTpue, 3agpbXTe U n3agbpnanTe Hanseo.

v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. HatucHeTe Ha "U3TpuBaHe".
YpeabT e oTCTpaHeH.




7.3

EkpaH ,,Settings“

EkpaH ,,Settings*

Settings Oauge’

————

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N

Wi-Fi Channel
1

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection [ @)
o

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 — Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

Upes knaBuwa ce ctaptupa InScenio EGC Controller B pexxum Access-Point. B To3un
pexum cmapTdoHbT/TabneTsbT ce cBbp3aBa 4pe3 WLAN ,Oase EGC Controller <xxxxxx>“ AMPEKTHO C
InScenio EGC Controller.
Vme Ha mpexarta (SSID)
YpenwT npepoctass 6eaxmyHa mpexa (WLAN) nog 3agaaeHoTo MMe Ha MpexaTa, C KOSTO cMapT-
OHBT/TAabNeTbT € AMPEKTHO CBBbP3aH.

MmeTo Ha MpexaTa BbB habpuyHaTa HacTpolika e noco4eHo Ha InScenio EGC Controller Ha cTu-
Kepa.

N
Ypes Touch-cumBona @ ce NpoMeHst UMEeTOo Ha Mpexara. [ocnegHuTe WwecT 3Haka "Xxxxxx" ca
cneundnyHmn 3a ypefa u ca 3agageHun drkcupaHo.
Wi-Fi-napona

Maponara ,0ase1234" Ha chabpnyHaTa HacTpoika ce nokasea Ha InScenio EGC ControllerHa ctu-
Kepa.

Ypes Touch cumsona @ ce npomeHst WLAN naponata Ha aupektHata WLAN Bpb3ka (Access
Point).
Wi-Fi-kaHan
AKO HaCTPOEHUAT KaHamn e HaToBapeH Ype3 Apyrn 6e3KNYHM YCTPOCTBA, ChLLECTBYBA Bb3MOXHOCT
3a OTKIOHSABAHe KbM ApPYr KaHar.

CmyueHnss Ha WLAN Bpb3kaTa MoraT eBeHTyaslHO [ia ce OTCTPaHAT Ypes n3bupaHeTo Ha Apyr Ka-
Han.
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InScenio EGC Controller gupekTHo e cBbp3aH ¢ HanuyHusa WLAN Ha pyTtepa. 3a ynpaBneHmeTo
cMapToHbT/TabneTsT TpAbBa fa e CBbp3aH C Tasn Mpexa.
(— BbacTtaHoBsiBaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pyTtepa upe3 WPS (Router/Cloud-Modus))
(— PbYHO ocbLecTBsiBaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pyTepa (pexum Router/Cloud))
Mme Ha mpexara (SSID)
Mokasea WLAN mpexaTa, kbM KosiTO € cBbp3aH InScenio EGC Controller.
Cebp3aH ¢ obnaka

Ypes Touch-cumBona @ InScenio EGC Controller Cloud ce cBbp3Ba € unu ce npekbcaa
Bpb3kaTa ¢ OASE-obnaka. (— AkTmBupaHe Ha Cloud-Bpb3kaTa)
CraTyc Ha Bpb3kaTa

InScenio EGC Controller Cloud e cBbp3aH ¢ OASE-o6naka.
InScenio EGC Controller Cloud Hama Bpb3ka ¢ OASE-o6naka.

3 Mapona Ha ypeaa

Upes Touch-cumsona Ce 3ajaBa HOBa napona Ha ypega. 3a pa npomeHwnTe, TpsibBa Aa BbBedeTe

TeKyLiaTta napona 3a yCTpoMCTBOTO.

4 HacTtpoiikm Ha cuctemata

()
Ypes Touch-cumBona ce akTyanuaupa cuctemHoto Bpeme Ha InScenio EGC Controller ¢ yaca Ha

yNpaBnsBaLioTo YCTPOWCTBO.

Ypes Touch-cumsona L ce aktyanuampa Firmware.
3a akTyanusvpaHe e Heo6x04MMO BbBEXAAHETO Ha TekyLaTa napona 3a yCTpoicTBOTO.

5 lMokasaHne Ha nHdopmaumaTa 3a ypeaa.

Bb3cTtaHoBsABaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pytepa upe3 WPS (Router/Cloud-Modus)

EkpaH ,,Settings“

MNpegnocTaska:

CmapToHbT/TabneTsT € AaupektHo cBbp3aH ¢ InScenio EGC Controller (pexum Access Point).

(— OcwnbuiecTBsaBaHe Ha aupekTHa WLAN Bpb3ka (pexum Access-Point))
CbBmecTumocT cbe cnegHute WLAN -ctaHaaptu: 802.11n+g+b
N3knounTenHo B YecToTHUS o6xBaT 2,4 GHz.

MpoueavpanTe No cnegHUst HauMH:

1. HaTucHeTe Router/Cloud

2. BbB Bbnpoca usbepete ,WPS*.

WPS e aktuBmpaH. B pamkute Ha 2 muHyTH aktusmpaiite WPS Ha WLAN pytepa. Mpu Hyxga npoyetete

PBKOBOACTBOTO Ha pyTepa.
Bpb3kaTa e ocbluecTBeHa, korato ceetoanoabT Ha InScenio EGC Controller mura 6aBHo 3eneHo
(2 cekyHau BKkn., 1 cekyHaa W3k.).
3. CmapTdoHbT/TabneTsT € cebp3aH ¢ WLAN Ha pyTepa.

Cera npunoxeHnuneto OASE Easy Control Moxe aa ce cBbpxe 4pes pytepa ¢ InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controllercera moxe ga ce koHTponupa ypes npunoxeHuneto "OASE Easy Control."

Upes ByTora RUETCIUd) oo orapTpa InScenio EGC Controller B pexum Pytep/O6nak. B Toau peskiim



7.3.2

7.3.3

7.3.4

PbyHO ocblecTBsABaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pyTtepa (pexum Router/Cloud)

EkpaH ,,Settings“

Mpegnocraska:

CMapToHbT/TabneTsT e aupekTHo cBbp3aH ¢ InScenio EGC Controller (pexxum Access Point).
(— OcbuectBaBaHe Ha aupektHa WLAN Bpb3ka (pexum Access-Point))

CbBmecTumMocT cbe cnegnute WLAN -ctaHaaptu: 802.11n+g+b
M3knountenHo B YecTtoTHUSA obxeaT 2,4 GHz.

MpoueanpanTte No cnegHust HaunH:

HaTucHeTe Router/Cloud

. BbB Bbnpoca usbepete ,PbyHa Bpb3ka“.

. BbBegeTe umeto Ha MpexaTta (SSID) Ha pyTepa.

. BbBegeTe naponara Ha pytepa u notebpaeTe ¢ ,OK*.
InScenio EGC Controller cbobLaBa 3a cb3gaBaHeTO Ha Bpb3ka Ypes XXbMT, MUrall, CBEToanoa.
Bpb3kaTa e ocblyecTBeHa, korato ceeToanoabT Ha InScenio EGC Controller mura 6aBHo 3eneHo (2 ce-

KyHAM BKI., 1 cekyHaa U3kI.).

5. CmapToHbT/TabnetsT e cebp3aH ¢ WLAN Ha pyTepa.

Cera npunoxeHneto OASE Easy Control moxe aa ce cBbpxe ypes pytepa ¢ InScenio EGC Controller.

InScenio EGC Controllercera moxe aa ce koHTponupa ypes npunoxexuneto "OASE Easy Control."

HWON =

lMpomsiHa Ha UMmeTO Ha MpexaTta

ExpaH ,,Settings*

MpomsaHaTa e Bb3MoxHa camo B pexum Access-Point. (— OcbluecTBsiBaHe Ha anpektHa WLAN Bpb3ka (pe-
*umm Access-Point))

MpoueanpanTte No cnegHust HaunH:

1. o ,Mme Ha mpexa (SSID)" HaTucHeTe @ .
M3npalua ce 3anuTBaHe 3a naponara Ha yCTPONCTBOTO.
2. BbBenete HOBOTO nMe Ha Mpexata u notebpaeTte ¢ ,[IPOMAHA".
InScenio EGC Controller cbobLyaBa 3a ycrneLuHa NnpomsiHa ¢ XbNT CBETOANOA,.
WLAN-Bpb3kaTa ¢ InScenio EGC Controller ce npekbcBa 1 cTapTupa OTHOBO.
3. Cbapavite WLAN-Bpb3Kka C HOBOTO MME Ha Mpexa.

MpomsHa Ha Wi-Fi-naponara

EkpaH ,,Settings“

MpomsiHaTa e Bb3MoXHa camo B pexum Access-Point. (— OcbLuecTesBaHe Ha anpektHa WLAN Bpb3ka (pe-
xumm Access-Point))

MpoueanpanTte No cnegHust HaunH:

s
1. o ,Wi-Fi-napona“ HaTtucHeTe @
M3npalia ce 3anuTBaHe 3a naponaTta Ha yCTPOWCTBOTO.

2. Bbeepnete HoBaTta Wi-Fi-napona, noBtopeTe BbBeaeHuTe AaHHM 1 notebpaete ¢ ,[TIPOMAHA".
InScenio EGC Controller cbobLaBa 3a ycnewHa NnpoMsiHa C XXbNT CBETOANOA.
WLAN-Bpb3kaTa ¢ InScenio EGC Controller ce npekbcBa 1 cTapTvpa OTHOBO.

3. Cwapavite WLAN-Bpb3ka c HoBaTa napona.
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Mpu cmapTdoH/TabneT ¢ aHapoua crnep npomsiHa Ha Wi-Fi-naponata aBTeHTUdMKaumsaTa Moxe aa

npoTeye C rpeLuka, 3aljoTo HoBaTa napona He ce N3MckBa aBTOMaTUYHO. [ToMoLL, 3a OTCTpaHsBaHe:

B WLAN-HacTpovikiTe Ha cmapTdoHa/TabneTta n3bepeTte uMeTo Ha MpexaTa u BbBegeTe HoBaTa Wi-
Fi-napona.

WaTpuiite WLAN B cmapTdoHa/Tabneta, nsbepete otHoBo WLAN MpexaTa 1 cBbpXeTe.

AxTuBupaHe Ha Cloud-Bpb3kaTta

EGC-ycTpoiicTBaTa, koUTO ca cBbp3aHu kbM InScenio FM-Master WLAN EGC, moraT ga 6baat
KOHTpOnupaHu oTBcsikbae Ype3 yeb noprtana Ha OASE. 3a Ta3u uen InScenio FM-Master WLAN EGC TpsibBa
na e cBbp3aHo ¢ obnaka OASE u cnep ToBa Aa 6bae AobaBeHo kbM yeb noptana. 3a aa 6bvae InScenio FM-
Master WLAN EGC po6aBeH kbm yeb noprtana, ca HeobxoanMu CEPUNHUSAT HOMEP M Naponara Ha yCTpon-
CTBOTO.

EkpaH ,,Settings“

MpennocTaska:

YcTtaHoBsiBaHeTo Ha Bpb3ka ¢ OASE Cloud e Bb3moxHo camo ¢ InScenio EGC Controller Cloudu B pexuma
Router/Cloud.

(— Bb3craHoBsiBaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pyTepa upe3 WPS (Router/Cloud-Modus))

(— PbyHO ocbluecTBsiIBaHe Ha Bpb3ka kbM WLAN pytepa (pexum Router/Cloud))

MpoueavpanTe No cnegHUst HauMH:

1. MNog Cloud, HaTucHeTe @ 3a fa aktusupate Cloud-Bpb3kara.
OTBaps ce AnanoroB NpPo3opeL,, Noka3Ball, CepUiHUS HOMep Ha YCTPOMUCTBOTO. 3anuvweTe cepuitHns Ho-
mep. Tol e Heobxoaum, ¢ uen ao6aesiHe Ha InScenio EGC Controller Cloud kbMm yeb noprana.
Ha komntoTbpa unu cmaptdgoHa/Tabneta
2. BbBepeTe B yeb-6pay3bpa agpeca https://egccloud.oase-livingwater.com 3a goctsn Ao yeb noptana
OASE.
3. Peructpuparite ce B yeb noptana.
BrimsaHeTo B cucTemMaTta M3nckBa efHOKpaTHa perucTpaums.
4. No6asete InScenio EGC Controller Cloud kbm yeb noptana.
HeobxoauMm e cepuinHUsIT HoMep Ha YCTPOWCTBOTO (Noka3Ba ce Npy akTUBMpPaHe Ha Bpb3kaTa B obnaka).
M3vnckBa ce naponarta 3a yCTPOMCTBOTO (AedmHMpaHa npu nyckaHe B ekcnnoaTaums). MNaponata Ha
YCTPOMCTBOTO MOXe Aa 6bae npomeHeHa. (— NMpomsHa Ha naponaTta Ha yCTPOMUCTBOTO)
B npunoxenueto "OASE Easy Control"
5. MNpoBepeTe CbCTOSIHMETO Ha Bpb3kaTa B MeHtoTo ,HacTtponku“ nog ,Cloud*.

InScenio EGC Controller Cloud e cBbp3aH ¢ OASE-o6naka.

InScenio EGC Controller Cloud Hama Bpb3ka ¢ OASE-o6naka.
B 3aBMCKMOCT OT MHTEPHET Bpb3kaTa U3rpaxaaHeTo Ha Bpb3kaTa MOXe Aa OTHEME HAKOIIKO MUHYTH.



7.3.6

7.3.7

MpomsiHa Ha naponara Ha YCTPOWCTBOTO

EkpaH ,,Settings“

Maponata 3a ycTpoicteoTo npeanassa InScenio EGC Controller ot HeoTopuanpaH goctbn. TS ce 3agasa no
Bpeme Ha rnyckaHe B eKkcrnoaTaumsi, Ho Moxe fAa 6bJe npomMeHeHa.
Ako naponara 3a yCTPOMCTBOTO e 3abpaBeHa, MpexoBuTe HacTpoviku Tpsbea aa 6bvaat Hynupanu unu dab-
PVYHWUTE HacTpOWKK Aa 6baaT Bb3cTaHoBeHW. [py ycTaHoBSABaHETO Ha Bpb3kaTta mexay InScenio EGC Con-
troller n npunoxenneto "OASE Easy Control", oTHOBO TpsibBa Aa 6bae 3agageHa napona Ha YCTPOWCTBOTO.
Maponata 3a ycTPOCTBOTO Ce U3UCKBA, C Lien

[o6aBsiHe Ha InScenio EGC Controller kbm ye6 noptana,

npomsiHa Ha SSID unu Wi-Fi-naponaTta B pexwuma Access-Point.
MaponaTa Ha yCTpPOICTBOTO @aBTOMaTUYHO Ce 3anuyasa npu

akTyanuampaHe Ha Firmware,

BpbLLAHE Ha MPEeXOBUTE HACTPOWikn (— HynupaHe Ha MpeXoBWTe HAaCcTPOWKM) B M3XO4HO NOMOXeHWe,

Bb3CTaHOBSIBaHE HAa MPEXOBUTE HAcTpolikn (— Bb3cTaHoBsBaHe Ha habpnyHUTE HACTPOMKM).

MpoueanpanTte No cnegHust HaunH:

1. Oo ,Mapona 3a ycTpoicTBOTO" HaTUCHETE @ .
M3npalua ce 3anWTBaHe 3a cTapaTa naposa Ha yCTpOo#cTBOTO.
2. BbBepnete crapaTa napona 3a yCTpPOMCTBOTO 1 noTebpaeTe ¢ ,OK".
3. BbBegeTe HoBaTa napona 3a yCTpOWCTBOTO, NOBTOPETE BbBeAeHWUTe AaHHW U noTebpaeTe ¢, OK".

Cnep npoMsiHa Ha naponaTa 3a ycTpolcTBoTO, B yeb noptana Ha OASE InScenio EGC Controller
Cloud aBTOMaTW4HO Ce 3akmnioyBa.

B ye6 noptana InScenio FM-Master WLAN EGC TtpsibBa ga ce n3tpue n HaHoBO fa ce gobasu. 3a
Tasu uen ca HeobxoanMM CEPUNHNAT HOMEP 1 HoBaTa Naposa Ha YCTPOWCTBOTO.

AKTyanwsvlpaHe Ha CUCTEeMHOTO BpemMe

EkpaH ,,Settings*

MpoueavpaiTe NoO cneaHnUs HaumH:

-

. HatucHete no "AkTyanuanpaHe Ha Yaca".
Touch-cuMBONBT € aKkTMBEH, KOraTo cucTeMHoTo Bpeme Ha InScenio EGC Controller e paznuyHo ot yaca
Ha ynpaBrisiBaLLoTO YCTPOWCTBO.
YacbT ce akTyanuaupa camo npu aktueeH Touch-cumson.
2. NoTtebpaeTe 3anutBaHeTo ¢ "OK".
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AKTyanusupaHe Ha

EkpaH ,,Settings“

Mpu Firmware update InScenio EGC Controller npemuHaBa B pexwum Firmware-update 1 npegocrass Ha pas-
rorioxeHue HoBa Mpexa. 3a MHCTanauusiTa Ha cMapTdoHa/Tabneta TpsibBa Aa e CBbp3aH € Ta3u Mpexa.

MpepnocTaeka 3a 6esrpeleH Firmware update:

Opyrute WLAN Bpb3ku kbM InScenio EGC Controller ca npekbcHaTtu.

WLAN Bpb3kaTa nma MHoro gobpa cuna Ha curHana.

Mpunoxexuteto "OASE Easy Control" Hama fa cnpe no Bpeme Ha akTyanusauumsita.
[leakTBMpaH € pexuMbT 3a NecTeHe Ha eHeprusi Ha cmapTdoHa/TabneTa.

Batepusita Ha cmapTdoHa/TabneTa e goctaTbyHo 3apeaeHa. Update npogbmkasa 40 2 MUHYTH.
He ce npekbcBa enekTpo3axpaHBaHeTo Ha InScenio EGC Controller .

MpoueavpanTe No cnegHUst HauMH:

1. Hapeg ¢ ,InScenio EGC Controller Firmware* HaTucHeTe Bbpxy ﬁj
Touch-cumBona ce nokassa camo, Korato uma HanuydeH Update.
2. MoTtBbpAeTe ykaszaHusTa 3a besrpelieH Firmware update.
InScenio EGC Controller npomeHu B pexuma 3a aktyanuaupaHe Ha Firmware. CBeTtoamoabT Ha InScenio
EGC Controller cBeT xbnTO.
InScenio EGC Controller npegoctass mpexarta ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx".
Moka3Ba ce ykasaHve 3a cMsiHa Ha MpexxarTa.
3. CmapToHbT/TabneTsT € cBbp3aH ¢ Mmpexarta ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx" .
Ako ce n3unckBa, 3agaiTe ctaHaapTHaTa napona Ha InScenio EGC Controller (BX. cTukepa Ha ycTpon-
CTBOTO).
4. MNpeMuHeTe kbM ekpaHa "HacTpoiku" Ha App /npunoxeHneTo/ 1 NOTBbPAETE YKasaHUETO.
Update ce crapTtupa.
Mokasea ce npoTuyaHeTo Ha Update.
Mo Bpeme Ha akTyanusaumsita ceetoanoabT InScenio EGC Controller cBeTBa B XbNTO 1 3eneHO.
5. Cnep ycneweH Update cBbpxeTe cmapTdoHa/Tabneta otHoBo ¢ WLAN Ha InScenio EGC Controller.

Moka3aHue Ha uHdopmaums 3a ypeaurte

EkpaH ,,Settings“

MNokasaHa nHdopmaums:
Bepcusi Ha npunoxeHneTo "OASE Easy Control"
Firmware Bepcusi Ha InScenio EGC Controller

HaTtucHete ,JonbnHutenHa uHdopmauus®, 3a Aa ce nokaxe crnegHara MHpopmaums:

CepueH Homep Ha InScenio EGC Controller

INokaneH IP agpec

IP agpec Ha InScenio EGC Controller

HatucHeTte VHdopmaums 3a npoaykra / Yecto 3agaBaHy Bbnpocy, 3a Aa nonyynte Ha caita Ha OASE pgonbn-
HUTeNHa nHdopMaLmMs 3a NPoAYKTa U MOMOLL, Npu Npobnemu.
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7.3.10

HynupaHe Ha MpeXXOBUTE HAaCTPONKK

Mpe)KOBI/ITe HaCTpOVIKVI Ce HynupaTt 40 CbCTOAHMETO NpU JOCTaBkKa. 3anameTteHuTe 3anvcu ot 6ubnuoTtekarta
C ypean 1 4acoBHMKa NpeKkbCBay ce 3anassar.

MpoueanpaiTe NoO cneaHnUs HaumH:

[(JH
. 3appwbxTe 6yToHa Reset HaTucHaTt 3a 5 cekyHau.
CeeTtoamoabT nbpeo InScenio EGC Controller we mura 6bp30 3eneHo 1 crnej ToBa Le CBETHE B XbNTO, 3a
[[a NOTBbPAM U3TPUBAHETO HA MPEXOBUTE HACTPOMKU.
MpexoBuUTe HacTpoiikM ce Hynupart, korato ceetoanoabT InScenio EGC Controller cBeTu B 3eneHo.
MmeTo Ha mpexarta (SSID) n naponata Ha WLAN pyTepa ce u3tpusar.
Wi-Fi-naponata Ha InScenio EGC Controller e HynupaHa Ao dabpuyHa HacTpoiika.
Maponata Ha ycTpoicTBoTO 6€ N3TpKTa.
InScenio EGC Controller ctapTtupa B pexuma Access-Point u cera moxe fa ce CBbpXe QUPEKTHO CbC
cmapTdoHa/Tabnera.

-

7.3.11 Bwb3cTaHoBsiBaHe Ha hbabpU4YHUTE HACTPOWKMU
CbcTosiHMeTo Ha gocTaeka Ha InScenio EGC Controller 6e Bb3cTaHOBEHO. BCMYku BbBEAEHWN AaHHU Lie
6baat 3arybeHu.
MpoueanpanTte No cnegHust HaunH:
OH
1. 3agpwxTe byToHa Reset HaTucHaT 3a 10 cekyHaw.
CeTtoamoabT mbpeo InScenio EGC Controller we mvra 6bp30o 3eneHo u crep ToBa Lie cBeTHe 6bp30 B
XbMATO, 3@ Aa NOTBbPAU U3TPMBAHETO Ha MPEXOBUTE HAaCTPOWKK.
PabpunyHUTE HACTPOMKM Ca Bb3CTAHOBEHW, KOraTo CBETOAMOALT CBETU 3EeMEeHO.
MmeTo Ha mpexarta (SSID) n naponata Ha WLAN pyTtepa ce ustpusar.
Wi-Fi-naponata Ha InScenio EGC Controller e HynupaHa o dabpuyHa HacTpoika.
Maponarta Ha ycTpoiicTBoTo 6e nstpura.
CnnCbKBT 3@ YCTPOMCTBOTO Be N3TpUT.
InScenio EGC Controller ctapTupa B pexuma Access-Point un cera moxe fa ce CBbpXXe QUPEKTHO CbC
cmapTdoHa/Tabnera.
8 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NpaBHOCTU
8.1 Tabnuua c noBpeau
HeusnpasHocT MpuunHa Momouy 3a oTcTpaHABaHe
WLAN-Bpb3KaTa He Ce OCbLLeCTBSBa, Makap CMapThoHbT/TabneTsbT He MoXe Aa akTyanusupa | iOS:
4Ye ce nokassa UMETO Ha MpexaTta B WLAN- BbBeeHUTe AaHHU 3a CBbp3BaHe C MpexaTa MaﬁepeTe Mpexa u HaTucHeTe ®.
HacTpoiikuTe ce HatucHeTe ,MrHopupaHe Ha Ta3un mpexa®“,
3a Aa OTCTpaHuUTe Mpexarta
Crefi TOBa CBbpXETE OTHOBO C Mpexarta
Anppounp:
WN36epeTe mpexaTta u HatucHete ,OTcTpa-
HﬂBaHe", 3a Aa OTCTpaHUTe Mpexara.
Crefi TOBa CBbpXETE OTHOBO C Mpexarta
HactpoenusT B pytepa WLAN crangapT He e InScenio EGC Controller nopabpxa craH-
cbBmecTuM ¢ InScenio EGC Controller paptute 3a WLAN 802.11n+g+b (camo B
YecToTHUA 06xBaT 2,4 Ghz).
Mpn Heo6XOAMMOCT aKTUBUpaiiTe Ha py-
Tepa npasunHus WLAN cTtaHaapT (Bx.
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha pyTepa)
InScenio EGC Controller He pearupa Ha ko- WLAN/WiFi Ha cmapTdoHa/TabneTa e aeaktneu- Aktusupainte WLAN/WiFi Ha cmapT-
MaHan paH oHa/TabneTa u ocbliecTBeTe Bpb3ka C

InScenio EGC Controller
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HeunsnpaBHocT

InScenio EGC Controller Bkntousa B rpeLueH
vac

Mpu6aBeHnaT EGC-ypen He pearnpa Ha Ko-
[VERT

Hsima Bpbaka mexxay EGC-ypepna u InScenio
EGC Controller.

CBeToauoabT CBETHU B 3eNEHO

KbnT cBeToamoa Mura 6aBHO (2 cekyHau BKI.,

1 cekyHaa u3krn.)

Mwura yepeeH ceeToamon

YpenbT He cTapTupa, YepBeHus CBETOAMOA
mura
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MNpuunHa

M3TO4HMLM Ha cMyLLeHne Mexay cMapTdoHa/Tab-
neta u InScenio EGC Controller

MpekaneHo ronsiMo pa3cTosiH1e Mexay cMapT-
oHa/tabneta u InScenio EGC Controller

MpekbcHaTo enekTposaxpaHBaHe Ha InScenio
EGC Controller

[HedekteH npuemHuk B InScenio EGC Controller

Mpunoxenueto ,OASE Easy Control“ e cbc cTapa
Bepcus

OnepauvoHHaTa cucTema Ha cmapTgoH / Tabnet
e ocTapsina

CuctemHoTo Bpeme Ha InScenio EGC Controller
He CbBMaja ¢ AefiCTBUTENHUS Yac

MpekbcHaTa € WKHaTa 3a AaHHW
EGC-ypen 6e3 enekrpo3axpaHBaHe
MpekbcHaTa e W1HaTa 3a AaHHKU
EGC-ypen 6e3 enektposaxpaHBaHe

InScenio EGC Controller ce Hamupa B pexum
Firmware-update

InScenio EGC Controller Tbpcy WLAN Bpb3ka ¢
pyTtepa

BbTpeluHa rpetuka

He e HamepeH Firmware

Momouw 3a OTCTpaHsABaHe

Hamanete pascTosiHueTo Mexay cmMapT-
oHa/tabneTa u InScenio EGC Control-
ler

WsbepeTe apyro mectononoxexune 3a
ynpasneHue

Cb3paiite pobpa BUAUMOCT Mexay
InScenio EGC Controller u cmapT-
doHa/Tabneta

Mpwu anpektHa WLAN Bpb3ka (Access
Point) mexay InScenio EGC Controller n
cmapTdoHa/TabneTa nsbepete apyr
WLAN kaHan (— EkpaH ,Settings*)

Hamanete pasctosiHueTo, He HaaBULLIa-
BaiiTe makc. o6xeat ot 80 m

WM3nonagaite ctaHgapTeH nosTopuTen, 3a
[a yBenuuuTe obxsara.

Bb3cTaHoBeTe enekTpo3axpaHBaHeTo

CBeTu 3eneH ceeToamnos

3eneH cBETOANOA MUra, KOraTo e OCblie-
cteeHa WLAN-Bpb3ka

Hanara ce Aa ce CBbpXeTe CbC cep-
Bu3HaTa cnyx6a Ha OASE.

WHcTanupaHe Ha akTyanHoTo NpunoxeHue
,OASE Easy Control“ Ha cmapTdoHa/Tab-
neta

AKTyanuaupaHe Ha onepauuoHHaTa
cuctema

AKTyanusvpaiite CMCTEMHOTO Bpeme C 4aca
Ha ynpaBnsBaLLoTo YCTPOICTBO.
(— AKTyanuampaHe Ha CUCTEMHOTO Bpeme)

MposepeTe EGC-u3Boante
Bb3cTaHoBeTe enekTpo3axpaHBaHeTo
Mpoeepete EGC-usBoaute
Bb3cTaHoBeTe enekTpo3axpaHBaHeTo

CBbpxeTe ¢ MpexaTta
LOASE_UPDATE_XxXxxxx", pecrnekTusHo
L,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" v
cTapTupanTe Ypes npunoxeHueto Firm-
ware Update

Hamanete pascTosiHueTo, He HaaBULLIa-
BaiiTe makc. o6xsat ot 80 m

OTCTpaHeTe U3TOUHULMTE Ha CMYLLIEHWS],
kouto otcnabeat WLAN curHana (Hanp.
[Py 6e3KNYHM YCTPOINCTBA, Pa3fvnku
BbB B/COYMHATA)

Bkntouete WLAN pyTepa

Ha pyTtepa aktusupaiite WLAN cyHkumsiTa

AKO pyTepbT BeUe He e HanuyeH unu e fe-
eKTeH, HynupainTe MpexoBuTe
HacTpoiiku Ha InScenio EGC Controller,
3a [la MOXeTe AMPEKTHO Aa ro ynpasns-
BaTe B pexum Access-Point
(— HynupaHe Ha MpexoBuUTE HaCTPOIAKM)

CebpxeTe InScenio EGC Controller ¢ apyr
pyTep (— CbpxeTe ce ¢ WLAN Bpb3ka)

M3knioveTe enekTpo3axpaHBaHeTo, n34a-
kante 10 cekyHawW, Bb3CTaHOBETE enek-
Tpo3axpaHBaHeTo

InScenio EGC Controller BbpHeTe kbM
habpuyHa HacTpoiika

PbuHo cTapTupaiite Ha pexuma Firmware-

Update (— PbyHo cTapTupaHe Ha Firm-

ware-update-pexuma)



8.2

9.1

10

C opuruHanim Yactu ot OASE ypeabT LWe npoabmkv aa
yHKUMOHMPa Be3onacHo 1 HagexaHo.

Pe3epBHM YacTy 1 CXeMU KbM TSIX LLE OTKPUETE Ha
HallaTa MHTEPHET CTpaHuLa.

11

L BG -

Pb4HO cTapTupaHe Ha Firmware-update-pexuma
MpoueanpaiTe No cneaHnUs HaumH:
OOH
1. U3kntoyeTe enekTposaxpaHBaHeTo.
2. 3agpwbxTe byToHa Reset HaTucHaT.
3. BbacTaHoBeTe enekTpo3axpaHBaHeTo, AokaTo e HaTucHaT ByToHa Reset.
4. Cnep okono 2 cekyHaun nycHeTe 6yToHa Reset.
InScenio EGC Controller npomeHu B pexuma 3a aktyanusupaHe Ha Firmware. CBeTognoabT Ha InScenio
EGC Controller ceeTu xbnTO.
. Cbc cmapTtdoHa/Tabneta u ocbuiectBete WLAN Bpb3ka ¢ WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX.
. CtapTtupalite obHoBsiBaHeTO Ha Firmware upes npunoxeHueTo. (— AKTyanuavmpaHe Ha)
Update ce cTapTupa.
Mokasea ce npoTuyaHeTo Ha Update.
CeetoanoasT InScenio EGC Controller cBeTv B )XbNTO U 3eMeHO.

o o

MouncTBaHe M NnoaapbKKa

A NMPEAYNPEXAOEHWE
EnexkTpu4eckoTo HanpexeHne Moxe Aa AoBeAe [0 CMBbPT UM TeXKN HapaHaBaHus.
Mpeau paboTa no ypena u3saaete Liencena oT KOHTaKTa.

MouucreTte ypena

MouncTBaNTe ypeaa Cc Meka, YnCTa v Cyxa Kbprna. B HUKaKbBe criyyait He M3nosi3BanTe arpecyBHI NOYUCTBALLM
npenapaTu Ui XMMUYECKW PasTBOPM, Thil KATO MO TO3M HAYMH MOXE Aa Ce pa3sae KyTusTa unu aa ce
HaKbPHU DyHKLMATA.

Pe3epBHU yactn

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

U3xBLpnsHe

= YKA3AHWUE
To3su ypen He GvBa aa ce U3XBbPrs kKaTo GUTOB OTNagbk.
HanpaBeTe ypeaa HeunsnonasaeM, oTpsi3Baiikv kabena v ro u3xBbpreTe B CbOTBETHUSI CbbupaTeneH
MYHKT.
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Mepeknapa opuriHanbHoro noci6HuWka 3 ekcnnyaTtauii

Bepcis kepiBHuUTBa 3 ekcrinyaTadii: 1.0

AI’IOI‘IEPEH)KEHHFI

e [liTn Big 8 pokiB i cTapLue, a Takox noan ¢ obmexeHnmm isny-
HUMW, CEHCOPHUMM Y1 MCUXIYHUMUN MOXKITMBOCTAMM abo noan 3 He-
BENIMKUM JOCBIAOM Ta 06'€MOM 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCH LM
npunagom, siKLLO BOHM NPU LbOMY 3HAXOAATLCA Nig KOHTporieM abo
oTpMManu iHCTPYKLil No 6e3ne4YHOMYy NOBOXKEHHI 3 npunagom, 3
NMOBHMM PO3YMiHHAM BCiX HebGe3nek npu poboTi 3 HUM.

o [liT HE MOXYTb rpaTuUcA 3 Npunagom.

o [1iTam 3aBOPOHEHO YNCTUTK YK 0BCnyroByBaTn 6€3 HanexHoro KoH-
Tponto 3 60Ky AOPOCIUX.

e [lpynag NoBMHEH ByTW 3axuLLEeHMI 3a AOMOMOrOK 3aXMCHOMo Npu-
CTPOIO Bi CTPYMY YLUKOXKEHHSI 3 MaKCMManbHUM pO3paxyHKOBUM
ctpymom 30 MA.

e [lig'egHynTe NpUCTpin Nuwe B TOMY BUNAAKY, SKLWO eNeKTPUYHI Xa-
pPaKTepPUCTUKM Npunagy 36iraloTbCa 3 XxapaKTepucTukammn mprepena
ctpymy. [laHi npunagy mMictaTbCa Ha 3aBOACHKI Tabnuyui, Ha yna-
KoBLi abo B Ui iHCTPYKLUIi.

e Puaunk cmepTi abo BaXXKMX TpaBM BHACNIAOK YPaKEHHS €NeKTPUHHNM
ctpymom! MNepepn TnM, 9K 3aHYpUTU PYKU Yy BOAY, BIOKNIOYITb Bi Me-
pexi enekTpoXMBIEHHSA BCi MPUCTPOI, SKi 3HAXOOATLCS Y BOA,.

e [epen npoBeaeHHAM pobIT Ha NPUCTPOT BUTATHYTU BUIKY 3 PO3ETKM.

e KaTeropnyHo 3abopoHEHO 3aHyproBaTV NPUCTPIN y BoAay abo iHLWWY
pioviHy.

e He BukopuctoBynTe npunag B pasi MOLIKOMKEHHS eneKTPUYHnX
3'eaHaHb abo kopnycy.
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1.1

[oknagHiwe npo iHCTPYKLUilo 3 ekcnnyaTtauii
Papi Bitatn Bac y komnaHii «OASE Living Water». Mpua6aswun gaHy npoaykuito InScenio EGC Controller,
Bwu 3pobunu rapHuin Bubip.
Mepen nepLunM BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO PETENbHO NpoYUTanTe IHCTPYKLIiO 3 ekcnnyaTauii i o3HaomTecs 3
npuctpoeM. Bci poboTu 3 AaHMM Npunagom Ta Ha HbOMY A03BOMSAETECS NPOBOANTY TiNlbKV NPY AOTPUMAHHI
YMOB L€ iIHCTPYKLiT No ekcnnyaTadii.
O60B’A3KOBO AOTPUMYWATECS NPaBuUn TexHikM 6e3neku Ans npaBuUnbHOro Ta 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS Npw-
cTpoto.
PeTenbHo 36epiranTte Lo iHCTPYKLitO 3 ekcnnyaTauii. Y Bunagky 3miHu BacHuka nepegante nomy iHCTPyKLito
3 ekcnnyarauii.
Lle kepiBHMUTBO 3 ekcnnyaTauii giicHe ans InScenio EGC Controller Home Ta InScenio EGC Controller Cloud.
B onncax o6ox mogenei npuctpois BUKOpUCTOBYETLCS Ha3ea "InScenio EGC Controller”.
B onwucax mogenen, Lo BUKOPUCTOBYHOTb TEXHOIONi0 XMapHOro CXOBULLLA, BUKOPUCTOBYETLCS HA3Ba
"InScenio EGC Controller Cloud".

MonepeaxeHHs, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y Lii iIHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii

MonepeaxyBanbHi cUrHanu B LN iIHCTPYKLIT KNacnikyloTbCA 3a AONOMOrOK CUrHarNbHUX CNiB, ki NO3HaYalTb
po3mip 3arposu.

A HEBE3MEKA

Bkasye Ha 6e3nocepenHto HebeaneyHy cuTyauito, sika MoXxe Npu3BecTy 40 cMepTi abo ceprno3HmxX
TpaBMm, SKLLO ii He YHUKHYTU.

YBATA!

Bkasye Ha moxnuBy HebeaneyHy cutyadito, ska Moxe NpM3BECTU 0 cMepTi abo cepro3HMX TpaBMm,
SKLLO Ti HE YHUKHYTW.

A
A OBEPEXHO
[1]

Bka3sye Ha MoXnuBY HebeaneyHy cuTyaLito, sika MoXe NpU3BECTH [0 CepefHix abo nerkvx Tpasm,
SKLLO Ti HE YHUKHYTW.

APUMITKA

Bkasye Ha MOXNUBY HeGeaneuHy cuTyaLlito, sika MOXe NpU3BEeCTV A0 NOLLKOAXEHHS MaliHa abo HaHe-
CTU WKOAY HABKOTULLIHBOMY CEPEAOBULLY, AKLLO Ti HE YHUKHYTH.

MNpUMITKK, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y Liil iIHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii
[J A TlocunaHHs Ha MantoHOK, Hanpuknag MantoHoK A.
- MocunaHHsA Ha iHWy rna.y.

IHCTpYKUifA 3 TexHiku 6Ge3nekn

EneKkTpu4HMIA MOHTaX 3riAHO 3 NpaBUNammn

EnekTpoMOHTaX NOBMHEH BiQNOBIAaTW HauioHanbHUM OyAiBENbHUM IHCTPYKUISIM | BUKOHYBaTMUCS TiMbKu
KBaniikoBaHUMMN eneKkTpukamm.

Ocoba BBaxaeTbCsA KBanihikoBaHUM €NEeKTPUKOM, TiMbKM SKLWO BOHA Ha niAcTasi NpodheciiHOro HaBYaHHS,
3HaHHA 1 AOCBiAY MiAXOAWUTb ANA BUKOHAHHSA 1 OUiHKM AopydYeHux pobiT. Cneujianict TakoX NOBMHEH BMITU
BM3HAYaTU MOXIMBI Hebe3nekun, JOTPUMYBATUCSH YNHHUX perioHanbHKUX i HaLioHanbHWX HOPM, NPUMUCIB i No-
TIOXKEHBb.

Y pasi BUHUKHEHHS! NUTaHb | Npobnem 3sepTanTecs 4o axiBusi-enekTpuka.
LTencenbHi po3’emun HeOBXiAHO 3aXMCTUTK Bif BMNNIUBY BOMOTU.
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2.2 Be3neyHa po6oTa

3abopoHsETbCA TArHYTM abo HEeCTV NPUCTPI 3a enekTpuyHi kabeni.

Kabeni cnig npoknagatu Tak, Wwob 3axmucTuTy iX Bif YLIKOMKEHb | He CTBOptoBaT Hebesneky nafiHHA Ans nto-
nen.

He BMKOPUCTOBYBATM PO3ETKYM 3 KiNTbKOMa KOHTaKTaMU.

MpoBoabTe Ha NPUCTPOI TiNbku Ti po60TK, AKi ONUCaHI B L iIHCTPYKUiT. AKWo npobnemMmn He BAAETLCA YCYHYTH,
3BEPHITLCS 10 aBTOPU30OBAHOIO CepPBICHOrO LieHTPY abo, B pasi CyMHiBiB, A0 BUPOOHWKa.

3ab0opOoHSAETLCSA 3MIHIOBATH KOHCTPYKLIiHO NPUCTPOLO.

[Ina NpUCTPOI0 MOXHA BUKOPWUCTOBYBATU TifbKW OpUriHarnbHi 3anacHi YacTUHW i opuriHanbHe OCHALLEHHS.

Mpu o6miHi gaHumn 3 OASE Cloud MOXyTb BUHMKHYTW A0QATKOBI BUTPaTW BHACMIAOK OHNanH-nocnyr 3 6oky
TPETbOT CTOPOHMU.

3 06’em noctaBoOK
A Kinekicte Onuc
1 1 EGC Controller
2 1 Kapkac ans kpinneHHst Ao CTiHu abo Ans BCTAHOBNEHHS 3a3€MII00Y0r0 CTEPXKHS
3 1 KiHueswuit peauctop EGC
4 1 3'egHyBay kabento EGC
5 4 BUHTW AN KPINNEHHS! WITENCENbHOTO 3'€AHaHHs
6 1 3a3emrioloumii CTEPXKEHb [N BCTAHOBINEHHS Ha 3eMTi
7 1 Moci6Huk 3 ekcnnyaTauii
8 1 TpaHcdopmaTtop

4 Onuc Bupoby
4.1 OnucaHHA NpUHUUNY Aii NpucTpoto

InScenio EGC Controller — ue cuctema kepyBaHHs NPUCTPOsiMU Yepes 6e34poToBY NoKanbHy Mepexy
(WLAN). Mig’eaHaHnMMN NpUCTPOSIMU MOXHA KepyBaTh Yepe3 CMapT(OH Y1 NNaHLLEeT 3a AONOMOroto 3a-
ctocyHky "OASE Easy Control".

KoHTponep goctynHui y Bepcisix Home ta Cloud. EGC-cymicHi npucTpoi MoXxHa koHTportoBaTh Yepes Beb-
noptan OASE Tinbku 3a gonomoroto InScenio EGC Controller Cloud. 3aitTu Ha Be6-nopTan MoxHa Yyepes
https://oec.oase-livingwater.com .

XapaKTepucTuku:
BapiaHnTu nigknioyeHHs EGC-cymicHUX npucTpoiB.
(Easy Garden Control System (EGC)) nponoHye 3py4Hi MOXIMBOCTI kepyBaHHs B cafy Ta 6ins cTaBka i ra-
paHTye BUCOKUiA kKomdpopT i 6eaneky.
IHdbopmaito npo cuctemy EGC Ta ii MOXNMBOCTI MOXHa 3HaWTK 3a agpecoto www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start .

4.2 BukopucTaHHA NPUCTPOLO 3a NPU3HAYEHHAM
InScenio EGC Controller, Hagani «[pucTpiin», MoXHa BUKOPUCTOBYBATM NULLE Tak, SK OMUCAHO HMKYe:

BrKOpUCTOBYETLCS TiNbKM ANS KEPYBAHHS NPUCTPOSIMK, CyMiCHUMU 3 cucTemoto EGC, BUpoBHULTBa KOoMMaHil
OASE

EkcnnyaTtauis gonyckaeTbCs TinNbku 3a TemnepaTypy HaBKONULLIHBOTO cepeaoauLla Bia -20 °C go +45 °C.
EkcnnyaTtauis 3 LOTPUMaHHSAM TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK.
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5.1

5.2

5.3

5.4

BcTaHOBNEHHSA Ta NiAKNIOYeHHA

A YBATA!

EnekTpuyHa Hanpyra 3gaTHa CpUYuHUTY cMepTb abo TSk TpaBMU.
LLlo6 3anobirt1 3anuBaHHIO NPUCTPOIO, MOTO Crif, BCTAHOBIIOBATW Ha BiACTaHi He MeHLUe 2 M Big BOAM.

BcTaHOBReHHsi npunagy Ha KPOHLWTENH
HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi aii:

oc

1. BcTaBuUTK KPOHLUTENH HA BCIO AOBXUHY B 3EMIIO.

2. MNepemicTUTK Npunag Ha KPOHLUTENH.
3. MepeBipnTK yCTAHOBKY Ha CTaniCTb.

3akpinneHHs npunaay Ha CTiHi

HeobxigHo BUKOHATWU HAcTyMHi Aii:

0D

1. 3HATK KapKac Ta NPUKPYTUTU BiAMNOBIAHNMU FBUHTAMU

2. Hacagutu npunag Ha kapkac.
Kapkac noBuHeH NoBHiCTIO 3adpikcyBaTucs.

NigknioyeHHs EGC-cymicHoro npuctpoto

Baxnueum ansi 6e3neyHoro 3'egHaHHsa Ta 6eanepelkoaHoi EGC-mepexi € npaBunbHe KPinneHHs WTeKepHoro
3'egHyBava.

[opaTtkoBo AOCTYNHUIA 3'eaHyBanbHuin kabenb EGC 3 goxwuHoto 2,5 m (47038), 5 m (47039) Ta 10 m (47040).

3’egHyBanbHui kabenb EGC Ta mepexeBuii kabenb npuctpoto InScenio EGC Controller nigkntovatotbes 4o
3’egHyBayva kabenio EGC.

HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi Aii:
OJF,G
1. 3HATK KiHUeBuI pe3ucTtop EGC Ha npucTpoi.
2. BcraBuTu WiTekepHuin 3'egHyBad Ta 3adikcyBat oboma rBuHTamm (makc. 2.0 Hm).
'ymoBa npoknagka noBuHHa 6yTu YncTa i NpaBUNbHO BCTAHOBMEHA.
MowkomxeHy rymoBy Npoknagky Heo6XigHO 3aMiHUTW.
3. Ha octaHHbOMy npucTpoi B EGC-Mepexi 3HSTW 3axcHUi koBnavok Ha EGC-OUT, BCTaHOBUTY KiHLIEBUI
pesuctop EGC i 3akpinuTu oro 3a 4ONOMOroto ABOX rBUHTIB (Makc. 2,0 Hm).
[lo octaHHboOro npuctpoto y EGC-mepexi yepes EGC-OUT He noBuHeH ByTu NigknioveHnin 3'eQHyBanbHUi
kabenb EGC uu kiHueBuii peanctop EGC, wob EGC-mepexa 6yna npaBunbHO 3aMKHyTa.
B komnnekT nocrasku InScenio FM-Master WLAN un InScenio EGC Controller BxoauTb KiHLEBUIA pe3ncTop
EGC.

II] APUMITKA

MpucTpii NOLIKOOXKYETLCS, AKLLO BOAA NOTpanse B rHisaa.

3akpuBaiiTe rHisga 3a 4OMOMOrOK LITENCENbHOo 3'e4HaHHA abo 3aXMCHOrO KOBMaYka i ryMoBoi npo-
Knagku.

IHWi Bka3iBkM CTOCOBHO 06CNyroByBaHHs Ta BkIo4eHHss B EGC-cuctemy moxHa otTpumatu 3 nocio-
Huka 3 ekcnnyaTauii InScenio EGC Controller 3a agpecoto http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

MiaKNOYeHHA eneKTPOXNBIEHH:A
HeobxigHo BUKOHATWU HAcTyMHi Aii:
OE

1. MpuKpyTUTYK WITekep kabento enekTPoXMBNEHHS A0 TpaHcdopmaTopa.
2. 3abe3neyunTy NigKIYeHHs 4o enekTpoMepexi.
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6 YBeAeHHA B eKcnnyaTtauito

BBeneHHs B ekcnnyaTalito BUKOHYETLCA B HACTYNMHOMY NMOPSAKY:
1. BcTaHOBWTM 3aCTOCYHOK Ha cMapTdoH/nnaHweT. (— BetaHoBneHHs 3actocyHky « OASE Easy Control»)
2. Mig’epnatn InScenio EGC Controller oo enektpomepexi. (— MNigknoveHHA eneKkTpoXBIEHHS)
3. BcTaHoBuTH nigkntodeHHs fo 6eaapoTtoBoi mepexi WLAN Ta BCTaHOBWTY Naporib NPUCTPOLO.
(— BcTaHoBneHHs nigknioyveHHs ao 6esapoTtoBoi mepexi WLAN)

6.1 BcTtaHoBneHHs 3actocyHKy «OASE Easy Control»
ioS Android BukoHatu Taki gji:

1. Biokputn Google Play abo App Store.

2. 3HaiTtu Ta BcTaHoBWTM 3acTocyHok « OASE Easy Control».

Cade’ Oade’ Mig yac BCTaHOBNEHHS AOTPUMYBATUCH IHCTPYKLIN.
BRI L= . .
3. MiaTBepanTM 3aNnT Ha AOCTYN A0 AaHUX BCepeanHi MPUCTPOIO.
Easy Control Easy Control AKLWOo AoCTyn AO3BOMEHO, MOXHA BCTAHOBWUTU iHAMBIAYanbHi poTorpadii npoaykTy.
3anuT BUKOHYETLCA Nif Yac BcTaHoBneHHs (Android) abo nig Yac 3anycky 3a-
cTocyHky (i0S).

Micns ycnilHoOro BCTaHOBIEHHS 3aCTOCYHOK 3'IBUTbCS Ha Avcnnei.

6.2 BcTaHOBreHHs nigknioyYeHHA Ao 6esapoTtoBoi mepexi WLAN
[nsa nigkntoveHHs oo 6esgpotosoi mepexi WLAN noTpibHo BUGpaTu oaWH i3 4BOX TUMIB 3'€QHaHHS:

MipkntoyeHHn Ao 6esppoToBoi mepexi WLAN ~ Onuc Mopsaok ain
Migkntountn InScenio EGC Controller Ta CmapToH/MNaHLWeT 3anmwaeTbes NiaKNoYeHUM A0 (— MigknioveHHs 4o MapLIpyTU3a-
cMapTgoH/NnaHLWeT A0 fokanbHOT Mepexi 3a MapLupyTusartopa. Topa Wi-Fi uepes WPS (pexvm
A0MOMOroI0 MapLupyTusaTopa. KoHTponb EGC-cymiCHWX NpUCTPOiB MOXNMBUIA Yepe3 MapLpyTu3aTop/xmapa))
Be6-noptan OASE (tinbku InScenio EGC Controller AnbTepHaTuBa:
Cloud) (— NiaknioYeHHs oo MapLupyTU3a-
CmapTdoH/NnaHLLIeT He MoXe oTpumaTh AoCTYN A0 IH- Topa Wi-Fi Bpy4Hy (pexum mapLu-
TepHeTy. pyTusaTop/xmapa))
InScenio EGC Controller nigkntountn 6eanoce- KonTponep EGC Ta cmapTdoH/nnaHwweT He nigkmodeHi (— BcTaHoBREHHSs! NpsiMoro
peaHbo Ao cMapTdoHa/nnaHwera A0 rnokanbHoT Mepexi. nigknioyeHHs fo 6e3ppoToBoi Me-
KoHTponb EGC-cyMiCHUX NpUCTpOiB HEMOXNMBWIA Yepes pexi (pexum 6e3apoToBOT TOUKM
Be6-noptan OASE. poctyny))
CmapTdoH/NnaHLLIeT He MoXe oTpumMaTh AoCTYN A0 IH-
TepHeTy.

6.2.1 NipknioyeHHs go mapwpyTtusaTopa Wi-Fi uepez WPS (pexum mappyTtusaTop/xmapa)
WPS (Wi-Fi Protected Setup) - ctaHgapT CTBOPEHHS 3axMLLEHOro MiAKMIYeHHs A0 6e30p0oTOBOT Mepexi
WLAN 3a gonomMorow HaTuckaHHsi kHonku. Llen cnocib pekomeHayeTbes Ansi Toro, wob LWBMAKO i nerko Bcra-
HOBUTW Be3apoToBe 3'eaHaHHs Mix npucTpoem InScenio EGC Controller i mapLupyTusaTopom.
He noTpibHo BBOAWTU Ha3By mepexi (SSID) Ta napons.
MapLupyTrsatop 6e3npoBigHoi Mepexi noBuHeH niaTpumysatn WPS.

YmoBa:

HanbHicTb aii 6e3ppoToBoi Mepexi WLAN mix maplupytusatopom Ta InScenio EGC Controller ctaHoBUTE He
6inbwe 80 m, 6e3 nepeLuko i Npy NPsMii BUAMMOCTI.

CyMicHicTb i3 Takumu ctaHgaptamm WLAN: 802.11n+g+b
BukntoyHo B AianasoHi yactot 2,4 Mu.
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6.2.2

HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi aii:
Ha mapwpyTusaropi:
HatucHyTtn kHonky «WPS» ansa aktusauii WPS.
Cnig poTprMyBaTUCSA NOMNOXEHb IHCTPYKLIT 3 06CNyroByBaHHA MapLupyTusartopa.
WPS aKkT1ByeTbCS NyLLE Ha NEBHUIA NPOMIKOK Yacy. [1poTarom uboro Nnpomixkky yacy aktusysatn WPS Ha
InScenio EGC Controller .
OH

Ha EGC Controller:
1. KopoTko HaTUCHYTM KHOMKY (Makc. 2 cekyHaw), wob aktvsysatn WPS.
CBiTnoaiogHuii iHaMKaTop 3acBITUTLCA 3€MIeHVMM i MOYHE WBMAKO 6numaTtu.
WPS 2 XBUNUHW 3anuLIaeTbCs akTUBHUM.
FAKLo cBiTNOAIOAHMI iHQUKATOP NOBINbHO 6NMae 3eneHnM (roputb 2 cekyHau 3 iHTepBanoMm B 1 cekyHay),
3'eJHaHHsA BCTAHOBIEHO.
Ha cmapTdoHi/nnaHweri:
2. BcraHoBuTU nigknioyeHHs o mapwpytusatopa Wi-Fi.
3. 3anycTuTm 3actocyHok «OASE Easy Control».
Tenep mMoXxHa 3aiMicHiOBaTH kepyBaHHA npucTpoem InScenio EGC Controller 3a Jonomoroto 3acToCyHKy
"OASE Easy Control".

BcTaHoBREeHHs1 NpsiMOro niaknoYeHHA Ao 6e3ApOTOBOI Mepexi (pexnm 6e3apoTOBOI TOUKM AOCTYNY)
FAKLLO MapLupyTU3aTop He AOCTYMNHUIA, abo icHyrouuniA MapLupytusatop He niagtpumye WPS, HeobxigHo BCcTaHo-
BUTU NpsiMe 3'egHaHHA Mix npuctpoem InScenio EGC Controller Ta cmapTdoHom/nnaHweTom. Liein meton
3'€[lHaHHA TaKOX PEeKOMeHAYETbCS, KO BiACTaHb A0 MapLupyTm3aTopa 6Ginble 80 M abo nepeBuLlye pagiyc
Aii 6e3npoToBOro 3B's13Ky AN NiAKIIOYEHHS 40 MapLupyTusaTopa.
[anbHicTb aii 6e3gpoTosoi mepexi WLAN mix cmapTdoHom/nnaHweTtom Ta InScenio EGC Controller ctaHoBUTB
He Ginble 80 M, 6e3 nepeLko i Npu NPSMIN BUAUMOCTI.
CymicHicTb i3 Takumu ctaHaaptamm WLAN: 802.11n+g+b
BukntoyHo B gianasoHi yactot 2,4 Ty,

HasBa mepexi (SSID) @ 3HaxoANTbCSt Ha ApnuKy npuctpoto InScenio EGC Controller.
MocnigoBHiCTb ByKB «XXXXXX» B Ha3Bi Mmepexi (SSID) (OF cneumndiyHo ANs NPUCTPOIO Ta BIAHOCUTLCS A0
yactuan MAC-agpecu koHTponepa EGC.
CTtaHpapTHi naponb @ raxox 3HaxoAMTLCA Ha SApnuKy npuctpoto InScenio EGC Controller.
BignosigHo oo 3aBoacbkux HanawTyBaHb Ans npuctpoto InScenio EGC Controller BctaHoBNeHo

cTaHAapTHWIA Naponb @ "oase1234".
3’egHaHHs 3alimndpoBaHe Ta 3axuLLeHe Naponem.

¢ Default Firmware: V01.01
SSID: Oase EGC Controller xxo0ox ——)
: P d: oase1234 o)
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BukopucTaHi cMMBONM MOXYTb BiAPI3HATACSA BiA CMMBOMIB Ha BaWOMy cMapTdOHi/MnaHLweTi.

iOS Android

® e
8 O

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password |

BukoHatu Taki gji:

1. MepewT O HanawWTyBaHb.

. Obpatu Ta akTnByBaTun 6e3gpoToBy mepexy WLAN/Wi-Fi.
. O6patn «Oase EGC Controller xxxxxx» 3 nepeniky 4OCTYMHUX Mepex.

. Beectn naponb ans Wi-Fi Ta o6patn «[Migkntountucs».

Byne BctaHoBneHo niakntoyeHHs Ao InScenio EGC Controller .

FAKLLO NigKMOYEeHHS BUKOHAHO YCMiLIHO, Ni HA3BOK Mepexi Bigobpa3utbes
«MigkntoyeHo» (Android) abo «v'» (i0OS).

|IHWi 3’eaHaHHA Wi-Fi He akTuBOBaHoO.

. 3anyctutn 3actocyHok «OASE Easy Control».

3acTocyHOK aBTOMaTM4HO 06Mpae MOBY onepauifiHoi cucTemn. AKLo 3aCTOCYHOK
He niaTpumye MoBy, 6yae BCTAHOBNEHO aHIMiNChKY.

Mig yac nepworo 3'eaHaHHs 3 InScenio EGC Controller notpibHo BcTaHoBUTKM Na-
ponb Ans 3anobiraHHs HecaHkuioHoBaHoMy goctyny Ao InScenio EGC Controller

HeobxigHo 3anam’AtTaTv naposnb Ans NPUCTPOI0, OCKINbKM BiH NOTpibeH aAna goaa-

BaHHs InScenio EGC Controller Cloud y xmapy OASE. (— AkTuBauist xMapHoro

3’eHaHHS)

6.3 MoBigomMneHHsA Npo po6ouunit pexmm

OH

IHgukaTop Ha nNpucTpoi nokasye pobounii pexxum InScenio EGC Controller.

Konip
iHauKkaTop
a

3enenuit

XosTuit

YepBoHui
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CraH iHaukaTopa

He cBituTbCH
CaiTutbest

LLiBnako 6numae

MosinbHo 6nMmac (ropuTb 2 ce-
KyHAu 3 iHTepBanom B 1 ce-
KyHay)

CaiTuTbCst

Lenako 6numae

MosinbHo 6nMmae (ropuTb 2 ce-
KyHAu 3 iHTepBanom B 1 ce-
KyHay)

Brumae

Onuc

InScenio EGC Controller BuMkHeHuiA

InScenio EGC Controller rotoBuit o BUKkopuUCTaHHsi Ta nepebyeae B pexumi 6eagpoTo-
BOT TOYKM AOCTYNy

WPS aktusosaHo, InScenio EGC Controller ouikye aaHi maplpyTtvsaTtopa ans
NiOKIIOYEHHS 40 Mepexi

InScenio EGC Controller roTouit 4O BUKOPUCTaHHS Ta 3'€AHaHMIA 3 MapLIPYTU3aTOPOM

InScenio EGC Controller BMukaeTbcst abo nepebyBae B pexuMi OHOBMEHHS!
OHoBntoeTbest BGyAoBaHe nporpamHe 3abesneyeHHst
InScenio EGC Controller HamaraeTbcs 3'eAHaTUCA 3 MapLLPYTU3aTOPOM

HecnpasHicTb

YCyHeHHs:

Bin’eaHaTtv enekTpoXuBneHHsi, 3avekatu 10 cekyHz, 3HOBY Nif’'eAHaTV A0 enekTpoMe-
pexi

CkuHYTU HanawTyBaHHs npuctpoto InScenio EGC Controller o 3aBoacbkux
(— BinHoBNeHHs 3aBOACHKUX HanalTyBaHb)

OHoBuTU B6ygoBaHe nporpamHe 3abesneyeHHst (— OHoBreHHs BOyaoBaHoi nporpamm)



O6cnyroByBaHHSA

EkpaH «[JoMalLHA cTOpiHKa»

ﬁ EkpaH «[JoMallHs cTOpiHKa»

3a gonomoroto ekpaHa «[JomallHsi CTopiHka» BifbyBaeTbCs KepyBaHHA NiAKMIOYEHUMI NPUCTPOSIMU.
[opTaHHsiIM BNpaBo 4v BniBO BUOMPAETHLCA NiAKMHOYEHUIA MPUCTPINA.

EGC Controller Cloud Oade’

14:33

B vome fom sainge——F—2

1 O0000O0

3 >
i~

=

=

4 15:51

KinbkicTb AogaHnx npucTpois.
MpoBecTu no ekpaHy BnpaBo abo BniBo, W06 o6paTu NpUCTpii.

EkpaH «[JomaluHsi CTOpiHKa»

[ins Bubopy ekpaHa JOTOPKHYTUCS 40 CUMBOIY.

3a A0MoMoroto Liboro ekpaHa BifbyBaeTbCs KepyBaHHS MiAKITIOYEHUMI NPUCTPOSIMU.

EkpaH «Moi npuctpoi»

[ins Bubopy ekpaHa JOTOPKHYTUCS 4O CUMBOIY.

Dopatu Ta koHdirypysatu npuctpoi OASE.

EkpaH «HanawTyBaHHs»

[ins B6opy ekpaHa AOTOPKHYTUCS [0 CUMBOIY.

Bino6pasuTtu iHdopmaLito Npo NpUcTpin.

BcraHoBuTM npsiMe nigkntoveHHs Ao npuctpoto (Access Point) abo nigkniounTtucsa
yepes mapupytusatop Wi-Fi (Router).

3miHa imeHi mepexi (SSID) Ta naponto.

OHoBuTK B6y#OBaHy nporpamy.

CTaqu nigknoyeHHs go mepexi Wi-Fi
OHNAWH: cmapTtdoH/nnaHweT npueaHaHo o InScenio EGC Controller.
O®NANH: cmapTdon/nnaHLLeT He npreaHaHo Ao InScenio EGC Controller.

CuctemHuii vac InScenio EGC Controller.
CHCTEMHMIA Yac MOXHa OHOBUTM 3riHO 3 NOKa3HWMKOM Yacy Ha NPUCTPOI ynpaBniHHS.
(— OHOBIEHHS CUCTEMHOTO Yacy)
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7.1.1  OGcnyroByBaHHA Hacoca, niaknto4yeHoro yepe3 EGC

ﬁ EkpaH «[loMalluHA cTOpiHKa»

Hassa Bnpoby OASE BigobpaxyeTbcst Ha ekpaHi 3Bepxy 3niea.JJjogaHuii npuctpii Moxe 6yTu ineHTUdikoBaHO
3a 110ro iHAUBIQYyanbHOK Ha3BOM.

Aquarius Eco Expert 28000 Oad e:
fLivine waren |

Power Power
100
- 1
‘ .

Speed Runtime

33—« oniine

2 — on off

1 EnemeHnTn o6cnyroByBaHHs Ta iHAMKATOPW MOTOYHMX 3HAYEHb.

2 YBIMKHYTWU/BUMKHYTU NPUCTPI
[OTOPKHYTMCA 4O CUMBOIY BBIMKHEHHS, LLOG YBIMKHYTW NPUCTPIN.
JIOTOPKHYTUCS IO CUMBOJSTY BUMKHEHHS, LLOG BUMKHYTU NMPUCTPIN.

3 IHaukauis ctatycy EGC-3’egHaHHsA
IHOukaTOp CTaTyCy ropuTb 3eNeHNM:
3'eaHanHs Mixk npuctpoem-EGC Ta InScenio EGC Controller akTuBHe.
IHaukaTop cTaTycy cipui, 306paxeHHs1 BUpOBy Takox cTano cipum:
Hemae 3’egHaHHs mMixk npucTpoeM-EGC Ta InScenio EGC Controller. (— YcyHeHHsi HecnpaBHOCTi)

Dynamic Function Control (DFC)

Tinbkv A4ns Hacocis, Wo NiATPUMYIOTb Lito dyHKLUjto. PyHKUis DFC onvcaHa B kepiBHULTBI 3
ekcnnyaTauii Hacoca.

BukoHaTu Taki gii:

1. TOPKHYTUCS CUMBOINY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, LLOG YBIMKHYTW/BUMKHYTU dpyHKLito DFC.
Axwo dyHkuis DFC akTuBHa, Ha eKkpaHi akTyanisyetbcs Scene.

2. o6 3MiHnTK Scene, TOPKHYTUCA HOMepa Scene i YyTpUMyBaTh 2 CEeKyHAM.
BigkpuBaeTtbcs gianoro.e BikHO.
Pi3Hi Scene 6yayTb HasiBHi Ans Bubopy.

3. Obpatn Scene 3a 6axaHHAM.

4. JotopkHyTucsA Ao «OK», o6 NPUAHATM 3MiHK.
Homep Scene Bigobpasutbcs Ha iKOHL.

5. o6 npunnH1TK Npouec, AOTOPKHYTUCSA A0 CUMBOIY NMPUMUHEHHS.
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Seasonal Flow Control (SFC)
Tinbkv ANs HaAcoCiB, WO NiATPMMYIOTb Lo dyHKuito. PyHkuis SFC onvcaHa B KepiBHULTBI 3
ekcnnyarauii Hacoca.
TOpPKHYTUCS CUMBOY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, W06 YBIMKHYTU/BUMKHYTM dpyHKLjt0 SFC.
Akwo dyHKuis SFC akTuBHa, Bifo6pa3nTbCs akTyanbHUN pexuMm.
Hacoc aBTOHOMHO NEpPEMUKAETLCS MK TPbOMa pexxumamu. Takum YMHOM Hacoc NPUCTOCO-
BYETbCS 0 Oy[b-sIKOro CEPeaoBMLLA BCEPEAVHI CTaBKa.
Min: 3UMOBWIN pexXMM, HU3bKa MOTYXKHICTb.
Med: MepexigHnin ce3oH, cepenHs MOTYXHICTb.
Max: JIiTHI pexxuM, BUCOKa NOTYXHICTb.

HanaltyBaHHs NOTY)XHOCTi Hacoca
3 yBiMKHeHo dyHKLieto SFC un DFC HanawTyBaHHs HeMoXnuBe. [KoHKa cTae cipoto.

BukoHaTu Taki gji:
[ina HanawTyBaHHS NOTY)XXHOCTi HAacoca TOPKHYTUCS | NepeCcyHYTN KHOMKY GiryHka.
BcraHoBneHa noTyxHiCTb BigobpaxaeTbes y BiacoTkax, %.
0 %: Hacoc 3giicHioe XonocTui xia,.
100 %: Makc. noTyxHicTb Hacoca.

LLBnakicTb Hacoca
IHAVKaTOP NOTOYHOI WBMAKOCTI Hacoca B 060poTax/XBUMUHY.

TpuBanicTb ekcnnyaTauii Hacoca

Runtime .. -
IHOVKaTOp 3aranbHOT TPMBANOCTi ekcnnyaTauil B rognHax.

Power CnoxwuBaHa NoTyxHicTb Hacoca
IHAVKaTOP NOTOYHOI CMOXMBHOT NOTYXXHOCTI y BaTax.
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7.1.2 0O6cnyroByBaHHsA ProfiClear-npuctpoiB yepe3s EGC

EkpaH «[loMalluHA cTOpiHKa»

Hassa Bnpoby OASE BigobpaxyeTbcst Ha ekpaHi 3Bepxy 3niea.JJjogaHuii npuctpii Moxe 6yTu ineHTUdikoBaHO
3a 110ro iHAUBIQYyanbHOK Ha3BOM.

ProfiClear Premium L Pumped Oade’
e

Water temp. Cleanings Cleanings

366

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

33— online

2—1 on off

The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

on off

1 EnemeHTn 06cnyroByBaHHs Ta iHAMKATOPN NOTOYHNX 3HAYEHb.
MpoBecTn No enemeHTax BepTUKanbHO AN NOSBY iHLINX iKOHOK.

2 YBIMKHYTWU/BUMKHYTU NPUCTPI
[OTOPKHYTMCA 4O CUMBOIY BBIMKHEHHS, LLOG YBIMKHYTW NPUCTPIN.
JIOTOPKHYTUCSI 1O CUMBOSTY BUMKHEHHS, LLOG BUMKHYTU NMPUCTPIN.

3 IHaukauis ctatycy EGC-3’egHaHHsA
IHOukaTOp CTaTyCy ropuTb 3eNeHNM:
3'eaHaHHs Mixk npuctpoem-EGC Ta InScenio EGC Controller akTusHe.
IHavKkaTop cTaTycy cipuit, 306paxeHHst BUpoBYy Takox cTano cipum:
Hemae 3’egHaHHsA Mix npuctpoeM-EGC Ta InScenio EGC Controller. (— YcyHeHHsi HecnpaBHOCTI)

4 |HOWKaLiA CUCTEMHUX NOBIAOMMNEHb
BrBOAUTLCS OCTaHHE CUCTEMHE NOBIJOMIEHHS.
HaTucHYTU Ha cucTemMHe MOoBIAOMMEHHS Ta TpuMaTh 1 cekyHay, LWobu BUBECTU Ta CKUHYTU BCi CUCTEMHI
NoBiJOMIEHHS.
BinkpvBaeTbcsa Aianorose BikKHO 3 NepenikoM BCiX CUCTEMHUX NOBIAOMIEHb, ki 6yno BuaaHo.
Micns yCyHeHHs NPUYUHKM CUCTEMHI NMOBIAOMIIEHHS BUAANSIOTECS CaMOoCTiliHO, abo ix NOTPiGHO KBIiTY-
BaTu Yepes Aianorose nore.
IHCTpyKUis 3 BUKOpUCTaHHA npucTpoto ProfiClear MiCTUTL AoKNagHWA ONUC MOXIUBMX NPUYKH Ta Me-
TOAiB IXHBOTO YCYHEHHS.
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MoTtoyHa TemnepaTypa Boau B °C
Nuwwe iHankauis.

Water temp.

KinbKicTb LMKNIB OYMLLEHHS 3a OCTaHHi 24 roanHW.
Ha ekpaHi cyma aBTOMaTW4HUX Ta 3annaHOBaHUX LIMKIIB OYMULLIEHHSI.
3HaueHHs 36epiraeTbcs B CUCTEMI yNpaBriHHA inbTpoM.

BKA3IBKA:

PYHKLiS CAMOKOHTPOMIO cucteMu pinbTpiB 3abeaneyvye CTEXEHHS 3a aBTOMaTUYHUM 04U~

LweHHsAM. KOHTpornb 34iMCHI0ETLCSA MOCTIAHO 3 LMKIIOM 2 X 24-roanHu. PYHKLiS KOHTpOmto

aKTMBHa TinNbkK 3a TemnepaTypu Boaun >12 °C. BHacnifgok KOHTPONto Ha ekpaH MoXe BUBO-

OnTUCS iHamKauis 6araTbox pPi3HWK NOKa3HUKIB.

Mepwnit 24-rogUHHNIA LUKN

Akwio po3nizHaHO Sk MiHIMYM OAMH NPOLIEC OYMLLEHHSI, LIMKI MOBTOPKOETLCS MiCMs CBOroO 3a-
BEpLUEHHS.

Akwo He po3ni3HaHo OAHOro NPOLECy aBTOMATUYHOIO OYMLLEHHS, MICNs 3aBEPLUEHHS
LMKINY MOYNHAETLCA HACTYNHUIA 24-FOAVHHWIA KN,

Opyruin 24-roanHHUIA LUK

3annaHoBaHe OYMLLEHHS BUMKHEHO. Lle 3MeHLUye KinbKiCTb NPOLIECIB YNLLEHHS.

AKLWOo po3ni3HaHO SIK MiHIMYM OAMH NPOLIEC aBTOMAaTUYHOIO OYULLEHHS, MICNSA 3aBEPLUEHHSI
LMKIY MOYNHAETLCA NEPLUNA 24-FOAVHHWIA LK.

AKWwo He po3ni3HaHo O4HOro NPOLLeCy aBTOMaTMYHOIO OYMLLEHHS, MICNS 3aBEPLUEHHS
LMKy BUAAETHCS CUCTEMHE MOBIOOMIEHHS £-22. 3HOBY MOYMHAETLCS 3annaHoBaHe
OYULLIEHHSI.

Akwo 3apa3s BUKOHYETHCSI MPOLIEC aBTOMAaTUYHOIO OYMLLEHHS], 3HOBY MOYMHAETLCS 24-
roanHHUIA Umkn. CUCTeMHe NoBigoMMeHHs E-22 CKMAAeTbCA CaMOCTINHO.

Cleanings

3aranbHa KinbKiCTb LMKNIB OYULLEHHS.
Ha ekpaHi cyma aBTOMaTW4HUX, BCTAHOBIIEHMX BPYYHY Ta 3amnnaHOBaHUX LMKIIB OYULLEHHS.
3HayeHHs 36epiraeTbcs B CUCTEMI YNpaBniHHS inbTPoM.

Cleanings

366

BcTaHOBMEHEe BPYYHY OUMLLEHHS]
3anycTuTyt LMK OYULLEHHSI BPYYHY.

Man. Cleaning

BukoHatu Taki gii:

1. TopkHyTHCSA @ LWo6 3anycTUTV LMK,
Byab-AKuin akTUBHUIA LIMKN OYULLIEHHS (aBTOMATUYHWI, 3annaHoBaHuin abo BctaHoBMne-
HWUIA BPYYHy) Byae 3ynvMHeHo.

2. LLo6 NpunMHUTU Npouec, 3HOBY JOTOPKHYTUCS 4O @
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CL Cleaning Tpueanictb oqmu.leHH;f «Cleaning»-(EL)
Lle HanawTyBaHHs 3MiHIOE TPUBANICTb LMKy OYNLLEHHS. AKLLO 3aGpyaHEHHS NOraHo BU-
X0OsATb 3i CTOKamu, NoTpibHe TpuBanile ounLieHHsi. BoHo noTpebyeTbes, SKWo Ans Biase-
[eHHS CTOKIB BUKOPUCTOBYIOTLCSA HaATO AOBr abo 3BMBUCTI TPYOU, abo SKLLO Yy BOAOWMI
6arato nunkoro 3abpyaHeHHs (Hanpvknag, B nepiod HepecTy pub).
[loBLua TpuBanicTb o4mnLLeHHs 36inbLuye obecsr cnoxvBaHHA BoAMW. Sk NpaBuno, 4OCTaTHBO
6a3oBoro HanawTysaHHsa y 10 ¢ (NpubnuaHo sianosigae ’/s 06epTty 6apabaHa).

BukoHaTu Taki gji:
[ns HanawTyBaHHA Yacy TOPKHYTUCS | NEPECYHYTH KHOMKY GiryHka.
[ianasoH HanawTyBaHHs: 10-30 c.

EC Extra Cl. MopoBxeHun unkn oumnweHHst «Extra Cleaning» (£C)

MopoBXeHNN LUK OYMLLEHHS NiCHs KOXHOro 20-ro NPOroHy AN OYULLIeHHs 3anobirae
HakonuyeHHo 3abpyaHeHb y CTiYHOMY xonobi Ta Tpybonposogi. Tak Tpybonposig pery-
NAPHO NPOMMBAETLCS.

Akwo 3abpyaHEHHsI BCE OAHO HAKOMUUYOTLCS Ha CTiHKax, TPYOU MOXHa [o4aTKoOBO Mpo-
MWUTW BOJOIO 3@ AONOMOTOI0 36inbLUEHHS TPUBANOCTI LIMKIY OYULLEHHS.

BukoHaTu Taki gji:
[ns HanawTyBaHHA Yacy TOPKHYTUCS | NEPECYHYTH KHOMKY GiryHka.
[HianasoH HanawTysBaHHs: 10-60 c.

3annaHoBaHe oumnieHHs «Intervall» (Ln)

KpiM aBTOMaTW4HOrO OYULLIEHHSI MOXXHA TAKOX HanaluTyBaTuh 3aniaHoBaHe OunLLeHHs. Lia
YHKLisS € 0cOBIMBO KOPUCHOIO AJSt BMACHWKIB CTaBKiB 3 puboto. 3aBasiku i1 HaBiTb Npu
HU3bKOMY PiBHi 3abpyaHEHHSI MOXHa 3a6e3nevnT NocTiiHe BUBEAEHHS €KCKPEMEHTIB 3
BOAM, W06 3ano6irTn yTBOPEHHIO MOXUBHOIO cepeAoBuLLa Ans 6akTepii.

3annaHoBaHe OYMLLEHHS HE 3aBaXaTUMe aBTOMaTUYHOMY OYMLLLEHHIO, SIKE 3aMyCKaeTbCs,
SIKLLO piBEHb BOAW 3aHM3bKWIA. [1icns KOXHOro aBTOMaTUYHOTO OYMULLLEHHS HanalTyBaHHS
4acoBOro iHTepBarny CKMAAeTbCS 1 Yac BiApaxoBYETHCSt 32aHOBO.

IN Interval

BukoHaTu Taki gji:
[Insi HanawTyBaHHSA Yacy TOPKHYTMCA | NepecyHyTW KHOMKyY BiryHka.
[Hiana3oH HanawTyBaHHs: 0; 3-60 xB.
0 xBunuH: Lito dpyHKuito 6yno BUMKHEHO.
BasoBe HanawTyBaHHA: 20 XBUNWH (ONTUMarnbHe HanawTyBaHHS Ans 6inbwocTi Bunaa-
KiB).

Ba3osi HanawTyBaHHA
MapameTpu ynpaBniHHS 3MiHIOIOTbCA Ha 6a30Bi HanalTyBaHHS.
Yci BcTaHoBneHi iHAMBIAyanbHO 3HavyeHHs 6yae nepesanucaHo!
BcTaHoBnOTLCS Taki 3HA4YEHHS:

TpuBanicTb ounwenHs £L: 10 ¢

MNMopoBXeHun Lmkn ouneHHs EC 20 ¢

YacoBwui iHTepBan Ans 3annaHoBaHOro OYULLEHHS /n: 20 XB
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7.1.3 O6cnyroByBaHHsA ProfiLux-npuctpoiB 4yepe3s EGC

EkpaH «[JomaluHA cTopiHKa»

Hassa Bupoby OASE BinobpaxyeTbcsi Ha ekpaHi 3Bepxy 3nisa.JJoaaHunin npuctpin Moxe 6yTu ineHTdikoBaHo
3a 1oro iHAMBIAYyanbHOK Ha3BO.

7

ProfiLux Garden LED RGB Oade’

8

[

Brightness

1 EnemeHTn 06cnyrosyBaHHs Ta iHAMKATOPU NOTOYHUX 3HAYEHb.
MpoBecTy No enemeHTax BepTMKanbHO A NOSBY iHLLMX IKOHOK.

2 YBIMKHYTU/BUMKHYTN NPUCTPIN
[lOTOPKHYTUCSA A0 CUMBOMY BBIMKHEHHSI, LLIOD YBIMKHYTU NPUCTPIl.
[OTOPKHYTUCS AO CUMBOMY BUMKHEHHS, LLO6 BUMKHYTU NPUCTPIN.

3 BuGpatu npuctpint 4ns poboTu Ta BigobpasnTi NOTOYHI 3Ha4YEHHSI abo 3MIHUTU CMMBOJ1 NPOXeKTopa.
Bubpatu npuctpin ana pobotu Ta Bigobpa3utn NOTOYHI 3HAYEHHS
TOpPKHYTUCA 3HaYKa NpoxeKkTopa, LWob BubpaTy NpMCTpii Ans noTpibHoi onepadii Ta BinobpaxeHHs
MOTOYHUX 3HAYEHb.
LLle pa3 TOpKHYTUCS 3HaYKa NpoXeKTopa, LWob BMOpaTy NpUCTPIi.
3MiHUTK CUMBON MPOXeEKTOpa.
iOS:
HaTucHyTu i yTpMmyBaTh 3Ha4OK NPOXeKTopa NPOTSAroM 2 cekyHz, Wwob BnbpaTtn dotorpadito 3
6ibnioTekn, 3pobuTK oTorpadito 3a Jonomoroto B6yaoBaHoOi kamepun abo BUAANUTY.
Android:
HaTtucHyTH i yTpMMyBaTK 3Ha4OK NPOXEKTOpa NPOTAroM 2 cekyHs, Wwob 3pobuTn doTorpadito 3a o-
nomoroto B6ygoBaHoi kamepu abo Buganutu.

HanawTyBaHHsi sckpaBoCTi
BcTaHoBUTYM ickpaBicTb A BCiX BUBpaHUX CBITIOQIOAHUX NPOXEKTOPIB.

Brightness

BukoHaTu Taki gji:
[Ana HanawTyBaHHSA ICKPaBOCTi TOPKHYTUCS i NEPECYHYTW KHOMKY BiryHka.
BcTaHoBneHa sickpaBicTb BiobpaxaeTbes y BicoTkax, %.
0 %: LED-CBITUNBbHWKM BUMKHEHO.
100 %: Makc. sickpaBicTb.
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Colour HanawtyBaHHs konbopy
BcraHoBuTY KONip ANs BCiX BUGPaHMX CBITNOAIOAHMX NMPOXEKTOPIB.

BukoHatu Taki gji:

i)
1. HaTucHyTH @U.
BigkpvBaeTbCs Aianorose BikHO.
2. Y koni KonbopiB TOPKHYTUCS NOTPIBHOro konbopy, LWo6 BUGpaTH Konip.
FAKLLO TOPKHYTUCSI BHYTPILLHBOrO Ginoro kona, 6yae BubpaHo 6inui konip.

3. [loTopkHyTMCA A0 , WOG6 NpUAHSATH 3MiHK.

4. W06 npunuHUTM NpoLec, [OTOPKHYTUCS 40 %

HanawTyBaHHs CBITNOBOrO LWOY
DyHKUisA Woy MicTUTb 6arato Scenen 3 pi3HMM CBITNOBUMK edpekTamu. BcTaHOBUTY CBIT-
1oBe Loy Ans BCiX BUGpaHUX CBITNOAIOAHNX NPOXEKTOPIB.

BukoHaTu Taki gii:

1. JOTOpKHYTHCA A0 @ Wwo6 yBIMKHYTM (PyHKLtO CBITNOBOrO LLOY.
AKLWwo yHKLiA CBITNOBOrO LLOY aKTUBHA, Ha eKpaHi NokasyeTbes Scene.

2. Wo6 3miHnTK Scene, TOPKHYTUCS HOMepa Scene 11 yTpUMyBaTu 2 CeKyHau.
BiakpvBaeTbca gianorose BiKHO.
Pi3Hi Scene 6yayTb HasBHi Ans BuGopy.

3. Obpatu Scene 3a 6axaHHAM.

4. [lIoTopKHYTUCA A0 , WOG NPUAHSATH 3MiHK.
Homep Scene Bigo6pasutbcs Ha iKOHL.

5. Wo6 npunuHuTK Npouec, 4OTOPKHYTUCA A0 %

HanawTyBaHHS LWWBMAKOCTI CBITNOBOIO LLOY
HanawToBye WBUAKICTb, 3 IKOKO AEMOHCTPYETLCSt 0b6paHe cBiTnose woy. Loy nocTiinHo
NMOBTOPIOETHCS.

BukoHatu Taki gji:
[Ins HanawTyBaHHS WBWOKOCTI TOPKHYTUCS | NepecyHyTV KHOMKY BiryHka.
[LianasoH HanawTyBaHHA: 1 — 100.
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7.2

7.21

EkpaH «Moi npuctpoi»

E @ EkpaH «Moi npunagun»

7
Device overview OaA e

1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

2 &£
1 B>xe popaHi npuctpoi
2 [onatn HOBWUIA NPUCTPIN

[opatu Ha3By NpUCTpoto
%1

O6paTy NpUCTPIl | LOTOPKHYTUCSA [0 OO CEHCOPHOTO CUMBONY.

BuaaneHHst npuctpoto
O6paTy NPUCTPIV | AOTOPKHYTUCS A0 NOTO CEHCOPHOrO CUMBOITY.

[NopaBaHHa EGC-cymicHoro npucTtpoto

Eg@ EkpaH «Moi npunagu»

[o InScenio EGC Controller moxHa gogaTt makcumym gecsatb EGC-cymicHUX npucTpois.

HeobxigHo BMKOHATWU HAcTyMHi Aii:

1. Wo6 BiokpuTh cnmucok goctynHux npuctpois OASE foTopkHyTUCS A0 d
Mia yac 3anycky InScenio EGC Controller aBTomaTuyHo Lykae nigkntoyeHi EGC-npuctpoi. EGC-npuctpoi
Mae 6yTu npaBunbHo nigkniodeHo Ao EGC-mepexi Ta BBiMKHEHO, LWo6 InScenio EGC Controller 3Haii-
woB EGC-npuctpoi. 3HanaeHi npuctpoi 6yae nomiyeHo y CncKy KonbOpoM, Mif Ha3BoK BUPOLY
3'ABUTbCS Hanuc «MpucTpii 3HanaeHo».
EGCBignogigHi npuctpoi 6yae nomiveHo EGC-norotunom (Easy Garden Control) Ha 306paeHHi BUpoOy.

7
[ns HoBoro nowyky EGC-npuctpoiB TOpKHYTUCS D,
2. O6patn noTpibHMIn EGC-cymicHMiA NpUCTpiiA 3i crMcky.
MoxHa goaasaTu nuwe Ti EGC-npucTpoi, wo 3Haxoastbes InScenio EGC Controller B EGC-mepexi.
[nsa oTpumaHHs iHdopMaLii npo npucTpiit TopkHyTucsa &. Micns niaTeepaxeHHs 3a gonomoro «OK», y
6paysepi BiakpueTbes cTopiHka OASE 3 iHdopMmaLieto npo Bupi6.
3. [N fogaBaHHsi NPUCTPOIO AOTOPKHYTMCS Ao U .
MpucTpii 6yno goaaHo [o cnucky.
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4. Wo6 BkasaTu Ha3By AO4AHOrO NPUCTPOLD, NEPEVTH 4O 3ararnbHOro nepeniky NpucTpoiB.

5. Y 3aranbHomy nepeniky obpaTtu noTpibHMIA NPUCTPI | OTOPKHYTUCA A0 i .
BigkpvBaeTbca gianorose BikHO.

6. BBecTv Ha3By NpuCTPOIO i NIATBEPANTH HAaTUCKaHHAM «OK».
HasBy npuctpoto 3agaHo.

AKLWO € Aekinbka NPUCTPOIB OAHOMO TUMY, NOBTOPUTN anropuTm Aivi AN KOXHOro NPUCTPOIO.

7.2.2 Nepexin dinbTpy ProfiClear Premium Ha EGC

Eg@ EkpaH «Moi npunagu»

o6 3'eaHatu inbTp ProfiClear Premium 3 InScenio EGC Controller, noro cuctema ynpaeniHHa mae 6yTtu

cymicHoto 3 EGC. Crapi ProfiClear Premium-ginbTpy MoxHa 3pobuti CymiCHUMM 3a OMOMOrO0 HOBOT

cucTeMm ynpaeniHHs (Homep Bupoby 47723), npuabaHoi okpemo.

Mepen BcTaHoBNeHHsM 3'egHaHHs Mixk ProfiClear Premium ¢inbTpom Ta InScenio EGC Controller:

ProfiClear Premium ¢inbTp npaBunbHO nigknoyeHo Ao cuctemu ynpaeniHHa 3 EGC-nepenaBavem.

Cucremy ynpaeninHs ProfiClear npaBunbHo nig'egHaHo 3a gonomoroto EGC-kabento ao InScenio EGC Control-
ler.

Cwuctemy ynpasniHHs ProfiClear BBIMKHEHO (NiAKMIOYEHO 40 MEPEXi XXUBMNEHHS).

1 @ ProfiClear Controller Upgrade | |
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
Cnouatky obpatu Ta gogatu ProfiClear Controller.

2 ProfiClear Premium BapiaHTtu

Motim obpatu BignosigHwi BapiaHT ProfiClear Premium i gogatu o cnucky npuctpoiB.®inbTp aBToma-
TUYHO Nepenae Ha HOBY CUCTEMY YMPaBIliHHS.
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7.2.3

HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi aii:

1

. Ans BiokpuTTa cnncky AocTynHux npuctpois OASE AoTopkHyTUCS OO0 d

Mia yac 3anycky InScenio EGC Controller aBTomaTuyHo Lykae nigkntoyeHi EGC-npuctpoi. EGC-npuctpoi
mae 6yt npaBunbHO nigkntoveHo 4o EGC-mepexi Ta BBiMKkHeHO, Wwob InScenio EGC Controller 3Han-
woB EGC-npucTpoi. 3HaiaeHi npuctpoi 6yae NomiveHo y Cnmcky Konbopom, i Ha3eok BUpoGy
3'BUTbCSt Hanuc «[pucTpin 3HanaeHo».

[ns HoBoro nowyky EGC-npuctpoiB TOpkHyTUCS @

EGCBignogigHi npuctpoi 6yae nomiveHo EGC-norotunom (Easy Garden Control) Ha 306paeHHi BUpoOy.

. O6patu npucTpin «ProfiClear Controller Upgrade» 3i cnncky.

MoxHa gogasaTu nue npucTpoi, wo 3Haxoaatses InScenio EGC Controller B EGC-mepexi.
o

[Ans oTpuMaHHs iHopmaLii Tpo NPUCTPIN TOPKHYTUCA B. Micns nigTBEpOXEHHS 3a Aonomorolo «OK», y
6paysepi BiakpueTbes ctopiHka OASE 3 iHdopMmaLieto npo Bupi6.

. ,D,J'Iﬂ AOoJaBaHHA NPUCTPOKD AOTOPKHYTUCA OO .

CnoBilLeHHs curHanisye, Lo HacTynHuM kpokom 6yae aopatu o ProfiClear Controller ginbtp ProfiClear
Premium.

. Y cnucky BapiaHTiB ProfiClear Premium o6patu Ti, wo niaxoasts anst ProfiClear Controller.

BapiaHTn ProfiClear Premium nomiyeHo y cnncky kornbopom.
o

[Ans oTpuMaHHs iHopmaLii Npo NPUCTPIN TOPKHYTUCA B. Micns nigTBEpAXEHHS 3a Aonomorolo «OK», y
6paysepi BigkpueTbes cTopiHka OASE 3 iHdopMmaLieto npo Bupib.

. ,D,J'Iﬂ AoJaBaHHA NPUCTPOKO AOTOPKHYTUCA OO .

ProfiClear Premium ¢hinbTp po3anisHaHo 1 fofaHo A0 Cincky NpUCTPOIB.

. Wo6 Bka3aTun Ha3By 4OAAHOrO NPUCTPOLD, NEPENTM A0 3aranbHOro nepeniky NnpucTpois.

. Y 3aranbHomy nepeniky o6paTtu NoTPiGHUIA NPUCTPIN | LOTOPKHYTUCA fo 42 .

BigkpvBaeTbca gianorose BikHO.

. BBecTn Ha3By npucTpoto 1 NigTBEPAUTM HAaTUCKaHHAM «OK».

Hassy npucTtpoto 3agaHo.

BupaneHHs EGC-cymicHoro npucrtpoto

E @ EkpaH «Moi npunagun»

BapiaHT 1
HeobxigHo BUKOHATW HAcTyMHi Aii:

1.

2.
3.

O6paTtu npucTpin, sknn byae BuganeHo, 3i CnCKYy.

HatmcHytn W,
HacTynHuid 3anuT niaTBepanTM HaTUCKaHHAM «OKy.
MpucTpii 6yno BuaaneHo.

BapiaHT 2
HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi aii:

1.

,D,OTOpKHyTMCﬂ A0 psAaka 3 NpUCTpoemMm, Wo ninnﬂrae BUAANEHH0, yTpumyBsaTtu noro Ta NOTAMHYTH BIiBO.
v AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. JoTopkHyTucs oo «Buganutmy.

MpucTpin BuganeHo.
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7.3 EkpaH «HanawTyBaHHA»

& EkpaH «HanawTtyBaHHA»

Settings

P2
s

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK
Network name (SSID)

1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N

Wi-Fi Channel
1

N

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

X00000¢
2 cLoun
Cloud connection O
Connection status o
SAFETY SETTINGS
3 — .[.).e.\./.‘ie password Z
[ svstemsermines
4 | | Update time (]
Firmware Update
[ wro
App-version
VX XX(XXX)
FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx
More Info

1 HaTtuckaHHs KHoMKn nepeeoauTb InScenio EGC Controller y pexum 6e34p0oTOBOI TOUKU
poctyny. Y uboMy pexumi cmapTtdoH/nnaHweT 6yae npsimo nigkntodeHo Ao InScenio EGC Controller
yepes 6e3gpoToBy Mepexy «Oase EGC Controller <xxxxxx>».

Hassa mepexi (SSID)
MpucTpin cTBoptoe 6esnpoToBy Mepexy (Wi-Fi) 3i BkazaHoo Ha3Bol, A0 sKOI NPSIMO MiAKNoYaeTbCs
cMapTdoH/nnaHwer.
HasBy mMepexi BiaNoBiAHO A0 3aBOACHKMX HanalLTyBaHb 3a3Ha4YeHo Ha sipnuky npuctpoto InScenio
EGC Controller.

N
HasBa Mepexi 3MiHIOETbCS 3a OMOMOrol CEHCOPHOrO CUMBOIY @ OCTaHHI LWICTb 3HAKIB «XXXXXX»
€ cneundiYHNMK Ans NPUCTPOIO | NPUB’A3aHi 4O HbOTO.
Mapone Wi-Fi
Maponb Mepexi BiANOBIAHO A0 3aBOACHKMX HanawTyBaHb «oase1234» 3a3HavyeHo Ha APnuKY nNpu-
ctpoto InScenio EGC Controller.
Maponb 6e3gpoToBoi Mepezki npu npsiMmoMy nigkntoyeHHi (Access Point) 3MiHIOETbCH HaTUCKaHHAM

CEHCOPHOro CUMBOIY )
Kanan Wi-Fi
Akwo kaHan, obpaHWil y HanalwTyBaHHSX, BXe 3aNHSATO iHLWUM 6e34pOoTOBUM MPUCTPOEM, MOXHA
3MIHUTW KaHan Ha iHLWWA.
Bubip iHWoOro kaHany moxe ycyHyTv 3aBaau y 6e3apoToBoMy 3'€QHaHHI.
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7.31

HaTuckaHHsA KHoMKn nepesoauTb InScenio EGC Controller y pexwvm «mapLupytusa-
Top/xMapay. Y upomy pexumi InScenio EGC Controller 6yae nigkntoueHo Ao HasiBHOT 6e30poToBOT Me-
pexi mapLupyTusatopa. [ins o6¢cnyroByBaHHA cMapTdoH/nnaHLweT HeobxiaHo NigKknioYnTn 4o Tiei ca-
MOT Mepexi.
(— MNigknioyeHHsa o mapwpyTtunsaropa Wi-Fi uepes WPS (pexxum mapLupytusaTop/xmapa))
(— NipkntoverHs go mapwpytusatopa Wi-Fi BpyyHy (pexum mapLupytusatop/xmapa))
HasBa mepexi (SSID)

Mokasye 6e3npoToBy Mepexy, Ao AKoT niakntoyeHo InScenio EGC Controller.
3’eQHaHHSA 3 XMapHUM CXOBULLLEM

HaTuckaHHAM CEHCOpHOro cMMBOMY @ MOXHa BCTaHOBUTK abo posipBaTu 3’egHaHHs InScenio
EGC Controller Cloud 3 xmapoto OASE. (— AKTuBaLjisi XMapHOro 3'€AHaHHs)
Cratyc 3’egHaHHs

InScenio EGC Controller Cloud 3’egHaHo 3 xmapoto OASE.
InScenio EGC Controller Cloud He mae 3’egHaHHs 3 xmapoto OASE.
Maponb Ans npucTporo

HaTnckaHHSM CEHCOPHOro CMMBOMY gJ BBOAMTbLCSI HOBUIA Naponb Ansi npuctpoto. LLlobu aminnTy ioro,
noTpibHO BBECTU NOTOYHMI NAporb AN NPUCTPOIO.

CwucTeMHi HanawTyBaHHS

Mpu HaTUCKaHHi CEHCOPHOro CUMBOIY cuctemHuin Yac InScenio EGC Controller amiHoeTbCS
BiAMNOBIAHO A0 Yacy NPUCTPOIO YNpaBniHHSA.

B6ynosaHe nporpamHe 3a6e3neyeHHst OHOBIETLCS HATUCKAHHSIM CEHCOPHOrO CUMBOSTY ﬁj
L1151 OHOBIIEHHS NOTPIGHO BBECTW YMHHMIA NAPONb AN NPUCTPOLD.

MNepernsg BiaomMocTen Npo NPUCTPIN.

NipkntoyeHHs ao mapwpyTtusatopa Wi-Fi yepes WPS (pexum maplupytusarop/xmapa)

EkpaH «HanawTyBaHHA»

YmoBa:

CwmapTdoH/nnaHweT nigknoveHo 6e3nocepenHbo Ao InScenio EGC Controller (pexvm 6e3apoToBOi TOYKM

poctyny). (— BcTaHoBneHHst npsiMoro niaknoyeHHst 4o 6e3apoToBoi Mepexi (pexvm 6e30poToBOT TOUKM A0-
cTyny))

CymicHicTb i3 Takumu ctaHaaptamm WLAN: 802.11n+g+b

BukntoyHo B gianasoHi yactot 2,4 Ty,

HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi aii:

1.
2.

HaTucHyT! Router/Cloud

Y pianoroBomy BikHi 06paTu « WPS».
WPS aktnBoBaHo. NpoTsirom 2 xeunuH aktuByeatn WPS Ha mapwpyTtusatopi Wi-Fi. 3a notpebu

3BEPHYTUCA A0 IHCTPYKLUIT MapLupyTu3aTtopa.

3'eiHaHHA BCTAHOBIEHO, AKLLO cBiTnogiogHun inaukatop InScenio EGC Controller noBinbHo 6numae

3eneHNM (CBITUTBCS 2 CeKyHAW 3 iHTepBanoM B 1 cekyHay).

. NigkniounTy cmapTdor/nnaHweT Ao 6e34poTOBOI Mepexi MapLupyTu3aTopa.
Tenep mMoxHa nigkntountn 3actocyHok "OASE Easy Control» go InScenio EGC Controller yepes mapLupyTu-

3aTop.

Tenep MoXHa 3aiicHIoBaTN KepyBaHHs npuctpoem InScenio EGC Controller 3a 4oNOMOroto 3acToCyHKy

"OASE Easy Control".
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MigknioyeHHA Ao mapwpyTtnsatopa Wi-Fi BpyuHy (pexum maplipyTtusaTtop/xmapa)

=* EkpaH «HanawTtyBaHHA»

YmoBa:

CwmapTdoH/nnaHweT nigknioyeHo 6e3nocepeaHbo fo InScenio EGC Controller (pexum 6e30poToBOi TOYKM
poctyny). (— BcTaHoBNeHHs NnpsMoro nigknoveHHs Ao 6e30poToBoi Mepexi (pexvm 6e3apoToBoi ToYku 4o
cTyny))

CymicHicTb i3 Takumu ctangaptamu WLAN: 802.11n+g+b
BukntoyHo B gianasoHi yactot 2,4 Ty,

HeobxigHo B1KoHaTK HacTynHi Aii:

HaTncHyTn Router/Cloud

. 'Y pianoroBomy BikHi o6paTu onuito «[igKNioYEHHS B PyYHOMY PEXUMI».
. BBecTun Ha3By mepexi (SSID) maplupyTtusaTopa.
. BBecTn naponb mapLipyTtusartopa i nigTBepauTu HatuckaHHsam «OKy.
InScenio EGC Controller cnosiwiae npo BCTaHOBMNEHHS 3'eAHaHHSI GNIMMaHHAM XXOBTOrO CBITNOAIOAHOrO
iHgukaTopa.
3'eHaHHsI BCTAHOBMEHO, sIKWO cBiTrnodiogHui iHgukatop InScenio EGC Controller nogineHo 6nvmae 3ene-
HWUM (CBITUTbCS 2 CeKyHAM 3 iHTepBanom B 1 cekyHay).
5. Migkniountn cmapTtdoH/nnaHwweT fo 6e34poToBoi Mepexxi MapLupyTuaaTopa.
Tenep moxHa nigknountu 3actocyHok "OASE Easy Control» go InScenio EGC Controller yepe3 mapLpytu-
3aTop.
Tenep moxHa 3gilcHIOBaTK kepyBaHHA npucTtpoem InScenio EGC Controller 3a 1onomMoroto 3acTocyHky
"OASE Easy Control".

AON =

3MiHa iMeHi mepexi

EkpaH «HanawTtyBaHHA»

Po6unTK 3MiHM MOXHa Tinbku B pexumi 6e30poToBoi TOUKM A0CTYNY. (— BCTaHOBMEHHS NPSIMOro MiAKMoYeHHS
0o 6e30poToBOi Mepexi (pexunM 6e34poTOBOT TOHYKM AOCTYNY))

HeobxigHO BMKOHATV HAcTyMHi aii:

N
1. Mopyu i3 onuieto «Hassa mepexi (SSID)» goTopkHyTUCA A0 @
3anuTyeTbcsi napornb AJ1s NPUCTPOLO.
2. BBecTV HOBY Ha3By Mepexi 1 NiATBEPANTY HAaTUCKAHHSM «SMiHUTUY.
InScenio EGC Controller cnosiwae npo ycnilHy 3MiHy 6riMmMmaHHAM X0BTOro CBiTNOAIOAHOrO iHAMKaTopa.
3B'sa3ok 6e3gpoToBoi Mepexi WLAN 3 InScenio EGC Controller po3puBaeTbes Ta nepesaBaHTaxyeTbCs.
3. BcraHoBuTH 38’5130k WLAN 3 HOBVM iMeHEM Mepexi.

3miHa napons Wi-Fi

Po6bunTK 3MiHM MOXHa Tinbku B pexumi 6e30poToBoi TOUKM AoCTYNY. (— BCTaHOBMEHHSA NPSIMOro MiAKMoYeHHS
no 6e30poToBOT Mepexi (pexum 6e3ApoToBOI TOYKK AOCTYNY))

EkpaH «HanawTtyBaHHA»

HeobxigHo B1KoHaTK HacTynHi Aii:

1. Mopyu 3 onuieto «Maponb Wi-Fi» 4OTOpKHYTUCA A0 @
3anuTyeTbecs Naponb Ans NpUcTporo.
2. BeecTu HoBMi1 naponb Wi-Fi, noBTopuTM BBEAEHHS i NiaTBEPAUTU HAaTUCKaHHAM «3MIHUTU».
InScenio EGC Controller cnogiwae npo ycnilwHy 3MiHy 6riMmMaHHAM XO0BTOro CBiTNOAIOAHOrO iHAMKaTopa.
3B'sa30k 6e3gpoToBoi Mepexi WLAN 3 InScenio EGC Controller po3puBaeTbes Ta nepesaBaHTaxyeTbCs.
3. BcraHoBuTH 38’130k WLAN 3 HOBMM naponem.



7.3.5

[nsa cmapTtdoHa/nnaHweta 3 Android nicnsi amiHu napons Wi-Fi moxe BUHWKHYTU 36ii1 nig yac aBTo-

pu3aLii, OCKiflbKv 3anUT HOBOTO Napons He BiAbYyBaETbCS aBTOMATUYHO. Y CYHEHHS:

Y HanawTtyBaHHsax WLAN ans cmapTtdoHa/nnaHweTta o6patv Ha3By Mepexi i BBECT HOBUI Naponb
Wi-Fi.

BupganuTtn npodine 6e3apoToBoi Mepexi y cMapTdoHi/nnaHLweTi, 3HOBY 06paTu Lito camy Mepexy i
NiAKMYnTUCS.

AKTUBaLifi XMapHOro 3’eAHaHHA

EkpaH «HanawTyBaHHA»

EGC-cymicHi npucTpoi, ki nigkntoveHo o InScenio FM-Master WLAN EGC, MoxHa KOHTpontoBaTu Yyepes
BeG-noptan OASE 3Bigku 3aBrogHo. [Ins uboro HeobxiaHo 3'egHatu InScenio FM-Master WLAN EGC 3i
xmapoto OASE Ta gopatm ioro y Beb-noptan LWo6 moxHa 6yno gogatu InScenio FM-Master WLAN EGC y
Beb-nopTan, noTpibHO BBECTM CepiliHMiA HOMEP MPUCTPOIO Ta Naposb AN NPUCTPOIO.

YmoBa:

BcranoBneHHs nigkntoveHHst oo xmapu OASE moxnuse Tinbku 3 InScenio EGC Controller Cloud Ta y pexwumi
«MapLupyTusaTop/xmapar.

(— MigkntodeHHs go mapwpytusatopa Wi-Fi yepes WPS (pexum mapLupytusatop/xmapa))

(— NigxntoyeHHs o mapwpyTtusatopa Wi-Fi BpyuHy (pexvm mapLipytusatop/xmapay))

HeobxigHoO BMKOHaTW HacTynHi Aii:

1. Y nyHkTi «XmMapa» HaTUCHYTU Ha @ [ANsi BCTAHOBMEHHS 3'€4HaHHSA 3 XMapHVIM CXOBULLEM.
3'ABNSAETLCA Aianorose BikHO, B AKOMY MOKa3aHO HOMEpP NPUCTPOLD. 3anncaTu cepiiiHniA Homep NPUCTPOIO.
Llen Homep noTpibeH, wob gogatu InScenio EGC Controller Cloud y Be6-noptan.
Ha komn’'toTepi abo cmapTdoHi/nnaHweTi
2. BBecTu y 6pay3epi agpecy https://egccloud.oase-livingwater.com ans Buknuky se6-noptany OASE.
3. BiiiTn y Be6-nopTan nig cBOiM NoriHOM.
[ins Toro, Wwo6 BxoAnUTM y nopTarn, NoTpibHO cnoyaTKy OAMH pa3 3apeecTpyBaTUCS.
4. Oopatu InScenio EGC Controller Cloud y Be6-noptan.
MoTpi6eH cepiiHUiA HOMep NPUCTPOIO (BUBOAUTLCS Ha eKpaH Y pasi BCTAHOBMEHHS 3'€AHaHHS 3 XMapoto).
MoTpibeH naponb Ans npucTpoto (6yno BCTAaHOBMEHO Nig Yac BBEAEHHS B eKCNiyaTawiio). Ans NpUCTporo
MOXHa 3MiHloBaTu. (— 3MiHa naponto Ans NpUcTpoto)
Y 3actocyHky «OASE Easy Control»
5. B MeHIo «HanawTtyBaHHA» NepeBipuTh CTaTyc 3'€4HaHHA y NyHKTI «XMapay.

@) InScenio EGC Controller Cloud 3’egHaHo 3 xmapoto OASE.

InScenio EGC Controller Cloud He mae 3’egHaHHs 3 xmapoto OASE.
3anexHo Bif AKOCTi IHTepHeT-4OCTyNy 3'eQHaHHSA MOXe TPUBATW AeKinbka XBUIMH.
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3miHa naponto Ansi NpucTporo

EkpaH «HanawTtyBaHHA»

Maponb aAnsa npucTpoto 3axuwae InScenio EGC Controller Big HecaHkuioHoBaHoro goctyny. BiH BctaHoB-
TNIOETBLCA NI Yac BBEAEHHS B eKcnryaradito, ane Moxe 6yTn aMiHEHUIA.
Akwo Bu 3abynu naponb AN NPUCTPOI0, HEOOXIAHO CKMHYTU HanawTyBaHHA Mepexi abo noBepHyTUCs Ao 3a-
BOACbKMX HanawTyBaHb. Mig Yac BctaHoBRNEeHHS 3'eaHaHHs Mixk InScenio EGC Controller Ta 3acTocyHkom
«OASE Easy Control» noTpi6HO 3aHOBO 3agaTtu naponb AN NPUCTPOL.
Maponb Ana npucTpoto NoTpibeH Ans Toro, Wwob

popatu InScenio EGC Controller Ha Be6-nopTtarn,

3MiHIOBaTV B pexumi 6e3gpoToBoi Touku goctyny SSID abo naponb Wi-Fi.
Maponb Ans NpUCTPOI0 aBTOMaTUYHO BUAANSETLCSA NpU

OHOBMEeHHI BOyaoBaHoi nporpamu,

CKvAaHHi HanawTyBaHb Mepexi (— CknaaHHsa HanawTyBaHb Mepexi),

BiJHOBMNEHHI 3aBOACHKUX HanaluTyBaHb .

HeobxigHO BMKOHATV HAcTyMHi aii:

1. Mopyu 3 onuieto «Maponb ANs NPUCTPOIO» JOTOPKHYTUCS A0 @
3anuTyeTbca cTapuil Naposb Ans NPUCTPOIO.
2. BBecTu cTapuii naposb Ans NPUCTPOI0 Ta NiATBEPAUTU HAaTUCKaHHAM Ha « OKy.
3. BBecTun HoBWIN Naposb Ans NPUCTPOIO, MOBTOPWUTW BBEAEHHS Ta MiATBEPAUTM HAaTUCKaHHAM Ha «OK».

Micns 3miHv naponst ans npuctpoto InScenio EGC Controller Cloud aBTomaTuyHO 6110KyeTbCS Ha BE6-

noptani OASE.

MoTpi6Ho BuganuTu i 3HoBy goaatu InScenio FM-Master WLAN EGC Ha Be6-nopTani. ns uboro no-
TPIGHI cepiiiHniA HOMep NPUCTPOID Ta HOBMWI NApOSb ANS NPUCTPOLO.

OHOBMNEHHs1 CUCTEMHOTO vyacy

EkpaH «HanawTtyBaHHA»

HeobxigHo B1KOHaTK HacTynHi Aii:

1. Mopyu 3 onuieto « OHOBNEHHSA Yacy» AOTOPKHYTUCS [0
CeHCOpHWI CUMBOI aKTUBHUN, SIKLWO cucTeMHuin Yac InScenio EGC Controller BigmiHHWI Big Yacy npu-
CTPOIO ynpaBniHHS.
Yac oHOBMIOETLCA NULLe y pasi akTUBHOTO CEHCOPHOrO CUMBONY.
2. NigTBepanTh 3anuT HaTuckaHHsM OK.



7.3.8 OHoBneHHsA BOyaoBaHOI nporpamm

EkpaH «HanawTyBaHHA»

[ina oHoBneHHs B6yAoBaHoOro nporpaMHoro 3abesneyeHHsi InScenio EGC Controller nepexoauts y pexvm
OHOBMeHHs BOyA0BaHOro nporpamHoro 3abesnevyeHHs i Hagae [4OCTyn A0 HOBOI Mepexi. [ns BCTaHOBMNEHHS
OHOBIIEHHSI cMapTdOH/MNaHWweT HeobXiAHO 3'eAHaTK 3 L€l Mepexeto.

YMOBW ANnsi HaginHOro OHOBMNEHHSA BOyAOBaHOT Nporpamu:

IHWi 3’eaHaHHA Yepes BGeappoToBy Mepexy 3 InScenio EGC Controller posipsaHo.

3p’szok WLAN Mae ayxe rapHui piBeHb curHany.

3actocyHok "OASE Easy Control" He 3aBepLuye CBOIO Aito Mif Yac OHOBMEHHS.

EkoHOMHMIA pexxnum cmapTdoHa/nnaHweTa He akTUBOBaHO.

AkymynaTop cmapTdoHa/nnaHLweTa 3apsamkeHo 4ocTaTHb0. OHOBMNEHHS TPMBa€E A0 2 XBUIUH.
EnextpoxwueneHHs InScenio EGC Controller He nepepuBaeTbcs.

HeobxigHo BMKOHATU HAcTyMHi Aii:

1. Mopsia 3 ,InScenio EGC Controller Firmware® TopkHyTuUcs ﬁ
CeHCopHUIA CMMBON BiAoOpaxaeTbCst TiNbKW TOAI, KON OHOBNEHHS JOCTYMNHE.
2. NigTBEPANTU BKA3iBKW LLOAO HAAiIHOrO OHOBINEHHSI BOYAOBaHOI mporpamu.
InScenio EGC Controller nepexoanTb B peXXMm OHOBMEHHS BOYA0BaAHOIO NporpaMHoro 3abesneyeHHst.
CaiTnogiogHui inamkaTop Ha InScenio EGC Controller cBiTUTbCS )XOBTUM.
InScenio EGC Controller BctaHoBntoe goctyn Ao mepexi ,OASE_EGC_UPDATE_XXxxxX".
BigobpaxaeTbcs BkasiBka LLOAO 3MiHU MEpeXi.
3. 3'egHatn cmapTdoH/nnaHwet 3 mepexeto ,O0ASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx“.
3a 3anuMTom BUKOpUCTaTK CTaHAapTHUI naponb npucTpoto InScenio EGC Controller (auB. spnuk Ha
npucTpoi).
4. MNepewiTn o BikHa «HanawTyBaHHA» 3aCTOCYHKY i NiATBEPAMTY BKa3iBKy.
OHoBREHHA 3anyckaeTbes.
Xip oHoBReHHs BigobpaxyeTbecs.
IMin yac oHoBneHHs ceiTnogiogHwn iHamkaTop InScenio EGC Controller CBITUTLCS XXOBTUM Ta 3€MEHUM.
5. Micns ycnilwHoro oHoBneHHs 3HoBY 3'eAHaTy cMapTdoH/nnaHwet 3 WLAN mepexeto InScenio EGC Con-
troller.

7.3.9 BigobpaxeHHs iHopmauii npo npucTpin

EkpaH «HanawTyBaHHA»

Bigo6paxeHa iHcbopmalisi:
Bepcis 3actocyHky "OASE Easy Control"
Bepcis B6ygoBaHoro nporpamHoro 3abesneveHHsi InScenio EGC Controller.

HaTtucHyTun Ha kHonKy «[lMoganblua iHdopmauis», Wwob nepernsaHyTn Taki BifOMOCTi:

CepitHuit Homep InScenio EGC Controller.

JlokanbHa IP-agpeca

IP-agpeca npuctpoto InScenio EGC Controller

o6 oTpumatu Ginblie iHpopmauii Npo NpodykT Ta Aonomory B ycyHeHHi npobnem Ha canti OASE, cnig
nepeuu Ha Produktinformationen / FAQ.
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7.3.10 CkuaaHHA HanawTyBaHb Mepexi
HanawTyBaHHs Mmepexi 6yayTb CKuHYTI 40 3aBoAcbkux. 36epexeHi AaHi 6ibnioTeku i Tanimepy 3anuvwartbes.

HeobxigHO BMKOHATV HAcTyMHi aii:
OH

1. HatucHyTH i yTpumyBaTn HaTUCHYTOIO NPOTAroM 5 cekyHA KHOMKY CkuaaHHA «Reset».

CaiTnoaiogHuii ingnkaTtop Ha InScenio EGC Controller cnovaTtky LwBnako 6nMmae 3eneHmm, a notim
CBITUTLCS XOBTUM, LWOG NiATBEPANTN BUOANEHHS MEPEXEBUX HanalUTyBaHb.

3aBoacbKi HanalTyBaHHS CKMHYTO, konu iHavkaTop Ha InScenio EGC Controller cBiTUTbCS 3€neHUM.

HasBy mepexi (SSID) Ta naponb mapwpytusatopa Wi-Fi ckuHyTo.

Maponb Wi-Fi npuctpoto InScenio EGC Controller 3MiHeHO Ha 3aBOACHKUIA.

Maponb Ans NpucTpoto BuaaneHo.

InScenio EGC Controller 3anyckaetbcsi y pexxvmi 6e34poToBOT TOUKM AOCTYNY i MOXe niakntoyaTvcs 6esno-
cepefHbo A0 cMapTdoHa/mnaHweTa.

7.3.11 BipHOBNEHHsA 3aBOACLKUX HanawTyBaHb

BigHoBneHo HanawTyBaHHs InScenio EGC Controller, BcTaHoBReHi BupobHukoMm. Bei aaHi, siki 6yno BBegeHo,
BTPayeHi.

HeobxigHo B1KoHaTK HacTynHi Aii:

OH
1. HatucHyTtu i yTpumyBaTh HaTUCHYTOK NpOoTArom 10 CeKyHA KHOMKY CKMAAHHS.
CsiTnoaiogHw inamkatop Ha InScenio EGC Controller cnoyaTky LwBnako 6numae 3eneHum, a notiM 3a-
CBITUTBLCS XXOBTUM, LLOG NiATBEPANTU BUAANEHHS MEPEXEBUX HAanalLTyBaHb.
3aBoAChkki HanawTyBaHHS BiHOBMIOKOTLCS, KONW CBITUTLCS 3E€NEHWI iHaMKaTop.
Ha3sy mepexi (SSID) Ta naponb mapwpyTtusatopa Wi-Fi 6yage ckunyto.
Maponb Wi-Fi npuctpoto InScenio EGC Controller 3MiHeHO Ha 3aBOACHKUIA.
Maponb Ans npucTpoto BuaaneHo.
Cnucok npucTpois Byno BuaaneHo.
InScenio EGC Controller 3anyckaetbcsi y pexxvmi 6e34poToBOT TOUKM AOCTYNY i MOXe niakntoyaTvcs 6esno-
cepefHbo A0 cMapTdoHa/mnaHweTa.

8 YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTI
8.1 Tabnuusa HecnpaBHOCTEN
B Ta ycy p ocTen MpuunHa YcyHeHHsA
3’eaHanHs Wi-Fi He BCTAHOBIOETLCA, X04a CmapToH/nnaHLWeT He MOXe OHOBUTY BHECEHI iOS:
Ha3Ba Mepexi 3'ABNAETbCA B HaNalITyBaHHAX AaHi 3'eaHaHHs Ans uiei mepexi O6patn mepexy i HaTUCHYT @.
Wi-Fi. [nsi BUAAneHHst Mepexi HaTUCHYTU «IrHo-
pyBaTH LIIO MEPEXY».
Micnsi uporo 3HOBY MiAKMNIYNTUCS A0 Me-
pexi.
Android:
[Ansa BuganeHHs mepexi JOTOPKHYTUCS A0
cumBony «Bupanutu».
Micnsi ypOro 3HOBY MiAKINIOYMTUCS A0 Me-
pexi.
CraHpapT 6e3apoToBoi Mepexi, Ha skuii HanawTo-  InScenio EGC Controller ninTpumye cran-
BaHO MapLUpyTM3aTop, He MiATPMMYyeTbCs InScenio  aapTu 6esgpoToBoi Mepexi WLAN
EGC Controller 802.11n+g+b (Tinbku B Aiana3oHi YyactoT
2,4TTu).
Mpu HeoBXxiaHOCTI HanaLTyBaTV Ha MapLu-
pyTusaTopi NoTpibHWiA cTakaapT 6e3apo-
TOBOI Mepexi (AuB. IHCTPYKLito 3 o6cnyro-
ByBaHHSi MapLUpyTu13aTopa)
InScenio EGC Controller He pearye Ha ko- WLAN/WiFi Ha cmapTdoHi/nnaHweTi He akTMBO- Axtusysatn WLAN/WiFi Ha cmapT-
MaHan BaHO oHi/nnaHweTi i 3abe3neunTy 3'eAHaHHA 3

InScenio EGC Controller
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ocTew

InScenio EGC Controller BMukaeTbcst He B TOiA
vac

Hopanuin npuctpii EGC He pearye Ha ko-
[VERT

Hemae 3'egHaHHs mMix npuctpoem-EGC Ta
InScenio EGC Controller

CBIiTNoAioAHWIA iHAUKaTOpP CBITUTBLCS XKOBTUM

CaiTnogioaHwWit iHaukaTop NoBinbHo Gnmmae
KOBTUM (ropuTb 2 CeKyHAaw 3 iHTepBanom B 1
ceKyHay)

CsiTnogioaHwit iHaukaTop 6numae YepBoHUM

MpucTpiin He 3anyckaeTbes, iHAUKaTop Gnmae
4epBOHUM

Mpuunna

[xepena nepeLukoa Mk cMapThoHoM/nnaHLe-
Tom i InScenio EGC Controller

3aBenuka BiacTaHb M cMapTOHOM/MNaHLLEeTOM
i InScenio EGC Controller

MopyLeHo enekTpoxueneHHs InScenio EGC Con-
troller

Mpuitmay Ha InScenio EGC Controller
MOLUKOAKEHWIA

Hopatok «OASE Easy Control» € Haato ctapum.

Onepauiiia cuctema Ha cMapTdoHi/nnaHweTi €
HaATo CTapoto.

CucTtemnuii vac InScenio EGC Controller He
36iraeTbCst 3 PakTUYHUM HYacom

Mepepaya AaHux nepepsaHa
Ha npucTpiit EGC He noaaeTbest KUBMEHHs!
Mepepaya aaHUx nepepsaHa
Ha npucTpiit EGC He noaaeTbest KUBMEHHs!

InScenio EGC Controller nepebysae B pexumi
OHoBIeHHs BOByaoBaHoi nporpamMu

InScenio EGC Controller Hamaraetbca nigkno-
41TUCS Yepe3 6e3POTOBY Mepexy 10 MapLIpyTh-
3aTopa

BHyTpilWHA nomunka

B6ynoBaHa nporpama He 3HanaeHa

YcyHeHHs

3MeHLNTM BiACTaHb Mix cMapTdo-
Hom/nnaHweTom i InScenio EGC Control-
ler.

O6partu iHle MicLie Ans KepyBaHHs

3abeaneunTy NOBHY BUAUMICTb MK
InScenio EGC Controller Ta cmapTtdo-
HOM/MNaHLIeToM

Mpwn npsimomy nigkntoyeHHi InScenio EGC
Controller Yepes 6e3apoToBy Mepexy
(Access Point) go cmapTcoHa/nnaHwweTa
obpaty iHwWwit kaHan 6e3apoToBOoi Me-
pexi (— ExkpaH «HanawtyBaHHsa»)

3MeHLINTY BiACTaHb, He NepeBULLyBaTH
MaKcUMaribHO JonycTUMUiA paaiyc Aii
80m

BcTaHoBUTY CTaHAApPTHUIA MiAcuioBaY cur-
Hany, wo6 36inbwmnTh pagiyc Ail

B3abe3neynTy enekTpoOXNBNEHHS

CsiTnogioaHwit iHaMKaTop CBITUTLCS
3eneHnMm.

CsiTnogioanwit iHaukaTop 6numae
3eneHnm, aKwo 3'egHaHHa Wi-Fi
BCT@HOBIEHO

HeobxigHo NpokoHcynbTyBaTUC i3
cepgicHoto cnyxboto OASE

BcTaHoOBUTU OCTaHHIO BEPCito 3aCTOCYHKY
«OASE Easy Control» Ha cmapTdoH/nnaH-
wer.

OHOBWTM onepaLiiHy cuctemy

OHOBUTU CUCTEMHMIA HaC BiJHOCHO MoKas-
HWKa Yacy Ha NpUCTPOT ynpaBniHHs
(— OHOBMEHHS CUCTEMHOTO Yacy)

MepeBipnTn nigkntoveHHs EGC
3abesneunTn enekTpoXMBNEHHs
Mepesiputn nigkniovenHst EGC
3abesneunTn enekTpoXMBMNEHHs

3'egHatyn 3 Wi-Fi,OASE_UPDATE_ xxxxxx"
un ,OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx" i
3anyCTUTU OHOBIIEHHS! MPOrPamMm Yepe3
3aCTOCYHOK

3MeHLINTY BiACTaHb, He NepeBULLyBaTH
MakcumarnbHO AoNyCcTUMUIA paaiyc Ail
80 m

YCyHUTW Keperno nepeLukos, Wo nocnab-
NOTb cUrHan 6e3apoToBoT Mepexi
(Hanp. iHwWi nepeaasavi, nepenag BY-
coTu)

YBiIMKHYTU MapLupyTusaTtop Wi-Fi

AxTuByBaTU 6€30POTOBY MEpexy Ha
MapLupyTu3aTopi

Akuwo mapLupyTU3aTop BiAcyTHI abo
HEeCMpPaBHWA, CKUHYTW HaNaLITyBaHHs
InScenio EGC Controller 4o 3aBoACbKMX,
o6 KepyBaTh NPUCTPOEM
6esnocepenHbo y pexumi 6e3apoToBoi
Touku Aoctyny (— CkuaaHHs
HanaluTyBaHb Mepexi)

InScenio EGC Controller nigkniounTtn 4o
iHWoro mapLupyTusaTopa
(— BcTaHOBRNEHHS NiAKIIOYEHHS 10
6e3ppoToBoi Mmepexi WLAN)

Bin’eaHaTv eneKkTpoXUBneEHHs!, 3avekatu 10
ceKyHA, 3HOBY Nif’eAHaTV A0 eneKkTpome-

pexi
InScenio EGC Controller ckuHyTW HanawTy-
BaHHA A0 3aBOACBKUX

3anyck oHoBneHHsi BOyA0BaHoOi nporpamv B
PYHHOMY pexuMi (— 3anyck pexumy OHOB-
neHHs BOyoBaHOI Nporpamu BpyyHy)
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8.2 3anyck pexumy oHOBNeHHsi BGyAoBaHOI Nporpamu Bpy4Hy
HeobxigHo B1KoHaTK HacTynHi Aii:
OH
. Big'eaHaTtn enekTpoXuBNEHHS.
. HaTucHyTun i yTpuMmyBaT HaTUCHYTOI KHOMKY CKMAaHHA «Reset».
. TTOHOBWTN eNeKTPOXUBMNEHHS, YTPUMYIOUM KHOTMKY CKMAaHHsi «Reset» HaTUCHYTO.
. Yepes 2 cekyHAW BiANYCTUTU KHOMKY CKUAAHHS.
InScenio EGC Controller nepexoanTb B pexvuM OHOBIIEHHS BOY0BaHOrO NporpaMHoro 3abesneyeHHs.
CaitTnoaioaHuii inankaTtop Ha InScenio EGC Controller cBiTUTLCA XXOBTUM.
5. 3a ponomoroto cmapTdoHa/nnaHweTa nigkniounTucs o 6e3gpoToBoi Mepexi
OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX
6. 3anycTuTV OHOBMEHHSI BOYOBAHOIO NPOrpamMHoro 3abeaneyeHHs 3a JOMOMOrol 3aCTOCYHKY.
(— OHoBneHHs BOyaoOBaHOI Nnporpamm)
OHOBIEHHS 3anyckaeTbCs.
Xia oHoBneHHs BigobpaxyeTbes.
CaitTnoaiogHuii inankaTtop Ha InScenio EGC Controller 6numae »XoBTUM Ta 3eneHnUM.

APWON =

9 Yuctka i gornag

A YBATA!

EnekTpuyHa Hanpyra 3aaTHa CpUYMHUTU cMepTb abo TSk TpaBMu.
Mepen npoBeaeHHAM pobiT Ha NPUCTPOI BUTSITHYTU BUIIKY 3 PO3ETKU.

9.1 OuMLIEHHS NPUCTPOIO

UnieHHs npunagy BUKOHYWTE M'AKOIO, YACTOLO i CYXO0 TKaHUHOL. B )KogHOMY pasi He 3acTocoByWTe arpe-
CVIBHI MMIHI 3aco6u abo XiMiYHI PO34MHU, TOMY LLIO BOHU MOXYTb 3pYIHYBaTK KOpNyc abo HeraTMBHO BNIIVHYTU
Ha yHKUiOHYBaHHA Npunaay.

10 3anacHi YyacTuHu

3aBasku opuriHanbHUM YactuHam OASE npuctpin
3HaxoANUTLCS y GeaneyHomy CTaHi Ta, KpiM Toro, npawioe
HaginHo.

306paxeHHs! 3anacHUX YacTWH Ta cami 3anacHi YacTUHU
MOXHA 3HaMTN Ha HALLOMY iHTEpHET-CaWTi.

www.oase-livingwater.com/spareparts INT

11 YTunisauin

=mm BKA3IBKA
Llen npucTpint 3abopoHeHo yTunidyBaTy pa3om i3 Nno6yToBMMU BigXO4aMW.
Tpeba, BigpizaBLumn kabenb, 3po6UTU NPUCTPIN HeMpauesgaTHUM i yTUnidyBaTu Yyepes nepenbadeHy
CUCTEMY NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS.
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MNMepeBoA pykoBoACTBa NO 3KCnNyaTauuMu - opurmHana

Bepcusa pykoBoacTsa no akcnnyatauuum: 1.0

&I‘IPEHYHPE)KHEHVIE

e [leTn oT 8 neT u cTapLe, a Takke NOAN C OrpaHNYEHHbIMU PU3N-
YECKUMM, OPraHoNenTUYECKUMIN NN MEHTANbHBIMN BO3MOXHO-
CTAMMU, Nogn ¢ HEBOMbLUUM OMNbITOM U 06 bEMOM 3HAHUIN MOTYT
NONb30BaTbCA 3TUM YCTPONCTBOM, HAXOASICb NPU 3TOM NOA KOHTPO-
nem B3pOCIbIX UK NOSy4YMB OT HUX cOBEThI MO 6e3onacHomy obpa-
LLIEHMIO C YCTPOMCTBOM U MOHSAB OMNACHOCTU Npu paboTe C HUM.

e [leTn He OOMKHbI UrpaTb C YCTPOWUCTBOM.

e [1leTn He AOSMKHbI YUCTUTb UM PEMOHTUPOBATL YCTPOMUCTBO 6e3
Hagnexawiero KOHTPOrsi CO CTOPOHbI B3POCIbIX.

e [1pnbop gomkeH GbITh 3alUmLLEH NOCPEACTBOM 3aLLUMTHOIO YCTPOU-
CTBa OT TOKa NOBPEXAEHUS C MakKCUMasibHbIM pacyeTHbIM TOKOM
30 mA.

e [logkntoyaTb YCTPOMCTBO K ANEKTPOCETN MOXHO TOMbKO B TOM CIy-
Yyae, Korfa aneKkTpnyeckne xapakTepmcTuUKn yCTponcTea coBnagatoT
C OaHHbIMM 3nekTponuTaHud. [laHHble YyCTPOMCTBA yKa3aHbl Ha 3a-
BOACKOW Tabnuyke, Ha ynakoBke uUnv B JaHHOM PYKOBOACTBE.

e BoaMOXeH cMepTenbHbIN UCXOA4 WU Cepbe3Hble TpaBMbl BCnen-
CTBME nopaxeHunsa Tokom! MNpexae Yem OTPOHYTLCA A0 BOAbI, OTCO-
e[VHUTE OT 3NeKTpoceTn Bce Npmbopbl, HAXo4ALWMNECA B BOAE.

e [lepen Havyanom paboT ¢ NpUbopoM HEOBXOOUMO BbiHYTb CETEBOW
LUTEKEP N3 PO3ETKMN.

e 3anpeLlaeTca norpy>aTb YCTPOWCTBO B BOAY UIN OPYIYHO XXUAKOCTb.

e Henb3sa nonb3oBaTbCs yCTPOWCTBOM, ECITN €r0 KOPMYC UK 3NEKTPO-
kabenun noBpexaeHobl.
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O paHHOM pyKoBoOACTBe MO 3KcnnyaTauumn

Papgbl npuBeTcTBOBaTh Bac B komnanun OASE Living Water. MNpro6peTsa gaHHyto npoaykumio InScenio EGC
Controller, Bbl coenanu xopolumii Beibop.

Mepen nepBbIM UcMoNb30BaHWEM Npubopa TLaTenbHO NPoYNTaiTe MHCTPYKLIMIO MO 3KCMnyaTauuu 1 o3Ha-
KOMbTeCh ¢ npnbopom. Bce paboTbl ¢ AaHHLIM NPUBOPOM 1 Ha HeM pa3peLlaeTcs NPOBOANTL TOMBbKO MPW Co-
6rl0AeHUM YCNOBUIN AAaHHOMO PYKOBOACTBA MO 3KCMnyaTaLlmu.

[ns obecneyeHuns npasubHON 1 Ge3onacHom aKkcnyaTaumm obs3aTensHo cobnoganTe UHCTPYKLMM MO TeX-
HUKe B6e30MacHOCTM.

TwaTenbHO XpaHUTe OaHHYK WHCTPYKLMIO MO aKcnnyaTaumn. B criydae namMeHeHvs Bnagensua, nepeaaire
eMy TakKe U UHCTPYKLMIO MO SKCnIyaTaumu.

[aHHoe pyKoBOACTBO MO 3KcnnyaTauuv npegHasHadeHo ans InScenio EGC Controller Home u InScenio EGC
Controller Cloud.
B onucaHusix, oTHocsWwmxcsa k o6omm npogykTam, ucnonb3yetca HasBaHue InScenio EGC Controller”.
B onucaHusix, OTHOCALLMXCS TOMNbKO K OAHOMY 06niayHOMy BapuaHTy, ucnonb3ayeTcsi HasBaHue "InScenio
EGC Controller Cloud".

Mpeaynpexpatolwme ykasaHus B 4aHHOM PYKOBOACTBE

KJ'IaCCVI(*)I/IKaLlI/IFI npenynpeanTenbHbIX yKaSaHVII7I B JaHHOM pPYKOBOACTBE NMPOUCXOOUT CUrHarbHbIMKW CrioBamMu,
KOTOpble 0T06pa)|(a}0T CTeneHb ONacHOCTU.

A OMACHO

YkasbiBaeT Ha NpsIMYyto ONacHOCTb, CIeACTBMEM KOTOPOW MOXET CTaTb CMEPTb UMK TAXEnNble TpaBMbl,
ecnu He 6y£lyT MNPUHATBI COOTBETCTBYIOLLME MEpPbI.

NMPEAYNPEXAOEHWE

Yka3blBaeT Ha BO3MOXHYIO ONacHOCTb, crneacresmem KOTOpOVI MOXEeT CTaTb CMEePTb UM TAXernble
TpaBMbl, €Crnn He 6y,D,yT NPUHATBLI COOTBETCTBYHOLNE MEPbI.

Yka3blBaeT Ha BO3MOXHYIO ONacHOCTb, crneacresmem KOTOpOVI MOTyT CTaTb TPaBMbl nerkowv un Cpe,ElHeﬁ
TSAXKECTU, ecnn He 6y,D,yT MPUHATbLI COOTBETCTBYHOLNE MEPbI.

A OCTOPOXHO

YKA3AHMUE

Yka3blBaeT Ha BO3MOXHYIO ONacHOCTb, cneacresmem KOTOpOVI MOXET CTaTb MaTepmaanbM nnn aKono-
rmyeckun yu.lep6, ecnu He 6y,D,yT MPUHATBLI COOTBETCTBYHOLWME MEPbI.

CcbINKK C AaHHOM pPyKOBOACTBE
(O A Ccbinka Ha pUCyHOK, Hamnp., pUCyHok A.

—  Ccblinka Ha Apyryto rnasy.

YKa3aHusi No TexHMKe 6e30MacHOCTU

AneKTPUYECKUIN MOHTaX COrMacHo NpeAnMcaHuio

OneKTPOMOHTaX [OMKEH COOTBETCTBOBATh HALMOHAMBHBIM CTPOUTENbHLIM UHCTPYKLUMSM W JOIKEH NPOU3BO-
[UTLCS TONMbKO KBaNUMULIMPOBaHHBLIMMW 31IEKTPUKAMM.

JIMuo cumTaeTcs KBaNM@ULMPOBaHHBIM 3MEKTPUKOM, TONBKO KOTA@ OHO HAa OCHOBAHWM NPOdECCHMOHANbLHOro
06Yy4eHus, 3HaHUS W OMNbITa NOAXOAUT ANS BbINOMHEHWS U OLIEHKW NOPYYeHHbIX paboT. BbinonHeHne paboTsl
B KayecTBe CreuuanucTa BKioYaeT B cebs 3HaHMe BO3MOXHbIX ONACHOCTEN 1 cobnioeHNe onpeaeneHHbIX
pervioHarnbHbIX U HaLMOHaNbHBIX HOPM, AUPEKTUB U NPeAnUCaHWiA.

Mpy BO3HUKHOBEHMM BOMPOCOB M Npo6riemM o6paLlanTech K CNELMannCTy-aneKkTpuKy.

3awmiianTe WTEKEpHbIE COeAMHEHNS OT Bnaru.
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BesonacHas akcnnyaTauus

3anpeLuaeTcst HOCUTb UMK TSIHYTb YCTPOUCTBO 3a kabenb

Mpoknagky kabensi BbINONHAWTE C 3aWMUTON OT MOBPEXAEHUA U Tak, YTOObl Yepe3 Hero Henb3s OblNo Cro-
TKHYTbCS.

He cnenyet ncnonb3oBaTh MHOTOKOHTaKTHBIE PO3ETKM.

B ycTponCTBE HY)XXHO BbIMOMHATL TONLKO T€ paboThl, KOTOPbIE OMUCAHbI B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE MO 3KCMIy-
aTauuun. Ecnn TpyaHocTu B paboTe ycTpoincTBa He YCTpaHsTCs, Toraa npocM obpaTuTbCs B aBTOPM30BaH-
HYI0 CEpPBUCHYIO CIyXOY Unu B Criy4ae COMHEHUS MPSIMO K M3TOTOBUTENIO.

BbINONHATE TEXHUYECKVE U3MEHEHUSI HA YCTPOMCTBE 3anpeLyaeTcs.

Mcnonb3yiiTe Anst yCTPOWCTBA TONbKO OpUTMHarbHbIE 3anacHble YacTu U MPUHaANEXHOCTU.

Mpu o6meHe gaHHbIMU ¢ OASE Cloud BO3MOXHbI OMOMHUTENBHbIE PAcXOAbl, CBA3aHHbIE C OHNaNH-cnyx6amu
CTOPOHHMX NOCTaBLLMKOB.

0O61LEM nocTtaBokK

KonuuectBo = Onucanue
1 EGC Controller
Pama Ansi HaCTEHHOTO KpenneHWst Unu Ans KpenneHus 38MISIHOTO LTbIPS!
KoHeuHoe conpoTusnexvne EGC
KabenbHbit coeauumntens EGC
BUHTbI ANS KPENneHns WTEKEPHOTo COeANHNTENS
LWTbIpb ANS KpenneHns k 3emne
PykoBOACTBO Mo 3KcnyaTaLum
TpaHccopmaTtop

NN N N N N

OnucaHue nspgenus
OnucaHue npuHuMna gencTeus npubopa

InScenio EGC Controller aTo 6nok ynpaeneHus ycTpoincTBaMm ¢ NoMoLLbio 6ecnpoBoaHON NoKanbHoM ceTu
(WLAN). MogakntoyeHHble yCTPOWCTBa yNpaBnsiloTcs Yepe3 cMapTdOH UK NNaHLLET C MOMOLLbIO MporpaMm-
Horo npunoxenusi "OASE Easy Control".

KoHTponnep nmeetcsi B AByx ncnonHenusix Home n Cloud. Tonbko ¢ nomoLlysto InScenio EGC Controller
Cloud moxHo koHTponupoBaTb EGC ycTporicTBa Yepe3 noptan doupmbl OASE. NHTepHeT-nopTan MoXHoO
HanTu no appecy https://oec.oase-livingwater.com .

TexHW4Yeckne xapakTepucTUKM:
Bo3amoxHocTb noakntoyeHns apyrux EGC KOHeUHbIX YCTPOMCTB.
Bnok ynpaenenuns Easy Garden Control System (EGC) ynobex ansi pabotbl B cagy unv Bosne npyaa, oH
rapaHTUpyeT BbICOKMWIA komdopT obcnyxusaHus 1 6esonacHocTb paboTbl.
MHdopmanmsi o EGC 1 0 BO3MOXHOCTSIX CUCTEMbI MOXHO HaWTW B MHTEPHETe No agpecy www.oase-living-

water.com/egc-start .

Ucnonb3oBaHue npubopa No HasHa4YeHUto

InScenio EGC Controller, ganee B TekcTe "YCTPOWCTBO", pa3peLuaeTcsa UCNoNnb30BaTh UCKMIOYUTENBHO Tak,
KaK ykasaHo HUXe:

OkcnnyaTtauus BO3MOXHa TONbKO kak ynpasrneHue noaaepxvsaembix EGC koHeuHbIx ycTpoicTs compmbl OASE.
OkcnnyaTtaumsa ToNbKO Npu TemnepaTtype okpyxatowen cpeabl oT -20 °C go +45 °C.

Skennyartauus npy cobniogeHUn TEXHUYECKUX AaHHbIX.
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YcTtaHoBKa u nogcoeguHeHne

A NMPEAYNPEXAOEHWE
OneKkTpU4eckoe HanpsXXeHne MOXeT CTaTb NPUYNHON CMEPTENBHOTO UCXOAA UMK TSHXKENbIX TPaBM.

,ElJ'IFI 3almnTbl OT 3aTonneHna yCTpOVICTBO Heobxoaumo yCTaHaBnMBaTb Ha pacCTOAHUN HE MeHee 2m
OT BOAbI.

YcTaHOBKa yCTPOMCTBaA CO WITbIPpEM, BBOAUMbIM B 3eMITHO0
HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUSE:

[y

1. BcTaBbTe WThIpb B 3€MII0 Ha BCHO ATNHY.

2. NepemecTute Npnbop Ha WTbIPb.

3. MNpoBepbTe YyCTOMYMBOCTb.

KpenneHue ycTpoicTBa Ha cTeHe
HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUSE:
oD
1. CHUMUTe pambl AepxaTtens n 3akpenuTe nNpy NOMOLLV NOAXOASLLNX BUHTOB
2. Hacagwute npubop Ha pambl gepxartens.
Pama pepxartens gomkHa BOWTKU B 3aLiensieHue.

NopkntounTs EGC-ycTpoiicTBO

BaxHblmM anst 6esonacHoro coeanHeHus n 6ecnpensitctBeHHon EGC-ceTu ABnsieTcs npaBuibHOe KpenneHue
LUTEKEepPHOro coegnHUTens.

CoepuHnTenbHble kabenn EGC sBnsiloTCA KOMNMNEKTYOWUMU 1 npegnaralotcs anvHon 2,5 m (47038), 5m
(47039) 1 10 m (47040).
CoenuHutenbHbin EGC-kabenb 1 ceTeBoin kabenb ans InScenio EGC Controller coeauHsAlT ¢ kabernbHbIM
EGC-coeanHutenem.

HeobxoanMo BbINONHUTL creaytowme 4eACTBUSE:
OF,G
1. Y6paTb KoHeuHoe conpoTusneHve EGC c ycTpoictaa.
2. BcTaBbTe WITEKepHbIN coeanHuTenb 1 3adukenpynte aAsyms 6ontamm (makc. 2,0 Hwm).
Pe3nHOBBIV yNNOTHUTEND AOIMKEH BblTh YACTBIM U TOYHO NOAOrHAHHBLIM.
3ameHUTE NOBPEXAEHHBIN PE3VHOBLIN YNNOTHUTENb.
3. Ha nocnegHem yctpoiictBe B EGC-ceTu cHUMuUTE 3aluTHbIN konnadok ¢ EGC-OUT, BcTaBbTe KOHeUHoe
conpotusnexnne EGC u 3akpenute gByms BuHTamu (makc. 2.0 Hwm).
Ha nocnegHem yctpoiictBe B EGC-ceTt B EGC-OUT He Hy)XHO BCTaBnsTb CoeAMHUTENbHBbIN kabenb EGC,
BCTaBbTe TONbKO KOHeYHoe conpoTtuereHne EGC, 4ytobbl npaBunbHO nogknounte EGC-ceTb.
B komnnekTe nocraeku InScenio FM-Master WLAN unu InScenio EGC Controller HaxoguTcst KOHeYHoOe co-
npotuenexHne EGC gns kaxgoro.

m YKA3AHMUE

YCTpOWCTBO BbINAET M3 CTPOI €Cnu BoAa NPOHUKHET B rHe3aa.

MHe3pa HYXXHO 3aKpbITb LUTEKEPHbIM COeQUHUTENEM UIU 3aLLUTHBbIMU KornnadkaMmn n pe3mHoBbIMU
YNAOTHEHUAMMN.

[lononHuTenbHble ykasaHusi Mo 06CnyxunBaHuio v nogkniodeHnio k cucteme EGC npviBeaeHb! B pyKo-
BoAcTBe no akcnnyartauum InScenio EGC Controller B nHTepHeTe no agpecy http://www.oase-livingwa-
ter.com/egc-start.

MopknoYnTL 3NeKTponuTaHue
HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUS:
OE

1. Wrekep nuTtatowwero kabensa NpukpyTuTe K TpaHcdopmMaTtopy.
2. MNopxniounTe K ceTu.
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BBopa B akcnnyaTtauuio
|_|yCK B 3KcCnnyaTtauun BbINOSTHAKT B HM)KeyKa3aHHOl71 nocrneanoBaTefnibHOCTU:

1. YcTaHoBUTE NpunoxeHve Ha cBoeM cMapTdoHe / nnaHwerte. (— YcTaHoBuUTh npunoxexune "OASE Easy

Control» )

2. InScenio EGC Controller nogkntounte k anektpocetu. (— MoaknioynTb anekTponutaHve)
3. YcraHoBuTe cBsA3b ¢ WLAN v 3apaiite naponb ansi ycrponcTaa. (— YcraHoBuTb cBsidb ¢ WLAN)

6.1
iOS Android

] o

Easy Control Easy Control

6.2

YctaHoBuTb cBsisb ¢ WLAN

YcTtaHoBuTbL npunoxeHue "OASE Easy Control»
BbinonHuTe cnepyowme 4ENCTBUS:

1. Otkpoiite Google Play unu App Store.

2. Haintn n yctanosutb npunoxenune "OASE Easy Control".
CrnepyiiTe yka3aHWsiM BO BPeMsi yCTaHOBKM NPOrpammbi.
3. MNMoaTteepauTe 3anpoc Ha AOCTYN K BHYTPEHHUM JaHHbIM YCTPOMCTBa.
Ecnun goctyn paspelueH, Toraa MOXHO YCTaHOBUTb MHAVBUAYaTbHbIE CHUMKU NPO-
aykTa.
3anpoc BbINOMNHSAETCs BO BpeMsi ycTaHoBku (Android) unv npu 3anycke nporpamm-
Horo npunoxexus (i0S).
Mocre ycnewwHon ycTaHoBKY NporpaMMHOe NpUNoXeHne NosiBNsieTcst Ha Aucnree.

YT06bI ycTaHoBUTL cBsidb ¢ WLAN, Hy)XHO CHa4ana BbibpaTb 0AWH U3 ABYX BUAOB MOAKIOYEHNS:

Cesasb ¢ WLAN

InScenio EGC Controller u cmapTtdoH/nnaHweTt
NOAKNIOYAKT APYr K APYry Yepe3 MapLupyTopu-

3aTop Halleit PUPMEHHoI ceTu.

InScenio EGC Controller n cmapTtdoH/nnaHweTt

NOJKIIOYAIOT APYT K IPYrY Hanpsmyto

6.2.1
nako)

Onucanve

CmapToH/nnaHLeT CoxpaHsieT CBs3b C POYTEPOM.
KoHTtponb EGC KOHEYHbIX YCTPOCTB BbINONHSAETCS Yepes
nHTepHeT-noptan dupmel OASE (Tonbko Anst InScenio

EGC Controller Cloud)

CmapToH/nnaHLweT nonyyaeT AOCTYN B UHTEPHET.

EGC-koHTponnep n cMapTdoH/MnaHLieT ¢ Halei dup-

MEHHOI CeTbl0 HE COeAMNHSIIOTCS.

KoHTponb EGC KOHeUHbIX YCTPOWCTB Yepes UHTEepHeT-
noptan pupmbl OASE He BbINoMHseTCA.
CmapToH/nnaHLeT AoCTyna B UHTEPHET HE UMELOT.

Mopsigok AencTBuin

(— YcTaHoBUTL CBA3b C MapLUpy-
Topusatopom WLAN yepe3 WPS
(pexum paboTbl MapLLpyTOpU3a-
TOp/o6nako))

AnbTepHaTuBa:

(— BbinonHUTL coeanHeHne BpyY-
Hyto ¢ WLAN mapLupyTopusaTtopa
(pexum mapLupyTopusatop/o6-
nako))

(— YcTaHoBUTL NpsIMYI0 CBSI3b C

WLAN (pexum paboTbl Access-
Point))

YcTtaHoBUTb cBA3b ¢ MaplipyTopusatopoMm WLAN yepe3s WPS (pexum paboTbl MmapLupyTopusaTtop/o6-

WPS (Wi-Fi Protected Setup) siBnsietcst ctaHAapToM Ans co3gaHus HagexHow casam ¢ WLAN ¢ nomolybo
HaxaTusi KHOMKW. Mbl pekoMeHAyeM MCronb3oBaTh AaHHbIA MeToZ ANs Co3AaHus BbICTPO 1 HaJEeXHON CBA3N

WLAN mexay InScenio EGC Controller n mapLupytopunsaTopom.

BBoanTb ums cetun (SSID) n naponb He TpebyeTcs.
Mapuwpytopusatop WLAN gomxkeH nogaepxusate WPS.

McxogHoe ycnosue:

[anbHocTb Aevicteus WLAN mexay mapipytopusatopoM v InScenio EGC Controller coctaBnsieT He Gonee
80 M 6e3 UCTOYHMKOB NMOMEX 1 Npu cBoBOJHON BUAMMOCTMU.

CoBMecTuMOCTb co creaytowmmm ctaHgaptamm WLAN: 802.11n+g+b

Tonbko B YacTOoTHOM AuanasoHe 2.4 Tu.
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HeobxoanMo BbINONHUTL creaytowme 4eACTBUSE:

C nomoLbto MapLupyTopusaTopa:
Haxate WPS-kHOMKy Ha MapLupyTopuaaTope, 4Tobbl aktuBmnpoats WPS.
BbinonHsinTe ykasaHus pykoBOACTBA MO SKCMyaTalmy MapLupyTopusaTopa.
WPS akTuBMpyeTcsl TONMbKO Ha orpaHnyYeHHoe Bpemsi. B Teuyenune atoro Bpemenu Bknoumte WPS Ha
InScenio EGC Controller .
OH
C nomotbo EGC Controller:
1. KopoTko HaxmuTe KHOMKy (Makc. 2 cekyHabl), 4Tobbl akTvBupoBaTb WPS.
CBeToAnoA CBETUTCS 3€MeHbIM CBETOM 1 BbICTPO MUraeT.
WPS akTvBUpyeTcs Ha 2 MUHYTBI.
CoefiMHeHMe BbINOMHEHO Toraa, Korga CBeToAMo A MeAneHHO MUraeT 3eNeHbIM CBETOM (2 CeKyHAbl BKITHO-
YeH, 1 ceKyHAY BbIKIIOYEH).
C nomoLwbto cMapTdoHa/nnaHwera:
2. YcraHoBuTe cBA3b ¢ WLAN-mapLupyTopr3aTopom.
3. Bknounte npunoxerue "OASE Easy Control".
Ycrporicteom InScenio EGC Controller MoxHO Tenepb ynpasnsaTb C MOMOLLbO NPOrPaMMHOIO NPUIOXEHUSI
"OASE Easy Control".

YctaHoBuTL npsimyto cBA3b ¢ WLAN (pexum pa6oTkl Access-Point)
Ecnu HeT mapLupyTopusaTopa unm ecnv UMetoLLminest MapLupyTopusatop He nogaepxvsaet WPS, Toraa
HY>XHO YCTaHOBWTb NpsiMyto cBs3b Mexay InScenio EGC Controller n cmapTdoHom/nnaHweTom. [aHHbI me-
TOZ YCTaAHOBKM CBSI3V Mbl PEKOMEHAYeM B TOM Ciyyae, eCru pacCTosiHue [0 MapLupyTopu3aTopa CocTaBnsiet
6onee 80 m nnu korga npesbllleHa gansHocTb AericTBus WLAN ans coefmHeHns ¢ MapLupyTopr3aTopoM.
OanbHocTb aencteusa WLAN mexay cmapTtdoHoMm / nnaHweTtoM u InScenio EGC Controller moxeT cocTaBnsite
00 80 m 6e3 UCTOYHMKOB NOMeEX M NpU CBOGOAHON BUAUMOCTH.
CoBmecTMMOCTb co cnegyowmnmm ctaHaaptamn WLAN: 802.11n+g+b
Tonbko B YacTOTHOM AuanasoHe 2.4 Twu.

Wwms cetm (SSID) ® yka3aHo Ha Haknelike Ha InScenio EGC Controller.

MocnepoBaTtenbHOCTb GYKB "Xxxxxxx" B Ha3BaHum cetu (SSID) @ otHocuTes TOMBKO K 3TOMY YCTPOWCTBY U
o6o3HavaeT yactb MAC-agpeca koHTponnepa EGC.

CTaHgapTHbIV naposnb @ rarke yka3aH Ha Haknevike Ha InScenio EGC Controller.

Ycrpoiicteo InScenio EGC Controller B 3aBoackon HacTpoike MMeeT cTaH4apTHbIV Naposb @ "oase1234".
CoenunHeHne 3alunpoBaHO 1 3aLLMLLEHO Naponem.

heil 1234567898765432

Version: V1.0

Default Firmware: V01.01

% SSID: Oase EGC Controller x0000———)
P: d: oase1234 )

Sl
)




Mcnonb3yemble CMMBOMbI MOFYT OTNINYATLCS OT CMMBOJIOB Ha CMapT(oHE / MnaHLeTe.
Android

BbinonHuTe crnegylowme 4eNCTBYS:

1. OTKpOWTE HACTPONKMU.

2. Bbibepute u aktuBmpyite WLAN.
3. U3 cnucka ceTeit BbiGepuTe "Oase EGC Controller xxxxxx".

Cancel Enter Password

Password |

[ —————— 4.

Beegute naponb Wi-Fi u Boibepute "CoeguHnts".

YcraHaBnuBaeTcs cBsi3b ¢ InScenio EGC Controller .

Mpu ycTaHOBMBLUENCS CBA3M NOA MMEHEM ceTu nosinsieTcs cnoso "CoegnHeHo"
(Android) unu 3Havok "v™" (i0S).

Bce apyrue WLAN-coenmHeHVs feakTMBMPOBaHbI.

5. Bkntounte npunoxerue "OASE Easy Control".

6.3
OH
CeeToavon Ha

LBeTt

ceBeTtoguo
na

3eneHbiit
uset

Kenteiid

MpunoxeHne aBTOMaTUYECKN BLIGUPAET s13bIK ONEPaLMOHHON cucTeMbl. Ecnu npu-
TIOXeHWe He NoAAEPXKMBAET A3blK, YCTaHABNMBAETCS aHITUIACKUIA A3bIK.

Mpwn nepBom coeauHeHun ¢ InScenio EGC Controller HyHO 3aAaTb naposb, 4ToObI
3awmTtutb InScenio EGC Controller oT HecaHKUMOHMPOBaHHOIO AOCTyna.

CoxpaHuTe naponb, T.K. OH MOXeT noHagobuTecs ans Beoga InScenio EGC Con-
troller Cloud B o6nako OASE. (— AkTMBMpOBaTb coeuHeHne ¢ 0brnakom)

N3o06paxeHne pexxumoB paboTbl

YCTpPOWCTBe yKasbiBaeT Ha paboyee coctosiHne InScenio EGC Controller.

CeeTtoaunon paboyero Onucaxue

cocTosiHusA

Bhikn. InScenio EGC Controller BbiknioueH

CeeTutcs InScenio EGC Controller rotos k pa6oTe u Haxoautcsi B pexxume Access Point

WPS BknitoyeH, InScenio EGC Controller oxvaaeT AaHHble AOCTyNa OT MapLUpyTopusa-
Topa
InScenio EGC Controller rotoB k paboTe 1 coeauHeH ¢ MapLUpyTOp1M3aTopoM

Muraet 6bicTpO

MwuraeT mefneHHo (2 cekyHabl
BKIMIOYEH, 1 CEKYHAY BbIKMIOYEH)

CeeTtutcsa InScenio EGC Controller BknouaeTcsi UN HAXOAUTCS B pexuMe 0GHOBMEHUS

uset

KpacHblit
uset

Muraet 6bicTpO

MwuraeT mefneHHo (2 cekyHabl
BKIIOYEH, 1 CEKYHAY BbIKMIOYEH)

Muraet

BoinonxsieTcs o6HOBNEHME BCTpOeHHOVI nporpaMmmbi
InScenio EGC Controller nwieT cBsi3b ¢ MapLLpyTOpU3aTOpom

HeucnpasHocTb

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTM:

OTKniounTE OT dNEKTPONUTaHNs, nogoxanTe 10 cekyHf, CHOBa NOAKIIOYMTE K ANEKTPo-
nUTaHNio

InScenio EGC Controller nepeeanTe Ha nepBoHa4arnbHyH 3aBOACKYHO HACTPOIKY
(— BoccTaHoBUTbL 3aBOACKYIO HACTPOWKY)

BeinonHute 06HOBNEHNe BCTPOEHHON NporpamMmbl (— OBHOBUTL BCTPOEHHYHO Npo-
rpammy)
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7 O6cnyxuBaHue
71 JKpaHHasA cTpaHuua "Home"

ﬁ SkpaH «[oMalHAA cTpaHULa»

MopknioyeHHble ycTpoicTBa 06CNyKMBaOTCA Yepes aKkpaHHYo cTpaHuuy "Home". YcTpoiicTBo BbibGupatoT
NpoBOAs NanbLeM BNpaBo W BIEBO MO CUMBOMY MOAKMIOYEHHOrO YCTPOWCTBA.

EGC Controller Cloud Oade’
fcivine waren|

4 14:33

3—7 £ ome % L0 My cev . |—_2

1 O 0 00 OO0 KonuiyectBo NOAKMIOYEHHBIX YCTPONCTB.
MpoBeauTe NanbLeM Mo 3KpaHy HaneBo UMW Hanpaeo, YToGbl BbIGpaTbh OAHO YCTPOiA-
CTBO.

2 OkpaHHas cTpaHuua "Home"

Q [ns BbiGopa aKkpaHa HaxaTb Ha CUMBOII.
C NomoLLblo AaHHOTO 3KpaHa ynpasnsioT NOAKIIOYEHHBIMW YCTPOWCTBAMM.
OkpaHHas cTpaHuua "Mou yctponctea”

@@ [ns BbiGopa aKkpaHa HaxaTb Ha CUMBOII.

Beectu yctporictea OASE 1 KoHuryprpoBatb vx.
OkpaHHasi cTpaHuua "MapameTpb!”

[ins BbIGOpa 9KpaHa HaxaTb Ha CUMBOII.
MokasaTb MHPOpMaLuo 06 ycTpoiicTBe.
YcTaHoBUTbL CBA3b C YCTpoMcTBOM Hanpsmyto (Access Point) unu yepes WLAN-

MapLupyTopu3aTop (poyTep).

MomeHsTb msa cetu (SSID) n naponeb.
OGHOBUTb BCTPOEHHYIO NpOrpaMmy.

3 N CocTtosiHue coeguHeruss WLAN
o ONLINE: cmapTdoH/nnaHweT coeguHeH ¢ InScenio EGC Controller.
% OFFLINE: cmapTdoH/nnaHweT He coeauHeH ¢ InScenio EGC Controller.
)
4 15:51 Bpewmsi cuctembl ynpasnenusi InScenio EGC Controller.

Bpemsi cucTeMbl MOXHO NEpeBECTU Ha BPeMsi YNpaBIisiloLLEro yCTpoiicTaa.
(— AKTyanuaupoBaTb CUCTEMHOE BPEMS)
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YnpaBnaTb Hacocom ¢ nomolybio EGC

AkpaH «[JomalHasA cTpaHuua»

HassaHue nspgenus OASE unsobpaxkaeTcs Ha akpaHe Beepxy cresa. [Jo6aBreHHoe YCTPOMCTBO MOXHO MapKu-
poBaTh OfHO3HAYHBIM HA3BAHUEM.

12
.

Aquarius Eco Expert 28000

Runtime

3 ———# oniine

2— Kl -

1 CeHcopHble Nons ANs ynpaeneHus v n3o0paxeHnst TEKYLLMX 3HAYEHUI.

2 BKnoYnTb 1 BBIKMIOYUTL YCTPOWCTBO.
MpukocHUTECH K CEHCOpPHOMY cMBOnY "Bkn", YTOBbI BKIOYUTL YCTPOMCTBO.
MprKoCHUTECH K CEHCOPHOMY cMBOMY "BbIkn", 4TOGbI BBIKMIOYUTL YCTPOWCTBO.

3 WnankaTop paboyero coctosiHua EGC-coegmHeHust
WHpavkaTop paboyero COCTOSIHUA CBETUTCS 3eMNeHbIM LIBETOM:
CoeavHernne mexay yctponctesom EGC un InScenio EGC Controller aktuBmpoBaHo.
MHavkaTop paboyero COCTOsIHUS CBETUTCS CepbiM LIBETOM M caMo n3obpaxeHue npoaykTa Toxe CTaHo-
BUTCS CEPbIM:
CoeavHenne mexay EGC-yctponcteom u InScenio EGC Controller. (— Wicnpaenenve
HencnpaBHOCTU) OTCYTCTBYET

Dynamic Function Control (DFC)
BbinonHseTcs ToNbKo ANs HACOCOB, KOTOpble 3Ty PyHKUMIO noaaepxusaoT. PyHkuma DFC
onucaHa B pyKOBOACTBE MO 3KChlyaTalum Hacoca.

BbinonHute cnepyowe 4EACTBUS:

1. MpwukocHuTech K "Bkn" unu k "Bbikn", 4ToObl BKMIOYMTL UKW BbIKINOYNTL dyHKUMI0 DFC.
Mpwu BrNtoyeHHoW pyHkunm DFC nsobpaxaeTcs Tekywas Scene.

2. YT106bI CMEHUTL Scene, HY>XHO NPUKOCHYTLCS K HOMepy Scene 1 noaoxaaTb 2 CeKyHAbI.
OTKpbIBAETCA ANANOroBOE OKHO.
Ha BbIGOp MMetoTCsi pasnuuHble Scene.

3. BbibpaTb HyxHylo Scene.

4. MpwukocHuTeck K "OK", 4YToGbl NPUHSATL HACTPOWKY.
Homep Scene nosiBnsieTcst HA CEHCOPHOM Mofe.

5. YTtobbl NnpepBaTh Npouecc, npukocHutecs k "MpepBatb”.
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Seasonal Flow Control (SFC)
BbinonHsieTcs TonNbKo ANsi HACOCOB, KOTOpPblE 3Ty PYHKUMIO nogaepxusatoT. PyHkums SFC
onucaHa B pPyKOBOZACTBE MO 3KCnnyaTauum Hacoca.
MpukocHuTeck k "Bkn" nnu k "Bbikn", 4ToObI BKIMOYMTL UK BbIKMIOYNTL yHKumio SFC.
Mpw BkNtoveHHOM dyHKUMM SFC n3obpaxaeTcst TeKyLMIn pabounii pexmm.
Hacoc aBTomMaTuyecku BbIbupaeT oanH 13 Tpex pabounx pexmmoB. TaknuMm oGpasoM Hacoc
CaMOCTOATENBHO NPUCMOCaBNMBaAETCS K IKOMOMMYECKON CUTyauum B npyay.
Min: 3uMHWI nepuoad, He3HauuTenbHas nNepekavnBaioLiasi cnocobHOCTb
Med: MepexoagHol nepuoa, cpeaHsas nepekaymparoLLlas cnocobHoCTb
Max: leTHuiA nepuog, Bbicokasi NnepekaymBaioLLast cnocobHoCTb.

HacTpoiika nepekaymBatoLLen cnocobHocTM Hacoca
Takyto HacTpPOViKy BbINOMHUTE HENb3s, ecnu BkItoyeHa dyHkuma DFC unn SFC. HyxHoe ans
3TOr0 CEHCOPHOE Mofe CTaHOBUTCS Ceporo LiBeTa.

BbinonHute cnepytowme feicTBms:
MpVKOCHUTECH K KHOMKE MOMN3YHKOBOrO PErynstopa v NnepeaBuHbTe ee ANsl yCTaHOBKU HYXKHOM
nepekayvBaroLLen cnocoGHOCTH Hacoca.
YcTaHoBneHHasi nepekaynBatoLLasi cCnocobHOCTb Hacoca nsobpaxaeTtcs B npoueHTax %.
0 %: Hacoc HaxoguTCs Ha XONOCTOM XOAy.
100 %: MakcumanbHas nepekadmBatoLlas cnocobHOCTb Hacoca.

CkopocCTb BpalleHusi Hacoca
MHamkaTop CKOpOCTH BpaLLeHns Hacoca B KonmyecTse 060poToB B MUHYTY.

MpoponmxutensHocTb paboTkbl Hacoca

Runtime
MHaukaTop o6Lyero BpeMeHu aKCnnyaTaLmMm Hacoca B Yacax.

Power MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb Hacoca
MHpamnkaTop noTpe6nsiemMoit MOLLHOCTM Hacoca B BaTTax.
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71.2

YnpaBnatb yctponctBamu ProfiClear c nomowbio EGC

AkpaH «[JomalHasA cTpaHuua»

HassaHue nspgenus OASE unsobpaxkaeTcs Ha akpaHe Beepxy cresa. [Jo6aBreHHoe YCTPOMCTBO MOXHO MapKu-
poBaTh OfHO3HAYHBIM HA3BAHUEM.

ProfiClear Premium L Pumped 034 [4 .

Water temp. Cleanings Cleanings

366

Man. Cleaning CL Cleaning EC Extra Cl.

33—« oniine

22—

The filter cover has been lifted or is not placed on

correctly. (Er 11)

CeHcopHble nons ANns ynpasneHns 1 n3obpaxeHns TeKyLIMX 3Ha4YeHNIA.
MposeauTe pykoi BEPTUKANBLHO HaA 3KPaHHLIMU NONSAMK, YTOObI BbI3BaTh N306paxeHne cneayoLmnx
3KpPaHHbIX Mnonei.

BkniounTb 1 BBIKMIOYNTL YCTPOWCTBO.
MprKoCHUTECH K CEHCOPHOMY cMBONY "Bkn", 4TOGbI BKNIOYUTL YCTPOWCTBO.
MpukocHUTECH K CEHCOpPHOMY cMBONY "Bbikn", YTOBbI BbIKIMIOUYNTL YCTPOWUCTBO.

WHavkaTop paboyero coctosiHua EGC-coegmHeHus
WHavkaTop paboyero COCTOSIHUA CBETUTCS 3eMeHbIM LIBETOM:
CoepwnHeHune mexay yctpoiictBom EGC un InScenio EGC Controller aktvBupoBaHo.
WHavkaTop paboyero CoOCTOsIHUS CBETUTCS CepbiM LIBETOM M camMo n3o6paxeHue NpoaykTa ToXe CTaHo-
BUTCS CEPbIM:
CoenwnHenne mexay EGC-yctporictBom 1 InScenio EGC Controller. (— Vicnpaenexue
HeWCnpPaBHOCTUN) OTCYTCTBYET

WHavkaumsa coobLueHnii cuctembl
MokasbiBaeT nocnegHee coobLieHNe CUCTEMBI.
MpuKocHNTeCh k COOBLLEHMI0 cucTeMbl U noaoxauTe 1 cekyHay, 4To6bl NokasaTb U 0BHYNUTL Bce Co0b-
LLEHNSI CUCTEMD.
OTKpbIBAETCA OKHO Ananora 1 nsobpaxaeTtcsi nepeyeHb BCeX BO3HUKLLMX COOBLLEHNIA CUCTEeMbI.
Mocne ycTpaHeHus NpUYKUH NOSIBMEHNSI COOBLLEHMIA CUCTEMBI OHW UCHE3aK0T CAMOCTOSITENBHO MUIN UX
HY>KHO KBUTMPOBATL B OKHe Aunanora.
PykoBoacTBo no akcnnyartaumu yctponctea ProfiClear cogeput nogpo6Hoe onvcaHne BO3MOXHbIX
NPVYMNH COOBLLIEHUI CUCTEMBI U UX YCTPaHEHME.
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Tekywas Temnepatypa Bogbl B °C
Tonbko UHAMKAUMS.

Water temp.

KonnyecTBo NpoLeccoB ouncTkY 3a nocneaHune 24 yaca
M3o06paxaeTcs cymma aBTOMaTUYECKUX 1 3amyCKaeMblX Mo TauMepy NpoLECCOB OYUCTKM.
370 3HAaYEHUE COXPaHSIeTCA B yNpaBreHnn hunbTPoM.

YKA3AHUE:

CaMOKOHTPOINb UINbTPOBANbHON CUCTEMBI CIEAMUT 3@ aBTOMaTUYECKUM NPOLLEeCCOM

oumncTku. MpoBepka BbINOMHAETCH HENPEPbLIBHO C LMKIOM 2 X 24-yaca. [MpoBepka akTuBu-

pyetcs npu TemnepaType Boabl >12 °C. Ha ocHOBaHWM NpoBEpKM BO3MOXHA MHAMKALWS

PasnunyHbIX 3HAYEHWUN.

MepBbin 24-yacoBou LMKN

Ecnu cuctema onosHana kak MUHMMYM OOWMH aBTOMaTUYECKUI NPOLECC OYNCTKW, Toraa no-
cre ero 3aBepLUeHNs LMK NOBTOPAETCS CHOBA.

Ecnu cuctema He onosHana aBToMaTM4eCKUiA NPOLIECC OYUCTKW, TOr4a nocne 3aBepLueHnst
3TOro UMKNa HaymHaeTCcs BTOPOW 24-4aCcoBOW LMKN.

BTopou 24-yacoBou Lukn

MeproanyHOCTb NpoLiecca OYUCTKU AeakTMBMPOBaHa. 3a cHeT 3TOro yMeHbLUAeTCs Komu-

4eCTBO MPOLECCOB OYNCTKM.

Ecnu cuctema onosHana kak MUHMMYM OOWMH aBTOMaTUYECKUI NPOLLECC OYNCTKW, Toraa no-
cne 3aBepLUeHns LMKna CHOBa HaunHaeTCsi NepBbli 24-4aCOBOW LINKIT.

Ecnu cuctema He ono3Hana aBToMaTM4eCKUiA NPOLIECC OYUCTKW, TOrAa nocne 3aBepLleHnst
3TOro LMKna nosiBnsieTcsi coobLueHne cuctembl £-22. MeprnoanyHOCTb NpoLecca OYnUCTKN
BKITIO4AETCH CHOBA.

[Mocne BbINOMHEHUst aBTOMATUYECKOro NpoLiecca O4MCTKU CHOBA BKMIOYAETCS NepBblin
24-yacoBon uukn. CoobLieHne cuctembl £-22 camocTosTenbHO copackiBaeTcs.

Cleanings O6Lee KONNYeCTBO npoLeccoB O4YUCTKN.

MN3o6paxaeTcs CyMMa aBTOMaTUYECKMX, PY4HbIX 1 3anyckaeMblx NoO TanMepy NpoLeccos
OYUCTKN.
370 3HaYeHne coxpaHsieTcsi B ynpasneHun unsTpoMm.
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PyyHas ounctka
MpoLecc o4nCTKY BbI3bIBAETCS BPYYHYIO.

Man. Cleaning

BbinonHuTe crnegylowme 4eNCTBYS:

/N

1. MpukocHUTECH K @, 4yTOGbI 3anycTuTb NpoLEecC OYUCTKN.

JMo6on npoTekaloLwuii NPoLEecC O4UCTKU (aBTOMaTUYECKMWIA, MO TanMepy unu pyydHon) by-
[leT OCTaHOBMEH.

2. YT0GbI NpepBaTh NPOLIECC, HY)KHO CHOBA NPUKOCHYTLCS K @




CL Cleaning Bpewmsi OHMC:I’KVI "Cleaning" (L)
3Ta HacTpolika U3MEHsIeT NPOAOIMKUTENIBHOCTL NpoLiecca ouncTkv. Bonee anutensHas
NPOAOMKNTENBHOCTL OYMCTKM HeobxoauMa Toraa, Koraa HakonMBLLASACS rPA3b NOXO Cu-
BaeTcs. ATO MOXET NOHaA0bMTLCS, Hanp., KOraa YCTaHOBMEHbI O4eHb ASIMHHBIE NN U30-
rHyTble CrYBHbIE TPYGONPOBOAbI UMW KOTAA HAKOMUIOCh MHOTO FIUMKOWA rps3u (Hanp., B ne-
proabl METaHUS UKPbI).
Bonee AnuTenbHbIV NpoLIECC O4UCTKM MOBbILWAET pacxo BoApl. Kak npaBuno ocHoBHast
HacTpovika Ha 10 cek siBNsieTCs BNOMHe AOCTAaTOYHOM (3TO COOTBETCTBYET NpUM. /g
obopoTa bapabaHa).

BoinonHute cnepytowme AeicTBUS:

MprKOCHWUTECH K KHOMKE NMON3YHKOBOrO perynsatopa v nepeasuHbTe ee ANs yCTaHOBKU HYX-
HOTO BPEMEHMU.
[AnanasoH perynuposku: 10 — 30 cek.

EC Extra Cl. MpoaneHHoe Bpems ounctku "Extra Cleaning” (£C)

MpoaneHHoe Bpemsi 04NUCTKM Nocre kaxaoro 20-ro NpoLecca OUUCTKY NpefoTBpaLlaeT oT-
NOXEHWe KPYMHbIX KYCKOB rpsian B CTOYHOM enobe 1 B cucteme TpyGonposofoB. Takum
o6pa3om cucTema Tpy6oNpoBOAOB NEPUOANYECKM NMPOMbIBAETCS.

Ecnu ogHako cobpanack rpsisb 1 06pasoBanuch ee OTNOXeHUs, To Gnaroaaps npoaneH-
HOMY BPEMEHMN OYUCTKU TPYBONPOBOA MOXHO AOMNOMHUTENBHO NPOMbITH BOAOW.

BoinonHuTte cnepytowme AeicTBUS:

MprKOCHUTECH K KHOMKE NMON3YHKOBOrO perynstopa v nepeasuHbTe ee ANs yCTaHOBKW HYX-
HOTO BPEMEHMU.

' [AnanasoH perynuposku: 10 — 60 cek.

Ouunctka no tanmepy "Intervall" (La)

Hapsagy ¢ aBToMaTnyeckon 04UCTKON MOXKHO HACTPOUTL JOMONHUTENbHbIN NPOLECC
ounCcTKM Mo Tanmepy. [daHHas (yHKums ocobeHHO noneaHa Ans nNpynos, rae pas3soasT
pbIBy. 3a cyeT aToro faxe npu HeGoMNbLINX KONUYECTBAX MPS3N rapaHTUPYETCS, YTO MOsIB-
JIAIOLLMECS OKCKPEMEHTbLI ByAYT yaaneHbl U3 LMPKYIMPYIoLWe Boabl MPexae, Yem HauHyT
pacTBopsATLCA GUOreHHbIE BELLECTBA.

OuuncTKa no TanMepy HUKaK He BIIUSIET HA aBTOMATMYECKYI0 OYMCTKY, KOTopasi HauMHaeTcs
Npv HX3KOM ypOBHE BOAbI. MNocne aBToMaTU4eCcKol OUNCTKU MHTEPBAN BPEMEHU 3aHyns-
€TCs, a OTCYET BPEMEHU HaYMHAETCS 3aHOBO.

IN Interval

BbinonHute cnepytowme encTeus:
MpuKoCcHNTECH K KHOMKe NMON3yHKOBOro perynsropa v nepeasuHbTe ee Ansl yCTaHOBKN HyX-
HOro BPEMEHM!.
[AnanasoH perynuposku: 0; 3 — 60 MuH.
0 MUHYT: DYHKUUSI AeaKTUBMPOBaHa.
OcHoBHas HacTpoiika: 20 MUHYT (B BOMbLUMHCTBE CryvaeB NPUMEHeHUs 3TO ABNAeTCA
ONTUMarnbHOW HAaCTPOWKOW).

OCHOBHbI€ HacTpOWKK
CucTema ynpaBneHus NnepeBoAMTCS Ha3as B ICXOAHOE COCTOSIHME.
Bce vHAvBMAayanbHO HACTPOEHHbIE 3HAYeHWst ByayT nepesanvcaHbi!
YcTaHaBnMBaloTCS creayoLye 3HaueHus:

Bpewmsi ounctkm £L: 10 cek

MpoaneHHoe Bpemsi ouncTkm EC: 20 cek

MHTepBan o4ncTkn no Tanmepy ia: 20 MuH
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YnpaBnaTtb yctponctBamu ProfiLux ¢ nomowbio EGC

OKpaH «[JomaLHAA cTpaHMua»

HassaHue usgenus OASE usobpaxkaeTcs Ha akpaHe BBEpPXY cresa. [Jlo6aBreHHoe YCTPOMCTBO MOXKHO MapKu-
poBaTb OAHO3HAYHLIM Ha3BaHUEM.

7

ProfiLux Garden LED RGB Oade’

Brightness Colour

CeHcopHble Nons ANns ynpasneHns 1 n3o06paxeHns TeKyLLUX 3HaYeHNIA.
MposeauTe pyKoi BEPTUKANbHO Haf 3KPaHHLIMK MONSAMK, Y4TOObI BbI3BaTh N300OpaxeHne crneayrLmnx
3KpaHHbIX nosne.

BKounTb 1 BBIKIOYUTL YCTPONCTBO.
MpuKocHUTECH K CEHCOPHOMY cumBOnYy "Bkn", 4TOGbI BKIOYUTb YCTPOMUCTBO.
MpukocHWTeCh k ceHCcopHOMY cumBOrY "BbIkn", YTOGbI BbIKIIOYUTE YCTPOWCTBO.

BbIGpaTh YCTPOMCTBO A8 YNpaBneHNs U MHAUKALMU TEKYLLUX 3HAYEHUIA UMK U3MEHUTL CUMBON TOYEY-
HOro CBETOAVOAHOrO CBETUIIbHUKA.
BbiGpaTb YCTPOMCTBO ANA yNpaBneHns U MHAUKALMU TEKYLLUX 3HAYEHUIA

HaxaTb Ha cMMBON CBETUMbHMKA, YTODObI BbIGPaTh YCTPOWCTBO ANS HY)XXHOrO yNpaBneHus u MHAuKa-
LMK TEKYLLMX 3HAYEHWIA.

Ewle pa3s HaxaTb Ha CMMBON CBETUMNbHMKA, YTOObI OTMEHWTbL CAenaHHbI BbIGOp yCTporcTBa.

MN3MeHUTb CMMBON CBETUIIbHMKA.

iOS:

HaxaTb Ha CUMBOI TOYEYHOIO CBETOANOAHOIO CBETUNbHUKA U AEPXKaTb HaxaTbiM NPUMEPHO 2 ce-
KyHZAbI, 4TOGbI BbIOpaTh CHUMOK M3 BUBNMOTEKN, caenaTb CHUMOK YCTaHOBMEHHOW KaMepon unm
yAanUTb CHUMOK.

AHppouna:

HaxaTb Ha cMMBOI TOYEYHOro CBETOANOAHOIO CBETUMNbHUKA U AepXaTb HaxaTbiM NPUMepHO 2 ce-
KyHZbl, UTOGbI cienaTb CHUMOK YCTAHOBMEHHOW KAMEPOMN UINW yAanuTb CHUMOK.

Brightness HacTpoiika sipkocTtu

ﬂpKOCTb HacTpauBaeTCsa Ha BCeX Bbl6paHHbIX TOYEYHbIX CBETOAMNOOHbIX CBETUJTbHUKAX.

BoinonHuTte cnepytowme AeicTBUS:
MprKOCHUTECH K KHOMKE NON3YHKOBOrO perynstopa v nepeasuHbTe ee ANs yCTaHOBKU HYXXHOM
SIPKOCTHU.
YcTaHoBneHHast ipKocTb U3obpaxaeTcs B npoueHTax %.
0 %: CBeTOoAMOAHbIE TOYEYHbIE CBETUMBHUKMN BbIKITHOYEHbI.
100 %: MakcumanbHas spKocTb.



Colour HacTtpoiika ugeta
LlBeT HacTpanBaeTCsa Ha BCeX Bbl6paHHbIX TOYeYHbIX CBETOAMNOAOHbLIX CBETUINTbHUKAX.

BbinonHuTe crnegylowme 4eNCTBYS:
i)

1. Haxwure Ha &,
OTKpbIBAETCS AMANIOroBOE OKHO.

2. B LUBETOBOM KOIbLie HAXXMUTE Ha HYXHbIN LIBET NV NPoBEANUTE NanbLeMm no HYXHOMY
LBery.
MprkocHoBeHMeM k 6enomMy BHYTPEHHEMY Kpyry BbiGupatoT ,6enbiii* uBeT.

3. Haxxmute Ha , YTOGbI MPUHSATE HACTPOWKY.

4. YT06bl NpepBaTh NPOLECC, KOPOTKO HAXMUTE Ha <.

Hactpolika woy-adpdekra

PyHKUMSA LWOoY-ahdeKTa COAEPXKUT HECKONBbKO Scenen ¢ pa3nnyHon CBETOBOW Xopeorpa-
dueit. LLoy-adhdekT HacTpamBaeTcs Ha Bcex BbIbpaHHbIX TOUYEYHbIX CBETOAMOHbIX CBE-
TUMbHMKaX.

BbinonHuTe crnepylowme 4eNCTBUS:

1. HaxmuTe Ha , 4TOGbI 3aNyCTUTb LLIOY-3PPEKT.
Mpwu BkNtOYEHHOW hyHKLUMKM Woy-adpdhekTa n3obpaxaeTtcsa Tekywas Scene.

2. Ytobbl cCMEHUTL Scene, HYXHO NPUKOCHYTLCS K HOMepy Scene 1 nofoxaaTh 2 CeKyHAbl.
OTKpbIBAETCS AMANIOrOBOE OKHO.
Ha Bbi6op nmMetoTcs pasnunyHblie Scene.

3. BblbpaTb HyxHYyl0 Scene.

4. Haxmute Ha , YTOObI MPUHSTE HACTPOWAKY.
Homep Scene nsobpaxaeTcst Ha CEHCOPHOM More.

5. YTo6bl NpepBaTh NPOLECC, KOPOTKO HAXKMUTE Ha

HacTtpolika ckopocTu woy-addekra
3pecb HacTpanBaeTCs CKOPOCTb, C KOTOPOW oTpabaTbiBaeTcsi BblGpaHHbIN WOY-3dheKT.
LLoy-adpdbekT noBTOPSieTCS HEMPEPbLIBHO.

BbinonHute cnepylowme 4encTBns:

MpuUKOCHNTECH K KHOMKE MON3YHKOBOTO Perynsitopa v nepeaBuHbTE ee Ansi yCTaHOBKN HY>KHO
CKOpPOCTHU.
[Ownana3soH perynuposku: 1 — 100.
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7.2 3KpaHHas cTpaHuua "Mowu ycTpoicTBa”

E N@ 3kpaH «Mowu ycTponcTBa»

7
Device overview Oaﬂe ’

4w
1 ’ AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

= ( F 3
1 Yxe fobaBneHHble ycTpoiicTBa
2 [o6aBuTb HOBOE YCTPOMCTBO

g BeecTn Ha3BaHue ycTponcTea

BbiGpaTb yCTPOMCTBO U MPUKOCHYTHCS K CEHCOPHOMY CUMBOITY.

YpanuTb yCTPOMNCTBO
Bbi6paTb yCTPONCTBO M NPUKOCHYTHCSA K CEHCOPHOMY CUMBONTY.

7.21 [Oo6aBuTtb EGC-ycTpoinctso

a@ AkpaH «Mowu ycTpoicTBa»

K InScenio EGC Controller moxHo nogkntoyate makcumansHo go 10 EGC ycTtponcts.

Heo6xoanMMo BbINOMHWTL CrieayoLmne 4eNCTBUS:

1. MpwvkocHuTECH K d 4TOObI OTKPBITb NEepeyeHb nmetoLumxcs yctponcts OASE.

Mpw oTkpbiBaHUM InScenio EGC Controller niwet aBTomaTtuyecku nogknoyeHHsle EGC-ycTpoiicTaa.
Yctpoiictea EGC gomkHbl 6bITb NpaBuibHO noakntoyeHbl k cetn EGC 1 f4omkHbl 6bITb Npy 3TOM BKIHO-
YeHbl, 4Tobbl INScenio EGC Controller Hawen aTn EGC-ycTpoiicTBa. HangeHHble yCcTpocTBa MapKupy-
I0TCA B NepeyHe LBETOM W oA Ha3BaHWeM NpoaykTa NosBseTcs Haanuch "YCTpPoMCTBO HanaeHo".

MoppnepxmBaemble EGC ycTponcTea MoxHO onpegenutb no norotuny EGC (Easy Garden Control) Ha
n3obpaxeHnn npoaykra.

[lns noBTOpHOro nowucka NoakmtoYeHHbIX EGC-ycTponcTB NpUKOCHUTECH K @

2. B nepeuHe BbiGepuTe HyxHoe EGC ycTpoincTtso.

[o6aBnsaTb MOXHO Tonbko Te EGC-ycTpoincTea, kotopble InScenio EGC Controlle;r Hawen B EGC-ceTun.

[ins nony4yeHUs 4ONONHUTENBHON MHPOpPMaLMK 06 YCTPOWCTBE NPUKOCHUTECH K $. Ecnv nosiBuBLUMiicS 3a-
npoc noaTeepauTb knasuwen "OK", Torga B 6paysepe oTkpbiBaeTca MHTepHeT-cTpaHuua OASE ¢ go-
NonHUTEnNbHOW MHdopMaLmeit o6 ycTpoiicTBe.
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7.2.2

3. Ans po6aBneHusi ycTponcTBa NPUKOCHUTECH K +
BbiGpaHHOe yCTPOICTBO BHOCUTCS B NEepeYeHb UMEIOLLMXCS YCTPOWCTB.
4. [ins npucsoeHusi fobaBneHHOMY YCTPOWCTBY Ha3BaHWUsA NepeanTe K NepeyHio YCTPOMCTB.

5. B nepeyHe yCTpOWCTB BbiGEpUTE HY>KHOE YCTPONCTBO U NPUKOCHUTECH K 42 .
OTKpbIBAETCS 4ManoroBoe OkHO.

6. BeeguTe Ha3BaHWe ycTponcTea u noaTeepaute knasuwen "OK".
YCTpoWcTBY NPUCBOEHO Ha3BaHue.

Ecnu B Hannumm nmetoTcst HeCKONbKO YCTPONCTB aHanormM4Hon Mogenu, To NPoLECC HY)XHO NOBTOPSATbL
ANS KaXaoro yCTpowcTBa OTAENbHO.

®unbTp ProfiClear Premium — o6HoBneHue nporpaMmmHoi Bepcum Ha EGC

®§ JkpaH «Mowu ycTporcTBa»

YT106b1 coeannntb hunbtp ProfiClear Premium ¢ InScenio EGC Controller, cuctema ynpaBneHusi 4OMmkKHa
6bITb coBMecTuMa ¢ EGC. B cnyyae 6onee crapon mogenu counbtpa ProfiClear Premium coBmecTmocTb
BbINOMHSAETCS 3a CYET OTAENIbHO NOCTaBMsSeMOl NPorpaMmbl Ans 0GHOBNIEHUS cUCTEMbI ynpaBneHus (apT.-Ne
47723).

Heobxoaumble ycnoBust Ans cosgaHus cBssv Mexay dunbtpom ProfiClear Premium v InScenio EGC Control-
ler:

®unbTp ProfiClear Premium gorkeH 6bITb NpaBunbHO NOAKIOYEH K ynpaBneHuto yepe3 EGC-6nok.
YnpaeneHue ProfiClear nomkHo 6biTb NpaBunbHo noakntodeHo kabenem EGC ¢ InScenio EGC Controller.
YnpasneHue ProfiClear 4OmKHO BbITb BKIOYEHO (COEAUHEHO C 3MEKTPOCETbLIO).

1 ﬁ ProfiClear Controller Upgrade | ‘
1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

£ 9999

1 ProfiClear Controller Upgrade
Ha nepBom atane Bbi6epute ProfiClear Controller n fo6aBbTe B nepeyeHb YCTPOMCTB.

2 ProfiClear Premium BapuaHTbl

Ha BTOopom aTtane Bbibepute HyxHbI BapuaHT ProfiClear Premium n fo6aBbTe B nepeyeHb YCTPOMCTB.
Mpu 3TOM PUNLTP BLINOMHAET PYHKLMIO 3AaMNOMUHAHUS CUCTEMbI YNIPaBMEHNSI.
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HeobxoanMo BbINONHUTL creaytowme 4eACTBUSE:

1. MpwvkocHuTECH K d 4TOObI OTKPBITb NEpeyeHb nmetoLumxcs yctponcts OASE.

Mpw oTkpbiBaHUM InScenio EGC Controller niweTt aBTomaTtyecku nogknoyeHHsle EGC-ycTpoiictaa.
Yctpoiictea EGC gomkHbl BbITb NpaBunbHO noakntoyeHsl k cetn EGC 1 fomkHbl 6bITb NpY 3TOM BKIHO-
YeHbl, 4Tobbl InScenio EGC Controller Hawen atn EGC-ycTpoictBa. HaiaeHHble ycTpoicTBa MapKkmpy-
10TCA B NepeyHe LBETOM U MO Ha3BaHMEM NpoAyKTa NOsiIBMSETCs Hagnuck "YCTPOMCTBO HaWgeHo".

[Ins NOBTOPHOro novcka nogknoyYeHHbIx EGC-yCcTponcTB NPpUKOCHUTECH K @/

MoppnepxmBaemble EGC ycTponcTea MoxHO onpegenuTtb no norotuny EGC (Easy Garden Control) Ha
n3o6paxkeHnn npoaykra.

2. B nepeuyHe BbibepuTe ycTporictBo "ProfiClear Controller Upgrade”.
[o6aBnTb MOXHO TO ycTpoincTBO, koTopoe InScenio EGC Controller Hawen B EGC-ceTu.
o

[Insi Nony4YeHNs AONONMHUTENBHON MHAOPMaLMK 06 YCTpoiicTBe npukocHuTeCh k &. Ecrin nosiBuBLUMiics 3a-
npoc noaTeepauTb knasuwent "OK", Torga B 6paysepe oTkpbiBaeTcs MHTepHeT-cTpaHuua OASE ¢ go-
NonHUTEnNbLHOW MHdopMaLmeit 06 ycTpoicTBe.

3. Onsa pobaBneHus ycTporcTBa NPUKOCHUTECH K .

CoobLueHvie curHanmampyeT, YTo Ha cneaytolem atane Kk ProfiClear Controller HyxHO npunucatb unbTp
ProfiClear Premium.

4. B nepeyHe ProfiClear Premium BbiGepute BapuaHT, koTopblii coeanHer ¢ ProfiClear Controller.

B nepeuHe BapuaHTbl ProfiClear Premium nmeloT LBETHYIO MapKupoOBKY.

o

[ns nony4eHns AoNONHUTENbHOI MHOopMaLmMm 06 yCTpoiicTBe npukocHuTeck k &. Ecnin nosisusLumiics 3a-
npoc noaTBepaunTh knasuweit "OK", Toraa B 6paysepe oTkpbiBaeTcst MHTepHeT-cTpaHuua OASE ¢ go-
NONHUTENbHOM MHopMaLmel 06 YCTPOWCTBE.

5. ins po6aBneHuns ycTponcTBa NPUKOCHUTECH K .
dunbTp ProfiClear Premium BbINnonHun yHKUMIO 3anoM1MHaHnsa 1 gobaBrneH B nepeyeHb YCTPOUCTB.
6. [ins npucBoeHnst 4o6aBNEHHOMY YCTPOWCTBY Ha3BaHUs NepenamTe K NepeyHto yCTPONCTB.
7. B nepeyHe ycTponcTB BbibepuTe HYXXHOE YCTPOMUCTBO M MPUKOCHUTECH K .
OTKpbIBAETCA ANANOroBOe OKHO.
8. BBeauTe HasBaHWe yCTPOWCTBA U NOATBEpAUTE HaxaTnem «OKy.
YCTpOWCTBY NPUCBOEHO Ha3BaHMe.

Ypanute EGC ycTpoiicTBO

g@ AkpaH «Mowu ycTpoicTBa»

BapumaHT 1
HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUSE:
1. B nepeyHe ycTpoWcTB BbIGEPUTE YCTPOWCTBO, NpeAHa3Ha4YeHHoe Ans yaaneHus.

2. Haxmure Ha WD,
3. Cnepytowumin 3anpoc noaTsepauTe Haxatunem «OKy.
YCTpOWCTBO yaaneHo.

BapwmaHnT 2
Heo6xoaMmo BbINOMHUTL criegytolne 4eACTBUS:
1. MpuKoCHUTECH K CTPOKE C NOANEXaLUMM YAANEHWIO YCTPOMCTBY W, YAEpXKuBas, COBUHbTE BNEBO.

” AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB
d Add new OASE device

2. HaxmuTe Ha «Yganutby.
YCTpOWCTBO yAaneHo.




7.3

AKpaHHas cTpaHuua "MapameTpbl”

JkpaH "MapameTpbI”

Settings Oave’

=S

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)

1 [ | Oase EGC Controller xxxxxx
Wi-Fi Password

N N

Wi-Fi Channel

Access Point (direct) Router/Cloud
W-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLouD

Cloud connection

o)

Connection status

SAFETY SETTINGS

3 —1— Device password

Y]

SYSTEM SETTINGS

4 | | Update time [V]

Firmware Update
_ INFO

App-version
VXXX(X00)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

HaxaTvem knasmiun (Aecess Point (direct)) oy oy 4107 InScenio EGC Controller B peskum paboTsi Access-

Point. B aTom pexume cmapTdoH/nnaHweT coeamHsietca Yyepe3 WLAN "Oase EGC Controller
<xxxxxx>" Hanpsimyto ¢ InScenio EGC Controller.
Wwmsa cetun (SSID)

YcTpoiicTBo npeactaenset cobor 6ecnposoaHyto ceTb (WLAN) noa BBEAEHHBIM MEHEM, C KOTOPOW
HanpsiMylo CoeaunHsieTCst CMapTOH/MNaHLWeT.

Mmsi ceTn B 3aBOACKOM HacTpolike yka3aHo Ha Haknenke Ha InScenio EGC Controller.

S
Nmsi ceTn nameHsieTcst HaxxaTnem CEHCOPHOro cYMBoONa @ . MocneaHve WecTb 3HAKOB «XXXXXX» OT-
HOCSITCS TONBKO K 3TOMY YCTPOWCTBY ¥ U3MEHEHUIO He noanexar.
Wi-Fi naponb
Maponb ,0ase1234“ B 3aBoACKON HacTpolike ykasaH Ha Haknelike Ha InScenio EGC Controller.

C nomoLLbo CEHCOPHOro cuMBona nameHsoT WLAN-naponbe ansa npamoro WLAN-coeamHeHus
(Access Point).

Wi-Fi kaHan

Ecnu B pedynbTate paboTbl Apyrnx ycTpoicTs 6eCcnpoBOAHOM CBA3W KaHam OKaXeTCsi 3arpy>KEHHbIM,
TOrAa UMeeTcs BO3MOXHOCTb NEPENTH Ha APYroi kaHan.

C6owu B pabote WLAN-COeAMHEHUSI MOXHO YCTPaHUTL 3a CYeT BbiGopa Apyroro kaHana.

HaaTuem skpaHHOi knasuwum (ROMENCowd) v oo icTB0 InScenio EGC Controller BKMIoYatoT B pexmm
MapLupyTopuaaTop/obnako. B atom pexume InScenio EGC Controller coeguHaeTcsi ¢ AOCTYNHbIM
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WLAN opgHoro mapLupyTtopu3aTopa. B uensix ynpaBneHusi cMapTdoH/nnaHweT AomkeH bbiTb coeau-
HeH ¢ Tem xxe WLAN.
(— YcTaHoBUTb cBsi3b ¢ MapLupyTopuaaTopom WLAN uepe3s WPS (pexxum paboTbl MapLupyTopusa-
Top/obnako))
(— BbInonHuTb coeamHeHune BpyyHyto ¢ WLAN mapLupyTopumaaTopa (pexum MapLupyTopuaatop/o6-
nako))
Mwms cetu (SSID)

WLAN nokasbliBaeT ¢ kem coegunHeH InScenio EGC Controller.
Ob6nayHoe coeauHeHne

C NoMOLLbIO CEHCOPHOrO CUMBOa @ coeauHAT unun otcoeanHsloT InScenio EGC Controller
Cloud ot o6naka OASE. (— AkTuBupoBaTb coeguHeHue ¢ obrnakom)
Pabouee cocTosiHne coeanHeHns

InScenio EGC Controller Cloud coeanHeH ¢ obnakom OASE.
InScenio EGC Controller Cloud He coeauHeH ¢ obnakom OASE.
3 Maponb ycTporicTBa

C NoMmOLLIbIO CEHCOPHOro CMMBONa @ 3aaloT HOBbIV Naposb Ans ycTpoicTea. [Ans nameHeHns
naposns Hy>XHO CHajyana BBeCTU AeVCTBYIOLL WA Naporib.

4 CuHCTEMHbIE HACTPOMNKK

[Mpun HaxaTum ceHCopHOro cumeona cuctemHoe Bpems InScenio EGC Controller yctaHaBnusaeTcs
Ha BpeMsl yCTPOMCTBa YNpaBneHus.

Mpu HaxaTum ceHcopHoro cumeona L o6HoBnsieTcst BCTpoeHHas nporpamma.
[nsi o6HOBNEHMS HY)KHO BBECTU AECTBYIOLMIA Naposb Ansi yCTPOMCTBA.

5 M306paxeHne npubopHo nHopmaumu.

7.3.1 YcTtaHOBUTbL cBA3b ¢ MaplupyTopusatopom WLAN yepe3z WPS (pexum paboTbl mapLupyTopu3saTop/o6-
naKko)

SkpaH "MapameTpbI”

VcxonHoe ycnosue:

CwmapTdoH/nnaHweT coeamHeH HanpsmMyto ¢ InScenio EGC Controller (pexum Access-Point). (— YcTtaHoBUTb
npsmyto cBsAsb ¢ WLAN (pexum paboTbl Access-Point))

CoBmecTMMOCTb co cnegyownmm ctaHaaptamm WLAN: 802.11n+g+b
Tonbko B YacTOTHOM AuanasoHe 2.4 Twu.

HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUSE:

1. HaxmuTe Ha Router/Cloud

2. B 3anpoce Bbibepute ,WPS*.
WPS akTtuBupyeTtcs. B TeyeHune 2 muHyT aktuBuposate WPS Ha WLAN-mapLupyTopusaTope. npu Heobxo-
OVMMOCTM NpouMTaTh PYKOBOACTBO MO 3KCNiyaTauuu MapLupyTopusaropa.
CoenuHeHue BbINOMHEHO Toraa, korga ceetoauon Ha InScenio EGC Controller MegneHHO Muraet 3eneHbiM
CBETOM (2 cekyHAb! BKIOYEH, 1 CeKyHAY BbIKIIOYEH).
3. CmaptdoH/nnaHwet coeanHnts ¢ WLAN MapLlupyTopusaTopa.
MporpammHoe npunoxenune "OASE Easy Control" coeanHsieTcsi ¢ InScenio EGC Controller Tonbko Yepes
MapLupyTopusaTop.
YctpoiictBom InScenio EGC Controller MoxHo Tenepb ynpaensTe ¢ nomolubio npunoxenus "OASE Easy
Control".

606



7.3.2

7.3.3

7.3.4

BbinonHutb coeauHeHune Bpy4Hyto ¢ WLAN maplupyTopusatopa (pexum mapLpytopusatop/o6nako)

AkpaH "MapameTpbI”

McxoaHoe ycnosue:

CwmapTdoH/nnaHweT coeamnHeH Hanpsimyto ¢ InScenio EGC Controller (pexxum Access-Point). (— YcTtaHoBUTb
npsamyto cBasb ¢ WLAN (pexum paboTbl Access-Point))

CoBMecTMMOCTb co creayowmmu ctaHaaptamu WLAN: 802.11n+g+b
Tonbko B YacToTHOM AvanasoHe 2.4 [Tu.

HeobxoavMmo BbINONHUTL crieayloume oeNCTBUS:

HaxmuTe Ha Router/Cloud

. B 3anpoce BbiGepute ,CoeanHUTL BPYYHYO®.
. Begute umsa cetn (SSID) maplupyTopusaTopa.
. BBeaute naponb MapLupyTopusaTopa v noaTeepaute knasuvwen ,OK*.
Yctpowicteo InScenio EGC Controller curHanusupyet 06 ycTaHOBNEHUM CBA3U MUTaHWEM XENTOro CBETOAMU-
opa.
CoenunHeHne BbINOMHEHO Toraa, korga ceetoano Ha InScenio EGC Controller meaneHHo MuraeT 3eneHbiM
CBETOM (2 cekyHAbl BKIIOYEH, 1 CEKyHAY BbIKIIOYEH).
5. CmapTtdon/nnaHwet coeamHnTte ¢ WLAN mapLupyTopumaaTopa.
MporpammHoe npunoxenne "OASE Easy Control" coeguHsieTcs ¢ InScenio EGC Controller Tonbko Yyepes
MapLupyTopusaTop.
YcTtpoiictBoM InScenio EGC Controller MoxHo Tenepb ynpaensTe ¢ nomolyblo npunoxenus "OASE Easy
Control".

HBWON =

N3meHUTb ums cetn

AkpaH "MapameTpbI”

Takoe “3MeHeHne BO3MOXHO TOMbKO B pexume Access-Point. (— YcTaHoBuTtb npsamyto cBsasb ¢ WLAN (pexum
paboTbl Access-Point))

Heo6x041MMO BbINOSHUTL CrieayoLmne 4enCTBuUs:

S

1. Papom ¢ dpyHkumen «Mms cetu (SSID)» Haxmute Ha 1% .

BanpaluvBaeTcs naponb YyCTPOUCTBa.
2. BBegute HoBOe nMsA ceTu 1 noaTBEpAuTe knaeuwen "NameHnTs".

YctpoiictBo InScenio EGC Controller curHanuampyeT 0 COCTOSIBLUEMCS U3MEHEHWUN CBETALLMMCS XENTbIM

CBETOAMOAOM.

CoepnnHenne WLAN c InScenio EGC Controller npepbiBaeTcs, NpoUCXoAunT nepesarpyska.

3. YctaHoButb WLAN-coeamHeHne nog HoOBbIM UIMEHEM CETU.

U3meHuTtb naponb Wi-Fi

AkpaH "MapameTpbI”

Takoe “3MeHeHne BO3MOXHO TOMbKO B pexume Access-Point. (— YcTtaHoBWTb npsimyto cBsidb ¢ WLAN (pexum
paboTbl Access-Point))

Heo6x041MMO BbINOSHUTL CrieayoLne 4encTBus:

1. Pagom ¢ dyHkumen "Wi-Fi naponb" Haxmute Ha @
3anpatuvBaeTcs naposib YCTPoUCTBa.
2. BeeguTe HoBbIvi naponb Wi-Fi, BBoa nosTopute 1 nogteepaute knasuwen "Namenunts".
Yctpowicteo InScenio EGC Controller curHanusupyeTt 0 COCTOABLLEMCS UIBMEHEHWUM CBETALLMUMCS XKENTbIM
CBETOANOAOM.
CoeavnHenne WLAN c InScenio EGC Controller npepbiBaeTcsi, n(poMcxoguTt nepesarpyska.
3. YcraHoButb WLAN-coeavHeHve ¢ HOBbIM Mapornem.
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7.3.5
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B cnyyae cmapTdoHa/nnaHweta ¢ aHaponaom nocrne nameHeHust napons Wi-Fi ayreHTudukaums
MOXeT He cpaboTaTb, T.K. B 9TOW CUTyaLMK Napornb aBTOMaTUYECKN He 3anpalumBaeTcs. YcTpaHeHue
HeuncnpaBHOCTM:

B Hactporikax WLAN ans cmapTdoHa/nnaHweTa Boibepute umsi cetn n BBeaunTe napons ans Wi-Fi.
B cmaptdoHe/nnaHwete yaoanute WLAN, cHoBa Bbibepute WLAN 1 coeamHuTe.

AKTMBUpOBaTbL coeAnHeEHMe ¢ obnakom

& AkpaH "MapameTpbI”

EGC-ycTpoiicTBa, nogkntoveHHble k InScenio FM-Master WLAN EGC, MOXHO KOHTpONMpoBaTb OTOBCIOAY Ye-
pe3 nHtepHeT-noptan OASE. [ins atoro InScenio FM-Master WLAN EGC pgomxeH 6bITb coeimHeH ¢ obnakom
OASE v 3atem BBefleH B ero nHTepHeT-nopTan. Ytobbl BBectu InScenio FM-Master WLAN EGC B uHTEpHeT-
nopran, Heo6xoauMbl CEPUHBIA HOMEP YCTPOMNCTBA U Napofb 3TOr0 YyCTPOUCTBA.

VcxonHoe ycnosue:

YcTaHoBuUTb cBA3b ¢ o6nakom OASE-Cloud MoxHO Tonbko ¢ nomolubto InScenio EGC Controller Cloud n B
pexxume mMapLipyTopusatop/obnako.

(— YctaHoBuTb cBsi3b ¢ MapwpyTopusatopom WLAN yepe3 WPS (pexum paboTbl
MapLupyTopusaTop/obnako))

(— BbinonHuTb coegunHenune BpyyHyto ¢ WLAN maplipyTtopusaTtopa (pexvm mapLupytopusaTtop/obnako))

HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUSE:

1. Mop obnakom HaxmuTe Ha @ 4TOBbI aKTUBMPOBATL COEANHEHKe ¢ obnakom.

OTkpblBaeTCA ANanoroBoe okHo. B HeM NosiBNsieTcs cepuiiHbIi HOMep YCTPOWCTBA. 3anuLumnTe CepUnHbI
HoMep ycTpoiicTBa. Homep noHago6utcs, 4tobbl BBecT InScenio EGC Controller Cloud B nHTepHeT-
nopran.

Ha komnbloTepe nnu Ha cMapTdoHe/nnaHweTte

2. B ceTeBoM Gpay3epe BBeauTe agpec https://egccloud.oase-livingwater.com, 4tobbl Bbl3BaTb UHTEPHET-MOP-
Tan OASE.

3. Boiitn B MHTEpHET-NopTan.
YTo6bl BONTU B MHTEpHET-NopTan TpebyeTca ogHopa3oBas perncrpauus.

4. Yctpowicteo InScenio EGC Controller Cloud BBeCTv B UHTEpPHET-NOpTan.

[lns 3TOro Hy>KeH CepuitHbIN HoMep YCTPOICTBa (OH M3obpakaeTCsa NPW akTMBMPOBAHWUM COEAVNHEHNSI C 06-
nakom).

HyxeH Takke naposb Ans ycTpoicTBa (ero 3agatoT npu nycke yCTpoicTea B akcnnyatauuio). Maponb ans
YCTPONCTBA MOXHO U3MEHSATb. (— VI3MeHUTb Napornb ANns yCTPowcTBa)

B npunoxenun "OASE Easy Control"
5. B meHto "MapameTpbl" nog "O6nakom" npoBeputb paboyee COCTOSHME COEANHEHUS.

InScenio EGC Controller Cloud coeanHeH ¢ obnakom OASE.

InScenio EGC Controller Cloud He coeauHeH ¢ obnakom OASE.
B 3aBMCKMOCTM OT KayecTBa CBSI3W C MHTEPHETOM CO3AaHNe COeAMHEHUSI MOXET ANUTLCS HECKOMNbKO MU-

HYT.



7.3.6

7.3.7

W3meHUTb Nnaponb AnA ycTtponcTBa

AkpaH "MapameTpbI”

Maponbk ans yctpoiicTea 3awmwaeTt InScenio EGC Controller oT HecaHKLMoHWMpoBaHHoro Agoctyna. Maponb
yCTaHaBn1BaeTCsl BO BPeMsi Nycka yCTPOWCTBA B 3KCMyaTaumio. [1o3xe ero MoXHO U3MEHUTb.
Ecnu Bbl 3a6biny naponb As yCTPOUCTBA, TOTAA HYXXHO BbIMOMHEHHYI0 CETEBYHO HACTPONKY COPOCUTL UIn
CHOBa BOCCTaHOBUTb 3aBOACKYI0 HacTpoiiky. Mpu cosgaHum ceasu mexay InScenio EGC Controller v npuno-
xeHnem "OASE Easy Control" HyxHO cHOBa 3agaTb naposb Ansi yCTpOWCTBa.
Maponbk Ans yctpoiicTBa Heobxoamm,

4yT06bI BBECTM InScenio EGC Controller B uHTEpHET-NOPTan,

4yTO6bI B pexnme Access-Point MoxHO 6bino namennts SSID unu napone ans Wi-Fi.
Maponbk Ans ycTpoiicTBa cTMpaeTcs aBToMaTU4YeCcKu

npy 06GHOBIEHWI BCTPOEHHOI NporpaMmel,

npu copoce BbINONMHEHHbIX CETEBbIX HAcTpoek (— COpocuTb ceTeBble HACTPOWKK),

Npy BOCCTAHOBINEHWUWN 3aBOACKMX HACTpoek (— BoccTaHOBUTL 3aBOACKYHO HACTPOWAKY).

HeobxoavMmo BbINONHUTL crieaylouime AeNCTBUS:
1. Pagom ¢ "Maponb ycTponcTBa" HaxaTb Ha P@&.
3anpaluvBaeTcs cTapblili Naposb Afst yCTPOWCTBa.
2. BBegute cTapblii naponb yCTpoWCTBa 1 noaTeepauTe knasuwwen "OK".
3. BeawTe HOBBbIV Naponb Ans yCTpPoCTBa, NOBTOPUTE BBOA HOBOIO Napons 1 noatsepanTe knasuweit "OK".

Mocne nsmeHeHus napons Ans ycrtponctea B nHTepHeT-noptane OASE yctporictBo InScenio EGC
Controller Cloud aBTomaTnyeckn 6nokmpyetcs.

B nHTepHeT-nopTane HyxHo cHavana yganutb InScenio FM-Master WLAN EGC 1 notom cHoBa ero
no6aButb. Nst aToro NoHago6ATCst CepUiiHbIA HOMEpP YCTPOWCTBA W HOBbIV Naponb Ans YCTPOn-
cTBa.

AkTyanusnpoBaTb CUCTEMHOE Bpems

AkpaH "MapameTpbI”

HeobxoavMmo BbINONHUTL crieaylouime AeNCTBUS:

1. Haxmute Ha psigom ¢ cpyHkumen "OBHoBNEHNe BpemeHn".
CeHCopHbIVi CUMBOIN aKTUBEH, ecnu cuctemHoe Bpemsi InScenio EGC Controller otnMyaeTcs ot Bpemenu
YCTPOVACTBA ynpaBneHus.
Bpemsi MOXHO OGHOBMSITb TOMBKO MPU aKTMBHOM CEHCOPHOM CHMBOIE.
2. 3anpoc noareepaute Haxatvem "OK".
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7.3.9
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OG6GHOBUTbL BCTPOEHHYIO NpOorpaMmmy

AkpaH "MapameTpbI”

Mpn 06HOBNEHUM BCTPOEHHON Nporpammbl ycTpoicTso InScenio EGC Controller nepexoaunt B pexum o6HOB-
JIEHVs1 MPOrpaMMHoro o6ecneyeHnsi v NPeAOCTaBSET HOBYIO CETb AN nNepeaaqn AaHHbIX. [ns ycTaHoBKM
06HOBNEHWSI cMapTdoH/NNaHLWeT JoMmKeH GbiTb NOACOEeANHEH K 3TOW CeTu.

YcnoBus Ans HagexHoro o6HOBMNeHUs BHyTpeHHeI;I nporpamMmmbl:

Opyrue cesian WLAN c InScenio EGC Controller oTkntoueHsbl.

CoepuHeHne WLAN vMeeT 04eHb XOPOLLYI MHTEHCUBHOCTbL CUrHana.

Bo Bpems o6HoBneHus genicteue npunoxenns "OASE Easy Control" He npekpaluaeTcs.

OKOHOMMYHBIN PEXUM NUTaHUSi CMapTgOHa/NNaHLeTa OTKITHOYEH.

AKkyMynsiTop cmapTdoHa/nnaHLweTa umeeT AocTaTouHbIv 3apsa. ObHoBneHne anuTcs He Gonee
2 MUHYT.

AnektponuTtanue InScenio EGC Controller He npekpalyaeTcs.

HeobxoanMo BbINONHUTL creayowme 4eACTBUSE:

1. Pspowm ¢ ,InScenio EGC Controller Firmware” HaxxmuTte Ha ﬁj
CeHCcopHBbI cMBON 1306paxaeTcst TONbKO TOrAa, KorAa MMeeTcst porpaMMHoe OGHOBIEHWE.
2. MNoaTteBepanTe ykasaHUa ANs BbiNONHeHWst 6e30Tka3HOro 06HOBIEHUS BCTPOEHHOM NPOorpammbl.
Yctpoiicteo InScenio EGC Controller nepexoauT B pexvm 06HOBMEHUS BCTPOEHHOW NPOorpammbl.
CseToauopg Ha InScenio EGC Controller cBeTUTCS eNnTbiM LIBETOM.
Yctpoiicteo InScenio EGC Controller npepoctaenset dounpmeHHyto cetb ,OASE_EGC_UPDATE_ xxxxxx"
[Nsi NONb30BaHMA.
MosiBnsieTcs ykasaHUe CMEHWUTb CeTb.
3. Mogkntountb cmapTdoH/nnaHweT k cetn ,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx“.
Mpwu 3anpoce nonb3yiiTecb cTaHaapTHbIM Naponem InScenio EGC Controller (yka3zaH Ha Haknelke Ha
yCTpoOWCTBe).
4. MNepeianTe Ha 3KpaHHYO CTpaHuLy «HacTpoiku» NporpaMMHOro NPUOXEHWs U NOATBEPAUTE yKasaHue.
3anyckaeTcsi o6HOBNEHe.
M3o6paxaeTcs xoa npouiecca 06HOBMNEHNS.
B xopne BbinonHeHusi o6HoBNeHus nporpammbl cBeToamon InScenio EGC Controller cBeTuTCs )XenTbiM 1
3eMeHbIM LiBETOM.
5. MNocne 3aBepLLeHUst NpoLecca 06HOBNEHNS NporpamMmmbl cMapTdoH/nnaHweT cHoBa coeanHute ¢ WLAN
ycTpovictea InScenio EGC Controller.

MokasaTb Hdopmaumio 06 ycTpoiicTe

SkpaH "MapameTpbI”

M3obpaxaemas nHdopmaums:
Bepcusi nporpammHoro npunoxenus "OASE Easy Control"
Bepcus BcTpoeHHoi nporpammbl InScenio EGC Controller.

Haxatb Ha ,JJononHutenbHyo Hopmaumio®, 4Tobbl BbI3BaTb CrieaytoLime AaHHble:

CepuiiHbli Homep InScenio EGC Controller.

TNokanbHbi IP-agpec

IP-appec InScenio EGC Controller

Haxatb Ha NHdopmaums o npoaykre / Yacto 3agaBaemble BONpockl, YTo6bl NONYYUTb AONONHUTENBHbIE CBE-
OeHns o npoaykTax Ha cante dupmbl OASE 1 nomolub B peLleHumn npobnem.



https://www.oase-livingwater.com/de_DE/wasser-garten/produkte/prd/inscenio-fm-master-wlan.13463.html?no_cache=1

7.3.10 C6pocuTb ceTeBble HACTPONKMU

CeTeBble HACTPOWKN NEPEBOASITCS B HaYarlbHYIO 3aBOACKYI0 HacTpoliky. OctatoTcs 6e3 N3MEeHEeHU 3aHeceH-
Hble B NaMATb AaHHble U3 npubopHow 6GubnuoTeky u Taimepa.

HeobxoamMmo BbINONHUTL criedyloLwne AeNcTBUS:
[(JH
1. KHonky cbpoca aepxaTb HaxaTow Npum. 5 cekyHa.
CeeToamnog Ha InScenio EGC Controller cHayana 6bICTpo MuUraeT 3eneHbIM LBETOM, 3aTeM CBETUTCS No-
CTOSIHHO XeNTbIM LiBETOM, YTOGbI KBUTMPOBATb yAaneHne BCEX CETEBLIX HACTPOEK.
Bce ceTeBble HacTpoiikv NnepeBefeHbl B HaYanbHoe COCTosiHME TOrAa, koraa ceeToamon Ha InScenio EGC
Controller cBeTUTCA NOCTOSIHHO 3€MEHBbIM LIBETOM.
YnanstoTca ums cetun (SSID) n napons mappytopusatopa WLAN.
Wi-Fi naponb ans InScenio EGC Controller nepeBefeH Ha HavanbHy0 3aBOACKYO HACTPOMKY.
Maponb Ans ycTponcTea yaaneH.
YctpoiictBo InScenio EGC Controller BkntoyaeTcsi B pexxum Access-Point 1 Tenepb ero MoXHO Hanpsimyto
COeAVHUTL CO CMapT(OHOM/MMaHLLETOM.

7.3.11 BoccTaHOBUTb 3aBOACKYH HAaCTPOMKY
BoccraHaBnuBaeTcsa nepBoHavanbHoe coctosiHne InScenio EGC Controller, B KOTOPOM yCTPOWCTBO NOCTaBns-
nock KNneHTy. Bce BBeAeHHbIE KNMMEHTOM AaHHble yaansoTCes.
HeobxoavMmo BbINONHUTL crieaylouime 4eNCTBUS:
OH
1. KnaBuwy cbpoca gepxatb Haxaton npum. 10 cekyHA.
CeeToaunog Ha InScenio EGC Controller cHayana 6bICTpo MuUraeT 3eneHbIM LBETOM, 3aTeM CBETUTCS No-
CTOSIHHO XEeNTbIM LIBETOM, YTOObI KBUTUPOBATL yAaneHne BCEX CETEBbIX HACTPOEK.
3aBofckune HaCTPONKN BOCCTAHOBIEHbI, KOTAa CBETOAMOL CBETUTCS NOCTOSIHHLIM 3€MEHbIM LiIBETOM.
Wwms cetun (SSID) n napons WLAN-mapLupyTopr3aTopa yaaneHsbi.
Wi-Fi naponb ans InScenio EGC Controller nepeBegeH Ha HayanbHyl0 3aBOACKYIO HACTPOWKY.
Maponb Ana ycTponcTea yaaneH.
[MepeyeHb yCTPOWCTB yaaneH.
YctpoiictBo InScenio EGC Controller BkntoyaeTcsi B pexxum Access-Point 1 Tenepb MOXeT Hanpsimyto co-
eOVHUTBLCSA CO CMapTdOHOM/MMaHLLETOM.
8 UcnpaBneHne HeMcnpaBHOCTH
8.1 Ta6bnuua HeucnpaBHOCTeN
HeucnpaBHocTb Mpuunna YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTU
CoepuHenne WLAN He BbINONHEHO, XOTA UMSI CmapTdoH/NnaHLLeT He MoXeT 0OBHOBUTL UMeto- ioS:
ceTu nsobpaxaetcs B HacTporikax WLAN wecs AaHHble Ans NoAcoeaVHeHMs K ceTn BbibepuTte ceTb 1 Haxmute Ha ®

YT10Gb! yAANUTL CeTb, HYXHO KOCHYTbCS!
cumBona «MrHopupoBaTh AaHHYI0 CeTb»

3aTem CHOBa NOAKIIOYUTECH K CETU

Anppoua:

[ns ynaneHvst faHHON ceTu BbiGepuTte
CeTb W NPUKOCHUTECH K «YannTb».

3aTem CHOBa NOAKIIOYUTECH K CETU

YcTaHoBNEHHbI Ha MapLupyTopusaTtope WLAN- InScenio EGC Controller nopaepxusaet
craHgapT HecoBmecTuM ¢ InScenio EGC Control- WLAN-cTaHaapTel 802.11n+g+b (Toneko B
ler [AnanasoHe yacTot 2.4 [Twu).

Wnu yctaHoBUTE Ha MapLupyTopusatope
npasunbHbln WLAN-cTaHaapT (cMm.
F'yKOBO,ClCTBO no skcnnyatauun
MapLupyTopu3aTopa)

InScenio EGC Controller He pearupyeT Ha ko- WLAN/WiFi Ha cmapTdoHe/nnaHweTe fgeaktmem- Axtusunpyiite WLAN/WiFi Ha cmapT-

MaHab!

poBaH doHe/nnaHwweTe n obecneybTe NoakMoYe-
Hue k InScenio EGC Controller
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HeucnpaBHocTb

InScenio EGC Controller BkniouaeTcs B Henpa-
BUNbHOE Bpemst

[o6asrneHHoe EGC-ycTpoiicTBO He pearmpyeT
Ha KOMaHAb!

HeT cBsasn mexay EGC-yctpoiicTBom 1
InScenio EGC Controller

CBeToanoA CBETUTCH XENTbIM LIBETOM

CBeToavoA MeANeHHO MUraeT XEeNTbIM LiBe-
TOM (2 cekyHAbI BKIOYeH, 1 ceKyHay BbIKITO-
YeH)

CseToanoa MuraeT KpacHbIM LIBETOM

yCTpOVICTBO He 3anyckaeTcs, cBeToanoa cee-
TUTCA KpacHbIM LiIBETOM

612

MNpuunHa

Mexay cmapTdoHom/nnaHweTom u InScenio EGC
Controller IMeIOTCS UCTOUHUKN NOMEX

Cnuwikom GonbLLoe paccTosiHue Mexay cMapTgo-
Hom/nnaHweTom u InScenio EGC Controller

OnektponuTanue InScenio EGC Controller npe-
pBaHo

MpuemHuk B InScenio EGC Controller HencnpaeeH

MporpammHoe npunoxexue "OASE Easy Control"
ycTapeno

OnepauvoHHas cuctema cmapTtdoHa/mnaHweTa
ycTapena

CuctemHoe Bpewmsi InScenio EGC Controller He co-
OTBETCTBYET [1eCTBUTENBHOMY

MpepeaHa nepegaya AaHHbIX
EGC-ycTpoiicTBo ocTanock 6e3 anekTponutaHus
MpepeaHa nepegaya AaHHbIX
EGC-ycTpoiicTBo ocTanock 6e3 anekrponutasus

InScenio EGC Controller HaxoauTcs B pexuvme 06-
HOBMEHWSI BHYTPEHHEN Nporpammbl

InScenio EGC Controller nwet WLAN-cBsiab ¢
MapLUpyTOp13aTOpOM

BHyTpeHHsis onbka

He HaiigeHa BCTpoeHHasi nporpamMma

YcrpaHeHue HeucnpasHOCTU

YMeHbLUUTE paccTosiHUe Mexay cMapTdo-
Hom/nnaHweTom u InScenio EGC Con-
troller

BbiGepuTe Ans ynpaeneHus pyroe Mecto

ObecneybTe GeCnpensTCTBEHHYO BUAK-
mocTb Mexay InScenio EGC Controller n
CcMapTdOHOM/NNaHLLETOM

B cnyyae npsimoin WLAN-cBsA3u (Access
Point) mexay InScenio EGC Controller n
CMapT(OHOM/MNAHLLETOM HYXXHO Bbl-
6patb apyroin WLAN-kaHan
(— OkpaHHas ctpaHuua "MapameTpbl")

YMeHbLUUTE paccTosiHUe, He NpeBbiluaiTe
Makc. paguyc aenctaust 80 m

Wcnonb3yiiTe 06bI4HbIN UMEIOLLMIACA B NPO-
[laxe yCUnuTenb-NnoBTOpUTENb, YTOGbI
YBENUYUTL paguyc AenCTBIUS

ObecneuybTe anekTponuTaHne

CBeToaunoa CBETUTCS 3eMeHbIM LIBETOM

CBeTO,ClMO,Cl Muraet 3eneHbIM LBeTOM npu
Hanuuum coeguHeHus WLAN

Heo6xoauMo nNpoKoHCYNbTUPOBaTLCS C
cepsucHol cnyx6oin OASE

YcraHoBuUTe 06HOBNEHHOE nporpamMmmMmHoe
npunoxexue "OASE Easy Control" Ha
cmapTdoHe/nnaHweTte

O6HoBWTE ONEPaLIMOHHYI0 cucTeMy

HepeBeque CUCTEMHOE BpeMs Ha Bpems
6noka ynpaBnexus. (— AkTyanuamposaTb
CUCTEMHOE BpeMmsi)

MpoBepbTe MecTa noaknoyeHus EGC
ObecneybTe anekTponuTaHe
MpoBepbTe MecTa noaknoyeHus EGC
ObecneybTe anekTponuTaHne

CoeauHute c WLAN
LOASE_UPDATE_XXXXXX" unu ¢
LOASE_UPDATE_EGC_xxXxxx" 1 ¢ nomMo-
LU0 MPOrPaMMHOTO MPUNOXEHNSA BBINON-
HUTe 0GHOBNEHNE BCTPOEHHO MPOrpamMmbl

YMeHbLUUTE paccTosiHUe, He NpeBbiluaiTe
Makc. paguyc aenctaust 80 M

Yctpanute npuyunHy ocnabnexvst WLAN-
curHana (Hanp. Apyroi y4acTHUK CBSI3U,
nepenap BbICOTbI)

Bkntounte WLAN-mapLupyTopusaTtop

Ha mapLupyTopu3aTtope akTusupyiTte
WLAN-dyHKumto

Ecnu mapLupyTopn3aTopa HeT Ui OH crio-
MaH, TOrAa Hy)XHO HacTPOMKy ceTn
InScenio EGC Controller nepesectn B
MCXO[JHOE COCTOsIHME, YTOGbI yNpaBnsiTh
WM Hanpsimyto B pexume Access-Point
(— CBpocuThb ceTeBble HACTPOIKM)

Coepununte InScenio EGC Controller ¢ apy-
M MapLLpyTOpKU3aTopoM
(— YcraHoBuTb cBasb ¢ WLAN)

OTKNIoUNTE OT ANEKTPONUTAHNS, NOJ0-
xauTe 10 cekyHA, 3aTeM MOBTOPHO Nofd-
KIIOYMTE K 3NeKTPONUTaHNo

C6pocbTe InScenio EGC Controller Ha nep-
BOHaYasbHyH 3aBOACKYK HACTPOIIKY

3anycTuTe Bpy4HY pexuM 0GHOBNEHNs

BHYTPEHHeN nporpammel (— Py4Hol 3anyck

MUKPOMNPOrPaMMHOro obecneyeHust)



8.2

9.1

10

Bnarogaps opuriuHanbHbIM 3anyactsm gpupmbl OASE
yCTPOWCTBO 6e3onacHo 1 HadexHo B paboTe.

PucyHkn 1 cnvcky 3anyacTen Bbl HangeTe Ha Hawemn nH-
TepHeT-CcTpaHuLe.

1"

Py4HoW 3anyck MUKponporpammHoro o6ecneyeHus
HeobxoaMmo BbINONHUTL criedyloLwne AencTBus:
OOH
1. OTKMIOYNTB ANEKTPONUTAHME.
2. KHonky cbpoca AepxaTb HaxaTon.
3. MoBTOPHO BKMIOUMTE INEKTPONUTaHMNE, YAEPXKMBASA KHOMKY COpoca HaxaTon.
4. Yepes npuM. 2 cekyHAbl OTNYCTUTE KHOMKY cHpoca.
Yctpowicteo InScenio EGC Controller nepexoauT B pexum 06HOBNEHUSt BCTPOEHHON NpOrpammbl.
Ceetoaunopn Ha InScenio EGC Controller cBeTUTCA XENTbIM LIBETOM.
. CmaptdoHom/nnaHwetom yctaHoBute WLAN-cBs3b ¢ WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX .
. 3anyctute o6HOBIIEHWE BCTPOEHHOW NMPOrpaMmbl C MOMOLLbIO MPOrpaMMHOro NpunoeHust. (— OB6HOBUTL
BCTPOEHHYIO Nporpammy)
3anyckaeTcs 06HOBMEHME.
M3o6paxaeTcs xoa npouecca 06HOBNEHNS.
CseTtoaunoa Ha InScenio EGC Controller muraeT enTbiM 1 3eMneHbIM LIBETOM.

o o

OuucTka u yxopn

A NPEAYNPEXAEHWE
3nekTpyyeckoe HanpsPKeHUe MOXET CTaTb NPUYMHON CMEPTENBLHOIO MCXOAA UMK TSHKESbIX TPaBM.
Mepen Havanom paboT ¢ NprbopoM HEOGXOAMMO BbIHYTb CETEBON LUTEKEP U3 PO3ETKM.

MouncTnTb YyCTPONCTBO

YucTky npubopa BbINOMHANTE MSITKOW, YUCTOM U CyXOIN TKaHbio. He npuMeHsiiTe arpeccuBHblE MOKOLLME Cpea-
CTBa UMW XMMUYeCKne pacTBOPbI, Tak Kak OHU MOTYT paspyLUMTb KOPNYyC UK OTPULLATENbHO BO3AENCTBOBATL
Ha pyHKLUMOHMPOBaHue npubopa.

3anyactm

www.oase-livingwater.com/zapasnyechasti

YTunusaums

m=m YKA3AHUWE
He yTMnuanpoBaTh aHHbI Npubop BMeCTe ¢ AOMAaLLHUM Mycopom!

BbiBeguTe ycTponcTeo M3 paboThbl, 06pesas ero kabesb, 1 yTUNM3UPYINTE Yepes NPeayCMOTPEHHYIO
L8 9TOro CUCTeMy BO3Bparta.

613


http://www.oase-livingwater.com/zapasnyechasti

- oN

JE R A P B S B
P U A AR A 1.0

AN

o TR W NSRRI S IR 2 A PR B RIS, T Rt T
B A, ABLITELH 8 % DA Lf LI, LURIE . RErsi
BB A 25 B R P .

o U1l JLE I A T o

o (TN O 5 T AR L B T R P 4 T 1

o A R H A 30mA [ FELT B S

o TUAT 245 4 1 A R B AR — RO, A RV R
e e L L

o T SEET R AL . HOK 2 AT, KR T T R S
5 FF

o TR ARG, R B

o VIO B A K A

o RSN AR, A T

614



CN -

B
B 7 o | OO OO 617
11 AUPP LGRS 617
1A ARG I BT oo 617
2
B BT oot 618
4
5
i
52 CHE#REER b
53  #EH:HA EGC lJJ L T B8 ettt ettt ettt ettt ere s 619
6
7
ﬁﬁt EGC #:{f ProfiClear %4 ..
J#id EGC #:1E ProfiLux %% . .629
7.2 “aﬂaﬁ’] a1 TSRO 631
7.2 VEMEAT EGC TAEIITEAL oovoveoeeeeeeeeeeeeeeeeee e en s 631
7.2.2  ProfiClear mZidjEas — JH4i%| EGC. 632
7.2.3  BEAA EGC R B ..
73 “wE”
7.3.1
732
733 .636
7.3.4  HE Wi-Fi 5. .636
735 PSR 637
736 BRI oo 638
37 RGBT oo 638
7.3.8  EHFEM4 .. .639
739 EBr@&EL .639
7310 HEMSKILE ... .640
A T R = o ARt 640
FS T 4 R 640
Bl BT oottt ettt ettt ettt ae et eanaaas 640
8.2 JHBNTBNTFIUEEIETR oo 642
LT 7/ OO UR TP 642
0.1 T A oottt ettt ettt ettt ettt ne et ennanas 642



D0 0E oo oo et oot oo oot oo oo 642
BT EFEBEBE oottt 642
5/ TP 643
DB EIEIBR et eeeneene 644

616



1.1

111

KT EFM
XA AE I SRR 3575 7K (OASE Living Water) 2 7= o W JE 4%, InScenio EGC Controller 2 & 1] IE#fi%
#%.
TR AR B A Z RV AT A0 D S A FH U P R AR % . BT TEAR B & B TR DA R A ¥ &% N i) T A
H 2 HE A B AT
T 5 M S 2 AT R I, DUE IR R A 4
T ZAGORE AL A e Lh B8 B 1 R A 3 B — 52 o
ZA% F 3 3@ A T InScenio EGC Controller Home il InScenio EGC Controller Cloud.
X PIRRE ST U, K 48K “InScenio EGC Controller” -
06 Cloud () IRAEAL ™ St AT B A, K FI 447K “InScenio EGC Controller Cloud” .

AURHABETHE SRS
ARG 517, AT b s 5 AT 2K

Aﬁl‘ﬁ

WU — AR R A R R o, A AN e oL, W2 SBOET 8™ EZ 0.

A s

YU AT RE A MBS 0L, A5 AN iz s oL, AT RE R BOET B E 2 7

& )

YU AT RE A MRS L, A5 AN iz i L, U RE - B R s ez 0.

[5] .

YU AT RE AR MRS UL, A5 AN Gz i 0L, T RE S B0 ™ 10k SR S A o

APHFFHEEER
OA FIHEE, mE A
- SR,

ZEYH

EHE AT RS

MU A AIAT & B R e, I B R RE R & L AT

Ll T T HLWINGR, R I G I ARG IF 58 BB TR M TAE . Ll A B3 A A th AR aR mT
B 1D 16 6 LA R R O F e X ] SR v 200 DM R 25 11 B

LpAy B e B R, s Rl L T

195 Lk 47 R S 2 S
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2.2

0
>

4.2

618

® N o b wN =

RERME
AERR AR IRL & .
BB LRI R AP R 2 O B, AR A

B P 25 4 S 4 R o
SREAE B L AT AU Tk i AR o WURTCIEM RIS, R DA E IR, & A SER, 5

HER A EREATATATHAR
FUBEAE T 525 ) SRR G 1 A0 25
5OASE Cloud#tdi Azt , 5 =75 i i SR AL AU 7E L2 IR 55 7T k7™ 4= 9 Al

BBVEE
g B
1 EGC Controller
1 I T 5 ] 52 R AR A T 8 S AR
1 EGC # i H fHL 2%
1 EGC HiIZiiHAs
4 FHF ] 58 V25 A
1 P ST L 8 5 ) 6T
1 A5 UL
1 AR 3%
v
THREHIH

InScenio EGC Controllers& —fffd Fi A H TE 28 [ 48 (WLAN) 93083 98 . BR80T LLIE T 2 B FHLECT
HCHEL P 2225 1K) App “ OASE Easy Control”  #:4%.

1l % 7E Home J Cloud fRAH¥ R H . & r[{{#H InScenio EGC Controller Cloud i@t OASE |17 ik
FEHISCRE EGC &t # o 1717 Wk 117 1) Huhik >y https://oec.oase-livingwater.com .

7R
ALY EGC &4 .
TEAE e LA, A Easy Garden Control System (EGC) A fta7 & s 2 1F, (R0 1 M I EFiE
4tk
{4 7] LAYE www.oase-livingwater.com/ege-start _E 5T EGC M a5 S A &4

WA EMER

InScenio EGC Controller, “¥#”, Y SLEF7E L. FIEHL T
AR B P 9% 5 0 FF EGC 1) OASE £ 4% — i /T -
TEIRBEIR Bl -20°C F| +45°C (55 FigfT.

WZFAE IS SRR A T T 18T


https://oec.oase-livingwater.com/
http://www.oase-livingwater.com/egc-start

5.1

5.2

5.3

5.4

SRAER:

A
ML 2 FEOET A
WEEBABED 2K, MBRK,

FAHhET &

HWITF -

ocC

1. KEHOET (Y 43 BE AR b T
2. B HERIAT L.

3. R ERE .

K& ek b

72 LUl

oD

1. PR STEEAE I F T I g [F]

2. WG B AR SCIEAE L.
THAELTRN

EBEA EGC WRRNBE
TERRE B R RS R L S FIEGC-MB BIFIFEEE.

AL EGC AR KT 2.5 K (47038). 5 K (47039) & 10 K (47040) I .
EGC 81 InScenio EGC Controller 42 Fi 41 i fi 41 % 424% EGC A .

SR :
OJF, G
1. PRER % (1 EGC i Haf .
2. KA E IR PI AN IBARE 2 (K 2.0 Nm)
TR B o AN JIF 1 RN A 7 B T
B CA TR FH
3. 7E EGC M h it s — Mk & b, B EGC-OUT LRI, #EN EGC & B B384 Al W /Mg ke [ 5
(K 20Nm) .
7 EGC MW MR — A # 4% I, EGC-OUT EAMENERL, WA EGC Ly, XFEAHR
ERi5E R EGC %23,
InScenio FM-Master WLAN &} InScenio EGC Controller it 5% 7t il 4 il 4% — A4 EGC &3 A 2% .

(1] .x

WRAGENTE L, R IR .
EREZFIRPENRREDBHAED,

WZHK EGC RAMERIERMAR, Wiliid L a7 % InScenio EGC Controller {8 i $ #
http://www.oase-livingwater.com/egc-start.

puzx; 3R

HSITE -

OE

1. BN AT R R A b
2. .
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6 PR
F LI BEAT I
1. FERBEFHL PN B %23 App. (— %% App “OASE Easy Control” )
2. # InScenio EGC Controller 5 HLiiER: . (— A HIH)
3. 57 WLAN 3B FUEE &% . (— 8257 WLAN #%#)
6.1 %35 App “OASE Easy Control”
i0S Android BT
1. 17 Google Play & App Store.
2. 1% App “ OASE Easy Control” Jf%%,
Qade!  Qade FE S AL PR IR T IR
sy Conol sy Confrol 3. WA DU 1) B % A AR A 1) 13 oK
R ARVEYTI, o AR E AR SR .
TE N R 7 235 R (Android) BUE AT (iI0S) KA i iR .
TR, MR ERTERRE L.
6.2  #r WLAN %8
ST WLAN 3EH:, AUERELL TR fpiEE iz —:
WLAN 8 PLH B
S 5% 0 44 (1 % £ #5324 InScenio EGC Con- A TFHLT- MR HLIR AR ks O (— it WPS @375 WLAN 4 i
troller K2 g F-HUT- B HL Tl OASE mi ]/ i S if EGC m&umi & (X MR (B a0 )
Tt InScenio EGC Controller Cloud) ik
TR R ] P 2% o (— FBhELE WLAN #% B 2% 1%
% () )
InScenio EGC Controller 58 GEFHU AR AN EL  EGC il 4% F 45 6 AL/ T~ B P Hti 1 55 2 09 245 A %% o (— H7E B WLAN R (RS
Heitedk A OASE [ 345 1 3k EGC L¢3 B4« D )
B eV AN T U ] 9925 o
6.2.1 @id WPS Z37F WLAN Bl %S (BEaRIEHRA)
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WPS (Wi-Fi {7 % E) & — il it BT 7 2 4 WLAN SR bRiE . B UUE IR 5%, DA fa] e
1% 37 InScenio EGC Controller 5 i#% i1 #% 1 () WLAN %4 .

AT BN 2% 2 7% (SSID) FERY .

WLAN % B #4013 #F WPS.

AT2:
TELFHIE AR AZIERH BN T, B2 H InScenio EGC Controller [d] ] WLAN {7t FE A #2580 m.

5L WLAN #7375 802.11n+g+b
{XBRF 2.4 GHz KSR LR P o



6.2.2

SRME -
TEHE A b
Mt s B WPS %4, LLGE WPS.
R A SRR E R
SUREAEAS FRIFIR 18] P9 380 WPS. 7EBLES (A N 7E InScenio EGC Controller b % WPS.
OH
7£ EGC Controller I-:
1. dfiies (&2 2 8D , B WPS.
LED 2447, PRsENLR.
WPS {855 2 7Bk A
Y LED g NERGSTI G 28, KA F) , U@ g,
TERREFHU P AR i fivi |
2. 5 WLAN ¥ 2% 2 i %
3. Ja3l App “OASE Easy Control”
Blnl@ik App “OASE Easy Control” #:fE InScenio EGC Controller .

B EH WLAN E# (FFEUSIER)
T FH G 2%, UGS AR WPS, T H i B2 82 InScenio EGC Controller £ it FAL/AFAR HL i o
BEAN, PR AT 80 m EUHS L B 2200 WLAN VEREE S5 E I, o il i gy .
TELTHIE EAEAZ RIS T, A REFHL AR Bk AT InScenio EGC Controller Z[E#) WLAN fEFRSEE
BRAN80m -
5L F WLAN F5HE3E%5: 802.11n+g+b
{XBRTF 2.4 GHz (AT 0 P9
W45 (SSID) @ £7F InScenio EGC Controller fIF5%% I-.
W2 48 (SSID) @ i BEIRF “xxxxxx” J#AEH, 5% EGC #H14 MAC Hilikf5—5> .
2hih 265 @ F#EALT InScenio EGC Controller 474 1.
InScenio EGC Controller ffitl) 1% B %3 @ 2 “oasel1234” .
TEHE U I d i A AR

ke !1‘&@ 1234567898765432

‘ersion: V1.0
* Default Firmware: V01.01
% SSID: Oase EGC Controller xoooox———)
P d: oase1234 0)
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Android

©® e
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-

Enter the password for “Oase P Maser cxee”

Cancel Enter Password

Password

A (VIRFY
1. 4TI

2. PRI UIE WLAN,
3. )\ “Oase EGC Controller xxxxxx” M52 ik #%.

4. HIN Wi-Fi B FiE e &R .
IE#E2 575 InScenio EGC Controller 1344
WRER T, BIEM 4 AR R R “ C%ER:” (Android) BUER—A “v”

6.3
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OH

(i0S).

HEMBLE R ERR A o

5. Ji3) App “OASE Easy Control” .
N G R EE RAMIES . WERNARR AL RRZIES, B E s,
TEE X5 InScenio EGC Controller £ 37T, DAUHE & %04, AR IERE

il InScenio EGC Controller .

TOE & B0, RISA7E A InScenio EGC Controller Cloud /il OASE i 75 22 5

o (= WG EEE)

%% E LED &5 InScenio EGC Controller [Jig47 IR
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e

EAREN

LED iR%&
ES

PR [ RR
FNGNE (GE280, K18

PR [R5
ZNGNE (SE2 8, K1)
(P43
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InScenio EGC Controller 5% 4]

InScenio EGC Controller iZ17 4%, A st

WPS Ui, InScenio EGC Controller 4% # t1% (117 i §u 4%
InScenio EGC Controller iz 744, 58 Hh#sHIiE

InScenio EGC Controller jii & 584 Ab 1 F+ g Ak
AT [ S

InScenio EGC Controller 1% % 5 % i 5 11134 5

o

X5

Wi TFER, S5FF 10 BbRh,  EHHEE dLE
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EGC Controller Cloud /
———

4 14:33

3= [a=- Py —]l——— >

1 000000 R KHLE.
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2 R
iiir R, R
(BN B
RIEE" I
(Eﬁﬁ? Fk I, .
AL OASE 2/
# CWE” B
by A .
SRR
U SRR (L) S WLAN B8 (B2 1S,
kA 4 T (SSID) AT

B
3 > ToL R E R IR
. ELk: B HEFHL AR i A1 InScenio EGC Controller 748z
/,% B BAEFHLAFAR ARG InScenio EGC Controller Ai%4%.
[
4 15:51 InScenio EGC Controller (1] & i [f] .
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OASE B A 7EBE4E /e EJ5 R o W IN IR BL# Tl 8 — A FR B B

Aquarius Eco Expert 28000 Oaﬂ e:

DFC Power Power
= .
3 EGC EEMPRE R

R BN R AR Ei:

EGC %4 5 InScenio EGC Controller {Ji%H; Ui -
R BARIT 2IR ORI = B bs 2K
EGC ## 5 InScenio EGC Controller Wi T, (— FEERR)

/

1 TR R AT AR o

2 JPRERARE.
s filbE bR “ATIT7 . Bl
s filbE bR “ R, R

Dynamic Function Control (DFC)
RIEARINTTA, FRHZI%. DFC Thag e WA A e .

PRAE T

1. gl “ATH miE “SC” , $TFFEICH DFC Thik.
DFC ThedT JF ¥ o i Scene.

2. il Scene 4’5 %M 2 B Scene.
FTIFRTEHE
AR Scene ATtk FF .

3. EFFFE Y Scene.

4. fik “OK” , HiARE.
Scene (W45 o ERENH o

5. B HRME, s “HUET .
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Runtime

Power

Seasonal Flow Control (SFC)
RIEAEBI T, X FFZIIGE. SFC ThAe i WA= no e i 1 i o
A ATIFT B kT, $TIFEOCH SFC Thft.
SFC I REAT I o 2 i At
FAEZMIRA B EZ Y. BIL, F07 DAL & it 5 10 A 25 P05
Min: ZZEIIEAT, (KA.
Med: #ZERIZAT, PEFRERT.
Max: HEZFENIEAT, miifith.

WE MR
DFC & SFC IhAEFTIFRT, JoikdiT v . s oK .
etk
filds T S S B, WE A Th R
CRBRLL % BR
0%: FATEEARE.
100 %: FARFEIIH.

TR ek
U193 B R 2 i ek

TRIIBAT I [7)
DA/ S o 3B AT I ]

I ESTEE
AU Sk 7 24 B D) 33 4
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7.1.2  J&it EGC #{E ProfiClear #%&

ﬁ rlim‘l!ﬁ%

OASE B A 7EBE4E /e EJ5 R o W IN IR BL# Tl 8 — A FR B B

ProfiClear Premium L Pumped

——

33— online

2.__

4|

1 TR IR A HTE AR o
TEERIBHRING, BN SR

2 JPRERARE.
Al ERR AR, EE R
sl bE bR “ R, R

3 EGC ##EMIRAS ER
REBRIT EEOFF S
EGC ## 5 InScenio EGC Controller )34 c #405 .
R BARIT RIR CFF S = B bR 2R
EGC %% 5 InScenio EGC Controller WiJFi#E#:. (— lafER)

4 BIRAGHE
BIREJE M RSE R .
MRt RGO BIHLE 1 B, BRIIERGHEIEE.
UG AT IF IR G BT A B R G 2 -
HOHERR IS, RS0 B E SRS 1 B 0 B AT R A

> O — © —
The filter cover has been lifted or is not placed on
correctly. (Er 11)

ProfiClear % HIE i m 1, X7 fE i DL IR R AR RO T EAT T VEARAO N 40
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HREIKILEL °© C ypL
LR R

Water temp.

G 24 /N R SRR R
Hr SO B0 E N R A 2 5
A PRAFAE LB SR ) R G

"

IR RGN A e & WA H A TR R 2X24 /NRHRFR PR HEAT A K

I >12° C WA WIRRIM TR, TRl gy AR v s Bon AN = IR B .

B—A 24 PEFEEF

DR AN B2 A — Uk S AR, FEIR e RS AR

DR R B SRR, (RIS AR TR A 24 /NI EFR.

A 24 PRER

SEIEE AR o BAUL IR i R R KR

IR E AR — R A BRI, A AUS BB A 24 /MR

WRBAAI R E B HE IR, WSS RGO RGUH S E-22. ERTSEEYIT 4.
BRI BEAT A BB, EHOR S A 24 DNITEE. REME Ee2 AENEE.

Cleanings

TR RIS
MY NE E NI R MR NN IR
A PRAFAE LR SO P2 ) R G

Cleanings

366

i
FAMRE L.
R T
1t (2, Frainie.
SANGE L (AE). EMRT ) MaL.
2. wrEuHR, i (>,

Man. Cleaning
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Cl Cleaning b “Cleaning” (CL)

32 & R U e prepom U E S o 1) B SO e 70 i e s P o/ S i T B

FEH LT, B, GRHKE S t T BT B %E, BVEN T ARE R KSR (B

o eI

TN (A A AE RSN 1 FEK . JBW, 10 PP B E AR R CREUNA TR [ liek 7/8
B .

IR AT P B R A
fbdSE IS B P s (4%, LA .
AEEE: 10 - 30 .

T SEKH ] “Extra Cleaning” (£()

A 20 FPIEK— YCEEI 1] o I8 A I B LA RS (K075 35 DURE Hi5 SR s R Gerh . kT
DUE M OR 5 B R G

RS S BRI, I KTV A, 2 K e .

IR AR SRR R A
fb S HE SN B P2 A A, LA E I A,
R EITER: 10 - 60 Fb.

SEM R “Intervall” (i)

BT BB, EAREER G . ARG S . BN AN ThEE, BRTEISIRE
BRI, WATE R RN AT, R AEER e U H )

SE IR AN R K AL TG T 00 & 303 . Bk E i AR, S R (e, FHiE
i o

IR AT P B R A
fbdSE IS B P 4 (0454, LA .
WEERFEE: 0 3 - 60 /4.
0 73%h: ZIRECAEM .
WU E : 20 Frh Ont ok 508 A LR U BRI ED .

IN Interval
()

Reset (ore s
P RGO EE AR IE.
A APl e L o !

RO T BB AT B -
T CL: 10 A

TEACHY I (A £C: 20 B
SE I (I 8 [ B dn: 20 238

>
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7.1.3 &t EGC #ff ProfiLux $t&

Y s

OASE W& A TEB 4 /e EJ5 SR WK LA i . — A R WA SR

ProfiLux Garden LED RGB Oade’
——
Brightness Colour
’ : 1
3
©
2 pa— o

1 TSR A R o
T ERIBHRENG, R T RN .

2 JTEERKMABHE
J L T A1 R 75 5 13 S
skl BE bR “REA” . K.

3 PR T AR R 2 A 1 % B R IRAT b

PR T AR AN B M AT E I 5 5
S RIT B, R T T B R RS M T E R R
TR RIT B bR , HBOH BT &

S R IRT B A
iOS:
KAZIRBT BIbs 2 70, B e e B, F A B R0 S B o
Android:
KALIRIT bR 2 %2, P B IRAR AT B o B8 o

Brightness [EAad-A
YT BT iE LED BRIEAT (e BE AT I E
BEAE %
B I S S AR R, BeE s
CWEMRE % BoR.
0%: LED #IRAT M.
100 %: KT,
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Colour B E I

T4 R LED IR AT (0 307 1

Bl rik:

1. it 6,
TR

2. MRE G BTG, SRR,
R ENIE, R .

3k meE.

4, EERGERIE, ik 0%,

Pavied

BORDIRE AT LAGR T G, WIEIR % Scenen. XA Tk LED 3RIIT IBCR TR E .

Pty id:

1w (), s e,
HORTHREFT TR K 7R 247 Scene.

2. fil#5 Scene %5 451k 2 FHEH: Scene.
FTFF G HE o
HAF Scene F] ik,

3. PR Scene.

4 5w, wiinE.
Scene [M4i5 R ERENH

5. FEEUHEE, A 0%,
B AR
B RO AT o AT T LA
AR
LTI S SRR, B
AR M 1 - 100.
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72 “REBLE” FE

®§ “RIBE" R

Device overview

1 w AquaMax Eco Expert
2 ——d Add new Oase device

1 BN &S
2 IR &

TR % 4 K
2? AV 4 I A A o
ﬁm M e

AV I A A o

721  BHINEA EGC ThRgAI P&

®§ “RIBE" R

InScenio EGC Controller 3z Z [ #5110 AT EGC Mg %% -

SRNT

1. i &, JTIFATH) OASE i i ..
FTJF I} InScenio EGC Controller H 33k Ci## 1) EGC %4 . EGC ¥4 WM ZiIEHiER: 3] EGC W% 34T T
, W[ff InScenio EGC Controller #%] EGC % #% . #I& BB & 2O MA, Er-R4HR e “2
KBS .
H4% EGC g% % Ll EGC [El#% (Easy Garden Control) %76 i & ko
ik & FpE 3 4R CERE I EGC B4
2. iE#FIR LR R4 EGC TIRgrId & .
InScenio EGC Controller H fifE EGC M4 13 EGC ## -
A b TRRAER. AT “OK” BHALL FEW, WYASKITIT OASE Mkt 7 iz & -
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3. ik T, A
VIR 46 5 S

4 RBDRIR A M4, TR & .

5. E W4 ME W P M O it D
AT AE.

6. M5B & BRI et “OK” HiE.
W ATRO .

KRB Z A VAL, T E R B %R,

7.2.2 ProfiClear H&id 8% - F14% EGC

®§ “RITBE "R

F— ProfiClear Premium i3 7 #%5%4% 3 InScenio EGC Controller F1iv, Zi# EGC 24z H8e. xT#IH
A5 1 ProfiClear Premium i 8 &% nl3@ it — /N BUME H bl 4 (R hdn 5 47723) Al itk .
A2 A L ProfiClear Premium it %% 5 InScenio EGC Controller 2 [A] (3% #:

ProfiClear Premium i i€ 4% i EGC-Box 54 il 4% IE Wi %

ProfiClear il #% ] EGC 4 45 IE #i thi% 423 InScenio EGC Controller I-.

ProfiClear =il #F)8 (Bz@ kD .

1 g, ProfiClear Controller Upgrade
b 1 device found

ProfiClear Premium L Pumped

ProfiClear Premium Compact M Pumped

ProfiClear Premium L Gravity

ProfiClear Premium Compact M Gravity

& 2 2D <)

1 ProfiClear Controller Upgrade
#—Bi%k$% ProfiClear Controller3£#s il .

2 ProfiClear Premiumijk4: %!
BB IEPEH N 1 ProfiClear PremiumJRAE AL F AR INE Ve 451 % RN Ik JE2% E Bh 40 5e 325 35 .
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7.2.3

SWAT -
1. mat &, $TTFATH OASE & oM .

FTIFI} InScenio EGC Controller [ 3)5-#8 B8 EGC %4 . EGC ¥4 A IEMIER: 3] EGC M4 34T
J¥, B[{f InScenio EGC Controller #£3] EGC 5 #. 4|#H KB && LU A, 1577 AR N s

“OHIMRE” .
sk & wHi IR O EGC k.
A% EGC Mifg ¥ % LA EGC [Elkx (Easy Garden Control) #7HI7E 7 i &/ .

2. fEHIFH PR % “ProfiClear Controller Upgrade” .

{224 InScenio EGC Controller 7 EGC W% 3 BBt &1, 5 ml s Hagt 4T .
s O TR AR . WA “OK” BALL R &, W EIGITIT OASE RS ity i .

3. ik T IR
N BRI, WAIE R — 2Bl ProfiClear Premium i € 834 ProfiClear Controller.
4. 7EFH|Frh ik O % E ProfiClear Controller i ProfiClear Premium JRZE7!.

1EHZE 1% ProfiClear Premium JE 4= B bRk N 4.
s 0T RRAEE. MBS d “OK” BHALA T A H#), JWAKITIT OASE M 7 iz & o

5. fik T, IR

ProfiClear Premium it 4% CL402 3 O IN S| 5 % 5 F .

6. NATHME#K Mm%, VIHREREMT.

7. RN s BT T 1R & IR 78
FTIF AT HE o

8. MIANE ALK, i “ OK” ko
Bk BHROBE

BEREA EGC kM E

®§ “RIBE" R

WRER 1
LW .
1. BB 3R e PR B BRI 1 45
2. i I,
3. fidi “OK” Hil LA R 2.
W OB .

WRAER 2
ST -

1. RSB R B ATEAT, S EIF R R )

" AquaMax Eco Expert

ProfiLux Garden LED RGB

J Add new OASE device

2. gy “MKR” .
Bk CMER
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R

Settings Oavge’

——

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID) 7
1 | | Oase EGC Controller xxxxxx
W| Fi Password

Wi-Fi Channel .
! 7

Access Point (direct) Router/Cloud

WI-FI NETWORK

Network name (SSID)
X00000¢

cLoup

Cloud connection [ @)
[

Connection status

SAFETY SETTINGS

33— Device password 7

[ svstemsermines
4 | | Update time e

Firmware Update
= INFO

App-version
VXXX(X3)

FM-Master firmware
5 — 1 Vxxxx

More Info

T HEHLDL{F I B ) InScenio EGC Controller. 7EiZKEA T, & A FHUTAR
fisii@it WLAN “Oase EGC Controller <xxxxxx>" H#zi4$% InScenio EGC Controller.
W4 %%k (SSID)
et LLZA T2 O WA 45 2 FRIR (L TC 2R R 4% (WLAN), DA H: B 3 7 2 e AL AR P -
BB P 4 4 FRZE InScenio EGC Controller (545 .

T I i @ MR AFR . TG ANPLERF « xxxxxx 7 S B B .
Wi-Fi &5
HTRCE P “oase1234” 7E InScenio EGC Controller FiI#R%: L.

T I i P @ T E 3 WLAN %8 (Access Point) ] WLAN %14,
Wi-Fi {518

MR ENEEE L& SEH, TUEBEL TG

AT LA IE o A A 5 G HERR WLAN Bz il

2 gy (RouterClowd] 4y i g vty ks 25 % 5 2 InScenio EGC Controller. 7624, ¥ InScenio
EGC Controller 57 I iE% Hi#5 WLAN AHZE . 4 7 #EATHAE, 8 BETF WL/ AR Fb i 06 25052 H2AH [7] 1)
WLAN.

(— 8t WPS 73] WLAN B i 810 (B i/ =) )
(— FHhELE WLAN e %E B (BB miial) )
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W% % Fk (SSID)
755 InScenio EGC Controller HIi% ] WLAN.
wiEE
S I i 5 P O #4 InScenio EGC Controller Cloud 5 OASE z=iE#ENIT. (— ¥ =)
HEHRIRA
Ff@ InScenio EGC Controller Cloud 5 OASE Z#HL,
& InScenio EGC Controller Cloud &5 OASE =R 1%

3 WkE
St I i . AR 0

4 RGWME
st &, 1 InSoenio EGC Controller 3501 1 3 e 1 4 1 1.
s B
ST SN 24 B

5  BREREEER.

7.31 Bt WPS EILF] WLAN BEihaepiEs: (BRhadim=E)

R

i

BREFHL PN AT InScenio EGC Controller BfziZEd: (FFHUSHRD) o (— B EH: WLAN & (RIS
#))

5T WLAN 451675 802.11n+g+b
IBRT 2.4 GHz SR TERE N

SRME -
1. iy (RouterCloud]
2. fEW A IR “WPS” .
i WPS. 2 4% N 7E WLAN §6 8% FJs Fl WPS. 6 B2 Rl B Hh 38 1 1 13
24 InScenio EGC Controller /) LED 28 NEREEITHT (G228, K1 F) , Ui O @i,
3. B BE ML TR e B2 R A5 1Y WLAN
App “OASE Easy Control” 7t ] LAl jd #% 1 #5144 InScenio EGC Controller.
Blul@ik App “OASE Easy Control” #:1E InScenio EGC Controller.
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7.3.2  FIHEILH WLAN BB RER Bz

S

W B
i
BHEF ML BB AT InScenio EGC Controller B #:# 4 (FFHUSHR) o (— BZE#E WLAN #E3 (FFHUS I
X))

5L WLAN #7737 802.11n+g+b
{XBRF 2.4 GHz KSR LR P o

SRINTF -
1. ity (RouterGloud]
CTERRI PSR CFahER” .
LN AR 2% 44 B (SSID).
AN R RS s “OK” k.
InScenio EGC Controller LED #4T (N5 R #: LT .
%4 InScenio EGC Controller L] LED 242 NIREATHS (5E 280, K1) , BHIC@riEsk.
5. B RET- WL VB i i B 251K WLAN,
App “OASE Easy Control” HiL{E n] LLidid #% i #% 1%+ InScenio EGC Controller.
PaTiEL App “OASE Easy Control” #{F InScenio EGC Controller.

A WOWN

7.3.3 BEHMNELK

R

INFE LA T A BEHAT . (— BT EHE WLAN 8 (FEBUS ) )
SR -
1. “WIZ 4 FR (SSID)” 55 iy % .
BN AR TG
2. B OHI 2% B BRI s B B
InScenio EGC Controller LED #T % 5% %7 8 2 £l «
#| InScenio EGC Controller 17 WLAN SEHE W I 3 557 H 50
3. LTI 2% 4 Bk @S WLAN &8s,

7.3.4 TEH Wi-Fi ®iG
S,

AAETCE P BT A REEAT Bt (— B2 E B WLAN B4 (FEHUSREED )
7 LI

BB

S
1.4 “WiF BT 3 4
BN R & TG,
2. HONHI Wi-Fi 2500, BN — WO s “SEE” Bk,
InScenio EGC Controller LED # 7 % 5% % 7 8 2 £l «
#| InScenio EGC Controller 1] WLAN 3B 3+ 28 8 30
3. DL 2% 4 FR 57 WLAN 4.
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7.3.5

£ Android ' e T-HU/ FAR b FT REAE SE e Wi-Fi 5T J5 R DU IE AR, B & B3l B s . X
*e
EEREFH/FARLIE WLAN 1% B R M 4% B #RF A R Wi-Fi 58,

EEEFI/FREMAMER WLAN | EFIEZEHFEE WLAN,

BEmiEE

BB

@it OASE 1] 93t o] 7EAT- A $th 4% 1) 3%42 81 InScenio FM-Master WLAN EGC ¥ 4%. ik, InScenio
FM-Master WLAN EGC ‘U AUZEH: ] OASE z, MBI Mk, F2 84755 MR&Ei, LUERRE
InScenio FM-Master WLAN EGC #1117/ B3

A
XA {#H InScenio EGC Controller Cloud il i #% i #3152 50/ = 15 U 37. 3] OASE = [1i%# .
(— Jit WPS #1575 WLAN B th a3 1358 (Bt as/ =) )
(— FhE@LH] WLAN 8% 88 %R (R =) )
SRR -
1. gz st CO, Frilsm zits:.
FTIFAHEAE, SR #&Fo%5 . i Fi&F415 . 724 InScenio EGC Controller Cloud ZRANE 1 Wk 7
.
T A 3 R i AL PR B e
2. 7EN T3S h#i N https://egccloud.oase-livingwater.com, $TFF OASE [/ /i .
3. BRI M.
BRI ST — IR
4. ¥ InScenio EGC Controller Cloud 1%/ fi i .
TEASRETFIS (FHSTER o B SR .
FHEMAREEN TERRNEE) « BTN HEIR. (- BXg )
7£ App “OASE Easy Control”
5.7 “WHE” R “=7 PR EEEIRE.
s @ InScenio EGC Controller Cloud 5 OASE =i .

& InScenio EGC Controller Cloud 5 OASE z A% # .
HRAE 2% BRI, 4 I B 3 T 6 5 L0 fry el /)
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7.3.6

638

E R
*%3

Ve B AT B 1 R VF AT 151 InScenio EGC Controller. #5478 it 2 % B 52, (HAME .
FRiC R TS, A2 B 4 i B R ) BB . 7EE ST InScenio EGC Controller 15 App “OASE Easy
Control” (IR, 225 B H 1% B 1% % 51
BN BT, Y
# InScenio EGC Controller ZsnE| ]/ [k,
ATEAF I A B e SSID Bk Wi-Fi %75
DL LT %% %152 E 3B
SIS
P46 EEE (— B MK E),
W] WE (- WEH)®E).
SR F
1. i “WHREN” S5 JZ
B i [H B B
2. MIN IR R &SI S “OK” Biike
3. EMINH R &R, HMA— )G M “OK” Bk,

BB

B &% %05 f5, OASE 177 Mk #[1) InScenio EGC Controller Cloud £ H Zh25H] .
RPUENT] P M35 I BR InScenio FM-Master WLAN EGC , BEEFA . BANEERZFHISHIIE

gmm,
R Gont
‘%ﬁ R ERE

SR -

1. 76 “HUFI IR 2% s g
4 InScenio EGC Controller F Gt} 8] 545 1F 1 % OB B A —Fr), A bR bl 0
AL 58 BSOS I, A Rl SIS ]

2. Sy “OK” Hikify i) .



7.3.8 EFEH

BB

FEHTE FB), InScenio EGC Controller #4444 B HT A5, FLEZ AR 1 4% LA & {d
BREF I VAR P i 512 0 4 1% 4%

o NT ZHTH, G

U 239 [ 1 1) 48 2 A1«

S Wi FF 5 InScenio EGC Controller B9 E & WLAN &,
T&RBEMNEREESBERT.

EEFHEREI 2B H App“OASE Easy Control”s
RREREF I/ F AR B T REAE =,
BHRFI/FREMNEME TH. EFRZFLE 2 540,
InScenio EGC Controller #9887 & i,

ST -

1. &l ..InScenio EGC Controller Firmware “ 551 ﬁj
FATFATH, AR R b b .
2. BRI AT [ R 5 1R -

InScenio EGC Controller H)4§: % i #4: 7+ 445 InScenio EGC Controller -] LED 5%3%4] .

InScenio EGC Controller 2 37 7] F 4% ,,0ASE_EGC_UPDATE_XXXxxx “.
BRI 2 PR o
3. BRETHL AR f il 5 M 4% ,,OASE_EGC_UPDATE_xxxxxx “ i#$#%.
S HIERI, {# ] InScenio EGC Controller IBRARD (3 W& _EIRIFRZ) .
4. PIHRBI NIRRT CWE” REIFFIAER.
PARGLE T
Ik pin
T4 #2 InScenio EGC Controller LED F#4T K& 447 «
5. BH IR, BT AR5 InScenio EGC Controller ] WLAN 4% .

739 ErREER

R

BRIER:

App “OASE Easy Control” [{i}4<

InScenio EGC Controller [ {:/ii 4«

s CVEAERT , UERDTFER:

InScenio EGC Controller K755

A 1P ik

InScenio EGC Controller (1] IP i

s SR [ FAQ, LMESE OASE M U1 E 3R 277 dh VLIS 2R il R85 B
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7.3.10 EEMKERE
Kz B EE A RS
SBITF -

OJH
1. R EEH Y 5 .

B TR PRI 88 o R AF RIC SR R FE AL

InScenio EGC Controller LED %¢JT PRI (N8R, Bl 572304, R IAMI BRI 4% 15 o

%7 InScenio EGC Controller LED %%

s WRHCEE M) ZE.

2% 4 %% (SSID) Al WLAN 1% 125 35 3 M5 o
InScenio EGC Controller 1) Wi-Fi ik & A K HE .

B TR .

InScenio EGC Controller DAfFIUS A E 5,  BUTE AT DA B 52 BE T WL VA Ui o

7.3.11 REH)BE
% InScenio EGC Controller ¥4f& & . ArafmANEdEa Lk,
SRWINTF -
OH
1. P R EE B 10 Bob.
InScenio EGC Controller LED T PR (NER, B 5 54T Pidi i, WIHA BRI 3 E .
4 LED B4k, NMIRHCHE ) ®EH.
W12 2K (SSID) AT WLAN 3 Eh 4% 5% b e 55 .
InScenio EGC Controller 1) Wi-Fi ik & A K HE .
W& BB o
B BRI .
InScenio EGC Controller UAfFHL s =05 3)),  IUFE T LA ELHE H e T PAR f v o
8 R
8.1 R
53 it psy:
SEARTCLR SRR B B SR AR, EOETE | R RETHLTBR RN JC TR BT AN 11 99 24 32 e i i0S:
FNL LR R i PR 2 il ©

InScenio EGC Controller X154 [ i
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1 2%+ B L WLAN F57E5 InScenio EGC Con-

troller A3e7¢

EHETHUATAR R L T2k R I WIFT AT T

B e TP B HL A InScenio EGC Controller 2.
i 1y e J

B HEFHUFH HLA L InScenio EGC Controller 22
[BFET-30WN
InScenio EGC Controller ff){ i 117

InScenio EGC Controller A {35 #4534

il “RBSZM T

B, EHERM %

Android:

IR IE il MR

B, EBERM %

InScenio EGC Controller 3 WLAN #xifk

802.11n+g+b  (IU7E 2.4 Ghz (A= H

) .

75N 7E s ph 2 LB E R R WLAN FrilE (%
i R AR D

Jet PR BE T HLAPBR LG 1) WLANWIF 5

InScenio EGC Controller 7. i 4

el e TR LR A InScenio EGC
Controller 2 [l ffJ ¥ 25

TR AR A AT

44% InScenio EGC Controller fI #¢F-H1/
PR FL 2 8] B LR A S

4 InScenio EGC Controller 1% fit T4/
B HLI 2 1 B L WLAN u.}gzﬂT AR
fil WLAN {53 (— “¥E” Ftif)

B Z 925

5 BRI .

BHE.
T BEE, ORI ESAN B IL 80 m
T L A 4k 3%, DAY RAE FITE
R

LED segkth

# IR R B @, M) LED (N4

it &) OASE 5 i %5



i

InScenio EGC Controller 4 4 & s a2 i i)
CRINIG EGC B4t 4 T M
EGC #% 5 InScenio EGC Controller I JT i

LED #4]53ie

O LED MTRIE NI (e2 80, K18

LED [NERZLAT

WAAIEE), LED IWJRZLE

pits)
App “OASE Easy Control” A IHffi4

B T DU TR PR ) R 1 R G0 IH R A

InScenio EGC Controller () £ 4t ] 55552 B[ i 1]
A5

B A e 7

EGC ## Efth

B A e 7

EGC ##& Efth

InScenio EGC Controller 4k [ 4 F 45 .

InScenio EGC Controller %% 55 # i ##f) WLAN
pez s

ARARENE R

i3
TERGE TP LAY 2238 470 A< App
“OASE Easy Control”

SR R %

+4 Z G 5] ST AR A R ) (— ST

E320))

Kt EGC i#4%

Wk

Kt EGC i#4%

Wk

5 WLAN ,,0ASE_UPDATE_xxxxxx “ B¢ ,,

OASE_UPDATE_EGC_xxxxxx “ ¥4

SR PR O [ 2

WDBEES, BORHE AN T 80 m

HEBRIRSS WLAN 1555 (b (b dn Hofth 8
ik, MR

FTIF WLAN % %

e 8% LJH A WLAN Zhig

LUE S R U S R N
InScenio EGC Controller {45 &, LA
FEAEAF A B A% ) e (- BN
REHE)

#4 InScenio EGC Controller 15 53— & # 1 2
HIKE (— E237 WLAN Z8)

WTIF R, AR 10 FhRh,  TERTERE AR

# InScenio EGC Controller & Jyti/ ¥ &

FHIFRE TR (— 3 T3 7+

FFER)
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8.2 BT TR BEHRR
SWIE -
OH
1. WiIT e
2. ArEE .
3. WKL HA (1) [RI B 4% T
4. 29 2 B ST E B
InScenio EGC Controller 4 2 [ 447+ 2% 3%. InScenio EGC Controller L f#j LED 53547 .
G A8 TS I 5 WLAN OASE_EGC_UPDATE_XXXXXX %37 WLAN 4%,
6. 3B App JFRE BT, (— EHEM)
FFUEEH
SNk i
InScenio EGC Controller | [f] LED ¥ 4T & 44 4T N4k

(&)

9 BiERRsE
A s
R SR T A

FiRE EFLE , R BRIREX.

9.1 BRERE
FIK T B BRI PRATIE B A o A% A B il AR vl R B A 25, BRI RE T e 2 1R Do h 52 3 4t
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Anschluss/Schnittstelle
Connection /interface
Raccord/Interface

Aansluiting/interface

Conexion/ Interfaz
Conex&o/Interface

Collegamento/Inter-
faccia
Tilslutning/greenseflade
Tilkobling/grensesnitt
Anslutning/granssnitt
Liitanta
Csatlakozd/interfész
Podigczenie / interfejs
Pfipojka/rozhrani
Pripojenie/rozhranie
Priklju¢ek/vmesnik
Priklju¢ak / spojno
mjesto
Racord/interfata
Cebp3aBaHe/UHTepden
c
3'egHaHHs/po3’em
MopxkntoyeHne/mHTepd
eic
HEEEN

EGC

Anschlussspannung
Mains voltage

Tension de raccorde-
ment

Aansluitspanning

Tension de conexion
Tensao de conex&o

Tensione di attacco

Tilslutningsspaending
Nettspenning
Anslutningsspanning
Verkkojannite
Csatlakoztatasi fes-

ziltség

Napiecie przytaczeniowe

Pripojovaci napéti

Napajacie napatie

Prikljuéna napetost

Prikljuéni napon

Tensiune de conexiune
HanpexeHue B ToukaTta

Ha cBbp3BaHe

Hanpyra mepexi
XNBIIEHHS

HanpsixeHue nutatoweit
cetn

LNV S

12V AC

230 VAC, 50 Hz

Lange Netzkabel
Length of power cable

Longueur du cable
secteur

Lengte netspan-
ningskabel

Longitud cable de red

Comprimento cabo
eléctrico

Lunghezza cavo di
rete

Leengde pa netkabel
Lengde nettkabel
Natkabellangd
Verkkojohdon pituus
Halézati kabel hossza

Diugos¢ kabla siecio-
wego
Délka sitového ka-
belu

Dizka sietového kabla

Dolzina omreznega
kabla

Duljina elektri¢nog ka-
bela

Lungimea cablului de
retea

AbmkuHa Ha
MpexoBust kaben

LosxuHa
MepexeBoro kabento

[AnuHa ceteBoro
kabens

A

2m

Lange 12-V-Kabel
Length of 12-V-cable
Longueur de cable 12 V

Lengte 12 V-kabel

Longitud cable de 12 V
Comprimento cabo 12

Lunghezza cavi 12 V
Leengde pa 12-V-kabel
Lengde 12-V - kabel
Langd 12-V-kabel

Pituus 12 V-kaapeli
12 V-os kébel hossza

Diugos¢ kabla 12 V
Délka kabelu 12V
Dizka kabla 12 V

DolZina kabla 12 V

Duljina 12 V kabela

Lungime cablu 12 V
AbmkuHa Ha 12-V

kaben
[osxuHa kabeno 12 B
AnuHa kabens Ha 12 B
12V SR E

2m

Lange EGC-Kabel
Length of EGC cable
Longeur de cable EGC

Lengte EGC-kabel

Longitud cable EGC

Comprimento cabo
eléctrico EGC

Lunghezza cavo EGC

Laengde pa EGC-kabel
Lengde EGC - kabel
Langd EGC-kabel
EGC-kaapelin pituus
EGC kabel hossza
Diugos¢ kabla EGC
Délka kabelu EGC
Dizka kabla EGC
DolzZina kabla EGC
Duljina EGC kabela
Lungime cablu EGC
AbmkuHa Ha ECG
kabena
[JosxuHa kabento EGC
AnuHa EGC-kabensa
EGC HiZiKE

2m

Frequenz WLAN / max. Reichweite
WLAN frequency / max. range
Fréquence WLAN / portée max.

Frequentie WLAN / max. reikwijdte

Frecuencia WLAN / alcance maximo
Frequéncia WLAN / alcance maximo

Frequenza WLAN / distanza max.

Frekvens WLAN/maks. reekkevidde
Frekvens WLAN /maks. rekkevidde
Frekvens WLAN / max. réckvidd
WLAN-taajuus / suurin kantama
WLAN frekvencia / max. hatétavolsag

Czestotliwos¢ WLAN / maks. zasieg
Frekvence WLAN / max. dosah
Frekvencia WLAN / max. dosah
Frekvenca WLAN / maks. domet

Frekvencija WLAN-a / maks. doseg

Frecventd WLAN / raza max. de actiune
Yectota WLAN / makc. obxsaT

YacroTta 6esapoTosoi TIOM / makc.

papiyc aii
Yactota WLAN / makc. paguyc aeii-
cTBUA
ok S0 (WLAN) SR / Jg KA 2
12
24GHz/80m

Abmessungen
Dimensions
Dimensions

Afmetingen

Dimensiones
Dimensdes

Dimensioni
Mal
Mal
Matt

Mitat
Meéretek
Wymiary
Rozméry
Rozmery
Dimenzije
Dimenzije
Dimensiuni
Pa3vepu
Poamipn

Pa3mepb!

R

130 x 90 x 40 mm

80 x 40 x 60 mm

Gewicht
Weight
Poids

Gewicht

Peso
Peso

Peso
Veegt

Vekt

Vikt
Paino

Suly
Cigzar
Hmot-

nost
Hmot-

nost’
Teza
Tezina
Greu-
tate
Terno
Bara
Bec

HE

0.9kg

0.45kg
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IP 68 .

Staubdicht. Wasserdicht bis 0.1 m Tiefe
Dust tight. Submersible to 0.1 m depth.

Imperméable aux poussiéres. Etanche a
I'eau jusqu'a une profondeur de 0.1 m

Stofdicht. Waterdicht tot een diepte van
0.1m

A prueba de polvo. Impermeable al agua
hasta 0.1 m de profundidad

A prova de po. A prova de agua até 0.1 m
de profundidade.

A tenuta di polvere. Impermeabile all'ac-
qua fino a 0.1 m di profondita.

Stevtaet. Vandteet ned til 0.1 m dybde

Stevtett. Vanntett ned til 0.1 m dyp
Dammtat. Vattentat till 0.1 m djup
Polytiivis. Vesitiivis 0.1 m syvyyteen asti.

Portémitett. Vizallé 0.1 m-es mélységig

Pytoszczelny. Wodoszczelny do 0.1 m
gtebokosci.
Prachotésny. Vodotésny do hloubky 0.1 m

Prachotesny. Vodotesny do hibky 0.1 m
Ne prepusc¢a prahu. Vodotesno do globine
0.1m.

Ne propusta prasinu. Ne propusta vodu do
0.1 m dubine.

Etans la praf. Etans la apa pana la o adan-
cime de 0.1 m.

BawwmTeHo ot npax. Bogoycroituns ao
Abn6ounHa 0.1 m
MunoHenpoHUKHWA. BogoHenpoHukHUiA A0

™
[MbineHenpoHULiaembIi, BOAOHeNpoHuLae-
Mblid Ha rny6uHe fo 0.1 m

Bizk. BiKKIRZ 0.1 K

Nicht mit normalem Hausmidill entsorgen!

Do not dispose of together with household
waste!
Ne pas recycler dans les ordures ména-
geres !
Niet met het normale huisvuil afvoeren!

iNo deseche el equipo en la basura do-
méstical

Nao deitar ao lixo doméstico!
Non smaltire con normali rifiuti domestici!

Ma ikke bortskaffes med det almindelige
husholdningsaffald!

Ikke kast i alminnelig husholdningsavfall!
Far inte kastas i hushallssoporna!

Al3 havita laitetta tavallisen kotitalousjat-
teen mukana!

A késziiléket nem a normal haztartasi
szeméttel egyiitt kell megsemmisiteni!
Nie wyrzuca¢ wraz ze $mieciami domo-
wymi!
Nelikvidovat v normalnim komunalnim
odpadu!

Nelikvidovat' v normalnom komunalnom
odpade!
Ne zavrzite skupaj z gospodinjskimi od-
padki!
Ne bacati u obi¢an kuéni otpad!

Nu aruncati in gunoiul menajer !

He uaxebpnsiite 3aeHO C 0OBMKHOBEHMS
AoMakuHcku Goknyk!

He Bukunpaarite 3 nobytoBum cmitTTsm!

He yTunusvposatb BMeCTe C AOMaLLIHUM
mycopom!
FESEBENRE
iR —estig !

AT

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung
Read the operating instructions

Lire la notice d'emploi
Lees de gebruiksaanwijzing
Lea las instrucciones de uso

Leia as instrugdes de utilizagao
Leggete le istruzioni d'uso!
Laes brugsanvisningen

Les bruksanvisningen
Las igenom bruksanvisningen
Lue kayttdohje

Olvassa el a hasznalati Gtmutatot
Przeczytac¢ instrukcje uzytkowania!
Prectéte Navod k pouziti!
Precitajte si Navod na pouzitie
Preberite navodila za uporabo!
Procitajte upute za upotrebu!
Cititi instructiunile de utilizare !
MpoueTeTe ynbTBaHETO
YuranTe iHCTPYKLUitO.
MpounTaiTe MHCTPYKLMIO MO

NCnonb3oBaHUIO

7 DR S U A
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EU-Konformitatserklarung
Declaration of EU-conformity

OASE GmbH
Tecklenburger Str. 161
48477 Horstel
Tel. +49 54 54/ 80-0
Email: info@oase-livingwater.com

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Produkt / Product: Controller
Controller
Typ / Type: InScenio EGC-Controller Home

InScenio EGC-Controller Cloud

den folgenden Richtlinien der Union entspricht:
complies to the following directives of the Union:

2014/53/EU, 2011/65/EU

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
The complete Declaration of EU-conformity is available at the following internet address:

www.oase-livingwater.com/ce
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